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Conradus Gesnerus Turicensis aliquot annis ante mor- 
tem qua praematura litteris ereptus est (18. Dec. 1565) 
paene quinquagenarius, cum Augustanae urbis biblio- 
thecam  perlustraret, manuscriptum repperit Μοσχέωνος 
cuiusdam librum περὶ γυναικείων παϑῶν (nunc cod. Monac. 
511 chart. s. XVI), quem ut. ederet senatus permissu ab- 
latum mox propria manu ,,reversus" descripsit atque emen- 
davit.") in quo negotio adhibuit eiusdem auctoris codicem 
latinum (nunc Hafniensem e h), quem (post inventum 
graecum?)  ,inspiciendum" — miserat Michaelis [singrini 
gener Thomas Guarinus Belga typographus Basileensis. 
eodem deinde ,diversorum autorum" libro latino usus est 
anno 1564) ut ,Harmoniam^ suam Gynaeciorum confi- 
ceret Casparus Wolflus Gesneri et discipulus et in. mu- 
nere academico successor, cui mox et ipsum graecum 
Moschionem cum aliis scriptis suis imperfectis (botanici 
inprimis operis apparatu celeberrimo) moriturus ille reli- 
quit, parum quidem ad hunc laborem sufficienti, nisi quod 
Moschionem a Gesnero emendatum cum Gesneri adnota- 
tionibus, ad calcem corporis Gynaeciorum una cum veterum 
illorum auctorum harmonia (anni 1564) Wolfiana a Guarino 
Basileae a. 1566 *) impressi, revera edidit, scriptorem non 
Graecum recentem", sed Latinum a Graeco quodam re- 
cente, ut ferebat aevum talium versionum ferax (et Hermes 
Il, 146), verbotenus cum scribarum latinorum vitiis om- 
nibus translatum, adeo insulse ut, licet Graecus), vel 
graece exercitii causa balbutientis hominisque latini speciem 
gerat interpres saeculi XV. unde non immerito lam 
Gesnerus in notis exclamavit (p. 57) ,,quaedam eius modi 
in hoc libro occurrunt, ut ex lingua Latina ab aliquo 
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Ü | linguae non satis perito translata in Graecam 
possint. cap. 193, ubi Graece ϑερμότης, id est, 
| legitur: in. translatione est callus: et quidem me- 

videtur. cap. 138. παρεχόμενά εἰσι, adhibenda 
 Acuvee, lamina: ῥδητέα ἐστὶ, pro εἴρηται“, δἱ- 
ἴα haec non Latini sunt linguae parum periti, sed 

Graeci latinae linguae imperiti el adversus proprii ser- 

monis naturam latinizantis cum codice latino quem ha- 


buerit corr " saeculi fere X vel Xl, non ipso 
quidem qu 2m dlensi (b) sed Bruxellensis 
simillimo. oL Moschionis ,Graeci^ vana 
species esi ;im consumo quodam ipsius interpretis 


nata quam aut nuprariorum aut lectorum incauta opinione. δ) 
iam igitur quod per tria saecula litteras turpavit concidat 
Gesneri inventum, resurgat Muscio. 

Muscio vel (ut antiquissimus codex habet) Mustio, qui 
in praefatione translatorem se profitetur graeci operis, uno co- 
dice Hafniensi testante (quem non intellexit Gesnerus in ipso 
uomine corruptum) Soranum transtulisse intelligitur ,,secutus 
»oronum' T) ita quidem ut ex Sorani partim brevibus We- 
Sponsionum medicinalium libris (Anecd. Hl, 166. 168. 172. 
174. 179) eis qui erant de muliebribus partim ex ube- 
rioribus de eadem re commentrriis corporisque de uni- 
versa medicina multo postea compositi vel ut ipse ait 
,Vlriacontados^ (triginta sc, librorum?) parte ultima 
(Cael. Aur. p. 252 cf. Sor. gr. ll, 12, 46) epitomam 
quandam conficeret libellis duobus comprehensam obste- 
tricumque usui omissis eis destinatam quae eruditionem 
saperent et historiam. hic Muscio Afer erat (cf. ind. s. 
zenzur, gingar, boba), sicut Afri erant saeculo quinto Cae- 
lius Aurelianus et Cassius Felix. graecorum medicorum 
interpretes et si non sectae nomine tamen aetate atque 
sermonis usu inter se coniuncüssimi, Siccensis ille et 
metlhodicus, hic logicus ,artensis^ i. e. (ut significavi in 
pracfatione libri nuper a me editi) Cirtensis?). ab utroque 
quam maiünc differt Muscio alius sc. aut regionis aut 
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aetatis homo, ut puto recentior saeculi VI, cuius quamvis 
sdhuc opusculum supersit non adhibetur tamen in vetere 
illa ipsius sexti saeculi Oribasii versione fere aequali 
quae ad regni gothici aevum referenda est ,aliorum 
euctorum^ additamentis a translatore interpolata, sed in- 
nominatus polius exscribitur Caelius Aurelianus Sorani 
etiam in muliebribus interpres, cuius fragmenta fragmento 
(post Apulei herbarium) Leidensi saec. XIII a Luciano 
Müller primum  monstrato, a me recognito (Hermes IV, 
141) addita ad flnem Muscionis nunc comportavi. duplex 
igitur extabat Sorani gynaeciorum versio latina, quarum 
altera periit, alterius per medias aetates ad nos propagata 
est memoria. nam Muscionem tractasse videntur etiam 
medici Salernitani quibusque in Celsi codice Florentino 
saeculi XI qui Muscionem continet gynaeciorum opus 
aliud debetur sex libris berbarice compilatum.!?) — Mu- 
scionem deinde saeculo XIII (praeter codicum excerpta!!) 
inter auctores quibus usus fuerit testatur Simon Ianuen- 
sis!?), testatur saeculo XV quae ipsum illum codicem 
Florentinum Francisco Philelfo visum expilat Sorani ad 
Cleopatram ficta epistola ,ex bibliotheca Goldasti^!*), te- 
statur eodem saeculo Sigmundi ducis Bavariae 1460— 67) 
medicus lohannes Hartlieb in gynaeciorum tractatu ger- 
manico quem misit ad Fridericum 1]. imperatorem. 15) 
hic enim quem alios quoque libros latinos in linguam 
nostram transtulisse notum est, Mustionis se librum ha- 
huisse contendit ipsamque tangit curiosam illam novam- 
que (quae Sorani est ex capite περὶ δυστοκέας) schematum 
expositionem quibus infantes nascantur, cuius manifesto 
notitia deprehenditur in libro a. 1513 edito et ipso ger- 
manico qui mox ,tota Europa distrahitur^ primo post 
Muscionem rei obstetriciae breviario Eucharii Rósslin me- 
dici Francofortensis aetate subaequalis.!*) qui licet. Mu- 
scionem numquam nomine appellaverit Avicenna usus aliis- 
que ex longa consuetudine promptis, tamen primus quales 
ipsum Soranum imitatus solus tunc Muscio latinus habebat 


muliebris imagines addidit situs infantis varios rudi 

o demonstrantes.'*) haec figurae 16 numero (vel 14, 

uno sint gemellorum tria exempla) earum quas inter 

latinos unus adscriptas codex Muscionis Ilafniensis 

(XV numero), nam reliqui duo laborem negligentes 
verunt (id quod consulto se fecisse graeci codicis 
Soraneí scriptor confitetur), certa quadam et ipsarum li- 


nearum d;-'-——— -' -——'-^rsae rationis, adiectae insuper 
explicationi moriam servatam produnt. 
quae simil 1 ex Eucharii exemplo con- 
suetudinen, apirét, im — Oslerioribus pariim eiusdem 


libri editionipus saepissime repetiti partim aliorum aucto- 
rum libris imitatorum quodam adornandi studio aliqua- 
tenus mox obscurata est. inter quos (a. 1554) fuit 
Jacobus Hueíf Turicensis amicus Gesneri nostri, cuius 
commode mox accessit Graeculus ille quem vidimus.  at- 
que Gesnero quamvis erranti debetur quod Muscionis 
nomen apud [talos post a. 1300 paene extinctum, deinde 
cum Celso miro modo renalum saec. XV, duratura nunc 
litterarum notitia confirmatum maneat. 

Muscionem autem hunc vel Mustionem, qui Sorani fuit 
interpres latinus, graeci operis licet de eadem materia 
duplicis etiam in rerum ordine textum secutum esse, 
hoc nt consentaneum ita ipso confitente manifestum est. 
sic enim ait II, 24: ,subsequebatur schema de fistulis in 
matrice positis, quod schema transferre nolui, si quidem 
obstetricibus supervacue hoc insinuamus" (cf. II, 4 extr.). 
in ipsis rebus quod hic illic quaedam discrepare videntur, 
hoc inde factum est quod in priore libri parte qua de 
conceptione et partu agit physiologice ex hResponsionum 
libellis transtulit nunc deperditis, in altera autem qua 
de morbis mulierum, ,,quoniam omnium valitudinum spe- 
ciales curas (isti libri) non habent", iustos cominentarios 
doctis hominibus scriptos supplementi causa ezxcerpsit, 
neglecta scilicet interrogationum et responsionum ratione, 
si unum capitulum exceperis et graece et latine corrup- 
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tissimum de partu difficili. post quod repetit interpres 
argumentum de retentione secundarum bis textu paululum 
divergente nescioan ex duplici fonte positum. ego sc. cum eadeni 
argumenti serie etsi non eodem ambitu eandem fere materiam 
in utroque opere tractasse videatur, non dubitavi ipsum 
graecum textum, cuius reliquias discerptas felicissimo olim 
invento Fridericus Reinoldus Dietz Parisiis repperit, ad 
Muscionis textum latinum quasi quandam normam denuo 
componere. in hac enim re falsus est Ermerins, qui ex 
Dietzii apographo imperite post mortemimpresso capitula Sora- 
nea cum Aetianis (libri XVI) quae eadem docerent ad novam 
quandam et plenam muliebrium collectionem ab anonymo 
quodam composita primus exsecuit, orationem corruptam 
scite emendavit. eundem ego prout potui corrigens laborem 
repetivi et Aetii textu comparato graece inedito et quod 
neglexit Ermerins ad Dietzii apographum quamvis fidum 
denuo (a. 1878) nec sine fructu collato codice Parisiensi!) 
unico Sorani fonte. nam qui eiusdem collectionis par- 
ticulam quandam eandemque continent (sc. codicis Paris. 
cap. 1—44. 55—67. 69. cf. not. ad ed. Dietz. p. 90. 161 
et Erm. praef. p. CX) libri vitiis tantum modo aucti re- 
centissimi Barberinianus et Vossianus, ipsius codicis Pari- 
siensis apographa!?) sunt in usum virorum doctorum et 
Latinorum a Latinis facta (saec. XVI). 

Sed unde Muscionis nomen scriptori latino qui, licet 
in loco prorsus turbato nec graece nunc extante utpote 
ex responsionum opere sumpto, Muscionem ipse citet 
Graecum scilicet Moczíovo. sic enim legitur II, 17, 8 
»et haec sunt causae quas Muscion (sic cod. Hafn. ubi 
,ego mustio^ Brux. ,ego muscion'" Laur.) et ceteri auc- 
tores voluerunt facere difficultatis partus. Soranus vero 
noster alias suggerit causas^, ^ ubi codices bl qui ad 
exemplum praefationis ,ego^ illud imitati intulerunt ne 
manifestae interpolationis rei viderentur vel correcturae 
prorsus ineptae, omiserunt quod certissimum est ,,Soranus 
vero^ legentes pro ,nostro" Sorano. iste autem Moschion 
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qui revera etiam Sorano iestis semel est in alio quodam 
graeci lextus capitulo quemque idem Soranus in frag- 
mento illo amplissimo de alopecia citat apud Galenum 
(XH, 416), Asclepiadeus fuit et Asclepiadis Bithyni doc- 
trinae ,corrector^ (Gal VEL 758), qui ex altero Ascle- 
piade iuniore pharmacione (XIL 145. XIII, 528. 531. 646. 
εἴ. etiam 853) et ex Andromacho {ΧΠῚ, 30 etc.) saepe 
in remediorum scripturis a Galeno citatur in t. XII et 
XIII (ed. Lips.).^) quod autem in capitulo de difficultate 
partus errore natum falsumque est scriptoris testimonium, 
hoc ubi certum est in praefatione fictum esse prompta 
esL suspicio, quae lamen vix ei congrua fueril qui alieni 
operis translatorem se gerat, non proprii auctorem. ob- 
viam quidem apud Latinos etiam ,Muscio^ est (C. L 
L IH] 5265 ubi ,Auscus Muscionis filius"), sed qui octa- 
vum Tascriptionum Latinarum tomum nuper editum indi- 
cesque inspexerit, ei nescio an suspicio incidat Afrum 
fuisse Mustionem quales Afri fuerunt frequentissimi illi 

in Numidia (et Mauretania) Mustii (Mustiosi, Mustioli, 
Mustaci una cum Mussiis et Mussiosis).9) atque ita fieri 
sane potuit ut Muscion (Moczíov) testis extaret scriptori 
qui esset Muscio vel Mustio. 

cuius ut incerta sunt nomen gens aelas omnia, ita in- 
certa libri est fides, qui codicibus quidem satis antiquis 
sed paucis el corruptis atque, cuin ad graecum interim 
textum utrique consonantes spectent, aequali fere auctori- 
tate dissociabiliter divergentibus ad nostram aetatem tra- 
ditus sit. hunc ego meliorum codicum ope destitutus 
nunc prout potui primus edidi, additis ex unico codice 
graeci textus reliquiis Dietzianis recenti aetate sine spe 
excerptis pessimeque habitis. ansam autem totius negotii 
dedit codex Hafniensis ') quem nemini adhuc cognitum 
llafniae moratus repperi anno 1863. 


Berolini T. Sept. 1881. V. R. 


Post praefationem supra scriptam cum Romam Sorani 
causa me contulissem (praeter cod. Vatic. 6337 fol. 
min. chart. s. XVI qui f. 40 sqq. inter apographa ex cod. 
Laur. 78, 1 facta Muscionem etiam continet f. 94— 136), 
in codice Palatino lat. 1304 ex multis Heidelbergae anno 
1553 maleque compacto repperi (14. Nov. 1881) Mu- 
scionis (f. 81/90 -]- 68/79) exemplar ex ipso textu qualem 
praebet liber Hafniensis nitide magis quam curiose ex- 
scriptum saec. XIII. in quo extat pessariorum appendix 
(omissa quidem post ,solvet"^ subscriptione alienisque in- 
super ad finem additis f. 77 — 79), extant hoc uno praeter 
Hafniensem schemata per duas paginae hic in usum pic- 
toris divisae columnas cum textu descripta (XVI quidem 
numero, non XV, cum ultimae figurae textus per integram 
paginam scriptus in duo ex dimidio quoque versu frustula 
composita mire discerptus sit), contra desunt post initium 
libri secundi capitula quaedam integra a scriptore omissa 
(Wl et ΠῚ cum dimidia parte primi — Ilafn. f. 10^ sup. 
usque ad 125 sup., quae habet Wolf. p. 89 sqq.). Roma deinde 
reversus Berolinum sub ipso anni termino ex Cantabri- 
giensi collegii S. loannis bibliotheca ad nostram mea causa 
translatum — accepi alterum etiam  Muscionis exemplar 
(sign. D. 4 vid. M. Cowie, Catalogue of the mss. in the 
library St. John's college, Cambridge. Cambr. 1842 p. 32), 
quod equidem non saec. X, sicut olim qui primus inspexit 
nuntiavit Darembergius) Oribase t. I p. XXV. cf. ei. hist. des 
sc. méd. t. 1 Par. 1870 p. 179) sed XIII item saeculo 
ab erudito scriptore (cui ut hoc utar ,obstetrix" semper 
est quae reliquis omnibus ,obsetrix^) ad fldem aeque 
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recensionis lfafniensis conditum fuit, ita tamen ut integris 
novoque partim ordine suppletis interrogationibus quas omi- 
serat h, Florentinum simul exemplar (I) aut quod ei similli- 
mum fuisset in subsidium doctae cuiusdam emendationis ad- 
hiberet. atque eiusdem confusionis (hl) etiam ex secundo 
cerle libro codicis Palatini ceterum fidelioris 
exemplis enotata habeo. utrumque igitur codicem ut re- 
centem ita nullius omnino ad textum constituendum auc- 
toritatis. esse eodem quo inspexi temporis momento co- 
gnovi, hoc solo gavisus quod in ultimos hos duos, non 
primos delatus essem. nam citius, ut Baconís utar cum 
Rittero nostro, ex errore emergit veritas quam ex con- 
fusione. 


Berolini 25. Ianuarii 1882. V. R. 


1) cf. Gesneri de libris & se editis epistolam ad Guil. Tur- 
nerum (post Ios. Simleri vitam Gesneri Tig. 1566 f. 295), ubi 
»de nondum editis pum perfectis partim imperfectis adhuc" 
sic profitetur; ,6. Moschionis medici Graeci de affectibus mu- 
liebribus librum ex bibliothecae Áugustanae exemplari, quod 
unicum et corruptissimum habere hactenus potui, desoripsi 
el emendavi, edilurus per occasionem, vel Graece Latineque 
simul, vel saltem Latine, un& cum Prisciani οὐ Cleopatrae 
Gynaeciis, quae manuscripta habeo". unicum quidem illud 
»hactenus" exemplar dicib quia ,in Italia quidem eundem 
asservari nanuscriplum certo noverat Gesnerus, eumque frustra 
iam aliquoties 8 quibusdam plus nimio tenacibus, ne dicam in- 
vidis possessoribus impetraro conatus est'* (Leste Casparo Wolphio 
ante Mosch. gr. ed. Bas. 1566 in epist. ad Io. Kentmanum). 
qui nescio an idem fuerit codex Italus cum eo ex ἐμὰ 8. 1561 (ut 
testatur subscriptio) Venetiis descriptus est Vindobonensis (med. 

. 39 Ness.), unde prologum olim supplevit Lambecius quemque 
ju absurda illa editione qua libellum ex graeco latinum, ex 
latino graecum factum in latinum denuo transtulit (Viennae 1793) 
negligenter adhibuit Dewez, quem ad Dewezii textum mox 
(8. 1799) contulit Weigel (cf. e prenuet praef. ad Diosc. p. XVII. 
Hermes IX, 475). Venctum autem illum nunc deperditum (quem 
]tajum credas Gesneri) diversum fuisse ἃ Leidensi quem ha- 
bemus, hoc inspecto et cum Weigelii notis comparato, nuper 
cognovi. Leidensis tamen apographum extare Parisiense (cod. 
gr. 2162) Darembergio visum est. 

2) *'Cum... Thomas Guarinus.. . manuscriptum codicem La- 
tinum Moschionis cuiusdam de Gynaeciis inspiciendum misisset : 
iamque ego prius Moschionis librum eiusdem argumenti Graece 
manuscriptum haberem. ..volui eos conferre? (Gesn. ad lectorem 
ante Ápnot. in Moscb. gr. p. 51). 

3) nam quae 'Harmoniae! praemissa est epistola Wolfi 
data 'Tiguri, pridie Calend. Iunii. Anno Salutis, 1564' sic in- 
cipit *Cum superioribus mensibus. . . Gesnerum. . .convenissem 
...memoriam libri diversorum &utorum, de Gypaeciis manu- 
scripti, in mentem ei revocavi. Hunc cum per negotia ipse. . . mi- 
nime posset. . . mihi. . .edendum obtulit. 
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4) ᾿Μοσχίωνος περὶ γυναιχείων παθῶν, id est Moschionis 
medici Graeci de morbis muliebribus liber unus: eum Conradi 


Gesneri viri clariss. sch: : Lionibus, nunc primum 
editus opera ac studio hii Tigurini medici... 
Ex bibliotheca Augustan. per Thomam Guarinum 


M. D. LXVI." 

5) ipse vidi codicem eorum qui nunc extant antiquiorem 
Lugd. Bat. gr. 62 a (Catalog. p. 337) bomb. s. XV, quem in 
Graecia a Graeco scriptum fuisse patet. habet is praefationem 
qualem Vindobonensis, habet libri imperfecti quot habent reliqui 
capitula 152 usque ad verba ἢ ὀγηλότητος (sic), ubi iu margine 
ala manu notatum legitur ἕως ὧδὲ (sc. describatur) sequitur 
capitulum decem versuum a Gesnero omissum περὶ τῶν μυ- 
ξαρέων, deinde quae ἰάματα ille inscripsit usque ad v. ὄξους 
χρῶ. desunt quae quar. continent Gesneri cap. ew» y — o£y 
(des. συνέλαβε) a Moschione aliena, sed pro his in indice prae- 
fixo notantur ipsius Moschionis tituli qui in textu desunt ὃν. 
--οἷς, quorum uliimus esi Πῶς τὸ νήπιον δοκιμάξομεν εἰ 
τεϑνηκὸς εἴη, ita tamen ut et βρυγίοτγηπι illorum capitulorum Ges- 
nerianorum quae desunt inscriptiones tamen atramento pallido 
additae legantur in im& parte fol. 8". ceterum advertendum 
est in margine inferiore eius paginae ubi textus deficit Mos- 
chionis notam librarii positam esse ex parte recisam hanc 

μὴ μεμῳφϑῶ παρὰ τοῦ ἐμοῦ xvolov xal ἀφϑέντον, ὅτι τὸ 
ἀμφίβολον (sic) πάνυ σφα  (λερὸν}) ὁμοίως καὶ αἵ ὀχλήσεις 
ἄπειροι ἐτύγχανον ἐν τῇ oixe ὕλην τὴν ἡμέραν. quam excu- 
sationem ex exemplari transscriptam quasi imitatus esse suis 
ambagibus videtur eliam auctor apographi Vindobonensis in 
subscriptione quam legis apud Lambecium Comm. de bibl. 
Caes. Vind. l. VI p. 139 (ubi μὴ μεμφψάσθω τὸν γράψαντα τῶν 
σφαλμάτων etc.). 

6) quod Muscio latinus ait in prologo (cod. Brux): *pla- 
cuit mihi hanc quoque genechia in latinum vertere sermonem" 
sic dedit Graecus codicis Lugd. ἔδοξεν ἐμοὶ ταῦτα τε τὰ yv- 


" ax ys z : V τ ου : . 
ναιχεῖα εἰς τη τῶν λατίνων μετατρέψαι διαλέκτον. ita ut 1.860 


eadem manu librarius se corrigens scribat, ἐκ τῆς τῶν λατένων p. 
διαλέκτου (id quod habet cod. Vindob.). 

7) quae verba, utpote corrupta, omisit Wolfius in prologis 
scriptorum Harmoniae praepositis p. 5, sicut ipse Gesnerus 
nibil suspicatus scripserat ad Mosch. p. 65 'in ea enim (sc. 
latini Moschionis praefutione) se Gynaeciorum librum graecum 
autore non nominato transtulisse ait'. ceterum ut Wolfius 
sic Gesnerus et latinum codicem et graecum textum citat 
eiicndatum, non sincerum, quod vel ipse confitetur ad Mosch. 
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gr. c. 125 sic afferens latina quaedam: 'Lat. translatio (ut 
nos legimus) sic habet! eto. 

8) sicut, corpus licet non ab ipso auctore compositum libro- 
rum Hippocratis appellatione Alexandrina ferebatur ἡ πολυθρύ- 
λητος ἐξηκοντάβιβλος (cf. Arist. Feeodepigr: ). 819). 

9) nisi forte 'Cirtensis Siccensis' (C. I. L. VIII p. 197 
cf. 618), ita ut et ipse testis fuerit studii medici quod tunc 
Siccae floruerit i. e. Cirtae novae ('Colonia Iulia Veneria 
Cirta nova Sicca! pleno nomine habetur in inscr. 1682). at- 
tamen Ὁ. Cassius Felix! quidam revera extat in inscr. Cir- 
tensi (C. I. L. VIII, 7566. cf. 10702), sicu& 'L. Caelius L. f. 
Aurelianus? in inscr. Vallit. no. 1289. cf. V. Guérin, Voy. arch. 
dans la régence de Tunis t. II p. 58. 184. 

10) cod. Laur. 73, 1 f. 164: "Explicit genecia ἃ Cleopatra 


facta ἃ sorano lib. IIII. 

Incipit liber geneciae. ad soteris obsetrix. iam sequuntur 
quasi praefationis loco verba quaedam excerpta ex praefatione 
eiusdem libri qui modo praecessit (f. 1485—154) Cleopatrae 
i.e. 'duorum Theodotae et Cleopatrae librorum versionis latiuae, 
cuius auctor non traditur. mox autem a verbis *'Soranus Soteris 
dixit. obaetrici ad singula querenti ab eodem? Sorani quue- 
stiones de muliebribus excerptae proponuntur quales habuit 
Muscionis liber, non verbis tamen Muscionis, sed nova eorum 
quasi quadam  paraphrasi recentioribus explicalae, hic illic 
nostris Muscionis exemplaribus pleniores. haec post alia ab initio 
interiecta continuantur f. 1685 1n libro II qui incipit sic f. 156^ 
'Explicit liber I. geneciae. Incipit liber IL. de causas ma- 
tricis etc. Cleopatrae autem 4 d. libellus redit cum  pra&- 
fatione sua in (pessariorum) libro V. finitur sextus f. 175* 
sic: "Explicit liber VI. de conceptione eti causas profluvii.' 
nunc alius in codice variorum sine ordine praeceptorum liber 
sequitur 'De signa matricis quando in loco suo non est? cto. 
mox f. 186^ Incip tituli muscionis auctoris (I—CLXXXII). 
ego sex illos libros quorum collectio incondita Petroncelli ra- 
tionem aliorumque auctorum Salernitanorum in memoriam re- ἡ 
vocal, ipse Florentiae perlustravi, execripsi interrogationes Sorani 
omnes, quae etsi ficta fuerit Soteris illa quae nuno primum appa- 
ret traditam libri auctoritatem titulo confirmant. 

11) integri codices nunc extant tres saeculorum X, XI, XII. 
' sed praeterea cod. Vindob. lat. 2604 s. XIILf. 48 seqq. *Genecia' 

habet capitulis 54 quae ex Muscione (qualis legitur in codd. 
bl) excerpt& sunt, quibus sine titulo adduntur alia quae ducta 
sunt 'ex libro matricis! (quem ait Wolfius) οὐ ('Desideranti 
tibi'...) ex Cleopatra. contra in codice nunc deperdito, cuius 
reliquum est folium unicum Apuleio Leidensi assutum (Hermes 
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IV, 148 tur primum (in fol recto 
ex end 3h appels ἰοῦ extat i Muechone Hafuieiat, 


deinde f£. v., post iagmedum Caeli Aur. de tem 
conceptionis, ex alio f^-t« conceptoria ἢ alia. E .» 


12) in praef. "Ite nis que egritudines 

matricis e£ mulierum , meco stilo". 
δ Epist Hera tonii... Cleopatrae... 
IRpisEM ιυ»---- iusve remediis. Nunc 


pel ex bibliotheca ΑΒ κα Haz... lii Goldastii. Impensis 
nradi Nebenii (post Priapeia Gasp. — Frf. ad M. 
1506 (sic i e. 1606) cum praefatione v pographa quam se- 
quat testimonii loco adscripta epistol cisci "Philel& ad 

iippum Mediolanensem dat. Mediol pridie non lan. 1449 
de codice Celsi et Sorani medico (Epist fam. L VI f. 48* εἰ. 
Ven. 1502). codex olim ,basilicae Aml :osiamae' (w. Detlefsen 
in Verh. d. 27 Vers. D. Philol zu Kiel 1869 Lpz. 1870 p. 92) 
quem nuper repertum Mediolani viderat Philelfus, tunc a doctis 
hominibus sumzma cupiditate expetitus idem sine dubio est 
qui nunc Florentinus Celsi clarissimus. — hunc multi de- 
scripserunt, hunc etiam circa medium hoc saeculum XV artifi- 
ciose (cf. *state' pro *stera'in qu. 6.— "spuunt semen per meatus" 
qu. 17 ex corrupta lectione 'et sputuito meatus' i. e. 'asper- 
máticus meatus") exscripsit qui composuit epistolam Sorani 
ubi de matrice p. 175—714 — Sor. Musc, qu. 6—17 (codd. bI). 
Hafuiensis enim quem langobard. litteris scriptum in Italia 
fuisse usque ad saec. XV. ex lectorum Italicorum notis ad- 
scriptis certo constat (ipso autem saec. XV Cantabrigiam, 
postea demum Haíniam delatus est), is quam maxime sua 
lectione differt. 

14) de Io. Hartlieb ducum Bavariae medico v. Neu.fort- 
gesetzter Parnassus Boicus, oder Bayrischer Musen-Berg. Augap. 
1186 S. 429—850. eius Secreta mulierum ex Alberto Magno et Tro- 
tula duobus libris compilata RAMS habentur in cod. 
Berol germ. fol. 928 ch. s. XV (ut in cod. germ. Monac. 
261), ubi sic praefatur: 'Seyt nu der allerdurchleuchtigest 
kayser frydrich (qui regn. ἃ. 1440—93)...begert hat durch 
den hochgebornen Sigmundn hertzogen in bayrn sein fürstn 
und lieben sun den sein kayserlich magestat an seynem hoff 
erzogen hatt zu tewtschen die gehaym der weyber So dann 
albertus und ander beschryben haben 10. Also hat der egenant 
furet hertzog Sigmund in Bayrn (regn. 1460—67) von kayser- 
lichm gewalt mir doctor Hartlieb seynem artzt gebotten sollich 
arbaytt auf ze nemen...mox fontes recensentur Albertus etc. 

"Item mussio (sic) ein hochr mayster in kryechn hat ge- 
macht ze lieb ainem kayser genaut Gamaliel (!) auch von der 


pürdt und aufigang der fruchi das selb puech lert und sagt 
is die gepurü und auf)igang der kind ist in achtizeherla 
maís und sind allain zwen weg an mittl gtet und grufllic 
an sorg die andrn weg all sind vast besorglich oder aber todlich 
Dabey hat er auch gemeli und beschryben wie man derselben 
irrnng in der natur unt arlizney und kunst ze hilff und zu 
siatn kumen müg und süll durch die gelerin hebamen Aller 
durchleuchtigister kayser das puech πᾶς ayn groffer schatsz 
und notturft in alln tewtschenn lannden.? cf. fol. 79: 'Hie heben 
an die Capittl uber das püech Trotala macroby (in S. Sc.) gyl- 
bertini (Gilberti Anglici?) und mustio als susamen gemischt 
das doctor Hartlieb getewtscht hatt. ^ deinde post indicem ca- 
itulorum f. 82: 'Hye ird sich an der war text und dye 

ymlich glof) des puechs Trotula und darein gezogen die ge- 
heim macroby Gilbertini und mustio.)  Mustionis tamen in 
ipo lextu vestigium nullum reperio, quia revera operis post 
seudo-Albertum pars altera Trotulae tantum versionem con- 
tinet prae reliquis quos differt auctoribus supra nominatis. 
v. f. 71: ,,Nach dem puech Secreta Secretorum das da nach dem 
lext und seyner glof wol getewtacht ist kan ich nit anders 
verslen noch erkennen dann das puech Trottula werd vor 
den andern die dann oben genant sind geteütecht. . .'' 
Muscionis autem versio sic praeparata num revera a lohanne 
edita sit, quia nusquam comparuit, dubium est. 

15) titulus libri celeberrimi 'Der Swangern frawen und 
Hebammen Rosegarten' (s. l. e. &. 45), cui post privilegium 
Maximiliani imperatoris datum Coloniae 24. Sept. 1512 prae- 
fationem scribit 'ich Eucharius Róflin in artzney doctor'... 
'Datum εὖ Wurms! 90 Febr. 1513. auctoris medici Franco- 
fortensis jàm ante annum 1589 mortui (anno sc. 1526, ut do- 
cuit Stricker: Janus IT, 894) in eadem urbe postea 'et nomen 
et functionem" referebat filius Eucharius Roeslin sive ut latine 
appellatur Rhodion alter, cui patris libellum & docto quodam 
viro in latinam linguam suo iussu versum anno 1582 dedicavit 
Chr. Egenolphus bibliopola Francof, sicut idem ipse testis est 
in praefatione. idem οοὺ Eucharius natu minor qui a. 1538 
ono herbarium edidit (de quo E. Meyer Gesch. der Bot. 
IV, 885), mortuus a. 1553/54 v. Siebold Gesch. der Geburts- 
hülfe Il, 6 Meyer ]. c. p. 837. L. Choulant, Graph. Incun. 
f. Naturgesch. u. Medicin p. 89. 

. 16) Eucharius quidem Avicenna utitur in capite quod 
primo obintu plane conspirat cum Muscione de embryulcia IX: 
habet enim Avicenna (Can. III, 921, 9, 14 *'de regimine 
quorundam rg dur in extrahendo fetum mortuum") ipsa 
verba translata Pauli Aeginetae (6, 74). et hic autem et (quem 
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non habuit Aviceuna) Aetius(ex Philumeno 16,23)ad Borani doctri- 
nam aeque redeunt, Latinis quidem Eucharii aetate adhac inco- 
gauili. de schc. "" —  — ketius 16,22. Paul. 3, 16) pauca, 
quia pauca P. L, 236), habet Avice sed 
uae suis ad Blut ad partum ΠῚ extr. ἁγίε. 
21, 2, 3 ilbucasis (chir. IL, 75), quo 
non ille utitur. ων ..ὕ.. »stetricalia mentionem addita 
ictura fecit. Euchariug νὰν autenj fig. Muscionis quae pro 
(vel XVI, cf. ad M. li, 18, 20) nunc extant XIV Eucharii 
figuris item. XIV (vel εἰ mavis XVI) sic fere respondent: 


M. 1. 2. 3. 4. 5 (6). 8. 9. 10. 105. 11. 12. 18. 14. 15. 
e |]. 1. 2. 5. 8. 9. 4. 3, 6. 11. 7. 10. 11. 15 13. 


scheuiiu Muscionis quod sit septimi (a H. item omissum) revera 
deest quia pro eo ponitur quod infra redit 12. celerum 

illam inter medicos (cf. Haeser 1* 321) in graeco Gesneri Moschione 
uteri figuram Gesneri esse vel Wolfii, non codicum (quamvis rudi 
aliqua figura descriptus uterus habeatur in uno latino Brau- 
xellensi, Hafniensis enim spatium tantum vacuum offert), hoc 
ut expressis verbis dicatur mirum est quod nunc etiam necesse 
sil. ista autem schemata per multa saecula variasque manus 
ut tradita ita corrupta ab ipso Sorani instituto omniumque 
gynaeciorum fonte principali repetenda sunt, quae vel in 
exemplari quod codicis Parisiensis scriptor legerat diligentius 
edito extitissent. ipse enim Parisiensis alba modo spatia re- 
liquit, in indice titulorum medio haec confessus: ἐνταῦϑα levi» 
ἑνὸς ἑκάστου σχήματος τὰ ἐν τῇ μήτρᾳ τῆς διαπλάσεως τῶν ip- 
βεύων καὶ πῶς ὀφεᾶει ἐκβάλλειν ἕκαστον ἡ μαῖα, μετὰ τῆς 
ομηνείας τοῦ γράμματος, ἐάσαμεν δὲ διὰ τὸ ποικίλον. 

17) in cod. Paris. 2168 ch. s. XV f. 218—989 (foliis 
quorum ὅ ultima alba sunt, 72 versum 39) habetur codex So- 
rapeus à reliquis quae grandi hoc volumine nunc comprehen- 
duntur olim separatus οὐ diversus. inscribitur primo folio nihil 
nisi rubrica haec f πίναξ τῶν γυναικέων παϑῶν xal εἰς πό- 


ον - , . 
σους τμηται΄ λόγους τὴν τῶν γυναικέων xagaÓocw:c-»praecedit 
scilicet index capitulorum ex Sorano et Aetio collectorum nu- 
mero e£t, textus autem qui imperfecte scriptus desinit in ipso 
initio c. exe, sine nomine auctoris incipit f. 220 Εἰς πόσους 
elc. supra tamen in margine paginae rudi inanu pinguique bi- 
bliothecarii cuiusdam vel possessoris, quae notulis identidem 
&dscriptis currit per codicem, legitur 

σωρανός /5 (Ξεέστιν). 
et Sorani nomen comparet etiam medio in indice praece- 
dente, ubi ad verba sub num. μὲ adscripta de omissis ἃ 
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scriptore fetus in utero formati figuris haec nota addita est 1 
γυναικεῖος ὑποζώγραφος ὀλυμπιάδος ἡρακλείας διαπεμπομένηρφ 
πρὸς κλεοπάτραν βασίλισσαν αἰγύπτου. 
-J]- σωρανός:--- -Ἐ 

if quibus rei obstetriciae, υὐ sunt feminae medicae, ita pic- 
iix femina appellatur Olympias ad Cleopatram missa, et 
Cleopatrae ut saepe coniunctus ipse Soranus. 

18) codicem bibliothecae Barberinae (I, 49) rotg Romae 
1. Dec. 1881, Berolini Vossianum (gr. oct. 18 cf. Catal. p. 400) 
44, Ian. 1882. mira compondiorum graece scribendi in utroque 
ignorantia prostat. in utroque autem eadem codicis Parisiensis 
capitula habentur sine numero eodem ordine scripla. atque 
Vossianus quidem post c.61 Diets. charta alba (188) interiecta 
addit sine inscriplone aliena illa περὶ τῶν ἐν νεφροῖς λιϑιά- 
06:9», qu&e cum in Barber. uno cum praecedentibus tenore 
scripta legantur, in medio Sorano exhibuit Dielz p. 151—161. 
deinde f. 208—907 in eodem Voss. sequuntur 'Egpo? τοῦ τρισ- 
βεγίστου περὶ σεισμῶν. ἐν ἄλλω ὀρφέως. Barberinianus autem 
5 1- 166. 45 min. irs nel 1829") qui eadem prorsus 
numero quidem 58) capitula habet indice titulorum (Εἰς πό- 
σους καὶ τίνας λόγους τμητέον.. πδραῦ ad ultima iria Πῶς 
γνωρέζομεν τὸ πρὸς ἀνατροφὴν ἐπιτήδειον, Περὶ τῶν v. λ.. Θερα- 
πεία τῶν λιϑιόντων — slo — νεφρῶν) Varo aucta ipsoque 
suppleto capituli primi initio quod in Vossiano deest (qui sic 
sine tit. incipit, To δὲ πρακτικόν, τὸ μὲν, ὑγιεινὸν λέγουσιν), 
in tergo folii textui (f. 1 Πίναξ) praemisso inscriptum habet ἐσεὶ 
τοῦ σοφωτάτου σωρανοῦ τὸ βιβλίον atque in fronte manu s. 
XVII 'Sorani de morbis muliebribus. 

19) ita etiam in latina Alexandri versione vetere Muscio 
est qui Μοσχέων. scilicet ubi in ed. Pap. 1520 I, 79 f. 805 
legitur 'Item aliud in LVIIT. titulo Theodorus muscienus ad 
epilepticos', ibi cod. Berol. lat. qu. 8085 f. 51* ,,Titulü theo- 
dori miscionis ad epilempticos! (graece ed. Bas. p. 81: ἐκ τοῦ 


γῇ Gs08dQov μοσχίωνος πρὸς ἐπιληπτικούρ). cf. Alex. lai. ed. 
f. 995: *'in Lupin as Auc octavo titulo (sic!) theodorus. epile- 
ptico autem cadente si de maioribus digitis podum eius san- 
inem tollas et linias labia eius et frontem mox surget! 
ldem habet Theod. Prisc. lib. IV p. 82) ubi rectius cod. Berol. 
. 50^ ,In uo (eII?) titulo theodorus dixit. . Epilempticus 
aulem dum cadet. el si de maiori digilo pedis eius sanguinem 
tollis. et line labi& eius οὐ fronte. mox exurget.'' ipee Ρ 
19 ἐκ τοῦ δευτέρου ϑεοδώρου. qui sane Theodorus Moschion, 
cuius simpliciter Moogíovog (τοῦ Σύρου add. codd. L. Mt 
Puschmanni I p. 571) in eadem de epilepsia capitulo Alexan- . 
b 


Soranus, ed. Hoso. 
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De Moschione edendo 


haec ipsius Gesneri testimonia prontant in Spunope &d Io. Kent- 
mannum Dresdensem medicum (physicum Torgensem) quas, ab 
8. 1550 usque ad a. 1565, habet ,, Epistolarum medicinalium Con- 
radi Gesneri, p et, med. Tig., liber quartus." Vitebergae 1684. 
4? (librorum irium Tig. 1577 editorum supplementum). 

29. Oct. 1556: , Mitto ad Exc. tuam, doctissime Kent- 
manne, epistolam in tuum nomen inscriptam, Moschionis de 
muliebribus affectibus libro Graeco praefigendam, si tibi non 
displicuerit, et typographus aliquis admiserit. Vix enim ut 
Graecé aliquid seorsim edant, induci possunt. Si omnino de- 
irectent, inveniam Latina aliqua eiusdem argumenti, quae ad- 
iungam. Tu si quid fort? habes, communica. In epistola dedi- 
catoria, pro tuo arbitrio mutabis, addes, detrahes, et tempestive 
remittes, si quid mutaveris.* 

17. Martii 1568: ,Moschionis editionem primo quoque 
tempore promovebo: Cuius nuncupalüionem tibi non improbari 
valde gaudeo.'' 

25. Aug. 1558: ,,Moschionis tibi dedicati curam, ul cude- 
retur, hactenus habere non potui, defuncto illo typographo 
qui cudendum receperat: ei me in libro de piscibus ita oc- 
cupato, ut aliud vix cogitare liceret. Deinceps vero prima 
quaque occasione habebo, et brevi forsan Basileam descen- 

;, hanc praecipue ob causam. ubi etiam latinum ve- 
ius manuscriplum exemplar inventurum me confido, 
quod si contingat, dabo operam ut imprimantur unà, et mutua 
collatione per me ambo corrigantur. nam Graecum meum 
exemplar valde est depravatum, nec potui melius ad- 
huc ex Italiae bibliothecis (quamvis ad multos eruditos 
amicos meos scripserim) nancisci. 

97. Febr. 1569: ,,de Moschione imprimis dico, quem nuper 
manuscripbum quendam codicem latinum, à Graeco illo trans- 
latum nactus, multis in locis emendavi, sed latina versione 
rursus me per dolum privavit ardelio quidam. eam ut denuo 
acquiram, curandum mihi est." 

96. Aug. 1559: ,Moschionem tuo nomini dicatum qub 
minüs ediderim hactenus, fraude cuiusdam (hominis ambitiosi, 





qui veterem latinum pho mihi concessam, 
sibi ut suo nomine abd etum est Hac hyeme, 
ut spero, nihil prohibe atur" - 

16. Iunii 1561: |o, m cum alis, Basileae 


x Ms muy ,Mo nondum 

23. Martii 1563: , - . promissum 
editum esse inaximáAm su&pucur ται. .—2 Abalenationis caus- 
sam. Bed exemplar Graecum est lorgé depravatius quàm 
cec ut eius feré me pudeat, aliud diu expectans er 

talia mihi promissum, sed frustra. Nunc étamsi habe- 
rem emendatissimum, non facile paratum ei typographum in- 
venirem. 

[24. April 1568 ad Io. Cratonem a Crafftheim (Ep. med. 
libri III per C. Wolphium ed. Tig. 1577. f. 5$"): Kentmannus 
olim de me bene meritus est. ab eo enim ad vivum pictas accepi 
innurneras et rarissimas stirpes, pisces et alia, cum descriptio- 
nibus quibusdam: et maguum rerum fossilhium numerum: prop- 
ler quae beneficia PE esse volui: in gratitudinis signum 
promisi ei aliquando Moschionem de morbis muliebribus, et 
eius nomen inscribendum: sed tum sperabam aliud exemplar 
Graecum emendatius, (unicum enim manuscriptum corruptassi- 
mum babeo) me nancisci posse, ea spe rem diutius distuli: tan- 
dem desperans Cassium ἃ me versum dedicavi: sed ille iam 
aliquot &nnie...nihil prorsus ad me litterarum dat." 

24. lunii 1564: ,,Moschionis morem ferre te aequo animo 
valde gaudeo, neque eius ego immemor ero. 

28. Martii 1565: ,Moschionis memoriam non deponam. 
Thomas Guerinus Basiliensis Mpographus recepit se impreesu- 
rum, cum aliis quibusdam muliebribus." 

21. Aug. 1665: ,,Muliebria nostra tandem aliquando spero 

rodibunt. Fefellit promissionem suam typographus Basiliensis. 
Bed fiet tandem aliquid, Deo favente." 


GYNAECIA MVSCIONIS 


EX GRAECIS SORANI 
IN LATINVM TRANSLATA SERMONEM, 


Soranus ed. Bose. 1 


Ex codicibus 
b — Bruxellensi (no. 3701—14 Catal. des mss. de la bibl. 
roy. t. I p. 75) membr. saec. IX/X 
[quem excerpsi Bruxellia a. 1866, ad Hafniensem 
contali Berolim a 16. Ock. 1876) ' 


ϊ Florentino (Laurent 78, 1) membr. saec. XI f. 190» 


pom integrum descripsi Florentiae a 19. Sept. 18T7T] 


Bl τ EE IEEE 


suia 250—399) 6 
CONUM 


quorum bic fere est nexus: 
4 
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Cum frequentius nobis in muliebribus obstetrix fuisset 
necessaria, nullam invenimus studiosam quae litteras grae- 
cas adtigisse videretur, quodsi et habuisset omnia in la- 
tinitale sibi translata gynaecia, posset rationem lectionis 
scire. ego vero Muscio quia multa iam videor quomo- 
docunque transtulisse, veritate rationis potius nisus quam 
structa oratione vel diligentius polita usus, sicut In op- 
thalmico et chirurgumeno filiatro etiam et boethe- 
matico legisti, placuit mihi haec quoque gynaecia in la- 
tinum vertere sermonem, licet etiam maximam partem 
triacontados ad integrum tenorem secutus Soranum 
transtulerim. sed cum vidissem grande corpus futurum 
et posse muliebres animos hac ratione cito prae magni- 
tadine lassari, placuit cateperotianorum brevitatem fuisse 
secutus, ut omnia dicere videar et non grande corpus per- 
fecisse. quibusdam vero capitulis multum breviter dictis, 
quaedam et triacontados addidi, ut ex omnibus collectus 
commentarius sufficiens esse possit. his autem multo sim- 
plicius volui loqui et ut verius dicam muliebribus verbis usus 
sum, ut etiam inperitae obstetrices licet ab altera sibi lectam 
rationem facile intellegere possint. 


Subiungo ipsam utriusque codicis (δὲ εἰ. h) lectionem, pri- 
mum Hafmensis, quae post inscripiionem (litt. mas.) Incipi 
logus muscionis talis est (h): Cum frequentius nobis in mu- 
ieribus causis obsetrix fuisset necessaria. nullam inyenimus 
studiosam qui (q) literas grecas attigisset. οἵα (omnes) etiam 
diceret quod si habuisset in latinitatem translata genecia. 
seb rationem lationis (sic) scire. Ego vero muscio qui (quia 
5i.) jam videor quomodo cunque transtulisse veritate ratio- 
nis polius nisus quam instructa ralione (sic ilerum, oratione 
1 * 





p d. 


Wolphius) vel diligentius polyta usu. sicot in opthalmico. 
et cyrugurgumeno. pbiliatro etiam et boethematicis (bo& he- 
malicis sic) legisti. placuit et hec quoque genecia in latinum 
verleremus sermonem. licet iam maximam partem triaétadis 
{πὶ Cant., triactidif Cani., egrum tenorem secutus soronü 
(sic εἰ Pal, soranü CanL, ... Xulerim. Sed cum vidissem 
grandà corpus futurum. δὲ posse muliebris animos cito - 
(p) magnitudine laxare. placuit ut cataperocianorum (* Pul., 
a revitate fuisse secutus. ut omnia dicerem. et non 
grande corpus eífecissem quibusdam capitibus vero multum 
breviter dictis. quando et iria contadas (— Pal, Cami) ad- 
didi. ut ex omnibus collectus comentarius. ciens esse 
possit. Hic tamen multo simplicius volui loqui. δὲ ut verius 
dicam mulieribus verbis usus sum, ut etiam imperite obse- 
trices licet ab altero sibi lectam rationem facile intellegere 
possint, 

En prologum ex cod. Brux. (et Laur.) verbotenus descrip- 
ium (post 'capitula" 179 b, 182 ἢ: 

*[ncipit genechiae (genecia ἢ mustionis (muscionis ἢ auc- 
toris. (incipit prologus ἐδ. 

Cum frequentius nobis in mulieribus obsetrix fuisset ne- 
cessaria. nulla quae (que ἢ invenerimus seto(u 7)diosa quae 
litteras grecas adtigi videatur (μδὲ cef. corr. videretur, sed ἢ 
sic: qug litteris grecis adtegisse videatur.) quod (ἃ ἢ sn rae. 
add. corr., quod si ἃ ἢ adü(e I)gisset omnia in lati(ni add.l)- 
tate sibi translata genechiae (geneciae ἢ posse rationem lec- 
Gonis scire. Ego vero mustio (muscio ἢ multa (iam add. corr., 
μὲ 1) video quomodo (cunque add. ἴδ transtulisse. et verita- 
tem rationis potius quae (e ἢ structa. diligentius polita sicut 
in ob(p D)tlmico et cirorgimeno (c imeno ])  fiiatro 
eliam et boetrimati(co I» (etiam (theore»hematico ἢ) legimus 
(/////demuf awte corr. b). placuit mihi hanc quoque genechia 
(cia ἢ in latinum vertere sermonem licet etiam maximam 

tem ad integrum tenorem secutus transtuli. ut im mu- 
ieres (-ris ἢ animum hanc rationé (-ne 7) ex(h . ljilarare. 


placuit nobis ut [ut del. corr. b, non I] catapianorü (cate pia- 
norü» ἢ brevitate fuisse secutus. ut ((ut» add. ὃ.) omnia 
dicere videar ((videar» add. b«) et non grande corpus perfe- 
cisse. quibusdam vero (à -» autem add. l« pro om. vero) ca- 
pit(ulis» (sic corr. in ras., capitulis ἢ multum breviter fuisse 
secutus. dictis quendam (diabtrie (a in ae mw£. corr.) contra 
duos (dià triae contrado ἢ addidit (addidit om. ]) ut ex (ex 
om. |) omnibus collectus (collectus om. ἢ commentarius suffi- 
cliens esse possit. his autem multo eimplicius volui (volui add. 


ταῖς xb. us 


a ge αὐ verius dicam mulieribus (actis add. corr.) 
di (muliebrià actis eb verbis 7) usus sum. ut eliam inpe- 
ΕΣ (imperita 7) obsetrices (-cis n scilicel (licet 7) ab altero 
(τ ἢ mbi relicta dena sic ἴ6) ratione (-em 7) facile in- 
telle(1 D)gere possit. 


1. In quot vel quas partes dividere oportet mulie- 
brium *traditionem. 

in duas, unam quae de obstetrice tractat, alteram quac 
de omnibus obstetrici occurrentibus causis, has Ípsas 


(Sor. prf. 
ed. Erm.) 


iterum dividimus in secundum naturam occurrentes cau- δ 


sas et praeter naturam. 
2. Obstetricalis enim ratio quid a muliebri differt? 
[quod pars ab universo. obstetricalis enim pars esi mu- 
liebrium rationis] quod ab ipsa obstetrice exerceatur dec 
8cit mulieres ratione cognoscere. 


8. [Quae est aptissima quae obstetricem facere possit? (1) 


principaliter quae litteras novit et habet ingenium prae- 


1 dividere oportet universam mulierum tr. À: dividere (sic) 
omnia mulierum tr. δὶ (ubí omnia pro oportet, ut saepe: τέ- 
pyogev Sor.). 8 do (qug Ὁ obsetrice (-9 b) tractata est (ὃ 
add. corr. vet. ὃ). que 7) de ω; omnibus ob- 
sotricibus (Cobsetrices) n. sacióm (sola(ciü» ἢ occurren- 

1bus (een rrat]) cónstat. (auty (Constat(ue) ἢ hanc ipsam. 
2 o iu occurrentibus utet Hanc ipee. ἐδ 
δ. dividere δὶ. in om. blh. 7. ree enim r. qui- 
tala Ὁ e6 
dam muliebri differt quod A: οδφοιείοα ὅν ἘΣ ἘΞ ratio qui- 


6 
ὃ) ut» muliebri ἀϊβοτζαὺ «'» (a m quod. . . b, obsetricale 
esse. ratio quidem est ut (mulieres) differatur animü 
quod... 1. 8—9 quod...rationis h: om. bl. — 9 quod.. 
oscere b, quod ab ipsa obs. exerceatur blanditig causa. et 
es esse debet ut mulieris ratione i idi posst 1: om. h. 
10 (post cognoscere) Explicit prologus genechiae (b, pr. 
muscionis ἢ, qui codices nonnulla hic omitlere videntur (11 sqq.) 
quae ex h ned inoito fuerunt (cf. Sor. p. 4, 2 s9q.). 
11 possil: potest ^ 
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snutationem aetatis effectus suos per partus mulieribus 
zepraesentat. graece etiam delfis dicta est quod fratres 
efficiat omnes qui ex una nascuntur. 
' T. Ubi iacet ipsa vulva? 

intra duas coxas intus, quod est sub se habens lon- s 
giaaonem et vesicam desuper. 

8. Natura qualis est ipsa matrix? 

[magis] nervosa quidem, contexta ést pulpis e etiam et 
arteriis et venis multis. 

9. Quot tunicis constat matrix? 

duabus. scilicet una foris levior est et alba durior. E 
nervosa, intus vero alia aspera et rubra et mollis et pul- 
posa. LN | | 
9a. Quibus rebus inter se continentur ut inhaereant 
matricis tunicae? 

tenuissimis membranis et nervis. 

10. Quali positione figurata est matrix? 


1 i peegnad b (-ne 1, xc h). per partus ^: om. b 
ectus b^), partu 1. lelfis bj, ACACY ἢ. eo 
ante quod) ; P 4 Ubi enim iacet vulva. Intus inter 
c. inter vesicam et lo ine gere autem vesicg. su- 
perinca longaoni h. cf. 6 visica (sic) b, vessicá I. 
esuper nalura. Qualis ira ipsa ΠΡΑΕΙ͂Σ ὃ (Qui///////raatricis 
pud cor.b) —1 Sa erige est ser ; magis nervosa. 


tunicis constat pe Biss m. h: Quot “ναὶ ἀμ habet etra 
bi. — 11 duabus scilicet [et] tunicis sunt, δὶ, duabus (una...) 
simpliciter ἢ levior (aste corr. h): lenior | (h9), linior ὃ. 
"y δὶ: om. h. — alba: alia b^ qui post nervosa in ras. scripsit 
p PD e$ delevit verba seqq. aspera — pulposa. 14 qui- 
bus rebus a se (in se 7) omnia continet ut (1n b9»ereant (ut 
inhgreant ἢ mairicis tunice tenuissime membranis et des 
δὶ: om. ἢ (cf. Sor. p. da 
qu. 10 cum seq. . (11) supra ante qv. 1, ΓΞ 
vacuo posi Lagu biteg spatio 5 85 a endam 


ΠΗ 
nis 
ini 


16 


» guns parübus eius singulas litteras ad 
est À posita, orificium dicitur. ubi ve 
dicitur. ubi est C, cervix dicitur. |. om 
concursus caula dicitur. ubi vero post a 
ditate dilatare incipiunt, et est ibi D, um 

3 autem est E, latera dieuntur. ubi vero 
ditur, et est ibi F, fundus appellatur. i 
G, basis grandis dicitur. omnisque inan 
quae est, venter et sinus appellatur. 

. 12. Ubi ergo iacet orificium matricis 

14 in medio sinus muliebris. 

12a. Quid ipse sinus muliebris? 


1 formata est δὶ: om. h. 9 Bing 
(oi eius add. ^*): om. δὶ. quid: q id ( 


adponer|(f» b (scilicet im fime versus ἴ — 
b^ sed correciuram von ecit quomodo lh, « 
6 6 (a5 pontü b (ubi ἃ litt. notam add. b 
omnes exciderunt i» ὃ meque miss. hai 

b*), sed in 1 Ubi ergo est apposita A (Ubi e 
post dicilur ex qw. 14 inirusa sequuntur haec 
ᾳ ὃ À) ante partum pulposum et molle | 
callosum et jiosum est (cadem hic habet 
denter om. Pal). — " cervix (h): cerbis b, e 
(&ic — κανλός) bih. congustias b]À. — 1 
latere b, delatere 1. el ost πὶ Τὸ JA. —V 
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membranum nervosum -maioris.intestini simile. intus 
autem est spatiosissimus, foris vero angustus, in quo 
coitus virorum et usus Feneríus efficitur. quem vulgo 
cunnum appellant. .cuius foris labra graece pterigomata 
dicuntur, latine pinnacula dicta sunt, et a fuperiore parte 5 
Morro in medio dicta est landica. 

Quantum a pindacu recessit et retro est ori: 

iau matricis? 

non omnibus quidem aequaliter, sed per differentiam p. 
aetatis et naturae, plerumque tamen quiaque: is Sex 10 
digitis. x 

. 14. Quale est ipsum orificium matricis? 6 | — 

apud virgines quidem quae devirginatae non sunt, 
pulposum et molle est, apud mulieres autem quae iam 
pepererint, spatiosius et callosissimum est. 15 

15. Qua magnitudine est orificium cum est. conclu. 
sum? "ni 

sicdti est a foris novissima. pus soriculae.. 

“4 pt e 

1 fimilé ὃ (unde b^ fimil'8 - similis ext I). i cud 
bl (unde coniunctum ἢ). quo ἢ: om. b (h).. ,,8.vulgus.. 
appellat | (non bÀ). 4 cunnum bi]: connum bo (h). post 
appellant sic ^: Quid est, enim signis muliebris? Cuius toris efc. 
labra bh: labia |. greci b. — epteri omae b (epter.omata 1): 
TTOCEPYl (2-CàOÀ x 5 latini b, À latini (sic) . dicti b. 
6 in m. dicta δ. VIIT. LàÀNDICà (ipsa 59» quantü & p. etc. b (unde 
male |: in i. landica dicta est. VIII Landica ipsa quantü & - 


P «ubi docius nimium ecriptor codicis ἢ fecit in medio 
NÀYKà (graece), in. eo iustus quod vocem landica post nw- 
meri signum male deirusam sterum (scil. ut Ὦ non adscripsit. 

."7 & pinnacula b (a pinnaculis " ergo pinnaculis À). orifl- 
cium matricis ἢ: om. δὶ. MEumque. tamen: verum ta- 
men da 18 devirginitate sic) non (8) I: om. (eras. 


qug jam rom ἡ qui eliam peperint ὃ. . 
peut TN tion | qe e om. h) sic ez 
Li m | (1 orilciü p' conclufione 


al ἀνθ χα sic in ras. corr. a et 1: Qu& magnitudine es tecü (sic pil 
οἵ est grenier post auriculae ad finem iia formalum e 
add. corr. b (- I). 





ποὶ M ἴα 
16. T: | mulierum ubi sunt positi? 


^ prope 'rvicem matricis ex utraque parte singuli 
positi (sur | aliquantum ad bases 
suas latior. 
δ 11. Qu n us? 


per quem mumneres semen cxcludunt. et sunt positi 
iuxta matricis latera, et per testiculos singulos exeuntes 
ad vesicae collum iunguntur. 

b) .. 18. Quid est purgatio mulierum? 

| . purgalio mulierum, concepti pecoris intra uterum ge- 
statio et partus officia (sunt? sanguinis qui naturaliter 
per matricem fertur. qui frequentius expletis triginta 
diebus 'oecurrit. 

19.: Unde dicta est purdetio? 

5 — ab eo dicta est quod superabundantem sanguinem cor- 
poris mense uno colligat et excludat et eodem corpus 
limpidet. nam ideo etiam menstrua dicta sunt. 

20. Quando incipit primo purgatio occurrere? 
frequentius quidem a quarto decimo anno initium ac- 

»9 cipit. 

21. (Quando finitur et cessat?» 
aliquabus citius, aliquabus tardius. plerisque tamen 


8 ad bl; del. b. δ sunt addidi. — in aliquantum (ἐπ᾿ 
ὀλίγον)... graciles bl; om. h, ubi sic: Rotundi sunt et minores 
et molliores (cf. Sor. p. 13, 6) quam masculi. Meatus quá 
mulieres s. excl. ubi sunt cic. 4 corpore 0: om. b. post 


graciles sic b ettlicea | οὐ aputu ES meatus p. 4. et sic 1 ἃ cyy- 
ceas & sputuito meatus p. q. 6 quem: quam 5]. 1 la- 
tera: hic novam infert qu. h.: Que sunt orificia (officia Pal. ef 
Cant.). Onficia (officia pc) per testiculos (singulos add. po 
exeuntes ad v. c. iunguntur. 9 mulierum ic om. l. 

gunt addidi. 16 "*colhgat (sic) b. eundem bi (À, er 
ante corr. eudem). 17 nam ideo 1! (h): om. ὃ. 18 primo 
ἢ: -& δὶ. 21 snterrog. formulam male post tardius ἐπ À αὐ-᾿ 
nm om. bl. finit h. 23 aliquabus (bis) b]: aliqui- 
ua À. 


zu d uu 


neque in quadragesimo anno ceisat Deque pon. quinqua- 
gesimum perseverat. 

22. Quanto sanguine mulieres piéginiür?: 1 ESL qq 

non omnes aequaliter quidem, sed secundum naturam 
suam differunt et aetatibus. peceque tamen - due ad 5 
duas eminas purgantur. 

23. Quae est vita quae plurimam παε ειί πείη facit? 

quae vacuae $unt et delicatae et nihil agehtes, ipsae 
plurimo sanguine purgantur. quae vero cotidianis actibus 
exercentur in opere aliquo, pene osa: inp one pur- 10 
gantur. 

24. Aequali mensura omnes verguntur? - 

non semper modicum, sed a modico incipit pur- 
gatio et in modicum finitur. nam et aestate parca est, 
et quotiens sui crementum accipit corpus et post vacuam 15 
vitam ad exercitationem mulier accedit, iam necesse est 
ut modicum purgetur. aliis vero temporibus et aliis vitae 
ductibus plurimo Mg DUrgenr. | BE NL 


EL 


1 in quadragesimü annü bi: usque ad XL. annum h. 
quinquagesimü b: quadragesimü (sterum) 1 gi h). 4 N. o. 
eq. sed quidem b, n. o. 94. quidem't (et in inarg. set) ^, n. 
o. quidem equaliter sed quidem i. sec. natura(m A) se dif- 
ferunt, b (h), s. naturam su&. so differunt |. δ et etatibus ἃ 
et om. et ): et ac|tibus ]. X plerique δὶ. ^ usque lh: om. 

8 vacue (vacua b) bl: age h. 10 obe À: ex- 
secuntur b, iei d ipse 1 (h): om. b. 12 omnes i: 
om. b (sed iw resp. Non oim semper ubi omnis eras. b^ 
18 modicum : -co δὶ. & modico enim i. ! (et fort. b, nam 
extat rasura post. modico). 14 in modicum: & modici b, 8 


modicó l. — finit i. etate δῖλ «(anten addidi et). ^ parca 


est et: rael qe eri ΟῚ parte. ἃ ] parcet be, pu 
16 sui: suum ἧ, su accipit E Recent i 

jam: nam (sic) b1h. E  καοάϊος b: -ce lh. purgetur δὶ: 

:-entur À. ^ ui aliis adductibus plurimam ὃ (qui om. s. purg.), 

& aliis vita duotibus bona plurimum sanguinem p. ! (et aliis 

vitam ductam bonam primo sanguine p. h et «wbi tamen plu- 

rimo Cant.). 


A] 
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25. Quot diebus mulieres purgantur? 


uidem aequaliter, MEL in 
iebus. multae tamen triduo vel quatriduo 


i quae secundum naturam non purgantar? 
e Εἰ anus et illae quae in choro voce 
gravi. aegritudine laboraverunt οἱ illae 
bent. puellae enim ideo non purgantur 


1 ulae sunt. anus iam mon possunl — quae 
ute latione ipsa sanguis 
arum consu longam aegritudinem 
unt, universum. saagum plionem corporis con- 
umunt, . quae. autem i» nt, infantes nutriunt 
X r3 sanguine. | 

1. Quomodo proban ecundum naturam non 
urgari? 


ex eo quod ad integrum sanac sunt et nullam mole- 
tiam corporis sentiunt. 

dj Quibus signis intellegimus purgationem primo ven- 
uram 

plane vero ἃ quarto decimo * » incipit, et didas ha- 
ent inflatas, pondus etjam supi —ectinem cum quadam 
wurigine sentiunt. aliae yero quae iam frequenter pur- 
'atae sunt, ex adveniente die purgationis constituto pig 
füciuntur, gravedinem in renibus, aliquando el dolorem 


$ non — 6 purgantur om. ἃ. — quidem b^]: om. b. 8 ideo- 
jue b]. — 9 Anus iam non possunt b]: Anus. quia iam virtus 
& calorem defectus est À. 10 autem 1(À): om. b. | de ἢ (ἢ): 
νι. b (ubi sic exercitatio sanguinis consumitur). 11 longam: 
ἱπὸ μακρᾶς Sor. | 19 universum sanguinem ΞΞ ka Asi Grm 
onsumunt b, u.s. ad resumptionem corporis consumun 
miversus sanguis labor eorporis consumitur À. 17 ex eo — 
EMMUnE bl: ex eo quod ad impetum sanguinis. moles sustineant 

1 didas δὲ: mammas ἢ. posi incipit add. À: Alisa 

cT Alia poss. 94 pigras effecit δὲ (-ciuntur l^ — À). 
b in om. b. 
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sentiunt sibl, et frequentius oscitabunt, et omne corpus 
extendunt ruboremque ín buccis habent non perseveran- 
tem sed inter aliquas horas se ostendentem, aliquando et 
fastidium patiuntur et nausiant. p UE ed | 

29. Utiliter mulieribus purgatio occurrit? - (8); 

si forte, propter futurum conceptum utiliter. praeparat 8 
enim locum in quo semen haberi et conglutinari possit. 
sanitai autem earum gloria est, si quidem et cito eas 
senescere facit et insuper, vacuo partu, forte periclitari. et 
anus quae (non» purgantur sanae sunt. 10 

80. Saluberrima autem est perpetua virginitas? (n: 

slc est. si enim masculos frequens coitus male accipit, 
sic etiam et mulieres vexantur. 

91. Quam diu puellae virgines esse debent? (8) 

tam diu donec purgatione superveniente natura com- 15 
memorare possit et matrix officia sua repraeséntare et ^": 
complere videatur. m 

82. Quae sunt aptae ad concipiendum? ἐδ (9) 

illae quae ordinabiliter die suo purgantur, limpido 


1 sentire (sentiunt b9). et b, sentit sibi. & ἃ penemne sibi. 
et ἢ).  oscitabunt b^ (in ras. « h): suscitabunt 4. — omne b 
omnes | 3. extendet (-dere) b, -dunt 1h. — habere b, habebunt 
l^. 4 paciuntur ]h: paciat b (paciatur ὃ) — . nausiare δὶ 


forzto 
(nausiant ἢ). 6 interrog. negl. bl (signif. h). 6 si propt 
forle supra eid si forle (om. propter) )h. — eni b: om. ih. 
inom.b. habere et conglutinare ὁ] (ἢ). 8. gloria (eic) est (δ 
b) δὶ, pta εἴϊα, ἢ. cf. Sor. Ὁ. 34,8. οὗ ante (non post) si qui- 
dem bi (h) senascere b. faciet 1. 9 periclitare 51 
Twp h) et b: (ut h) et αὖ 1. 10 non addidi, . 11 autem 
À: om. b. 19 sic est si: sciens bih. masculos b: -lü jh. 
et ante freq. add. b^1 (unde ex h, ubi ex frequenti coitu 
male accipere). coitus b (9 tortus ἢ. 18 sed etiam et . 
b, sio etiam (om. eb) 1 (sio et ἢ). 14 esso ]h: fieri b. — 165 
tamdiu b: tanto quidem tempore 1. et, natura 1. com- 
memorare (-ri ἢ): cf. τεκμήριον Sor. p. 41,8. 16 οὗ matrix 
mat ἢ ih: matrice (om. ei) b. — presentare b. 19 ille quae 
: heo apte esse possunt Te i (ἢ). limpide sc. οἱ modice 
el moderato s. b (contra 1h). 


ζῶ, ΠΑ ous 


eralo sanguine, orificium etiam matricis 
imius habentes corpusque omne neque 


St vio deti, vun ARM 
i epilibunii epos Geiteí ud Selon 


ne purgationis, subiacente desiderio coitus, 
undantia cibi plenum habeat corpus neque 
P anas aceii^^"* corporis, ita viro com- 
39 misceatur. 
3) 94. Saluberrimus est enim |  iceptus? 
non quidem si» inzenti ca---ris labore et tormento 
perferatur. successioni : * quam necessaria (sani- 
- tati retentio perseverai ws: à» Vero animalium cum- 
16 que naturali ratione el necessitate. efficitur. 
8 80. Quae sunt signa conceptus? 
quotiens in fine coitus horror quidam mulieri occurrit 
ipsumque orificium vulvae conduci et concludi sentitur, 
nullaque reliquia seminis sinum muliebrem umectat aut 
» valde modicum remanet. 


9) cf. Cael, Avrel. fr.: Hermes IV, 143. 


1 etiam /j;: om. b (h). —3 proxior b, proximiore b^, «τῷ ἃ 

Sid k), cf. προκοπώτερον Sor. p. 43, 16. omné bi. b 
od (h): Quae bi. est Ih: ert b. ^ muliere b, -ris Ih. 

9 inanes b, -nis ih. , curatione bi ren; —- ἀποϑεφαπρίαν 


: b, 
Cant.). 11 saluberrimü ἢ re -ma b. 1$ non quidá b (à 
qde À): nunc quidem 1. si addidi, μὲ ὁ sanitati 
labore ἐδ: om. b. 18 successione "(-ni l)...(15) efficitur: sie 
omnes. cf. Anecd. II p. 191, 7 ubi pro uS NAM 
successionem. 14 animalis: f. leg. naturalis. 16 racione 
esae) ITE erben gend 
ie 17 in finem (κατὰ τὸ 
h. in. Binito b. — quidem b. 18 conducit et concludis sen- 
tur b. 19 nulláà quae δὶ, deinde reliquiarü b (reliquiam 1), 
reliqua À. mulieris b, -ri ἢ (muliebriü À). umecp b, hu- 
mectat | (iactat À). aut: 80 b, et À (id uas ad modicum r. 
k i. e. atramento »igriore $ inductus I). 20 remaneat b. 


96. Quae signa sunt quae conceptum infantem mascu- (18) 
lum aut feminam futuram ostendunt? Θ΄ 

apud antiquos masculum pollicentur si velocius et 
exercitius infans in utero moveatur, praegnans autem ipsa 
bono colore in facie sit dextramque mamillam malorem 5 
habeat femina vero et tardius et languidius movere in- 
cipit ipsaque mulier gravida et colore foeda ést et aegra, 
et in sinistra mamilla inflationem habet. nos autem haec 
veri similia esse arbitramur. 

91. Quid est císsa? (15) 

Appetitio inconsueti cibi tempore quodam mulieribus 11 
gravidis occurrens cum inaequalitate stomachi et abun- 
dantia humorum et nausís. 

98. Unde cissa dicta est? 

apud quosdam ab eo quod taedium gravidis mulieribus 15 
adferat. apud alios ab ipsa ave quae et voce et pennis 
varia est alii vero ab hedera eam vocari dixerunt quae 


1 hanc qu. om. : "o^ Cant). concipit b. inf. masc. 
b: masc. inf. i. tatam 1 (τ Cant): om. b. ^8. ma- Ὁ 
sculi pollicebantur Cont. 4 infans | (Cant): om. b. — mo- '" 
vebatur Cant. praegnans ab (o 8i?) ipso bono b, ipsa 
mm bono ἢ (e£ Cant.) δ dexterüq: b 6 et (t) bl: si 
languidius b: languide se 1. T ipsaque ... egra ἢ 
(Coni): quia in muliere gravida ei color effecta δ, et nigra 
sic) b. — aegra: cf. Sor. p. 62, 6. 9 vera similia (f. e. πι- 
ϑανά, sed non vera) b: vera omnia ἢ (omnia vera Cant.). 
10 Qui(d) erunt b. 11 Q(rubr.)use petitio b. inconsucti 
Rad consueti b]. ^ temporis quod (0 b, lemporis Na 
omia pore αἅ A). 19 aequalita (ἰσότητι gr. $ 
— Ih). E (Sor. p. 69, 5): temporis iterum δι, 


diana LET n. 15 tedium 1^: remedium b. 16 
S rtt (-rant ἢ) Ih: efferat b. apud alios — dixerunt δὶ: 
aput alios Hai! quod ariditatem mulieribus inferat ^ (Cant.). 
ave quas dup qus l quoque b. 17 varia | (Sor.): propria 
b. b hedera eam: &erit dur& eà b, ad 
u dixef 1: dixerit b. 17 quae — habebit, 1^: 
quicquid quae et ubi (add»erit muliere utere variae am- 
plectitur (sic) b (sc. var. sinus h.— gr. ποικᾶλει ἐν περιπλοκαὶς. 
. Soteris cod. Laur. 73, 1 f. 158^ non retento ordine sed tor- 
tuosa Egyrat arbores). 





uidquii tenaerit, multum fertüer amplectitur εἰ warie- τ 
9 


43. Quae eis adbibemus? 

si feri potest, interponenda est unius diei abstinentia. 
| non potest, interim vel parcitas sit cibi, cum  perunc- 
one plurimorum dierum, ita ut prius aquam bibani .ς-- 
osiea autem vinum siccosque εἰ constrictorios accipiant NES 
c ἐμ τὲ δραεηαπεσυκεν τρτυτόνα gestari etiam iubeantur, —— 
t si fleri potest, voce et lectiene ntantur. 

44. Quomodo mense septime agendae sumt gravidae -—Á 
ulieres ? 

in omnibus patiemter et quiete, me nimia gesqatione -— 8! 
ecus jam perfectum foris. excutintur, siquidem etiam εἰ 7 


eptimani nasci possunt seque erge exercitius partos 7 


4 frequenter (om. quidem) b. incipit | (h): om. ὃ. nis 
liquabus δὲ: aliquibus À. ὁ cissa pers. (séc) ἐν T ali- 
uando b: aliquibus iA. 9 non omnibus om. ἃ (Cant.). - 


abundantibus humore b: his qui babundant b. h. 7h. 10 Àwic 
uaestioms deest responsio apud swerpr. fr μὲ s*psa efiam za? 
io i1» Wolphii (v. p. δ) cod. latino (2 À), non i» Cast. 
ringef ante corr. b (stringende f b^, constringende sunt ἢ. 
abuntia b. 13 eiectatione b (reiectatione b*, reiactationé 
16 sit 1h: om. ὃ. 16 prius ἰδ: primo b. — bibant (À): 
ibat δ]. 17 postea (h): postero bi. siccoque et con- 
rictoriis b. accipiat δὶ. 18 cibos ] (cibis jte om. b. 2 
i:beantur: sic blh. 19 81 om. b. utatur δὲ antur À). E 
) septimo mense ih. 23 et |: om. bh. $4 septimini l. | 


eu HT. ἐξ 


illas fricare neque pectoralibus fasciis didas constringerc. 
laxamento enim indigent, ut et lacte impleri pene et 
ne de ipsa strictura male- accipientur., . " 

4b. In octavo mense qualiter agendae sunt? ^ 

cum omni sollicitudine et diligentia iretur. fioc cedi δ 
mense plurimum gravantur. pro qua re oportet nimie- 
tatem gestationum tranquillaré; etiam cibum parcius dare, 
ventremque ipsum si pondere plurimum pendet fasciis 
diligenter constrictum suspendere, ceroto etiam ex oleo 
viridi vel murtino facto cutem ventris inlinire ut solide- 10 
tur, ne cum parere coeperint, tensione ipsa conatibus 
rumpatur. 

46. In nono mense quae facienda sunt? 

josum versum laxius obvolvere, superiores vero partes 
sub didas amplius stringere, ut proximante partu infériora 15 
loca exponantur, ut illuc infans possit celerius exire.' locis 
etiam ipsis laxamentum praeparare encathismatibus, etiam 
lavacro uti et pessariis quae eX adipibus anserinis οἱ me- 


1 fricare (sic, sc. oportet). .9 implere b. — possit δ]. 
et, ne 1 (ne ἢ, om. et): om. b. 4 qualiter b: quomodo 1 (qua- 
lenus ἢ). 5 hunc e. mense (sic) δὶ (mensem »- 6 pro 
om. i. — oportet: omnis (omf b, otmf ἢ) binh. estationü 
l: -ne b (-nis ἢ). 8 plurimi b: -moA 1l 9 ix deo viride 


(viride D) 0h: om. b. 10 murtino b: mirtino 1}. solidetur 
(h): -dentur δὶ. 11 coeperil δ. ^ ipsa à: ipse ὃ (om. ἢ). 
conalibus: sic bih. 13 rumpatur δῆ: rumpantur bi^. 13 
In nono eic. δῖ: Cum obtabus (octavus) mensis tranaiérit. quid 
cir sunt À (Cant). faciendae b. 14 iosu versu (ver- 
sum 7) δὶ: inferiores partes h. Oobvolvere b (ἢ): subvolvere 
Ll — superioris b.- Yero om. b. 16 sub om. b (sub didas 


om. h). — istringere b: "restringere |, persitringere h. — partu 

infer...ab hinc dextrae partis folii 18 tertia a. marg. sup. pars 

excita. est in cod. b, ita ut in duabus his aginis. terius. omnet 

arie iruncati. extent, inf. l exponatur ! 

erponsia om. ad). 16 locis etiam ipsis lazamentum ὃ 

αλαστέον Sor): locus etiam ipsi laxamentis ἢ (locus que dixi. 
cum laxamento ἢ). 

Soranus, ed. Rose. 4 


(19) 448. Quid est enim “ 
membranum sine c ifantem et quae cum 
ipso sunt continet, funae ierens. dicitur etiam 
el vasculum et secund simum et quod prius 
16 rumpitur. 
49. Unde dictum est corium? 
ab eo quod infantem spalio suo teneaL aul sicut alii 
dicunt ah eo quod ex multis rebus constet, sicut cantan- 
tium chorus. 
20 DO. Unde dictum est angion? 
angion hoc est vasculum. 
51. Quare dictum est vasculum? 


1 constat | (h, om. ὃ). 8 mulieris b. — viros δῖδ. 
4 non addidi. 6 debet honesta et quieta 1 (abest D). 6 

it 1. 7 debet b. 8 banc i (A). ruptü corium AC 
bio. 9 humoré effundat b: humor effundantur (-datur À 

12 meribranü ] (h, abest b). 13 fundü 7 (fundo Àj): 

fundus ὃ. ineres b. 14 prior 1, Pe) b (πρὸ μα 
ires 14) 16 hanc qu. om. h (nom 1 infantà 
b: -tes l. leneat |: susteneat b. y PAL sicut 
omnibus (hoc wwmc deest b) cantantium (tu. b) ch. δὲ A ao 
musica canticü — corr. cant&ciüi — chorus Came). 


on (h): agion ! (abest b). alierwn angi A (Cant). 
Vir Ὑπὸ 19, 3 Q. d. d ΟΝ dite aid ΟΝ i 
clausus efc. sic l. ^l iam extat $n b «s Unde d.. 

hires ita sit ibi in vasculo naia...). ἃ (Cant) sic pro- 


Quare d. e. v. quia ibi infantes i Yuduntur. in quo efe. 
nn Isi I CHE 


τι, d. ns 


quod ibi infans est clausus. (in quo slc volvuntur 
sicut pilae in urna [et ac si in vasculo rmatent.] 

52. Secundae etiani quaré dictae sunt? 

ab eo quod infans cadit in terra ac sic illae secundae 
exeunt. nam inde et prorregta dicitur quod prius ram- δ 
patur. 

53. Ex quibus rebus constat corion? 

ex nervis venis arteriis et pulpis. est autem colore 
purpureo, similitudine folliculi. 

54. Ex quot et quibus rebus constat infantis. umbi- 10 
licus? 

ex quinque rebus, duabus venis et duabus arteriis, per 
quas nutrimenta sanguinis infanti subministrantur. quintus 
est autem lotialis dictus, infantis lotium in corium 
transmittit. hoc ego umbilico infans in matrice deti- 15 
netur. | 

ὅδ. Quid est — 

membranum universo torpori infantis adhaerens. quod 
frequentius intus aliquando consumitur, ut non per omne 
corpus inveniatur. 30 


εν 


D6. Quae sunt signa occurrentis aborsus? (18 


eo quod ante legitimum tempus pariendi subito sine 
ratione mamillae macriores flunt, frigor etiam et gravedo 
in renibus, humorque varius effunditur et in fine trotnbus. 


9 pilas 1}. orna ].  -& &o ει (sic) I. natet |. 
4 infans: prius infans À (Can.). terra: sic ἱ (^, deest b). 
5 prorregma: pregnans jh (deest D). prius: prior bi 
(h). E urs prior addunt 1h nascantur (-untur ἢ) et prior 
vqrdbes b). rumpatur b: -antur ih. 7 corioni (sic) 
(deest. b) b). tu 


ulpas i. 9 purpureum ἢ. similitu- 
dine ὃ (h): in iliis l 10 umbilicum bh. 18 in- 


fantis Ih. tus (δ) δυξ b: Quinthneeq aut | (Quintum 
aulem est ἢ). Ta lotezalis b, lucialis 1, 17 inamion bh 
(Cant.), amnios 1. 18 Corporis Ll. — 91 occurrentibus abor- 
süs "i |l. 938 pariendi l. — 98 fnairiciores 1], marriciores ^ 
(deest. b). frigdore b, frigdor 1 (frigdora ἢ). idine b, 

vido ! (gravedo ^). 34 finem I. x mubdE : trunbus / 
(ironbus M) videbitur (post tt.) add. 1 

4" 
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que fertur primo lentus, postmodum plurimus et sangul- 
neus. 

59. Quomodo separamus dolorem qui de fervura venit 
ab eo qui de praesenti partu occurrerit ? E 

eo quod fervurae dolor cum clusura et siccitate ori- 5 
ficii. invenitur. 

60. Quae sunt praeparanda quae propter partum sunt (31) 
necessaria ? 

scilicet oleum, calida, teporationes, sponglae- molle&, 
lanae, fasciae, cervicalia οἱ resumptivi odores et si fuerit 10 
obstetricalis sella sive cathedra, lecti duo et locus aptis- 
simus partui. 

61. Qualis est obstetricalis sella? 

sicuti est sella tonsoris, in qua sedetur ita ut habeat 
sub sessu similitudine lunae faramen preseum, ut illuc 15 
infans cadere possit. 


. 62. Duo lecti ad quid prosunt? : 
uno vero qui est durius stratu$ ibi parturientem col- 
locamus: frequentius enim et iacentes pariunt, in illum, 


1 plurimi b (-mum h, -mus I). separamus (eic Cantl.): 
separas δὶ, -rat ἢ. αἱ b, quod 7M ferbura δὴ: fervore 
l. 4 occurret l -rit h (Cant). δ fervore bl, de fervore ἢ. 

orificii: -ciü 5, in orificium 1}. 9 olei calida 1: oleü 
ealidü b (ex oleo calido ἢ).  Veporationes (ϑερμάσματα): tem- 
perationis b, vaporationes ἢ 2 -nis P). - exspungiis b, ex- 

im i l (spongia h. . blh. 10 lange b: lang 
l, lanam mundam hs τ παύσει ἰδ odoris b, resumptio 

dolóris 1 (in marg. "resüptivi yi P, resumpcio doloris h). 
Et si fuerit obseiricalis sella 1h: Et se foveri matricalis sella 
b. 11 sive add. (cf. Sor. "ἢ leclos b. ; 18 post par- 
ni . 1h necessarius (-os 5h). — 14 tunsoris b. qua b^: 
e blh. 16 subsexu δὶδ. 11 hane qu. om. ὃ, non Canl. 
$ncipiunt iterum. in. fol. verso lacerationes. codicis b, ded cum 


Fig fere. desit verbum duae pe 
aar pa aginam fuisse 8 itur : rodesaat ἢ 
nü vero qd (quo IT stratü X ibi i: ubi b. 18 


(ete) conlocamus ἢ (colt. 5j 





ὡς κ᾽ s 


utem qui mollius est stratus, post laborem fetam collo- 
amus, 

63.. Quomodo parturientem collocare debemus? 

iacente ea supina in lecto qui durius stratum habet, 
onduplicatis illic pedibus et apertis, cum corion ad ma- 
nitudinem ovi in orificio matricis invenerimus, ad sellam 
am levamus. nam si ita fuerit lassa ut in lecto parere 
ebeat, ibi pariat. si vero sella obstetricalis non est, in 
»rlis mulieris femora sedere debet ut illic paríat. 

64. Antequam ad sellam parturientem collocemus quid 
acere oportet? 

oportet dolores illos omnibus calefactionibus vaporare, 
leo etiam calido et sucis loca ipsa inrigare. ἰ 
tiam eas et lavari et cibos accipere antiqui iubebant. 
i0$ vero non permittimus haec fleri, quia ambulatio in- 
antem prope foris positum premit et matricem quassat, 
ivacrum vero et vires minuit et digestum corpus mulieris 
afrigidat, cibus autem qui in frigore datur corrumpitur 
t non nutrit. 

65. Ministrae cum obstetrice quot sunt necessariae? 

tres enim necessariae sunt, ex quibus duae dextra 
1evaque ad latera stare debent, in quas incumbere possit, 


1 autem ὃ: om. i. &stratus l1, .8 p. ipsam conl. I. 
ι Iacente eam supinam (sic) b: iactantes eam supin& ἐ (À). 
|ui: quod b]. ^ habet e esti i — 6 pedis |. 6. orificium 
Ih. yj ovpsru d 7 ut in lecto p. d. ] (À): aut ibi p. 
l. A pns (ibi 8 n hec x: n pro (vult in presenti) in 
in bl: Vio h. debet (ἢ): debeat 
Pi 1 conlocamus [. i penis omnes b!À (os Cant.). 
illos (sic) bl. 18 sqq. desunt $n graecis Sor. p. 103, 4. 

4 et (ante cibus sic) om. b. antiqui ὃ (Cant., -quos h), an- 
iude l. 16 amb. ipsa inf. 1h. 16 premet (pm&) b: 
eprimet | (reprimit ἢ). 17 mulieres b. 18 infrigdat iÀ 
in...dat lac. ὃ). frigdore b: fervore (sic cwm vitis signo) 1, 
erbore À. corrumpitur (ἢ): -pit δὶ. 19 nutrit ὃ: nu&rit 


88 1 (n. eam ἢ). 40 Quod min. c. o. &. n. 1. $1 Sunt 
nim nec. tres J. due Jh: duo b. 
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tertia vero a dorso eam teneat, ut occurrentibus doloribus 
non se in latus inclinet, hortantes eam ut fortiter sus- 
(ποδί. 

66. Obstetrix quomodo et ubi sedere debet? 

scilicet viriliter cincta sit, et si in lecto partus ef- δ 
fici habet, modice inferius obetetrix sedeat ita ut facillime 
manus mittere possit. si vero sedens in sella paritura 
est, inferius obstetrix sedeat in humiliori scilicet sella, ut 
possit ex superioribus partibus facile infantem adducere, 
et in aliquantum apertis pedibus suis, plus.tamen humi- 16 
lioribus ut ei non inpediatur (manus». fáclem suam re. 
trorsus avertat, ne pariens verecundia se concludat. 

(66 à) ... ante tamen omnia ligaturis et capillis so- 
lutis, quod propter laxamentum fleri solet. digito autem 
sinistrae manus oleo calido peruncto orificium matricis 1$ 
circumagendo aperiat ut corium illic cadere possit. omnes 
autem parturientem verbis agere debent et petere eam 
ut non clamet, sed omnes gemitus et spiritum ad in. 
feriores partes 'exponat, maxime cum dolores occurrerint. 
aliae autem mulieri quaé retro eam "continet iubere ut s9 
cum linteolo anum eius contineat, ne conatu elus fori$ 
excludatur. si vero folliculus diu 'non fuerit ruptus, un- 


1 Tercium b.  eüb. ut δ: ἃ b. 9 susteneal b. 
4 et (h): aut bl. dobeant ἢ. 6 viriliter sic: κοσμέως gr. 
I 70. cincta Kt εἰ 1 (cincla sil. ut si ^), cinctus si p 
8 scilicet b: om. 1 10 suis plus (sic) sine lac. δὶ (h), sed 
videtw' aliquid omissum esse. humihlores 5] (in humiliori 
loco ἢ). 11 inpediatur bh: impediantur ) (manus addidi ex 
gr). reirorsü ih. 12 per verecundia(m h) lh. ἥμιν 
cludat. purse b " ἜΣ va VI os er 
gationis nitium. Law. 155^ 06 d sper 
obselricandi quae suni servanda. 18 soluti ὁ scd. pari 
rienti. — 14 aulem ἴδ: om. b. 15 sinistro manu b, elnistrg 
manu(s ἢ) 1^. 16 cadere b: sedere (sic) i. 18 clamat ὃ. 
omnes gemilü ac [. 20 ut 1 (h): eam ut b. 41 con- 
leneal (sic ἤ — eius om. ih (wnde h ut cum linteolo manus 
— anum | — eius foris excludatur 2 χεῖρας gr. esl). 
22 ruptus J^: corruptus b. unguibus: unguis 1 (utquis ὃ). 





guibus eum rumpere et inmissis paulatim digitis plus ad- 
aperire. observandum est ne subito infans simul cadat. 
si in apertione sit orificium, observare donec caput et 
cervix infantis «exeant, et» sine quassatione adducat. 
s naturaliter enim orificium aperitur. aliquando 
eliam humeris, eos adprehendere debet obstetrix et in 
divexum adducere huc atque illuc, illos temptare 
se matrix aperil, et non conari quando se concludit, ne fer- 
vore aut sanguinis fluxus aut ipsius matricis adductio 
1) emergat, «a» lateribus vero ministrae sine quassalione 
manibus apertis in deorsum uterum deducant cum vero 
infans , exire. coeperit, manibus pannum habentibus eum 
obstetrix suscipiat. exoptabilius est si etiam cum secundis 
suis ceciderit. 
(22) — 67. Si enim ibi secundae remanserint quid facien- 
16 dum est? 
si adhuc orificium patet, statim obstetrix manum si- 
nistram mittat et quamcumque partem eius invenerit te- 
neat, et si iam a fundo recessit, adducat, adiuvante cona- 
20 tibus suis etiam ipsa parturiente. si vero ad matricem 
teneatur, leviter huc atque illuc adducat ne (si) in direc- 


$ Observandum eet... sic (εμέ) δὶ. ^ me (sic) is 

8 si in ap. ^: sin minus ap. b, sin minus in 

varet 1. 4 infantis. sine quaesatione. Naturaliter b ü uei 4 
est. N. 1, i. s. q. adducat. N. h). — 6 eos ὃ: exeos ἢ. 

illos temtare ὃ: illo tempore (tempore ἢ iÀ. 8 e 
(sic) b: aperit conari oportet. et quando se concludit (non co- 
netur À $0l.) ne δ. — fervore b] (-Crem hk). — 10 emergat 1À: 
mergat b. a addidi 11 uterü deducant b: uterü | pet 
deducat ! (ind rumpat et deducat À). 12 aped l. 13 


exobtabilir. à. οἱ b: et obetabiliter est. si ] (ei Oetabiliter si 

Ὁ). 15 secunde 1] (-da À): os. b. remanserint ]: -rit d 
1* patet. ἃ statim ὃ. 18 q;ciq; part& b, quecumq, par 

tem ! (quacumque parte À). 19 et si — suis om. ἢ. & 

tando (ἰὼ δὶ (cf. Sor. p. 110, 4). adiuvante: & iubante b, 

et ibante ἡ. 920 parturiens lh. ad matrice b: à matrice 

U. 21 levitur huc aut illuc 1. si addidi. 
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tum conetur matricem simul exéludat. si vero tarda mora 
fuerit, infantem aliae mulieri tradat et ipsa umbilicum 
praecidat. si vero clusum fuerit orificium ut neque manum 
admittat neque ipsae exire possint, utatur onínibus sucis 
et encymatismis quibus ad fervuram mátricis uti solemus. 5 
hac enim diligentia relaxata omni strictura quicquid Ibi 
remanserit sio cadet. 

68. Quae sunt quae propter retentionem secundarum 
antiqui adhibebant? 

sternutamenta et scalae suspensiones, potioneá'etiam 10 
dabant quae quasi eas excludere possint, nec. non et thy- ': 
miamata supponebant, pessaria etiam: quae sanguinem: 
eicere possint nam et pondera ad ipsum folliculum liga- 
bant quae omnia nos reprobamus, sí quidem et fervuram 
partibus ipsis facere possit et praesentem sine dilatione 16 
sanguinis fluxum. 

69. Quomodo agenda est post partum feta? ier) 

spongia locis ipsis extertis, iactanda est in lecto et ' - 
in obscuro cubiculo, modice patentibus pedibus ut quic-  ? 
quid ex ea foris exire coeperit non inpediatur. 'panno etiam so 
loca ipsa contegant ita ut frequentius illuc mutetur. lanis 
etiam mundis supra pectinem et ipsum ventrem contegere, 
et si sine quassatione partus effectus est, oleo viridi cum 


1 matricem excludat b: & matrice simul ádducat (in And À 

hoo excludat) | (ut non matrice simul adducat ἢ). 

or& b, tardam hor& (& 5) l. — 4 ipse (ipsum A) e. possit bI. 
δ efeifmatricif b, encymatismus i (hencathisma! b). αυἱ- 


bus: ᾳ ὃ, b, que ; (que AN ad ferbura b, a fervore (ips. corr.) 
| (ad feruore diligentia (.& Ὁ DT. 7 sió b: 
mox ih 8 Ἢ κώμοις ὃ:  retentione(m h) 1. 10 scale b: 
ad scala 7. 11 quasi eas: sic δ ἡ, — (item 18) envi b 


iii 1 Ὁ: agendé 8...feta 

8 Iubemus ET h) eliam xp etiam (alterum 

hoc etiam. om. h) locis etc. lh. extertis (5o bl (extergi h). 
20 pannis.. fossi (contegatur ἢ) 
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à isle aes ed bcd e vere labe- 
adt m Ormeceat, oleo dulci et X calido haec oportet 


. —- ww atem die nullis occurrentibus querellis 
μον - - m dbe οἱ vino modico et aquatius tem- 


.amede OMROSCinus post partum sufficientem 
oan. τεῦ ὃ 
. «. «φᾷ Drimo sanguis plurimum fluit, secundo 
. ὠμῶς - IMMAMS, BOvissime puralentus, 
᾿ς 4 ceaMu et tensione frequentius in partu 
-.4u vant ad has quid facere debemus? 
.4Mw« Mes partus cerotaria inponimus quae con- 
: oleo roseo, spuma argenti et cerussa 
ES aMowa ipsamque fasciamus. 
- o 028 spargesis post partum? 
. wagalias confluxio cum tensione et gravedine, 
-- 0. CAPVOTE. 
baec omnia (pro oportet? cf. supra) facere 
"amewre ἐλ. $ &cibo (acino X) b: cibo 1. 
. xq b: om. 1. δ᾽ fomentare: fomentab b 
. uergunt hi: facem eius. cibabis autem eam 
et A): ex bl. &qua calida 1 (A). 6 et 
encore ἃ b: ἃ ad bibendi | iet &dhibendum 


εὐ "- 


3 


- 


EN 


c zw, Μέ saepe) bi dà 7 septimo bÀ: -Imà 
sa, Jiatritos id est scxt& dic" cod. Lawr. f. 
. . qugrellis / ,3aere li ἢ, ἃ temperato 


4«c ércdit w»a imuicmo6. (0 τοῦ. ad. OX. 
'- adhibenda ΞΏΣΙ οἱ IDED&U'DA P ESEIUI 
a b: -mus "s pzmc ἐδ: prias d. 
meilbus (ἡ. e. f&ec;Dus  simiis ἐπ rec. ὶ 
»eea incipit i&iercoo. οἱ cn lawtr y. sed 


« de c. (Sed δὲ 4. 17 &t .a* cera) 
ewaceo ἡ. 18 ΔῸΣ round 1D 
. e3uvione (πὸ ἢ bi (ax. À.— cm tenione 


we δὲ. 21 dolore eüar. i. εἴ àclic:e ] 


ξεν 90. ue 


. 19. Quid eis adponere debemus? 

primo quidem quae leniter constringere possunt, hoc 
est spongiam mollem pusca madefactam vel panem. in 
pusca infusum cum palmulis tritis. si vero lacte stringere 
volueris, herbam pulicariam et coriandrum viridem οἱ ὅ - 
uvam lupinam tritam pani vel ceroto admisces. ' si vero 
fervor increverit, mamillis adhibenda sunt ea quae relaxare 
possunt, fomentatio scilicet olei calidi vel aquae calidae et 
sucorum cataplasmata, etiam panni de seminibus, et in 
declinatione cerotum. 10 

14. Si vero eadem mulier quae peperit ipsa πύον 
possit quid faciemus? 

sicut superius dixi omnibus uteris rebus. 

15. Si alia lactaverit, quomodo el quae peperit lacte 
stringimus? 15 
lapidem quoque ignarium bene tritum ceroto mi- 

scemus et paulatim strictius mammas ipsas fasciare iube- 
mus, fugientes vero ea quae antiqui Erponouant, hoc est 
dolore sol. ἢ). 1 novam interrog. hic infert solus h: om. 

E qui sic Pirineo e d. 5t etc. A A. ΝΑ τὰ bh: prins 

constringi . 

bl: posca h. madefacta bL. tpm ringre et cum bl 

4 cum palmulas tritas Ι interrog. h ic male i Cds 
bh) ti. rubr. 4n b LV De (Ad ἢ lacte eiingendum dü 


m. faciemus add. l) sine tit. et interrog. ^ 
5. stringere: extinguere? (pee Sor. p. 148 D. not), 


exsiccare cod. . f. 155^. herba pollicaria (& ἢ δὶ 
(t mam; h). 6 panni b, panna 1] (pane A). admiscis δὲ 
el mamillis imponis add. 1, e. m. inponimus ). si vero 


etc. (sic b cum it. LX De ferbura mulierum): Ad ferb(v A)ura 
mamillarum quid facere debemus ]h, item Camt. (male). 


8 aqua calida ὃ. 9 cataplasma bi. pannis δὶ P end. 
b». ΑΒ θα (sic) imponimus et i. d. c. inducimus 
etiam h). ue peperit 1h: q parit b. 18 τ δίων, 


bene uteris sibus (hanc qw. errore om. h, won Cant). 

14 lacte b: lac 1. 16 ignarium δὲ: p iten h. — extritum 

L 11 iubemus Jh: incipimus b. 18 fugere: fugientes b1A. 
M e eas bh. antiquitas (sic) exponebant (expondebant ' 





aquam salsam et cyminum et strobilos et alumen scissum 
et hederam, quae omnia acredine sua impetum fervurae 


duplicare : m calasticis tumor mamma- 
«rum bene 
- (a5) 116. Q0 s infantem aptum esse ad 
nutriendum x 


ex eo quod ea quae illum in utero habuit omnibus 
mensibus fuit sana, vitali etiam mense sit natus ipseque 
parvulus omnibus partibus fuerit integer, omnes poros et 
10 exitus patentes habeat vocemque solidam statim ut cadat 
emittat, maxime cum adpunctus fuerit aut molliter digitis 
pressus, vocem mittat. haec omnia integrae sensibilitatis 
sunt testimonia et pleno tempore natum infantem osten- 
dunt. 
15 11. Quibus mensibus vitales nascuntur? 
maxime quidem decimo et nono, secundo ordine sep- 
timo. unde difficile est aliquos evadere qui octavo mense 
nascuntur. 
(30) — 78. Quando umbilicum praecidere debemus? 
x9 — cum modice infans requieverit in terra, a ventre quat- 
tuor digitis longe scalpello aut cultro acutissimo prae- 
cidendus est, nec superstitioni antiquorum consentiendum 
qui lino aut vitro vel canna acuta aut cortice panis se- 
cabant. deinde cum praecideris, sanguinem qui in eo re- 


1 et cyminum: aciminü b, ἐάων (om. et) 1h. Strobilos 
b^ (illos ». lege tribulos (cum ἃ hedera ! (edera 
h): &edere b. agridine b, ἀκα 1 D ferbure b, fervore 1, 
fervurg h. 8 possunt (h): possit bl. tumor mammarum 
bh: tumore mamillarü 1. 4 bene accipitur bi: sedare valet 
h. 6 Ex quibus ἰδ. ^ infantem natum aptum ἡ (δίων. Cas). 
8 sana fuit i. fort.leg. &i natus ipse p. 9. omnesque ἢ. 
poros (δ): porus b, puros l. 10 patenjib; b. 11 amit- 
tat b. 19 ostendit bi. 15 vitalis b. (vit.) infantes 
add. 1. 17 est (.à.) b: om. lh. aliquas (sic) evadere ao- 
lent q. bih. qui bl: que ἢ. 18 nascuntur b: pariunt 1A. 
19 (deb.) infanti add. l. 40 ἃ bh: om. I. (ventre) 
eius add. ih. 22 superstitutionis (sic) b. 23 (cons.) est 
add. lh. pannis b. 24 (prec.) eum add. l. 
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manserit coagulatum exsiccabis et lana torta aut liclo 
ligabis, ne subsequenti fluxu sanguinis infans periclitetur. 
sed eadem hora qua natus est, ex utraque parte ligandus 
est et sic in medio praecidendus, ne etiam quae. parit 
fluxum sanguinis sustineat. : δ 

19. Quibus rebus infantis superficiem lavari oportet? (27) 

antiqui vero. vino cum aqua salsa eos obvolvebant, 
alii lotio puerili, alii pulvere gallarum. vel murtae spar- 
gebant. nos autem diligenter sale trito et afronitro spar- 
gimus. nam praedictae res odore suo eos percutiunt. nec 10. 
multum quidem constringantur , ne constrictio pen male . 
eos accipiat. 

. 80. Quomodo haec infanti spargimus? 

diligenter sale et afronitro trito spargimus. si vero 
multum mollis est infans, admixto melle vei oleo vel suco 15 
faeni graeci sic eum aspergere (debemus? vel inlinire per 
omne corpus, ita ut neque ori neque oculis aliquid cadat. 
deinde cum siccatur corpus, . aqua frigida hoc ipsum at- 
. luere et aqua calida relavare, digitis vero naribus vel ori 
inmissis omnia purgare et oleum oculis infantis infundere. 30 
deinde minimo digito in anum infantis misso meconium 
tollere et umbilicum lana ligatum in medietate sua re- 
ponere et linteolo oleo intincto contegere. 


1 quagulatü bl. 9 fluxus b. 8 quo b. ligandü δὶ 
(dus h. 4 recidendü δι. | ne bh: necl. ὃ fluxus b. 
6 infantis -ti bl. . "? vero: sic δῆ. — vinü bih. 

8 alii vero ἐδ. utio δὶ (lucium h). ir pires blh. 

* 9 spargimus b: expargimus rust l^. redictas bi. 
el nec ih. 11 ne: nam ὃ 19 socipiat b: accipiunt l^. 
14 diligenti b. expargimus b (spargimur sic 1, us 
h). 16 fenogreci b, fenugreci h. ^ sic eum b: siccü (om. 
h). pic ra δὶ. 17 oculis (): -los b, -li ἢ. s b: 


tee ndée l. inde b. — $1 minimum (- ii) itum . . . mis- 
sum bih. "rupi (Gor. 122, 4): ol , egonium 1, 
egóniü ἢ. e (sic) b: tollat 1A. 48 lenteolo δ. in- 
Uünclum b]. ^ contegere b: contingere 1h. 





amplius fuerit coctum, constringi 
85. Quomodo mel dandum est infanti? 


'1 infanti b. 4 eum bh: cum ἢ. 8 involvere ^n de- 
bet obetetrix).' 4 omnia quae que (que I) omnia 51. 
consiri tur ]À. 7 extantia (ἐξοχή . 126, 15): stan 


E 


bl (om. h). 8 omnem b, omnes l. 12 et nec: ssc blÀ. 
molli. ut non b: molliet. non ] (molli. et ne À). 13 iacendo 
lh: iacentem b. spina (h): ispina ], sapinà b. — contorqueat 
bl. 14 itaque: ita bj. 15 infantis iactare b, infantem 
iacere ]. 16 Quando !: Quomodo b. 18 vel b: aut 1. 
octo bi: VIIII A. 19 Quem ἰδ: Quid b. $0 pot& & b: 
potest ἃ | (possit ἢ). (stom.) eius add. l. 41 eum nu- 
trire bh: cü nutrires l. decoctum δὰ: coctum |l. 22 
&ustere inflat b: austere (-rum A) eet et inflat 1}. $93 con- 
stringit bh: confringitor l. 924 dandus b. 


gs 8". .55 


digito debet mamma eius os ipsius inlinire vel mulsam ^ 
tepidam instillare, et sic postera etiam lac offerre. 

86. Maternum lac dare oportet aut extraneuitm post 
partum infanti? DE | 

maternum lac non est utile, sed extraneum, quia ma- 5 
ternum lac de labore partus et turbore et purgatione 
malum est et pingue et indigestibile. 

817. Quid est enim bonum lac? (81) 
scilicet mediocriter candidum nec sublividum nec gypso 
simile, nec subacidum, sed moderate coagulatumi ut stil- 10 

latum ungui leniter dilatetur nec se perfundat. reliquae 
autem differentiae scilicet substantiae et coloris malum lac 
ostendunt. 

88. Materno lacte nutriendus est infans an mammae? (39) 

amabilius quidem a matre nutriri possunt. ut post i5 
partum sana esse possit, melius quidem de mamma nutritur. 
unus enim cibus insufflcienter duobus animalibus submini- 
stratur. | | LS à 


1 digiti suo b, digito suo 1 (digito sol. À). 2 postera 
: c ὑστεραίᾳ Sor. 130, 11): pofteuf (sic) 1, potest b (secunda 
je δ. — offerret i. 8 ante Maternum lao eic. quasi inler- 
lone desiderata haec inserunt 1h: Cuius lac accipere debet 
i ? deinde sic |: Maternü lac non oportet in initiü ac- 
cipere sed extraneum qua etc. À autem post inlerr. illam re- 
tinet. etiam verba Mat. lac d. o. δαὶ extraneum εἰ deinde resp. 
Non maternum. 8i quidem adhuc posi lab. etc. 6 de la- 
borem ὃ. turporem (turborem A) et purgationem b (et, «ubi 
post laborem, À), turborem & turbationó 1. 7 (ind) post 
pm (supra ve. 3 om.) hic addit 1. 9 nec subliv(b idum 
h (Sor. 140,16): om. b. — gipso b. 10 coaculatum b, qua- 
atü i. ,süllatu ungui (sic) h (Sor. 141, 12 ἐπισταγὲν 





-.᾽᾿ βὲο . 

) 89. Quae est ergo mamma apia ad mutriendum ἰη- 
; bis peperit, bono 
»dulescenta quidem et quae iam 

eliam sui corporis sit colore et pectus latum habeat ei 


"a deum num MEUM c gm pA 





1 ege bà: em. ἃ. mamme ἃ 8 All A)escenta 
, Asien ἃ. peperi 


Maman aiii. 5 mammas b: dx C meque (emis 


usn unwrnss — aeque nimm ereposaS  néqee 
valdg tuus papile seque gxsndes meque 
valde üreww. s ge mnnitas cu Neqme uerum 


quEpUE Qo 1 ἢ qurpux τσ ἢ ὯΔ vetare ἃ. 15 
dAMuECUCC ^ Tou) wutu OQ, uw. LÀ. 18 cammemaxet b: com- 
TETTE yum puriug s! dummgoweah ἢ). 19 que: qua 
δὲ qus ». δ) uina LÀ. ἋΣ anwustime ὃ: i 
PA. $£uüuurt Q um cA. dimuumina ὃ. 
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parvulus accedentibus diebus et mensibus solidatur, sic etiam 
solidos cibos. nec conditum primo bibat et sic etiam 
vinum sublungat quam possit infans sine laesione etiam 
horum digestionem perferre. 

91. Quomodo dicis in principio infantem male accipi, δ 
scilicet si nutrix eius vinum multum bibat, cum tot men- 
sibus matre sua bibente non sit male acceptus? 

quoniam cum in utero esset ad perferendam digestio- 
nem mator eius officio laborabat ct sic oi digestum lac 
transmittebat, modo vero ad substantiam suam separatus 1o 
non praevalet ad perferenda quae difficillimae digestionis 
sunt. sic enim et malleolus, quam diu in matrice arboris 
est positus, et exorlas sustinet tempestates, cum vero se- 
paratus fuerit ab arbore et ad substantiam suam solus 
fuerit positus, licet modico vento flante vexatur δὲ male 16 
accipitur. 

92. Quae sunt exercitia quae fleri possunt nutrici? 

Scilicet si οἱ pila ludatur aut cum alteribus manus 

1 solidantur bi. Δ (cibos) accipere incipiat add. |. — neo 
b: ne ] (ubi síc ne conditum prius bibat. sed vinum. et sic 
eliam conditum subiungat. sim. Cant. quae ex correctura ficta 


esse docet Sor. p.149,3). — primo b: prius .— 8 quam possit ego: 
iam primo b wnde 1 habe sio Tam rius inf. s. ]. est. per hec δῦ 


2 estione pferre Mar et long antia etiam δ. ὅ Quo- 
do ergo/[ nin le (sic med. enc ein) | (haec libere mutata 
). Gene amale (sic) b 8 quoniam ego: que nam b, 


οἷν | (Infans namque etc. ἢ). pre(p ὃ, ἯΙ pers bl. 
9 maler: matrix bi. officia laborare 
net b. δὰ substanti eu& separato b, a s. s. diera 
| (Gor. 149, 1 11 pdifferenda ὃ, referenda 1. 129 sic 
enim et maliolus b: Sicut enl ramuse us arboris cii malliolis 
suis 1 (sicut enim ramusculi ἢ). in matrice arboris b: in 
eecemque 8u& gen l. P est ]: .ee. (esse) b. el exor- 
ias: οὐ exertas (o 8. t. b, neceese est ut exercitus s. ἢ. 1 
14 ad s. sua ὃ (πρὸς PL ὑπόστασιν Sor. 150, b). et 8 
8. 8. οὐ fuerit inserius in alia arbore licet etc. l. 16 (acci- 
pitur) ita et infans erit, add. 1. 17 nutrici: infànti (sic) 51^ 
(a est. in. infante lactando nutrici Sor. 145, 9). ὀ 18 Scilicet 
rains laudatur b: In primis ut eis (eum h) ad pilas (pil& 
À) ludatur /h. ^ mani b. 


Soranus, ed. Rose. e 8 
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mittatur, | » el farinam facere, lectum sternere et 
aquam portare. 

93. Quid est fac — . ricis lac fuerit exter- 
minatum? 
. Alterius mammae | vel si non fuerit altera, 
vel eius quae lactat compe gentia colligatur. 


94. Quomodo agendae sunt nae quarum lac exter- 
minatur? 

si valitudo aliqua in partibus posita vel omni corpore 
1 incurrat et exinde lac inminuitur et exterminatum est, 
baec valitudo curanda est. si lassa est, resumenda est 
exercitiis et gestationibus universi corporis, secundo etiam 
manibus, lavacro, nam et cibis multum nutrientibus et 
per quae animi hilaritas provocatur. 
i5 — 95. Quae adhibenda sunt secundum antiquos ut lac 
abundet nutricis? 

iubebant nutrientibus ut ubera omnium animalium 
manducarent, vespertilionum etiam combustorum vel noc- 
tuae cinerem cum vino bibere dabant vel cum aqua soluto 
"0 mamillas ipsas inlinebant. quae nos omnia reprobamus, 
siquidem inportunitate hac exterminatus stomachus cibum 


1 molere b: quasi muliere est i. facere vellet ] (velit 
h, qui om. lectum — portare). 2 (portare) hutilia sunt hoc 
exercitia infantibus (1) | (e$ sim. ἃ: utilia sunt & exercicia in- 
fantibus). lecttones codicis | emendatione arbitraria. corrupti 
abhinc nom commemoro nisi quae ad textum codicis swwe Bruz. 
sive Hafn. vel sllustrandum vel confirmandum facias. δ 
lacte: sic b. 6 qui latat (sic) b. 9 omni corpore: onere 
corpus b (livore corpus ἢ. 10 inminuit b. 11 hac b. est. 
et exercitiis gest. b. 18 manibus δὶ. l. nam et b: lava- 
crong, ἃ ]. ^ multis bi. 14 n. per quos et animi (ἢ l)ila- 
ritate provocatur (-cantur ]) bi. 16 adhibende 8 antiqui b 
(cf. secundum auctoritatem eciam antiquorum etc. h): adhibe- 
bant antiqui (εἰ postea habundaret) !. 18 vespertilionum 1 
(h): vespertinu (sic) b. noctule bih. 19 cineres b (-ris 1, 
-r D). soluti δὶ}. 20 mamillas ipsas b: mamillis 1peis i 
(mamillis ἢ). 21 inportunitate hanc exterminatur δὲ. 
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corrumpere incipit, deinde minus nutritum jeorpus multo 
minus lac efficiet. 

96. Quomodo agendae sunt illae quae plus á lusto μὲ 
habent ? 

fortioribus exercitiis et labore uti debent ut abundantia 6 
lactis minuatur. si vero spissum est valde, cibum acci: 
piant qui modicum nutrire possit, ita ut aridus non sit. 
aquam etiam bibant et cotidiano lavacro utantur. - 

97. Quare acros et salsos cibos nutrices accipere non 
permittitur? , 10 

quoniam et partum minuunt, ἊΝ ét. ]ac sxerdiita 
minuetur et corrumpetur. ; 

98. Quomodo enim agendae sunt quae lac corruptum 
habent? 

boni etiam suci cibos accipiant. praecordia etiam 15 - 
earum inspiciantur ne forte non digerant vel viro utantur 
vel potiones aliquas accipiant ^ quae omnia corrigenda 
sunt ut etiam lac bonum esse incipiat. 

99. Quomodo emendamus illas quae lac aquatum ha- 
bent? 30 
rarius quidem laventur et vinum bibant frequenter. 
etiam cibos accipiant multum solidos et nutrientes, sicuti 

sunt pultes durae, ova vero elixa vel frixa, porcina etiam 
vel caprina carne utantur. 
100. Quotiens in die infans lavandus est. (84) 


1 incipiet ἃ 9 lac efficiat b (cale fiat I). 8 plus & 
xxi ! A rim quam debent À): plus adusto b. 86 b: lacte I. 
habundantia b]. 6 minuat bl.  cibus...possint I. 
eee -at b. 7 aridas Ὁ f b (aridi non sint ἢ. 8 
bibant...utatur δὶ. 9 agros bi (aeros K) ^ nutricis b. 
10 permittit δὶ. 11 si addidi. ^ exsercicius minuel eli cor- 
-umpitur b. 18 agenda est...habent b (-bet ἢ. 16 Bonis 
eliam sucis in cibo δὶ. 17 quae omnia c. c. b, 
quas omnia c. 1 (cf. Sor. 1583, 13). 21 labent b ἢ b (lavent 
b 99 cibus... multo solidus 5. 28 portina eliam carne 
utatur b, porcina eliam vel caprina (porcina οὖ caprina ἢ) 
carne(m) "utantur ἢ (Sor. 1583, 9). — 25 q. in die I. 
88 


ux. HT. un 


dantur, spinae etiam sfondili accepto spatio Mm flec- 
tantur et nervi resimplicari possint. | : 

104. Quomodo infantes unguere possunt? ὁ 

primo quidem ad dentes positos, deinde etlam κὰν 
femoribus suis ante supposito linteolo, ita ut alíquando 5 
singillatim manus unguant, aliquandoque transunguant. tó- 
tum. et extendere etiam et curvare similiter pedes sin- 
gulasque partes corporis ita formare ut quae concava esse 
debent premantur, quae gracilia vero sunt constringantur, 
quae extantía, adducantur. oculos etiam ipsos pollicibus suis 10 
leviter fricare, caput vero diligenter .rotundum facere, 
patellas etiam in genibus movere, deinde. omne corpus 
suspendere et deponere et universas partes. officiis suis 
restaurare. 

106. Propter quam causam oculi infantum oleo in- 15 
fricantur ὃ 

idéo quidem ut tunicae quibus constat et molliantur 
et extergantur, ut integrum visum babere possint. ἢ 

106. Quare iubetur infanti post lavacrum Sirene et 
nares exsiccare? | 30 

ne forte remaneat humor in ΠΕΣ elus et sracilés 
adhuc infantum pori perfrigescant et male accipiantur. - 

107. Post quantum lavacriad didam adplicandus est lofans? (85) 


1 fondili (ne) b, b, om. I. 3 resiplicari (sic) b (et ne siebà 
resolvi possit tolum cap. om. h). 8 infantis (-tes ἢ .. 
possit b (ἢ. 4 addentes bh: indentes |. — positus b. su- 
pinus ὃ. 5 subposito lenteolo !: suppositos lenteolo b. 

ita ut aliquando q transunguat totü b (ita ut aliquando siu- 
gillatim manus unguant. deinde totum corpus unguant ἱ, ita 


ut aliq. y iip manus unguat. Aliquando u ue ungat 
h). gracilia vero sunt b: Qug vero ilia sunt 7 
e$ (om. sunt) 10 ipsos δῆ: eius (61) I. 11 leviter ^: 


arri bl 18 εἰς νου lh: su ids ὃ.. 17 ideo 


siccare b^ ἢ e. Ἢ eztugere sec. Gor. er l  91in 
auriculas bi. 22 pen lh: ; poli b. 48 Post quantum: sic 
5 addita b, addids 1. 


| 
| 


108. € 0 tradere debet? 

manibus acce, —  '"fsntem in aliquantum in latus 
imponere οἱ ad uir 'ertere et ut modo 
1 dextram: manum m liberam habeat et 
de ambabus mam: ori eius adpositum 
papillum teneat. : ; exprimat, ne cum 


109. A somno experrecta nu quid facere oportet? 

15 . deambulare eam oportet moe... , mammas eliam fri- 

care ut lac quod somnus co it solvatur, et sic in- 
fantem adplicet. 


! 110. Quotiens infans lactari debet? 
frequentius quidem quia semel quod ei sufficiat aeci- 
80 pere non potest lassus enim diutius lactando aut de bono 
lacte cito satiatur. non ergo terminandus est modus, sed 
cum visus fuerit velle, oportet eum accipere, ita tamen 
ut ante lavacrum aut in ipso lavacro numquam accipiat 
didam. 


1 ui: auT (autem) b (wnde ante donec l, δὰ [— anie] do- 
neo ἢ). $ et innutrit (sic) b, et non urit l (ei non n 
ἢ). 8 sic lacte 1: si lacte b. 4 infantem bi (om. ἃ cum 
9. 3—4 et sio — balneum). facie 1: favet b. 5 exsiccatis 
(sic blh) $. e. exsuctis. — 1 Quomodo epim d. ih. — 9 in- 
ponere b: ponere ]h. — ad iM om. b. — 10 dextera (manu) b. 
et om. b. 11 ambabus mammis ]À: ambobus mani 
b. Er agn bh (.lo I). 13 sugere (ἢ): fuogerio Qo b, 


lassas b (ERAS h, laxat ἢ. $1 saciat b (-tur 1h). ?2 
oportet h: omnia (ut saepe) bl. 
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111..Quid enim patiuntur infantes qui ante lavacrum 
aut in ipso lavacro didam accipiunt? 

scias eos variis et multis languoribus detineri. 

112. Quibus signis intellegimus infantem cibum debere 
accipere? δ 

tunc quidem quando praecordia eius concava sunt et 
iam tantum tempus transivit ut etiam cibum accipere 
possit os etiam (tum) aperiat et labia frequenter mo- 
veat, et cum inanem digitum labiis coram adplicaverls, 
et eum suxerit cum quodam ploratu. ᾿ 10 

113. Quomodo cognoscimus quibus causis ploret Infans, 
ut propter cibos? 

fasciam principaliter inspicientes ne adstricta sit aut 
ne iacens manum aut pedem torserit aut aliqua re punctus 
sit, aut abundantia cibi vel lactis ploret, inspicientes etiam 15 
ne aut plurimis coopertorlis gravatus sit aut ne parvitate 
eorum perírixerit aut nimio sole aestuaverit. si enim 
aliqua re punctus est, subito plorare incipit. -coopertoria 
etiam plurima vel parva et visu probantur et tactu. aut 
enim frigidus esse debet aut multum calidus. ᾿ δἱ autem 20 
abundantia cibi premitur vel lactis, huc atque illuc se 
proicit οἱ plena praecordia habet. si aestuaverit, ab eo 
quod cum anhelitu rubet. si vero aliqua inaequalitas est, 
et lac accipere non vult et macrior efficitur. ex prae- 
dictis ergo signis omnes ploratus eius separari possunt. 36 


1 hoc c. om. h. 4 didam b: dietam 1. 8 langoribus 
b Bisltur di D). detineri: -nentur b]. 4 cibum debere b: 
debere cibum 7A. 7 transivit ]: -ibit bh. 8 cum addidi. 
^ 9 coram ego: eorum (ic) δὶ ἢ. 10 οὐ eum suxerit: et 
cum suxeris sucum b, &eam suxeris ] (sugant eum X). 13 
ut(?): aut δὶ » propter oivum...an ex aliis cáusis efc. ἢ). 
cibus b Bod 18 inspicienté b (-tes Ih). aub ]: om. 
b^. (-dé 1) aliqu& rem (sic) b]. — 15 habun- 
dancia TA ἣ δὴ À (stem m d infra) inspicientes: inspicere b]h. Ὁ 
16 ne aut 7 (ne ἃ ^): om coopertoriis (h): correptoriis b, 
se oplorium ἢ. gravalus p b (gravatus ἢ): gravetur ἢ. 18 
o operloria b. 30 esse debet δῇ: est ]. 38 si vero 1À: 
sivecum b. est b: est illi 1 (est et illi languet). 94 magrior b. 





-— Bb as 


post m πὶ, ut omnis lurbor lavacri digeratur. 
juicquid ve-- ate accipitur. corrumpitur et non nutrit. 


iam et ips: rit balneum et sic lacte 
ederit, m τε lius ergo faciet si bal- 
eum digera: τι casic unmis sic infantem ad- 
licet. 


108. Quomodo didam tradere debet? 

manibus acceptum infantem in aliquantum in latus 
iponere et ad utrasque mamillas convertere et ut modo 
extram manum modo sinistram infans liberam habeat et 
e ambabus mammis accipiat, deinde ori eius adpositum 
apillum teneat et quasi latenter lac exprimat, ne cum 
ibore infans didas sugere incipiat. 


109. A somno experrecta nutrice quid facere oportet? 

deambulare eam oportet modice, mammas eliam fri- 
are ut lac quod somnus constringit solvatur, et sic in- 
intem adplicet. 


110. Quotiens infans lactari debet? 

frequentius quidem quia semel quod ei sufficiat acci- 
ere non potest lassus enim diutius lactando aut de bono 
icte cito satiatur. non ergo terminandus est modus, sed 
um visus fuerit velle, oportet eum accipere, ita tamen 
t ante lavacrum aut in ipso lavacro numquam accipiat 
idam. 


1 ut: aut (autem) b (wnde ante donec 1, δὺ [-» ante] do- 
eo À) $ et innutrit (sic) b, e& non urit | (et non nutritur 
). 3 eic lacte i: si lacte ὃ. 4 infantem bl (om. ἃ cum 
. S3 —4 et aio — balneum). faciet ]: favet b. δ exsiccatis 
wc δ᾿) s. e. exsuctis. 1 Quomodo enim d. ἐλ. 9 in- 
onere b: ponere ]À. ad ἰδ: om. b. — 10 dextera (manu) b. 

et. om. b. 11 ambabus mammis ]h: ambobus manibus 
: papillum δὰ (lo I). 13 sugere (À): sucgerere (sic) b, 
ujrare ἢ. 14 expipre D)dicta δὶ (experta À). 18 Q. per 
ie Qin. die À) edd. ἰδ. 19 sufBciat (ἢ: sufficit δὰ. 40 
asas ὃ (lassat À, laxat ἢ. $1 saciat' ὃ (-tur ]À). 22 
portet À: omnia (s seepe) bI. 


τος dd ue 


esse coeperit, manibus nutricis retentus quasi ambulare ὁ" 
discat. post annum vero el sella et vetioulo bene ge- 
statur. 

119. Post quot dies umbilicus Infant ideis solet? . (86) 

post triduum vel quattuor dies, vulnusque quod re- δ 
manet pulvere plumbi usti bene curatur. ἐπ "Ἢ 

120. Quomodo concavitatem umbilici formamus? 

frustum plumbi ad similitudinem denarii facientes ad- 
ponimus, quod possit eum pondere suo concavum facere. 

121. Quanto tempore fasciandus est infans? (87) 

apud quosdam diebus XL, apud alios diebus LX, apud 11 - 
nos vero quamdiu integro suo corpore ínfans coagulet et 
solidetur. quod citius evenire solet eis qui bono Gorpure 
sunt nati, tardius qui inbecilli. 

122. Semel omnes fasciolas solvimus. | 18. 
« per partes paulatim. si enim semel omne corpus nu- 
daverimus, novitate percutitur et male opu. 

123. Quas partes primo solvimus infantis? : inira 

manus eius, interíectis aliquibus diebus et id nam 
ex ipsis manibus prinio dextram eicias, ét praesolutá motu 20 
suo exerceatur, et postea sinistram manum eius foris eiclas. 

124. Quando primo in balneo infans lavari debet? - 

cum post solutionem omnium fasciarum "ur solidior 
fuerit effectus. 


1 seientus b, retentes (sic) ἢ. 2 discant b (-cat ἢ. 
veicula ὃ, vehicula 1 5 Viriduum vel quattuor! (Sor. 169,15): 


duos vel Ti δ, tres vel quattuor ἢ. 8 dinarii faciens b, do: 
narii facientes j. 11 bh: quadraginta l. | apud alios 


diebus sexagrinta 1, Ἔν alios diebus LX y (δ0γ 170, 1 2: om. 
b. 12 coac(g Ple bl (cosgolet h). uocicius 
eveniri b. eis: .6. (est) b 14 fncibii b (inbecilli 7À 
ubi sunt add. Dh. 15 semel b (h), desemel 1. 16 semel 
b: desemel Jh. [18 hanc qu. cum seqq. (123—127) om. ἢ. 
infantis: infantem b, In initio l1. 19 ei (eius) ]: etiam b. ᾿ 
pedes 1: pedibus b. 20 praesoluta (Sor. 171, 9): post (p' 1) 
soluta b]. — 21 exerceantur bi. 





s Wi pu 


8) . 125. Quan.. et quomodo ad sedendum collocandus 


est infans 
cum coagulai 
xerit, ita ut in , 
6 volvas quod eum « 
primo sedeat. 


126. Quomodo inducendus em - 


. inter quattuor, proiectis an 
quas pervenire cupit, exerceatu.. 
10 127. Quando ad ambulandu 
|! . €um totum annum complew 
erigendus est primo ad parieti 
pedibus rotas habet exponendu., . 
gressum facere et ambulare. 


se frequentius ere- 
um conlegas οἱ ob- 
. ita ut non diutius 


ans ambulare? 
, aliquibus rebus ad 


ucendus est infans? 
, etiam stare possit, 
. in sellam quae in 
apsu eius adsuescat 


9) 128. Quando infantem a lacte deducere debemus? 

16 — post annum et: menses VI aut suppleto biennio, denti- 
bus iam abundantibus et firmis qui possint totum solidum 
cibum dividere, sed et diligenter eum commanducare, 

,. 129. Qua disciplina infantem a lacte separamus? 

* . ante paucos dies incipientes paulatim cibum addere et 
rarius ad didam adplicare et sic in totum novissime 
lacte denegare. illae vero quae amara mammis inlinire so- 


lent nobis non placent. 


130. Quem primum cibum infanti dare debemus? 


8 Quagu(o J)laverit (om. cum) bi. 


4 ita ut b: ἃ πε i 


(cf. 114 v. 4). δ et (vel sed) om. b, et ita — sedeat om. ἷ. 

1 ambulare b: δὰ ambulandum 1. 8 inter quattuor (sic) δὶ 
(sc. parietes). — 9 cupit (sc) bl. exerceantur b. 10 Quan- 
do: Quomodo (sterum) b, Quóm (sic, μέ antea) l. 18 iete 


(ἰδ D...sella bl. 18 habet (si) bi. 


lapsus (sic) δὶ. 


14 facere bl: figere Cant. 16 mensibus VI bi. aut ἰδ: 
ut b. 17 qui possint totum b]: quod (quo) possint (-sit) non 


tantum ^ (Cant.). 18 conmanducare b. 


19 infante (sic) & 


lacte 1: infantes lacte b. (hanc qu. om. h.) $293 lactem b, 
lacte !. illae: illa 51. sunt (post amara) add. δὶ. 


84 Quem !: Quae b. 


— 49 — 


micinas in mulsa vel in condito aut in lacte nera; 
vel sucum alicae aut pultes tritici. 
131. Quid ei bibere dabimus? | 
aliquando áquam aliquando vinum ,aquatius. per và- ^ 
sculum vitreum ad similitudinem papillae formatum et per- 5 
tusum, quod rustici ubuppam. appellant aut titinatn; 
182. Quando incipit infans dentes mittere? - . (40) 
non omnibus aequaliter, primis vero a septimo mense 
nasci incipiunt. 
188. Quae sunt signa quando infans dentire Incipit? 10 
gingivarum prurigo erit, fervor vero maxillarum et in 
cervice nervorum dolor, unde frequentius sanguinolentus . 
humor per os aut per aures exire solet. 
134. Quibus rebus utendum est ut non cum dolore 
et tormento dentes mittant infantes? 16 
a quinto mense oleo dulci et adipe recente gallinaclo 
et cerebellis leporum gingivas eorum frequenter fricare, 
novissime vero mediocriter. decocto melle inlinire. cum 
vero fervor emerserit, vaporatione et. cataplasmatibus uti, 
ita ut mamma elus vinum non bibat et cibum paululum 80 
sumat. 
185. Ad fervorem faucium infantis quibus rebus utimur? (41) 
1 Micinas (φιχέα, micas) b, Pane assum hoo est micinas ἢ 
(Panosum. hoc est micinas 8 dabimus ἰδ: dandus b. 4 
(ue bi(aquash)  — aliquan lo aquas aliquando vinum aquacius 
(Sor. 175, 12) ἢ: Aliquando vinum aliquando &qua quociens (ali- 
quoties D. bl. 65 ED aeri bl: papilli 6 has nali upupa ἢ 
n tube ἢ ᾳ rusticitas &ubà appéllant).  titina 
tictina 1 pam i. om. ἢ). 1 incipit 1h: om. b. 8 non 
omnibus equaliler (sed n. o. eq. nascuntur sic » Primis 
primis ἢ) — incipiunt. ponwst δὶ (non ἢ). ἡ engivarum 
» (d infra 17 gengivas). 19 sanguilentus δὶ ($^ marg. 1. 
. S&uciu nolen 16 À quinto mense ἃ: Faciendus δ. 
at & V mense b, Faciendü eis ub ἃ quinto mense l. 
dulce οἱ adipes recentes gallinatius (-oeos ἢ δὶ. ᾿ Mas cere- 
bellis A (Sor. 179, 6): om. δὶ (qui tamen Η orum 
18 inlinere . — 19 vaporationes bi. i bh: Ve debent I. 
20 c. paululi et tenu | (parcius civum ». 85 fervores 1 
(ferburas ). 





ac ORE unum 


.- scilicet omnu us quae relaxare possunt, sicuti est mel 
modice coctum et ex eo mulsa et sucus plisanae et celera 


(49) - 186, (eptha vei —Aem oris et linguae vul- 
' S nereatio levissima e en, melle a foris 
bene inlinitur cum. rito, et tantundem 

|! passi. miscetur et . si vero creverit 
fervor cum siccitale, cavapiasm lastico utimur. εἰ 
vero cum abundantia humorum crev. it, illis rebus utimur 

19 quae constringere possunt 1ali granati et lenti- 
culas. in. uno tritas cum | almus. vulnera vero 
intus posita anthera curamus, -- re rosae tantummodo 
vel cypero utimur.  siccatis liquantum. humoribus 


iam possumus uti et diamoron . diacodion, suco etiam 

15 plantaginis cum melle. decocto, 

(49) . 187. Ad pruriginem infantum [υἱὲ facere oportet? 

vaporationes lavacri calidi et perunctionem olei ubi 
modice cera soluta est. si vero exanthemata et pusteliae 
cum humectis vulneribus exierint, utimur illis quae con- 
80 stringere et siccare possunt, post lavacrum aqua perfun- 
dentes ubi decocta est rosa lentiscus celsa agrestis myrta 


1 omnia δὲ. ^ dom da bi (poet emilia) quy ᾧ, qc D 


tantü de passi b (tantà depassim 
l. inducito δὶ]. 8 cum ἢ: om. ὃ. calastico addidi. cf. - 
Sor. 183, 3. 9 habundanc(t l)ia δὶ. humo3 (rum) !: hu- 
mor b. 10 id est (awe coria) add. 1. coria Ci 1) 
granata (- ἢ ἃ lenticula in unü tritas δὶ. 19 antera 


bl. fos bi, — tanto (u ἢ modo bl. 18 vel Cipera ὃ, 
cum € l. 14 possumus uti: posuimus b, poesumus (et 
d. et d. uti & sucus...) l. sucus &ià b: uti & sucus |. 

15 decoctum bi. 16 proriginem b]. infantem b (-ta ἢ. 
17 Meier b, -nes | (-ne ἢ). 18 exantemata bi. 19 
cum humectib; b (tis h, cum humectatione ἢ. 21 ubi À: 
om. b, in qua 1. mirta bl. 


EE. 


zu οὐδδὲ.. ἐς 


et mali granati coria. cataplasmatibus etiam admiscemus 
folis plantaginis intubi portulacae uvae lupinae.  inlini- 
mus etiam oleo roseo vel myrtino cum cerussa ὼ Hn 
argenti et alumine scíissó. 

138. Sonitum narium et oris strepitum. qui de hu-. (d) | 
moribus octurrit quomodo sanamus? 

scilicet mulsam ex modico melle decoctam frequentius 
infanti damus. 

139. Ad tussiculam eorum quid damus?  . 

[Xex» semine lini amygdalis suco gliquiritiae et dra- 10. 
ganto utimur electuariis et melle. 

140. Quid est valitudo quae apud infantes. sirlasis (45) 
appellatur? 

cerebri est fervor cum miningis, ita ut occipitium 
infantis concavum fiat, cum igneis et ferventissimis fe- 15 
bribus. 

141. Si vero ventrem infans solverit quid faciemus? (46) 

si adhuc lactat, omnia quae adstringere possunt et 
nutrici eius damus] epithima scilicet quod constat 
[de palmulis et lenticula inducimus. si vero plurimis diebus 20 


$ intubi b: intibi 1 (om. ἢ). uv& lupina ὃ (uvae — roseo 

om. D). 8 roseo b: rosaceo h. 4 alum (sic et ἢ) scissi (om. 
h) b (alumen scissum ἢ. 5 narium Ih: aurium b. — ores b. 
eu dien qd .6. humoribus b, strepitii g de humore 1. 10 
amus sic pergit. Bruz. edima scilicet qd constat (quae 
ped exc wltémo libri híius primé capitulo reliqua nunc sola 


restant, "τς infra) aut p fluxum ventris specialit tam habent 
sicuti .8. vulvg ffocacio & sanguinis fluxus licet haec genera- 
iiri ilie s dictis adscribi debent. CXXIIII. Quae 8 ergo vali- 

erü quae p scriptura fieri solent. Retentio men- . 
firmari εἰς quae sunt ex initio libri secundi. sic b et similiter 
|l. intermedia LS perierunt. solus nunc. servavit Haenieneis 
cf. Gesn. ad Mosch. p. 53— 


Stat ἢ: haec sunt verba quae vola restant in bl sic is supra 
ad v. 10) *edima scilicet quod constat". 
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non faerit assellatum, πον rie 


EXPLICIT LIBER PRIMVS. 


i aei mie σὲ cl Gi cin aT. Gm Omnia) 
S M ἜΛΕΟΝ ΕΝ die vae , ΟΝ sad 


(sic) h (Oan. et Pal) 6 oonferamus (sic) k. — omnium: 
omnium causarum cod. (vel corr.) Gesneri (tn wot. ad Mosch. 
p. 52. sic cliam Cant). 


INCIPIT LIBER SECVNDVS.] 


. aut per fluxum [ventris]. specialiter tamen habent, 
sicuti est vulvae praefocatio et sanguinis fluxus, Hcet haec 
generalibus illis praedictis adscribi debent. 

(142.) Quae sunt ergo valitudines mulierum quae per 5 
stricturam fleri solent? 

retentio menstruarum, fervor matricis, tensio et in- 
flatio, tumor, duritia et vulvae praefocatio. 

(148) Quae sunt quae per fluxum? ! 

sius sanguinis fluxus et gonorroea. 10 

ü 144.) Quid differt retentio menstruarum ab ea quae 
guttatim purgatur? 

quod in retentione in totum nihil occurrit et in hac 
modicum. 

(146.) Quid differt ea quae in totum non purgatur 16 
ab illa quae retentionem menstruarum habet? 

quod haec res valitudines ostendit, non purgari autem 
et secundum naturam occurrere solet. 


3—4 om. h qui sic habei: Incipit liber secundus. de reten- 
tione menstruarum. Que sunt ergo val. etc. (etiam Pal. et 


ee Aca 3 ut ipia ventris di dics de Y eer ; 
inepte specialiter en. eri (stc) deben 
ventris, quod habet eliam b, de e edel videiur" 6 iri - 


tura ἃ. 10 ἘΠ SA 


M. 45 differri (ui ef v. 11 P P iar 1 πα το 
h) 16 retentio (sic) b, retensione ἢ ἴῳ ) 11 valitudines 
d ostendit (sic) b, valitudin8 ostendit 1A 





"- ΜΗ ἘΞΞ 


[Quoni. rgo posuimus quod omnes earum valitu- 
dines aut per stricturam fiunt aut per fluxum, et illae 


priores curandae sum icturam occurrent, hoc 
est menstruarum ret dolore exitus, fervor 
δ matricis οἱ tensio, ii. r, callositas orificii et 
clusura, et vulvae praeroc ystericen pniga Graeci 


dicunt, placuit ab ipsis prine]  w sumere.] 


8). I De retentione me istruarum 
vel quotiens guttatim et | dolore purgantur, 


19 (gr, 7.) Multae sunt causae quae non purgari mulieres 
faciunt. nam primo sunt quaeda n quae nullam valitu- 
dinem babentes naturaliter non 1 urgantur. aliae aetate 
inpediuntur, hoc est anus et puellae. aliae exercitio vocis 
sanguinis purgationem consumunt, hoc est cantilatrices et 

156 virile corpus habentes. universum enim sanguinem pur- 
gationis exercitationibus consumunt et ad corpus trans- 
mittunt nihilque remanet quod matrix propter purgationem 
accipiat et servet ut expleto mense purgationem reprae- 
sentet. aliae vero sunt quae valitudine aliqua aut universi 

30 corporis aut partium non purgantur, universo corpore ut 
sint tenues et syntecticae vel multum pingues et crassae, 
partibus . vero inpediantur ut orificium matricis aliquando 


1—7 solus hic addit | aste p. 47,1—4 omisil) h. ἃ per 
om.h.  4retensioh.  6clusuras. v.h. quam mysteri centímta 
ece (sps. corr. greci) dicunt ἢ. 9. cociens b. 18 alia a&ate b: 
lig vero etate |. 18 hoc est b: id est | (sicut ἃ — καϑέπερ 
Sor. 196, 14). — Alie δὰ ex. I. 14 sunguinis purgatione bl: 
sanguine purgationis ἢ. cantelatrices b, cantolatrices i (can- 
tilatrices. et steriles cui v. c. habentes ἢ, cf. Sor. 196, 15). 
16 exercitationis (-nibus ἢ) δὴ: exercitionibus ]. 17 propter 
h: om. (purgatione) b, per (p) l (εἰς x. S. 196,16). 18 ut À: 
ἃ bl. 19 valitudine aliqua ἢ: valitudinalia bl. δαὶ (un) 
om. l. universo b. 20 purgentur iA. ut sit (sint À) 
tenues b: aut si tenues I. 21 sint&ica b, sint. ectice | (sin- 
tectice Àh). vel contra m. p. h.  grassae b(I). 28 in(mlk)- 
pediuntur bi. ut |^: om. b. 
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reclusum aut callosum habeant aut praecedente vulnere 
cicatrice duratum. 

(8.) omnes ergo has praedictas causas adprehendimus 
his signis. si enim naturaliter in totum non purgatur, 
quod sana sit et sine aliqua querella corporis et matricis 5 
vivat et numquam fuerit purgata. quae vero aetate non 
purgantur anus et puellae, cum interrogatae fuerint annos 
suos simpliciter confiteri possunt. valitudine universi cor- 
poris sui et a medicis videntur. si vero matrix habuerit 
locale inpedimentum, ab obstetrice inspectae cum invenitur 1 
quod illa purgatione quae semper fuerat non purgantur, 
ex eo valitudo occurrit. 

(9.) illas vero quae naturaliter vel aetate non pur- 
gantur, non oportet curare, ne contra naturam faciamus. 
sed neque illas quae aut exercitiis aut cantilena non pur- ! 
gantur. illis vero quae cum valitudine non purgantur, 
conpetentem diligentiam passionibus earum adhibemus. si 
enim membrano clusum fuerit orificium, id aperimus. si 
vero aliqua res aliena ibi fuerit inventa, tollatur, callo- 
sitas etiam conmalaxetur, fervura solvatur, cicatrix in? 
quantum potest tenuetur. fatigatas vero et tenues resumes, 
multum pingues et crassas extenuabis. harum omnium 
praedictarum valitudinum et signa et curas in subsequen- 


4 duratum ἢ: ducatur bi. 8 valitudini b (-ne 1, valitu- 
dinarie À). corporis sui & & medicis b: corporis sui modi- 
cibus (sic) && medicis 1, corporis & medicis h. 10 inspecte 
(ne) δὶ}. cum invenitur b (causa invenitur ἦ): cü invenerit 
: 11 purgalione ἔ: purgacio bh. fuerit (fuerat À) ex eo 
valitudo occurri non purgantur b(h): fuerit ἢ purgantur. ex 
eadé rem valitudo eis occurrit 1. 14 oportet h: omnes " 
(possent 1). 16 sed ἢ: & bI. 16 illas b^ (illas — pur- 
dens om. I). οὔ b: om. ^. 17 conpetent b (-tem b, -ti- 

us ἢ. 18 (ἃ aperimus b: adaperimus 7], id adperimus ἢ. 
19 callositate b] (-tem h). 530 connmaxelur b, Οἵ malaxeiur 
l (c mactetur in marg. 15), commalaxamus ἢ, ferbura b! 
(fervuram ἢ). cicatrice δὶ. 29 grassas b (ἢ. extenuas 
δ]. 28 valitudinum À: -nes bl. in ἰ: ἃ b, et in ἢ. 


Borsnus, ed Rose. 4 
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tibus specianu — positas invenies unde curare possis. εἰ 
quoniam prima est retentio menstruarum, ab hac initium 
sumimus. 
(10.) strictura ergo et ferv — in matrice posito, ali- 
δ quando «ex toto» retinentur .  astrua, aliquando cum 
dolore guttatim feruntur. signa autem occurrunt haec, 
tensiones et dolores lumborum et supra pectinem et in- 
guina, capitis eliam dolor el cervicis, cui et bases ocu- 
lorum consentiunt. frequentius et anorexia eis occurrit, 
10 sonitus aurium, fervor cum rubore vultus, mamillarum 
eliam inílatio partiumque muliebrium.siccitas.. quae omnia 
occurrunt diebus purgationis. itaque cum praedicta signa 
mulieri venire coeperint el dolores occurrerint, iactanda 
est in cubiculo mediocriter calido et lucido, strato scilicet 
16 molli cooperienda est stramenlis novis et flocosis, ila ul 
biduo nihil accipiat. loca vero illa quae dolorem et ten- 
sionem «habent», omnibus vaporationibus aut linteolis 
calidis aut lenticulis calidam habentibus vel sacellis va- 
porentur. nam et vesicae oleum calidum habentes semi- 
€? plenae bene partibus ipsis adponuntur. post vaporationem 
autem pannis mundis oleo calido tinctis et expressis uni- 
versa loca contegantur. cataplasmatibus etiam cum mulsa 


2 quoniam ἢ: quarü bl. 4 posito ἢ: -ta δὶ. 5 ali- 
quando — menstrua ἢ (Sor. p. 200, 11): om. bl (ex tolo spse 
addidi) δ guttatim ἃ (Sor.): om. δὶ. 7 tensione (gravedo 
cum tensione suppl. h, t. ventris add. ἢ et dolore δὶ. 8 


cervices bl. bases b (h): uasig 1. 9 anoro(e h)xia b, -re- 
sia l. 10 fervore bl. 11 partumque b]. 18 diebus δὴ: 
in diebus [. predictis signis bi. 13 mulieri b: -ribus 1. 

coeperit b (-rint I). 16 cooperiendum ὃ (.da ἢ. δβίτα- 
mentis b/: teghintis (sic, non tamen addita quae significatur in 
marg. correctura) l. ἃ Ἰοοο[ι b, et floccosis 1(À). ita ut 
lh: git aut ὃ. 16 dolor (τὸ ἢ et tensionem (ne ἢ omnibus 
(om. habent) b. 17 habent (addidi ex 1h): et gravi(e h)di- 
nem habent ἰδ. 19 habentes !À (tis 19): habundantis b. 
ei(e ')miplenas bl. 22 cü |: om. b (c. e. ex pollinibus et in 
mulsa c. c. À). 


τς BPO ἐξ 


coctis cataplasmamus, et occurrente tertia die oleo simplici 
peruncta et aqua calida fomentata facie cibum calidum et 
simplicem damus. 


(11.) cum vero praedictae querellae creverint dolorque 


fuerit plurimus, secunda vel tertia die flebotomamus eam, 
etl cum se mulier post flebotomiam conposuerit, ad en- 
cathisma eam tenemus quod conflcitur ex oleo dulci et 
aqua calida aut ex sucis seminis lini faeni graeci ct ra- 
dicum bobae, ita ut cum illic insederit sucis ipsis in- 
teriores partes fomenteL. οἱ cum encathisma digesserit, 
peruncta et fomentata facie cibum simplicem accipiat, hoc 
est ova sorbilia panem ex aqua et pultes molles, et aquam 
calidam bibat, et post refectionem dormiat. et ex ipso 
die usque ad declinationem valitudinis cotidie curetur et 
si vires eius permiserint die inter diem cibum accipiat. 
tertia vero die post flebotomiam subiungere etiam cucur- 
bitas debemus, in accessione quidem doloris leves, in 
statu autem valitudinis in remissione cum scarifatione eis 
supplemus, supra pectinem scilicet et praecordiis. perse- 
verante autem adhuc valitudine eisdem locis etiam san- 
guisugas bene inponimus. quod si parum sanguinem tu- 
lerint, cucurbitas illic ponimus ... et sic modum san- 


2 perunéta et...fomentata (facie add. ^) δὶ. cibum ὃ: 
post hoc cibum ]. 4 creverint ἰδ: το venerint b. ^ 5 plu- 
rimus: plus b (amplius 1, vastus ἢ). fleotomamus ὃ (flevo- 
thomamus 5): flevotomabis 1. 6 fleotomia b. 7 confió b: 
constat ἰδ. et (aqua) !h: aut b. — 8 fenogreci (ttem infra) 
b. radicem bobe b, radicé | (alte» bobbe 1 (radicum | ΞΞ 
blete? h, ubi τ, bletae Wolf p.89, τ. bebbae Pal., r. berbenc! 
Canl.). 10 fomentet et: fomet et 5, sument et b-(resument. 
etiam etc. I). 18 ipso bl: ipsa ἢ. 14 usque ἰδ: om. b. 
curetur. et si À (curetur. si 7): curatur sibi si b (λεπτῶς ἀκτέον 
xal Sor. p. 204, 10). 16 die intercia die (sic) b, die inter 


die 1}. 17 accensione b. 18 ei supplemus b: eas appli- 
sup 

camus À, eas adplicamus l. 19 precordiis (sic) bI. 20 

sanguesucas (ilem infra sanguesucarum) b. 921 parum san- 


guine b: parvü sanguiné !, parum sanguinis h. 39 ponimus. 
ei sic sine lac. blh, deinde sedamus bl: supplemus A. 
4* 





I ἋΣ 


guinis sedamus. post usum vero sanguisugarum cerotum 
inponimus, eti si necesse fuerit iterum praedictis rebus 


calaplasmamus δἰ sp« qua sucorum intinctis loca 
ipsa vapora na longaonem oleum dulce et 
δ calidum ad , inicimus. 


(13.) utmur euam pe iis simplicibus, ex quibus 
primum est quod oleo dulci et calido constat, ut intincta 
illic lana ponatur. aliquando eliam sucos faeni graeci et 
malvarum ei admiscemus. possunt autem paregorica haec 
10 pessaria eliam hac disciplina confici. faenum graecum 
diligenter tritum Cet» semen lini accipiant et radices althaeae 
bobae, deiude supermissa aqua decoquantur. cum vero pin- 
guis factus fuerit sucus, adipes anserinos vel gallinacios 
illic missos et solutos de pinna super tollant, ut sic sucos 
15 admisceant. possunt cum isdem sucis et palmulae pingues 
coqui, ita ut cum madefactae fuerint sublato cortice quem 
a foris habent terantur, et sic sucis misceantur. nam et 
melilotum bene tunsum et cribellatum frequentius illic 

1 post usum ἃ: ptusum b, pertusü J. s. predictis c. i. 
b. 8 spungia (...intinctis) b (spongiis i). 4 et ad lon- 

nem ἡ (Sor. 306, 4): om. bI. δ ad À: &o (s. e. ao ὃ, 
Da ips. corr. b) b, ac l. — ace(il)tabulum ἐδ: acce Gibuhü b 
(μέχρι κυάϑων τεσσάρων Sor.206,5). 6 pissariis (sem infra) 
b. ex ih: ἃ b. 7 ex oleo Ἄς dulce δὶ. 8 illic ὃ: 


illuc h, illa |. ^ sucus bl. 9 p (Post ἢ autem para(e I)go- 
rica haec pi(e l)ssaria -e8 (esse ἢ. &i& hac d. conficiu(a I)ntur 


bl: Possumus autem paregoria | ria hec pessaria eciam ac d. con- 
fici ἢ. 11 tritum sem ritu. S. & ta tantu seminis lini 1, 
obdulcatum. tantufidem seminis dini h. accipiat biÀ. et 


radices alteae bobe (altee vel boh(b?)|bte Sith, altheo vel bis 
malvae Wolf p. 90, altee vel bobbe Cant.) b: ἃ radicem. id 
est 1deviscü altee bob be /. 12 decoquantur bih. 18 adi- 
pes anserinus vel galinacius illic missus et solutus b, ex adipe 
anserinus vel gallinaceos illic missos et solutos /, adipes an- 
serini vel gallinacii illuc missi et soluti ἢ. 14 de bi: cum 

super δὶ: de super ἢ. tollantur bih. et sic sucus 
(sucis ἢ, suc. .? 1ὴ admisceantur bl. 16 Possunt (Poff) ἢ: 
sed Jl. isdem b: hisdem ἰδ. 16 madefacta b. quem: 
quod (qd b) bih. 18 mellilotum b. 
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admiscemus aut linteolo ligatum decoquimus et ova sic 
et palmulas ibi elixamus et cilium ipsorum illic conteri- 
mus. 

(14.) hac ergo diligentia cum valitudo in melius pro- 
fecerit, ctiam sella vel basterna eas gestare iubemus. facta 5 
vero declinatione purgatio se ostendere solet. post cuius 
transitum resumenda est lavacro et vario cibo, gestatione 
exercitiis et frictione primo totius corporis, secundo etiam 
et ipsius matricis. quae fleri debet hac disciplina ut cum 
ad encathisma mulier sederit vel in balneo acrudo de- 10 
scenderit, ibi mulieres sponglis vel penicillis ab umbilico 
iniusum locum matricis síne quassatione defricent, ita ut ἢ 
cotidie crementum frictionis ipsius faciant, post encathisma: 
vero vel balneum cerotario quod de oleo liliacio vel samsu- 
cino fiat partes ipsas inliniant et intus ad orificium adponant. 15 
cum vero plus profecerit, et exercitioribus pessariis uti pos- 
sumus quae accipiant ceram, terebintinam, adipem taurinum, 
medullam cervinam et oleum cyprinum. nam et malagma 
diaquilon solutum facit pessarium optimum et acopum 
dia samsucu bene adponitur, et novissime libianum maius, 2o 
ita tamen ut si haec minus purgationem redintegraveririt, 


1 el ova sic et pnlmulas h: et sic palmulas b], 2 ipso- 
rum $ic ih: fipforü (sic) b. 4 Hanc (μέ infra 9) δὶ. pro- 
ficerit δὶ (item infra v. 16). 5 sella vel basterna À: sella 
sternimus et b]. gestare bl: -τὶ ἢ. 6 cuius À: vero bl. 

8 fricacione h. — 9 ut ἴδ: aut b. 10 acrudo h, bacrudo b: 
adro dü (δὲ n marg. 15 acrudo) | (qui addit desc. in solium). 
ex acroclo pro acrotolo, ἀκροϑόλῳ᾽ cf. Cael. ox. 3, 152. 

11 mulieres bh: mulier ipea 1. expu(o I)ngiis δὶ. - eni- 
cillis ^: pinnici(e l)llis bi. 19 locü b (-o i, -& ἢ). efri- 
gent δὶ (-cent 19A). 13 fricacionis h. οὗ post e. vel bal- 
neum . 14 vel om. b et (ub$ ἃ balneü) 1. 15 fiat b: fit 
À et (ubi quod fit de o.) 1. inlineat b, -niant !h.  |a&dponat 
b, imponat | (et — ponat om. ἢ). 16 causa profecerit ἢ. 

exlerioribus b, exierioriis ], exercioribus À. 17 accipiant b: 
-unt ]h. ^ terebentina ὃ ἴδ. 18 Nam om. b. 19 diaquilon. 
δῖ: dia chilon A. 40 desamsucum b, diasampsucu !, dia 
samsuco h. 241 reddunt egraverit b. | 
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novissime 1. 0 enbasis eis faciamus aut, quod est verius 
el exercitius, . clo curemus. 


0) II trieis. 


(17.) Matricis. [δύνει ! causae faciunt. ali- 
δ quando enim ex nimia periricuone emergit, aliquando ex 
inportuno labore vel frequenti aborsu nascitur, vel si ab 
inperita obstetrice male fuerit obsi»tricata. et erit omnis 
matrix eius in fervura aul aliqu. pars eius. quotiens 
autem omnis matrix eius fuerit in fervura, dolor eius oc- 
10 currit cum durilia οἱ siccilate eL fervore, gravedo etiam 
lumborum otiusque vicinitatis in gyrum. mam et ali- 
quando et obripilationes et punctiones sibi sentiunt, torpor 
etiam et in genibus frigor eis occurrit, pulsus vero minor 
et spissus invenitur, stomachi consensus, aliquando cum 
16 pressura pectoris. et cum in peius devenerit, singultus 
eis occurrit et dolor cervicis et occipitii et oculorum vel 
maxime radicum. nam et urina frequentius occurrit et 
stercora inpediuntur ipsaque loca grandia fiunt et exten- 
dun'!ur cum acutis febribus et deliratione et spasmo. 
Ὁ — (18.) quotiens autem orificium eius patitur, digito ob- 
stetrix inmisso inveniet clusuram, et cum clusuram ad- 
prehenderit cum dolore continget, et inguina eis nascuntur 


1 in oleo: oleo b, de oleo I, olei ἢ. enbasis bi: enba- 
sin ἢ. facies bl, faciemus h. $ et cercicius b, et certius 
l (om. ^). δ enim ex nimia perfricatione ἢ, enim exanimal 
ipsa Dpfricatione ἢ: om. b. emergat b. aliquando om. b. 

6 aborso ὁ]. vel — obsetricata | (h): vel si ab inperita ob- 
Betricata male fuerint b. 8 aliquas partes bi. 12 (aliq.) 
et b: om. lh. torpor (v&gxa): corpore b (in corpore ἢ), cor- 
por (sic) À. 18 in genibus ἡ (γονατων)ὴ: inguinibus b (in in- 
guinibus 1). fricdor b (frigdorem 1, -dore À). 618 À: eius 
b (om. 1). vero b (om. h): etiam eis l. 17 rad b (radices 
lh). 20 Quotiens aü (autem) 1h (item infra v. 23): Quociens 
cumque b. 21 inveniet ἢ: -nit b (om. h). 22 et cum dolore 
(Sor. 259, 4) continget quando et inguina eis h, contigit ut 


ingóin eis |: om. ὑ. cf. ap. Orib. lat. VI, 367. nascantur 


τ BE. ins 


et supra pectinem tensionem habent. (20.) quotiens autem 
collum matricis in causa est, post orificium eius tumor 
cum fervore invenitur ita ut pes mulieris qui huic tumori 
proximus est consensum habeat doloris et inpediatur ad 
ambulandum, retentio etiam urinae vel stercorum vel utra- 
rumque rerum flat, siquidem aliquando pars elus patitur 
quae longaoni superiacet et aliquando illa superior cui sub- 
lacet vesica. aliquando omne collum eius in causa est et 
exinde ambae res inpediuntur. (21.) sed si basis elus qui 
sinus dicitur habuerit causam, hic a foris dolor et tumor 
et inflatio invenitur. si enim pars ipsius quae in priore est 
causam habuerit, supra pectinem est dolor et inflatio, et 
urina detinetur. si vero posterior pars eius habuerit, in 
renibus eius dolor et tumor erit et stercora inpediuntur. 
si vero in lateribus, ibi quidem tumorem invenies et do- 
lorem. fundo vero matricis in causa posito, et dolor ét 
tensio et gravedo in ipso umbilico erunt. nam frequentius 
et ipsum orificium rugosum erit et intus insursum con- 
ducitur, ut ab obstetricibus inspectae nulla causa matricis 


. . .habeat δὲ. 4 in causa est post (μετὰ) o. (est in causa 
ost o. À): inconposito est in o. b, in composito est. & in o. 
. 8 cum om. b. pes (σκέλος) h: uterus δὶ. qui — ost 
h: om. bl (cf. Sor. p. 960,9—11). δ utrarumque A: utra(AT)- 
que 51. 6 fiat ἰδ: faciat b. 7 longaoni supincet ? (ἢ): 


longaonis abiacit b. et aliquando illa superior cui subiacet 
vissica δὶ: om. h. 8 omne À (Sor. 260, 16): enim bl. in 
causa ost "v in c&us& À): inconposito est δὶ. et inde 
ambe | rés h: οὖ exinde ambulare δὲ 9 si inbases b, si 
inuasis 1 (ubi sic h si capacitas eius qui sinus d.). 10 sinus 
h: &nus bi. causam om. bi: add. ἢ. 18 causam h.: cü 

J. 18 detenetur b] (retinetur 


cdi c&) h. δῖ (om. h cum 
). 15 l[ateribus ... abhinc in b folio lacerato septem ver- 
swum seqq. absunt partes extremae, insuper in. tertio (extus dit- 
fographia (&mbulare inpediuntur efc. v. 9 — invenies v. 125) 
corrupti vestigia extant. post quam quidem omnia desunt usque 
ad p. 56, 17 Si vero perseveraverit etc. 16 fundo vero À: 
si in fundo (ἢ b) bl. — in causa posito et ἢ: inconposito est I. 

17 erit 1, sunt h. nam freq. efc. haec absunt. in b usque 
ad v. 17 p. 56. 19 inspecte (sic) i. 


μώ 


P» 
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sse dical '2.) universa vero vulva in fervura posila 
niversa eua paàrlium eius praedicta signa occurrunt, et 
mnium vicinarum [--*—— -------^s eflicitur, ipsius etiam 
entris culis plus i. ur. sed aliquando con- 
ingit ut matrice cau. ite, sola ipsa cutis pa- 
iatur. quam rem separ... üquidem una diligentia 


Itraeque res curentur. 

(23) quantum autem ad curam pertinet, ipsa esse 
ssunt necessaria quae ordinavimu retro illis quibus men- 
trua non veniunt vel cum dok e purgantur. et has 
nim iubemus iacere in cub  ν mediocriter lucido et 
alido, silentium habere et ut uo cibum non accipiant, 
nanibus etiam calidis acra eorum contineantur et lanis 
ontegantur, uti etiam ex oleo dulci vel ex sucis ency- 
natismis. similiter etiam et haec, si tertia die fervor, fle- 
otomanda est et ad encathisma collocanda, cataplasma etiam 
le seminibus adponendum est. si vero perseveraverit 
ervor, bene loca ipsa scarifamus vel sanguisugis utimur, 
pongüs etiam in ferventibus sucis intinctis et expressis 
aporamus, et praedicto ceroto et pessariis utimur. et 
'ccurrente plena declinatione lavacro et vario cibo cum 


1 ferbura ], fervore h. — 32 universa h: -se 1. Prim 
T | i. 8 consensus ]: sensus ἢ. etiam 1: : 
, cutem 1, cutes À. tenduntur |, tradetur À. rt b CHA 
: elausam ἢ. patietur | (sole ipee cutes paciuntur À). 
' utreque ]: uterque . curantur |. 8 ad curam ἢ: ad 
urare ἢ. 9 potest qua (om. necessaria) h. retro: cf. swpra 
). 90, 13 sqq. 18 silenciumque À. οὐ ui: et ita l, ita ut ἃ. 
13 calida sacra /!, calidis acra ἢ. 14 uti À: ut I. E À: 


mn. d. exucis encatismis (sic) ἢ. 15 s. eciam et γεν: 
nate collocande (om. si — ad) h. cf. p. 51,5. 16 cataplas- 
nate ἢ. 17 adponenda ih. Si vero pers. etc. hinc rwr- 
us incipit ὃ (versibus post superiores quattuor aliis etiam tri- 
'us laceratura decurtatis). 18 bene loca eciam ipsa À, vena 
lc loca ipea ᾿. vel bh: et l. , 19 exspongiis l. intinctis 
: tinctis ἢ. 20 cerato h. 921 declinatione ἡ et i» marg. 
*: devotione l1. cum potione ἰδ: conpositione b. 


Zr BT τοῖς 


potione vini eas resumimus. (24.) si et febres huic fer- 
vori fuerint adiunctae, etiam has conpetenti diligentia emeu- 
damus, sicuti in commentario febrium invenies ex- 
positum. — reprobamus autem omnia quae antiqui vana 
suspicione quasi ad fervorem ponebant, hoc est sucum 5 
uvae lupinae vel oleum roseum vel rutae mixtum cum lanis 
sucidis adpositis, panem etiam cum foliis apii contritum. 
haec omnia acredine sua fervorem duplicant et nutriunt. 


III De satyriasi. (69) 


(25.) Satyriasis autem et masculis et feminis commune 1o 
vitium est. quod frequentius viris occurrat, inde nomen sa- 
tyriasis accepit (a satyris», quos fabulosa antiquitas procaces 
in venerem scribit. mulieribus autem satyriasis est par- 
tium pudendarum prurigo cum dolore ita ut inpatienter 
manus stas illic mittant, cum insatiabili virorum desiderio, 15 
amissa scilicet omni pudoris verecundia. siquidem mi- 
ninges matricis consensum habentes verecundiam els tollant 
ut non confundantur, et ín aliquantum delirare eas fa- 
ciant. 

curam autem eandem adhibemus quam In strictura et 30 
in fervore matricis ordinavimus. 


1 fervore b. 2 competenti 1h: petenti ἢ. 8 invenias 


positum b (inveneris positum A), invenies **positü ἢ. 4 &n- 
tiquitas (cf. p. 27, m . ponebant, b] (-bat ἢ). 6 roseum 
b: rosacium ih. ad(p Dpositis δὲς: -tum ἡ. — apiü ὃ. 


8 acri(e h)dine 1}: egrituliro b. sue et f. b (sua f. dubli- 
cante enutriunt eam ἢ. 9 De satiriasis ΠῚ ἢ (ef sic deinde 
semper novos libri secundi capp. numeros apponens). 11 viris 
Cad. p. d. Bor. 2 3): (ἃ l)ominibus b. 13 & satyris addidi, cf. 

quos: quas À, quod δὶ. 13 in venerem !: 
e iE b (invenerunt ἢ). Mulieres δὶ (-ribus ἢ). 15 
illic 51: illuc ἢ. sacinbili b: unde stabili ἢ, insatiabili 1. 
16 meninges (Sor. 256, 10): enim ingens q; (quae ἢ bl, enim 
gesqne À. 17 consensum b: concessu À/. eis tollunt ut 
H c. b: eis detollant (i$. e. eiflem 0t) & non c. 1 (eis confun- 
dant et tollant A). 18 delerare bl. 40 Cura (...eadem i, 

earundem A) ἰδ: Curare (...eandem) b. 
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1) III] De praefocatione matricis. 


(26.) Vulvae praefocatio, quae a Graecis ysterice pnix dicta 
est, ab eo quod mulieres praefocet nomen accepit hoc 
est autem retentio spiritus cum «oppressione sensus et» 

δ silentio, matrice scilicet ad pectus ascendente et mulierem 
praefocante ita ul quasi mortua iaceat. el[Bcitlur autem 
haec valitudo de frequenti aborsu vel crudo partu, vidui- 
late etiam longa, retentione meustruarum et infílatione 
matricis. signa autem eis occurrunt haec quod ascendente 

19 sursum ad pectus matrice cadant omnesque sensus cuim 
silentio amittant, dentibus etiam fixis stridant, et aliquando 
eis manus ac pedes urgueantur aliquando ia rectum iace- 
ant, et praecordia eis inflentur εἰ ipse thorax grandior 
fiat, venae eliam quae in fronte sunt tumidiores videantur, 

16 sudor etiam frigidus per faciem et cervicem destillet, 
pulsus autem nullus inveniatur aut valde brevissimus, et 
aliquando citius ad se redeant et surgant et quae passa 
sunt sciant, aliquando nesciant, doleant etiam caput et 
cervicem, aliquando et delirent. 

9 — (2T1.) huic valitudini propter silentium similes sunt 
caducae apoplecticae quae de lumbricis tacent lethargicae 
etiam et catalepticae, separantur autem a se ab eo quod 


2 ysterice pnix ἢ: steri gennix b, steri cennix | Ἃ4 cum 
oppressione sensus et silentio: cum omni silentio lh, communi 
s. b. 6 matrice h: matricis b, matrix (...ascendens) l. 
el mulierem prefocantem (sic) À: et mulierem prefocat b, mu- 
lieres prefocat (om. et) I. 7 de lh: om. b. occurrit 
(-runt À) haec b: haec occurrunt l. 10 cum lentioloa | mit- 
tant b (cum silentio mittant ἢ, c. 8. amittant ἡ. 12 urgue- 
antur δὲ (n supra τ I? i. e. ungueantur): torquent À (συνολκή 
τε σπασμώδης τῶν ἄχρων Sor. 228, 1). cf. torqueri p. 60, 1. 

13 infletur ὃ. — 16 distillat b. 17 et(q.)!: om. bh. 18 
doleant À: dolet b (doleat ἢ. caput et cervicem δὴ: (doleat 
etiam eis) caput et cervia /. 19 delirent !: delerent δὴ (et 
kh). 21 tacent bl: iacent ἢ. litargice b, reges À 
(letargice ἢ. item infra p. 59, 10. 29 et ἢ: om. δὶ. cata- 
lem(p Via b, cntaslemtice (item infra p. 59, 10) 1 & 3e 
ub eo ὑΐι: so ub eo I. 
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apud caducas et apoplecticas et quae lumbricos habent 
matricis nullae querellae praecesserint et ipsa matrix suo 
loco inveniatur, apud illas autem quae ystericen pniga pa- 
tiuntur et in fervore sit matrix et cum sursum ascenderit 
tunc cadant, et ex eo quod caducae in flne post spasmum 5 
salivas plurimas emittunt et pulsum maiorem habent et 
cum ad se redierint capitis dolorem sentiunt. nam et apo- 
plecticae et ipsae maiorem pulsum habent et si evaserint . 
paralyticae flunt, ystericae autem aut nullum aut brevem 
et spissum.  lethargicae autem et catalepticae separantur 10 
quod semper cum febribus sunt, ystericae autem num- 
quam. illae autem quae lumbricos habent, et in intestinis 
punctiones sentiunt et pulsum Sinsegnalem» habent et 
matricem sanam. 

(28.) et haec est a simillimis valitudinibus separatio 15 
ystericae pnigos. est autem passio quae per stricturam 
- occurrit. et aliquando fit acuta et aliquando chronia. 
propterea ita et curam eius ordinavimus, wt quotiens 
primo occurrerit paregorice gubernetur, et cum recesserit 
et frequenti. interpellatione effecta fuerit chronia, meta- 10 
syncritice curetur. cum ergo mulier ceciderit in aegri- 
tudine, collocanda est in cubiculo calido et claro, ita ut 
stramenta ad caput altiora habeat et quasi orthocathemene 
sedeat, et porrectis manibus ac pedibus eius qui de vali- 


$ prgcesser ] (erint ἢ). 3 aut epterica b, aü m ypte- 
"m l dg que istericen pnica ἢ). 8 et δ: haec (hec ἢ 
ἜΣ h: epterice b, ypterice 1. &ut nullum ἢ: 
aut colli b e£ supra I? (ubi 1 aut do pulsum). 11 ypte- 
rice bi. 13 instantinis b, instentinis 15. 18 pulsum lum- 
bricorum bh, pluf1 eo 1 (ἀνώμαλον xal διαλείποντα Sor. 229, 
12. inaequalem vel inordinatum Cael. Anecd. II p. 236. 237). 
16. ysterice pnigos 1: epterice spinigos b, ypterice ypi- 
niglosse i. 17 aliquando... hic incipiunt in b fol. 23^ ver- 
sus ultimis septem sl (cf. ad p. 55, 15 et 56, 17) ab initio nunc 
mulli. — fit: sit ih. 30 metasincretice À (...etice b), (cro- 
nia)m ἃ asyntectace 7. 41 egritudine 1. 22 claro δὶ: 
lucido h. 438 ortho catemena 5, ortu catemenea 1. 
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tudine torqueri solent, mentum ei frequentius movere et sic 
eam excitare, ita ut medianis pertibus universis calfactiones 
admoveas manibusque calidis universa acra eius iubeas 
contineri, deinde penicillo aqua calida tincto faciem va- 
5 porare. si vero diutius incituraltas illa perseverat, bene 
uteris et cucurbitis levibus supra pectinem εἰ inguini- 
bus adpositis, lanis eliam mundis universo acro contecto, 
patefacto in aliquantum ore eius aquam calidam instillare, 
deinde et mulsam subiungere et in peusili lecto eam 
19 exagilare. cum vero ad se redierit, si nulla lassitudo 
eius vel ante modicum datus cibus inpedit, slatim flebo- 
Lomanda est et post lflebotomiam encymalismis olei et 
encathismate sucorum curanda. tertia die peruncta cibum 
simplicem accipiat, et usque ad declinationem alternis 
15 diebus nutriatur, cotidie tamen cataplasmatibus et fomento 
curata cum adpositione praedictorum pessariorum. facta 
vero declinatione cerotariis et malagmate simplici utimur. 
lavacro etiam et vario cibo et vino resumimus. si vero 
frequentius occurrendo effecta fuerit valitudo chronia, in 
0 interpellatione praedictis utimur auxiliis, in dialimmate 
vero primo resumimus varia gestatione et conpetentibus 
exercitiis, cibis etiam secundum cyclos ordinatis. post 
vero et metasyncritica subiungimus quae constant ex salso, 


1 eie ], eius ἢ. $ eam ἃ: eum δὶ. universas bl. 
calfa(exc. b))ctiones h:, excalefactus i. 8 que ἃ: om. ἢ 
agra b(). 4 pinnicillo bh, -cello 1. — 6 perseverat (ἐπεμέ- 
νει) b: perseveraverit 1, permanserit À. 6 cucurbitas b. 

7 universa acra (agra b) contecta (-tia Ik) bIA. 11 fuerit 
(post eius bh vel ei ἢ add. (deinde vel &i 8.) lA. ante mo- 
dicum À: ante modico parvus (ex gloss.) b, ante modicus i. 
impedit ἐλ: ἃ bibit b. 14 et usque ἰδ: eiusq; b. ad de- 
clinationibus (-ib; b) bl. — 16 fo(u I)mento bl: -tis À (seges). 
16 pessariorum ἦι: om. bI. 17 malacma b (-gmate ik). 
18 si vero ἰδ: sive ὃ. "m. in ἢ: om. δὶ. 20 in — - 
cione À (Sor. 231, 17): δὶ. in lenimento (ex glossa). in 
dialimmate ἢ. 22 isclod h: cibus b, cyclus 1. 23 meta- 
sincretica ὃ ἐδ. constant ἢ: constat bl. 
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dropace, cucurbitis, paroptesi, fricatione partium, synpas- 
matibus, acerrimo encathismate et sinapismo. si et haec 
minus profuerint, novissime et elleborum damus, prae- 
cedente scilicet frequenti radicularum reiectatione, deinde 
eas peregrinari terra marique iubemus, uti etiam aquis 5 
calidis, quorum omnium praedictorum conpetens usus in 
boethematicis est ordinatus. 

(29.) veterum autem medicorum errores, quod universas 
res putidas et graviter olentes naribus adponcbant, hoc est 
capillos conbustos et nidorem lucernarum, castoreum etiam 10 
aut resinam ín naribus inlinebant, omnesque res male olentes 
susum tenebant, et ad matricem inferius bene olentia et 
pessaria ex nardo et storace quod antiqui adponebant, ut 
illa male olentia matrix fugeret et ad ea quae boni odoris 
fuerant descenderet — alii autem varios strepitus et cymbalo- 15 
rum et tympanorum sonos adhibebant, alii frequenti ptar- 
mico percutiebant caput et naribus acrum acetum infunde- 
bant plurimasque res faciebant inportunissimas, quas prae- 
termittere volui ne verbis vanis et nihil profuturis onerare 
potius lectionem visus essem quam aliquid scribere. 30 


1 cucurbitis: οὗ metasincretis cucurbitis b, & eas sincreti- 
cis cocurbitis ἱ (et sincr. c. h). — sin(sym I)pasmatibus b. 
2 si bl: nam si (ei δὲ μή...) ἢ. et bh: om. 1. — 3 minus 
lh: om. b. δ iubemus 1h: om. b. uti h: vut b (e. a. c. 
labentur) ] ^ 6 quarum δὶ}. predictorum b: -tarum 1}. 
7 bo&imaticis b(I), bo&ematricis ἢ (Sor. 932, 10). 8 errores 
b: eorrores h, auctores (sed marg. -.carores) l. — quod: q; 5, 
que l, qui ^. 11 in naribus inlinebant bi: nares inlinibant 
omnesq; rebus (sic) male olentes bi: omnibus rebus male 
olentibus ἢ. 12 tenebant b]: utebantur À (et in marg. 1) 


el ia: spessarim b, pessaria ?À. [18 qi δὴ (quod ὃ. 
14 Tagiret δὶ. &d eo (sic) i: haec (om. ad) b, ad hec ἢ. 
qui b. 16 ci(y)ymbalarum bI. 16 ptarmico À: obtalmico 


bl. — 17. ag(c ἦτο aceto b], acre acetum A. ρ].4. r. f. solus 
h: om. b, unde 1n lac. haec effinzit 1: hgo omnia importunissi- 
mas (sic) sunt quae (et sic inportunissimas quas pergens etiam 
b). 19 volui ne ἢ: noluimus b, volui (om. ne) l.  onerari 
δὶ (-rel*h). — 90 essem ἢ: .ee. (esse) b. — quam ἰδ: quod (qii) 
b. aliquid scribere 5: aliqui describere b, aliquid | leviare 1. 
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ἂν V De tensione maíricis. 


(30.) In tensione matricis occurrere solet inflatio sub 
umbilicum in aliquantum dura, dolor etiam ventris et renum 
cup consensu scilicet capitis et stomachi. urina etiam in- 

δ peditur et vigiliae subsecuntur punctionesque ibi currunt. 
frequentius autem inminente purgatione haec occurrere 
solent, quando et digito obstetrix inmisso orificium patens 
invenit. 

curam autem eandem adhibemus quam ad fervuram 

τὸ matricis posuimus. 


δ) VI De inflatione maírieis. 


(31.) De frigore vel aborsu vel de laborioso partu, 
vel thrombo sanguinis si in orificio remanserit, inflatur 
matrix ita ut et venter infletur. quae inflatio digitis pressa 

15 cedat et statim se iterum colligat, ita ut si quis manu 
pertes ipsas percusserit, sicut tympanum sonet. nam et 
aliquando cum punctionibus et tortione ventus ipse huc 
atque illuc discurrit aliquibus iuflatio ipsa perseverat, 
aliquando interdum se ostendit et retollit se inflatio. 

ν — (32) curam autem illam adhibemus quam in strictura 


2 ]u t. m.: Tensione matricis ἃ, Matricis tensio bl. in- 
flatio 1^: -ἰὰ b. sub ἰδ: om. b. 8 in ih: om. ὃ. dura 
lh: om. b. 4 cum sensu b. δ vigilias ὃ (-lia |). cur- 
ruunt νὰ: occurrunt ἢ. 6 inminem (sic) b. 7 in orificio 
patentem eum inv. b, in or. et patientem eum inv. ἢ (orificium 
patena invenit À, qwi om. inmisso). 9 adhibemus ἰὴ: om. b. 

quem ἢ: ἃς (que) b, qui I. 12 De frigdore etc. h: Matricis 
inflatio occurrit de fric(g J)dore etc. bl. aborso b], -aeum ἢ. 
13 trombo ): thronbo ἢ. δὶ in o. remanserit b: in o. re- 
mauente ἢ (vel εἰ trombus 8. in o. remanserit ἢ. 14 que ἢ: 


ro 
qua δὶ. 15 se iterum ἢ: se b, in δὲ L., [16 timpanus bl. 
18 discurrit (et quaai foras exire querit add. solus h.) 
19 et retollet se infl. b, et retollet ipsa infl. | (haec. om. À). 
20 illam À: illarum ha&ec (...quam es ἢ) b, earum hec (...qug)l. 
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et in fervore matricis frequentius insinuavimus, ita tamen ut 
obstetrix diligenter thrombum quaerat et sine quassatione 
adducat. cum vero chronia fuerit effecta haec inflatio, 
rebus metasyncriticis quas in praefocatione vulvae posui- 
mus utimur. postea epithima quod dia sycon dicitur aut 5 
dia spermaton aut polyarchion aut dia dafnidon inponimus. 
encathismamus etiam aqua in qua decoquimus stafylinum 
daucum creticum et puleium. causa perseverante et ar- 
temisiam illic admiscemus et marrubium fasces ysopi et 
laurum vel bacas eius. haec omnia cum fuerint decocta, 10 . 
inde encathisma faciemus. pessaria etiam simillima rebus 
praedictis conponimus, scilicet qnae accipiunt rutam nitrum 
puleium fel taurinum, ita ut haec omnia melle colligantur, 
et sic pessarium faciunt. est et aliud pessarium commo- 
dum quod accipit fici diligentissime triti ita ut semen eius 15 
non pareat denarium unum, cymini denarios duos, afronitri 
denarium dimidium. universa autem acerrima pessaria cum 
in lana fuerint inducta, in oleo vel in lacte debent in- 
tingui et sic adponi. cucurbites etiam metasyncriticas 


8 adducat ὃ]: pir δ. . eff. δ. haec b. — 4 meta- 
sincreticis b7h. epitima m , epythima qug ]. 6 poli- 
art(c lion b. diat nidon b. 7 encalismamus bl: en- 
catisma etiam malagmatibus simile adhibemus h. etiam ἢ: 
vero 1], om. b. aqua inaqua (sic) b, cum aqua in qua l. 


decoquib; b, decoqueris 1. 8 pulegium b, puleium (ips. 
corr.) 1. ΝΥΝ por cane h, cà (pro οὔ) perse|parante b: 
ἃ οὔ discocte fuerint (I) 1. artemisiamiligaadmiscemus b 
(artemisiam illic admiscimus I): artemisia illuc miscemus h. 
9 fasc ysopo b. 10 vel bacas eius ἢ (ἢ τὸν κάρπον αὐτῆς 
Sor. 249,8): om. bI: 11 eliam ]: enim A, faciemus (iterum) 
b (cf. ad v. 19). simillima 1h: simila b. 18 pulegium b, 
3 eiu (sic) ih. — et fel t. ἰδ. — melle ἢ: om. δὶ. 14 aliud 
alium b. 16 dinar.I. b: om. 1, dragma una ἢ, — cimino 
b, cymini 1, Cum in ἢ (κυκλαμένου Sor). dinr II b, 2. 111: 
dragmas duas ἢ. afronitro b. 17 dinr dimedio b: dr. 
(dragma ἢ) dimidia /A. 18 oleo 1 (--π) oleum δῆ. ^ in lacie 
δὶ (mbate sic ἢ). intingui bl. 19 adponi 1}: adpone 
b. etiam ὃ 1: enim h (cf. ad v. 11). metasincreticas bi. 





ee colligat À. 8 non bl: om. ^. 10 ea ἃ: haec (hec ἢ δὶ. 
11 postencolpismo b, posten μὰν ee l, posten colpismum 


h. olei simplicis eciam de o. À: oleo simplici sed & de o. b. 
12 yrino blh. 13 Ad hoc cap. (ἐπ graecis mutilum) cf. 
add. lat. (ex Soramo partim ductum) ap. Orib. lat. VI, 372. 
15 durescit ἢ: -cunt δ]. 17 torperem (s$c) ἃ: dolorem bl. 
18 evolvitur b: revolvitur ], revolutus À. 19 sent(c byetur 
bl: senciatur ἢ. 21 quidem — miaerit solws ἃ: om. bl. 
22 orificio b, -ἢ ἱ (-um X). et patente orificio i. b (omisi et): 
est et patente orificiü i. !, et patente orificium (inveniet) À. 
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orificio invenitur, ita ut cum punctionibus et doloribus 
usum viri mulier non sustineat. nam haec causa a callo 
separatur quod callus nihil in totum sentiat nec torporis 
sensum habeat. 

curam autem quae in strictura matricis podia est, 5 
ipsam hoc transferemus. 


IX De molà. ς΄ (89 


(36.) Valitudo quae appellatur mola duritia matricis 
est ex praecedente fervore, quae in totum ventrem saepe 
extensa est, ut ita videatur tamquam praegnans. aliquando 10 
etiam et de vulnere in matrice posito plus caro excrescit, 
unde obstetrix inmisso digito in orificio vel in collo hoc 
ipsud invenit. aliquando omnis matrix talem valitudinem 
patitur ut venter omnis cum duritia lapidis excrescat et 
relicum corpus cum malo colore et fastidio tenuetur. 15 
nam inde dicta est mola, a gravedine et quod tarde mo- 
veatur. 

(87.) separamus autem molam habentem a gravida 
muliere, siquidem in principio ambabus et menstrua non 
occurrant et mammas inflatas habeant et fastidium pa- * 
tiantur et gravedinem in renibus sibi sentiant et venter 


1 cum À: om. δὶ. 9 non bl: om. ^. Nam hec causá 
et callose paratur h: nam & cü callosa videat(ur ἢ δὶ. 8 
qd bl: om. h. corporis (sic) ὃ 1 ἢ. 4 sensum b (sensus 1): 
T h. 6 curam — transferemus À: curam autem hano habet 
. i. s. m. p est ipsa faciamus b (faciemus ἢ bl. . 6 hic se- 
Du . h) capitulum manifeste $nterpolatum CXXXIII 
e dolore matricis (post partum). quod infra ad 
jen πον ascribendum duxi. 9. precedenti ἧ: precidente δὶ 
(μέ sidem . 64, 14). quae b, qug ^: unde I. saepe: 
semper up) ὃ bl, om. h. extensus (sic) est, b (ἢ: extendit ἢ. 
videtur 11 de bl: om. ^. 12 vel in collo À: vel in 
callo b (velut callo 11). 18 ipsud δὶ}. 14 cum bl: om. 
h. lapidis bi: -dea 15 male callore et fastidio tenetur 
b (malo colore et fastidio teneatur ἢ, malo colore et stadio 
lenuetur h. 16 nam 7h: om. b. et h: om. bi. tarde 
hl: &rte b. — 90 occurrant δὶ: -runt ἢ (sitem habent. .paciun- 
tur ἢ). 21 in renibus sibi sentiunt (-ant ἢ b: om. ^. 


Soranus, ed Rose. b 
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colidie eis crescat, eo quod illa quae molem habet co- 
tidie punctiones et dolores sentit el accedente tempore 
mensium motum infantis non habel, quem gravidae mulieres 
a quario mense sentire incipiunL — transaclis vero decem 
$ mensibus omne corpus earum macie consumitur, venterque 
el femora in tantum excrescunt ut hydropicam valitudinem 
mulieri minentur. nam et ab ipsa hydropica separatur 
illa quae molam habet, quod cum venter manu percussus 
fuerit, nullum sonitum reddat et cum premitur non re- 
19 cedal. apud hydropicas autem et si venter percussus 
fuerit sonum dabit et digitis pressus in aliquantum re- 
cedet. 
(38.) hanc autem valitudinem plurimi insanabilem esse 
dixerunt, alii mox incipientem posse sanari. nos vero sicut 
:5in chronia valitudine ita et molam curamus, ut praece- 
dentibus paregoricis cum fomento εἰ cataplasmatibus et 
scarifatione, vaporationibns etiam εἰ encymatismis et 
pessariis malacticis simplicibus, etiam et malagmatibus 
sicuti est dia chylon vel Mnaseae, sic postea ad metaeyn- 
0 critica nos convertamus. primo analeptico cyclo resumentes, 
deinde metasyncritica subiungimus, sicut dropacem, par- 
optesin, sympasma, frictionem etiam exercitam, sinapismum 
el malagmata, hoc est dia spermaton et polyarchion et 
dia dafnidon et Cefisofontis, encathismatibus quoque meta- 


| eo: ab eo bi. 6 et femora ἃ: et inter femora bl. 
intantum À: intotü b]. — valitadinem — ydropica b]: om. À. 

Y mulieri inminetur ἃ. ab om. bl. 8 ila δὰ: ab illa 1 (ef. 
e. 7). 10 ei et 11 fuerit b: om. lh. 11 recedit bh, -dat i. 
15 et δ ut b. precedentibus À: ut reoedentibus δὶ. 

16 paragzoricis bl (paregoriis ἢ). fumento bl, fomenta ἢ. 

ΑΥ̓͂ wei(ency- 7matismis b, enchatismia (sic) ἢ. 19 diaquilon 
δὲ (diacylon À). mánasse b, manasen ἢ (masseu ἢ) Sor. 953, 
t4. 20 convertimus b. 41 (sicut ow.) idropacem ὃ (sicuti 


ydropacem 1). paroptesis. sint parmas b (paroptesis sin- 
v^" D, paropte simpa simpasma À. 22 exerta e h) blh. 
93 vehaveion b. 84 diafinidon b. — cafiso(n ἢ fontis biÀ. 


ewatfibua (encatismatibus À qd (quod est ], quoque À) me- 
ieiierelien hia. (metasín dE h) bl. diui 
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syncriticis bene utimur hoc est aqua in qua decocta sunt 
bacae lauri, fasces ysopi, menta et marrubium.  pessaria 
autem quae accipiunt butyrum, sucum ysopi, adipes an- 
serinos, medullam cervinam vel cerebrum, mel etiam et 
ficus tunsas οἱ mentam et oleum vetus aut cyprinam aut 5 
irinum aut samsucinum. deinde ad aquas calidas eds mit- 
timus et natare in mare iubemus, aut ex ipsa aqua enca- 
thisma facimus. perseverante vero valitudine etiam elleborum 
damus.  (39.) iila autem thymiamata quae antiqui sub- 
ponebant confecta de croco storace murra resina — artemisiam 1 
etiam decoquebant et puleiutm et alium, et ad vaporem 
eas collocabant, dabant etiam conditum in quo decoctum 
est cardamum — haec omnia reprobamus, siquidem pluri- 
mum sint contraria et nihil prodesse possint. 


X De sanguinatione matricis. a 


(40.) Ex difficillimo partu vel ex aborsu vel ex vul- 1 
nere in matrice posito aut dudquomodo ruptione venarum 
plurimus sanguis per loca muliebria effunditur. subséquitur 
autem laborantes lassitudo corporis et tenuitas, foedus 


1 aqua in 565: Mus (ubi add. h*», inqua bl. 2 menta 
— ysopi om. h. seam M Pus que, 5. x. ya ides eius add. 
bl. 6 et (anie men μὲ ante ol. om.b). . aut 


— samsucinum lh: b. ae Aa | (Sor.): om. h. 6 
eas ih: eü (pro eam) ) b (u$ mox nalurae pro na lh). 1 
in mare ἰδ: om. b. &ub om. h, ex om. ὃ (aui ex ἢ). 8 


i(elh)ncatisma b. ^ faciemus b. 9 &utem h: etiam b]. 
sub(p Mp nebant δῆ: adponebant ]. 10 murra l], myrra bh. 
11 e t uie pulegium) /!: om. b. et puleium —- colloca- 
bant om. alium (σκόροδον Sor.): oleum (eio | bl. 13 
dabant etiam conditum (haec om. bl) in quo ^h: et in aqua in 
ἐπ δὶ. 13 cardamum (ex Sor. p. 255, 11): cardamomum 
reprobamus ἢ: probavimus bi. "siquidem — possint 
: qua pom (-mis b prode esse (prodesse ἢ possit bi. 
i h: Matricis sanguinatio occurrit ex b]. ex (v.) ef in 
matrice om. b (non ih). 11 aut quomodo b^, aut quodquod 
alio modo ]. [8 funditur b. 19 fedus bi. 


5* 
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et vimen, ita ut cum haec bullierint refrigescant et sic 
illic mulier insideat. si vero nolueris propter corporis 
motum qui fluxui contrarius est encathismatibus uti, po- 
terís ipsam aquam per clysterem intus infundere vel sucum 
plantaginis aut zenzur aut intubi aut uvae lupinae νοὶ δ 
pulicaris herbae in pessario adponere. perseverante autem 
valitudine, ypoquistida et acaciam et opium aceto soluta 
et diligenter trita poteris in lana tamquam pessarium ad- 
ponere, quibus rebus et omfacium aliquando admiscemus. 
nam et peníicillus mollis aceto tinctus bene in orificium 10 
matricis adponitur, ut fluentem sanguinem suscipiat; ne 
coagulando ibi partes ipsas inurat. frequenter autem pe- 
nicillus ipse mutandus est. cucurbitae etiam stalticae cutn 
abundanti igne partibus ipsis bene a foris adponuntur, ita 
ut ibi diu remaneant et leviter tollantur. epithima etiam 
quod de thebaicis palmulis constat et malis cydoniis super- 
missis scilicet alumine scisso gallis aloe ypoquistide et 
acacia et omfacio, ita ut haec omnia ceroto ex oleo r»- 
sacio vel murtino vel lentiscino facto colligantur. aut 
de herbis haec epithimata flant, hoc est portulaca, ginga, 39 
herba pulicari, zenzur, uva lupina et de plantagine et in- 


1 οὐ vimen bi: e$ bitumen h. 8 illic δ]: illuc ἡ. — in- 
si(e b)dat bI. volueris b (non lh propter corporis ἰῇ: 

om. b. 6 zensur h, zezur bi. ΩΣ » D: intu(i borum 
Ih. 6 policaris b, vullicaris l. inpessariü b] (inpensarum 
h). 7 valitudine 1^: passione b. ypoquistida bl, ypoci- 
stide ἢ (μέ acacie ante. ps. corr. h). soluta. . . trita b1h. 
8 (lam)quam ζῆ: (ta QUAS b. — hc apponere bih. 9 quibus 
rebus: post haec verba mullis omissis sic finitur c. 136 ín cod. 
b quibus rebus comedat de volatilibus uae oe colü b) per- 
dicem confirmata tardius on permittimus. CXX c. 
onfacium 1]: orificium h. oium uielie 1 penicillum 
mollé ἢ. tinctum 15. in Tro h. 11 ne I: nec h 
19 penicillus ^, pinnicillus L 14 4 foris h. 16 diu ἢ: om. 
l 16 thebaicis ^: om. 1. malis cydoniis À: uibaliscido- 


μα 


niis 1, 17 alumen scissum (-su ἢ. gallas ulas ἢ. aloón 
(ἃ &loe). ypoquistida. et acacia. eb om(n I)facium A1. 18 ex 
l: et h. 20 gynga ἢ (gingan Pal. et Cant.): nigra 1. ?1 


zenzur lh. & pu is l: Et ibi sit ἢ. 
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XI De fluxu mulieris. (60) 


(48.) Haec valitudo abundantia huroris occurrit 
. diuturni temporis, quae ex matrice effunditur ita ut 
vario colore sit et ei mulieri quae patitur foedum co- 
lorem et maciem corporis et fastidium faciat, οἱ cum 5 
ambulare coeperit infletur et tumorem in pedibus hà- 
beat. differt. autem a se haec valitudo quod aliquando 
solus fluxus est, aliquando etiam dolorem secum habet. 
et ille qui cum dolore occurrit aliquando cuüm *uluere 
est, quod vulnus nunc cum fervore est, aliquando sordidum 1o 
aliquando limpidum. 

(44.) ille ergo fluxus qui sine vulnere et dolore est, 
ut solus humor feratur, praedictis omnibus auxiliis curari 
potest quae in sanguinatione matricis posuimus. sane si 
voluerít aliquis etiam simplices potiones dare non victamus, 15 
sicuti est coagulum leporis vel vitulinum vel agninum vel 
cervinum si fuerit inventum, vel vinacia cum bacis murtae 
et corium mali granati οἱ corticem pini, haec omnia tundat 
et terat et ex hoc pulvere duas dragmas in potione det. me- 
lius autem faciet, si palmulas et mala cydonia decoquat et in 90 
ipsa aqua pulverem mittat et sic bibere tradat. quotiens 
autem cum dolore fuerit fluxus, encolpizanda est sucis 


1 De fluxu mulieris. XL h: CXXXVII (num. om. ἢ De 
fluxu sanguinis mulieris bj. 9 οὐ diuturni b, adiuturni ! 
(sbundancia humorum habet diuturni t. ^). 8 ex ἴδ: extra 
b. ὅ corporis h: corpus (sic) bl. — faciat δὶ: inferat ἢ. 

7 & se bl: se ἢ. : 8 est ἢ: eius 51. 9 cum vulnere est 
nuno sordidum. Aliquando limpidum À, cum vulnere &. qd 
vulnus noc& (& add. b) οὔ ferupre (aut. a ὃ δ. aliquando 
sordidum. al. 1. 5i. 13 ille ἢ: 2g δὶ. x ων h: pos- 
sit bi. sane b]: sanare ἢ. ὁ quagulum b aut agn. 
b. 17 si inv. fuerit b. vinacia AL γαρταὴ ἢ: debinatia b, 
deumacia (sic) 1. murte h, multae (eic) b, murre I. 18 
tundat et & et ἢ: tunsa et trita δ. 19 det δ}: detur 1. 

40 citonia ὃ 1}. deooquat-À: decoquantur δὶ. 22 et 
enc. b. — encolpizanda (-dus A) est sucis (sucus 7h) bih. 








vendi d à limpidus 
QA. du ἃ quibu Kk: qme (ας, ἃ, qne D δὲ. dys(duss byn- 
teta D 3, Pymes. ἃ ἃ mone (mu) À, m prime bL 9 
suu Suri S... dilruts ἢ ἃ (undiisdh voll), .. .ellfectas 
Gu Jjuaum, |4. Li snmum LA: sumum ἃ [153 bemaxa δὰ: ma- 

NOTA Civuguraes 2o; cevdpure ἃς. 18 amERAS lerem 
Po ug Huolucse ἢ. IL Quam DÀ: qi ὅς 
ἡ. qruuwetuad D. uUTITNRR ἃ ld hamr walbndimé à aem. 
gut ᾿ς wmuguc quc 24 Li ond ἂς δὲ ἃ, bye L 13 semper 
Qücuuad ju Gu Μὰ 3, Lc GudL ας QUE ὩΡΩ͂Ν aluzeeo) b. 80 
TIT ys ii wmm . üunima quor qurT.) À: kammaxma ld, 
Won 41 -u;Qum σε app. A Pi evi ὃ: extivis 
ny. Seuwivus 21gwctdGur ἃ: guupwrügpDuR qugermmürr ἢ, co- 


SUD Guias ἐν 


9. 
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ciosos liominum vultus non videant nec de partibus veneriis — 
fabulae cum ipsis misceantur. in dialimmate vero rebus 
, metasyncriticis solidandae sunt, quarum omnium curas retro 
habes frequentius ordinatas. 4 


XHI De lassitudine vulvae. (68) 


(471.) Mulieribus vero lassam habentibus matricem 
menstrua abundantia frequenter in mense occurrunt, cum. 
fastidio viri ita ut saepius et semen viri non retineant 
sed foris excludant aut aborsus occurrat aut ad legitimum 
tempus pecus perferre non possint. est autem exclusio 10 
seminis ut id quod in communicatione viri ad conceptum 
matrix acceperat, id post primum aut secundum aut ter- - 
tium diem foras excludat, aborsus ut secundo vel tertio 
mense iam formatum sed sine anima et gracile pecus 
emittat.. crudus autem partus est quotiens ante legitimum 16 
tempus, iam tamen proximante die, Inperfectum effunditur 
infans. 

(48.) ad hanc valitudinem bene hoc transferimus curam 
quam in sanguinatione matricis et in fluxu ordinavimus. 
et haec enim et per fluxum occurrit et chronía est. 20 


1 nec de ἢ: nam de b, Nam & de l. veneris b: bene 
l. 48 diale(i h)mmate b: dialemata |. 8. metasincreticis δῆ: 
«(88 ]. 4 habes b: habet ἰδ. ordinatas ] (-tos ἦ): d; or- 
dinata sunt b. 6 Mulieribus. . . habentibus. . .habundancia et 
freq. occurrit h: Mulieres vero ... habentes ... habundancia 
(erunt add. I) frequenter (eis add. ἢ in m, occurrit 51. 8 
sepius semen retentum foras excludatur ἢ. (semen) viri ἷ: 
om. bh. retineat. .excludat b]. 9 foris lj; poris (sic) b: 
foras ἢ. δυὺ: ub ], om. b, et ἢ. occurrit b. —. aut ad: et 
ad jh (om. b cum seqq. usque ad v. 13 aborsus). 10 pecus 
l: uterum . Est ἢ: Sic est i. 11 commutacione (stc) ἡ. 

18 ut: &utem bi. 16 Crudus bh: Enudus (sic) I. 18 
hoc A, choc (sic) b: hanc ]. 19 in (ante fluxu) om. b. 20 
el per (sic) δὴ (et om. ἢ. 





E xL 


) ΠῚ De paralysi matricis. 


(49.) Qu 15 matrix paralysin patitur, orificium eius 
cum frigore pe 1osum εἰ solutum fil et odiosum sensum 


mittit nec digi ipsaque mulier usum 
δ veneris odit οἱ íugit, ei aerit uli, non concipit. 
praeterea ad ambulandum a , menstrua eliam ipsa 
aut retinentur aut non or occurrunt. 
curantur autem sicut de striclura laborant 


aut cum dolore purgantur. 


5) XV De emuibus inclim — nibus matrieis. 

1n (50) Matricis collum et orificium per quattuor partes 
inclinatur et torquetur, aliquando et ad superiores partes 
fugit. adprehenditur autem digito obstetricis et signis 
quibusdam. si enim in latus se inclinaverit, pes ipse qui 

15 contra est, tensionem et torporem οἱ frigorem sentit et 
ad ambulandum inpeditur. si vero in priora et susum 
facta fuerit inclinatio, tensionem supra pectinem sentit et 
urina inpeditur. si vero in iusum et retro se inclinaverit, 
stercora et ventositas non exient et cum ingenti difficul- 

30 (ate mulier sedet, vel maxime si ad anum facta fuerit in- 
clinatio. 


1 paralipee δὶ. 8 parali(y 7)pse δὶ, paralisi ἢ. 8 fit 


ἢ: fiat b, fiet 1. et odiosum sexum bl, et hoc iusum sen- 
sum ἢ. 5 uti non ἢ: non (om. uti) b, uti (om. non) l. 6 
pterea bl: propterea 4. 10 hoc cap., «t εἰ seq. de steril. 


plane om. b (non lh). 129 inclinantur et torquuntur 1. ad 
l: ex ἱ. fugit (5c) lh. 14 inclinabit ἡ. ipse qui con- 
tráe ἢ (im marg. corr. vel. G6tract'6 —— contractus est), ipse con- 
trahitur 1. 15 tensionem — sentit sic ἢ (Sor): ἃ in corpore 


frigidore sentit l. 16 in priore ἰῇ (εἰς τὰ ἔμπροσϑεν). 
susum 4, sursum ἢ. 17 fuerit !: est ἢ. sentiet ih. 18 
iniosum retro À, iusu inretro l. inclinavit (om. se) h. 


19 stercora οὖ ventositate exient /. 


se δ. ue 


sunt haec universa signa stricturae, sed et in fervore — — 
posito collo matricis aut duritiam habente haec signa in- 
veniri solent. et ideo sic et has curamus, sicuti et illas 
valitudines retro curavimus. . 4 


XVI De sterilitate. - | ΜῊΝ 
Bor.) 


(D1.) Sterilias commune vitium est el masculis et 
feminis, et de plurimis causis evenire solet, ut aut in 
totum mulieres non concipiant, aut cum conceperint nori 
retineant, aut non nutriant nec ad legitimum tempus per- 
Terre possint ut integrum infantem pariant. haec ergo 10 
sterilitas efficitur cum aut tasculus aut femina aliquam 
valitudinem corporis habeant aliquando universi, aliquando 
partium illarum conceptui necessariarum. per virum ergo 
conceptus inpeditur, cum omne corpus habeant in causa, 
praecedenti scilicet aliqua valitudine chronia, ut inde semen 15 
ipsius tenue sit et aquálum aut valde frigidum aut plu$ 
a iusto calidum et corruptum, aut luxuria sua frequenti 
usu venerio enervatus sit et sine viribus. partibus autem 
vir inpedirl solet, quotiens hypospadias est vel paratretus 
hoc est in latere balani cavernam habens per quam semen 30 
emittat. apud mulieres autem simillima sterilitatis in- 
veniuntur vitia. aut enim et ipsae omne corpus .in causa 


1 sed hoo universa signa inveniri solet (sic med. om.) 1. 8 

sic ei has ^: se ín T valitudines retro curabimus ἢ 

(sed h^? ante rekro add. que) valitudinis retro pdiximus curationes l. 

δ mairicis add. 1, 6 δὲ matricis add. |. 8 cum — nutriant 

om.l 12 aliquando universi p. i. c. necessarium ], aliquanti p. i. 

c.h. 14 habeat in n l, habent in ἘΠ prec. h. 16 
ui: et i^. 16 sit: est ih, — plus & i: (aut iusto) ἢ. 

dd [NET À: sir iS o) fequens venera inebria- 

18 ene um (sic 19 ypos » ypospodia 

h. rx in latere balani cavern&m habet h, in Ῥ λφδμντι 

quam /: que ἢ. 21 apud — vitia ἢ: simil- 

lima d sterelitatis inveniuntur. (aut enim efc.)]. 242 et 

Om. l.  omneom.h. in causa h: uneum (sio) 1. 


'« jam tertiam causam addunt quae extrinsecus 
-ensuevit. apud alios etiam quarta causa emergit, 
“παι ex omnibus praedictis causis miscetur. 
7 (4) Quomodo dicunt per eam quae parit difficul- 
^en partus emergere? . δ 
num quidem si aut iracunda sit aut multum timida 
.erunda aut primariola, corpore etiam universo vel 
A inpediatur, universo ut sit multum gracilis vel 
pinguis vel musculosa vel inbecille corpus habens, 
.us autem ne forte eadem matrix in fervore sit vel 10 
"'"ihus condylomatibus inpediatur vel orificium eius an- 
^t" sit vel contortum vel ex parte conclusum, vel in 
""inmtate haemorroides et collectiones sint vel in vesica 
4. elt in. longaone stercorum retentio. his enim omnibus 
'insis. exitus infanti. denegatur. 15 
. (55.) Quomodo dicunt per infantem qui nasci habet 
2c iilimum partum dari? 
ilicet qui naturaliter grande caput habeat vel omne 
i vel tres manus, aut certe hydropicus sit vel gib- 
:4* vel languidus aut inflatus vel mortuus aut positione 30 
' ^ maturam. 


' alii: ef. Ps. Galen. (ὅροι lavo.) XIX, 455. Soranus Dic- 
. &0, 19. iam δὼ in iam !, etiam ^h. 2 de quarta 
: legitur in. graeco tezt e Hu si Py A, primü qui- 
. sub si DI. mmoltom. 1h: m rimariola (sic) 
vel — universo ^: om. bl. i ut sit th aut δὶ. 9 
: bh: satis I. vel inbe(i e corpus habens (habens 
"us ἢ) bh: sut inbecillis 1. &rlibus autem om. ! 
: Hy, ne forte: sic δὶ}. 11 s ol(dilo ^, dolo I)mati- 
ἔς congustum 515. 1 sit δὶ: et conductum habeat 
13 hemorroidas À, alias emorroi(y ))das b]. οἱ bi: vel 
sint: esse (.6&.) bi. — 14 lapidem...retentionem δ᾽ ἢ. 
"ifficillimum dari (sic) b, diffici limum partum (partem sic 
venire (fleri b») lh. 18 ' Scilicet qui b: si h, Advenit auten 
- his qui (sic) 4. 19 (ἃ b)ydrops fit bl, ydrox git 1. 
, verosus b (gybberosus ἢ. 91 naturae b, natura ! (aut 
irione corporis sui contra naturam inveniatur h). 


— 


m C9. Ὡς 

aliquando duplicatis pedibus per genua exire conatur, —7 
aliquando ita duplicatur ut sedenti similis naticas foris 
ostendat, vel econtra ita duplicatur ut plantas capiti iunctas 
in oriflcio matricis invenias. Ro 

qui vero in divexum iacet, aliquando in latere aliquando 5 
supinus aliquando ad dentes invenitur. 5:0 ergo condu- 
plicatus et in divexum positus esse potest. 

5D. Ex quattuor schematibus praedictis quae sunt 
exoptabilia et secundum raturam, et quae adversa et contra 
naturam? 10 

secundum naturam est quotiens in capite fertur, ita 
ut in orificio matricis directum caput elus inveniatur, 
manibus scilicet lateribus iunctis. proximum vero bono 
schemati est [nascentium infantium] quotiens in pedibus 
descendit iunctis et in orificio matricis positis, tnanibus 15 
scilicet lateribus porrectis. sed ex duobus schematibus 
melius est qui in capite descendit. cum enini labi coe- 
perit nullus metus ést [ne marnus ibi separatae rema- 
neant cum infantem adducere coeperis.] 


δ: om. δὶ. 1 aliquando — conatur bh: aliquando genna 
ostendat (sic) ὁ — ingenua À. conetur b. 9$ ut — dupli- 
catur om. |. ^ sedens b. nalicas foris b, nati casfojros ἢ. 

6$— om. l, qui sic: aliud indivixum iacens ἃ. 5 in dive(il- 
xum ]h: in divisas b. 6 etiam duplicatus h, ergo condupli- 
catus ὃ. 11 est... fertur: sunt... feruntur bh (ἢ. posi 
feruntur haec infert 1: Ita αὖ celera pars infantis in dextro la- 
lere mulieres inheserit. inmissa obseirir manu sua eum com- 
ponat. (deinde ut in orificià matricis directus etc.). 19 ul 
om. b, in om. h. — inveniatur À: om. b. 18 lateribus eb fo- 
moribus add. ἢ. proximus 8. n&scenciü infanciü ὃ, proxi- 
mum vero bono scemati ésí À — wirumque coniungit. | sie: 
prorzimius in bono scemate est nascenti infantium. [1Ἷὅ de- 
scendib (-dens 2 iones lh: iunctis descendili b. 16 post 
porrectis haec habent bl: numquam eos obsetriz adducat sed 
cum descendere coeperit inmissam unam eb teneat (sic b, in- 
missa manu sua eius tnanus teneat ἢ οὐ ipsas adducat ne ma- 
nus aperiat οὖ ibi eas remaneant (b, eas demittat ἢ. deinde 
sed ex duobus efc. — sed et b, sed ex ], et ex h. — 17 qui 
bl: quod ἡ. — labi foras h. — 18 est δὶ: remanet h, qui solus 





τς ad ὩΣ 


6. (51.) Quemedo dicunt de extrinsecus venientibus 
ausis difficultatem partus emergere? 

frequentius euh aut frigore nimio aeris aut paulo 
lus calido, m tn CIC RCM RUN 


ecessaris, non 

1. (68) Quemads dicunt per folliculumiupediri partam? 

cum tardius a fundo matricis resolvitur aut certe 
a solidus est ut diflcillime rumpatur, aut econtra il 
'nuis ut ante tempus partus solutus sit et ante humorem 
lum eífundat qui propter lapsum infantis a natura prae 
aratus est 

5. — «RR EE 
ausis míscetur partum inpediri? . 

(50.) eo quod languidus εἰ lassus est infans ei ideo 
on adiuvab parturientis conatus, vel certe mortuus est, 
ui breve caput habet et exinde orificium matricis extendere 
on potest nec ab obstetrice fcile conprehendi. 

et haec sunt causae quas Muscien οἱ ceteri auctores vo- 
ierunt facere difficultatis partus. Seranus vero noster alias 
n Νὴ ἐῤεαῦμα vul enim adármare aat de strictura in- 


ediri partum aut coastrictis et siccatis partibus ipsis de 
uxu abundantiae humeris vel fluxu 


consumptis 
wibus parturientis, vel ilüs rebas quibus orificium ma- 


ε΄. Aetvus 16, 22 p. 966 v. 57 (ed. 

pn "rite us 3, "él τ ξ resolvi(e ἥξας matricis δὲ. 
solidum (i|) bih. — &u& ó conira À: aut certe bl. — 9 tenue 
; tenue(m D)erit bi. &rtü solutü sit δὶ: partus solvatur 
: 13 per gm. b. 13 hic lacuna videtwr latere. 14 Eo 
uod bi: s ἡ. redeunt haec (v. 14 — 17) ad qw. 3 nec faciunt 
d qu. propositam. quae δὲ ipsa wow extaí iw graecis. ideo 
l: 1ude ἃ. 16 et exinde |: et inde bÀ. mairicis ἃ: om. 
l. poteut 0i: possit h. — apprehendi À. 18 οἱ — causae 
h: oim. ὃ. hec ἐ: hé ἢ. muscion À: mustio b, 
uusciun ἐ. auctores bi: ow. ἢ. 19 difficultatis: -te (-tà 
hl Surunus ὃ. noster À: gm. DI. 20 de strictura 
4: atricturum i 31 au& bl: om. ἢ. de δὲ: aut ἃ. 22 
iuanoris. 00: sudoris ἢ. 
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tricis concludi solet, sicut cicatricibus vel clavulis vel col- 
lectionibus vel haemorroidis et his pluribus similibus, vel 
etiam morte infantis vel in divexum contra naturam posito, 
vel numerositate partium ut tres manus vel pedes habeat, 
vel ipsi infantes quattuor vel quinque sint. 5 


(XVIII) (69) 

9. (59.) Qua ergo diligentia obstetricandae sunt illae 
quae tarde et cum difficultate pariunt? 

sunt aliquae quae de strictura et angustia, siccitate 
etiam et fervore inpediuntur, sive a nimio frigore hoc pa- 10 
tiuntur sive duritia corporis infantis sive matricis brevi- 
tate, cum temporaneum conceptum receperit, sive pingue- 
dine corporis, sive metu vel iracundia parturientis, vel 
colli matricis curvedine vel tortione. haec omnia supra 
scripta calastica diligentia relaxari solent. 15 

10. Quae boethemata adhibere debemus eis quae dif- 
'flcile pariunt? 

primo enim frequentius oleo dulce et calido ency- 
matizandae sunt, vel sucos seminis lini et faeni graeci, 
malvarum etiam decoctarum, aliquando etiam ova cruda so 
illic admiscemus. sic enim effici potest ut et strictura 


1 concludi 1^: clusi b. cauculis b, claulis 7, clausis A. 
93 emorroidis 7h, -das ὃ. luribus 7h: plurimum b. — simi- 
libus ἢ: simillimis BE 6 ipsi ἢ: ipse b, ipes i t quattuor 


LJ 

vel quinque sint i: II vel V &ut XII eint ὃ, ri vel V con- 
cepie sint h. 7 ergo om. h. 9. Bunt sliquas que ( (d: ds 
si aliqua A. de bi: om. h. — congustias b n ora 

10 sive animü (sive nimii 7) frigus hoc patiuntur l: n hoc 
nimium frigus attulit ἢ. 11 brevitas bih. 19 lempora- 
num bih. 18 ira h. 14 curbidine b]. — pati(a b)tur add. 
bl post torlione. supra scripta (Π b): supradicta ih. 16 
Quae — pariunt ^: om. δὶ. boelomats αν ibeatur. ἢ. 18 
oleii ( ἢ dulce calido enci(incy I)matisandus est bi: oleum 
dulce et calidum encatismatizan um est ἢ. 10 sucus b, suco 
l, sucum ^h. — feno. (il, -u h) greci b. — 20 ovis crudis illuc 
admixtis ἢ. 


Soranus, ed. Rose. 6 
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dum est praedictis omnibus vaporationibus. et metuentem 
τὸ quidem bortari debemus securamque facere quod non peri- 
oitetar, eam vro quas unquam ME | 


Ἢ 
i 
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feriores partes gemitus omnes inpellat — submaleflentes 
autem doloribus resumimus pane ferventi vel tosto, cu- 
cumere, pepone. etiam polentae madentis glebam trans- 
glutiat. si vero ex antecedente aegritudine lassa ad partum 
venerit, occurrente laxamento simplici cibo resumimus. 5 
pinguissimam autem mulierem in lecto in genua et ad 
dentes collocamus ut pinguedine qua matrix premitur 
liberetur. orificium vero ipsum matricis digito oleo vel 
ceroto intincto circumducimus et latenter aperimus, et si 
tortus fuerit infans corrigimus, si quod vero inpedimentum 10 
ibi invenerimus, chirurgia tollimus. si vero lapis in collo 
vesicae positus urinam deneget, eum retro in vesica de 
cathetere inpellimus et sic urinam solvimus, vel iniectione 
clysteris stercora de longaone deducimus. folliculum vero 
non ruptum ante digito inpresso formantes locum flebo- :5 
tomo sollicite dividimus, omnibusque praedictis post en- 
cymatismis utimur. haec est ergo prima diligentia quae 
difücultatem partus maturare potest. 

11. (60.) Si autem contra naturam positus inventus 
fuerit infans, quid obstetrix facere debet? 20 
utique ut prius eum secundum naturam conponal, 

scilicet parturientem conpetenter in lectulo collocans ita 


(sic) bi: retinendo ἢ. 9 doloribus b^: odoribus 1. resu- 
mimus b: resumamus 1h. tostato h. 8. pepone h: P(pre) 
gle 


pone b, peponere i. eliam polenta et comedenti 
sglucíat b, etiam pulenta et metenti gliu& luttiat /: 
eciam polla et madentis gleba ἢ. 5 occ. eciam 1. ἢ. 8 


oleo vel &ceroto tincio h: oleo ceroto intincto b (ἢ. 9 et 1. 
aperimus b]: om. h. 10 tortus b]: curvus h. 11 chirurgya 
h, cirorgia δὶ. 12 positus ἰδ: om. b. de cathetera ἢ: 


elysteris 1: riis b. 16 formante δὶ (-tes h). fleo(fle- 
uo omo bl: debothomo h (κατιάδι sic Sor. 281, 8). 16 
b: post haec ] et (anie praedictis) ἢ. encymatlismis /: 
encalsmais bh. 11 est (.δ.) om. Ih. , 30 quid ih: hi (stc) 
b. 81 eum δῆ: cü l. inponat b. 99 scilicet b: simi- 
liter 2. — collocans b: conlocet ], collocanda sit ἢ. 
63 





wt aleam capui habeat εἰ paululum durius sil stratum. 
[et si im priore -——- -^ -—5—— atricis pecus infixum 
est, supimam col. eliam et ad dentes, si 
retro ab oriüicio est. si vero in latere 
$ dextre esi, in su Miocare, si in sinistro, 
in lMms adversum τι verme c schemata infantem cor- 
rigere nou possuni, tunc er unguibus incisis εἰ 
oleo inlimiii: εἰ in unum is digitis sinistram ma- 
num in eriücio vulvae mi bebit, illo scilicet tem- 
» pore quo se matrix naturali it, εἰ adprehenso pecude 
ad competeniem locum con si vero valde infixum 
est, prius ἃ loco inportume ' el sic retrorsus revo- 


Sed antequam schemata ma ponimus quae contra na- 

15 turam sunt, melius faciemus si ea quae sunt exoptabilia 
et secundum naturam, ipsa primo ponamus. 

12. hic est secundum naturam primus et melior ab 

omnibus partus. εἰ quidem cum labi coeperit, 

metus subest ne manus extendat et ibi remaneat. 


: 


1 altum habeat caput ἃ: altuü ad caput(d ἢ babeat δὶ. 
et paululüi durius sit. CLII Quociens manum mittit... b, et 
paciulü ipse stratus durius sit CL Si autem manü foris mi- 
aeri |, et paulo durius sit etratu. et si im priorem etc. 
u$ Me ad p. 55, 6 quae solus habet ἃ (cf. Sor. 251, 11 — 382, 
15. 2 priorem partem À. infixum: influxu À. 5 si in 
sinistrum. in latere adverso ἃ. 8 sinistre manus orificio À. 
11 prius eum ἃ... Εἰ mor matncis eum corngere ἃ. 16 pisa 
A. 11 alàimc dwobws colwmmis scribitur À αἱ scihcet ad 
[oras pariwwm XV depictas (f. 17* — 19*, textus verba ad- 
senpta commodius legantur. oct. formae extant &wullae $n bl. 
18 & qde À (sed ἃ incertum cst: si quidem coluit. Wolf). 
18 $9q. cf. $wpra p. 19, 17. 21 cf. ad p. 79, 16. 
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stetrix ut cum ad manus pervenerit, teneat illas et sic ad- 


ducat etum, 
(al. PARTVS) 


14. Si in divexum iacet, quid faciendum est? 
inmissa manu obstetrix eum conponat, et si caput 


proximum invenit, ipsum teneat, si pedes ipsius, et ad- 5 


ducat. 
(IIL. PARTVS) 


15. Quotiens manum mittit, obstetrix quid facere 
debet? | 
principaliter iubetur ut numquam eum obstetrix teneat 


et conetur adducere. plus enim reclinato intus capite 10 


orificium matricis obturatur. nam ipso conatu exarticulare 
manum infantis poterit et amittere, ut cum de utero eva- 
serit, culpa obstetricis vitiosus efficiatur. melius v7go faciet 
αἱ humero eius inflxis digitis eum retrorsum revocet et 


intra capacitatem vulvae positum íta conponat ut manus !5 


eius erectas lateribus ipsius iungat et adprehenso capite 
in foris trabere conari incipiat. 


(III. PARTVS) 


16. Si ambas manus eius foras invenerit, quid facere 
debet? 


duobus humeris eius manum suam ex utraque inflgens, 30 


5 proximus h. . 7 emittit h (Si autem manü foris mise- 
rit I). obsetrix b]: om. h. — quid fieri debeatur ], quid est 
faciendum ἡ. 10 conetur adducere i: conetur (sol.) b, adducat 
h. 11 obduratur ὃ. exartic(u h)lare bh: exarmorare i. 

19 ei amittere ἢ: admittere b, amittere 1 (uterque om. et). 

18 Melius ergo facit et b^: Iubemus 1. 14 humero ^: hu- 

more b, in utero l. 16 intra — ita om. 1. ᾿ ut ἢ: om. bI. 
manibus e. erectis b, manus e. ereotis i. 16 ipsius !: 

ipsis b, om. h. 11 in foris b, foris 1, iusum ase corr. ^ (sed 

inCforas) hc). irahere b: om. h, adducere 1. 18 facit h, 

facere debeat b (et add. obsetrix) 1. 40 ex utraque bh: ex 


utraque parte 1. 


— 
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retrorsum »cet οἱ sicul superius dixi manibus con- 
positis et : s0 capite paulatim et leniter eum foris 
adducat. 
sed : imum caput habeat et ambas manus foras 
δ e L ibstetricem τ το missa manu sua caput 
| ium corrigere et conprehensis manibus 
. ! nam si brevitas capitis orificium vulvae 
Dou vbtura, ἰδ eiciendus est per quam priores manus 
exierint. 
(V. PARTY8) . — (VI. ΡΑΒΤΥΒ) 
1 11. Si in ped in aliquam partem 
vulvae relicum corpi. id facere debemus? 
sicuti retrorsus di. issa manu sua eum 
conponat et sic adduc.. 
(VIL PA 


18. Et si unum pedem foris — :cerit? 

15 — jubemus ui numquam eum etrix teneal el conetur 
adducere, ne reliquo corpore i [8 plus cludatur. sed 
prius infixis digitis ad inguina ... ntis susum eum revocet 
et post inmissa manu sua pede , alterum corrigat et si 
fleri potest manus eius lateribus iungat, et adprehensis 

80 pedibus foris adducere conetur. 


1 manibus lateribus compositis | (nom bh). ^ et om. b. 

l. foras eum add. h. leviter b1h. 4 ; Et ὃ]. 
foris 1, om. ἢ. 6 oportet obe.: sic bih. 6 infantis (hic 
om. h. corrigere — orificium o. |. corrigal... con 


b. 7 infantis conari h: infantis lateribus eius conponat εἰ 


tas caput (sic) b: brevitas enim capitis h. 8 obturat ἃ: ad- 
iuvat δὶ. inde — exierint (-runt ἢ b]: sed facillime omne 
corpus infantis exire potest quare priores manus exierint À. 
quà: sic bI. 10 aliqua (ἃ b) parte (8 ὃ) I. 19 missa 
h: inmissa ἢ. 18 et sic add. foris b]: om. ἢ. 14 οἱ i: 
om. bh. foras habuerit ἢ. 16 adducere ὃ: om. δὰ. 
plus nutrix (matrix corr. Wolf) cludatur À. 17 susum bÀ: 
sursum ]. 18 post ow. h. 19 lateribus: alteribus L— 20 foris 


zx. BT Ξε 
(VIII. PARTVS) 


19. Si ambos pedes foris eiecerit et manus super caput 
contortas habuerit, quid faciemus? 

duabus manibus suis obstetrix inguinibus infixis, in 
susum eum repellat et conpositum sicut dixi foras eiciat. 


(VII. PARTV8) 


20. Si divisis pedibus duabus partibus vulvae plantas 5 
infigat? 

inmissa manu sua obstetrix eos iungat et ad orificium 
matricis conponat et sic eos foris adducat. 


(X. PARTVS) | 


21. Si genua ostenderit et sic exire conatus fuerit, 
quid faciemus ? 10 

retrorsus repellendus est et correctis pedibus sic ad- 
ducendus est foris. 


(XI. PARTVS) 


22. [Si vero in naticas sedet? 
obstetrix manum infigat et retro infantem repellat et 
correctis manibus ac pedibus adducat.] 15 


(XII. PARTYS) 


δ: foras (hic) bh. 1 Si vero ἃ. ἢ. foras ἢ. el manus 
— habuerit ἢ (Sor. 284, 4): om. bh. 8 ingenibus b (non Ih). 
insusum b: susum h, insursum 1. ' 4 foras eiciat (eum 
add. b) bh: foris eum adducat 1. 6 quid faciemus add. h. 
8 et — adducat ὃ]: om. h. hoc loco solus 1 addét haec: CLVII 
Bi caput transversum &ut tortum habeat. inmissa manu obse- 
trix eorrigat. et ad humeris comprehensum infantem leviter . 
irahat inforis. ne matrix ipsa quassetur (quae desunt in grae- 
cis). cf. schema XI ap. Euch. Rhod. 9 si g. hoc osten- 
derit (sic) ^. 11 repellatur 1. sio: eius sic ]j. 18—15 
solus praebet h (e Sor. 284, 10): om. δὶ. 


c E. -- 


23. Si duplicatus fuerit, quid faciemus? 
volo duobus modis modis pecus in vulva duplicari. (quotiens 










naticas eius in orificio vulvae invenimus, ex in- 
feriori quotiens autem caput 
* plantae gg rne nter tli 





duplicatio. s petat, citis Iu corpi δ 
| caput hic 
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added bl mem μὲ vacwis inter formas depictas spatiis im- 
scripta εἰ disiecta sic munc prostant mutilata in. bl, artificiose 
μὲ videtur. restituta in h). solus deinde 1 addit: CLXI Gi ta 
et caput in unum babeat iunctas. iubemus ut simili modo pe- 
cus in vulva displicari. et conpositum sicot dixi victam - 
prehenso capite foris adducatur (sic sferum μὲ supra 4). 
confusa haec omnia quae won expedias (diff. Sor. p. 385, 3—8 


hanc qu. 24 post 25 habet À, om. b. 10 leniter (xo&ex): 
leviter ἐλ (obsetrix i. d. add. I). 12 goi scemate ἐ (ad- 
didi in): ad integrum scem " h. i 
miores orificio h. À. 14 ipsas !: easdem aic om. À. 
nt (max.) ?: vel h. 
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ah omnihus melior descensus per caput invenitur. sed si 
pedes fuerint proximiores, ipsos adprebendat et sic addu- 


cere conetur. 
(XIII. PARTVS) 


2D. Et si plures ab uno fuerint, tres vel quattuor, 
ut aliquando solet evenire, et simul omnes se ad orifi- 5 
cium contulerint ut in unum pariter exire conentur, quid 
faciemus? 

sicut superius frequenter dixi, inmissa manu sua ob- 
stetrix omnes in sinum vulvae repellat, et sic singillatim 


eiciendi sunt. 10 
(XV. PARTVS) 


haec autem omnia leniter et sine quassatione ab ob- 
stetrice facienda sunt, ita ut frequentius oleum calidum et 
praedictos sucos faeni graeci et lini seminis et malvae 
coctae locis ipsis infundat. hac enim diligentia lapsus 
infantibus praeparatur ut sani evadere possint et quae 15 
parit sine vexatione servetur. plurimos enim infantes 
Poit difficillimum partum evasisse cognovimus εἰ vivere 
videmus. 


1 ab omnibus discensus p. c. melius i. 1. 2 vel ipsos 
leneat. et sic adducat ἢ. 4 pl &b uno fuerint ih: pl. ΒΕ, 


buerint b. ires vel quattuor b]: si duo &ut tres vel rir. 
sunt ἢ. 5 ut (aut ὃ — evenire (ut XII sunt sic add.) b: 
om. 1h. omnes om. h. 6 ut — conentur (-netur b) bl: 
om. ἢ. in unü |, unum b. 8 s. s. dixi frequenter b, s. s. 
frequenter diximus |, sicuti frequencius dixi ἢ. inmissa 
— obsetrix om. h (ubi sic in sinum vulvo omnes repellendis. 
οἱ s. s. eiciendi). 10 (sunt) omnes add. 1. 18 feno (b, 
i 1, -u h) 14 et lapsus infantibus ^, lapsum exitü 
infantis b jos exitü infanti 7 16 sine ver. οὖ sine quas- 
eatione s. ἢ. plurimos (plures À) enim infantes ]h: om. ὃ. 
18 videmus δὶ: vidimus ἢ. 


an SN nol 
(65) (XVIII) 


| De embryulcia mittenda. 
26. (61.) Si qui nullo modo manibus adduci possunt 


et aut magnitudin ^ veeistunt aut morte aut 
δ ingenti strictura à! um evelli non possint, 
quid facere oportet; 
embryulciam adhibere, ... otomiam. si quidem 
etiam pecus moriuum est, d»! miserae mulieri par- 
turienti subvenire, ante tamen is praedictis periculis, 
10 maxime cum οἱ periculosa eam symptomata in- 
veniantur. 
26 a. Quae sunt enim 1 ἃ symptomata ὃ 
quae nos terrere pot iericulum | praedicamus, 
si febres sint maxime ac... &itasque omnis patiatur 


15 talisque fervor praecedat ut et gangraena ibi efficiatur el 
plurimum sudet, pulsus etiam minutus sit aul in totum 
non appareat et deliratio subsequatur. 


21. Quomodo ergo embryulciam mittere debemus? 
in duro scilicet strato supinam eam iactans quae la- 


1 sine tit. bh, CLXIIII De embriulcia mittenda J. 8 
Bequi b: Sed qui 1, Sunt qui h. — € &ut (anie morte) om. bl 
(non ἢ). 5 intenti ἢ. artati h: armati bi. in totum À, 
in toto b, ex tutu l. 1 adhiberi δὶ. embriotomen b, 
-8omin (sic) 1. 8 etiam b]: iam ἢ. . mortuus bl, emortuum ἢ. 

et debemus ἢ. 9 anle — periculis (-os b) bi: om. ἃ. 
maxime cum δὶ et periculosa iuxta eam simptomata invenian- 
tur que sunt enim periculosa simptomata que nos terrere 
possunt ut... h: maxime cum sint periculosa (pericula ἢ sint- 
que nos t. posgunt ut... bl (qui novam omittunt quaestionem). 

10 eintomata δὶ. 12 predicamus ἢ: predici(e /)mus δὶ. 
14 sint: om. b et (ubi Si vero febris) !, insunt ἢ. m. acutas 
b, maxima et acuta ], vel maxime acuto h. que (anie omnis) 
om. bl. 15 fervor h: febre(1 l)s bl. et cang(c h)rena bÀ: 
tangrena l. et b: ut l, om. ἢ. 17 deliracio subsequatur 
(om. et) h: om. bl. 18 mittere debemus bl: facere de h. 

19 In aliquantum duro (om. scilicet) ἢ. iactantes bl. 


ux Of us 


borat, et curvatis illic pedibus eius et patefactis spondis 
lecti pedes eius infiges, scapulas eius a ministris constringi 
facies vel de fascia a capite lecti eam ligabis ut non se 
girare possit. et qui facturus est a contra sedere debet 
paulo inferius, et adprehensa curvedine embryulci et te- 5 
pefacta intra digitos abscondere, quibus perunctis et in 
unum conductis cum eadem curvedine embryulci in ori- 
ficium matricis manum sinistram intus inicere et pertemp- 
tare et quaerere in quem locum eum aptiorem infigat. 
(62.) si enim in capite descendens partus invenitur, ap- 10 
tiores oculi et occipitium et os, si vero in latus, iugulis 
aut inter costas melius infigi potest. si per pedes de- 
scendens, supra pectinem. vel si ex praedictis locis nullus 
inveniri poterit, ubicumque vulnerato aut flxo loco em- 
bryulcum infigat, et eiecta manu foris embryulcum mi- 15 
nistro tradat. eodem modo etiam alterum inmissum 
alia parte infipat, quem et ipsum ministro tradat. ita 
tamen aequaliter infixi esse debent ut cum conari 
coeperit aequaliter adducere possit. deinde ministro iubebit 


1 curb(v hjatis bh: curabat (... infigi) ἢ. eius 1h: om. 
b. spondis ἢ: inispondis b, inexpondis l. 9 infigis b, in- 
fixis (ut infra ...ligatis) ἢ. scabulas b, exscapulas 1. 
consiringi facies om. ἢ. 8 ad capite 1. bI: ad reclinatorium 
(τῷ κλινιδίῳ Sor. 287,5) h! e& ligabis b: oolicabis ἢ. ut 

ossit bl: om. h. 4 et qui bI: Teque. h. in contra 
po D pene h*) inferius s. debebit /. δ (et 1) curbidine 
embriulci b. ^ et — (T) embriuleci om. 1. — 8 p(pre)temtare b. 

10 descendens eid invenitur, aptiores: descendens partes 

abüiores inveniuntur b, d. aptiorés partes inv. ], partus descen- 
debat apciores inv. Ἢ , 11 post os add. δὶ infrigis autem in 
eos embriulcia b, infigis eos embriulcos 1. est raped n 
add. bih. pecus (anfe in) add. ^. 12 melius bi: 
potest bh: possunt L. [18 post descendens (-debat A) "a. in- 
veneris eum b, inventus fuerit ἢ. (embriulci ipsi 7) bene in- 
figuntur add. JJ (post pectinem). nullum (-us 7A) inveniri 
(τὸ Ih) poterit (potuerit ἢ b. 14 aut (ut b) fixo ré om. h. 
15 infigat ἢ: -ges δὶ. foras h. 17 alii parti 1, alie parti 
h. " 18 debebunt b (non lA). 19 iubebit ut I: iuber b, 
-re ἢ. 





E 


ut leviter conari incipiat, ita ut cum matricem viderit ad 
inferiorem partem descendere, tunc et ipse conetur, quotiens 
vero matrix in sursum ascenderit, non conetur adducere. 
ipse vero medicus digitum ceroto unctum orificio matricis 
5 cireumagat et eam aperial, ut et strieturam solvat et. quic- 
quid ibi corrigendum est corrigat, frequentius tamen oleo 
calido et sucis loca ipsa inrigans. cum vero conpelenter 
infans secutus in aliquantum foris exierit, superioribus 
partibus iterum embryulcos infipast, et hoc tam diu faciat 
1ὸ quam diu omne corpus infantis foris eiciat —(63.) si 
autem partes illae infantis quae foris emissae sunt nec em- 
bryulcos admittere possint nec relicum corpus foris exire 
permittant, aut certe si aliqua pars infantis multum grandis 
sit, aut. ipsum pecus mortuum sit utl nec se girare nec 
15 exire possit, ad embryotomiam necessitate ipsa veniendum 
est, ut per partes concisum corpus infantis sic auferatur. 
28. Quomodo probamus mortuum esse infantem? 
ex eo quod frigidus ei flet venter nec ipsum pecus 
se movet nec pulsum habet in utero. 
8 20. Quomodo infantem mortuum concidere debemus? 
principaliter partes quae foris sunt si revocari intus nullo 
modo potuerint, ipsae priores praecidendae sunt, scilicet 
in articulis ubi et facillime solvi possunt, et post prae- 
cisuram levitas ossorum remanet. quibus praecisis, ut 


1 ad inf. p. bh: conatibus de inferiore parte l. $ in 

' sursum δὶ: insusum ^h. — adducere ow. h. — 6 eam: eum bi. 
et & solvat ἢ: extrictura (ü, et strictura b) solvatur δὶ. 

6 olei calidi δὶ. 7 suc b, saucidis 1. 8. 10. 11. 21 foras 
h. 9 infigat bh: inpingat 1. faciat quam diu om. 1. 


11 ille ἐδ: alie b. 12 possunt bh. 13 itat 7, non 
permittat b. aut bh: et ἃ multe cradiant: b, multum 
grandisit h, multum grande sint 1. 14 aui nec regirare b, 
ut nec girare ], ut nec se agitari ἢ. 17 probamus b]: 
enim &pprehendimus ἢ. esse ἢ: om. δὶ. 18 ei fiet 1, ef- 
ficiet b: est ἢ. nec ipse (sic) pecus se movet bl: et non 
movetur ἢ. 19 in utero bl: ow. h. 20 inf. mortuum δὶ: 


pecus A. 23 possint b. 24 levitas (λεῖα γὰρ τὰ ὀστὰ Sor. 
293, 6): lenitas δὲ}. 
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superius dixi embryulci mittendi sunt, ut possit relicum 
corpus adduci. si vero non potuerit "totum exire, vel in 
quantum exit, sic praecidendum est ut paulatim omne 
corpus adduci (possit5. quod si nec girari possit nec 
embryulcis adduci, quaerendum est ne forte hydrocefalus 5. 
sit hoc est aquam inter cutem capitis habeat, et ipsum 
caput prius pungendum est in occipitio, ut effuso humore 
vastitas capitis deminuetur. si autem natura grande est 
ipsum caput manu confrangendum est. mollitia enim 
adhuc ossorum facile cedere potest. si non, etiam ferra. 10 
mento occipitio aperiendum est caput, ut effuso cerebro 
breviari caput possit. si autem in divexum iacens hu- 
meros lateribus vulvae infüixerit et adhuc vivit, etiam iu- 
gulis eius ferramentum infigere debemus, ut effuso abun- 
danti sanguine corpus tenuari possit. nam hac ratione 15 
etiam ventrem ipsius aperimus, ne aut hydropicus sit sed 
ut humorem efífundat, aut intestina eius foris adducere 
possimus. manus ellam ac pedes, sicut retrorsus dixi, 
intus ab articulis praecidimus. (64.) [si vero gravedine 
sua caput interiori parte vulvae absconsum est, a gutture 30 
praecisum corpus dextra manu adducimus. sinistra vero 
caput hoc ad orificium volvimus, et aut confrangimus sí 
grande fuerit et sic tollimus, aut embryulcis inflxis ad- 
ducimus. | 


1 superius om. b. — 9 si vero — 4 adduci om. ἢ. Quod 
si non p. ἢ. totum exire om. h. in quantum b: quo- 
modo ἢ. 8 sic etiam precidi potest paulatim adducti omne 


concidi ἢ. 4 si om. i. neque regirari À. 6 int cute 


b (in cutes 3 intracete (sic) 1, ipsud b. 8 deminuet 
δὶ: subcumbat ἢ. 9 confrangendum (sic) ὃ ἢ. 10 facile 
cedere bi: facile celeriter exire À. 11 est. sic enim e. 


οὐ potest ἢ. 18 infixerit h: infans erit b, (in l. v.) in- 
fans habuerit 1. vivit bh: vivat 1. 14 effigere b. 16 
ipsius 1^: ipsum ὃ. ne aub ydro | possit h, ne &ut ydrops 
8it b, ne ydros sit l. sed om. h. 17 aut ἢ: οὐ bI. 18 
ssumus bi. 19 si vero — 24 &dducimus ἢ: om. δὶ. 
i vero sinagmandine sua c. (sic) h. 23 volumus . 


τ C 


si vero duplicatum pecus sic remanserit, quomodocum- 
que invenimus sic praecidimus et tollimus, praecisas autem 
partes in tabulas conponimus et universa membra con- 
sideramus ;- λ΄ ——----* et postea periculum inferat. 
δ — 30.(6t acere oportet ei quae patitur 
post tantem αὐδῶ καινετον, 
prius quidem praedicus sucis ipsas partes cum oleo 
calido inrigare et pan si autem elfusio sanguinis 
plurimi fuerit, [rebu ctoriis bene conpetentibus] 
10 adhibere quae possint co: gere el exsiccare. 


(22) XX De retentione secundarum. 


91. (66.) Si secundae ibi remanserint quid faciemus? 

cum infans in manus obstetricis ceciderit, si adhuc 

ad umbilicum continetur, adprehenso panno ne ille labatur, 
16 aliae mulieri tradat obstetriz, deinde temptare debet huc 
atque illuc adducens, ne per ipsum umbilicum infantis 
secundae possint foris adduci, adiuvante conatibus suis 
ipsa parturiente. si vero tarditas ipsa moram habuerit, 


1 quomodo poseumus precidimus Ὁ. — 9 dummodo omnes 
precisas parles in tabula componamus À. . S in tabula (.s à) 
eas con(m J)ponimus δὶ. consideremus bi. 4 
h. et — inferat om. ἢ. postea b: post mulieri i. 6 
(Post embryotomian autem add. h) quid obstetrix f. debet 1A. 

ei q. p. etc. bl: utique post t. q. parcium predictis sucis et 
o. c. hec omnia irrigare h. 8 paragorizare bih. 9 plu- 
rim?) (-mum) b, -m' (-mus) l, (fluxus...) plurimus ἢ. 
— exsiccare (sic) bl (ex ditographia , m videtur): rebus com- 
petentibus constringere et siccare ἢ. ut bene cop. 1. 11 
nunc iterum (cf. supra 1,67. 68) De τ. s. cap XX (et segq.) ^ 
(qui omiserat numeros XVIII εἰ XVIII), CLXVIII de ret. sec. 1 
(c. 20—21 plane om. b). 18 manu À. 14 in umbilicü 1. 
haec sic habet ἢ: Si ad umbilicum adhuc coherent alie molieri 
obsetrix tradere debebit infantem substrato scil. manibus panno 
(ὑπεστρωμένου Qaxovg) ne labatur. deinde temptare hac atque 


illac adducens ne per.. ne illi laboratur ἃ ἃ. m. trada- 
tur ἃ obsetrix t. d. locü huc atque illuc... 1. 16 ne À: ut 
l. 17 secunde om. ἢ. foras ἢ. 18 et ipsa ἢ. ipsa 


mora ἢν, ipsam hora l. 
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praeciso umbilico separandus est infans et relicum tenen- 
dum et cum se aperit matrix adducendum, cum autem se 
cludit non conandum. sed si ruptus vel praecisus statim 
se intus abscondit, patente oriflcio matricis. perunctam 


manum obstetrix mittere debet, et si iam a fundo matricis 5 


recesserunt et in se obvolutae sunt et natant, adprehensas 
eas tollere, si vero in fundo matricis tenentur, resolutis 
ibi digitis οἱ adprehensis secundis temptare huc atque 
illuc adducens ne aliquid remaneat et sic persuadenter 
auferre. inperitae vero obstetrices cum grandi conatu (in 
directum» trahentes frequentius et ipsam matricem ad- 
ducunt. sed si secundae non fuerint subsecutae et ori- 
ficium se cluserit ut nec manus mitti possint, et fervor 
fuerit subsecutus, ibi eisdem dimissis, encymatismis et 
cataplasmatibus,  encathismate etiam οἱ vaporationibus 
utendum est omni enim fervura relaxata, frequentius 
quod alienum est foris mittitur et sponte sua cadit. 


1 reciso | reliquiarum t. ἢ, reliquü t. (σὰ . umbilict) 1. 
! aperi : eo ἢ: aperuerit |. se cludit: recludit h, se recludit 
l. h: vel 1. ruptum vel precisum (fuerit add. h) 
lh. 4 &bsconderit ἢ. ^ pntente vero or. h. 5 debebit ἢ. 
Pal): om. h, in (fundo) |. 6. et insó o. s. el natant À: &ut si 
ii "eas |: om. h. tollere debet [. in fundo ἢ: 
adhuc ad fundum P. 8 hac atque illac (sterum) ἢ. 9 ad- 
ducens ἢ: om. |. — ne ἃ. remaneat et sic 1]: om. h. persun- 
denter ^: om. ἢ. 10 viro E trahentes |: llle enim dos 


iiu eM NT A Mu rion 

14 ibi e. d. ἢ: om. I. 15 encalisma 1. etiam ^: om. l1. 
vaporalionibus utendum À: vaporatione studendü |. 16 est 
om. 1. omnem e. ferburam relaxat 1. 17 quod ἢ: ei quid 
l X foras ἢ. sponte sua ]: ea sponte 5. 
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possunt. post apertionem vero earum exsíccato humore 
linteolis in pusca intinctis contegantur, omnisque sinus 
muliebris spongia molli et nova, pusca madefacta, bene 
suppletur ut linteola quae siccatura sunt adposita illuc 


contineantur et non cadant. sane si volueri$ etiam ἃ δ 


foris alteram spongiam pusca madefactam contra sinum 
adponere melius facies. tertia vero die sublatis omnibus 
medicaminibus poteris adponere quibus vulnera curantur. 
si enim fervorem ibi inveneris, spongia subiata lanis in oleo 
dulci et calido tinctis sinum conples, foris etiam isdem lanis 
omnia contegis. cum vero sordidum fuerit vulnus, melle 
despumato et tetrafarmaco mixto bene vulnera purgas. qui- 
bus purgatis si concava fuerint resumptione corporis et 
cyclo bene conples, aequalia vero vulnera linteolis vino 
madefactis ad cicatricem rapis [et medicaminibus quae di- 
cuntur dia cadmias vel dia ladanu vel dia molybdu mol- 
liter ad cicatricem .. .]. in collectione autem quae in ori- 
ficio matricis fuit, sollicitus esse debebis ne plus caro ex- 
crescens aut ípsa cicatrix eam cludat. signa autem inductae 
«icatricis quod et loca ipsa sicca sunt et alba et sine dolore 
et nullus humor ibi invenitur. 

(69.) si vero interiores partes matricis in alto collec- 
tiones habuerint ut neque digito obstetricis adprehendantur 
meque organo patefactae mulieris oculis videri possint et hac 
de causa sectiones chirurgiae non admittant, efficiendum est 


$ omnique sinu muliebri...supplito (sic) 1. B exspon- 
gis . nov& h: bona i. 4 subpletur h. αὖ om. I. 
siccalure i, seculurg ἢ. illuc ἢ: illa (pro illac?) 1. δ et 
δι ut ἢ. 6 contir& sinum: contra se ($e À) ἢ. — 8 i&m po- 
teris 1. 9 fervorem vulneris ibi A. exspongia 1. 10 
hisdem A, eisdem ἢ. 11 melle dispomato mixto h, mel de- 
spumato & tetrafarma commixto (sic) 1. 12 purgamus h. 
18 et cyclo: ἃ celico 1, et cephálico ἢ (Cant.). 15 rapis ἢ: 
reples |. et (med.) — (16) cicatricem sic 1: om. h. 16 dis- 
casmia...dismoybdine (sic) ἃ. 17 autem om. l. 18 caro 
h: calore ]. ^ excrescens [: exercens h. 19 eum ]h. — in- 
dice i. 91 nullusque ἡ. — inveniatur]. 9232 collectionem 
Ll 94 0cui l. et om. 1l. 96 sectiones (cyrurgie) 1: om. ἢ. 

Soranus, ed. Rose. T 
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guatur et sic adponatur. est et aliud exercitius pessarium 
quod accipit butyrum, sucum ysopi, adipe$ anserinos et 
gallinacios. nam et nitrum cum uva passa éxoséata et 
ficu ad rumpendam collectionem bene facit. ' conpetenter 
etiam et melinen diaforeticum a foris bene ihponirmus. δ 
solent autem haec collectiones aliquando intus in ipsa 
vulva rumpere, ita ut humor per partes muliebres foris 
hoc excludatur. aliquando in intestinis rumpunt, ut liumor 
per longaonem cum stercoribus hoc exeat, aliquando in 
vesica ut cum urina sanies feratur.  aliquando' vero ad 10 
praedictas partes collectio non rumpitur, sed ut inter 
illas humor emanet et hac per cutem ventris foras exitum 
«quaerat. quotiens ergo in matrice rumpitur, per ferra: 
mentum illud quod metrenchytes dicitur universa medica- 
xzina possumus infundere. si vero ad intestina rumpit, 15 
de clystere per longaonem medicamina accipiat, si vero 
in vesica, per cathetera. si autem caput hoc foras col- 
lectio fecerit, cataplasmatibus maturari, scalpello autem di- 
isa facillime curari potest. | 


XXII De vulneribus in matrice positis. (ind. gif) 


(10.) Cum pecus adducitur vel conciditur matrix vul- 11 


1 et est alius pessarius exercitius qui i. 8 nam on. l. 
exsossuaía (sic) . — 4 ficum ἰδ. ne fiL 7]. — 5 diafori- 
ticum 1, diaforeticam ^. & foris om. h. inponis ἢ. 


autem om. h. 8 hoc om. ἢ f] POP d scripsit ut humor 
ipse p. p.). 9 hoc om. ἢ (ubi ut humor ille p. gi 10 
vero ἢ: autem [. 11 colleccio non À: collectione ἢ. ut: 
ubi ἢ, ibi 1. 19 humore(s h) manet 1A. ub hao ], et hec 
h. cutes h. 14 metren dicitur p quo un. /!, metré cità 


dicitur un. À. 16 perclistere in longaone 1. vero À 
autem 1. 17 per catateras accipiat ], per cathedra (sic) A. 
Si aü heo collectio capud foris fecerit ἢ. 18 maturare 1, 


maturelur h. οὐ sc. divisa ἢ. 19 possit | 91 cap. 22 

sie incipit in À: Hec valitud (sic) aut. de difficili partu. aut 

cum pecus h, qwi veterem. emendaverit. lectionem hanc b1: Haec 

valitudo aut de vulneribus in matrice positis fit. aut cum etc. 
vel conciditur À: om. b, vel οὔ ducitur 1. 


18 





s seiita diuten, dde mM T RE 
burpor autem lividus ei quasi cum rasura et purulentus 


i$ vicis cam consensu oculorum εἰ iugis febris εἰ tabes 
corporis, ita ut illa quae relaxare possunt male accipian- 
tur et ea quae coüstringunt utiliter adponantur. cum 
vero limpidum faerit vulnus effectum et dolor et tumor 
minuetur odorque malus recedet ipsaque sanies et limpida 
» et coagulata erit 


(11.) cum ergo coeperis his vulneribus curam ad- 
hibere, in fervura positum vulnus sic curabis sicuti habes 
curam matricis in fervura positae. ad sordidum autem 
vulnus sucum ptisanae cum abundantia mellis frequentius 

i5 encolpizas, vel tetrafarmacum in oleo liliacio solutum 


1 acridine δὶ. 2 dolor etiam (corr. enim?) p. bi. 8 
illia δὶ. δ pro ἢ: & p b, per I. enim bl: vero ἢ. 8 
ferbore (-or 1h)...tensione (-io pulsus ], -io et p. ἢ) pulsus b. 

9 feculentus δὶ (ὑγρὸν... -τρυγῶδες Aet. εἰ Ῥανὶ. 3, 66). 

10 minuetur δὲ: -atur ἢ. 13 frequencius À. 14 fiat et s. 
b, fiet et s. l, fiet. 8. ἢ. 15 et iugis febris: et inguinum. 
febres (acute add. ἢ) bh, ἃ ingui febris 1. 18 et tumor À: 
& humor bl. 19 mipue(i bh)tur 1. recede (sic) l, recedit 
bh. 921 ergo bl: vero h. — coeperit. ..adhiberi δὶ. 23 aic 
b et (siccabis) ἐ: ita ἢ. 24 tysane bl, ptieane ἢ. 95 vel 
(j Paul): et δὶ}. t(r b)etro farmacum bl. . 
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adponis, vel mulsam in qua decocta sunt faenum graccum 
et furfures et lenticula excoriata bene, et ex eadem mulsa 
encolpizas. si vero diutius sordidum remanserit vulnus, 
bene illuc mulsae et marrubium admisces. 'nam et ervi 
pollines et irin illyricam cum' melle bene t&dponis, et a foris 5 
ex pollinibus ervi cataplasma et artofacium inponis. cum 
vero vulnus canceraverit, si locus hic in proximo fuerit, 
poterunt universa medicamina quibus ad :cancra utimur 
bene adponi. si veró intus fuerit canceratlo, : difficilis et 
periculosa cura effecta est. non enim possufnus ad locui 10 
medicamen ponere, et cum inicere coeperimus etiam sanas 
partes vexamus. quare oportet. o8 intus quidem levioribus 
uti medicaminibus, fori$ vero tepidis cataplasmatibus, et 
ex plurimo melle et modico oleo faenum graecum elixatum 
cum palmulis terere et admixto: modico pane tepidum 15 
cataplasma inponere vel artofacio frequentius uti, intus 
autem sucos herbarum planíaginis οἱ zenzur ot uvae lu- 
pinae et intuborum, vel sucos ipsos vel admixto modicó 
vino vel aceto sic iniceré. .si vero nimietas .cancri ex- 
creverit, ad aptiora auxilia; accedere debemus, ut in vino 320 
coria mali granati cum foliis rosae et turiones olivae et 


1 adponis δὲ: om. h. — in qua (in aqua A): om. δὶ. d. 
sunt: decoctum est Àh, decocta δὶ. lenticule ἢ (-& n 2 
scoriata(e ἢ δὶ. 8 encolpizas eum b (non lh). 4 illuc b: 
ilic 1. ^ mulsae: mulsa bi, ad mulsam ἢ.  herbu b, herbi A1. 

6 hyrin illyricü 1, irisirica b, yreos illirice h. — bene iA: om. b. 

6 artofa(i h)cium δὶ]. 7 locus hic bi: locus ipse hioc À. 
8 poterunt: prodef b, prode sunt ], possunt ἡ. ^ cancera bi 
cancer À. 9 bene (his add. I) adponis bl, illuc bene apponi 
h. 10 (locum) ipsum add. |. 11 apponere h. — coeperimus 
bl: quaerimus 7. 19 oportel 7: omnes δὶ. 13 medica- 
mentis ἡ.  tepidü (-dis À) cataplasmatibus δὶ. ei ex: ex 
h: & bl. 14 feno greco elixo b, fenum grecum elixatum À: 
el feni greco elixato ἢ. 16 artofagii bl, orificio ἢ. fre- 
quentius uti. Intus ἢ: om. δὶ. 19 canceris bih. ^ excreve- 
rib bh: exercuerit 1. 20 ad: ut ad (...debeamus) h. ap- 
Gora b: optiora 1, potiora A. 21 tortiones olivae b, turio- 
nibus olive 1. 
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oleastri, cupressi etiam mollia et mala cydonia ibi deco- 
quamus, et sic aut solum  encolpizemus aut ipsi humori 
admisceamus alumen scissum vel acaciam vel lycium in- 
dicum vel ypoquistida. melius autem faciemus si ex ipso 
5lumore encathismata :adhibeamus. . releyata vero iu ali- 
quantum causa possumus et dia charlu cum aquata pusca 
inicere,. vel antheram illic solvimus et omnibus utimur 
iuieclionibus quas in.dysenteria habes positas, in statuta 
vero conceratione. — quod yisu probari potest iuxta pro- 
10 xima loca si omnis nigredo ceciderit, si vero intus est 
cancer, ex.eo quod et dolor minuitur et fervor recessit, 
febres: etiam si tranquillatae sunt, convertere debebis ad 
universa quae fervuram relaxare possunt, cibisque huma- 
nioribus uti in remissione scilicet aut febrium aut doloris. 
15 (12. cum vero limpidum fnerit vulnus, iam possumus 
et varios cibos et vinum dare et lavacro uti. universo 
enim resumpto corpore. facile poterit et vulnus ad cica- 
tricem. pervenire. quo..fempore bene utimur iniectione 
illa vini in quo decocta sunt folia rosae et cydonia mala 
30 vel mespila vel sorba et lenticulae aut. palmulae, ita ut 
sicut superius dixi ex ipsis rebus encathismate utamur. 
jn pessario vero dia moron bene adponitur aut dia cadmias 
vel dia ladanu oleo conpetenter soluta. quae medicamina 


1 Cypressi À: conpressa b, οὗ pressa i. citonia δὶ, ci- 
donia ἢ. ? encolpisà b (-zamur i). ipsum humorem ad- 
misceamus b], ipso humori admiscemus À. 8 agatia b. 


4 vel ypoquistida ἢ: vel stida (sic) δ]. 5 ei encalisma adh. 
h. —|relevata ἢ: revelata b, revoluta 1. 6 causa À: cü (pro 


ἐν δὶ. 7 antherán h, antera bl. illic 51:. illuc ἃ. 

&olvere ἢ. utimur: uti δ ἢ. 8 dissenteria b, di(y À)sin- 

teria iA. & instatuta vero b, & instituero |, statuta vero h. 
9 qd vis obprobare D. 11 minuit b]h. ^ recesserit ἢ. 


13 sei tranquillitate b (et om. &i) h, stranquillitate 1." — 18 hu- 
manioribus 0]: humóribus ἢ. 16 ct (ane lav.) om. bl. 19 
citonia bl. 20 et bl: vel ἢ. &ul palmulae 57: om. ἢ. 

21 encatismata utimur δὶ, encatiema utatur ἢ. 92 diamaro 
bl. diacasmia 01. 28 dialadanum ἢ: diadamnu(m 5) b1. 

& oleo δὲ (non ἢ). com(n)petenti ^ (-ter bI). 
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et foris ab umbilico in iusurm necessarie inducimus. sicuti 
enim cataplasmatum vel i$ quae a foris fuerint posita al- 
titudinem penetrabit, sic poterit ét emplastrorum "virtus 
8 foris inductorum petiere εἰ intus posita" nes ad 
cicatricem rapere. 5 

' $ed quoniam cum veterata faerint vulnera vél non con- 
petenter fuerint curata, cancrum in matrice facere ' solent, 
idcirco huius curam subiungimus. 


^^ ^ "7 XXII De canero matricis, — ..——— («do 


(18.) Cancro quidem in matricé posito: aliquáiido sine 10 
vulnere est, aliquando cum vulnere. et (si sine vulnere) 
cum punctiónibus dolor occurrit omnem vicinitatem pulsans 
ità ut ad renes et ad vertebra et ad umbilicum dolor 
perveniat. vel maxime tamen cum anhelare voluerit, tunc 
hi occurrunt dolores, universi autem corporis inaequa- 16 
litas cum ^ obripilatione, dolor. quidem. capitis et ner- 
vorum cum oculorum basibus, sudores frigidi, animi de- 
lectio, languor, difficilis réspiratio, somnus modicus et cibi 
fastidium. si vero etiam vulnus habuerit, humor putidus 
et faeculentus fertur, frequentius tamen et ad tactum 20 
duritia quaedam ibi invenitur. 


1 etiam foras ἢ. ad umbilicum ὦ (non δὴ. iniuso 
(sed inioso ante ips. corr.) b, et iosum h, in seorsum 1]. sic- 
uti δὴ: cuti . 8 vel his que bi (sc. vulneribus). osita: 
in(m)posita bih. 8 penetravit b] 1.6. -bit h. ἀ« a foras h. 

6 A reas cum h: q; X (qug no non » COT) δὶ. 


— fuerint om. 1. 8 subiunxzimus À 
ΟΠ BD. 10 quidem bl: om. dut aliquando — (11) est om. 
sine b: cum ἢ. 11 cum b: sine verba (smi sine v. 


vel tale quid) omissa ipse addidi. cf. etiam Aet. (ap. Oribas. lat. VI 
f 375). 19 ad ter om. b, semel (ut renes) i. 18 hanelare 
h, alenare b. 14 hi: haec bl, hec A. 15 obri(e J)pila- 
tione lh, ebripilatione b. 11 langor b. et fastidium cibi 
b (et c. f i^). 18 el humor h. — putidus ]h: putridus b. 
19 feculentus δ᾽ (ερυγώδης Paul. 3, 67 — Aet). fertur. 
frequentius ἢ: om. δὶ. adtactu bl: adactu ἢ. 





ji: 





: 


I 
[ 


| 










Ut 


.: 
Ir 
f 


IH 


r 
ἔπ} 


À). . . - febri * 

curandus est À. T pergens To ud cm m Mi 

ris x dari À: -— lier edge 

bl: om. ^. 11 revocare bl, provocari 18 rosaci(e b)um 
calicularis: 


cinamomni ὃ. cum ἢ: om. δὲ. οὗ mulea bl. 30 90 


blh. 11 teritur À: teruntur δὲ, οὲ (pest etiam) om. δὲ. 
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anserinos vel gallinacios accipiat et sic adponatur.  en- 
cathismate etiam et vaporationibus et cataplasmate a foris 
bene utimur. cum vero dialimma venerit, analeptico cyclo 
primo resumenda est. dehinc et paulatim latenter meta- 
syncritica subiungenda sunt, ita tamen ut omnes excessus 5 
semper mulier fugiat, vel maxime etiam cibi. [licet enim : 
universi excessus huic valitudini sint contrarii, ve] maxime 
tamen cibi] indigestio, quae hanc valitudinem ad peri- 
culum adplicare consuevit. hac enim diligentia .si mulier 
in totum curari non potuerit, vel non gravissimis dolo- 10 
ribus torquebitur et sine tormento diutius vivere potest. 
multi autem cum temporibus servire non noverunt et rebus 
acerrimis in ipsa accessione utuntur, adseverant quod nulli 
medicamini haec valitudo consentit, cum inperitia eorum ἢ 


quicquid adpositum fuerit reprobari videatur. 15 
(XXIII) 
Subsequebatur schema 
de fistulis in matrice positis, — ^ (ind. gla) 


(15.) quod schema transferre nolui, siquidem obstetricibus 
supervacue hoc insinuabimus, cum etiam peritissimos me- 30 
dicos ad inspiciendum et ad curandum haec fistulae tur- 
bare possint. 


1 accipit h. adponitur δὴ (-atur encatismata b. 
23 vaporationes 1. 4 utimur ἢ: in(m ponimus bi. dia- 
lemma δὶ, dyaligma ἢ. anelentico b, inaleptico ], analem- 
pco h. — cyclo Àh: om. δὶ. 4 metasi(y h)ncretica blh. 
subvenienda b (non ih). 5 oms ex|nimielas cessum (ex [? 
h. 6 etiam b: tamen Ih. Push i ds ὑμεὸν 
7 excessum (μέ antea) ἢ. 8 digestio b qui b: que 1h. 
9 si bl: etsi ἢ. 10 poterit h. 11 torquetur ἢ. tor-. 
mento om. i. A h: non possunt b]. 12 Multis enim 
temporibus servare n. n. bi. 18 utentur bl. 14 cum À: 
cui ὁ, 17 Bobsequebetur bh: Subsequitur aulem |. 8ce- 
ma bih. 90 insinuavimus b: insinuamus |. — 91 adspicien- 
dus ei ad curandü b, ad inspiciendos ἃ ad curandü 7, ad in- 
spiciendum et curandum h. haec (hec i^) bi. turbare b, 


| quam Graeci yos nymfin appellant. 


(16.) Turpitudinis symptoma est grandis yos ; nymfe. 
quidam vero adseverant pulpam ipsam erigi deir τι 
5 viris et quasi usum coitus quaerere. 
curabis autem eam sic. supinam iactantes pedibus 
clusis myzo quod foris est et amplius esse videtur, tenere 
oportet et scalpello praecidere, deinde conpetenti diligentia 
vulnus ipsum curare. 


(ima. e) XXVI De cercosi. 


1 — (78. Apollonius et Sostratus et Filoxenus adseverant 
in orificio matricis carnem quandam emergere et in tantum 
excrescere ut expleto orificio et collo matricis aliquando 
et foris hoc penetret. 

15 el haec quoque res digitis vel myzo adprehensa ferra- 
mento ἃ radicibus toliatur. vulnus quoque pari diligentia 
curandum est. 


-ri h, curare. — 2 quam greci laf nymfin appellant b, quam 
n nymfm app. !, Quam greci nym exappellant ἃ. 8 

l)ntoma δὲ, simtoma ἢ. ipsu Iaf nymfin ὁ, 

imfin ἢ, grandis nimphe À (gr. n S Pal. εἰ Cant). 
EDHREA vero &ds. b]: Nam ads. qui ἃ (cf. Paw. 6,70. P 
16,103). 6 sic om. b (In cura antem is facies ἃ).  supinam 
(cet. om.) b, iactantes eam supina in lecto ὦ, supinam iactantes 
mulierem À. 7 clusis b, clausis δ. — mizo ὃ, & miocso l, et 
miccio h. foras h. et 'amplius bl: plus ἢ. ' videbitur ἃ. 
tenere ἢ: -ri δὶ. 8 excalpello bi. deinde bi: inde À. 9 
ipsum om. h. [10 De cercosi h: De cerciso bl. 11 sustratus 
b. 19 in bl: de h. emergere ἢ: erigere b]. . in tantum ἃ: 
in totum bl. 13 excrescere ἰδ: excercere b. ut lÀ: et b. 

14 foras ἢ. hóc cadat ἢ. 16 et om. b (non lh). res 

lh: tres b. digitis adpr. miczo ἢ. mizo b, micso 1, micio 
h. ferramento ἢ: om. δὶ. 16 ἃ radicis bl, radicitus À. 
tolli potest h. 


— 107 — 


XXVII De clavulis in muliebribus locis natis. «ou^ 


(19.) Clavuli vero nascuntur et in pinnaculis et in 
sinu muliebri et in orificio vel in collo matricis. sunt 
autem sine dolore aliquando russei aliquando albi. hi 
autem foris visu adprehenduntur, intus vero organo ad-5 
prehendi possunt. et hi sarcolabo adprehensi bene prae- 
eideniur et curantur, interiores autem qui tolli non possunt 
mnedicaminibus commalaxari debent. 


0t Ἀν 


XXVIII De ragadio in maírice dé (ind. ger) 


(80.) In partu difficili vel ex nimio labore ragadium 10 
Án orificio matricis emergere solet. quod si recens est 
et sine fervore, rebus stalticis cito ad cicatricem rapi potest. 
si in fervura est, rebus calasticis paregorizari debet. ᾿ 8 
vero iam etiam callosum est, primo callus commalaxan- 
dus est, et sic ferro sublátuni facillime sanari potest. 15 


XXVIIII De condylomatibus in mairice positis. (ind. gui) 


(81.) Frequentius in partu rugae quae ih orificio 
matricis sunt accepta soliditate condylomata faciunt. quae 
et ipsa (si» cum fervore fuerint, paregorizanda sunt, de- 


1 claulis ^h: clauclis bl. 9$ claucli vero nascuntur bl: 
Mc om. h. 8 its caE elauli nascuntur add. h. . 4 rosei 
ἢ. hic autem foris b, hí autem qui foris sunt 7, Facillime 
autem hic foras h. δ vero qui sunt [. adprehendi bl: 
videre ἢ. 6 ἃ hifarcolabo b, et his arcolabo ih. preci- 
duntur Te -entur b). 9 positis b (qui post tit. rini caput 
c. 28 frequencius efc. statim transiliendo) et 10 
nimio labore ἢ: nimia purgacione h. 11 emergere EA h: 
nascitur [. 19 cito ἢ: uti cito l. possunt 1. 18 
gorizari iA. 14 etiam om. l. 15 et om. 1. sublatus lj. 
possit 1. 16 positis 1: natis ἢ. 18 condolma ὃ, condi- 
loma 15. 19 81 addids. paragorizande (-da 1A) ... com- 
malaxande (-da 1Ὺ) b. 





-— 21608. Σ- 


hiuc commalaxanda et novissime chirurgia tollenda. εἰς 
enim facillime cicatricem recipere possunL 


μὰ XXX De haemerroidibus 
quae in matrice nascuntur. 
5. (82. Haemorroides raro quidem in muliebribus inveul- 


untur, frequentius tamen in collo et in orificio masci so 
lent. signa autem occurrunt mulieribus haec, ut sanguis 
plurimus raro quidem ordimabiliter, frequentius tamen sine 
ordine feratur pallorque eas teneat cum lassitudine cor- 
| poris, aliquando &ensio el gravedo, εἰ sanguis nullus oc- 
currat. adprehenduntur autem sic organo palefactis locis 
ut extanliae quaedam ibi videantur in accessione quidem 
russeae el in aliquantum dolentes, leniores tamen a cla- 
vulis, in dialimmate autem rugosae εἰ sine dolore et subli- 
15 vidae. illae vero quae intus sunt oculis quidem non vi- 
dentur sed signis adprehendi possunt, si quidem post abun- 
dantiam sanguinis nulla sanies feratur, sicut in vulneribus 
semper occurrit. nihil autem obesse possit, absconsae si non 
videantur, si quidem nos abundantiam sanguinis cohibere 
f debemus et siccare illis scilicet omnibus auxiliis quae in 
—€—— pun et fluxu muliebri posuimus. differunt 


ὝΕΣ δὲ. sic À: significat δὲ. 
4 s posant dim x b 8 De emorroida(i 1, e je 
b 'Emorroides τὶ r. g. in muliebri sinu inveniuntur À, 
Emorroidas τ. 4. in muliebribus invenimus b, Emorroidis r. q. 
in mulieribus inveniunt (locum ie l 6 frequentius tamen 
in col om. δὶ (ubi locum & in orificiü). 7 mulieribus b e 
(qui eas habent add.) ἢ: om. l. — ut ἃ: om. δὶ. 8 occurrit 
(ante raro) add. δὶ. 9 feratur À: tenuat b, teneatur i. 
teneat ἢ: ferat bl. 10 nullus δὴ: om. l. occurrit b (-ai 
lh). 11 locis ipsis À. 19 quidem ἰδ: om. b. 18 
et in ἢ: rosea(e I) in bI. leniores b, lenior !: molliores À. 
δὰ cláulis ἢ: claulis b, clauclis ἃ. 14 dialemmate δὶ dya- 
ligmate À. autem rugóse et ἢ: om. δὶ. 16 Si (Sed 5) 
mdiu — (19) videantur bl: om. h. 18 absconse si non 2 
deatur (sic) b: abeconse sunt ut non videantur l. 21 et (in 
add. h) fluxu m. bÀ: ἃ p lac m. l. differunt À: differentes 
bl. & se lh: se b. 





eutem a se haemorroides natura quod quaedam sunt siin- 
plices et humanae, quae scilicet et molles sunt et lenes 
et magnitudine breves, aliae vero sunt durissimae et do- 
lore omnem vicinitatem percutientes et magnitudine grandes 
et asperae. quae propter difficultatem symptomatum dif- 5 
ficile curari possunt, et quod in alto sunt et non videntur. 
illae vero quae simplices et breves cum lenitate inveni- 
untur, facillime curantur. 

(83.) antiqui ergo quibus tollere eas placebat, aut 
calastico eas inlinebant aut lino constringebant aut basis 1. 
earum scarifantes sic pulverem adponebant ut paulatim 
sibi mortuae caderent. quae omnia nos reprobamus, δὶ 
quidem fervor exinde nimius emergat et ex consensu 
wicinitatis periculum nasci possit. nos ergo in accessione 
si dolor nimius fuerit ea quae ad fervuram matricis poni 1! 
iussimus, etiam nunc adponimus. dolore vero recedente 
si plurimus sanguis fertur, ea quae constringere possunt 
et encathismata staltica adhibemus, ipsasque haemorroidas 
pulvere quod accipit ᾿ς (id est gummi de pru- 
nella] et coria mali granati et gallas et sfragitida tan- x 
gimus, vel acaciam et ypoquistida in vino solventes in- 
linimus. dialimmate vero superveniente, ante resumptis 
viribus laborantis, cum integrum sucum corporis acceperit, 


1 emorroidas b, -dis 7, -des h. 2. et humides ino el, mol- 


les sunt. et .ines et m. br. 1. 6 sintomatum bl. diffici- 
le(s ἢ b, -cillime ἢ. 7 breves bh: febres sunt 1. 8 fac. 


curantur À: om. bl. 9 ergo quibus h: ergo bene l, vero 
his b. placebat, ἰῇ: placet b. 10 calastico ἢ: castigo 

costico ἢ. inlinebant δὶ: inlinie(ni h*)bant A. vasis 
(Deals h) earum ἰδ: enbesis e& b. 11 put b, pulver h, pul- 
vere ἢ. ut om. b. 19 sive mortue b, sive emortue 1, 
.emortug sibi h. conprobamus b. 18 nimius h: om. bi. 
16 nimius b]: minus ἢ. poni "A Ain h. 16 nuno ἢ: 
neo b, hec 1. 18 istaltica 1. ulvere quod accipit. id 
gamma Gio) de pronella (sine albo). δ et, om. id, Cani): pul- 
verisamus pulvere que fit b]. — 90 et coria: excoria bl, coria 
(om. ex) h. — gallas bh: gallarum 1. — fragitida ὃ, frangitida 
l. 29 Dialigmata (sic h) — (p. 110, 1) cibum ἢ: om. δὶ. 





"mpus fuerit retentus, scara cadente fluxus sanguinis 
Merdum cohiberi non possit 


XXXI De easn matricis. 


(84.) Matricis casus fit aut cum infantem mortuum 
mbryulcis adducimus ve] obetetrices inperitae cum ad 
ecundas in directum conantur vel aliquo ictu cum illic 
nulieres percutiuntur. [matrix hoc cadere solet,] ruptis 
cilicet aut relaxatis membranis illis quibus ex omni parte 


l accipere debebit À: acceper etiam debet b, iras 
tam debebit [. — 3 miszo bi, micio À. emorroidas b 

À. 4 teneantur 1À: extenuantur b. extensa rdi Pog b, 
xtensas excalpello ], extensa ex scalpello ἃ. 6 converse- 
ione ἡ. 7 sanguinis 5, -ne | (aangui suppl. À* s» marg.). 
)08leà quae (q; b) bi. effundatur /: -dantur i. 8 de- 
e 1n (-mus) dy (— que, " b. 9 esectionem: eiectionem bl, 
eccionem À. 10 put b. quod bi. relicü b, -quum 1, 
qui À. 11 que sunt bÀl. ^ nobis placet (9:0) h. — 12 ex 
1às acerua(s |) virtute(s ἢ δὶ, acerba virtute (0m. ex has) ἢ. 


iubsequa(u b)tur bi: subsequitur ἢ. 18 unde duplicari fl. s. 
'onpesel possit (θὲς, ἐσέ. om.) ἢ. 14 scara cadente b: ..e? 
ἃ uenerit ἢ. interdum b: om. À. 11 mortuum ἰδ: om. 


Σ 230 obcadere b, hóc cadere À, huc cadere l. 41 omni 
M om. bl. 


continetur. (85.) et aliquando pars eius, aliquando omnis 
effunditur. si enim orificium eius tantum ' modo : cadit, 
cum dolore est. si vero tunica quae intus est cadit, 
rugosum et russeum corpus sine dolore invehitur. si vero 
omnis matrix regirata effusa est, ad similitudinem ovi in s 
sinu muliebri invenitur. si vero omnis non conversa effusa 
est, magnitudo quidem maior est sed ut integrum schema 
servetur, et sanguinolenta quidem cum integro sensu, quotiens 
ruptis cutibus quae eam continent effunditur, pallida vero 
et prope sine sensu, quotiens de paralysi nervorum cadit. 10 
(86.) oportet ergo supinam iactantes mulierem pedibus 
apertis, si mox ceciderit et adhuc sanguinolenta est et 
sine fervore, aqua frigida vel pusca diligenter elotam di- 
giis vel spongia rotunda retrorsus eam repellere et in 
loco suo revocare. dehinc lanis vel spongia pusca made- 16 
facta sinum muliebrem implere et conpetenter ligare, pedem 
etiam supra pedem obvolvere et cervicale renibus adposito 
altiores partes ipsas facere vel in inferioribus pedibus gra- 
bati fulcire ut altiores renes mulier habeat. deinde cibum 
simplicem darc. 30 
(81.) si vero iterum ceciderit sine fervore, ungenda 


1 aliquando omnis ^: om. δὶ. 2 cadet b. 4 russeum 
b^ lh, rosseum (ante $ps. corr.) b. 5 matrix ]h: om. b.  ef- 
fusa ἧ: om. bi. 6 vero bl: autem A. haec sic praebet 1: Si 
vero omnis magnitudo non est conversata. & integrü scemate 
matricis servatur etc. effusa b: om. lh. 7 maioris aut 
integrü b, maioris est ita ut in m h. 9 culibus quae: 
crinibus qui bl. continet δὲ, 10 quociens b: aliquo- 
tiens 1}. de paralisi | si nervorum A, de paralisi membro- 
rum b, in paralypse membrorum 1. 11 Oportet ἢ: Oniné ὃ, 
Hanc i iacentem h. 12 si mox | ceciderit /: iy ceciderit 
(-dit ἢ) δὴ (om. si).  elotam: ea(m iA) lotà bih. pi c.) ex- 
spungia b. in (ante loco) om. bl. 16 pedes bh: pedem A 
17 pedem ἰδ: pare (sic) b. — subposito b. 18 ὙπεῸ ua i 
l. — facere 1]: om. b, fasciare ἢ. in addids. graba ]- 
cire b: gravati fulcire i, gravati subponere . 19 ut Ih: & 
b. ἧ uo jp (ante inic.) add. h. | ungenda (Sor.): ini(un ἢ- 
cienda 





deinde encathisma adhibendum est aut ex pusca frigida 
aut ex aqua in qua decocta sunt lentiscus, murta, celsa 
agrestis, corium mali gramati vel | enca- 


folio marino trito et gallarum pulvere et ges astere sicul 
superius dixi vino soluto linienda est et sic revocanda, 


muliebrem impleant (88.) si vero diu hic remanendo 
5 et. pallida fuerit et frigida inventa vel in fervore [fuerit 
posita ita ut exercitius doleat, aqua calida vel oleo dulce 
fomentanda est vel sucis faeni graeci et seminis lini, 
etiam εἰ malvarum, ei sic revocanda. aut sí satis grandis 
fuerit fervor, et flebotomanda est et omnibus rebus ca- 
ι5 lasticis, sicut paralysis, curanda. «cum autem frequentius 
revocata ceciderit et effecta fuerit chronia, bene tunc re- 
vocaverimus (si) etiam stalticas cucurbitas lumbis et ver- 
tebris inponimus, epithima etiam dia finicon vel dia iteon 
emplastrum inducimus. — deinde cyclo curamus, 
iro analeptico resumentes, deinde ct mctasyncriticum coniun- 


gimus, a quo etiam metasyncritica pessaria accipimus quae 
constant ex nitro et uva passa et ficu infusa. 


1 ut 1A: ἃ b. 9 d. statim enc. ἃ. 8 sunt bi: est À. 

murta b: myrtha h, myrra 1 (cf. Sor. 299, 15). 4 corium 
b, -à 1, -ἃ ἢ. vel: et blh. . 5 linienda δὶ: inlinienda À. 
centifolin(o h) b, cenisfoliü i. 6 marino ih, malino b. 1 
dixi vino linienda ὃ, d. vino soluta linienda 1, d. cum vino in- 
linienda À. 9 compleant ἢ. remanent b, -endo ἢ, -et 1. 
11 aqua quidem c. vel cum o. ἢ. dulce bi. 19 sucus 
fenogreci b, sucis feni(u À) greci l. 13 etiam bl: om. À. 
(rev.) est add. bl. aut — (14) est om. 1. 14 et (fl) ἃ: 
om. bo. 15 cum autem onm. b. 17 revocavimus 1. si 
addidi. 18 epitima b, epi(y h)thima 1. etiam om. b. 
diafinidon b, -fenicon 1, dyafinicon P. diateoné plaustrü b, 
diayteon. emplastru ], dialteonà emplastrum ἢ. 20 analen- 
(m ], mp A)tico b. resumentes ἢ: detinentes bl. meta- 
si(y h)ncreticum (ut semper) δὶ. — 21 aut quo. . .accipimus b: 
;in quo... apponimus ἢ, aut... adponimus [. etiam et m. ἢ. 

22 constat blh. nitro bl: mirto ἢ. intusa ]. 


É 
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(89.) si vero frequenti casu alienata fuerit ut et ni- 
grescat, utimur medicamentis quibus cancrum tollere con- 
suevimus, vel ferro nigredinem Ipsam alienatam et mortuam 
praecidimus. si autem et omnis matrix fuerit nigra, totam 
praecidimus. [nec mirum videatur et incredibile quia 5 
dixi praecidimus.] si quidem antea paulatim valitudine 
ipsa alienata et mortua est, sic nos eam tollemus. δά- 
severatur etiam quod frequenti casu vulnerata aut in sinu 
muliebri cohaerere solet aut pinnaculis ipsis conglutinari. 
quam rem separare et difficile est οἱ molestum. bene 10 
autem placet nobis sic eam dimittere, si quidem plurimas 
mulieres sic diutius vixisse antiquitas adseverat. 


XXXII De clusura oriflcii matricis (imd. gi 
quam Graeci fimosin dicunt. 


(90.) Clauditur orificium matricis aliquando fervore 15 
aliquando cicatrice, praecedente scilicet vulnere, aliquando 
durissima callositate. quae clusura mulieris dicitur, quia 
neque semen viri recipere possunt aut si naturaliter fuerit 
conceptum, infantem parere non potuerunt. organo ergo 
patefactae mulieres et oculis videri possunt et digitis ad- 30 
prehendi. quotiens autem in fervura est et ruborem 
habet et inflatum videtur, oportet omnibus etiam uti quae 


1 ul et nigrescat om. ]. — 4 precidimus — (7) mortua est 
om.l.  siaulem — (6) praecidimus om.b. ὅ---Θ sol. praebet ^. 
b nec: ne h. 7 alienatur et emoritur h. — nos δ]: om. h. 
bsc h,&i)mus b. 8 vulnerata ἢ: -tur bl. — 9 in pinn. δῇ. 
conglutinare δὶ. 10 quem rem bl. 19 sic (d.) om. h. 
adseverant | 14 quem...dicunt δὶ, que...dicitur ἢ. greci 
blh.  fymos b, fymon 1, fimos ἢ. 16 cluditur δ. de fervore 
l. 11 durissima callositas δὶ, durissimo callo δ. — que clusura 
bh: quam clusuram ). — mulieris b: -res 1h. — dicitur: om. À, 
dicunt b]. ^ quia: que J, 8; b, om. ἢ. 18 naturali δῖ}. 
19 parere b: perire 1. — poluer bh: poterint |l. — ergo bh: 
vero l. 20 oculis videre tiia b, oculi videre non possunt 
l, oculi videri potest causa . 23 v. quando oportet omni- 
paragoricis ulique b, v. omnibus etiam utique δὶ, 
Boranus, cd. Rose 8 
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uperius dixi vino s 
a ut lanae vel s 
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jerit fervor, ei fle e 

isticis, sicut paralysis, τὰ 
evocata ceciderit et effecl 
ocaverimus (si) etiam 51] 
bris inponimus, epithima - 
mplastrum | inducimus, | 
naleptico i Á— ὁ 
imus, a quo etiam r 
onstant ex nitro et u 


zx 


entifolin(o A) b, cenisfolin 

ixi vino linienda » d. "-" 
nienda ἢ. 9 — 
1 aqua quidem c. vel c 


»nogreci Eri feni(u | |: fatentur δὲ 
rev.) est πῇ! ori&icium impedian- 
m. δ}, 15 cum auiem. uk coherent (-em D) 
ddid. 18 epitima b, eye - pediun 
iafinidon ὃ, -fenicon 1, d a £4 as 
liayteon. emplastrü L, dialfe polf. : 

m /, mp A)tico b. 5gti per 


i(y h)ncreticum (ut δὲ 
2 quo... apponimus ^ ab. 
99 constat DIA. nim 
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'men usum sine inpedimento sustineant. si vero in- 
l'dimentum illud quod in orificio est pertusum fuerit, 


Ma-eüiam purgatio quidem effici potest, conceptus tamen de- 


lur. si-nutem caverna illa contra orificium matricis 
ims, posila, potest etiam conceptus fleri, partus tamen in δ 


i Lolum denegatur. 
᾿.,  adprehenduntur autem haec omnia organo patefactis 
w. mulieribus ut et visu videantur et tactu probari possint. 


51 enim numquam in ipsis vulneratio praecesserit, cum hac 


valitndine natae sunt mulieres. si vero praecessit vulnus, 10 


«ir sibi praedictae partes cohaerere potuerunt ut cicatrice 


"* «nlidatae sint. εἰ ergo in pinnaculis fuerit clusura, visu 
- videbitur. si autem in medio est pulpa vel membranum, 


post pinnacula inmissus digitus in medio non admittitur. 


separatur autem hic pulpa sit an membranum quod in- 15 


pedit, ab eo quod pulpae solidiores sint et duriores, mem- 
branum autem pressum et mollius sit et cedat. nam et 
ipsa mulier relatione sua instruere poterit ad quae of- 
ficia Inpedlatur, ita tamen ut orificium clusum non possit 


nisi organo videri. si quidem et cavernam modicam 118- 30 


huerit, et purgatio qualiscumque fleri potest et con- 
ceptus. sed cum pariendi tempus venerit, tunc periculum 


1 susti(e b)neant(ur b). — 8 quidem om. 1. ^ negatur ἢ, 
4 Edda h: MEA (q; δ) cü bi. 5 tamen lh: autem b. 


7 organo ἢ: 8 mulieribus À: -res δὶ. videntur 
(om. ut).. nt b. 9 ibi (in ipsis) add. 1. cum ἢ: que 
(q; b) cü bl. 10 sunt ἢ: sint δὶ. precesserit 1. 11 


eibi bl: ibi ^. poterint, b, potuerint 1. ut. ..sint: et.. 
sunt bih. cicatricó (sic) ^ -ces δὶ. 12 ergo h: vero bi. 


13 autem bl: vero ἢ. 2p — jumissis digitis (sic) A: 
pulpalis gs l)missis dicit (ur D b 15 hic pulpa — mem- 
branum: ulpasit. δὰ imbranum ἢ: haec pulpa posita in 
Beubrand l. 17 antem om. ἢ. esl et S δὶ. 18 


relaxatione ὃ]ἢ. i. non poterit δὶ ἢ. adq; b, atque ἢ, 
aqua b. 19 impediatur h: in(m l)pediu(a I)ntur δὶ. offi- 
cium À. ^ non pos ns h) nisi o. videri(t b) bh: non possit 
Zu nisi organo viderit 1. 20 et bl: si et h. — 21 pos- 


8* 
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in fervura matricis posuimus. recedente 
callum iu medio dividimus et ex utraqu. 
tenentes latius praecidimus, ut lateribus  : 
iterum orificium non cludat. 


(ind. gár) XXXIHI De eis quae clausae " 
δ et appellantur atretc- no E 
(91.) Tribus quidem modis clausae a PP 

vel efliciuntur. aut enim in pinnacu: ον pue ntibus 
haerentibus cluduntur, aut ipsis quide: luciil. causa, 
109sinu muliebri pulpa vel membranuu. : "si usque ad 
etiam sinu patente orificium matricis ci. "uentum | fuerit 
aliquando ad unum officium teneai : illie infixis 
quotiens ergo hic foris pinnacul.4 - "irm pulpa 
oflicia mulieres inpediuntur, ad .;.. : uuiento. illo 
15 galionem et ad conceptum. si « : üe aut ve- 
in medio sinu muliebri fuerit .. üipiant aul 
pediuntur, ad communicationen. ueri si vero 
quidem hoc utcumque mensti ierit, llebotomo 
vernam qua etiam et urina ι. Ὁ extendentes 
:0 orificium matricis fuerit clau. ;"ente purgatione 
untur, siquidem nec purgar! -um orilicium nibii 


.» Hdlos purgotionis 


1 posuimus b, possumus »alim etiam ipsos 


vero ἢ, ergo l. 2 myzo b! 
bI. 4 iterum bl: uterum ^ 

6 metrete b, metrate 1, 1. J yn is TP 
puelle vcl etf. 50: om. h. pr. DM ke moe 
lh: Quidem L. a foras À. ux ἀὐξ A: "d : 
1n medio ἢ. 11 ita ut δ᾽ ] Rm s b pa 
tur À. 13 foras h. i 2: -— ἐπ )ε e E acd 
Inatris δὶ, 16 ad duo: agus : 14 m E 
ἐ 1τ ad (conc) om. : ..emnibi UC 46 p. ΖΤ.". 
ut cum m. 1. hoe possii.: S9 .acnulu vente X. 11 
vessice administrantur. p 2D e 19 ur'aa sinetur- 
h. d; b. et: ex b, ov à xuunmnultat 71. tomos 


ud duo b: aduo À, adi. 


LJ 


] 


Ld 


ntum. aliquod occur- 

post sectiones autem 

retro habes frequentius 

"m rapi coeperint, pri- 
walricem facit inlinitus, 5 

-xinde recedat, ne iterum 


-licerides et atheromata et (ind. ρνβ) 
απο οἱ quasi praedictas clu- 
1ija adprehensa simili modo 10 
:ucumque fuerint nata vel in- 
r quam in chirurgumenis 


ima organo aperiendae sint E: 


mulieres. — 7 : x: 


" ad inspiciendam altitudinem mu- 

i mentionem fecisse quod graecitas 
^niam nisi insinuata fuerit disciplina 
rri possit, occurrente necessitate ob- 

dent, idcirco placuit nobis ut etiam 20 


"linata . 5 priapiscus medicamine A. 
:tthromata (sic) o 9 ipsis: hic denuo 
^: Si vero in medio sinü inp. f. inventü 
1u8ci et reri 10 (facere) Dor 
que 1 ue omnia ipsa etc. 11 
Jine m ων tolluntar h, tolla(n b)tur 
h, qu cirorgumenis b; g(ch h)yrurgi- 
depicimda bl (sed in add. $ps. corr. ἢ, πὰ 
arcus mulierü s 3t mulieró oca(fa » i 
a as diobtram v ui 
us, v nel cu) b, qug & greci stasdiop- 
quas mrécilns dioptran vocant h. 18 et 
om. ὃ. quoniam — quatenus om. i. 19 
«currente necessitate ἢ: om. bl. & (ante ob- 
(non b). — 20 nobis ut ἰδ: om. b. 








membranum autem et facillime tollitur et angu 

metum non habet nec aliquando renasci polest. cu 

τὸ curari coeperint, conponendae sunt supinae, paleni 
scilicet pedibus, et si in pinnaculis inventa fuerit : 
extensis ipsis scalpello medietas dividenda est usque 
inanitatem. si vero in medio sinu inpedimenlum 
inventum, si cum caverna est membranum, illic iml 

15 ancistris 'rumpendum est οἱ tollendum. si. u-— 
[uerit inventa, in gyrum praecidenda est fe 
quo polypos tollimus el ita sollicite secanda π᾿ 
sicae collum aut longaonem tangamus et incipian: 
urinae turpiter ferri aut stercora non contineri. 5 

39 in "orificio fuerit clusura et siue caverna fuerit, flebv. 
medietatem sollicite dividimus et infixo ancistro extenux 
syringotomo praecidimus. si autem occurrente purge. 
intus sanguis remanserit, si quidem clusum orificit we. 
foras amittat, posl sectionem thrombos illos 

35 qui intus remanserant, si fieri potesl, statim elim. -. 


ἥν "ἢ 






1 mulier in(m l)pinge(i Dt b1A. ac (pr.) ἢ. 

causam habent h (cf. v. 11): habet 51. 5 «—— 
cluse [. 1 renasci Ih: senesci b. possunt Nd 
guinationes bi. 9 metum bi: meatum AÀ. IRL 
sunt bi. 10 et pat. ἢ. 11 causa À: οὗ bi. 
lh: exiens hia b. excalpello b, exscalpello i. 
h: sicut bl (qui omittunt quae sequuntur usque | 
ille {μὲ ego): illuc ἢ. 16 pulpe fuerint in ἴω Ὁ 
quod À. secandum ἢ. 18 incipiat ἢ. uL 


pit ^. 22 inringóthomo h. ?4 ammittat 


h (sed trumbos ἢ"). 


















paulatim paries ipsse ap 
15 organum tollere voluer y * 
terqueat quo — clar 
adhuc in aliquantom p 
sura aliquas teneat a 


1 ut post be)n 
ciecis JE À. | 
corperi i: -ria bs. 
deatur à. 8] 

Li. sve inspiei "habet ἢ 

ipu Ἧ :: 5a 
zei i mx 

B singulis ἃ. 


wue' ἃ, Quod |. greci 
dicznt iV: dicitur b. 
Act. ia 1: δ e quo P 
axe ἃ: ex ge bl. 
6i, -num ἃ. 18 ἀν. 


τοῖα ad Quo organü 
t, àxepter quere t 

τόσοι "Ade cludere 
hanc à v" né in 


ue univ. el incipiat). 


— 121 — 


4 (- Leid." 14). pessarium aliud conceptorium valde mi- 
rificum. fel taurinum. eo lanam involvis et adponis pridio 
ad orificium matricis post menstrua. quod nocte tollis, οὗ cum 
viro suo coeat, et statim concipiet. 

B (-— Leid.» 15). ilem aliui p conceptorium. opo- 5 
balsamum, peucedanum, aristolochiam ana 3 I, myrram, coccum 
gnidium, medullam cervinam ana 3 1I, adipes anserinos 5 [Π|, 
opopanacem 5 1. oleo roseo contere eti subpone. horas duas 
so ogni el postea subirahe, ei misceatur et continuo con- 
oeptio fiet. 10 
|. 6 (- Leid.* 16). aliud conceptorium. fel caprinum, cyminum. 
eontere in oleo finicino et roseo. E 

7 (e Leid. 17). aliud conceptorium. centauriae ramu- 
seulos contere in oleo roseo. | 

8. pessus libianus relaxatorius. adipes pastae, adipes por- 15. 
0s, adipes anserinos, ceram punicam ana — I, oleum cy- 
prinum —- Ill. misce simul et utere. ' 

9. sus qui paregorizat hoc est qui miligat omnes do- 
lores, e£ ad omnes indignationes. faeni graecl, seminis lini 
sacum, oleum dulce ana 3- I. coque sucum et oleum usque 30 

uo consumatur sucus. depones, el mitte ceram punicam —- I. 
ic infrigidet, οὐ mittes a&dipes de pasta —- I, adipes an- 
serinos “ξ΄ I, medullam cervinam —- I. gelet, et utere. 

10. pessus iscemus ad fluxum. ges astera, tus masculum, 
amylum quod de tritico infuso conficitur, cyminum album aná :5 
5- I. tundis et cribellas. alibi guttam ammoniaci teris 3- 1, 

tea commisces omnia. utere, et miraberis. 

11. item alius. lycium super carbones ponis in vaso, et 

mulierem sedere facies el, eam fumigabis. expertum est. 

12 (τὰ Leid." 1). pessarium ad conceptionem Anetonis filo- so 
s0fl. medullam cervinam, ceram punicam, diaquilon, oleum 
liliacium, oleum nardinum, sucum ysopi, adipes porcinos, adipes 
pastae, butyrum ana —- 1, resinam terebintinam —- III. com- 
misce et utere. 

18. pessus ad nimium fervorem malricis vel ad cocturam 86 
quae semper nascitur (ad) interirigines. recipit crocum 5 I, 


1 alium (at)). 9 eo: in eo. involves. 56 alium. 
opubalsamum. peucidanu. aristologia. 8 opupanax. 9 
continet. 10 fit. 18 ramuscula. 15 pessum ]. r. (et sic 


semper fere pro pessus). 17 uteris. 19 fenum grecum. 
Sem lini sucu. $1 sucum d. — 22 infngdetl. 24 ischae- 
mus: siemum. 25 &midum qui de tr. infüstum c. 26 


tundes. — teres. 28 aliu. licium. 80 anetopis (sic): Ma- 
nethonis? 36 nascitur inteririginos. ^ Xy 6c. 
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i 73ucum. ἃ jun] cn. 3 que me. 9 
«σα qu£ M og. DI. 1}. ΣᾺ τὰ m Adíéectem primo 
egcclpzung 5. 13 Suruw üennmgceui ——— ux páa E 
13 meis Mera [. 1à uuum. τ alzam. 18 - 
mA, χα: Gv. Carmniunmr (5e, fara tnritci Μ΄ p. 
1) 32 nun ζοΐοα ma ἢ. unmumvs σὲ. tepidum in- 
lute. 139 iscupiae:caé qnimuwr WO. bx qui $1 et 
Εὐὔζας da loiuemn et qo p. 33 m bescum $4 cc 
yas Lara Jó uL aryogite, 
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glodyticen 2. II, torebintinam 3 XVI, stafisagriae heminam ], 
mellis heminam I. commisce simul eteéuntere. 
19. pessus desiccalorius ad ?eumalizantem .vulvam et ad 


omnem scabiem. recipit haec. stibium 2. tus masculum 2. III, 


plantaginis sucum accipies et pones. usum vero stibium 6 
οὐ tus facto pulvere de suco plantaginis consparges, et siccet. 
eb quando volueris uli, teres cum albore ovi eti uteris. . 

20. pessus magnus ad vulnerationem matricis vel ad omnem 
scabiem nimium probabile, recipit haec. tus masculum, ma- 
aticen, cerussam, (galbanum) ana 3 IIII, ceram punicam 2, VILT, 10 
pomíolyga 2. Vlll. haeo omnia teres sine pomfolyge, mittes 
vinum &8lbum modicum et tere&, postea mittes pomfolyga et 
solves ceram ex oleo liliacio 3- ÍI. commisces et uteris. 

41 (— Leid. 2). pessus ad conceptionem mirilicus experi- 
mentatus, recipit haec. spicam nardi, costum, folium, myrram 15 
ana 2. ll, &àmomum 3 ii medullam cervinam, adipes anseri- 
mos ana 3j VIII, ceram punicam 2. lIT, oleum nardinum 3 VIII, 
«oleum roseum 3 lll[. commisce et utere. sed istud fit ubi 
nimia fuerit defrigidatio. 

29. pessus aromaticus ad eas quae non facile purgantur et 30 
amd duritiam et ad constriclionem matricis. adipes taurinos, oleum 
vetus, ceram punicam, oleum nardinum, terebintinam, medullam 
-corvinam, sucum yopi, butyrum ana —-. solves haec omnia 
lento igne et mittes (us masculum 3- 1. et teres in mortario 
spumam argenti 3- I, cerussam —- I, ita ut per se terantur 36 
-cerussa ei spuma argenti. postea in alio mortario inmisceantur 
«mnia. teres simul et uteris. | 

$3. pessus ad omnia vulnera et calefactiones ei tumorem 

et dolorem matricis. recipit haec. ceram punicam, butyrum 
sine sale sna 2. X, oesypum, sevum cervinum ana 3 VIII, so 
adipes anserinos 2, Iti, oleum roseum quantum sufficit. facit 
autem ad dolorem lumborum οἱ ad tuinores et ad omnes in- 


firmitates. 
24. pessus ad omnes matricis infirmitates et vulnera. 


[ d 


1 Stafisagria emina .I. 4 Btybeo (sic » gen. stibeos?) 
δ Ad usum vero albore ovi. et utere. Stibeo et thus factum 
pulver de suco etc. 6 sciccel. quando 7 teros: tres. 
9 Mastix. Cerussa. Gesbflgm. (sic, ubi galbanum W. p. 170. 
cf. 142). 11 Pomfoligo. pomfoligo. 12 mitte pom- 
foligo et s. cera et oleum liliacium. 18 uteres. 18 com- 
mjiaces. 19 defrigdacio (infrig. W.). 20 Qui. non fa- 
cile: facile (ante corr. qui difficile). — 23 deest numerus post “"" 
44 milis. 26 inmiscatur. 917 utere. 80 ysopum. 
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malrici subige et subpone in proximo. hoc et humores omnes 
deirahit. 

81. aliud. puleium sine fumo vel recens tritum, myrram, 
pipér contere bene el in pessos subige. 

32. alius pessus qui sanguinem mensiruum deducit. elle- 5 
borum nigrum οὖ myrram pari pondere contere et in se fac 
bene ut lenia sint. a&dmisce unguenti pusillum, et fac ut nu- 
cleus modicus olivae similis, et, subpone. 

88. (alius) pessus — minoris 3, myrrae 5, micam salis . 
ieris omnia deinde oleum liliacium quod su eit admisce ut 10 
spissum sit el subige. 

84. alius pessus. etiam stercus detrahit. elaterium scri- 
pulum I, scammoniam j dimidium cum suco porri virginis 
diodes el fac pessarium et subige. 

ὅν pos jio ad mensirua provocanda. cyminum tritum ex 15 
"T mulsa da ut bibat. 

86. alia potio. puleium sine fumo aul recens bene tritum 
cum vino da ut bibat. 

81. alia potio, ut sanguinem menstruis plurimum detrahas. 


violae semen et m mre pondere conteris et ex vino bono 20 
da ub bibat. qo idins « detrahere voles, piperis grana 
V aut VII aut VIIII 'adimisces, 


88. polio optima. piperis ) εὖ absinthii tantundem tere 
cx aqua. da ut bibat. etiam quae ad praesens conceperit 
riae deiciet, υὖ sanguinem resumat quod de mensiruis venire $5 
sole 

39. sunt aliquae mulieres quae volunt menstrua sua differre. 
hae propter ad colum piperis albi contusi et, faeni graeci ae- 

. quale pondus teris αὖ pulverem facias. admisce in condito, 
et dabis in balneo, cum in sabanis sederit, die intermissa us- 80 
que ter. 

40 (z Leid. 8). mulier u& concipiat etiam si numquam 
conceperit. capra cum peperit, antequam haedus eius suffe- 


1 mairiciz Pho. wir m 4 pessa. ὅ at 
pessum. Elleboris E dq oni . ap. Wolf. p. 94). 
1 cf. Cleop. c. 23 cod. ΠΩ͂ afn. f. 25 rer jas quasi similitudi- 
nem olive et d pones. 8 subpone. pessus minoris (sic). 
hwnc cf. ap. ut: 97 (Mosch.) et p. 95 (Cleop.). 9 muca 
(sic). 19 aliud pessus. 18 scamonia. 14 post subige: 


EX PES (Explicit pessaria). 17 pulegium. 18 ut: &. 


93 absenti. 965 resuma 8 q (sic). 98 Àc p. contusum. 
29 admisce inconditum. 38 edus. suffecerit (sic, surre- 
xerit W., surgat Leid.). 





cerit et lac su τὸ gy are mulge et ex eo fac caseolum εἰ 
in sinistro b in linteolo 0 suspendito nt 
mulier. sed cum dn balneum ire voluerit, domi illum manditer 
repo ny — Ecce 
i 41 {πα r9--1 , 4) muler ui e soncipiat 
myrtam viridem tunde et sucum 2 in lana co 
coitum statim sibi subiciat, sed aqua se non abluat. ei con- 
cipiet. 

42. ut mulier concipiat. herbae artemisiae sucum cum 
myrra trita commisce et in lana collige. deinde statim post 
coitum subige, et concipiet. sed vide ne se sublevet. 

omnia quae monstrantur tunc maxime ad effectum per- 
veniunt, si tunc fient cum mulier menatruabitur. 


43. pessarium myrram 2. L, aloen 5 I, semen 
violae 5 I, crocum X fi castoreum — I, batyrum et oleum 
nardinum. omnia teres et de nardino tem 

44 (— Leid." 3). pessus conc adipes anserinos 
c IHI, crocum, myrram, adipes Puis, masticen, oleum cy- 
prinum, ceram punicam, medullam cervinam, sucum  ysopi, 
resinam terebintinam, adipes ursi, adipes leaenae ana —- li. 
haec omnia in vapore decoqui facito, el inde femina secrete 
ponat et viro misceatur. 

45 (— .Leid.r4). pessus conceptorius ad tumorem et ad cal- 
lositatem matricis et ad duritias. cerussam, medullam cervinam, 
ὁ ceràm punicam, butyrum, oleum gleucinum et nardinum ana —- I, 

resinam terebintinam, masticen, tus masculum, spumam argent 

aequis ponderibus. 'ut supra scripta sunt, quae sicca sunt- 
tundis et cribellas et teris, et solvis supra dictas species, et- 
uteri&. permagnum eat. 
46. pessus malacticus ad denm (et) ad. declinationem» 
matricis. ceram punicam — I, p: anserinos, medullun» 
cervinam ana — l et S8, oesypum 2 I. 

47 (— Leid.r 5). pessarium conceptorium. medullam cer— 
vinam, resinam terebintinam, storacem, masticen, sucum ysopi,. 


u- 


2 obligatum: obliga. nunc (sic). 8 balneo. 7 abluat 
Leid.: sublavat (sic). 11 sublevet Leid.: subluat (abluat W.). 
13 menstruabitur (sic) pessos. (δὲ pessos est pro titulo. se- 
quuntur enim usque ad finem Pessaria). 14 aloe. 10 nardo. 
18 mastix. 20 adipes ursi add. corr. vet. in marg. 21 
femine secreta p. (femine supponi W., femina sibi supponat 
Leid). 29 et concumbat W. cum Leid. 25 glaucinum. 
nardum. 20 mastice. 928 tundes et cribellas teres (addidi 
et) ...solves. 30 ct om. cod. 32 ysopum. 34 storace. 
mastix. 
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tollere debemus, si vero inpedimentum aliquod occur- 
rerit, altera. die bene eos excludimus. post sectiones autem 
qua diligentia vulnera curanda sint retro habes frequentius 
ordinatum, ita ut cum ad. cicatricem rapi coeperint, pri- 
apiscus: medicamine quod ad cicatricem facit .inlinitus, 5 
usque ad plenam sanitatem non exínde jin. ne iterum. 
partes sibi cohaerere incipiant: 

(93.) solent autem et melicerides et atheromata et (md gx 
$teatomata in ipsis partibus nasci et quasi praedictas clu- 
suras facere.: quae ipsa; omnia adprehensa simili. modo 10 
curari possunt. . siquidem ubicumque fuerint nata vel in- 
venta, una disciplina tollantur: quam in ehirurguments 
exercitius habes ordinatam. 


xxxiii Qua disciplina organo trop sint Te 
mulieres. — "^ 15 


(94.) Scio me retro ad inspiciendam altitudinem mu- 
lieris frequentius organi mentionem fecisse quod graecitas 
dioptran vocat. et quoniam nisi insinuata fuerit disciplina 
quatenus hoc ípsud fleri possit, occurrente necessitate ob- 
stetrices facere non audent, idcirco placuit nobis ut etiam 20 


8 sunt h. — 4 ordinata ἢ. err medicamine A. 
inlinimus À. 8 atthromata (sic) 9 ipsis: hic denuo 
incipiunt δὶ, ubi sic: si vero in medio sinü inp. f. inventü 
nra t o partibus nasci οὗ quasi.. 10 (facere) coepimus 
q ipse b, que ^ h (que omnia ipsa etc. ἢ. 11 
(ale "dd. ). ue invente 1 tolluntur ἢ, tolla(n b)tur 
quam ἢ: ἃ; b, que I. cirorgumenis b; g(ch h)yrurgi- 
sis δὶ. 16 ᾿δδοριοιεπὰδ δὶ (sed in add. $ps. corr. D), ἃ 
aspiciendá ἢ. multitudinéó mulierü ἢ. mulieró b, -ris 1]. 
17 memoralioné l. q; & grecis Ὁ" diobtram voca(ta fuit 
disciplina quatenus... sic med. om.) b, que & greci stasdiop- 
tran vocantur |, quas grecitas dioptran vocant ἢ. 18 et 
(qu.) — fuerint om. b. quoniam — quatenus om. l1. 19 
ipsud bih. ^ occurrente necessitate À: om. bl. — & (ante ob- 
setrices) add. 1 (non b). — 90 nobis ut ἰδ: om. b. 





rganoum tollere volueris, münistro iubere nt iterum axem 
orquemt quo orgamum candi pessit, ila tamen ut cum 
dbec in aliquantum patet sic amferatur, ne universa clu- 


1 ut (post hoc) repetst ἃ. 86 b, le l, gene- 
íecis (s3c) ἃ. adderimus b, S raton iberomas É 
i: ris bÀ. 8 dimisse (sw) b, pretermisisse ἃ. vi- 
eatur h. — 3 i&ctantes δὶ. qu eq mucue ΒΆΡΕΙ 
4, que inspici babet À. accipaens (f. 1.) bl, (fascia longa) 
Cccipies ἃ. — 5Jta ut b: ita ἃ, αἰ unum bl, vacuum ἃ. 
aquei illi b: laqueis illis ἃ, om. 1. 6 duabus (duobus b) vero 
1: eingulis ἃ. 7 inducis bl: traicies ἃ. — reliq; b, -quie 1, 
eliquaria ἢ. 8 anquiles b, -le !, anguilas ἃ. missa bÀ, 
pisse ]. allgabis b, adligabis i: colligabis ἃ. patefactis 
| (ἢ δὴ. 9 uncto À: nintio b, uncio l. 10 quem ἃ: q; 
que) b, quod 1. greci L1: grecitas ἡ. loton ἃ: laton bl. 

dicunt |À: dicitur b. 11 debes addidi. 19 susum (cf. 
4et. lat. 16,86 e quo Pawl. chir. c. 73): sui b, Sucum ἢ, om. i. 

axe ἢ: ex se bl. posito biA. 13 ut bh: ad i. organi 
|, -num ἢ. 13 axem — (15) iterum os. | (ubi δὲς axco| 
otque ad quo organü claudi possit ...). 13 axemtor Q;rere 
, axeptor quere ἢ. 16 torq; ad quo b (cf. 1 ad v. 13). 
terum (ante cludere sic) rep. ^. cum bl: om. h. 17 ad- 
ianc b. né in un. À. 18 aliquae — nocere ἢ: os. bl (ubi 
ie univ. cl. incipiat). incipiat: hic (sime Explicit) finitur Cant. 
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et haec est omnis mulierum diligentia, cui etiam ne- 
cessarie adiungimus pessariorum et omnium medicaminum 
conpositiones quae ad valitudines earum facere possunt 
et ad servandam pulchritudinem 80 antiquis diligenter 
scripta sunt, de Sorani cateperotianis et curis de gynae- 5 
clis triacontadis in latinum translata sermonem. 


1 omnis b]: omnium h. — 8 que ἢ: & q; (que ἢ bI. 
earum ἢ: om. bI. possunius bi. 6 Desoranis cate pero- 
cianis et curas de &rnectis riacontadis in latinum translata 
sermonem. Explit feliciter. h. quae om. Palat., item ot: bl, ubi 
simpliciter Expli& genechia mustionis &üctorit ᾿ rn geue- 
cia müscionis MISTOTUE: lege feliciter. L: 


; 4 





|| 
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rinum vel caprinum cum rosa mixtum. danda etiam potio 
castoreum vel gitti et anetum. si vero vulva exulcerata esf, 


cerolum) ex rosa fiat et euilla recente et ovi albumeu 
misceatur et sic rtg yel albumen de ovo etum rosacio 
5 mixtum adiecto et rosae írilo pulvere. aut suflimentum ma- 


trici fieri ex sulphure i» dibeE tollit dolorem. aut si purgatio 
mulieri nocet, cucurbitae cute incisa inguinibus vel sub mammis 
adpositae iuvant si vero maligna purgatio est, subicienda 
sunt medicamenta quae evocent sanguinem, costum puleium 
10 violae albae apium ta et salureia et ysopum. in cibo 

quoque accipiat quae spla sunt, porrum rutam cyminum caepas 
sinape ri olus, caedes κα marca 
parte erumper ex naribus eruperit, incisis inguinibus 
Adponenda eet eee οἰς idque per tres vel quattuor menses 
15. ut tricesimo quoque die repetierit.. tunc scias te hoc vitium 
sünasse, Horn m EEE ostenderit, scias ei dolorem 
capitis surgere. (uno ex ei sanguis 'emittendos est, et 
statim curasti eam. 


l'dandas | 8. gitli b, gytti 1 (git. Plin). — 8 cerotum 
b: tunc 1. flet b. et aullla 1: et exuilla b. 5 mixto 
bi. 6 sulphore b, sulfore 0 . 7 inguinibus ἢ: inuiribus ὃ. 
8 iuv(b b)at bi. maligna i: om. b. 9 sunt b: est I. 
costo bi. — puleio b (-u I). 10 albo b. "np b: amplius 
l. ^ nepta et b, nepita et 1... εἰ (ante γε.) 0: in- 
cibü 1; cibü b. 11 porro L ἫΝ rutas b, -ta ἃ. caepas ὁ, 
cepas | 12 se(g b)nape bL: agrum b. inferiore b, -ri I. 
18 'si (ane ex) rep. bi.  incimbus L 14 vel b: aut 1. 


15 ut om. bl. sciat 1... | te om. δὶ. 16 ei dolore b, eis. m 


dolores 1]. 17 brachio eis 8. ], brachiis s. b. 


INCIPIT LIBER GENECIAE AD SOTERIS OBSETRIX. 75! 


Soranus Soteris dixit obsetrici ad singula querenti 
nid eodem, id est de fisin muliebri, qua casu' edat infantem, 
ualiter debeat observare vel si in rider morabitur, aut 
Mg, aliquid in utero. remanserit, debeat subveniri, vel 5 
us nutrix adhibeatur, vel qualiter 'infans nutriatur. - 
48 Soteris dixit. Ruborém in facie permanentem aut 
subinde se infundentem, subito nausiam aut fastidium inesse, 
quid ostenditur? 
Soranus respondit. Signum est bie ἘΠῚ purgaionis, (89) 10 
iam susceplio conceptü quod mairix praeparata loca ME reten- 
tione seminis nuper acceptum sit. ἘΝ 
49. Soteris d. In quo' anno aetatis utilis conceptio? 
(28) Soranus r. Áb annis nubendis legitimis ra . (f.1542) 
80. Boteris d. Salutaris esb perpetua virginitas (f. 1585) 
Soranus r. Salutaris omnibus odis est. viris ri mulieri- 16 
bus contraria est res venerias.  - 
81. Quam diu virgo servétur? 
Dum incipiet purgari, tuno naturam ipsam - maizicem 
ostendit. 20 
82. Quae sunt quae cito concipiunt? | τῷ 
Scilicet quao purgantur suo tempore puro sanguinem mo- 
diocrem, os autem matricis porrectum habent ot longum 
et resolutum, ei quae facile cibos digerent et mortaliter hi- 
αν (f16883) 
88. Quid tempus est utile mulieres ad .concipiendum? 35 


14 posi quattuordecim sequintur sine albo verba pite in- 
fans veniat. aut qui est rectum et optabilis partus contra 
natura sunt. tamen si duplicis id est qui nalivitate adveniunt. 
eb hi qui pedibus sepissime qui matribus sunt innexe unde 
cremantur. utrum de timore aliquo sit dolor efc. quae ad qu. 
59 sqq. pertinent. interponuntur. aulem. quae hic exciderunt $n- 
terrogatsones libro collectionis huius. gynaectorum | Pseudosora- 
neae libro secundo fol. 158 a 1 p. med. 
93 
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lllud cum purgare desiut ut non aliena amare voluntatem, 
neque v&cua sit, neque redundent cursus. 
34. utis οὐ με, quapie MEME 
conci 
δ on est u ua multas habet molestias corporis. nam 
ΠῚ νυ dfe ml paul atia: velueci- 


bus obpleti et "-— aegras facit, sed ja fine Pugnilesn τοῖς 
ceptio salutaris est. 


* e eat — 
10 semini quare mulier ut reliqua ani- 
ἐφ 4 el pecora, sinuosam maíricem habent, ei tenuissimis 


15 zen X ibis adtulerit, tunc dicta est conceptio. 
* Quare dicta est conceptio? 
Ex quo retinent semen certum. 
* Unde dicitur rersia? i s 
Conceptio est rersis, eo quod occulto acceptum. stitio enim 
30 greci, id est em ae qui utique latine absconsa dicimus. 
(.1550) — 85. Quae sunt signa conceptionis? | 
Quia post conceptum mulier languire incipit, et os ma- 
ien χήνα cluditur et aiocum esse aut leviter udum. 


35 À veteribus sio est traditum quod per cilius moveatur et 
fortius et AN regnante levi animi esse et dextra mamma dolore ha- 
bere, puella vero tardius moveri, et maiores molestiam facere, 
et nos humores similia putamus. 

87. Quid est cissa? 

30 Desiderium quoddam cibi extra consuetudine. haec autem 
(40) permanet quibusdam usque ad partum, aliis tantum in 
primo conceptu. 

88. Unde cissa dicta est? 
Quibusdam putatur secundum vocem habent quae hoc 

856 nomine nuncupatur, ei plurimis viris adornata est. quibusdam 
autem hedera quae grece cyson dicitur, quae haec non retento 

: ordine, sed tortuosa gyrat arbores, unde mulieris sciasam pati 
dicuntur, quae non consuetis aut cottidianis cibis, sed exira- 
versis venientibus delectetur. 

49 (423) 48. Quae horum curatio? 


10 axe Quare sale additwr. Soteris dixit. 16 eadem 
quaestio 'Sorani! αν. Or. lat. VI, 345 (ex Caeclio!). 17 cer- 
tum ὃ. 6. captum, ceptum. 34 exadit. ane resp. (Soteris dixit) 
iMerrogationis. fori. 35 per (80) i. e. puer. 
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Stiltica scilicet et quia resoluto sunt stomacho ei facile 
moventes aü. stalticam agoge, id est arbore, et sirictiores 
cibos, ut est orisia, aut ova apala, aut frigida, aut pane seli- 
gine coctum, aut leporina carne vel perdicina, sed οὗ macra 
vel ferarum silvesirium, vel intiba, οὐ potio frigida. si nullus 5 
sit dolor, vinum striclicum, si nulla sit febris bibat. ' . 

44. Quemadmodum agende sunt septimo mense pre- 
gnantes? 

Cum omni palientia vel cautela. tuno enim sarcin& ventris 
facile vexantur. cum mansuetudine quo forte faciendum est 10 
pe lempti ambulet in locis asperis leviter, neque in balneis 

icelur acrius, neo aliquid ageret qui possit vexare pregnale. 
& rebus venereis abstineat usque ad pt maioribus de- 
crelum est, neque mammas aui pec facit abtriclas ob- 
siges. tunc enim intumescunt omnia membra quae laxàmento 15 
egent. 

45. Quemadmodum octavum mensem observandus est? 

Cum diligentia curae. quia est periculosus mensis. nam 
incocito fetus turbantur, et turbulosus mensis turbati difficile 
extrahuntur, adeo ut hoc mensis aut nullus infans aut raro ali- 130 
qui possit evadere. denique uttales partus omopteicam greci 
yocant. crudus est enim hoc mense. partum ergo ut motu 
circa discrimine primo, οὐ si cui multo ones soluto amplius 
acciperint proderit. etiam si venter forte nimius δὲ quasi pro- 
minens | suspende eam facies leviter abstrictis convenit haeo (f. 159» 
venerio et stallico convenit.  constel ex eo facino oleo aut 36 
no fleri, ne forte rupturas aliquas venter ex ipsa tensione 

n 


46. [Haec octavo mense 

Omnis] solvenda sunt omnia ut supra diximus, ut facile 80 
partus sedatur. encatisma magnentia, hoc est laxantia, bal- 
neum frequenter ei pessos adhibendos censeo, eos lamen qui. 
sunt calastici id est de pinguedine anserum et medullis cer- 
vinis οὐ recentia adipe porcino flunt. hoc subtili et &dhibi 
hos matricis, ut sepius rsalar αὖ cum pondus supra scriptum $5 
venerit possit locus aperire. 

48. Quid est corion? 

Membrana quae continent in vulva. 

49. Quare dicitur corion? 

Quod ex multis membranis conflet, sicuti corus non ex 40 
uno nomine, sed ex pluribus nomen accepit. ) 


28 sustineat. Haec oci. mense omnia... (sic sine lac) pro 
rhe : ὡς nono mense interrogatione. 91 sedelur corr. (pro 
edatur). 





φουυδέπα ποδκπάν — umdüter εἰ inguia bene dicuntur eo quod 
anguine eccah * 
pares οἱ 
mervis €. ers& supt haec ralione 
PI E ἘΞ 
L. - 
) e& sisi bia pessur* εἰ 
Prime 
δι. Unde infaz: 
| mabice adimageni:r. pi mam infantem in 
venirem cibus eim: εἰ idi corporis animaque 
mom ore acospiams, 5 r intestinum inuilicare 
muirit infantem, aidéo s .  - 6 infantes stercus san- 


non noceatur in utero. nam δὲ in aqua iacet, ui in 
ribus cottidie videmus. haec membra nulla tuitione infantis 
5 habentur. 

68. Quae signa sunt adveniantis maturae partus, 

In septimo mense sive nono vel decimo pectine pondus 
sit, e& circa venire totam dolor levis et rubor inguinum ten- 


partu? 
Quod sit de timore sit dolor, declausus os matricis et 
ἰδ siccus eet. si vero de partu est, nec siccus nec clausus, sed 
currit humor. 
66. Quae sunt prae dae ad excipientium partum? 
Oleum, aqua frigidà, calefactiones spongie mollis, lana 
munda, fasciola, cerotaria, et adhora sella se tricuA, gra- 
i0 vata, dum oportuno. 
61. Qualis est obsetricalis cathedra? 


31 compleat. Si tamen pessarium ... efc. quae sequuntur 
aliena. cf. supra ad qw. 29. 83 partu quod sit (sine inter- 
rog. vestigio). 


— 135 — 


In circuitu clausa ubi sedei mulier tamquam podiolam 
lunatam, οὐ habeat unde medicina accessura est, et aperta est 
ἃ medietate sui opposita; quam | calidam continens, ct tamen (t.154b) 
manus medicine non prohibere facilior gressus. . 
62. Quare duobus gravatos mulier habeat? ἜΝ δ 
Quis unus utlibet stratus quo ante partum mulier si forte 
eit lassior.recumbat, aller mollior stratus, ad hoo partus, ut se 
partus liberaverit, possit mollius et salubriter quiescere. : 
63. Quem admodum ordinanda est quae incipiet parturire? 
Supina debet iacere in lecto quae est durior clausis pedi- 10 
bus, apertis renibus δὲ femoribus. ' nomen principis adsidue 
nominetur, rex aut imperator enim greci haeo fingere dicimus, 
anle rumpatur. cum enim proxima vis magnitudinis apertura 
fecerit, — debet esit i ugue pee iei Eu ila gene 
parere. quod si neglegentia vel inopia vel paupe parientes 15 
sella tale non fuerit, sedere debebit super femora mulieris 
valle, vel ante partu ex aliqua iufirmitate, tunc etiam in gra- 
vato solet foetus provocari. : 
64. Quid faciendum si forte foros supra scriptus est, qui 
ideo ipsi crepet ut librica locum faciat? "e E 30 
b per hoc faciliorem in tantum praebet lapsum. ai ergo 
hic multum arte crepeverit loca, tunc calastica tangat, ut ad 
hoc ipsum parata esse debebunt. sunt autem calasticae, in 
quibus coctum est lini semen feru grecu et herba aliea. quem 
latinae eviscum dicimus, ei his aqua calida foveant loca, et 836 
si necesse fuerit, etiam infundi debebunt, ad fáciliorem lapsum, 
οὐ ut supra scriptum est manibus calidis e& mollibus lanis et 
pressis in oleo dulci et calido leniori oportebit dolore, si in- 
terdum etiam insucationibus eorundem locorum. erit a balneü 
abstinenda, quis post balneum refrigescel sed vire minu- 89 
uptur. * 
65.... 
Duae quae ex lateribus contineant, terlia vero reiro, ne 
forie victa doloribus corruat. 
à 66. Quem &dmodum medica ad e& quae parturit debet ac- 85 
cedere? : S 
Si quidem facit, ac propter infirmitatem ut dixi sedere in 
sella obsetricali possit, medicam lecto eius ubi illa i&cet sedere 
debebit, αὖ posset ambe manus facili offerre, cum necesse erit. 
quod sibi sella per muliere sedebit, ante ipsa debebit accedere, 40 
posito scabello humiliori multo quamque haec quae patturierit, 
ita ut de superiore facilius extrahere possit infantem et reli- 


89 hic excidit. iterum $nferrogatio. 88 Medicam etc. hic 
(ante posito quod semper Soranus dix) incipit resp. in cod. 





: Solvende sunt ut omne quod cumque abstrictum 
fuit et fluat, ut totum corpus liberum ad connatione 
solutum *ero màn 


ia qui est ein T sed diligenter Gxungniabü aleo dali 
[Op ED a 
um 


ape menu esum 


et staci ovi mensura m ini inicere ex pinguedine ameeri 

et sub illis retentis facio. edat. το ἄς o 

subito infans ruat. perienla μὰ subo cotclbus vidit SENA 

eius modi. sed ubi primum capud infantis exierit vel collum, 
" εἰ confractionem prudenter aperire membrum mulierum et in- 

fantem educere parebit. αἱ locos ipse cito claudit, tunc coa- 

cludit si non est trahendus infans, sed leviter est obeervaadas 


b trehet, ei debet conari, ui possit carere vim peri- 
οὐδ. dum haec funt, infantem aliqua de ministris teseat, 
mon longe ne invilicum ille quem dixi aliqua ratione 


secundae statim. extrahi, quamvis in omnem rationem studiose 
train utendum est, hoc quae δὰ tumore pro illis partibus 
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(68.) Veteres iusserunt his quibus secundae manserunt ad- 
hibeant Tw sternutum or inici eria et potiones 
quao possunt sanguinom moveri, pessaria YA, quae 
modo servanda osí posi sublate sanguine. e 

69.... ) δ 

. Bpongiis vestimenda est locis, et tacere debebit in loco 
calido modicis apertis femoribus ut aliena abici possint. ᾿ supra 
pectinem autem eb loca muliebria oleo dulci adsidue foveri, et 
coperiri candida molli e£ pannum vel lana plena oleo οὗ vino 
his partibus adhibere, et ocolopidiari autem debet locum 10 
muliebrem, et clipsterium plenum infundere cum cautela magna. 
nam medica inprudens ventum incitat mulieri, quod hoo modo 
caveri solet ut semel quod presserit clistere totum permittat 
solvere ventum. quod si plus elislere praematur, haeó nihil 
molestia fuerit, quod raro àecidil. unguenda est oleo calido, 15 
el fovenda ex aqua calida, aut pulticula aut ova sorbilis. post 
duos autem diatritos id est s die, si nihil non advenerit, 
balneum utendum ei varios cibos et vinum bonum subaquatum. 

x Quae adhibenda sunt ut menstrua puryeutunt 

Calasticis, cibis et potionibus calidis, id est puleio, ui 20 
vessica commota matricem non irritet, et quippe in vicino loco 
posita, UNT ue calasticis rebus utatur. | 

70. Unde scire poterimus quod sufficienter facta esb pur- 
galio? 

Ex eo scilicet quod primum parum sanguinem posteo faci- 15 
libus similis οὐ fluxus humoribus similem. RE 

71. Quibus utimur ad scissuras ventris, quis faciet, grande 
pondus uteri, forle geminorum vel amplius? 

Cerotum utendum stalim post partum, id est oleum roseum, 
cerussa, spuma argenli, et alumen scissu, et leviter fasciare 80 


(72) 18. Quomodo mammas cur&mus qui ex habundantia 

is inbumescunt? : 

In primo quidem ponito dactilos cum pane et pusca tritis. 
quod si penitus volumus lac exsiccare alumine et folia cori- $5 
andri 2. 1 et sinopide. quod sit humor erit ingens et ardor et 
dolor venerit, oleo dulci calido foveal et farina et pané mun- 
dum vel farina feni greci ei lini seminis calefactio spongiis 
bene calentibus bene siccato ponilo. cum declinatio esse ceperit, 
el cerotario simplici observandus est. | 40 


5 hic abest interrog. ante Soranus dix Spongiis etc. 
11 de clysterio haec desunt in textu Muscionis. 19 haec 
qu. non exiat apud. Muscionem, ᾿ 925 facilibus $. e. faecibus. 





serint, tamen praecidendus δδὲ umbilicus ita ut diximus, 
79. Quibus rebus infanti cutes tota cura dala est, quae 
necesse est humida esse lubrica? - 

25 De vino cydemoriam, quidam etiam de murta trita et galli 
similiter tusis. nam salem solum sufficit, quia eum i 
ei sale diligenter cribro medicinali trito perfricari leviter, me 
molestia sustineat. (80.) postea aqua tepida fovendus est in- 
fans, εἰ validus est. si delicatus est, melli et feni greci suco 

80 detergendus, et in &qua calida abluendus. oculos sane eius 
oleo dulci infundendus. cum omni ratione abstergendus. cali- 
ginis causa super umbilico sane usque dum floccet, oleum 
calidum ponat. (81. et post haec ἃ sparganis alligandus est. 
sunt aulem spargani panni ab hoc facti, qui poesunt corpus 

35 ligare. et super fasciare, et urina admittal vel stercus, femora 
el pedes eius involvendi sunt. 

82. Quali loco nutriendus est infans? 
In mediocri loco calido et nullo odore malo habentem et 
multum lumen. instratam &utem pluma esse debebit, nec 

40 nimium mollis stratu. neo spina eius aut cervis cedentibus 
plumis aliqua ratione aut torqueatur aut fla infirmus. me 
nimium dura sit stratura, ne forte per pe mig: de plums 
excidat. sane capud modice altius quam ce membra sit. 


1 excidit. interrogatio. 
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83. Quid primum cibandus ost infans, vel quo tempore? 

Post horas tres vel quattuor, dum abscidit omnis turbatio 
corporis, quam | m est, dum exibus matricis 18 est. (f. 1565) 

84 (85). Qualem cibum primum debet accipere infans? 

Illum cibum qui virtutem debeat nutriendi, et purgandi δ 
slercus stomachi, &ub melle leviter c^^tum, quia crudu inflat. 
quod si nimium cociu erit absiringit. nam buturum recentem 
convenit. sed et oleo et vino digito in os iniciunt, facile de- 
glutire possit. nam ei aqua tepida digitos stilletur. 

86. Quid est secundus cibus infantis? | 10 


86. Utrum mairis δὰ alterius? ^ "aw 
Non mairis, qui& non est utile. esi enim recóns el indi- 
απ nam ex turbatione parüi4 laé laborat, οἱ épissum et 
iffcile dirigitur. οι αν 
87. Quod est optimum lac? SEA 
Candidum et sine ullo dolorem neo spissum. siccum probas 
supra unguem destillans gutta eius, eb si fundat, bonum ]lac 
significat. (88.) reliquum lac matris utile est infanti, sed matris 
incommodum praestai. impeditur situs δὶ si lactet. — ' 30 
89. Quae ergo nutrix requiratur? DH 
Talis esse debeat, ut, valida mamma capita oblonga hábens 
mediae mensurae molle. 'ne sint primi feti, adiavenis, péclore 
amplo, sana, casta quod est primo tequirendum et miundá circa 
infantem. . oue DOE δὰν ὅν DT , 86 
x Sola nutrix an et mater infantem debet interdum lactaré ? 
Aliquanto tempore commune debet infans mairis colostra 
re, αὖ parvo vel mense, ita et in commune (90) e£ in cibo 
vel potionibus amplius accipiat, sed quod stomachum 6oqueré 
it primo autem nutrix mellacium bibat, et sic enerts 80 
infans facilius digerit, nutrix autem aquosum bibat. ' 


15 


17 siccum τῶ sic eum. — 28 sc. at iuvenis. 27 matticis 


e :jt 


ane corr. 81 post bibat: HE hb .I. geneciae. Incipit 
liber.II. de causis matricis. id est de duritia, et de abstinenti 
mensiruale. et de conceptu. ltem liber expositus de vitiis 
quae mulieri proveniunt. TIT 


—serix 66*. 6T. r£) 6t COP δῶ S opus obseiri- —— —3m- 
candi 66*, manus obsetricantis ib.) 

nàm (— autem) 77. 78. 79. 84. 

observare prf. 46. 


reliquiae (— secundae M.) 66. 
salemoria (— cydemoria?) 79. 
sareina ventris (— nimia fe M) et. M.) 44. 
scabellum dum humilior se 


s fasciae M.) 81. 
tura (— etus 1b.) 82. 
titillationes 16. 

tarbalesus ἐδ. 


CAELII AVRELIANI 
. EX | 
LIBRIS RESPONSIONVM DE MYLIEBRIBVB 


FRAGMENTA. 


cf. Cael. Aurel. chron. II, 28: n d 
item si eversio vel inclinatio fuerit matricis, eidem 
consequenter ordinata "E sieut Dolo pe 
sionum libris docuimus. | 
chron. V, 91: 
sod de is quae in matrice generantar (colléctionibus), 
libris quos de muliebribus viliis conscripsimus responsio- 
xa docuimus, de celeris vero nuno dicemus. 2 NT 
enim ex Interrogatiomum | ac reSponsionum 
iE *quibus omnem τ σαι οἰ πὰ τὴ breviter dixi? (ox. I, 3) 


πὰ diaelicis passionibus (cel, tard. I. IT) — cf. Anecd. mea. 
de salutaribus praeceptis (li?) — ef. ead. y erweieim 


. ». 
de chirurgia (V?) — cf. Cael. p . 85: (376). 493. 
de muliebribus (VI?) — cf. Odd. (W. cc.) p. 353. 582. 
scripserat autem. multo post (Cael. p. 1. 284) etiam | speciales 
alios libros εἰ hypomnematbicos 
de febribus (z- celer. pass. 1. 1 perd. 166. 170. 448, cf. 
abends II, 24). (ef. 8 " 
celerum passionum (cf. Sor. ^a 5 
tardarum passionum (cf. ib. m 9 
de adiutoriis (spec. 28. d cf. Sor. I1, 28). 
de salufaribus praeceptis (cf. Sor. "uL. 40). 
de passionum causis (p. 22, cf. Sor. gyn. I, 29. II, 5?). 
(Oi UE RUIRSDN , gyn. 1, 76) 


post quae om 
de muliebribus (Cadl. p. 952. 296). 
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I, 10 (ed. meae). : 
'Ex Genetia celii aureliani methodici siccensis" 


solum igitu —' " conceptionis est menstruali 
purgatione declin im matrix fervorem retinet 
—- εὖ hu. dicam. rursum semen mon 
est, adhaerere, ricis Mol malen 
Aa ca eges o" & dimi Ars. ci 
tenetur acceptus, ini ;ccessione, ipsa, com- 
moto vomitu eífusus i aliter semen firmiter teneri 
perspicitur purgatio. (e. addimus | ap- 
pelentiam quoque v | veneri, sicnt enim - 
19 ceptus cibus non | m inyita matrice 
minir egi - ii feminae sitientes venerein 
rint, illis tamen delect imi celata iudi | 
ergo' aptissimum conCtpuuaus pieealur quo veneris à tia 


15 suis fuerit stimulis agitata, sed néque corpore gravato neque 
sucis solitis destitulo. "non est enim sufficiens sola cupiditas 
neque effectus veneris obtinetur, nisi corporis quoque aptissima 
fuerit habitudo. 


11 YU κε I, 43 
(Oribas. lat. VI, 345. De conceptu. Sorani auctoris). 


. Qüare conceptus dicitur? ab eo quod captum teneat semen, 
ὅ0 veluti concaptio nuncupata. 


, OMS 
(Oribas. lat. VI, 345). 


Discussuris praegnantibus aquatus humor vel tabidus aut 
&anguinolentus et veluti loturae carnis per matricem fertur, 
tunc inminenti casu sanguis purus, in ultimo eliam gelatus, 
nam Graeci thrombos appellant, vel carnis quidquam informe 

35 aut pro parte formatum iuxta temporis modum. plerisque 
autem gravedo (lumborum) atque ossuum dolor quae Graeci 


4 asperitate: δὲς cod. (ΕἾ p. 77). 12 violentia: À no- 
lentia absurde c (ΕἸ p. 78) pro vinolentia (i. e. violentia). 
14 ergo (g) e (E*) 17 neque: n..3 c (?). Lc ar μι c(?), 
23 inminentia cásus c. 25 aut in pro p. c. plerique c. 
?26 lumborum (ὑσφυος) addidi. ossuum sic (pro ossium 


-- 14 — 


ischia vocant, tunc clunum atque sub umbilico pubetenus et 
capitis et oculorum et articulorum omnium, stomachi adtestante 
dolore pungenti, tuno corporis totius frigidus torpor, defectio 
animi, aliquando cum horroribus febris aut singultus οἱ spa- 
smus ei vocis amputatio. is &utem quae nullo inpulsu volun- 5 
tario discutiuntur antecedit, nt Hippocrates aii, mammarum 
tabidus marcor ut deposita inflalione residere videantur. sine 
ulla manifesta ratione, ot autem Diocles memorat, etiam fe- 
morum frigidus torpor atque gravedo insidens clunum, cum 
perfectus inminel partus. ᾿ 10 


I, 48 
(Oribas. lat. VI, 49). 


Post partum quae est diligentia adhibenda? m 

mox ui peperit, oportet spongiis aqua tepida expressis 
loca detergere. tunc iubenda est e cathedra celerius surgere 
ne frigore concepto matrix vexetur, aqua item (tepida expresse» 
mollis spongia sive lana aut latus pannus fibris sunt inponenda, 15 
ut lapsi fluores excipiantur. iunc clünum et pubetenus usque 
ad umbilicum lana munda loc& sunt contegenda. at si forte 
aliqua fuerit secuta de partu quássatio, erunt oleo dulci calido 
lanae tingendae et sic locis dolentibus inponendae. quod si 
oleum non sit, axungia... pelles exsolatae sunt inponendae. 30 
locus vero in quo iaceat mediocriter calidus est eligendus. 
quam oportei iacere non iutictis femoribus, ut materia fluens... 
nec eius exitus arceatur. sed nec salis distantibus, ne frigore 
partes facile pid χροὶ atque ita obstelrix iugiter demulatis 
pannis pudendorum foveat loca, adhibita requie et abstinentia 36 
cibi, ut in celeris causis. et ut vires egerint est resumenda, 
terlia quoque die sessiones ex &qu& tepida aut ex oleo et aqua 
fant, et totum corpus oleo esí perunguendum atque ita cibus 
digestibilis dandus. die vero quinta ad balneum convenit ire, 
ei sic vini dare potionem et varios ac digestibiles cibos mini- 80 


*Neue I, 287). 1 ἰσχία: scian c. 8 pungendi c. /— A fe 
bres c. h l 


bris c (cf. Cael. p. 251). 19 d. sunt inp. c. — 920 exungiae 
qim. exsallate sunt inp. c. 91 iacit c. . 99 ut materia 
uens ne eius exitus a. c. 44 atque ita (?): Adita c. 25 
adhibita loca requige c. 238 c. est digestib. c. 
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L 94 
(Oriíbas. lat. VI, 49). 


I, 25 
(Oribas. lat. VI, 50). 
Bi mammae post pone ingesto lacte inturgescant, quod 
Graeci perpe vocant? E ϊ 
novo ndere lactis gravatae mammae o turgescun 
deinde dors accedente A. iae fervore teudoniat. 


Il, 43 
(Oribas. lat. VI, 54). 


10 Ad tumorem faucium infantibus utimur mulsa instillantes 
in ore et ptisanae suco, ἃ foris cum lanis involvimus. 


| L45 
νος (Oribas. lat. VI, 937. cf. 56). 


Siriasin qui petitur tumet (anterior) pars cerebri quam 
Graeci bregma vocant. δὲ us oculorum cum pallore cor- 
poris et siccitate, adtestante fastidio. 


τ: I, 47 
(Oribas. lat. VI, 54). 


15 (Ad osum rugitum faucium, quod Graeci rogmon ap- 
llant, ex fluore vel congestione flegmatis venientem rugitum 
Sentit in faucibus infantum ex humoribus tenacibus conaistentis, 


1 post ministrare (sup. fragm. finito) continuo sic pergitur: 
Numquam plerumque ventris tygmena quod Gr. etc. $ post 
vocant recentiore vocabulo e£ on Caeliano addit cod. La (i.c. 
recentioris versionis alterius auctor) nos subventralem dicimus. 

utire distinccione c. 7 vocant, novo... c. 11 sucus c. 
cum lanas c. 19 anterior ez altero loco addidi p. 56. 15 
De fragoso rugitum c. 16 et r. dantes c. 17 ex humoris 
tenaces consistentes c. 
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hoc modo succurrendum est). convenit ergo &qua mulsa humo- 
rum crassitudinem tenuare destillatione "s πες 1 quod si forte 
infans fluentem humorem iransvoraverit, quod necdum spuere 
valeat, erit eius lingua nostro duo deprimenda, αὐ cotmmoto 


vomitu facile transvorata reicial. 5 


(6b. VI, 53). 


Item Suranus aucior infantibus tussientibus ex nuoleis 

ineis et amygdalis usque ad nidorem levi pruna et 

i semine 80 suco glycyrisse et MEGNOAMO cum melle confecto 
velut eleciuario usus 


II, 1 
(Orib. lat. IV, 347) 
*ex alio auctore'. 


Quibus menstrua nom proveniunt vel morbo iripeditae ma- 10 
tricis vel residui corporis, purgationis solito desertae videantur 
offüicio, necesse est eae patiantur clunum gravedinem aut ten- 
sionem vel dolorem pube nus atque i um, sed ei stomachi 
e Haag fit M pe nausiam, tuno aurium itus cum obtunsione 

οἱ ἔτη vedine vel reris [simal et andas radices 15 
dolent), se ΠῚ per ora insinuans ita ul igne perfündi se 
sentiant in vuliu, cum venarum inflatione in oocipitio atque 
radicum isses. dolore, temptatis  oocurrente saepius (et) 
causa naturali ex qua purgalio negari videtur. 

nunc quoniam communiter matrix afficitur , aliquando 30 
mensiruali officio omnino negato, aliquotiens difficultate meatus 
inpedito, nam Graeci strangin catharsin vocant, dolore etiam 
comitante intestinorum tormenta concurrent et inguinum atque 
pubetenus cum pectine tensio cum umbilici parte, tuno etiam 
capitis atque cervicis cum maioribus nervis uos Graeci ἐθ- 36 
nontas vocant, et oculorum et vertebrorum et femorum, oum 
mammarum inflatione, adtestante fastidio et ignito fervore cum 
siccitate muliebrium verendorum. quae omnis illo tempore 
corpus adficiunt quando feminae purgari solent, 


8 PA c. 11 purgatione solita c. 19 eae: : bi c 
16 haec ex praeced. ft. repetita videntur. p. 347, 3. 16 oras 
6. 18 templati occurr. c. 19 videtur. Nunc sine lac. c. 
31 negata ...inpedita c. 29 stragin c. 38 concurrente c. 
34 pectini c. cum u. parte sic 5. 25 cum: et c. 


— ed. Rose. 10 





Inflammatio vel fervor cum tumore et 
cds — füegmonen vocant, si in 
et varus causis it fit enim ex 
ictione, üt ex diversis laboribus, fit ex aboreu., 
5 üammationes ex his consurgere ei nullas inter 
diversas postulant curationes, sed una est omnibus 
adhibenda. 
cum ergo in tumore fuerit κυ aliqua 
ttur signa, aliqua propria per uae partes singulae 
ὃ quae a ew des A (enim) tota tumescit 
quotiens eius mae in — communia 
signa sun inflam — itia, fervor i 
siccitas, tensio, gravedo 1 vértebrorum, clunum, iliorum, : 
bilico pubetenus, inguinum, femorum, tunc wes rus cum i 
» febres acutae, iactatio doloris. . . atque genuum stupor 
tune et roscidus sudor, pulsus párvus creber, tunc consensus 
vessel eon nage n cj i dol i ferarum 
passione cervicis dolor atque conligationis 
; mn Greci siagonas vocant, tuno medii capitis μιὰ σαν 
) 


Ι. 
[ 


LE 
H 
ἐξ 


jj : 
"n : 1 


E 


Il, 8 
(Oribas. lat. VI, 373). 


Scleria autem dicitur durus quidam tamor resistens tactui 
cum insensibilitate. quamvis enim vehementer inprimatar, 
non facile tamen sentitur, sed torporem facit et sicut 1n ischia- 
dica passione gradientibus vel sese inclinantibus dolorem 
movet clunum atque inguinum et sub umbilico pubetenus, cum 
pondere quodam ad inferiora tendente. n&m si in eius collo 
vel osculo duritia fuerit, ilia non inflantur nec sub umbilico 
Rude tenduntur, sed inmissis digitis resistens invenitur 

uritia. 


1 Inflammationem vel fervorem c. 2 ex: quae ex c. 
4 quae seq. ap. Orib. lat., ex alio fonte admixto illata videntur. 
5 nullam c. 10 quas c. enim addidi. 18 sub umbi- 
licu tenus c. 15 jactatio dolores tumor adque genuum etc. 
c. 20 radicum dolent, urinae c. 21 utrique c. — 24 spa- 
8mos Cc. 26 cum sensib. c. 27 non om. c. sciatica c. 


— 14 — 


II, 11 
(Oribas. lat. VI, 363). 
ὋΣ alio auctore". 

Profluvium sanguinis mulierum reumatismus est matricis (48) 
per longitudinem temporum multos deducens humores. diffe. 
renliae autem humorum sunt duo, (nam) aui rubeus aut 
aquosus et albus est. signum autem prolluvii eo quod fre- 
quenter humecta sint loca differentibus in colore humoribus, 5 
eolor vero segrotantis est pallidus et marcidus nutrimento ces- 
s&nte, adiestante fastidio, et cum iuntur anelant, spisso 
iumore pedibus subinflatis. sed intentius adhibita conside- 
ralione & se differre passio cognoscitur, siquidem nunc sihe do- 
lore nuno eliam cum dolore fluores ferri videantur eb nuno 10 
sine ulcer&tione nunc etiam ipsa& coniuncta aut cum tumore 
aut sordida aut limpida. 

Quando autem sine ulcere aut dolore fertur, omnibus uteris (44) 
medicaminibus quae ad sanguinis fluzum expediunt. ab si forte 
quisquam potionibus mederi voluerit, non sint nimium medi- 15 
camentosae potiones. dabis ergo bibere loli arboris aut ipsius 
scobis d ionem si aut Bamiae terrae obolis duobus 
admixtis in apozima tribus cyatis, οὗ si tempus permiserit 
etiam cum vino austero. aut cum suprascriplo liquore leporis 

um similiter aub cervinum aut aedinum aut agninum aut so 
vitulinum datur aut trita myrta aut omfacium siccum. quando 
autem cum dolore fluit sanguis, alicis sucus iniciendus est aut 
Pptisanae aui alicae aut orysae sucus. quando &utem cum 
wlceratione et inflammatione, eis ipsis uteris quibus doloribus 
€oniunctis utendum diximus. δὲ si sordida fuerint ulcera quae 36 
faeculentos faciant ferri liquores, non aliter quam dysenteriam 
curamus id est eis quae ulcera purgent, aut si limpida fuerint, 
mimiliter ut dysentericis ad cicatricanda ulcera adhibemus. in 
declinatione autem recorporativis medicaminibus utimur, id est 
wectalione diversa οὐ deambulatione, vociferatione, inunciione, 80 


9 differentia c. 8 duo: tres c. nam om. c. robrus 
e. 4 el albus: aut albus c. — 8 in pedibus c. — 9 et si 4. 
e 10 ferri: inferre c. 11 coniuncta sine tumore aut cum 


6. 14 quae: quibus c. 15 mederi sibi vol. c. 16 
post loli arboris ém/eriur glossa semen de cuius ligno (lignum 
c) melinum tinguitur 17 decoctione singulari c. ovulos 


o admixius c. 20 cervolini aut edini etc. c. — 99 salicis 
c (ἅἄλεκος Or. 384 eos ipsos c. 86 ferre 5. 97 eis om. 
c. . purgeni: curent c. 80 veclaliones diversas, et, deam- 
bulationes efc. (cum accusativis semper) c. 
10* 





eueurbita, dro fricatione, tro, smegmate, sinapismo, 
vomiia ex rafanis, balade δὲ σατο τς ET 
II, 16 


(Orib. lat. VI, 362). 
(60) Uncationi digitorum similiter os matricis affectum sive 
collum inversiones atque inclinationes sustinet et nunc in 
5 obliqua nunc in anteriora &c superiora vel posteriora (et in- 
feriora», aut refuga ad interiora sustollitur. quae sin pro- 


duntur inmissione patus tactu enim probata 
in quam partem fuerit eversa, adtestantibus ceteris signis. et- 


enim in obliquum facta inclinatione, femoris tensio cum dolore 
" tam igo adtedante. t € conr as Bon 
Pune Mons, ΒΟ si in anteriorem hoc est superiorem partem 
facta inclinatio, urinae inpedimenta secuntur, tunc tensio pu- 
betenus, et quibusdam copia negatur standi. ad posteriora 
16 vero hoe est inferiora, officium ventris inpeditur atque egestio 
ventositatis per P erre iunc etiam sedendi difficultas accedit, 
ei magis si inclinalio ad verticulum podicis fuerit facta, hoc 
est ad initium po rm 
adhibenda his curatio in &coessionibus quae ad 
30 inflammationes matricis scripta est, in declinationibus vero 
quae malaxare possunt. qiooague aulem aegritudine recorpo- 
rativis adiutoriis serviendum esf. 


8 simili c. & colli c. sustineant c. ὅδ anteriora: 
altiora c. οἱ inferiora $pse addidi. 1 sentiuntur c. 
10 accessante c. 19 est om. c. 18 inclinatione c. 11 
vestibulum pudicis c. cf. Cael. cw. 4, 34 (ox. 3, 138. 143). sed 
δὰ anum Muscio — gr. ἐπὶ τὸν δακεύλιον. 20 est: sunt c. 





INDEX. 


In Md scripturis 


hwnc semper 


praesens. ponitur (contra bee μι apud Cassium d Pub ponis, 
inlinis, , conples, encolpisas, sicut damus etc. 


8: plus a iusto (7, plus adusto 
b «α ab iusto? — plus quam 
debent À) 96. IL, 16 (ἢ. plu- 
res ab uno II, 18, 25 (Ih). 
melior ab omnibus II, 18, 13 
(5) et E D 34 :25 09: mollio- 

leniores 


aepissime (ut 
15. 136. II, 1. 9. 7. 10. 21. 
43. 23. 32). — ἃ se (»» inter 
se) differre II, 11 (διοέσει τὸ 
πάϑος αὑτοῦ Bor. 224, 9). 
80. separantur aulem a& se 
ab eo (moz ex eo) quod II, 4. 
-2 cie τῷ φομέγ. i^ -ἃ 
pro o accepta i^ 
codd. vet. bl: epithima, en- 
calisma, sintoma (grandis II, 
35), condiloma efc. — nomi- 
num gr. im -is fem. nova ez 
cas. obl. nomina i^» -a, wu 
ypoquistida, emorroida etc. 
— conira neutra lat. i^ -us 
pro masc., ut ubi vulnus est 
positus δὶ II, 29 et sim. — 
neutra lat. II in -um passim 
mutaniwr in -us masc. (wi 
ad wnum fere omnia in Ori- 
basio latino, paene extincto 
neutro in -um). 


aborsoriae res (φϑόρια) 57. 
aborsus (— ido eds 66. 11,2. 
4. 2 10. 19. b. 
acacia: agalia semper 
acelpere (male«» vexare, bene 
e» gedaro): masculos Pee 
coitus male accipit 80. ne 
.male accipiantur (didae) 
44, (pori) 106. ne constrictio 
male eos accipiat 79. dicis 
infantem male accipi si .. 
cum iol mensibus... non sit 
male acceptus 91. vexatur 
et male accipitur 91. mamma 
male infantem accipit si . 
1 corpus...male accipitur 
199. rebus chalasticis 
nd mammarum bene ac- 
cipitur 75. 
IE (olei - 4 cyathi 
ΟΥ̓ 
&cros Aa in d cibos οἷν 
-- &cre h) 
acetum nang balneo acro 
(acrudo bh) II, 1. 
acra (ἄκρα) universa II, 4 
(agra b) 10 (Sor. 230, 11. 
218, 1). &cr& eorum II, 3. 
acredo (humoris, medicaminis) 


saepe. 
acrudo (sic) II, 1, 14: latere 
videtur graecum t eerbum (ἀκρό- 





l (αβ6- A) II, 10. adstricta 118. 
sed aspargere 79. ascendente 
II, 4. 
adpungere (νύσσειν): maxime 
cum adpunctus fuerit 76. 
adulescenta (— νεωτέρα Sor. 
133, 12) 89 (ubi alescenta b, 
alestenta 1, allescenta À).. corr. 
adulescentula? 
adunatim () δ (Ὁ). 
albor ovi II, 10. 
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n—-— h Π, 231 Resine- 


sab (o roc) ἦ δὲ (iorum. 


que ibid. solus Ἀ) δὲ fort. II, 
25 


aquata pusca II, 32. aquatius 
temperato vino 69. lac aqua- 
tum 99 etc. 

artofacium: a foris ex polli- 
nibus ervi cataplasma et ar- 
tofacium (δὶ, -ficium À) in- 
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ponis IL 32. ex plurimo melle 
et Medios oleo faenum grae- 
cum elixatum cum ulis 
terere et admixto m pane 
idum cata taplasma i inponere 
artofacio à ἰῇ δὴ δῆ quer 
tius uti. ἐδ. 
33. 32 (ind. 8. , ἀοτοφάκιον: 
sic enim legas ἀρτοφάκιον id 
est ex qon et e cata- 
laema. cf. a lenti- 
uas decoctum in á da- 
tum. quod 


esi visi ai ur 
Foes. S Ue 


e(n). Aet. 8, Pa ie prie 
τῶν βρεφῶν... . ὅσα vo- 
μέζουσιν αἱ γυναῖκες φακῇ 
μετὰ βραχέως ὥρτου... (φά- 
κινος ἄρτος τ βίος : V, 1544). 
ΚΤ; y ad alia 
ΟΥ̓ I, 121 
σχάλαι) 102. sub 
ἜΝ extra ib. manibus 
sub ascellas miseis II, 18, 10. 
Aassellare: si vero plurimis 
diebus non fuerit assellatum 
(sol. ^) 141. 
mustere δὶ (-austerum A) 84. 
axis (dioptrae) 38 — ὁ Parr 
(Aet. 16, 90 — Pawl. 6, 


basis (acc. pl.) haemorroidum 
II, 80. cf. . Fel. c. 29. — 
bases (-is ἢ oculorum II, 1. 
83 (— radices II, 3 Sor. 958, 
16). basis (matricis Sinus s 
τὸ κύτος) Il, 8 etc 

une sella vel basterna 


II, 1 '(- λά 
14) radices alteae - )be b 
(altee bobbe i cum explic. antea 


í id esb eviscum. cf. 
. herb. c. 39) ib. (- βα- 
e Sor. p. 907, 10): 

bre iso 1 19, 9 


brevis: in eubieulo brevi II 
10 («» μικροτέρῳ Sor. 317, 8). 

buceae: ruborem in buocis 
(z- in facie) habent 28. 


ealfactionmes II, 4 (s χλιά- 
rui Sor. 230, 2). ef. Cae. 

ularis: herbae calicularis 
inis IL, 28. sicut 


&ut plan 
chr. IT, 203 her- 


Cael. Awrel. 


. bae calicularis quam Graeci 


ἑλξίνην (Ὁ) vocant aut plan- 
taginis (contra fluxum wter- 
que). quam Simon Ian. s. v. 
Calicularis. D(ioscorides). ius- 
quiamus g(rece). latine cali- 
culare. Item er iusquia- 
mus greci quam nostri cali- 
culare eic." confundit cum 
oe ipqgi ὁ. e. $wsquiamo. cf. 
infra s. ginga. 
ealidus: aquae calidae II, 4. 
6. 9 (» ὕδατα αὐτο ἢ Sor. 
232, 9. 249, 17. 355, 3). 
cancer: ad cancera (bl καρ- 
κινώματα, cancer ἢ) utimur 
II, 92. canceris bih II, 22, 
sed mox cancrum ib. et can- 
cro II, 93, item cancrum bi 
(ubi cancer acc. h) II, 81. 
cancerare: si (vulnus) cance- 
rare coeperit IT, 93. si v. 
ΘΑΒΟΡΤΑΥΕΕΙΣ ἐδ. (Aurel. de 
. p. 46 Dar.). 
cancoratio II, 93. 
eantilatrices TI, 1. 
cataplasmare IT, 1. 18. 32 εἰς. 


catheter: per catateras ἷ (ubi 


per cathedra ἢ) II, 91 extr. 
cf. de cathetera ἢ 1I, 18, 10. 


caula (matricis — Sor. xav- 


σιν», ulicbebus (on -— 

in mulie causis 

— collum in causa esi Ti 
poc causam non habente 


CT agresti ἃ 137. II, 10. 31. 
(- βάτος Sor 
8. 399, 3) 


vero Ey- 
camina. id. oz. 2, 107 agre- 
stis celsae coma quam ru- 
bum vocant. ef. Simon. Iam. 
8. *celsa mora celsi'. sal. 
geleo moro, Mawlbeerbaum, 
eiusque fructus g eleg “-- mora. 
[sec. Diosc. 4, E cod. Vind. 
βάτος apud Romanos sentis 
vel rubus vel mora vaticana.] 
Fraas flora class. p. 237. 
centifolio marino trito II, 81. 
cerotarium Il, 1. 
cerotum 1I, 18. 19 eic, cerato 
h II, 9 (ubi ceroto bi). 
cerviealla 60 - ὑποκεφά- 
λαιον Sor. 99, ὅ. προσκεφά- 
λαιον p. 125, 9D cervicale 
renibus adposito I, 81. 
chirurgía (sic) ^ II, 49 (ciror- 
b, cirurgna ἢ. 
cibis humanioribus uti II, 22. 
cilium (ovi — go$ λέκιθος 
Sor. p. 207, 13): et ova sic 
et pálmulas ibi elixamus et 
cilium ipsorum illic conteri- 
mus Il, 1. nam ovo cum pal- 
mulis in mulsa vel in dulce 





M EI 

prep ταν Ὁ xm 
elsadere (clndoroj: cludat Il, 
32. cluditur ef cluduntur Il, 
88. cludatur Il, 18 (elauditar 
δὶ 11, 33 ubi x8 


bis 1 Il, 
16 (ubi clusum h et clusum 
Ih ib.). 
clavulus (vel claviculus — cla- 
vus, θύμος — ctiam ἔτη 
lus Marc. Emp. p. 333 s. 
- 436 sq.) ΠῚ, 97 (ubi P laucli sd 
est. claviculi bi, clauli À). ef. 
II, 17 illis rebus quibus on- 
ficium matricis concludi solet 
sicut cicatricibus vel clavulis 
vel collectionibus vel emor- 
roidis et his pluribus simili 
(bs cauculis b, claulis ], clau- 
zT Σ II, 80 (claulis bh, clan- 
clis 
clusura (orificii matricis eic.) 
II, à. 82. 38 (bis). 3S (semel 
clausura 1 II, 53). 
coagulare (2 -ri): fasciandus 
est ...quam diu integro suo 
corpore infans coagulet et 
solidetur 121. cf. 125 cum 
verit οἱ ad sedendum 
ge uentius erexerit eic. 
cf. s. dilatare. 
cocleare (ih) lI, 10. 
COm-: conponere (conpoeitio), 
conpetens (-tenter), con(có À)- 
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punclionibus (errore librarii 
pro cum punclionibus ἢ II, 6), 
eonprehendere (-hensus) ll, 
18. 17 (ubi comprehendi ἢ, μὲ 
conples e£ comples 1 II, 21). 
— conbustos T 4 (ubi com- 
bustos ]À) sed commalaxare 


stiae II, 18, 10). cf. 11. 192. 
90. II, 17, 2. II, 18, 9. 10 

«eonsirictoriis (rebus uti £. e. 
quae possini consiringere et 
exsiccare) II, 19, 80. siccos 
et constrictorios cibos 48. cf. 
etrictoria 42. 

«eoopertoria (quo opertoria δ) 
118. - rv puer Vd 
ptoriis | coopertoriis h, 
86 sperorium D), μὲ coperto- 
ris 1I, 12 (μδῆ coopertoriis 1. 
cf. coperculum II, 10) v. 

Lachm. ad Lucr. 3, 1061. 

corpori (huic sc. gynaeciorum) 


eotidle, cotidianus ὃ (cotli- 


die, cottidianus ἢ 96. II, 1.4. 
9 ete 


erementum accipit corpus 24. 
faciunt II, 1. 

jiu vulgo 19 (δὲ connus 

curvedo (σκωλέωσις Sor. 978, 
5 II, 18, 9 (ubi curbidine 


ordena (mala) À: citonia δ]. 


de — αὖ ἀπὸ (ez, per, rec. cum): 


de exercitatione is con- 
sumitur 26. dolor qvi de fer- 
vura venit, de 69. de 


conatu et tensione ruptiones 
occurrunt 70. lao de labore 
partus malum est et pingue 
86. amabilius & matre... me- 
lius de mamma nutritur (in- 
fans) 88. de ambabus mam- 
mis accipiat (infans) 108. de 
bono cito satiatur 110. 
oris strepitum qui de humo- 
ribus occurrit 188. de (bi, 
cum A) pinna tollantur II, 1. 
effücitur de (1λ, om. b) fre- 
quenli aborsu II, 4. quae de 
lumbricis tacent II, 4 (τὸ ἀπὸ 
ἐλμένθων ἄναυδον Sor. 228, 
11) thymiamata confecta de 
croco 1L, 9. de vulnere caro 
excrescib II, 9. de matrice 
sanguis occurrit II, 10. faciem 
de recente (aqua) fomentare 


11, 10. trociscis de quibus 
dysentericos curamus li, 10. 


de herbis háeo epithimata 
fiant II, 10. de sirictura ]la- 
borant II, 14. vitium de plu- 
rimis causis evenire solet IT, 
16. de extrinsecus venientibus 
causis difficultatem — partus 
emergere II, 17, 6. de stri- 
ctura inpediri partum II, 17, 


-- 1δὅ — 


) II, 1 etc. — elixo b 
(ubs elixato Al). 

»re simpliciter — nasci 
II, 86. 98. 80 etc. 
aret encatismamus 


M II, 18, 10. 
lsare II, 7. 11. 92 bi. 
» &ulem (δέ) saepe, et- 
ἡ énitio ὁ tonum 
d est enim corium 48, 
σὲ enim bonum lac 97, 
ido enim agendae sunt 
lac corruptum habent 
οὗ sunt enim causae II, 
ad omnes enim plora- 
18 lac ei dare debemus 

*. (sicut alibi ergo: pn 
acot orificium 13). 

; Sem inr 
Virix quot nominibus 
r? principaliter enim 
6. quoi sunt necessa- 
&res enim necessariae 
6. propter quam cau- 
suspenditur? ideoque 
i& ipso pondere etc. 108. 
do dicunt. ..? frequen- 
nim etc. II, 17, 6 etc. 
δ "on raro confundun- 
im ef etiam in codici- 
^ 6. II, 6. 16 etc. 
herbum 1h II, 91. 29 


i$ scara (cadente) ὃ 


(eiectio bi, sectio ἢ) 
rroidum II, 80. 

δὲ saepe, wt 30. (44) 
1. 9. 10. 21. 31. 32 etc. 
n etiam et thimiamata 
ec non et timiama δ) 
^ et nec valde molli 


ΒΘ (sic) fem. II, 16. 


excessus (omnes vilare) 90. 
II, 48. 


exereitius 44. 97. II, 1, 14. 8 
(exercitius e βιαιοτέ- 
ραις ϑλέφεσι Sor. 965, 9). 81. 
88 eic. exercilioribus pessa- 
riis II, 1, 14 (πα μαλακτικω- 
τέρουρ, πέσσούρ Bor. 309, 4). 
10. exercitius pessarium Il, 
91. frictionem Dar ume II, 9 
(cf. Cael. ox. 9, 94). 
exinde 94. II, 16. 17, 8. 80. 
88 etc. 
exossata (h, exossuata ἢ II, 21. 
eus ossorum (ἐβοχή) 81. 
80. 
exterminare Leg conceptum 
est (διαφθεῖραι Sor. 83, 4 
57. exterminatum (lac nutri- 
cis - agi ifr Sor. 
x 3) 98 exterminatur 


exicrüls (*- extersus) 69. 
m (opp. maternum) 


fabulosa antiquitas II, 8. 

ud P ODMSCIUM (- agere) 
8 

faeculentus (τρυγώϑης) hu- 
ud II, 22. 88 (cf. Aet., Paul.). 
II, 11 (Sor. p. 225, 10). l, 70 
(— faecibus similis rec. alt.). 
faenum graecum: fenum gre- 
fenogrecum, fenigrecum 


ferramentum (exa0 o») II, 19, 
39 bis (Sor. p. 291, 4. 11). 
ferr. quod meirencites dici- 
tur 11,91. ferr. illud quo po- 
lypos "tollimus II, 88. 

ferrara (vel ferbura, gitypo- 
vr) — fervor saepe codd. 59. 
67. 68. 16. 135. II, 1. 2. 6. 
11. 22. 25. 28. 80. 22. 
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fleus tunsas Π| ὃ. cf. II, 21. 
abl. ficu II, 21. 81. ! 
flocosus : strameptis novis et 
fRocoals 


eiecerit b II, 18, 16 (cf. 19). 
foras exitum qu. ih II, 21. 
frictlo (bl, fricatio À) πα zei- 
vug IL, 1. 9 efc. fricatio II, 4. 
frigor: frigdor (friedor) codd. 

Il, 6. 14. 15. 17, 6 etc. 
fugiret (51, fugeret A) II, 4. 


gestatio 44. 45 (έγινε Sor. 
79,9). gestari iubentur 48 etc. 
gestali v&rlA 4 (df. 
satio ponallis e ciéqe Cos. 
gibbero ns II, 17, $ (Aurel. 
p. 149). a 


singar (gynga nigra i) 
II, 10 (» Sor. 930,4 ϑοσκύα- 
μος). cf. lb. *de herbis Ga- 
leni εἰ Apulei? (cod. S. Gall. 
762 l. I1A Graecolat. 
II, 111. 120. 12254) c. 3 
*Iusquiamu hoo eet gi 1 
(4. e. gingar, alii) simfoniaca 
velcanicularem vocant? (— Ps. 
Orib. ed. Arg. 1533 |. III 
c. 32: 'Hyoscyamus hoc est 
nigar, alii symphoniacam vel 
calicularem vocant?) et ipsius 
Pseudo-Apulei herbar. «bi c. 
4 de hyoscyamo... ali sym- 
phoniacam, alii calicularem 
appellant, alii dentariam, 





j 
i 


ἣν 
" 


H 


ἃ" 
ΒΕ εἰ Φ 
ΒΒ 


(ubi semper c, t, f), restitwi 
saec. XII | À (eb interdum 1): 
encymatismus, cronia, scema, 
torax, timiama, antera, exan- 
temata, encatisma, epitima, 
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trombus, obtalmico (b, optal- 
rui Spiblasico h vrP. ef. b 
co h II, 16) ete 
(od ipa biA 96, stoms- 
chum δὶ 84, cathedra δ᾽} 
60). — ἐπ latinis h ab initio 
male additur ἐπ humore (hu- 
mectatione e£ sim.) et humero 
wisi quod semel umeri b 11, 
umectat b 35 e£ pro vero et 
tumor 
bl, 92 step uenis. Li 


hoc certe loco 
ELIT 


habet 115. infantem ui nasci 


habet II, 17. eam quae in- 
spici (^, ioere ha- 
x δὶ «αἰ inspicienda esl) II, 
Mo praefertur a v 


recentioribus 
(ἡ e. saec. VIII—X, B aqu 


id est 1h 1], 1. , 11, 4 etc. 
ffews hoc est iN i I1,9. 10. 16 
«c male b (ἢ, (9) wt 
pro ea quae (h), ut 
IT, 4 ut illa male olentia ma- 
Pa t el ad ea quae 
oris fuerant descen- 
ret (ubi haec bh, eo sic I). 
7 etiam in hao passione 
es. adhibemus quae in infla- 
tione matricis sunt posita (ubi 
ea h, sed bl haec, quod 
serpit in. omnibus auctoribus 
nunc edilis). curam autem 


(h) scribitur & humor. 


eu quM. . quam ὃ 
et haec. ..quae 1. similster in- 
serium haeo slud extat Il, 9 


et sb. 


e Ec de (e ir 
dis po iden Jt 21 1 wbi 
eisdem ὃ, II, 1 1h ubi isdem 
b): Biouti enim...vel is (sc. 
ern quae & foris jor 

ta (ubi his 51A). 
rub Dee quae b ( o ls 
quo 1h) 11,88 sicut alibs s 
ea quae recte scribitur ( 
10. 19. 22. 2045] c ills quac 
(IL 9. 10. 11. 18. 22 etc.). 


hóc - huc is. Newe Me ane D 


bene hoo 
transferimus curam quam. . 
in fluzu ordinavimus II, 18. 
ita ut humor per partes mu- 
liebres foris hoc excludatur 
et mox ut humor longao- 
nem cum stiercoribus hoc ex- 
eat II 91 (wb bu delet 1). 
ita etiam (Il, 31 hóc cadere 
] — huc cadere h, ob cadere 
b?) II, 89 hoc menstrua li- 
quari possint per cavernam. 
cf. hoo foras fecerit II, 91 
extr. et foris hoc penetret II, 
26. caput hoc orificium 
volvimus II, 19, 29. in eodem 
enere hao legitur II, 21 fin. 
nmor...hac per cutem ven- 
tris foras exitum quaerat (ubi ᾿ 
hec ἢ, deest b). cf. hic foris 
Il, 88. hic in proximo (opp. 
intus) II, 22. 





CELO e 


haee (nom. plur. fem.): 


baec 
ener ar gi 17, 8. haec 


(h) ἜΣΤΩ (acenzbulog) 


| — gr. enbasis pl. II, 1 
etc, dialimmate II, 4 (sed. al. 
dialemmata 1 2 — -—gr 
01: gonorria . 


I1, 81 etc. iain 
I1, 25 etc. — —1at. ὃ: bri 


-edo i. in gravido, ni- 
grido cur octe (contra dele. 
ratio iL 2 τ 


III sec. ὃ: adi. 


1 cedenti 1h Yr 16 (ubi 
n ). abundanti san e 
II, 19, 29. sed ex antecedente 
(bh, -ti ἢ epistola II, 18, 10, 
recente Il, 10. — sem abi. 
dulce II, 18, 10. 38. 81 etc. 
de dulci 1À II, 21). mare 
; 9 (Neue 1, 934). cervicale 
, 81. 


-lus (— eus) ferm. adiect.: gal- 
linacios II, 91. 93. |liliacio 
II, 23. sed rosaceum II, 38. 

-lum gen. pl.: renum Il, 5. in- 

fantum 106. 106. (137). 

pim lapi8 (2 pyrites ^ ei 

15. 


) 

Hie pro iluc (wt in c. abl. 
pro in c. acc) bl (ubi illuc 
plerumque h): intincta illic 
lana II, 1. illic insederit II, 
1. 10. illic admiscemus II, 1. 
6. 18, 10 (sed illuc admisce- 
mus bh, wbi illic 1 I1, 22). 
illic missos II, 1. illic mittant 
II, 8. — illic (illuc À) solvi- 
mus 11,22. illic (illuc À) per- 





scere, i E a 


conponat ] II, 18, 24 (deest b, 
ad integrum scema À). in ca- 
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pite fertur II, 17, 4. 5. in 
capite descendens " 11, 4. b. 
in pedibus descendit i 17,5. 
II, 18, 17. — cf. s. illic. — 
contra inmisso digito in os 
infantis Pss in femora πὶ 
μηροῖς Sor. 103, 10) sedere 
debet 61. in latus eum con- 
verlat 1h 11, 18, 95 (om. h, 
cf. YI, 18, ΕΠ in unà tritas 
186. cf. Cass. 
in add. vel om.: infusus (in 
pusca), intinoctus (in aqua, 
lacte) saepe. loco suo 
revocare δ (wbé in loco ἢ) 
II, 81. — in die: quotiens, 
semel, bis in die 100. 
inanitas: usque ad inanitatem 
(scalpello dividends) 11, 88. 
indigestibile (lac) 70. 
indigestionem vitare 90. 
infantulae 26. 
T οῃτὰν 64 d S λον 


talinire (οἴ ἴω: MER eg M FA 
εἰν, διαχρέειν͵ συμπάσσειν Bor. 
infin. 45. 79. 129. 184. 
inlinebant 95 (ubi À inlinie- 
bant). II, 4 (^ pure II, 
80 (inliniebant h, -nibant À 
inlinienda II, 81 bis, — inli- 
nitis (ubi h solus) II, 18, 11. 
inlinimus 187. II, 80 etc. 
Iinpeditur ad ambulandum II, 
2. 14. 15. ad iria, ad duo of- 
ficia. inpediuntur II, A ad 
uae officia inpediatur ,88. 
ad À» exitum inpeditur II, 
18, 10. ambulare inpediuntur 
IL 4 (not. ad p. 55, 15). 
Inpingere: volui eam (matzi- 
arl EnpiAgeto (i. e. pingere 
o) 1 
Mlagure — ericu- 
lum mulier inpingit 81. 


II, 88 (i. e. aut periculum 
mulieri auf periculo mulier). 
Insecutio causae ^ 5. 
insinuare (curam) I, 141. Ii, 
6. 826. 
META morbi II, 4 (»— 
vopóg Sor. 2851, 15) sb. 
inta um (ὃ, intibum lh) em σέ- 
etc (Sor. 183, 14. 218, 12. 
220, 16 etc. - Diosc. 2, 159): 
187. Il, 10 ter. II, 22. 23. 
plur. intibe l^ II, 10. 


lpse: ipsa (« τὰ αὖτ II, 4, 
8 (ipsas 1 1I, 18, 94 eas- 
dem À, om. b). «080 vacuae 


sunt.. pp) Aesron purgan- 
tur 28 (ipsa duritia 
1I, 8. ibi in "ipsis partibus II, 
83) e. — neuir. ipsum el 
: hoc ipsud δὴ Il, 28. 84. 
T. b 1I, 19, 29 (ubi 

ipsud h ubi ipsa 


lusum vd m c deorsum): 
iusum suspenditur 51:108. 
iosum versum 51 (— inferio- 
res partes À) 46. opp. susum 
II, 4. 18,18. 1 11, 15. iniusum 
II, 1.22 (ubi i in ioso pro in 1.80 

e -8um ante ips. corr. ὃ) — in 
deorsum b 1 ἢ 66. opp.in sursum 
(insusum II, 19, 97. 11I, 2). 


lae: lacte (ial. latte) acc. δὶ 
(lac h) 73. b (lao ih) 76. b 

(m. ΗΝ 98. ἱ (ef lactem sic) 
r lac) 96. δὶ (om. Ah) 107. 
vig isi l pe h) 98. sed 

acc. bi (98. 


eic) 
jactare (ἀνατρέφειν τὸ βρέφος) 
14. 5. 90. 
lamina b^ (lammina ^^) II, 


12. 
landieá (— νύμφη i^ sinu 


lassa ut in lecto we de- 
'Üq primo solvimus inhia- 


&adponuntur II, 1. dolor eius 
occurrit cum duritia...nam 


et punotiones sibi sentiunt 
i : 


oocurrit (Sor. 358, 16). — 


dolor οὐ tensio. ..erunt. nam 
frequentius et ipsum orificium 
rugosum erit 1l, 1 (Sor. 362, 
4 πολλάκις δὲ καὶ va) 
— Ἰοοῦ ipsa vaporamus. nam 
et ad longaonem oleum duloe 
...imicimus II, 1 (Sor. 906, 


wdit, ab eo quod. ..nam et 
ea mulier relatione sua im- 
sliuere poterit ad quae of- 
tf inpediatur ll, 83 αἱ s« 
ΠΥ ΩΣ 





obripilatio II, 23. II, 2 obri- 
ationes et punctiones {τὸ 
or. 258, 11 φρικώδης dv- 


τίληψις, διαδρομὴ νυγματώ- 
hn) cf. Cass. Fel c. 31 


II, 81. 

ohe(t)etricalis ratio 9. sella 

eo. 61. cf. Sor. 31 p. 99, 5 
ἔφρον μαιωτικὸν 3] καϑ 

- lai. Oobstetricalis pens 

(sive) cathedra 60. 

ebe(t)etricare: si male foerit 
obsetricata I, 3. obsetricandae 
sunt II, 18, 9. 

eccipitium II, 3. 

eleaster: turiones olivae et 

oleastri II, 23. 

eiaf vel omnes sollemne cod. b 

(ἢ vitium pro oportet (kh) 45 
(ubi omif etiam ἃ). 57. δὲ 
(etsam h) ll, 1. 10. 22. stem 
ompia 1. Il, 10. omne ll, 80. 


— 44. — 


eportet -— — sub- 

D graecis p^ 

"ΠΕ r (ὐτώκτω) 93 
14. 80. 

erituar curam Il, 4. 80. 88 


organum II, 54. cf, II, 88. 
9888: ossorum 81 (δῇ. II, 19, 
49 (bis. b 1h). 


palmulae: epithima quod de 
thebaicis (ric h, om. 1, deest ὃ) 

ulis constat II, 10 (ubí 
simpliciter φοίνιξιν Sor. 219, 


PePillus (didae — $5315 S 
163, ἢ bIÀ 108. peritiao ὃ δὶ 
181 (wbi papilli À). 

Li gigni (eic) II, 19. 38. 

rebus paragoricis II, 


RT 
pecus (-— fetus, μβρυον) 18.44. 
II, 12. 11,18, 10 εἰ 11. 1], 19, 
41. pecude It, 18, 11. pecudis 

(ὁ, sed pecoris δὴ 18. i 
(sic) 51 II, 2», 48 [n 





re 106. si M 
xerib 118 (opp. aestuaverit). 
Mn: ἀμ l^ 1I, 

$ (ubi om. b) 
persuadenter (e πειθηνίως 
δον. 110, 13) 11, 30, 81. 


e debent s petere eani 
non clamet 66. 
pu b1À 11, » pinnis b 88 


B esl aret (sinus muliebris - 


gusten 18. 13. 11, 3 

d 81. e T 
plus...humiliores 66. magis. 
solidior 124. cf. valde bre- 
vissimus (sic) IL, 4 

polenta: pulenta lh II, 10. ἢ 
]I, 18, 10 etc. 

pertulscn (c ἀνδράχνὴ Bor.) 
187. 





semper 
118. 128. 194. II » Iac. ὡς 
primàü II, 17, 3 ubi primo ἢ). 
anceps quid 
fin. sib — 
principaliter 6. 10. 
prior: in priore (vel in Rus 
parie opp. relrorsum) 
4 eic. saepius. 
proximare: proximante partu 
46. proximat (partus) - ὅϑ. 
proximante die ) 1], 12. 
proximior 82. II, 18, 34. 
prunella (gloss) Ti, 80. 


11* 





» petela δ) 1 
paidur IE Y) 


qu (Ὁ) im latimis — c b (D: 
subsecuntur b] IL, 5. 22. re- 
licum b II, 11, 4. II, 18. 11. 
Il, 19, 21 εἰ 29. II, 30. (reli- 
f? corpore) IL,18 18. alioo b 
II, 30. cociens b II, 80, 


ip quan 
Il, 19, 29 


quassatio: sine quassatione 
(ἄσχυλτον Sor. 248, 7) II, 6. 


querellae δὶ (querelge ἢ): 


querilis b (querellis Dr 69. 
user b o (uerellg D 
stem ὃ (querelle ἢ 
pos ou bh, quidquià i i1 

23 extr. etc. 

quod e. 'acc. c. s». ): ad- 
severapnt quod II, $23, ad- 
severatur quod Il, 81 [incre- 





11. 
cf. Cael. chr. 5, 20 linteolum 
resimplicatum. 
resumere (— ἀναλαμβάνειν) 
universo | 


sera mu es resumere t 
retellere:.interdum ese oeten- 


dit et retollit se inflatio iae 
rere — supra, ἔ (wt 
retro PLAN) 3. 30. 


88, 34. dem 
retrersws (-aum) dixi II, 18, 
17. IF, 19, 39 (-» superius 
dixi II, 18, 16 ef, 29). 


cium lh) I1, 9. 

rumpit ve rumpitur collectio 
1, 21. ste ruptio collectio- 
nis ib. 

rUu8seus : russei (clavuli) II, 
41 (lh, «bi rosei b, ἐνερενϑής 
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Paul). ruseo (extantise) II, 
80 (A, «bi rosae δῇ. ξυβο- 
sum δὲ rosseum ὃ (russeum 


1) I1, 81. 


8 iit. ante conb.: [icc 

(- scalpello ἢ) " es 80. 

88. exspo(u)ngia ἢ ( 

mcr A at - de) R7 
omi | 

os in) 18, 10, istal- 


sacellis 0& io des 
Ὁ (saccellis b) II, 


6 (matricis “ὦ u[- 
poeeeyía) II, 10. 11. 15. 33. 


Baie A (bluten) II, 88. 
sarcolabo adprehenii H, 41. 
80 — ctf. ὁ. mison. 
satis (e váàlde): satis breves 
[δ᾽ — vàlde br. À) B9. tatis 
2 a valde p. bh) 
L1 dulce et non sális 
(rude E calidum 11, 93. si 
a f. fettor 1I, 51 
alg 


{τὶ (M σμιλέον Sor. 
118. n 80. 
ECC II, 80. weálpello 
pnus radices earum scarifes 
scema (sve sem 

scopa τ Il, 41 31 (dest Bor. 
EA dentibus qui possint 6i- 


bum dividere sed eb dil. com- 


128. 
sensibilites (ih hati in- 
fenti, idaieD neta or. 110, 15) 


Bo um (geruch): (matricis ὁνἷ- 
ficium) E dicens rere initit 


εὐῥεύαλωι (4. s. septithó het 
efendill ( ll (spinae, σπόνδυλοι!) b 


sibi: dolorem sentiunt sibi $5. 
ü sibi mortàae οἱ- 
derent, Il; 80. 


singillatim singulatim 
M. uj ae 104. αι ἢ 


ir φοϊμδλίαδῚ pártes (cichtrice) II, 
Ta (oleum) biÀ I, 10 
ai foslé (rie, σκάῤγησις pto 

i^ v3 


I1, 3 
ἘΝ in sÜitutá veto oi: 
arci (opp. si cx dinde: 


Bteràt II, 4. ὁ. eic. wiger. ^: 
strauenta (Déttdéckin uibs 
esi -ὦ tegimehta 


εἰ δέοτϊα 48 (e Pera 
πυκνωτικαί Gor. 

a re Nn 
stridbré: dentibus Bxis stti- 
dant (Ὁ, ubf strident à M- 
dére ἢ) I1, 4. 
sub-: supponebatt b (rubr. Mr 
68. supposilós δὴ 
104. — fuppléto. 51 abito 





|, sed ^ ín marg. ) 


128. Aule. b X4 DN 


πὶ submittere δὶ (summ- ἢ) 
10. 
sub; manibus sub ascellia mis- 
sis [À (ubi tamen sub aacellas 
b) H, 18, 10. 

flentes doloribus (1ι- 
Uus Sor. 280, 8) Il, 


substantia (7 Sor. ὑπόστασις) 


sup &cue (hoc insinuamus 
Obstetricibus) II, 28 extr. 


tam diu quam diu ἃ (doneo ἢ 
II, 10. δ} II, 19, 27. sicut 
quam diu (— donec) 121. 

tarda mora: 81 vero tarda 

.mora fuerit 67 2 εἰ vero tar- 
ditas ipsa moram habuerit 
(im repetito de eadem re ca- 
p*tulo) 11, 20 (t δὲ πλεέονος 

χρεία διατριβῆς Sor. 110, 3). 

temporamegmm oon era. 


teporationes (ϑερμάσματα Sor. 
99, 3) 60 ( i 

b, vaporationes ex emend. ih). 
te acum IT, 23. 
thrombog (tomboe h, trumbos 
M deest δὶ) purgationis II, 


cu lactucae tursum ἢ 
dedo deest b) II, 10. of. 


ütiua (vasculum. a tita, dida, 
τιτϑηή) 181 — v. 8. ubuppa.. 

fortio: cum punctionibus et 
tortione Il, 6. 

tofus (— omnis): totum eoli- 
dum cibum 138. — in totum 
(7 omnino) 139. 144. 145. II, 


antur) 
πὲ (ὡς): hortari debemus aecu- 
ramque facere ut (bl, quod 
k) non periclitetur, e&m vero 
. docere ut. . inpellat I1,18,10. 
nt et. «οὐ ne 44 (ei nec 832). 
uti viros 


wt c. acc. vwlgo: 
blN 41. utimur encatismata 


II, 18, 10. II, 33 eic. 
utráüque: ex atraque (bÀ, sc. 
parte 


II, 18, 1 
uva lup fossae ar II, 
9. 10 Sor. 318, 13). 2a 


Y&CONUuS (2 ἀργὸς) 33. 34. 
valde brevissimus II, 4. 
vastitas corporis II, 19, 29. 
vehiculum (-— φορεῖον Sor. 
379, 7) Il, 18, 10. 
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vel: si non in totum curari 
Luerit, vel non ΤΙΝ 
oloribus torquebi ; 
ventrem solutum (facit iue 
valitudo) II, 23. 
vesica: visica vel vissica b, ves- 
sica l,vesica h (sic plerumque). 
ef. 17 (visuica b, vessica ἢ, ve- 
sica h). 7 (visica b, vessica ἢ. 
II, 1 (vissicae b, vessico 1, ve- 


sice À). II, 9 (vissica bi). Th 


17 (visica Ὁ, vessicula ], ve- 
sica. ἢ), II, 18, 10 erri b, 
vissico Jj, veesice DM 
- sica δὶ, veesica ἢ). II 
(vesica lh) 
^weterata vulnera Il, 33 exir. 
bn (γέγαρτα Sor. 22b, ἢ 
4. 


pacitas vulvae 
nus vulvae II, 18, 25). 


Pe je Sor. 102, 16)-—laxa . 
61 ὃ 6t. 102, 108. 
123. in divisum (i. e. in di- 
vexum) b sexum δὲ 
í e. sensum ἢ II, 14. sexu 
(sessu) 61. 


Jysepus bi semper. 


. (vis- ; 


potus 
, cientes pe etc. (cf. 


Zensur (- πολύγονον) II, 10 
ead n 13 et 330, 4). II, 
29. cf. Sim. Jan. s. ,,zenzur 
Musio ca. de fluxu menstruo- 
rum inter herbas frigidas no- 
minat". ἐμ libro de herbis 
Galieni et pU (cod. S. 
Gall. 762) haec leguntur c 
39 (- Ps». Oribas. 1. III e. 
57 ed. I. Schott. Arg. pi 
De poligono. Poligonis id es 


sanguinaria vel centenudia 
(centinodia ed. pente  (süsur 
.'€0d., sansur ed.). sucus eius δά 


posca em . rei- 
herb: c. 18 Tor., D$osc. 4 4, 4) 
εἰ deinde c. 30 (ed. III, 58): 
si onorum genera  éunt 

or. Sr p genus sun- 


1 E 
18, 15. Si- 


sive sang 

est punicum sicut gingar, x 

bis, supra 8. t. (cf. eliam s. 
a). nam sic Apulei 
Vratislaviensis. (s. 

I Tx c. 18: 

Herba proserpinacia 
* À grecis dicitur polygonos 


-— 
aegyplii tefin 
omoeos pemfiae 
pude gonos heronos 
zunsur 
sanguinalis 
"e etc. 





INDEX NOMINVM. 


Apollonius 1I, 26. 

Mustio: ego voro Muscio (hl, ego vero mustio b) prf. 

Muselon (h, ego muscion ], ego mustio b) et ceteri wuctorm 
(dq pariw difficili) I, 17, 8 [ef. gr. 1, 98 of περὶ Μοσχίανε 
de lacta mul.]. 

Philoxenus ll, 26. 

Reranus noster 1I, 1v, ὃ. cf. prf. 

(Seren!) id es auctoris libri alii passim citantur I: in chiru- 
gamenia JI, 88 enir, — in commentario febrium II, 3. — 
(de morbis) in dysenteria habes IT, 23. 

Sestretas II, 34. 





EK T9N 


ZO9o9PANOT 


ΠΕΡῚ ΓΥΝΑΙΚΕΙ͂ΟΝ. 


Εἰς πόσους καὶ τίνας λόγους τμητόον "en τῶν 
γυναικείων παράδοσιν. 


1. Ἐπεὶ πρὸς τὸ τῶν ἀποδοϑησομένων εὐανόκριξον ἡ 
τῆς πραγματείας συμβάλλεται διαίρεσις, εὔχρηστον εἷξ''μέρη 
καὶ λόγους αὐτὴν διαιροῦντα προκαταγράψάι. ' τινὲς μὲν δ 
οὖν sig δύο μέρη τέμνουσιν αὐτήν, εἴς τὲ τὸ θεωρητικὸν 
καὶ τὸ πρακτικόν, τοῦ δὲ πρακτικοῦ τὸ μὲν ὑγιεινὸν λέγουσι τὸ 
δὲ ϑεραπευτικόν. καὶ o[ μὲν εἷς τὸ περὶ τῶν κατὰ φύσιν καὶ 
τὸ περὶ τῶν παρὰ φύσιν, of δὲ εἰς τὸ 'φυσιολογιμὸν καὶ τὸ 
παϑολογικὸν καὶ τὸ ϑεραπευτικόν. ἡμεῖς dà ἑὴν πρᾶγμα- 10 
τείαν εἰς δύο λόγους ἐἐμνόμεν, εἴς τὸ τὸν περὶ τῆς “μαίας 
καὶ τὸν περὶ τῶν ὑποπιπτόντων τῇ μαίᾳ. 3. τούτων δὲ κατὰ 
τὸ ὑποβεβηκὸς τὸν μὲν περὶ τῆς μαίας εἴς τε τὸν περὶ τῆς 
γενησομένης, ἐν ᾧ ζητοῦμεν τίς ἐστιν ἡ ἐπιτηδείως ἔχουσα 
πρὸς τὸ γενέσθαι μαῖα, καὶ sig τὸν περὶ τῆς ἤδη γεγενη- 15 
μένης, iv ᾧ ζητοῦμεν τίς ἀρίστη μαῖα. τὸν δὲ πὲρὶ τῶν 


' 1 Cod. Par. f. 3805 sic incipit sine nomihe &uotoris libri- 
que inscriplione, sed in summa p nuno sive bibliothecarii 
cuiusdam sive possessoris manu pinguiter ee etos legitur 
“ὠρανός '5 (i. e, ἐστιν). 4 δα ὍΝ: πρὸς | διαίρεσιρ cod. 
(ubi πρὸς quod in fine versus écriptumi est errore repétitum 
videtur ex v. 8. — 65 διαιρόντα (sic) codex cuius in vocalibus 
praesertim notandis vitiosissimi scripturas & Dietzio enter 
exhibitas go τς omittenda censui cum Erm. 7 post πρα- 
κεικόν: co ur in cod. unius lineae s EE vacuum. de- 
inde Τὸ δὲ rur τὸ μὲν etc. (corr. 8 τοῦ xata- 
φύσιν καὶ τοῦ παραφύσιν (corr. E) 9 εἰν παϑ. καὶ ϑερ. (τὸ 
add, E). 12 τὸν add. E. ὑπόπτόντων (corr. D). 

i» jj (corr. D). 
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ὑποπιπτόντων τῇ palo πάλιν εἴς τε τὸν περὶ τῶν κατὰ φύσιν 
καὶ εἰς τὸν περὶ τῶν παρὰ φύσιν, ἐξ ὧν τὸν μὲν περὶ τῶν 
κατὰ φύσιν εἴς τε τὸν φυσικόν, ἐν ᾧ σκεπτόμεϑα περὶ σπέρ- 


ματος καὶ ἔφο ὑγιεινὸν ἅμα καὶ μαιευ- 
δτικόν, ἐν ὧν τεκούσης ἐπιμέλειαν de 
δάσχομεν συναποῦι περὶ παιδοτροφίας λόγον. 
τὸν δὲ περὶ τῶν a. τὸν περὶ τῶν ὑπαγομένων 
τῇ διαίτῃ παθῶν, ἐν εὐχῆς ἐμμήνων καὶ στραγ- 
C etiem lg καὶ τῶν ὁμοίων παϑῶν 
10 ἐπιζητοῦμεν, καὶ εἰς τὸν χειρουργίαις καὶ οὐ φαρ- 
μακείαις, δι᾽ ot σκεπτόμε vdrox/ag xal προπτώσεως 
ὑστέρας xal τῶν ἐμφερι ἐν οὖν φυσικὸν ἄχρηστον 


ὄντα πρὸς τὸ τέλος, φες.-.- — «- -- πρὸς χρηστομάϑειαν, κε- 
χωρίκαμεν ἐντεῦθεν, μόνον πρὸς τὸ παρὸν ἐχόμενοι τῶν 

15 ἀναγκαίων. πρὸ δὲ τῶν ἄλλων ἐροῦμεν πρῶτον τὸν περὶ 
τῆς μαίας, εἶτα τὸν ὑγιεινόν, εἶτα τὸν περὶ τῶν παρὰ φύσιν. 
στιβαρώτερος γὰρ οὗτος καὶ μετὰ ποικιλίας δυσχερέστερος, 
διὸ καὶ τελευταῖος ὀφείλει παραδίδοσθαι. 


I Τίς ἔστιν ἐπιτήδειος πρὸς τὸ γενέσϑαι μαῖα. 


9 8. Eüjyensrog μὲν ὁ λόγος πρὸς τὸ μὴ διὰ κενῆς 
πονεῖν καὶ τὰς ἀνεπιτηδείους διδάξαι προσδεχομένους. ἐπι- 
τήδειος δέ ἔστιν ἡ γραμμάτων ἐντός, ἀγχίνους, μνήμων, φι- 
λόπονυς, κόσμιος, καὶ κατὰ τὸ κοινὸν ἀπαρεμπόδιστος ταῖς 
αἰσθήσεσιν, ἀρτιμελής, εὔτονος, ὡς δ᾽ ἕνιοι λέγουσι καὶ μα- 

25 χροὺς καὶ λεπτοὺς ἔχουσα τοὺς τῶν χειρῶν δακχτύλους καὶ 


4 ματωτικῦν. — b CENE (sic, corr. E) 1 8 de di- 
&elicis passionibus v. Anecd. II p. 206. 10 ἐν χειφ. καὶ 
φαρμ. Ὁ (ubi ἐν del. E, p se ldidi. of. Cael. chr. 2, 148). 
aliter mox Sor. I, 4. 2 μφερόντων (corr. E). 13 κε 
enxapt» (corr. E). 20 "i pi^ c (non ΤῊΝ 41 πρὸς Ἴδε, 
χομένως (sic) c (non προσεχομένως). cf. E! p. 10 

: τὸν C. 
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ὑπεσταλκότας ταῖς ῥαξὶ τοὺς ὄνυχας. γραμμάτων μὲν ἐντός, 
ἵνα καὶ διὰ ϑεωρίας τὴν τέχνην ἰσχύσῃ παραλαβεῖν. . ἀγχί- 
νους δὲ πρὸς τὰ ῥρδίως τοῖς λεγομένοις καὶ γιγνομένοις 
παρακολουθεῖν. μνήμων δὲ ἵνα καὶ τῶν παραδιδομένων 
iet μαθήμοιαν, Mint se M βυύρας spem 
καὶ καταλήψεως. φιλόπονος δὲ πρὸς τὸ ἐπιμένειν τοῖς συμ- 
βεβηκόσι. δεῖ γὰρ ἀνδρώδους τληπαθείας ἡ βουλομένη 
τοσοῦτον μάθημα παραλαβεῖν. κόσμιος δὲ διὰ τὸ μέλλειν 
οὐκέος πιστεύεσθαι καὶ μιατήρια βίου, καὶ ὅτι ταῖς: φαύλαις 
τὸ ἦθος εἰς τὸ ἐπρβουλεύειν ἐφόδιόν ἔστε τὸ δοκεῖν. ἰατρικὰς 10 
ἔχειν κατηχήσεις. ἀπαρεμπάδιστος δὲ ταῖς αἰσθύαεσιν) ἐπεὶ 
τὰ μὲν δρᾷν δεῖ, τῶν δὲ ἐξ ἀναχρίσεως ἀκούειν, τὰ δὲ διὰ 
πῆς ἁφῆς καταλαμβάνειν. ἀρτιμελὴς δὲ πρὸς rà τῆς ἐν τοῖς 
ἔργοις ὑπηρεαίας ἀπαρεμπόδιστος εἶναι. εὕτονος δέ, διὰ 
γὰρ τῆς ἐν τῷ περιοδεύειν κακοπαθείας dig τὴν πρᾶξιν 15 
φῳτταραλαμβάνει. μαχροὺς δὲ καὶ λεπτοὺς ἔχουσα τοὺς δα- 
«τύλους καὶ ὑπεσταλκάτας τοὺς ὄνυχας, εἷς τὸ τῆς ἐν βάϑει 
«ρλεγμονῆς ἀσκυλτύτερου ἅπτεσθαι. τοῦτο μέντοι καὶ δι" 
«ετὐτῆς ἐπιτυγχάνεται τῆς ἐν τοῖς ἔργοις σπουδαιοτέρας τριβῆς 
Ξικαὶ, συγγυμνασίας. | 


Π Τίς ἀρίστη μαῖα. 


4. Τὰ συμπληροῦντα τὴν. ἀρίστην μαῖαν εἰπεῖν ἀναγκαῖον 
Eva αἱ μὲν ἄρισται γιγνώσκωσιν ἑαυτάς, αἱ δὲ ἀρτιμαϑεῖς 
«ὃς εἰς ἀρχετύπους ταύτας ἀποβλέπωσιν, ὃ βίος δὲ παρὰ τὰς 
“ρείας εἰδῇ τίνα δεῖ μετακαλεῖσθαι. κατὰ τὸ κοινὸν μὲν οὖν s5 
τελείαν φαμὲν τὴν μόνον τοῦ τέλους τῆς ἰατρικῆς ἐπιτυγ- 


Vader εἶναι, ἕνα c (corr. E). 8 ἰσχύσοι c (corr. E). 
1 ΣΝ ) τὴν βουλομένην c. 8 κόσμειον (sic) c (corr. d). 
11 τὰς... φλεγμονὰς c (corr. E). — 18 ἀσκυλτότερον E: ἄσκε- 
πτότερον ὁ (nim forte ἀσκιπτότερον). E εἰδῇ E: ἤδηι (non 


ῆϑει) c. 26 τὴν μόνην c (μόνην τὴν 
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q«vovoav , ἀρίστην δὲ τὴν προσειληφυῖάν τι καὶ πρὸς τῷ 
προστασίᾳ ἐν τοῖς ϑεωρήμασι πολύπειρον. μερικώτερον δὲ 


λέγομεν ἀρίστην μαῖαν τὴν γεγυμνασμένην ἐν πᾶσι τοῖς 


παραγγέλματα 
εχὲς ἰδεῖν καὶ τὸ συμφέρον ἐκ τούτου λαμβάνουσαν καὶ 
μήτ᾽ ἀπὸ τῶν αἰτίων μητ᾽ ἀπὸ τῆς πλειστάκις 
τῶν καϑόλου συν τρητικῆς τούτων, εἶτα κατὰ μέφος οὐ 
10 παρατυπουμένην ἐν ταῖς τῶν συμπτωμάτων μεταβολαῖς, 
παρηγοροῦσαν δὲ κατὰ τὴν πρὸς τὸ πάϑος ἀκολουθίαν, 
ἀτάραχον ἀκατάπληκτον ἐν τοῖς κινδύνοις, δεξιῶς τὸν περὶ 
τῶν βοηϑημάτων λύγον ἀποδιδόναι δυναμένην, παραμυϑίέαν 
ταῖς καμνούσαις πορίζουσαν, συμπάσχουσαν καὶ οὐ πάντως 
15 οὐ προτετοχυῖαν ὡς ἕνιοι λέγουσιν, ἕνα συνειδήσει τῶν 
ἀλγημάτων ταῖς τικτούσαις συμπαϑῇ, μᾶλλον γὰρ τοῦτο τε- 
τοκυίας, εὔτονον δὲ διὰ τὰς ὑπουργίας, καὶ οὗ πάντως νέαν 
ὡς φασί τινες, καὶ γὰρ νέα τις ἄτονος καὶ οὐ νέα τοὐ- 
ναντίον εὔτονος, σώφρονα δὲ καὶ νήφουσαν ἀεὶ διὰ τὸ 
'Ι ἄδηλον τῶν πρὸς τὰς κινδυνενούσας μετακλήσεων, ἥσυχον 
δὲ ἔχουσαν ϑυμὸν ὡς πολλῶν τῶν ἐν τῷ βίῳ μυστηρίων 
μετέχειν μέλλουσαν, ἀφιλάργυρον ὡς μὴ διὰ μισϑὸν κακῶς 
δοῦναι φϑόριον, ἀδεισιδαίμονα χάριν τοῦ μὴ δι᾽ ὄνειρον sq 
διὰ κληδόνας ἢ συνηϑές τι μυστήριον καὶ βιωτικὴν ϑρη- 
Ι ὀχείαν ὑπεριδεῖν τὸ συμφέρον. ἐπιτηδενέτω δὲ καὶ τὴν τῶν 
χειρῶν τρυφερίαν φυλαττομένη καὶ τὰς σκληρύνειν δυναμένας 
ἐριουργίας, διὰ χρισμάτων δὲ προσκαταχτωμένη ἁπαλάς, εἰ 


1 τι: τὲ c. πρὸ τῆς προστασίας c (corr. E). 5b καὶ | 
ταῦτ᾽ ἵνα C (corr. E). xa) addidi. 9 post cv» album in 
c 1j em. 14 ov πάντως προτετοκυία C (addidi ov). cf. etiam 
I 70 ini. 16 συνειϑήση τῶν ἁλπημάτων (sic) c. 16 τοῦτο 


addidi. 20 (τῶν...) μετακλήσεφς (sic) c. 27 προ κατακτω- 
μένην ἁπαλῶν c. 
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μὴ πάρεσει; φυσικῶς καὶ τοῦτο. τοιαύτην. μὲν εἶναι δεῖ τὴν 
ἀρίστην uaiav. 
δ. ἐπειδὴ δὲ μεταβαίνειν ἐπὶ τὸν γυναικεῖον bus 
λόγον μέλλομεν, δεήσει πρῶτον τὴν φύσιν τῶν γυναικείων 
διηγήσασθαι τόπων, ἐξ ὧν τὰ μὲν αὐτόθεν καταλαμβάνεται ὁ 
τὰ δὲ ἐξ ἀνατομῆς, ἥτις εἶ καὶ ἄχρηστός ἔστιν ὅμως ἐπειδὴ 
παραλαμβάνεται χρησθομαθείας ἕνεκα, διδάξομεν καὶ τὰ ἐκ 
ταύτης ἐπιγνωσθέντα. ὀσδίως τε γὰρ πιστευθησόμεϑα λέ- 
γοντες ἄχρηστον τὴν ἀνατομήν) si πρότερον. αὐτὴν εἰδότες 
εὑροθείημεν, καὶ οὐ παρέξομεν ὑπόνοιαν τοῦ δι’ ἄγνοιαν 10 
“ταραιτεῖσθαί τι τῶν ὑπειλημμένων εὐχρήστων. 


II Τίς φύσις μήτρας καὶ γυναικείου αἰδοίου. 
6. Ἢ μήτρα καὶ ὑστέρα λέγεται καὶ δελφύς. μήτρα μὲν 


οὖν ὅτι μήτηρ ἐστὶ πάντων τῶν ἐξ αὐτῆς γεννωμένων ἐμ- 
“Βούων ἦ ὅτε τὰς ἐχούσας αὐτὴν μητέρας ποιεῖ, κατὰ δέ τὸ 
πείνας ὅτι μέτρον ἔχει χρόνου πρὸς κάθαρσιν καὶ ἀπότεξιν. 
ὡστέρα δὲ διὰ τὸ ὕστερον ἀποδιδόναι τὰς ξαντῆς ἐνεργείας 
*; διὰ τὸ ἐσχάτην κεἶσθαι πάντων τῶν σπλάγχνων, εἶ καὶ 
eu πρὸς ἀκρίβειαν ἀλλὰ κατὰ πλάτος. δελφὺς δὲ διὰ τὸ 
«αἰδελφῶν αὐτὴν εἶναι γεννητικήν. 

7. κεῖται δὲ dv τῇ τῶν ἰσχίων εὐγυλωρῖῃ ἐντὸς τοῦ 


6 εἰ addidit Herwerden (E! p. 11). 7 καταλαμβάνεται 
e ee E9. ἐκ tesevnab itn. ἕνεκα οὅ.ἁ τὸ ἐκ v. ἐπιγνω- 


σϑὲν : ῥαδίως cà Ko 9 αὐτὴν εἰδότες (sic) c. 10 ἄγνοιαν 
(sic, non ἄνοιαν 12 Hoc cap. Oribasius exscripsit 1. 34, 
81--82: "ἢ ας καὶ αἰδοίου γυναικείου. ἐκ τῶν Zeea- 
»09. om. c. πάνεων c (Ael. 16,1): om. O. 
e nidi 0 (τοῦ γεννωμένου Melet. ap. D. p 91, 20): 
Tote c (Aet.). 15 μητέρας ποιεῖ O: ποιεῖ μητέρας 6. 

11 τὰ ἔ. ἐνεργήματα Ο ἀνεοῦθα e etiam Mel.). 18 πάντων 
c (Aet, cf. omnibus lal): o. 19 κατὰ O: καὶ κατὰ c. 

21 ἰσχέων (cozas lat.) Ὁ grece c. — dvtóg v. m. ὁ (ita 
οἱ Gal. II, 887. cf. inius 1at.): om. O. 
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περιτοναίου μεταξὺ κύστεως καὶ ἀπενθυσμένον ἐντέρου, 
τούτῳ μὲν ἐπικειμένη, τῇ κύστει δὲ ὑποκειμένη morb μὲν 
ὅλη ποτὲ δὲ ἀπὸ μέρονς διὰ τὸ κατὰ μέγεθος ἐξαλλάσσεσθαι. 
ταῖς μὲν γὰρ νηπίαις μικροτέρᾳ τῆς κύφτεώς ἔστιν, διὸ καὶ 
5 ὕλη ταύτην ὑπελήλνθεν, ταῖς δὲ ἐν ἀκμῇ παρϑένοις ἔσῃ τῇ 
κύστει. κατὰ τὰ ὑπερκείμενα, ταῖς δὲ παρηλικεστέραις καὶ 
ἤδη διοριεκορευμέναις καὶ μᾶλλον προκεκνηκυίαις μείξων, 
ὥστε ταῖς πλείσταις ἐν λήξεις τοῦ κύλουῃ προσαναπαύεάαθαι, 
{μᾶλλον δὲ ἐν τῷ χυρφορεῖν, de καὶ τῇ ὁράσει weralap- 
i βάνειμ ἔστιν, εἰς zoÀu. διογκουμέναν τοῦ περιτοναίαν καὶ 
τοῦ ἐπιγαστρίου ἐκ τοῦ τηλικοῦτον, εἶναι τὸ ἀποτικεόμενον 
μετὰ τῶν σὺν αὐτῷ χιτώνων» καὶ ὑγρῶν. μετὰ δὲ τὴν ἀπό- 
τεξιν συστέλλεται μέν, ἄλλως δὲ μεῖζον ἔχει τὸ μέγεθος τοῦ 
πρὸ τῆς κυήσεως. τότε οὖν ἐστὶ μείζων τῆς κύστεως, οὐ 


ι6 κατ᾽ ἴσον δὲ ὑπελήλυθεν αὐτήν. κατὰ μὲν γὰρ τὰ ἔμπρο- 
σϑὲν μέρη πραπαλέστερός ἐστιν ὁ τῆς κύστεως τράχηλος, 
ὡς ἂν τὴν οὐρήϑραν πέρας ἔχων καὶ ὅλῳ τῷ γυναικείῳ 
προσανανεινόμενος καὶ παρατριβόμεγος κόλπῳ, προανακε- 
χώρηριδ δὲ ἀπὸ τῆς ὑστέρας. κατὰ δὲ τὰ ὄπισθεν ἀνωτέρω 

| τοῦ τῆς κύστεως πυϑμένος ὁ τῆς μήτρας io» πυϑμὴν κεί- 
μένος ὑπὸ τὸν ὀμφαλόν, ὥσνε τῆς κύστεως τὴν μὲν svev- 
χωρίαν (ἐπικεῖσθαι τῷ τραχήλῳ τῆς ὑστέρας, τὸν δὲ πυ- 
ϑμένα τῷ κύτει. 


$ τούτῳ μὲν — ὑποκ. -α Anon. de fabr. hom. (ap. Ruf. ed. 
Par.) p. 183, 10. 8 μέγεϑος Ο: μέρος c. — 5 ὅλην (ὅλη E) 
ταύτην O: ταύτην ὅλην c. 6 προηλικεστέραις c. T ἤδη 
om. C. xQo(xtx.) om. o. 8 ἐν λήξει Ο: ἄλιξι c. 9 
μᾶλλον. — (12) pravo» om. c (sco. ultima οὐ versus οὐ deinde 
paginae £ 990^ in albo, album incipit etiam f. 321 versuum 
duorum spatio pug " μετὰ ὃ δὲ Ο: μὲν διὰ c. ἀπό- 
ταξιν o. 18 μέν͵, ἄλλως O: μεγάλως c. 14 κυήσεως E: 
ἀποτά(ε Ο)ξεως cO. deinde Bic c: τοῦτο γοῦν μεῖζον ἐστὶκ τ. 
x. οὗ τὸ xav ἴσον ὑπ. 18 καὶ παρατριβόμενος (παρατρυπώ- 
μενος E) om. O. σσροσανακ. (sic) c. $29 ἐπικεῖσθαι — (p. 
1171, 8) πλαγια O: om. c (n vacuo spatio 3| versuum). 23 
τῷ χύτει E: καὶ κύστει C 
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8. συνέχεται δὲ λεπτοῖς ὑμέσιν ἡ μήτρα πρὸς μὲν τὰ 
ὑπερκείμενα τῇ κύστει, πρὸς δὲ τὰ ὑποκείμενα τῷ ἀπευ- 
ϑυσμένῳ, πρὸς δὲ τὰ πλάγια) καὶ τὰ ἐξόπισθεν roig ἐκ- 
πεφυκόσιν ἀπὸ τῶν ἰσχίων καὶ τοῦ ἱεροῦ ὀστέου. τούτων 
γοῦν συνελκομένων μὲν διὰ φλεγμονὴν ἀνασπᾶται καὶ παρ- 
ἐγκλίνεται. παριεμένων δὲ καὶ χαλωμένων προπίπτει, (oov 
μὲν οὐκ οὖσα καθὼς ἐνίοις ἔδοξε, τοῖς ἄλλοις δὲ παρα- 
πλησίως α ἐν ἁπτικὴν ἔχουσα καὶ διὰ τοῦτο συστελ- 
λομένη μὲν ὑπὸ τῶν ψυχόντων, χαλωμένη δὲ ὑπὸ τῶν ἀραι- 
ούντων. | 

9. σχῆμα δὲ μήτρας οὐχ ὡς ἐπὶ τῶν ἀλόγων ζῴων 
ἑλικοειδές, ἰατρικῇ δὲ σικύᾳ παραπλήσιον. ἀπὸ γὰρ περι- 
φεροῦς καὶ πλατέος ἀρξαμένη τοῦ κατὰ τὸν πυθμένα πέ- 
φατος πρὸς λόγον ἐπὶ στενὸν συνάγεται τὸ στόμιον. κέκληται 
δ᾽ αὐτῆς τὸ μὲν πρῶτον καὶ moodyov μέρος στόμιον, τὸ δὲ 
ἀεετὰ τοῦτο τράχηλος, τὸ δὲ ἑπόμενον αὐχήν, ἡ συνδρομὴ 
δὲ τούτων καυλός, τὰ δὲ ἑκατέρωθεν μετὰ τὴν στενότητα 

ποῦ τραχήλου πλατυνόμενα πρῶτα μὲν ὑστέρας ὦμοι, τὰ δὲ 
διετὰ ταῦτα πλευρά, τὸ δὲ ὕστατον πυθμήν, τὸ δὲ ὑπο- 
ἀκείμενον βάσις, τὸ δ᾽ ὅλον χώρημα κύτος καὶ γάστρα καὶ 
ΦὩεόλπος. 

10. τὸ δὲ στόμιον κατὰ μέσον κεῖται τὸ γυναικεῖον 
«ἰδοῖον. περισφίγγεται γὰρ ὃ τράχηλος ὑπὸ τῶν πτερυγω- 
φιάτων, τούτων δὲ ἀφέστηκε τὸ στόμιον ταῖς μὲν μᾶλλον 
παῖς δὲ ἧττον παρὰ τὰς ἡλικίας, ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ δὲ ταῖς 


8 καὶ τὰ d. O: κατεξόπισϑεν ὁ. 6 χαλωμένων O (cf. v. 
9): χαλατονούν τῶν (sic, pro galo»tov?) c. 8 ἁπεικήν c: 
τοπικήν O. — 9 ψυχόντων cO: στυφόντων E (vel πυκνούντων 
E? y. 12). 10 post ἀραιοῦνται in c p. 8, 6 D. sequuntur 
verbe aliunde traiecta ἐντεῦϑεν καὶ δι᾽ ἄλλας — ὑπαναβεβηκός, 
uae οἱοοὶξ E p. XXXIII. 18 τοῦ O: ἀπὸ τοῦ c. 14 
la στενὸν O: ἐπὶ τέλει c. τὸ O: πρὸρ τὸ c. 18 πρῶτα 
» ὑστέρας: xom"" (πρώτερον) ὑστέρας ὁ (πρῶτα μέρη τῶν 
ὑστέρων O). 94 τοῦτο c. τὸ στόμιον O: om. c. 
Soranus, ed Bose. 19 
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ἤδη τελείαις πέντε ἢ Ἐξ δαχτύλονς, (ἐντεῦϑεν καὶ δι᾿ ἄλλας 
μὲν αἰτίας καὶ διὰ ταύτην ἐκ μὲν γερόντων νέαι φασὶ συὶ- 
λαμβάνουσιν ὅτε à δακεύλους ἀφέστηκεν αὐτῆς τὸ στόμιον 
ἀπὸ τῶν πεερυγωμάτων, ἐκ δὲ νέων πρεσβύτιδες οὐκέτι, 
5 ὅτι πολὺ τὸ στόμιον αὐταῖς ἀφέστηκεν ἀπὸ τῶν πτερυγω- 
μάτων ὑπαναβεβηκός.) προχειρότερον δὲ γίγνεται κατὰ τὰς 
ἀποτέξεις ἐπεκτεινομένου τοῦ τραχήλου, διάφορον δὲ ἔχει 
καὶ τὸ μέγεϑος, πλὴν ἐπί γε τῶν πλείστων ἐν τῷ κατὰ φύσιν 
τηλικοῦτόν ἐστιν ἡλίκον τὸ ἐκτὸς πέρας τῆς ἀκουστικῆς εὖ- 
10 ρυχωρίας. διίσταται δὲ κατά τινας καιρούς, καθάπερ ἐν τῇ 
ὀρέξει τῆς συνουσίας πρὸς παραδοχὴν τοῦ σπέρματος κἀν 
ταῖς καϑάρσεσι πρὸς ἔκκρισιν τοῦ αἵματος κἀν ταῖς συλ- 
λήψεσι πρὸς λόγον τῆς τοῦ ἐμβρύου συναυξήσεως. ἐν δὲ 
τῇ ἀποτέξει καὶ πλεῖστον προσανευρύνεται utto τοῦ καὶ χεῖρας 
15 τελείων παραδέχεσθαι. κατὰ μέντοι τὴν φύσιν τρυφερόν 
ἔστι καὶ σαρκῶδες ἐπὶ τῶν ἀδιακορεύτων, σομφότητε πνεύ- 
μογος ἢ τρυφερίᾳ γλώττης ἐοικός, ἐπὶ δὲ τῶν ἀποκεκυ- 
ηχυιῶν τυλωδέστερον γίγνεται, ὡς κεφαλὴ πολύποδος, ἢ 
ἄκρῳ βρόγχου «καϑώς φησιν 'Hoogslog ὅμοιον, τυλούμενον 
30 τῇ παρόδῳ τῶν ἀποκρινομένων xal ἀποτικτομένων. 

11. ἡ δὲ ὅλη μήτρα κατὰ τὸ πλειστοδυναμοῦν dex 
νευρώδης. συγκέκριται γὰρ οὐκ ἐκ νεύρων μόνον ἀλλὰ καὶ 
ἐκ φλεβῶν καὶ ἀρτηριῶν καὶ σαρκός. ἐξ ὧν τὰ νεῦρα μὲν 
ἀπὸ νωτιαίας μήνιγγος λαμβάνει τὴν καταρχήν, αἱ δὲ ἀρ- 

35 τηρίαι καὶ αἴ φλέβες ἀπὸ τῆς παρακειμένης τῇ ῥάχει κοίλης 
φλεβὸς καὶ παχείας ἀρτηρίας. δύο μὲν γὰρ ἀποσχίζονται 


1 δακτύλων c. deinde adscripsi quae in alienum locum 
delata supra habuit c ad p. 177, 10 (cf. ad 188, 4). 8 iv 
Or.: om. c. 19 καϑάρσεσι 0 πρὸς to κρέσιν (sic) c. 19 
cf. Herophil. ap. Gal. 11,897. — 21 πλεισετοδυναμοῦν Or. (Dar): 
πλεῖστον δυναμοῦν c. 22 νευρῶδες c. 94 καταλαμβάνει 
τὴν ἀρχήν c (corr. Or.). 25 xal φλέβες c. παρακειμένης 
(810) c (2 Or., non ὑπερκειμένης). 26 δύο — (p. 179,2) ae- 
τηρίας Or.: om. (sine albo) c. 
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φλέβες ἀπὸ τῆς κοίλης φλεβός, δύο δὲ ἀρτηρίαι ἀπὸ τῆς 
παχείας ἀρτηρίας, ὧν ἀνὰ μίαν φλέψ καὶ ἀρτηρία φέρονται 
πρὸς ἑκάτερον νεφρόν, εἶτα πρὶν εἷς αὐτοὺς ἐμφνῆναι δισχιδεῖς 
γενόμεναι ταῖς μὲν δυσὶ ἐκφύσεσιν εἷς ἑκατερὸν νεφρὸν ἐμ- 
φύονται, ταῖς δὲ δυσὶ τὴν ὑστέραν ἀναπλέκουσιν, ὥστε γίγνε- 5 
σϑαι τεσσάρων εἷς αὐτὴν ἀγγείων ἔμφυσιν, δύο μὲν ἀρτηριῶν 
δύο δὲ φίεβῶν. ἐκ τούτων δὲ καὶ εἰς ἑκάτερον τῶν διδύμων 
ἀνὰ μίαν μὲν φλέψ ἀνὰ μίαν δὲ ἐμπέφυκεν ἀρτηρία. 

12. προσπαραπεφύκασι δὲ ἔξωθεν of δίδυμοι σύνεγγυς 
τοῦ αὐχένος παρ᾽ ἑδκάτερον πλευρὸν ἀνὰ ἕνα. καὶ εἰσὶ μὲν τὸ 
ψαφαροὶ καὶ ἀδενώδεις ἰδίῳ σκεπόμενοι ὑμένι, σχῆμα δὲ 
οὐ κατὰ τοὺς τῶν ἀρρένων ἐπιμήκεις ὑπάρχουσι καὶ 
ὑπόσιμοι» στρογγύλοι δὲ καὶ ἐπ᾽ ὀλίγον πλατυνόμενοι κατὰ 
βάσιν. 

ὃ σπερματικὸς δὲ πόρος ἐπὶ τῆς ὑστέρας ἐξ ἑκατέρου τ6 
φέρεταε διδύμου καὶ τοῖς πλευροῖς παραταϑεὶς μέχρι τῆς 
κύστεως εἷς τὸν ταύτης ἐμφύεται τράχηλον. ἔνϑεν ἐδόκει τὸ 
τοῦ θήλεος σπέρμα πρὸς ἔφογονίαν μὴ δυμβάλλεσθαι. διὰ 
τὸ εἷς τὸ ἐκτὸς ἐκχεῖσθαι», περὶ οὗ διελάβομεν ἐν τῷ περὶ 
σπέρματος λόγῳ. 30 

[vios δέ, καθὼς βούλεται καὶ ὃ qiog, καὶ ἀνὰ fva 
κρεμαστῆράς φασιν αὐτοῖς ἐκπεφυκέναι. καὶ ἡμεῖς δὲ τοῦτο 


2 μία c et (om. ἀνὰ) Or. 8 αὐτοὺς Or.: αὐτὸν c. 
δισχιδὲρ [redi (sic) c. 4 .ἐκφύσεσιν Or.: ἐμφυσήσεσιν c c. 
8 (bis) c de om. c (et, sicut δὲ, partim codd. Or.). 

10 ἕνα: εἷς o. et 11 an «gol. Or.: ᾿φαθϑαροὶ c (ut Aet. 
16, 1). κατὰ σχῆμα δὲ $ y» τῶν ἀρρένων ὑπομήκεις 
Or. 19 ἀρνέων c. Ear δ ες “«σιμοι, Po, δὲ καὶ ix 
óMyov c (cf. [e II, 899): ὑπόσιμοι δὲ καὶ σερογγύλοι ἐπ᾿ ὁλί- 

Or. ὅ ἐπὶ: ᾿ἀπὸ 6. 11 ἔνθεν ἐδοκεῖτο τοῦ (sic) c: 
bow δὲ dens τὸ τοῦ O. ἐδόκει sc. Saropanos cf. Gal. (de 
sem.) IV, 696. 598 et (de uteri diss.) I1,900—1. 18 συμβαλ- 
eds Gomperts (E * p. 193): ουϊϊαμβάνίσθαι c et Ο. ài. τὸ 

:τῷ Ο. 21 καὶ yn (sic) 6: καὶ zio O (faxzfo;?). ἀνὰ 
ἕνα κρεμαστῆραρ (ubi ἕνα add. Reinho p^ ap. E* p. 12 cf. e 
JV, 635. 198): ἀνακρεμαστῆρας c. 99 ἐκπεφυκέναι (sic) c 

12* 
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ἐπὶ τῆς αὐτοψίας ἰἴστορήκαμεν ἐπί τινὸς ἐντεροκηλικῆς γυ- 
ναικός, ἐφ᾽ ἧς ἐν τῇ χειρουργίᾳ προέπιπτεν ὃ δίδυμος κε- 
χαλασμένων τῶν κατεχόντων αὐτὸν καὶ περιειληφύτων ἀγγείων, 
σὺν οἷς καὶ ὃ κρεμαστὴρ ὑπέπεσεν. 

13. ἡ δὲ ὅλῃ μήτρα συνέστηκεν ἐκ δυοῖν χιτώνων 
ἐναντίως ἑαυτοῖς ἐσχηματισμένων ἐμφερῶς ταῖς τῶν χαρτῶν 
ἰνεσι. ὃ μὲν οὖν ἔξωϑεν νευρωδέστερός ἐστὶ καὶ λειότερος 
καὶ σκληρότερός τε καὶ λευκότερος, ὃ δὲ ἔσωϑεν σαρκω- 
δέστερος καὶ δασύτερος καὶ ἁπαλώτερος καὶ ἐνερευϑέστερος, 
10 διόλου μὲν καταπεπλεγμένος ἀγγείοις, πλείοσι δὲ καὶ ἀξιο- 
λόγοις κατὰ τὸν πυϑμένα, τοῦ σπέρματος ἐκεῖ προσκολλω- 
μένου καὶ τῆς καθάρσεως ἐκεῖθεν φερομένης. οἵ μέντοι 
δύο χιτῶνες οὗτοι συνέχονται πρὸς ἀλλήλους ὑμέσι λαγαροῖς 
καὶ νεύροις, ὥστε πολλάκις ἐπεκτεινομένων αὐτῶν προπίπτειν 
15 τὴν ὑστέραν, τοῦ μὲν νευρώδους χιτῶνος κατὰ χώραν μένοντος, 
τοῦ δὲ ἔσωϑεν κατ᾽ ἐκτροπὴν προπίπτοντος. 

14, Fu κοινῶς ἐπὶ μὲν τῶν ἀτόχων ἡ μήτρα κατὰ 
τὸν πυϑμένα στολίδας ἔχει κατὰ τὸ πλεῖστον δύο πιοειδῶς 
ἐνδεδιπλωμένας, ἐπὶ δὲ τῶν τετοκυιῶν ἐκτείνεται ὅλη καὶ 
40 περιφερὴς γίγνεται. Διοκλῆς δὲ καὶ κοτυληδόνας xai πλε- 
κτάνας καὶ κεραίας λεγομένας εἶναί φησιν ἐν τῇ εὐρυχωρία 
τῆς μήτρας, αἵτινες μαστοειδεῖς ἐκφύσεις ὑπάρχουσι πλα- 
τεῖαι μὲν κατὰ βάσιν μύουροι δὲ κατὰ τὸ ἄκρον ἑκατέρωθεν 
ἐμπεφ. Or. 1 ἐντεροκήλης c. $ προσέπιπτεν C. δίδυ- 
μος χαλασμάτων κατεχόντων αὐτὸν τῶν εἰληφότων a. ο (δ. χα- 
λασϑέντων τῶν x. d. x. περιειλ. d. Or). 5 δυοὶν χιεώνων.. 
ἐσχηματισμένων (sic) c. 7 ἴναις c. (ἰσίν 0r) 8 xal exl. 
τε xal λευκ. Or.: λευκότερος δὲ xai σκληρ. c. 14 ἐπεκτειν. 
(81:6) c. 18 δύο λοειδῶς (Sic cum albo) c (πιλοειδῶς Or.). 

20 cf. (Herophil.) Diocles (Eud.) ap. Gal. II, 890 et 905 (unde 
patet differre κοτυληδόνας et κεραίας Dioclis ἃ Sorano critico 
confusa). 21 καὶ xee 4. (sic cum albo) c (suppl. Or.). 

99 αἵτινες sc. κεραῖαι, non κοτυληδόνες. cf. Gal. l1. c. p. 890, 


ubi eadem explicatio. αἵτινες — προ)λέγομεν 181, 23 om. c 


(in albo αὶ paginae τα 181 versuum et sequentis paginae ver. 
suum 2). suppl. Or. 
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κείμεναι τῶν πλευρῶν, προνοητικῶς ὑπὸ τῆς φύσεως γεγεν- 
νημέναι χάριν τοῦ τὸ ἔμβρυον προμελετᾶν τὰς θηλὰς τῶν 
μαστῶν ἐπισπᾶσθαι. καταψεύδονται δὲ τῆς ἀνατομῆς. οὐχ 
εὑρίσκονται γὰρ αἴ κοτυληδόνες καὶ ἀφύσικός ἔστιν ὃ περὶ 
αὐτῶν εἰσαγόμενος λόγος, ὡς ἐν τοῖς περὶ [poyovíags 
ὑπομνήμασιν ἀποδέδεικται. 

15. τὴν μέντοι γε μήτραν οὐχ ὑποληπτέον κυριότητα 
σερὸς τὸ [5v ἔχειν. οὐ γὰρ προπίπτει μόνον, ἐπ᾽ ἐνίων δὲ 
xal ἀποκόπτεται δίχα τοῦ ϑάνατον αὐταῖς ἐπενεγκεῖν, ὡς 
ἕστόρηκε Θεμίσων. ἐν Γαλατίᾳ δὲ τὰς ὑς εὐτροφωτέρας 10 
ίγνεσθαί φασι μετὰ τὴν ἐκτομὴν τῆς μήτρας. πάσχουσα 
Διέντοι πρὸς συμπάϑειαν στόμαχον ἄγει καὶ μήνιγγας. 
ἔστι δέ τις αὐτῇ. καὶ πρὸς τοὺς μαστοὺς φυσικὴ συμ- 
“πάϑεια. μεγεθυνομένης γοῦν αὐτῆς ἐν ταῖς ἀκμαῖς καὶ 
οἴ μαστοὶ συνδιογκοῦνται, καὶ αὐτὴ μὲν τὸ σπέρμα τελε- 1δ 
σιουργεῖ, μαστοὶ δ᾽ sig τροφὴν τῶν κυηϑησομένων γάλα 
“παρασκευάζουσι, καὶ φερομένων μὲν τῶν καταμηνίων σβέν- 
Ψψυται τὸ γάλα, φερομένου δὲ τοῦ γάλακτος οὐκέτι φαίνεται 
τάύϑαρσις, καϑάπερ καὶ ἐπὶ τῶν παρηλικεστέρων συστελλομένης 
τῆς ὑστέρας καὶ of μαστοὶ τρόπῳ τινὶ μαραίνονται καὶ πά- s: 
σχοντος τοῦ ἐμβρύου στενοῦται τὸ μέγεθος αὐτῶν. ἐπὶ 
γοῦν τῶν κυοφορουσῶν ϑεασάμενοι ῥδικνουμένους τοὺς μα- 
στοὺς καὶ συναγομένους γενησομένην προλέγομεν ἕχτρωσιν. 

16. καὶ τοιαύτη μὲν ἡ φύσις τῆς μήτρας. τὸ δὲ γυ- 
ναικεῖον αἰδοῖον καὶ κόλπος ὠνόμασται γυναικεῖος. ὑμὴν 35 
δέ ἐστι νευρώδης καὶ ὑπό τι περιφερής». ὥσπερ ἕντερον, 
εὐρυχωρέστερος μὲν κατὰ τὸ ἔνδον, στενώτερος δὲ κατὰ τὸ 
ἐκτός, ἐν d καὶ τοὺς πλησιασμοὺς συμβέβηκε γίγνεσθαι. τὸ 
μὲν οὖν ἕνδον αὐτοῦ μέρος περιπέφυκε τῷ τραχήλῳ τῆς 

9 αὐταῖς Herwerden (E p. 13): αὐτὴν c et Or. 42 i 


κνουμένους Herwerden (E p.18): vyvvpévovs codd. Orib. ( 
γνυμένους E). 38 δ [σχρο λέγομεν rursus incipit c. 24 


cipit ε΄. περὶ γυναικείου di οῦ in c (β Or). 29 περιπέ- 
gvxer C et Or.: προσπέφυκε E 





πὸ * πὸ μὲν τῷ a τῆς κύστεως, 
ixi db τῷ δακτυλίῳ. παὶ τῷ σριγκεῆφι wal τῷ Üxop 
τοῦ ἃ κατὰ δὲ μῆκός ἔστιν, ὡς ἔμπροσθεν 


τράχηλον τινὰς ᾿δὲ ἄγαν κολοβὺν ἢ κονδόν. ταῖς πλεί- 
15 σταῖς δὲ τῶν τελείων ἕξ ἐστι δακτύλων. συμπέπτωκε μέντοι 

καὶ στενώτερός ἐστιν ἐπὶ παρϑένων στολίσι κεχρημένος συν- 

ἐχομέναις vx ἀγγείων ἀπὸ τῆς ὑστέρας τὴν ἀπόφυσιν εἰλη- 

φότων, ἅπερ καὶ κατὰ τὰς διακορεύσεις ὀδύνην ἐπιφέρει 

ἁπλουμένων τῶν στολίδων. ῥήγνυται γὰρ καὶ ἀποχρένει τὸ 
» συνήϑως ἐπιφερόμενον αἷμα. 

17. τὸ γὰρ οἴεσϑαι διακεφυχέναι λεκτὸν ὑμένα δια- 
φράσσοντα τὸν κόλπον, τοῦτον δὲ ῥήγνυσθαι κατὰ τὰς δια- 
κορεύσεις καὶ ὀδύνην ἐπιφέρειν 9 ϑᾶττον καθάρσεως γενο- 
μένης, ἐμμείναντα δὲ καὶ σωματοποιηϑέντα τὸ ἄτρητον 

1 ὡς --- βαλάνῳ Or.: om. c (ubi ὑστέρας pro μήτρας). 


4 ἔφην Or. (vel ἔφαμεν): ἔφηνε (sic ἔφ Ἂν c. δ παρατεϑεὶς 
a. τοῦ αἰδοίου c. 8ὃ δακτύλω c. 10 τὰς (ante συν.) om. c. 
14 ἄγαν xolofó» (ἢ κονδόν quidam add.) codd. Or.: ἄγαν κον- 
δόν c. v. Hesych. κολοβός, πονδός δίνῃς, ὀλιγοστὸς... cf. 
idem 8. κόνϑοι. 14 ταῖς δὲ xl. ὅ συμπέπτεκε (sic) 
c. μέν τοι ye Or. στενό(ώ)τερος Or.: Sodio (sic) c. 
17 ἀπόφασιν (sic) c. 18 xal: hic c, poet diaxog. habet Or. 

ὀδύνην ἐπιφέρει Or.: om. c. 19 γὰρ Or.: om. c. 23 
yevopévns Or. 24 ἐμμείναντα Or.: ue(vavra c. τὸ ἄτροτον 
1. τὸ παϑος a. (sic) c. 
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λεγόμενον πάϑος ἀποτελεῖν, ψεῦδός ἔστι. πρῶτον μὲν γὰρ 
διὰ τῆς ἀνατομῆς οὐχ εὑρίσκεται, δεύτερον δὲ ἐπὶ τῶν παρ- 
ϑένων ἐχρῆν ἀντικόπτειν τὶ τῇ μηλώσει, νυνὶ δὲ μέχρι βά- 
ϑους ἄπεισιν ἡ μήλη. τρίτον δὲ εἰ κατὰ τὰς διακορεύσεις 
δηγνύμενος ὁ ὑμὴν ὀδύνης γίγνεται παραίτιος, ἐχρῆν iis - 
ἐνάγκης ἐπὶ τῶν παρθένων ἕμπροσϑεν τῆς διακορεύσεως ἐπι: 
φανείσης καθάρσεως περιωδυνίαν παρακολουθῆσαι) κατὰ δὲ 
τὴν διακόρευσιν μηκέτι. καὶ ἄλλως εἰ σωματοποιηϑεὶς ὃ 
ὑμὴν τὸ ἄτρητον ποιεῖ πάθος, ἔδει κατὰ τὸν αὐτὸν τόπον 
εὑρίσκεσθαι διηνεκῶς αὐτόν, ὃν τρόπον καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων 10 
ἀιερῶν ἕκαστον ἐπὶ τοῦ ἰδίου πάντοτε τόπου ϑεωροῦμεν. νυνὶ 
δὲ ἐπὶ τῶν ἀτρήτων ὁ διαφράττων ὑμὴν τὸν πόρον ποτὲ 
μὲν κατὰ τὰ πρόχειρα μέρη τῶν πτερυγωμάτων εὑρίσκεται, 
ποτὲ δὲ κατὰ μέσον τὸ αἰδοῖον, ἀλλότε δὲ κατὰ μέδον τὸ 
στόμιον τῆς ὑστέρας. 1δ 
18. τοιοῦτος μὲν οὖν καὶ ὁ γυναικεῖός ἐστι κόλπος. 
τὰ δὲ ἔξωθεν αὐτοῦ καὶ φαινόμενα πτερυγώματα καλεῖται 
τρόπῳ τινὶ χείλη τοῦ κόλπου καθεστῶτα. παχέα δέ ἐστι 
καὶ σαρκώδη καὶ πρὸς μὲν τὰ κάτω πρὸς ἑκάτερον μηρὸν 
ἀποταϑέντα, καθάπερ ἀλλήλων ἀποσχισθέντα, πρὸς δὲ τὸ T0 
ὕπερθεν μέρος εἰς τὴν καλουμένην ἀπολήγει νύμφην. αὕτη 
δὲ τῶν δυοῖν πτερυγωμάτων ἐστὶν ἀρχή, τῇ φύσει δὲ σαρ- 
κίδιόν ἐστιν ὡσανεὶ μυῶδες. νύμφη δὲ εἴρηται διὰ τὸ ταῖς 
γυμφενομέναις ὁμοίως ὑποστέλλειν τὸ σαρκίον. ὑπὸ δὲ τὴν 
νύμφην πάλιν ἕτερον ὑποστέλλει σαρκίδιον ἑἐπανεστηκός, s5 
ὅπερ ἐστὶ τοῦ τραχήλου τῆς κύστεως, καλεῖται δὲ οὐρήθρα, 
4 διὰ Or.: ἐπὶ c. ἐπὶ Οτ.: dxó c. 8 &vrixótetuw Or.: 


ἀνακόπτειν O. 4 δὲ Or.: om. c. 1 xaQaxolovOsi» Or. 
(-ϑῆσαι Or. F). 10 διηνεκῶς αὐτὸν Or.: oni. ὁ (sed add. in- 


frà p. 184,1. 11 ϑεὼ οὐμ᾽ (sic) c. 19 αὐτὸν τὸν πόρον 
Or. 14 τοῦ αἰδοίου Or. 18 χείλη Or.: om. c (in albo 
circa 4 litterarum spatio. 30 ἀποτεϑέντα c (ἀποτελευτᾷ Or.). 

τὸ 9. μέρος c: τὰ ὕπερθεν Or. 921 εἰς 0m. c (in versus 
principio 34 νυμφευομέναις Or.: νύμφαις c. 
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ἡ δὲ ἐντὸς στολιδώδης τραχύτης χεῖλος. διαφέρει δὲ τῆς 
ἐπ' ἀνδρῶν ἡ ἐπὶ ϑηλειῶν κύστις. ἐκείνη μὲν γὰρ μείζων 
ἐστὶ καὶ σκολιὸν ἔχει τὸν τράχηλον, αὕτη δὲ μιχροτέρα καὶ 
εὐθυτράγχηλος. 

δ ὑποδεδειγμένης δὲ τῆς φύσεως τῶν γυναικείων μερῶν 
ἐπὶ τὰ τῆς μήτρας ἔργα, καϑάρσεις συλλήψεις χνοφορίας καὶ 
μετὰ τελείωσιν ἀποτέξεις μεταβαίνοντες, τῇ φυσικῇ χρώμενοι 
τάξει πρῶτον ἐροῦμεν περὶ ἐμμήνων. 


IV Περὶ ἐμμήνων καϑάρσεως. 


10 19. Τὸ ἔμμηνον ὠνόμασται καὶ καταμήνεον ἀπὸ τοῦ 
κατὰ μῆνα γίγνεσθαι, καὶ ἐπιμήνιον Ori καὶ τροφὴ γέγνεται 
τῶν ἐμβρύων, ὡς καὶ τῶν πλοιξομένων τὰ εἰς τροφὴν παρ- 
ἐσχευασμένα ἐπιμήνια καλοῦμεν. λέγεται δὲ καὶ κάθαρσις, 
ἐπεὶ καϑὼς ἕνιοι λέγουσι περισσεῦον αἷμα τοῦ σώματος 

15 ἀποχρίνουδα κάϑαρσιν παρέχει τῷ σώματι. τὸ μέντοι κατα- 
μήνιον ἐπὶ μὲν τῶν πλείστων γυναικῶν εἰλικρινές ἔστιν 
αἷμα, ἐπ᾽ ἐνίων δὲ ὑγρασία ὕφαιμος ἢ ἰχώρ τις, ὡς ἐπὶ 
τῶν ἀλόγων ζῴων. οὐδὲν δὲ τούτων παρὰ φύσιν, ὡς ἄνευ 
δυσχερείας ἀποκρένεται. διὸ κατ᾽ ἔννοιάν ἐστι καταμήνιον 

:) αἷμα ἢ ἀνάλογον ὑγφὸν φυσικῶς κατὰ χρόνους εὐτάκτους 
ἀποκρινόμενον, μάλιστα διὰ μήτρας. τὰ μὲν οὖν ἄλλα 
φανερά, τῷ δὲ διὰ μήτρας τὸ μάλιστα πρόσχειται διὰ τὸ 
καὶ ἀπὸ τοῦ γυναικείου κύλπου γίγνεσθαί ποτε καϑαρόσιν. 

20. τὸ δὲ ἔμμηνον ἐπιφαίνεται πρῶτον περὶ τὸ τεσ- 

25 σαρεσχαιδέκατον Frog κατὰ τὸ πλεῖστον, ὅτε καὶ τὸ ἡβᾶν 

καὶ τὸ διογκοῦσϑαι τοὺς μαστούς. τὸ δὲ πλῆϑος τῆς ἀπο- 
1 ἐντὸς στόδης (sic) εὑρέσκεται | διηνεκῶς αὐτὸν ὃν τρόπον 

τραχὺ τῆς χυλὸς διαφ (sic) τῆς ἐπ᾿ d. c (cum albo 83 cm. 

post diag). corr. Or. (Dar). — 8 σκολιὸν Or.: σκληρὸν c. 

1 μεταβαίνοντες (sine albo) om. c (add. D). 14 λέγουσιν ὡς 

περ. C (corr. E). τοῦ σώμ. del. E. 20 ἀναλόγως c (corr. 


E). 22 τὸ δὲ δ. u. στόματι μάλιστα c (corr. E). 23 y(- 
νεσϑαι ποτὲ x. (sic) c. 924 πρότερον c (corr. τὸ xe. E). 
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κρίσεως ἀρξάμενον ἀπὸ ὀλίγου πρόεισιν ἐπὶ πλεῖον καὶ χρόνον 
τινὰ μένει ἐπὶ τοῦ αὐτοῦ καὶ πάλιν ἐλαττοῦται καὶ οὕτως 
ἀποπαύεται τελείως, οὔτε τάχιον ἐτῶν τεσσαράκοντα κατὰ τὸ 
πλεῖστον οὔτε βράδιον ἐτῶν πεντήκοντα. καὶ νῦν δὲ πρόσ- 
κειταὶ τὸ κατὰ τὸ πλεῖστον. ἐνίαις γὰρ καὶ μέχρι τῶν δ 
ἑξήκοντα παραμένει ἡ κάθαρσις. ἡ μέντοι συναύξησις καὶ 
ἡ μείωσις οὐχ οὕτως γίγνεται πρὸς ἀκρίβειαν, ὡς ὑπενόησε 
“Διοκλῆς λέγων (ἐπι μένον αὐτὸ μέχρι ἐτῶν ἑξήκοντα γί- 
γνεσϑαι (πρῶτον ὀλίγον, ἔπειτα) τέλειον, εἶτα μεῖναν ἐπί 
τινα χρόνον προζελθὸν μετὰ τοῦτο πάλιν παύεσθαι πρὸς 10 
λόγον ἐλαττούζμενον). τοῦτο γὰρ οὐ διηνεκῶς, ἄλλαις δὲ 
ἄλλως κατὰ τὸ ἀόριστον πλεονάζει τε καὶ μειοῦται. τὸ πλεῖ- 
στον δὲ καταμήνιον δυοῖν ἐστὶ κοτυλῶν. καὶ τοῦτο δὲ πάλεν 
τοῦ ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ παραστοχασάμενοι λέγομεν. 

21. καϑαίρονται δέ τινες μὲν ἐπὶ μίαν ἡμέραν, τινὲς δὲ ἐπὶ 15 
δύο, τινὲς δὲ μέχρι καὶ τῆς ἑβδόμης καὶ περαιτέρω, af πλεῖσται 
δὲ μέχρι τριῶν ἢ τεσσάρων. καὶ τοῦτο γίγνεται κατὰ μῆνα, 
καὶ οὗ πρὸς ἀκρίβειαν ἐπὶ πασῶν ἀλλὰ κατὰ πλάτος. ἔστι 
γὰρ ὅτε xol προπαραλαμβάνει τινὰς ἡμέρας ἢ ἐφυστερεῖ. 
τοῦτο δὲ ἐν ἑκάστῃ κατὰ τὴν ἰδίαν ἀπαντᾷ προθεσμίαν, 1o 
καὶ οὐ κατὰ τὰς αὐτὰς ὥσπερ ὃ Διοκλῆς {φησιν 
πάσαις), καὶ πάλιν Ἐμπεδοκλῆς,» ἐλαττουμένου τοῦ φωτὸς 


1 ἀπὸ ὀλίγον (ic) c. πρ. ἐπὶ πλείονα χρόνον καὶ μένει 

c (corr. E). D τὸ κατὰ τὸ πλεῖστον γινόμενον c (yiv. omisi, 
eum DE scribant πρόκειται). 1 οὕτως γένεται xQ0g dxQ. 
(dic) c. 8.1Δέγων μένον je album in initio versus unius 
centimetri) γένεσθαι τέλειον (post album 92 cm.) c (suppl. 
10 xoós τοῦτο (post album 9 cm.) c. 11 ἔλαττου 


(sic) τοῦτο (posi album 9 cm.) c. 19 πλεονάζειν τὶ καὶ 
μειοῦσϑαι ὁ (corr. E). 18 κοτύλων (sio) o (κοτύλαιεν DE). 
14 sov add. E. σαραστοχασάμεψον c (corr. E). 16 


ígos xal τ. (sic) c (ubi xal om. E* p. 16). αἴ om. c (add. 
^ 40 ἅπαντα (sic) ὁ (corr. D. 91 post οὐ album 1j cm. 
in c, ilem post αὐτὼς 2 cm. οὗ post ὁ (sic) διοκλὴς 1j cm. ubi 


φησι add. E. 42 xdó (i. e. πάσας) c (corr. d). 
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τῆς σελήνης. a[ μὲν γὰρ πρὸ εἰκάδος αἴ δὲ ἐν εἰκάδι xa- 
ϑαίρονται, καὶ πάλιν αἴ μὲν αὐξανομένου τοῦ φωτὸς τῆς 
σελήνης ef δὲ μειουμένον, ἄλλαι δὲ ἐν τοσαύταις τισὶν ἡμέ- 
ραις ὡς. ἔϑος εἶχεν αὐταῖς. Crqv δὲ σύμμετρον ἐκάστῃ κά- 

δ ϑαρσιν lx τῆς συναριθμήσεως τῶν ἡμερῶν ἔκρινάν. ξένες. 
μὴ περαιτέρῳ γὰρ τῆς τρίτης ἡμέρας ἢ τετάρτης τὴν κατὰ 
φύσιν ἀπύκρισιν προέρχεσθαι. μεμπτέον δὲ τούτους. καὶ 
γὰρ μέχρι πλειόνων ἡμερῶν ἔνιαι καθαίρονται κατὰ φύσιν 
τοῦ ἴσον πλήϑους εἰς πλείονας ἡμέρας ἐπιμερισϑέντος, καὶ 

10 πρὸς μίαν ἡμέραν δύναται. πλεῖον ἀποκριϑῆναι τοῦ κατὰ 
φύσιν... συμμέτρως οὖν κεκαϑάρϑαι λεκτέον τὰς μετὰ τὴν 
ἀπύκρισιν.. εὐσταϑεῖς εὔπνους ἀταράχους τήν τε δύναμιν 
ἀκαϑαιρέτους, τὰς δὲ μὴ τοιαύτας ἀσυμμέτρως. τὸ γὰρ ἴσον 
καὶ ὀλιγωτέραις καὶ πλείοσι κενώσεσιν αἵματος, κατά γε τὰς 

15 ἡλικίας καὶ τὸ ποτὲ μὲν παχυντικὰς προσενέγκασθαι τροφὰς 
ποτὲ δὲ δριμείας καὶ λεπτυντικὰς φαίνεται. 

22.. τὸ δὲ πλῆϑος τῆς καθάρσεως αὐτῶν ἄνισόν ἐστι φύσει 
καὶ. παρὰ τὴν ἡλικίαν καὶ παρὰ τὴν ὥραν καὶ παρὰ τὴν σύγ- 
κρισιμ καὶ παρὰ τὸ ἐπιτήδευμα καὶ τὴν ἀγωγὴν καὶ παρ᾽ ἄλλας 

i0 τινὰς ἐμφερεῖς ἐξαλλαγάς.. φύσει μὲν ἐπειδήπερ αὐτὸ τοῦτο 
φυσικῶς τισὶ μὲν πλεῖον ἐκκρίνεται τὸ αἷμα τισὶ δὲ ἔλαττον. 
παρὰ δὲ τὴν ἡλικίαν, ὀλιγώτερον γὰρ ταῖς μελλούσαις μη- 
κέτι καϑαίρεσϑαι καὶ ταῖς πρῶτον ἀρχομέναις. ταύταις γοῦν 
πολλάκις μόνον τὸ παρακείμενον τῇ μήτρᾳ χωρίον περινοτί- 
ἰδ ξεται. ὀλίγαις γὰρ παντελῶς καὶ ταύταις ὑπεράκμοις πρὸ 
τῆς διακορεύσεως ἀϑροῦν ἐπιφαίνεται, μόνον δὲ ὡς ἔφην 

8 post μειουμ. iterum καϑαέρονται add. c. 4 post ev- 
ταῖς in textu c ex glossa marginali extant verba σημειωτέον 
τὴν αὐτάρκη κάϑαρσιν (p. 10, 11 D): quae sc. hic omissa infra 
inepto loco scribitur p.18, 22 τὴν δὲ σύμμετρον — ἀσυμμέτρως 
19, 8 D. suo loco cum Dar. restituit E (p. 22). ἑκάστης c 
(corr. E). 18 ἀσυμμέτρους (sic) c. 14 post ὄλιγ. album 
(ante fin. v.) 1 cm. c. πλείοσιν κενώσεις (sic) c. 16 φαΐί- 
verat 6: φέρεται E (cf. E? p. 16). 23 πρώταις c (corr. E). 
34 τὸ τῆς παρακειμένης μήτρας χωρίον c (corr. E). 
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ἐπιμολύνει τοὺς τόπους. παρὰ δὲ τὴν ὥραν, ἕαρος μὲν γὰρ 
πλεῖον, ϑέρους δὲ ἔλαττον ὡς ἂν πολλῆς διαφορήσεως δι᾽ 
ὅλου γιγνομένης τοῦ σώματος, φϑινοπώρου δὲ πλεῖον μὲν 
παρὰ τὸ ϑέρος ἔλαττον δὲ παρὰ τὸ Keg, χειμῶνος δὲ πάλιν 
ἕλαττον τοῦ φϑινοπώρου. παρὰ δὲ τὰς συγκρίσεις ,᾽ κατα- 
πιμέλοις μὲν γὰρ καὶ παχείαις ὀλιγώτερον ὡς ἄν τῆς ὕλης 
διὰ τὴν εὐτροφίαν τοῦ συγκρίματος ἀναλισκομένης, ταῖς 
ἐσχνοτέραις δὲ καὶ ἀσάρκοις πλεῖον. ὃ γὰρ οὐκ ἐδαπάνησεν 
εἰς εὐτροφίαν ἡ φύσις, τοῦτο ἐπλεόνασεν εἰς ἔκκρισιν. παρὰ 
δὲ τὸ ἐπιτήδευμα καὶ τὴν ἀγωγήν, ταῖς μὲν ἀργῷ βίῳ χρω- 
μέναις πλεῖον, ταῖς δὲ γυμναστικῷ καθ᾽ ὃν δήποτε τρόπον 
ἕλαττον. καὶ διὰ τοῦτο φωνασκοῖς καὶ ταῖς ἀποδημίαν τινὰ 
στελλομέναις, καὶ μάλιστα ταῖς ἐκ μεσογείων τόπων εἰς πε- 
λαγίους τόπους, ὑποστέλλεται τὸ πλῆϑος. 

28. ποτὲ δὲ καὶ τὸ μηδόλως καθαίρεσθαι κατὰ φύσιν, 
οὗ μόνον παρὰ τὴν ἡλικίαν παιδικὴν οὖσαν ἢ πρεσβυτικήν, 
ἀλλὰ καὶ παρὰ τὸ φωνασκίαις ἀγωνιστικαῖς χρῆσθαὶ περι- 
ελκομένης καὶ ἀπαναλισκομένης τῆς ὕλης, ἢ τοῖς ὅλοις σώ- 
μασιν ἀνδρώδεις ὑπάρχειν, ἢ διὰ τὸ ἀπὸ μακρᾶς εἶναι νό- 
σον δαπανωμένης τῆς ὕλης εἰς τὸ ἐλλεῖπον, ἢ διὰ σύλλη- 
ψιν ἀναλισκομένου τοῦ αἵματος sig τὴν τοῦ ἐμβρύου δια- 
τροφήν. ἐνίαις δὲ καὶ μετὰ σύλληψιν ἐπιφαίνεται κάϑαρσις 
ἤτοι ἀπὸ τοῦ γυναικείου κόλπου ἢ ἀπὸ τοῦ τραχήλου 
τῆς ὑστέρας καὶ τῶν πλευρῶν. ἡ γὰρ πρόσφυσις τοῦ σπέρ- 


10 


20 


ματος οὐ xaO! ὕλης γίγνεται τῆς μήτρας, κατὰ μόνου diss 


τοῦ πυθμένος αὐτῆς. ποτὲ δὲ καὶ ἀπὸ τοῦ καϑὸ μὴ προσ- 
πέφυκε τὸ σπέρμα γίγνεται διαπήδησις αἵματος καὶ διὰ τοῦτό 
τινες ἐπισυλλαμβάνουσι. κοινῶς δὲ ὅτε κατὰ φύσιν ἐστὶ τὸ 
μὴ γίγνεσθαί ποτε τὴν κάθαρσιν σημειωτέον ἐκ τοῦ μηδὲν 


ὀχληρὸν παρακολουϑεῖν. 


19 i tiu (sic) c. 46 αὐτοῦ c. 28 κοινῶς ὅτι c 
(δὲ add. Ε). φύσιν (sic, non φράσιν») c. 
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V Τίνα σημεῖα μελλούσης γίγνεσθαι καθάρσεως. 


24. Μέλλουσαν δὲ γίγνεσθαι κάϑαρσιν σημειωτέον ix 
τοῦ κατὰ τὴν προϑεσμέαν τοῦ συνήθους καιροῦ δυσκινησίαν 
παρακολουϑεῖν καὶ βάρος ὀσφύος, ἐσθ᾽ ὅτε δὲ καὶ πόνον 

5 καὶ νωϑρύτητα χάσμην τε συνεχῆ καὶ κώλων Pxraciv, ποτὲ 
δὲ xal μήλων ἔρευθος Tro: μένον ἢ διαφορούμενον καὶ ἐκ 
διαστήματος πάλιν ἐπανθοῦν. ἐπ᾽ ἐνίων δὲ καὶ ix τοῦ vav- 
τιώδη τὸν στόμαχον εἶναι καὶ ἀνόρεκτον. τὴν δὲ πρῶτον 
γενησομένην καϑάρσιν καὶ ἐκ τούτων μέν, μαλιστα δὲ ἐκ 

10 τῆς ὡς ἐν πλάτει περὶ τὸ τεσσαρεσκαιδέκατον ἔτος ἐκφύσεως 
τῶν μαστῶν καὶ ἐκ τοῦ περὶ τὸ ἦτρον βάρους καὶ κνησμοῦ 
ἡβήσεως. συμβαίνει δὲ τὰς τῇ συνουσίᾳ προσβιαξομένας 
τοῦτο πάσχειν. 

25. τῆς δὲ ἐπιμελείας χάριν πρὸ μὲν τοῦ ἐκκρένεσϑαι 

15 τὸ ἔμμηνον πειρᾶσϑαι δεῖ συνεργεῖν ἀπὸ τῆς τρισκαιδεκέτους 
ἡλικίας ὕπως δι᾽ ἑαυτοῦ καὶ πρὸ διακορεύσεως ἐνεχϑῇ. πρὸς 
γὰρ τὴν συνουσίαν τῆς ὕλης ἐπὶ τὰ μέρη φερομένης ὡς ἐπὶ 
ἀρρένων οὕτως καὶ ἐπὶ ϑηλειῶν, φόβος μή πως τῇ ἀποκρίσει 
καϑυπηρετουμένου τοῦ ζῴου διάτασις γένηται καὶ φλεγμονή. 

30 διὸ πρᾷος μὲν ὁ περίπατος ἔστω καὶ ὁμαλός, ἐπιμήκης δὲ 
ἡ αἰώρα καὶ ἀνειμένα τὰ γυμνάσια καὶ μετὰ πολλοῦ λέπους 
ἀναβεβλημένη ἡ τρῖψις καὶ xa0' ἡμέραν τὸ λουτρὸν καὶ 
πᾶσα ψυχῆς διάχυσις. συνεξανίεται γὰρ αὐτῇ τὸ σῶμα καὶ 
ἀπαρεμποδίστους φέρει τὰς ἀποκρίσεις, χωρὶς εἰ μὴ κακῶς 

35 τις ἠγμένη λίαν ἐστὶν εὔϑρυπτος. τότε γὰρ ἐπιτονοῦν δεῖ 
τὸ σῶμα ὡς μὴ συνεκλύεσϑαι τοῖς ὅλοις καὶ τὴν ὑστέραν 
καὶ διὰ τοῦτο περὶ τὴν οἰκείαν ἐνέργειαν ἀτονεῖν. 


8 πρώτερον oe ; 10 ἐκφύσεως E: φύσεως C. il 
βάρους κνησμοῦ καὶ ἡβήσεως (sic sine τε) c (ubi sequuntur 
quae ex auperioribus huc delata, cf. I,21). 12 τῆς συνουσίας 
€ (corr. E). 15 τρισκαιδεκάτους (aic) c. 18 ovrog (sic) c. 
91 αἰώρα E: ὥρα c. 24 ἀπαραποδίστους c 26 ὡς μή: 
καὶ (συνεκλίεσθαι sic) c 27 ἀτονεῖ, πρώτερον (sic) ... c. 
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26. πρῶτον ἠργμένης τῆς καθάρσεως μεθ᾽ ὧν ἐξεθέμεθα 
δυσαρεστημάτων, ἠρεμία τὰ πολλὰ χρήσιμος. καθάπερ γὰῤ 
οἵ ἀπὸ κραιπάλης γέμοντες συντόνοις κινήσεσιν ἐλέγχονται 
μέχρι τοῦ νόσῳ περιπεσεῖν, καὶ οἵ πλήρεις τὴν κεφαλὴν βι- 
αἰότερον ἀναφωνήσαντες εἷς ἄλγημα περιτρέπονται, τὸν αὑτὸν ὁ 
τρόπον καὶ ἡ ὑστέρα πεπληρωμένη τῆς ἐπὶ τὴν κάθαρσιν 
φερομένης ὕλης ὑπὸ τῶν κινήσεων εἰς κοπώδη συναίσθησιν 
καταπυκνοῦται. διὸ καὶ ταῖς εὐχύλοις καὶ συμμέτροις τρο- 
φαῖς χρῆσθαι προσῆκεν, ἔτι δὲ τοῖς δι᾿ ἐλαίον ϑερμοῦ 
πεσσοῖςξ. — Z B 

ἐπὶ δὲ τῶν ἤδη nolldxig κεκαϑαρμένων ὡς ἔθος ἑκάστῃ 
ποιεῖν ἐπιτρεπτέον. αἱ μὲν γὰρ συνήθως ἠρεμοῦσιν, af δὲ 
ἐπὶ μετρίας προίασι κινήσεις. ἀσφαλέστερον δὲ τὸ ἠρεμεῖν 
καὶ ἁλουτεῖν καὶ μάλιστα τῇ πρώτῃ τῶν ἡμερῶν. 

ἐπὶ δὲ τῶν ἤδη μηκέτι καϑαίρεσθαι μελλουσῶν διὰ τὸν it 
παραβεβηκότα χρόνον φροντιστέον ὕπως μὴ ἀϑρόα τῶν ἐμ- 
μήνων ἡ ἀποκοπὴ γένηται. πᾶν γὰρ τὸ αἰφνίδιον ἐν μετα- 
βολῇ, κἂν ἐπὶ τὸ βέλτιον μεταφέρηται, διὰ ξενοπάϑειαν λυ- 
πεῖ τὸν ὄγκον. οὐκ ἐπιγιγνώσκεται γὰρ τὸ μὴ προμελετηϑέν, 
ἀλλ᾽ ὡς ἄηϑες δυσαρέστημά τι σύνεστιν. ὅσα δὲ παραλαμ- * 
βάνομεν ἐπὶ τῆς πρῶτον γενησομένης καθάρσεως, ταὐτὰ μὲν 
συντακτέον ἐπὶ τῆς ἤδη καταπαυομένης διὰ τὸν χρόνον. καὶ 
γὰρ τὴν μὴ ὑπάρχουσαν ἔκκρισιν ἱκανὰ προσκαλεῖν ταῦτα 
καὶ τὴν Fu ἀκμὴν παροῦσαν ἱκανώτερα μέχρι τινὸς φυλά- 
ξαι. προσπαραλαμβανέσθωσαν δὲ καὶ πεσσοὶ of μαλάσσειν s 
δυνάμενοι καὶ of τῆς. αὐτῆς δυνάμεως ἐγχυματισμοὶ σὺν 
πᾶσι τοῖς τὰ σκληρυνόμενα σώματα τρυφερὰ ποιεῖν δυναμέ- 
νοις. εἰ δὲ πλείων ἡ κάϑαρσις τῆς δυνάμεως εἴη ἤ τισιν 
0$ ἠρεμία D: πρέμια c. 12 ἠρεμοῦσαι (sic) c (corr. d). 

18 βέλτιον ἢ, (fin. vers.)  μεταφέρηται (sic) c. 50 αήϑει δυσ- 
ἀαρεσετήματι c (corr. E). δὲ om. c (add. E). 21 πρώτης c 


(corr. E). ταῦτα c. 38 γὰρ om. c (add. E). 24 Íxavo- 
τέραν c (corr. E?) $26 αὐτῆς om. c (add. E). σὺν om. c 
(add. D). 
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μελείας, ἣν ἐν τῷ περὶ τῶν παρὰ φύσιν λόγῳ σννιὲ: 
$ontv, 


VI Εἰ inl συμφέφοντι γέγονεν ἢ τῶν ἐμμήνον 
᾽ κάϑαρσις. 

27. Ἐπεὶ τοῖς μὲν συμφερόντως γιγνομένοις dei wr 
γεῖν, τοῖς δὲ ἀσυμφόρως ἀποσυνεργεῖν, ἀναγκαίως τὸν περὶ 
τοῦ προκειμένου ποιούμεθα λόγον. σημαίνειν δὲ δεῖ ἐκ τῆς 
προτάσεως δύο, τὸ μὲν εἰ πρὸς ὑγίειαν, τὸ δὲ εἰ πρὸς παν 

w δογονίαν ἐπὶ συμφέροντι γέγονεν ἡ κάθαρσις, καὶ περὶ ἀρ. 
φυτέρων αὐτῶν ἐστιν ἡ σκέψις. ἔνιοι μὲν οὖν τῶν ἔμπροσθεν, 
ὧν xal 'Hoógilog ἐν τῷ πρὸς τὰς κοινὰς δόξας ἐμνημόνευσεν, 
ἐπὶ συμφέροντι λέγουσι γεγονέναι τὴν κάϑαρσιν xal πρὸς 
ὑγάειαν καὶ πρὸς παιδοποιίαν, Θεμίδων δὲ καὶ οἱ πλεῖστοι 

wtév ἡμετέρων πρὸς μόνην παιδογονίαν, τινὲς δὲ τῶν 
'Heógilog δὲ καὶ Μνασέας κατὰ διαφόρους ἐπιβολὰς τισὶ 
κόϑαρσιν τισὶ δὲ βλαβεράν. οἱ πρῶτοι μὲν οὖν φασιν ὅτι 

a προνογτοιὴ τῶν ἀνθραπων οὖσα ἡ φύαις, ὁρῶδα τοίνυν 
τοὺς ἄρρενας γυμνασίοις τὸ περιττὸν ἀποκενοῦντας, τὰς di 
ϑηλείας διὰ τὸ οἰκουρὸν καὶ καϑέδριον διάγειν βίον πλῆϑος 
ὑποσυλλεγούσας, προνοοῦσα τοῦ μηδὲ ταύτας κινδύνῳ Ξερι- 
meériv, διὰ τῆς καϑάρσεως ἐπενόησε τὸ περιετὸν ἀποχετεύ- 

Ὁ «v. ἔνϑεν στραγγοτέρας γιγνομένης καϑάρσεως παρακολου- 
δεὶ βάρος κεφαλῆς καὶ ἀμβλυωπία καὶ πόνος ἄρϑρων καὶ 
τῶν ἐν ὀφθαλμοῖς βάσεων ὀσφύος τε καὶ ἥτρον συναίσϑησις 
ἀπορία ῥιπτασμὸς ἀνατροπὴ στομάχου, ποτὲ δὲ φρέκη καὶ 
πυρίτός, ὧν ἕκαστον λύεται τῆς καϑάρσεως πάλιν ἐπκιφανείσης. 

l0 συμφέροντι c (om. ἐπὶ quod "e. D). 12 ὧν E (p. 


eV): ὡς c. 18 λέγομεν c (corr. 22 oixoveyé» c 
(nr. E). 
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28. πρὸς τούτους δὲ λεκτέον ὅτι τὸ προνοητικὴν εἶναι. 
τὴν φύσιν διαπεφώνηται καὶ βαρντέραν ἔχει τοῦ νῦν ζητου- 
μένου τὴν ἐπίκρισιν, εἴτε δύναται προνοοῦσα τῶν ἀνθρώπων 
μετρῆσαι τὰς ὀρέξεις ὕπως μὴ πλείονα λάβωσι τὴν. τροφήν, 
ἢ κωλῦσαι γενέσθαι τι περισσόν. ἧς γὰρ ἴδιον κηδεμονικῶς δ 
ἁποχρῖναι τὸ πλεονάσαν, τῆς αὐτῆς καὶ τὸ κωλῦσαι τὸν 
πλεονασμὸν γενέσθαι τῆς ὕλης. εἰ δὲ καὶ προνοητικῶς 
ἐγέννησε τὴν κάθαρσιν, οὐ πρὸς ὑγιείας τήρηδιν ἀλλὰ πρὸς 
παιδοποιίαν ἐπενόησεν αὐτήν. ἔνϑεν οὔτε ταῖς μήπω συλ- 
λαμβάνειν δυναμέναις, οἷον ὡς νηπίαις, παρέσχε τὴν κάθαρ- 10 
σεν οὔτε ταῖς μηκέτι, καθάπερ ταῖς παρήλιξιν, ἀλλὰ τῇ πὲρι- 
γραφῇ τῆς χρείας συναπέσβεσε τὸ ἔργον. ἐπεχομένης δὲ τῆς 
καϑάρσεως ὀχλεῖται τὸ σῶμα διὰ τὴν στέγνωσιν, ὑφ᾽ ἧς κε- 
κώλυται φέρεσθαι τὸ ἔμμηνον. διὸ καὶ ἡ φορὰ τῆς καϑάρ- 
σεως ἀλυσιτελὴς ἔδοξεν οὐκ ἀνασκευάζουσα τὴν στέγνωσιν 15 
$ τι τῶν συμπτωμάτων αὐτῆς, λυομένης δὲ τῆς στεγνώσεως ᾿ 
ἐπιφαινομένη καϑάπερ καὶ ἡ τῶν σκυβάλων καὶ. ἡ τῶν 
ἴδρώτων ἀπόκρισις. ἐπὶ πολὺ δὲ . διαφέρει νόσος ὑγιείας. 
οὐχέτι τοίνυν τὸ ὠφέλεμον εἷς τὸ ἀνασκευάσαι πάθος, τοῦτο 
καὶ εἰς τὸ τηρῆσαι τὴν ὑγίειαν εὔχρηστον. ἡ γοῦν φλεβο- so 
τομία λύουσα τὴν στέγνωσιν οὐ τηρεῖ τὴν ὑγίειαν. 

ἀλλ᾽ οὐδὲ πρὸς παιδοποιίαν ὠφελεῖν τὴν κάθαρσιν ὑπο- 
λαμβάνοντές φασιν ὅτι τῆς ὑστέρας ἑλκουμένης ἡ κάθαρσις 
γίγνεται) πᾶσα δὲ ἔλκωσις παρὰ φύσιν, οὐδὲν δὲ τῶν παρὰ 
φύσιν ἀποδοτικὸν τοῦ κατὰ φύσιν, ὥστε οὐδὲ πρὸς σύλληψίν 16 
ἔστιν εὔχρηστος. ἀμέλει τινὲς μὲν ἐξ ὅλου οὐ κεκαϑὰάρμέναι 
συλλαμβάνουσιν, αἱ δὲ πρὸ τῇς καθάρσεως συλλαμβάνουσαι 
μετὰ τὴν σύλληψιν ἐκαϑάρθησαν. καὶ τούτους δὲ ἐπιμεμ- 
σετέον. οὐ γὰρ ἑλκουμένης τῆς μήτρας ἡ κάθαρσις γίγνεται» 
κατὰ διαπήδησιν δὲ καὶ περιέδρωσιν, ὃν τρόπον καὶ τὰ οὖλα so 

18 ὀχλεῖ c (corr. E* p. 18... 92 ὠφελεῖ. of τὴν x. c. 


25 ἐν μέρος alpatog (ante ὥστε) c (del. E* p. 18). 96 ov 
om. c (add. E). 





ἄγει τὰ κατὰ Διονύσιον extyvév τι καὶ ῥοῶδες ὀνομάζων" 
Gu guam, ὅπερ ev; wysi; deu, ὡς iv τῷ δεντέρῳ περὲ 
ἢ παενατήτων ἐπελογίσϑη. τό γε μὴν στεγνόεερον κατὰ φύ- 


ῳλεβοτομία καϑέστηκεν, ἀλλὰ καὶ τοῖς ἀμυδρῶς στεγνοπα. 
Sou τῷ πλείονα τὴν βλάβην ἐπιτελεῖν καλουμένης τὴς 
89 δυνάμεως πρὸς τὴν συναναληψίαν, οὕτως καὶ ἡ κάϑαρσις 


3 ἐπιλύσεσιν c: ἐπειλήδσεσι E (ρ. ΟἸΥ). 7 ᾶἔμπροσϑεν sc. 
pom. l6 davdgd» c. 96 καὶ τὴν σμεκροτάτην c (corr. E. 
30. ἀἐἀσυνα ληψέίων c (corr. E). 
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ἐπιβλαβὴς γένοιτο ἂν οὐ μόνον ταῖς ῥοωδέστερον τὸ κατὰ 
φύσιν ἐχούσαις ἀλλὰ καὶ ταῖς στεγνότερον. κοινῇ δὲ πρὸς 
τοῦτον καὶ πρὸς Ἡρόφιλον λεκτέον ὅτι βλάπτει μὲν ἡ 
κάθαρσις πρὸς τὸ ὑγιαίνειν ἅπασα, ἤδη δὲ τῶν μὲν εὐπα- 
ϑεστέρων καθάπτεται μᾶλλον, διαλανθάνει δὲ τὸ βλαβερὸν 
αὐτῆς ἐφ᾽ ὧν δυσπαθῇῆ τὰ σώματα κέκτηνται. τὰς οὖν 
πλείονας τῶν μὴ καϑαιρομένων εὐτονωτέρας ϑεωροῦμεν, 
ὥσπερ τὰς ἀνδρώδεις τε καὶ στείρας. καὶ τὰς παρήλικας 
δὲ τὸ μηκέτι καθαίρεσθαι πρὸς τὸ ὑγιαίνειν οὐδὲν ἀδικεῖ, 
πάντη δὲ τοὐναντίον τὰς πολλὰς θηλυτέρας καθίστησιν ἡ 10 
τοῦ αἵματος ἀπάντλησις. ἔδει δὲ καὶ τὰς μήπω καθαιρο- 

μένας τῶν παρθένων ἧττον ὑγιαίνειν. εἰ δὲ τῆς ὑγεείας 

μετέχουσι ἀνελλιπῶς, μήποτε μὲν πρὸς τὸ ὑγιαίνειν ἡ κά- 

ϑαρσις οὐ συμβάλλεται, πρὸς μόνον δὲ τὸ παιδοποιεῖν. χωρὶς 


4 


γὰρ τῆς καθάρσεως σύλληψις οὐ γίγνεται. 15 


VII. Ei ὑγιεινή ἐστιν ἡ διηνεκὴς παρθενία. 


80. Τὴν διηνεκῆ παρθενίαν οἱ μὲν ὑγιεινὴν ἔλεξαν οἵ 
δὲ οὐχ ὑγιεινήν. οἵ πρῶτοι δέ φασιν ὅτι κάμνει τὰ σώματα 
διὰ τὰς ἐπιθυμίας. ἀμέλει τῶν ἐρώντων ὠχρὸν καὶ ürovov 
καὶ ἰσχνὸν τὸ σῶμα βλέπομεν, ἡ παρϑενία δὲ διὰ τὴν ἀπει- τὸ 
ρίαν τῶν ἀφροδισίων παρῆκε τὰς ἐπιθυμίας. ἕπειτα πᾶσα 
σπέρματος ᾿ ἔκκρισις ἐπιβλαβὴς ὡς ἐπὶ τῶν ἀρρένων οὕτως 
καὶ ἐπὶ τῶν ϑηλειῶν. ἡ παρθενία τοίνυν ὑγιεινὴ κωλύ- 
ovca τῇ τῶν σπερμάτων ἀποκρίσει χρῆσθαι. μαρτυρεῖ δὲ 
τῷ εἰρημένῳ καὶ τὰ ἄλογα ζῷα. τῶν μὲν γὰρ ἵππων αἵ 30 
μὴ ὀχευθεῖσαι δρομικώτεραι μᾶλλόν εἶσι, τῶν δὲ συῶν αἴ 
τὰς μήτρας ἐκτμηθεῖσαι μείζους καὶ εὐτροφώτεραί τε καὶ 


6 κέχρηται ὁ (κέκτηται D, corr. Ε). 8 τὰς παρηλικίαν ὁ 
(corr. D. 10 ϑηλνυτοῦς c (θηλυντοὺς E; qui ἐκϑηλυντοὺς E! 
. 18)... 18 μὴ δὲ ποτε c. κάθαρσις οὐ cvpf. (sic sine 
bo)c. 32 οὕτως (sic) c. — 95 τῶν εἰρημένων o (corr. E) 
97 εὐτροφώτεραι τὲ (sio) c. 
Soranus, ed. Hose. 13 


ἰσχυρότεραι καὶ τοῖς ἄρρεσιν ἐμφερῶς ἐσφιγμέναι. πρόδηλον 
δὲ τοῦτο καὶ ἐπὶ τῶν ἀνθρώπων. ἐπεὶ γὰρ τῶν ἀρρένων 
οἵ μένοντες ἄφϑοροι ῥωμαλεώτεροί τε τῶν ἄλλων εἰσὶ καὶ 
μείξονες καὶ ὑγιεινότερον διωβιοῦσιν, ἀκόλουθόν ἔστι καὶ 

5 ταῖς ϑηλείαις., ὑγιείᾳ τὸ καϑόλου συνομοταγεῖν τὴν παρϑενίαν. 
εἶ γὰρ συλλήψεις καὶ ἀποτέξεις δαπανῶσι τὰ σώματα τῶν 
ϑηλειῶν καὶ ἀϑρύως ἀπομαραίνουσιν, ἡ παρϑενία δὲ τῶν 
ἐντεῦϑεν ἀδικημάτων τὰς ϑηλείας ὑφαιροῦσα δεόντως üv 
ὑγιεινὴ λέγοιτο. 

10 — 91. οἱ δὲ τῆς ἐναντίας ὑπολήψεώς φασιν ὅτε τὸ ἐπι- 
ϑυμεῖν τῶν ἀφροδισίων οὐ μόνον γυναικῶν ἐστιν ἀλλὰ καὶ 
παρϑένων. ἔνιαι γοῦν παρϑένοι βαρυτέρους γυναικῶν ἔρω- 
τας ὑπέμειναν. μία γὰρ τῆς ὀρέξεως ἄνεσις ἡ τῆς μίξεως 
χρῆσις, οὐκ ἀπαλλαγή. οὐκ ἀναιρεῖ τοίνυν τὴν ἐπιθυμίαν 

15 τὸ παρϑενοτροφεῖσθαι. τὴν δὲ τοῦ σπέρματος ἔκκρισιν ἔνιοι 
μέν φασι μήτε ἐπὶ τῶν ἀρρένων μήτε ἐπὶ τῶν ϑηλειῶν κατὰ 
γένος εἶναι βλαβεράν, κατὰ δὲ τὴν ἀμετρίαν. βλάπτεσθαι 
γοῦν τὰ σώματα πρὸς τὴν συνεχῆ τοῦ σπέρματος ἀπόκρισιν, 
ὠφελεῖσθαι δὲ πρὸς τὴν ἐκ διαστήματος ὥστε καὶ δυσκινη- 

t0 σίας ἀπολύεσθαι xal δυσφωνίας. πολλοὶ γοῦν μετὰ συνου- 
σίαν εὐκινητότεροε κατέστησαν καὶ γενναιότερον ἠνέχϑησαν. 
᾿ἕνιοι δέ φασι βλαβερὰν μὲν εἶναι τὴν τοῦ σπέρματος πρό- 
εσιν dg ἀτονίας οὖσαν ἀποτελεστικήν, ἤδη δέ ποτε καὶ κατὰ 
τοῦτο λυποῦσαν, ἐπ᾽ ὀλίγον δὲ καὶ προσκαίρως εἰς ἄλλο τι 

i5 πλεῖον ὠφελεῖν, τοῦτ᾽ ἔστιν εἰς τὴν ἀπαρεμπόδιστον τῶν 
ἐμμήνων ἀπόκρισιν. ὥσπερ γὰρ τὸν ἰδρῶτα προσκαλεῖν μὲν 
ἡ τῶν ὕλων σωμάτων κίνησις εἴωϑεν, ἐπέχειν δὲ καὶ παρα- 
κρατεῖν ἡ ἀκινησία, καὶ ὡς τὸ σίαλον ἡ προφορὰ τῆς φω- 

᾿ 9 ἐπὶ c (corr. ΒΕ). ὅ ὑγιεινὴν ἐν τῶ x. c. 6 αἴ γὰρ 

E: αἴ τε c. 14 ovx ἀπ.: ἡ ἀπαλαγὴ C. 11... ἀμετρίαν 
βλάπτεσϑαι... c (addidi γοῦν). 19 διὰ στόματος c (corr. D). 
δυσκινησίαν ὁ (corr. E. 34 πρὸσ καίρωσις. ἀλλὰ τί c (corr. 


Gomperz E* p. 20). 25 ἀπαραπ. (nt et p. 195, 4, sed &zae- 
ἐμπ. 17) c. 26 xo0c(xQo- Ε)καλεῖσϑαι c. 98 σίελον c. 


— 195 — 


νητικῆς ἐνεργείας πρὸς ἔκκρισιν ἄγει μᾶλλον, ταῖς δὲ διόδοις 
τοῦ πνεύματος πέφυκε συνεπακολουϑεῖν, οὕτως καὶ ἡ περὶ 
τὰ γυναικεῖα μόρια συγκίνησις ἐν τοῖς ἀφροδισίοις συνανα- 
χαλᾷ τὸν ὄγκον ὅλον. διὰ τοῦτο δὲ καὶ τὴν ὑστέραν ἀν- 
ίησιν ὥστε καὶ τὴν κάϑαρσιν ἀπαρεμπόδιστον φυλαχθῆναι. b 
πολλαὶ γοῦν διὰ μακρὰν χηρείαν στράγγως καὶ μετὰ πόνου 
καϑαιρόμεναι γαμηθεῖσαι πάλιν ἐκαθάρϑησαν. αἴ δὲ ἐκ- 
τμηϑεῖσαι τὰς μήτρας ὕες ἐρρωμενέστεραι γίγνονται διὰ τὸ 
μηδ᾽ ὅλως ἔχειν τὸ τὴν ἕμμηνον ἔκκρισιν ὑπομένον σπλάγ- 
qyov. ὡς οὖν οὐδὲ ποδαγρὸς ἄν τις γένοιτο πόδας οὐκ 10 
ἕχων οὐδὲ σεραβὸς τοὺς ὀφθαλμοὺς ἐκκεκομμένος, τῷ μὴ 
ἔχειν τὸ μέλος ὃ ὃ ,»οσήσει, κατὰ τὸν αὐτὸν τρόπον οὐδὲ ταῖς μὴ 
ἐχούσαις τὴν μήτραν δύναται παρακολουθῆσαι τὰ κατὰ τὴν 
ὑστέραν γιγνόμενα δυσχερῆ. ταῖς δὲ παρθένοις πάρεστιν ἡ 
μήτρα. κίνδυνος οὖν δι᾽ ὅλου τῆς συμπλοκῆς ἀπεχομένων 1δ 
αὐτῶν παραπολέσθαι τὴν τῆς ὑστέρας ἐνέργειαν. πρὸς δὲ 
τὸ τὰς μὴ συνουσιαξούσας ἀπαλλάσσεσθαι τῆς ἐκ τοῦ τέκτειν 
κακώσεώς φασιν ὅτι πρὸς ἕτερα πολλῷ χεῖρον διὰ τὸ μὴ 
συνουσιάζειν βλάπτονται παρεμποδιζομένης τῆς ἐμμήνου κα- 
ϑάρσεως. ἀμέλει καὶ ,Παταπίμελοι γίγνονται καὶ τοῖς συγ- τ0 
πρίμασι περιπληθεῖς ὑποσωρευομένου κατ᾽ ὀλίγον τοῦ διὰ 
τῆς καθάρσεως ὀφείλοντος ἐξαναλοῦσϑαι. βλαβερὰ τοίνυν $j.— 
δι᾽ olov παρθενία, 

82. καὶ τοιαῦτα͵ μὲν λέγουσιν ἑκατέρωϑεν. ἡμεῖς δὲ τὴν 
διηνεκῆ παρϑενίαν ὑγιεινὴν εἶναί φαμὲν ὅτι βλαβερὰ κατὰ s5 
γένος ἡ συνουσία, καϑάπερ ἐν τῷ ὑγιεινῷ διὰ πλειόνων 
ἀποδέδεικται. βλέπομεν δὲ καὶ τῶν ἀλόγων [gov ἐν τοῖς 
ϑηλυκοῖς ὄντα ἐρρωμενέστερα τὰ κωλυόμενα τῇ συνουσίᾳ 
χρῆσϑαι, καὶ τῶν γυναικῶν δυσαλωτοτέρας πρὸς νόσους τὰς 

4 πνεύματος (sic) o. . οὕτως (sic) c. 19 oU νοσήση 
(sic) c (εῷ μὴ ἔχειν — νοσήσει om. Gomperz E! p. 20). 16 
παραπολεσθῆναι o (corr. Herw. E? p. 20). 18 χείρονα c. 


19 παραποδ. c. — 97 ἐν τοῖς θϑηλυκοῖς om. Gomperz E* p. 21. 
29 δυσαναλωτοτέρας c (corr. E). 


13* 


É: ἜΝ 


ik νόμον καὶ τὴν εἰς ϑεοὺς ϑρησκείαν ἀποτεταγμένας ταῖς 
ίξεσι καὶ τὰς etas παρϑενίᾳ διαφυλαχϑείσας. 
Ἵ καὶ lc | 


rd 
5: ἃ, 


λίσκονται. διόπερ ὑγιεινὴ μὲν ἡ διηνεχής ἔστι "inis 
αϑάπερ ἐπὶ τῶν ἀρρένων καὶ ἐπὶ τῶν ϑηλειῶν, τῷ κοινῶ 
P τῆς φύσεως λόγῳ, καϑ' ὃν ὑπομένει ἑκάτερα τὰ γένη 
jv τῶν ξώων διαδοχήν, ἡ μῖξις ἀκύλουϑος ἂν εἴη. καὶ 
ερὶ τούτον ἑξῆς διαλαβεῖν ἀναγκαῖον. 


VIII Μέχρι τίνος τὸ θῆλυ παρϑενοτροφητέον. 


88. Ἐπεὶ τὸ μὲν ἄρρεν μόνον προετικὸν σπέρματος 
πράρχον οὐδένα κίνδυνον ἔχει ἐκ τῆς πρώτης μίξεως, 
ὲ ϑῆλυ καὶ δεκτικόν ἐστι σπερμάτων καὶ συλληπτικὸν εἷς 
πόστασιν τοῦ [gov xal παρ᾽ αὐτὸ τοῦτο κινδυνεῦσαι εὗρί- 
κέεται ϑᾶττον ἢ προσῆκεν ἐπὶ τὰς διακορήσεις ἀγόμενον 
| βράδιον, εὐλόγως περὶ τοῦ προκειμένου σκέμματος ἐπι- 
ῃητοῦμεν. 

ἔνιοε μὲν οὖν μέχρε τοσούτον διατελεῖν ἐν παρϑενέᾳ τὸ 


2 ἐννόμω ἐν παρϑενία c. δ τοῦ "n rn cum Ee 
. cm.) c. αἴ (ante πολλαὶ) τὰ. c (add. P. 30. 
[αρϑ. album 1 em., deinde ρήσοι (ἐν EXNNTSNE. ) κ em 


ax) «μένουσαι.. PEE αἰωρῶν E: ἀέρων c. 

): εὑρίσκονται c. 11 ὑπομένει E: τοῦ μένειν c. if": ap. cod. 
i» Oribas. lat. VI, 47 sed naturali commocione datur ratvo quo 
jermina permaneant animalium successionem cessante interlecta 
δέ venus qua sibi mixta corpora crearentur, wtile vexacione con- 
uncta. ('ad successionem — sic legas — asimaliwm necessa- 
am' venerem legimus etiam in Caelii Respons. Anecd. II, 191 
ἢ, 201). 19 ϑαττον E: ἔλαττον c. 
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ϑῆλυ καλῶς ἔχειν ὑπέλαβον μέχρις οὗ μήπω πρὸς τὴν μῖξιν 
ἔρχηρὰν ἑεμήν. αὐτὴ γὰρ ἡ φύσις, ὧς ἐπὶ τῶν ἀϊόγων ἔων 
οὕτως καὶ ἐπὶ τῶν ἀνθρώπων, καϑ᾽ ἣν δεῖ προϑεσμίαν ἐπὶ τὴν 
μῖξιν ἐλθεῖν οἴστρους τινὰς ἐφὕτευσε καὶ ὁρμὰς ἐκίνησεν, δρμῶν- 
τος ἤδη τοῦ σώματος ἐπὶ τὴν τῶν ἀφροδισίων ἀπόλαυσιν ἐλθεῖν. 5 
λέληθε δὲ τούτους ὅτι τὰ μὲν ἄλογα ζῷα μόνῃ φύσει καὶ ἀλόγῳ 
τύχῃ διοικούμενα παρ᾽ ἑαυτῶν οὐδὲν εἰς ἐπιθυμίαν συνεισ- 
φέρει. διὸ καὶ τῶν πλείστων ἐμπρόθεσμος Ó χρόνος τῆς 
ἐπὶ τὴν μῖξιν ὁρμῆς, ἐπὶ δὲ τῶν ἀνθρώπων ἀπρόϑεσμος, 
πολλαχοῦ καὶ τοῦ λόγου διὰ καινάς τινας ἡδονὰς ἢ δόξας 10 
σαλεύοντος τὰς ὁρμάς. ἐπεὶ τοίνυν αἴ μὴ σωφρονικῶς ἀγό- 
μεναι παρϑένοι διὰ τὸ ἀπαιδαγώγητον προωροτέρας ἕλκουσι 
τὸς ἐπιθυμίας, διὰ τοῦτο ταῖς ὁρμαῖς οὗ καταπιστευτέον. 
μέχρι δὲ τοσούτου διατηρεῖν ἐν παρϑενίᾳ συμφέρει, μέχρις 
οὗ δι᾽ ἑαυτῆς γένηται κάθαρσις. ἔσται γὰρ τεκμήριον τοῦ 15 
δύνασθαι τὴν ὑστέραν ἤδη τὰς ἰδίας ἀποτελεῖν ἐνεργείας, 
ὧν μία μὲν καὶ ἡ σύλληψις, ὡς ἔμπροσθεν εἰρήκαμεν. κίν- 
δυνος γὰρ τὸ καταβληϑὲν σπέρμα συλληφθῆναι, μικρομεγέϑους 
ἔπι τῆς μήτρας ὑπαρχούσης καὶ διὰ τοῦτο ϑλιβομένου μετὰ 
τὴν ὄγκωσιν τοῦ ἐμβρύου καὶ οὕτως ἤτοι φϑαρησομένου so 
παντελῶς ἢ τοὺς χαρακτῆρας ἀπολέσαντος ἢ πάντως ἐν τῷ 
καιρῷ τῆς ἀποτέξεως κίνδυνον παρεξομένου τῇ κυοφορούσῃ 
τῷ διὰ στενῶν ἔτι καὶ ἀτελειώτων ἀκμὴν τῶν περὶ τὸ στό- 
μιον τῆς ὑστέρας μερῶν διέρχεσθαι. συμβαίνει δὲ οὕτως καὶ 
ἀτροφεῖν ἕνια τῷ μήπω τὴν ὑστέραν μεγάλοις ἀγγείοις κατα- 16 
πεπλέχθαι, λεπτοῖς δὲ καὶ οὐχ ἱκανοῖς τοσοῦτον αἷμα παρα- 
κομίζειν ὅσον ἱκανόν ἐστε τὸ κατὰ γαστρὸς διαϑρέψαι. τὸ 


1 post οὗ album icm. o (οὗ ye?). dias Lr $oeenos 
album H s c. 10 καινάς c: κενάρ E. οὗ D 
c. (μέα τις E): album 1 fere cm. c. JA bes 


(sic) 6 ὁ (nos or εὐφίαρεν) 18 γὰρ add. D (om. c, ubi δἰρήκα- 
pe», xí καταβληϑέν (sic, non καταληφϑὲν) c. 
19 Pu neeívoo 6. 41 ἀπολέσαντος (sic, non -σοντορ) c. 
26 μήπω τὴν Gomp. E* p. 22: μὴ πρώτην c. 





δὰ φανοῦ δὲ τοῦ vpn κατὰ τ ir a laspi 


IX Πῶς φσημειωτέον τὰς δυναμένας συλλαμβάνειν. 


15 94. "Ext τέχνων ἕνεκα καὶ διαδοχῆς ἀλλ᾽ οὐχὶ ψιλῆς 


ἡδυπαϑείας αἱ πολλαὶ γάμοις συγκαταζεύγνυνται, παντελῶς 
δ᾽ ἐστὶν ἄτοπον περὶ μὲν τῆς προγονικῆς αὐτῶν εὐγενείας 
ἐξετάζειν καὶ τῆς τῶν χρημάτων περιουσίας, περὶ δὲ τοῦ 


: ἀνδρώδεις καὶ πυκνὰς (τὴν ἕξιν) καὶ καταπαγίους μήτι 
$5 ἄγαν D xal καϑύγρους, ὥστε καὶ τὴν nan 


1 LE e 8 ἐμφαίνων c (corr. D). T οὖν κὰν t9ev- 


viet tos c. 14 hoc cap. excerpsit Aet. XVI, 1. 15 ψιλῆς 
Herwerden E* P. 23: gms c. of πολλοὶ c. 11 à' om. c. 

19 δύναται. . ἔχουσα c. 93 κατὰ τὸ πλεῖστον D: xaxa 
τὸν εἰς τὸν C. 94 τὴν Elo (addidi ex Aet.) xal καταπαγίους 
(χατασκλήρους Aet): xal καταπάχονς 9] καταπιμέλους εἶναι c. 
$5 ὥστε addidi post καϑ. (post ὑπάρχ. E). 


/N 
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ἐμφερῆ τοῖς ὅλοις ὄγκοις ὑπάρχουσαν ἢ διὰ πολλὴν σκλη- 
ρίαν μὴ δέχεσθαι ῥᾳδίως τὴν πρόσφυσιν τοῦ σπέρματος 7] 
δι᾽ ὑπερτεταμένην ἔκλυσιν καὶ ἀτονίαν {πάλιν αὐτὸ ἀφ- 
ἐέναιδ, καὶ μήτε κάθυγρον τὴν μήτραν ἐχούσας μήτ᾽ αὐχμηρὰν 


» 


μηδ᾽ ἄγαν εὔπορον ἢ πάλιν ἐσφιγμένην, εὐτάχτως δὲ xa- δ᾽ 


ϑαιρομένας καὶ οὐ διά τινος ὑγρασίας ἢ ἰχώρων ἕτερογενῶν; 
αἵματος δὲ καὶ τούτου μήτε ἄγαν πολλοῦ μήτε πάλιν παντε- 
λῶς ὀλίγου, καὶ τὸ στόμιον τῆς ὑστέρας ἐχούσας προκοπώ- 
τερον μᾶλλον καὶ κατ᾽ εὐθὺ κείμενον. καὶ y&Q φύσει παρὶ 


ἐγκεκλικὸς καὶ πορρωτέρω 'τοῦ γυναικείου κόλπου κείμενον 10 


πρὸς ἐπισπασμὸν καὶ παραδοχὴν τοῦ σπέρματτος ἀφυέστερον: 
καὶ τὰς εὐμαρῶς πεντούσας τὴν τροφὴν καὶ μὴ καθυγραινο- 
μένας διηνεκῶς τὴν κοιλίαν, εὐσταϑεῖς δὲ τὴν διάνοιαν καὶ 
ἱλαράς. καὶ γὰρ af συνεχεῖς ἀπεψίαι τοῖς συλλαμβανομένοις 
ἀνθίστανται καὶ δευματισμὸς τῆς κοιλίας ἐξίησι τὸ κρατού- 
μενον δυσενέργητον ὄν, τὸ δὲ ἐπίλυπόν τε καὶ ϑυμικὸν τῆς 
ψυχῆς διὰ τὴν ταραχὴν τοῦ πνεύματος ἀπωϑθεῖ τὸ συλλαμ- 
βανόμενον. 85. οἱ δὲ καὶ τὰς μήτε χαρὰς μήτὲ λύπας τοῖς 
ὅμμασιζν ἐμφαινούσας). τὰς δὲ τῷ χρώματι ταχέως τρεπομένας; 
καὶ μάλιστα ἐπὶ τὸ μελανώτερον, ἀνεπιτηδειοτέρας . ἔλεξαν. 
πολλὴν γὰρ εἶναι ϑερμασίαν ἐπὶ τούτων τῆς ὀρέξεως τρέ- 
πουσαν καὶ μελαίνουσαν, δι᾽ ἣν καὶ τρόπῳ τινὶ τὸ σπέρμα 
φρυγόμενον ἐξαφανίζεσθαι. βεβαιοτέρα δὲ καὶ πρώτη ση- 


1 ὅλοις ὑπάρχουσαν ὁ (cum albo 2 com., in quo ad- 
di ὄγκοι). post σχληρίαν album 1$ om. c. 8 πάλιν 
"n ἀφιέναι add. E (cf. praef. p. X ). ὅ μήτ᾽ ἄγαν 
c (corr. E* p. 38). πάλιν E: πολὺ c. peni eid (sic) 
6. n ἰχώρων : ἐσχορῶν c. 8 dies c (corr. προ- 
κωπότερον E. 14 post ἀπεφέαι album ἃ cm. c. συλαμ- 


ἘΣ (sic) c (non λ1αμβ.). 15 ἐξέοι o (corr. D. 16 
σεργῆ τ d» d ἐπίλοιπον τὲ c. 11 διὰ &dd. E (om. c in albo 
1 eno 19 ὄμμασι μηδὲ τ χρώματι c. 20 μελανότε » 
(sic) c $1 ἀποτρέπουσαν E 848 ἐξαφανέζεται c (corr. 

ai ὃ πρώτη (sic) c (addidi καὶ). σημείωσις ἐστὶν. διὸ ul 
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μείωσις, eicit φησι, Former. οὐλαμβάνον ὡς 
καὶ λαγόνα 


τιθέντων αὐτῶν μέχρι τοῦ στόματος , δύνασθαί 
φησι ἐν αὐτάς, & δὴ μή, iioii. Εὐήνωρφ 
δὲ καὶ Εὐρύφων ἐπὶ δίφρου μαιωτικοῦ καϑίσαντες τοῖς 


1) αὐτοῖς ὑπεϑυμέασαν. ὅπερ ψευδῆ. καὶ γὰρ οὐχ εὔσαρχος 
wav ὀσφὺν οὖσα συνέλαβε, τὰ προστεθέντα δὲ καὶ εἰλικτὰ 
καὶ διὰ τῶν λόγῳ ὧν à ἦ Usque UN 


15:x σκέλη ἀντίληψιν τῷ κάμνοντι Ad ee τῆς ποιότητος 
κατὰ διάδοσιν. τὸ καϑόλου δὲ ζητητέον τὰς κατὰ φύσιν 
ἐχούσας τῷ τε ὅλῳ σώματι καὶ τῇ ὑστέρᾳ. καθάπερ γὰρ οὐδὲ 
λυπρὸν χωρίον τελειοῖ σπέρματα καὶ φυτά, τῇ δὲ παρ᾽ ἑαυτοῦ 
κακίᾳ καὶ τὰς ἀρετὰς τῶν φυτῶν τε καὶ σπερμάτων ἀπόλλυσιν, 

40 οὕτω καὶ τὰ τῶν ϑηλειῶν παρὰ φύσιν διακείμενα οὐ κρατεῖ 
τῶν μεθιεμένων εἰς αὐτὰ σπερμάτων, ἀλλὰ τῇ παρ᾽ ἑαντῶν 
xaxíg συννοσεῖν καὶ ἀπόλλυσθαι ταῦτα ἀναγκάζει. 


8 μὴ (ante κατ᾽ óeg.) add. E. ὀσφὰν (sic) c. 8. ἄρρε- 


νέαν 
(corr. D). 6 προσεχεῖς c. 6 σκορόδου E (Hipp. E 2: "i 
25. II, 687): σκορδαμοῦ c. 8 de sella et fumigat. cf. Hipp. 
III, 24 sqq. 1I, 633. 11 ὁσ οὖσα: ὀσφύος Gm εἰληπτικά 
c. 12 xal ἡ διὰ c (corr. E). λόγων c. didi 
ϑήσεταί τις c (corr. ΕΒ). 14 fisse (sic) c md 
15 γίγνεσθαι: ἣ γενέσθαι c. 16 ἐν «& καϑόλου c. 
λνπρὸν y. τελειοῖ Dar.: λαμπρὸν y. τέλεια C. Favre» E (eorr. 


E). 19 φυτῶν τε xal o 20 καὶ τὰ E: xU κατὰ 
τα (xal τὰς κατὰ sa) c. αὐτὰ (cum albo ἃ cm.) c. 
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X Τίς ἄριστος καιρὸς συνουσίας πρὸς σύλληψιν. 


86. Καθάπερ ἐπὶ τῶν ἔξωθεν σπερμάτων οὐ πᾶς καιρος. 
ἐπιτήδειος πρὸς τὸ κατὰ τῆς γῆς αὐτὰ βληθέντα καρποὺς 
ἐνεγκεῖν, οὕτως οὐδὲ ἐπὶ τῶν ἀνθρώπων ὁ πᾶς καιρὸς ἐπι- 
τήδειος πρὸς σύλληψίν ἔστι τῶν ἐν ταῖς μίξεσι μεϑιεμένων 5 
σπερμάτων. ἵν᾿ οὖν διὰ τῆς εὐκαιρίας τῆς χρήσεως τῶν 
ἀφροδισίων τὸ ζητούμενον ἕργον ἐπιτευχϑῇ, τρήσιμον τὸν 
καιρὸν εἰπεῖν. 

ἄριστος οὖν συνουσίας καιρὸς πρὸς σύλληψιν ὁ πανο- 
μένης τε καὶ παρακμαζούσης τῆς καθάρσεως, δρμῆς δὲ καὶ τὸ 
ὀρέξεως πρὸς συμπλοκὴν ὑπαρχούσης, καὶ τοῦ σώματος μήτ᾽ 
ἐνδεοῦς ὄντος μήτ᾽ ἄγαν πλήρους καὶ βαρέος ἐκ μέθης καὶ 
ἀπεψίας, καὶ ὃ μετὰ τὴν ἀποθεραπείαν τοῦ σώματος ἐμβρω- 
ματίου ληφθέντος ὀλίγου καὶ κατὰ πᾶν εὐαρέστου τοῦ κατα- 
στήματος ὑπάρχοντος. 15 

παυομένης τῆς καθάρσεως καὶ παραχμαζούσης. ὁ μὲν 
γὰρ πρὸ τῆς καθάρσεως ἀνεπιτήδειος, βαρουμένης ἤδη τῆς 
ὑστέρας καὶ δυσαρέστως ἐχούσης διὰ τὴν ἐπιφορὰν τῆς ὕλης 
καὶ μὴ δυναμένης δύο κινήσεις ἐναντίας ἀλλήλαις ἐνεγκεῖν, 
τὴν μὲν εἰς τὸ ἐκκρῖναι τὴν ὕλην, τὴν δὲ εἰς τὸ παραδέξα- so 
σϑαι. καθάπερ γὰρ ὃ βαρούμενος ὑπό τινῆς ὕλης στόμαχος 
εἷς μὲν τὸ ἀπορρῖψαι τὸ ϑλῖβον ἐπιτηδείως ἔχει παρυπτιώ- 
μενος διὰ τὴν ναυτίαν, πρὸς δὲ τὸ παραδέξασθαι τροφὴν 
ἀπέστραπται, κατὰ τὴν αὐτὴν ἐπιβολὴν καὶ ἡ μήτρα πλήρης 
lv τῷ καιρῷ τῆς καθάρσεως ὑπάρχουσα πρὸς μὲν τὴν ἀπο- ss 
κένωσιν τοῦ συνερρνηκότος εἰς αὐτὴν αἵματος εὐφυῶς ἔχει, 


δ ἐστι: ἐπὶ c. 6 χοήσεω E: χαρήσεαρ y i p dy θῇ 
E? P 48: ἐπιταχθῆ c. » om. Ὁ. b. ἴ5 
41.. 10 καὶ om. c (add. Dy. δὲ pun Ps ΠῚ τς Ε: 


καὶ c. 19 δύο x. D: ϑυσκινήσεις c. 40 ἐγκρέναι c (corr. 


43 παρυπτίωμ, (z τιωμενορ) cum albo 1j cm. ὁ (διὰ 
τ suppl. E). 38 παρα om. (in albo 4 cm) c tror D. 
4 πλήρηρ τοῦ καιροῦ C. 260 συρερυηκότως (sic) c. 
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κατατάσσιται οὔτε τῆς ἐπιβάλλουσης τυγχάνει πέψεως, οὕτως 
οὐδὲ τὸ σπέρμα δύναται ἀναληφθῆναί τε καὶ κρατηϑὲν κυο- 
φορηϑῆναι δίχα τοῦ παρεῖναι πρὸς συνουσίαν δρμὴν καὶ 
ὄρεξιν. καὶ γὰρ εἴ τινες βιασθεῖσαι συνέλαβον, ἔδτι καὶ 
ἐπὶ τούτων εἰπεῖν ὅτι τὸ μὲν τῆς ὀρέξεως πάντως πάθος δ 
καὶ ταύταις παρῆν.) ἐπεσκοτεῖτο δὲ ὑπὸ ψυχικῆς κρίσεως, 
ὃν τρόπον καὶ ταῖς πενθούσαις ἡ μὲν πρὸς τὴν τροφὴν 
ὄρεξις πολλάκις ὕπεστιν, ἐπισκχοτέϊται δὲ ὑπὸ τῆς διὰ τὴν 
συμφορὰν λύπης. ὕστερον γοῦν ἀναγκάζονται παρωσάμεναι 
τὴν κρίσιν τραφῆναι διὰ τὸν ὑπερβάλλοντα λιμόν. ες 10 
38. καιρὸς οὖν ἐπιτήδειος ὁ κατὰ τὴν ὄρεξιν, πλὴν τοῦ 
σώματος μήτε βαρουμένου μήτε ἐνδεοῦς ὄντος. οὐ γὰρ 
γὰρ ἱκανὸν τὸ πρὸς συνουσίαν ὁρμητικῶς ἔχειν, ἐὰν μὴ καὶ 
τὸ κατάστημα τοῦ σώματος ἐπιτηδείως ἔχῃ. καθάπερ γὰρ 
καὶ τροφῆς ὀρεγόμεϑα ,τολλάκις ἐν ἀπεψίᾳ καὶ διαφθορᾷ 15 
τῶν παρακειμένων, ὁπότε: εἰ λάβοιμέν τι τῷ τῆς ὀρέξεως 
ἐπακολουθοῦντες κινήματι, καὶ τοῦτο προσδιαφθείῤομεν, 
οὕτως οὐδὲ τῷ συνουσίας ὀρέγεσθαι τὸ εὔκαιρον σύνεστιν, εἰ 
μὴ καὶ τἄλλα συνεποπτεύομεν. ταῖς μὲν γὰρ καταφερεστέραις ἐν 
παντὶ καιρῷ τὸ πρὸς συνουσίαν ὁρμητικὸν συμπάρεστιν. ἔστω 10 
δὴ μήτε ἐνδεὲς τὸ σῶμα καὶ ἄτονον, τῷ γὰρ ὅλῳ καὶ τὰ μέρη 
συνατονεῖν εὔλογον.. οὕτως δὲ καὶ τὴν ὑστέραν ἀτόνωτέραν 
οὖσαν εἰκὸς καὶ περὶ τὴν ἐνέργειαν τοιαύτην ἔσεσθαι, τὸ δὲ 
συλλαβεῖν ὑστέρας ἔργον. μήτε ἐνδεοῦς οὖν τοῦ σώματος ὄντος 
ἡ συνουσία παραλαμβανέσθω, μήτε δὲ πάλιν βαῤέος, ὁποῖον ss 
ἐν ἀπεψίαις ἐστὶ καὶ μέθαις. πρῶτον μὲν ὅτι κατὰ φύσιν 
διακείμενον τὸ σῶμα τῶν ἰδίων ἐνεργημάτων᾽ ἀποδοτικὸν 


1 οὔτε: καὶ c. 6 ἐπεσκότει. τὸ δὲ c. 8 ἑπεσκοτοῦν- 
ται €. (ἐπισκοτεῖται E? p. 36). 9 γοῦν (sic) c: οὖν ἁ. 
παρωσάμεναι (ric) ὃ ὁ (-vo: d). 10 ἐμὴν c (corr. D). 16 
ἐὰν ἀπεψία καὶ φὰ c (om. Dar. 18 τῷ: ἐν τῶ c. 
ὀρέγεσθαι E: ὄρει «doces 6 (qui post σται addit καιρῶ, quod 
omisi: cum ἔνεστιν scripserit E). 31 δὴ (sic) c (non 
δὲ. 86 βαρέος Ῥ: ἀρεὸς (sic) c. καὶ ὁκοῖον c (corr, E). 
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γίγνεται, κατὰ φύσιν δὲ οὐ διάκειται xaO! ὃν καιρὸν [v 
ἐν γτῷ | 
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ἐγένετο παίδων. οἱ δ᾽ ἱπποτρόφοι κατὰ τὰς ὀχείας ἔμπρο- 
σϑεν τῶν ϑηλειῶν εὐγενεῖς ἰστᾶσιν f ἵνα οὖν μήτι 
ἄμορφον ἀποτελεσϑῇ τὸ γεννώμενον ἀλλοκότους φαντασίας 
ἐν τῷ μεϑύειν τῆς ψυχῆς ὑπομενούσης, νηφέτωσαν ef γυ- 
s ναΐκες, εἶϑ᾽ ὅτι καὶ πρὸς τὰς μητέρας ὁμοιότης τις οὐ κατὰ 
σῶμα μόνον ἀλλὰ καὶ κατὰ ψυχὴν ἀναφέρεται τῶν γεννω- 
μένων. καλὸν οὖν εὐσταϑούσῃ τῇ ψυχῇ καὶ μὴ παρακόπῳ 
διὰ μέϑην ὅμοιον ἀποτελεσθῆναι τὸ γεννώμενον. 5 
γε μὴν ἄτοπόν ἐστε τὸν μὲν γεωργὸν φυλάττεσθαι τὸ μὴ 
4 dai (sic ante τὸ) c. 9 ἡ om. c (add. ΕΞ. 10 καᾶυ- 


viu]: αὐλντικὴ C. τῆς add. E (om. c). 11 xoll$esec D: 
κωλύσεως ὁ (ut infra κώλλησιν v. 18). γὰρ u^ wel c. 20 


n, 


: 


κατὰ διύγρων καὶ λιμναζομένων χωρίων ἀφεῖναι τὸ σπέρμα, 
τῶν δὲ ἀνθρώπων ὑπολαμβάνειν ὅτι κολῶς περιγενήσεται 
τῆς [eoybvlag ἡ φύσις διύγροις καὶ κατακεκλυσμένοις τοῖς 
σώμασιν ὑπὸ πολυυλίας ἐναποτιθεμένη τὰ σπέρματα. 

40. σὺν δὲ τούτοις ἄριστος καιρὸς εἴρηται καὶ ὁ μετὰ ὁ 
τὴν ἀποθεραπείαν ἐμβρωματίου ληφθέντος ὀλίγου, τοῦ μὲν 
ἐμβρώματος παρέξοντος ἐπανάστασιν δρμητικὴν πρὸς τὸν 
πλησιασμὸν γενέσθαι μὴ περισπωμένης τῆς ἐπὶ συνουσίαν 
ὁρμῆς τῇ πρὸς τὸ σιτίον ὀρέξει) τῆς δὲ ἀποϑθεραπείας τὸ 
ἑτοιμότερον τοῦ καταβληϑέντος κρατῆσαι σπέρματος. ὥσπερ 10 
γὰρ καὶ πρὸς τὴν ἀνάδοσιν τῆς τροφῆς συνεργεῖν ἡ ἀπο- 
ϑεραπεία πέφυκεν, οὕτως καὶ πρὸς τὴν ἀνάληψιν καὶ κατ- 
οχὴν τοῦ σπέρματος, ἀποπεφορτισμένων μὲν τῶν χϑθιζῶν 
ὡς ἂν εἴποι τις περιττωμάτων, διακεκαθαρμένου δὲ ᾿τοῦ 
σώματος καὶ πρὸς τὰς φυσικὰς οἰκονομίας εὐσταθῶς ἔχοντος. 16 
ὡς οὖν καὶ ὃ γεωργὸς τὴν γῆν προικκαϑάρας καὶ τὴν 

ἀλλοτρίαν ὑπεξελόμενος ὕλην τότε σπείρει, κατὰ τὸν αὐτὸν 
τρόπον καὶ ἡμεῖς παραινοῦμεν προαποθεραπευθέντος τοῦ 
σώματος τὴν εἰς γέννησιν ἀνθρώπου σπορὰν μετέρχεσθαι. 

τοῦτο δὲ οὖκ. ἔστι μαχόμενον τῷ λέγειν à ἐν τῷ ὑγιεινῷ 10 
συνουσίας ἄριστον καιρὸν εἶναι τὸν πρὸ τῆς ἀποϑεραπείας. 
ἐκεῖ μὲν γὰρ κοινῶς περὶ πάσης τῆς ἄλλης εἴρηται συνου- 
σίας καὶ ἐπ’ ἀνδρῶν, ἐνταῦθα δὲ ἐξαιρέτως ἐπὶ τῆς κατ᾽ 
ἐπιτήδευσιν τεκνοποιίας. ὅσον μὲν γὰρ ἐφ᾽ ἑαυτῷ τὸ ἀπο- 
θεραπεύεσθαι μετὰ τὴν ἐκ τῶν ἀφροδισίων ταραχὴν ὕγιει- 86 
νόν, ὅσον δὲ ἐπὶ τὸ διακρατηθῆναι τὸ σπέρμα ἠρεμεῖν κατάλ- 
ληλον. 

41. τινὲς δὲ τῶν παλαιῶν καὶ τοὺς ἀπὸ τῶν ἔξωθεν 
καιροὺς ὥρισαν. ἐπιτήδειον γὰρ εἶναι τὸν καιρὸν πληρου- 
μένης τῆς σελήνης. συμπαθεῖν γὰρ τὰ ἐπίγεια τοῖς μεταρ- 80 

3 τοὺς δὲ ἀνθρώπους c. 4 ὑπὸ κἀὰ. E (om. c). — d»- 


αποτιϑεμένης c. 8 τῆς ἐπὶ συνουσίας c (ubi suprascr. ἐπὶ). 
16 τὰς babet c (om. d). 


ε- WEE 


(oig, καὶ ὡς τὰ πλεῖστα τῶν ϑαλασσίων εὐτροφεῖν μὲν 
ιληρουμένης τῆς σελήνης ἀτροφεῖν δὲ μειουμένης καὶ τῶν 
ατοικεδίων - μυῶν τοὺς λοβοὺς τοῦ ἥπατος αὔξεσθαι μὲν 
[ληρουμένης τῆς σελήνης ἐλαττοῦσϑαι δὲ μειουμένης, οὕτως 
4l] τὰς σπερματικὰς δυνάμεις ἐν ἡμῖν τὲ καὶ τοῖς ἄλλοις 
ῴοις αὔξεσθαι μὲν πληρουμένης τῆς σελήνης, ἐλαττοῦσθαι 
à μειουμένης. ἔτι δὲ κράτιστον καιρὸν εἶναι πρὸς τὸ yt- 
ἔσϑαι σύλληψιν τὸν ἔαρινόν. ἐν μὲν γὰρ τῷ χειμῶνι mt- 
υκνωμένων τῶν σωμάτων δυσσύλληπτα γίγνεσθαι τὰ σπέρ- 
ert, κἂν συλληφϑῇ δὲ μένειν ἄτροφα παραπλησίως τοῖς 
φεϑεῖσι κατὰ γῆς. καὶ γὰρ ταῦτα κωλύεσθαι χειμῶνος 
ναφῦναι. τῶν τε ξῴων ὅσα χειμῶνος ἀποτίκτεται ταῦτα 
ὕστροφα γίγνεσθαι. τὸ ϑέρος δὲ πάντα ποιεῖν Grove τῇ 
᾿ολλῇ διαφορήσει, διὰ τοῦτο δὲ καὶ τὰ σπέρματα καὶ τὰ 
υλληπτικὰ μέρη τούτων, ὃν τρόπον καὶ ὅλα τὰ σώματα. 

ταῦτα δὲ καὶ δίχα λόγου δυσωπεῖν ἱκανὴ καϑέστηκεν ἡ 
πὸ τῶν φαινομένων μαρτύρησις. ἐν παντὶ γὰρ χρόνῳ καὶ 
ἐγνομένας xal τελεσφορουμένας τὰς συλλήψεις ϑεωροῦμεν. 
| δέ τινες κακοϑερεῖς οὖσαι φύσεις χεῖρον ἔχουσι ϑέρους ἣ 
λιν κακοχείμεροι χειμῶνος, οὐκ εἰς τὰς ὥρας ἀποβλέψομεν, 
ς δὲ τὸ ποιὸν κατάστημα τοῦ σώματος. κοινῶς γὰρ τοῦτον 
ποτιϑέμεϑα τὸν καιρὸν iv. d καὶ ἀνενδεὲς καὶ ἀβαρὲς καὶ 
ανταχόϑεν εὐάρεστόν ἐστι τὸ σῶμα. πρὸς δὲ τὰς μετα- 
ολὰς τῆς σελήνης εἴ τις ἐγένετο καὶ τῶν ἡμετέρων μετα- 
ύσμησις σωμάτων, πάντως Gv καὶ ταύτην ἐτετηρήκειμεν, 
ν τρόπον ἐπὶ τῶν μυῶν καὶ τῶν ὀστρέων. εἰ δὲ μηδέν τι 
γιοῦτον ἐπὶ τῶν ἡμετέρων γιγνόμενον τετήρηται σωμάτων, 
πται μὲν πιϑανός, ψευδὴς δὲ πᾶς ὁ τοιοῦτος λόγος. 


1 εὐτροφ ἀτροφεὶ C. 2 de muribus (cf. infra v. 26) 

id. Aristot. P s . 888 fr. 382. 11 κωλύεται C (corr. 

) 12 τε (sic) c (non δὲ). 18 τῶ ϑέρει c. 14 καὶ τὰ 

v4A.) E: κατὰ c. 17 γὰρ: μὲν c. 19 ϑέρους E: ϑεωρίας 
24 τετηρήκειμεν c (corr. E). 
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ΧΙ Ei ὑγιεινή ἐστιν ἡ σύλληψις. 


42. Ἔνιοι τὴν σύλληψιν ὑγιεινὴν εἶναι νομίζουσιν. 
ὅτε πᾶν φυσικὸν ἔργον ὠφέλιμόν ἐστι, φυσικὸν δὲ ἐνέργημα 
καὶ ἡ σύλληψις. δεύτερον ὅτι στραγγῶς τινὲς καθάιρόμεναι. 
καὶ ὑστερικὰς ὑπομένουσαι ϑλέψεις συλλήψεσι χρησάμεναι 5 
τῶν ὀχληρῶν ἀπηλλάγησαν. 

πρὸς ταῦτα δὲ λεκτέον ὅτε καὶ ἡ κάθαρσις φυσικὸν 
ἔργον, ἀλλ᾽ οὐχ ὑγιεινόν, ὡς ὑπεμνήσαμεν. οὐ πάντως γε 
μὴν εἴ τι ὠφέλιμόν dou, τοῦτο καὶ ὑγιεινόν. ἀμέλει καὶ 
τὸ καθαίρεσθαι καὶ συλλαμβάνειν ὠφέλιμον μέν ἐστιν εἰς 10 
γένεσιν ἀνθρώπων, οὐ μὴν ὑγιεινὸν ταῖς κνοφορούσαις. 
συλλαβοῦσαι μὲν τάχα οὐχ ἀπαλλάσσονται τῶν προυπαρ- 
χόντων περὶ τὴν ὑστέραν ὀχληρῶν, ἀπαλλασσόμεναι δὲ τούτων 
τότε συλλαμβάνουσιν. εἰ δὲ καὶ ὑπὸ τῆς συλλήψεως ἀπ- 
αλλάσσονται, βοήθημα γίγνεται νόσων ἡ σύλληψις, οὗ τήρη- 15 
uxóv τοῦ ὑγιαίνειν, ὥσπες οὐδ᾽ ἡ φλεβοτομία διὰ τοῦτο 
ὑγιεινὸν γίγνεται παράλημμα, διότι λύει νόσους. κατὰ δὲ τὸ 
προηγούμενον λεκτέον ὡς πολλὰ μὲν δυσχερῆ παρέπεται ταῖς 
κυοφορούσαις βαρουμέναις καὶ τὴν κίσσαν ὑπομενούσαις. 

ἤδη δὲ γνωστέον ὅτι καὶ τὴν ἑνὶ τῷ ζῴῳ αὐτάρκη τροφὴν 10 
μερισϑῆναι δεῖ πρὸς δύο ἑῴων ϑρέψιν τε καὶ αὔξησιν, 
ὥστε μηκέτι μένειν αὐτάρκη τῇ κυοφορούσῃ. ὅτι γὰρ τῷ 
χυοφορουμένῳ προσμερίζεται; τοῦτο κατ᾽ ἀνάγκην ἀφαιρεῖται 
τῆς κυοφορούσης. οὐ γὰρ ἐνδέχεται πλείονα λαμβάνειν αὐτὴν 
ὡς καὶ ἀπαναλώσεως γιγνομένης πλείονος. οὐδὲ γὰρ οἴσει ss 
τὴν οἰκονομίαν τῆς πλείονος τὸ τῆς πέψεως ἔργον. εἰ τοίνυν ὦ 
λαμβάνει μὲν ὅσην δύναται πέσσειν, τῆς δὲ πέσσομένης τὸ 
OPEM τῷ xvogogovuívo τῆς κυοφορούσης ἀφαι- 


Ἴ φυσικόν ἔστιν ἔργον D (sed ἐστιν non habet c). 
οὐχ (sic) c (non οὐχ)). 16 τοῦ E: τὸ c. 20 δὲ add. E 
(om. cb ἑνὶ E: iv c. 99 0 τι: πάντα c. 21 λαμβάνει 


μὲν ὅσην D: λαμβανόμενος ἣν c. 











pd Jumpegav τινος εἰδάγοντες τὴν μὲν ἀτεϊῆ 
- δον x oc. mee, τὴν δὲ τελείαν ὡς τὴν δευ- 

ὶ 8 verba & D ante evil. inserta 
ri eee e Malt taque ia dice cap 


: à : 14 3 D: 
— MARRE ERE. 
» zeit B: ς | p.36. 18 καὶ om. 
a» asem (Dar.) E. | 
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δευτέραν. ἕνεκα δὲ τοῦ τὰ δύο τῆς συλλήψεως εἴδη περι- 
λαβεῖν σπέρματος ἔφαμεν ἢ ἐμβρύου, διὰ δὲ τὸ καὶ δίδυμά 
ποτε ἢ τρίδυμα συλλαμβάνεσθαι προσεθήκαμεν ἢ ἐμβρύων. 
ἐν μήτρᾳ, παρ᾽ ὅσον οὐκ ἐν ὁποίῳ δήποτε μέρει κῤάτησιρ 
ἐπίμονος τοῦ σπέρματος ἡ σύλληψίς ἐστιν ἀλλ᾽ ἡ ἐν ὑστέρᾳ. ὁ 
καϑ᾽ ὃν γὰρ καιρὸν ἐν τοῖς σπερματικοῖς περιέχεται πόροις, 
κρατεῖται μὲν ἐπιμόνως, ἀλλ᾽ οὐκ ἔστι τοῦτο σύλληψις. ἐπὶ 
τέλει δὲ πρόσκειται διὰ φυσικὴν αἰτίαν, ἐπεὶ πολλάκις κρα- 
τεῖται τὸ σπέρμα καὶ ἐπιμόνως καὶ ἐν ὑστέρᾳ, διὰ ψῦξιν 
μεμυκότος τοῦ στομίου τῆς ὑστέρας. καὶ τὸ ἔμβρνον δὲ ἐν τὸ 
ταῖς δυστοκίαις. ἀλλ᾽ αἱ τοιαῦται κρατήσεις οὐκ εἰσὶ συλ- 
λήψεις. οὐ γὰρ ὑπὸ τῆς κατὰ φύσιν ἐνεργείας, ὑπὸ δὲ τῆς 
παρὰ φύσιν ἀποτελοῦνται. 

διαφέρει δὲ ἀνάληψις συλλήψεως. ἀνάληψις μὲν γάρ 
ἔστιν ἡ φορὰ τοῦ σπέρματος ἐπὶ τὸν πυϑμένα τῆς ὑστέρας, 15 
σύλληψις δὲ ἡ μετὰ τὴν φορὰν κράτησίς τε καὶ συγκόλλησις. 
καὶ ἀνάληψις μὲν μόνου ἐστὶ σπέρματος, σύλληψις δὲ καὶ 
ipfovov. 

44. τούτων οὕτως προδιακεκαϑαρμένων ἱστέον ὡς τινὲς 
μὲν ἀκατάληπτον ἔφασαν συναντᾶν. xa0' ἡμᾶς οὖν ἐκ τῶν τὸ 
πλειόνων ὑφ᾽ ἣν xol μετὰ διορισμοῦ ποιήσασθαι δεῖ τὴν 
σημείωσιν τῆς συλλήψεως, olov ἐκ τοῦ κατὰ τὸ πέρας τοῦ 
πλησιασμοῦ φρικώδους συναισθήσεως ἀντίληψιν γεγονέναι τῇ 
γυναικί, καὶ τὸ στόμιον μεμυκέναι τῆς ὑστέρας μετ᾽ εὐαφείας 
καὶ τρυφερίας. ἐν γὰρ ταῖς ψύξεσι καὶ ταῖς φλεγμοναῖς s5 
συμπίπτει μέν, ἀλλὰ μετ᾽ ἀπηνείας καὶ σκληρίας. μὴ ἐπι- 
καϑυγραίνεσθαι Ol τῷ σπέρματι τὸ γυναικεῖον αἰδοῖον, ἢ 


1 δὲ d: «à (sic) c. 8 προσϑέκαμεν (io c (cf. I, 87). 
j add. E (om. c). — 7 κρατεῖ μὲν c (corr. E). cf. v. 8 κρατεῖ. 
τε τὸ ex. C. 9 καὶ ante διὰ add. c (del. E). 41 ὑφ᾽ ἕν: 
cf. E* p.17. 924 post γυναικέ in margine c adscribuntur ea- 
dem manu (' ἀλγεῖν. μετρίως — μήτραφ) verba Aetii ex epi- 
loma huius ipsius capitis Soranei er 8) p. 41, 28 — 6 D. 
τὸ μετ᾽ c (τὸ del E) 46 συμπέπτειν ὁ (corr. E). | 
Boranus, ed. Rose. 14 
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ix ὀλίγον, ἀνιεμένου πάντως τοῦ πλείονος ὑγροῦ. μετὰ 
δέ τινα χρόνον κἀκ τοῦ τὴν ἐπίμηνον κάϑαρσιν ἐπέχεσθαι 
ἢ ἐπ᾿ ὀλίγον φαίνεσθαι, βαρυτέραν δὲ γίγνεσθαι τὴν ὀσφύν, 
καὶ λεληϑύτως ἐπαίρεσθαι τοὺς μαστοὺς μετά "vog ἐπιπόνου 

5 συναισθήσεως, ὑπανατρέπεσϑαι δὲ τὸν στόμαχον καὶ τὰ. 
τοῦ στήϑους ἀγγεῖα κυρτὰ καὶ πελιὰ φαίνεσθαι, καὶ τὰ 
κύλα τῶν ὀφθαλμῶν ὑπόχλωρα, ποτὲ δὲ καὶ σπίλους μελα- 
νίξοντας ἐπιπολῆς ταῖς ὕψεσιν ἐπιτρέχειν, καὶ τὴν λεγομένην 
ἐφηλὶν γενέσθαι. μετὰ δὲ ταῦτα τήν τε κίσσαν ἐπιφαίνεσθαι 

19 καὶ πρὸς λόγον τῆς τοῦ χρύνου προκοπῆς διογκοῦσϑαι τὸ 
ἐπιγάστριον, εἶτα καὶ κινήσεως τοῦ κατὰ γαστρὸς ἀντιλαμ- 
βάνεσθϑαι τὴν κυοφοροῦσαν. 


ΧΙΠ Τίνα κατὰ τοὺς ἀρχαίους σημεῖα τοῦ ἄρρεν 
εἶναι τὸ κυοφορούμενον ἢ ϑῆλν. 


15 45. Ἱπποκράτης τοῦ μὲν ἄρρεν κύειν φησὶ σημεῖον 
τό τ᾽ εὐχρουστέραν ὑπάρχειν τὴν κύουσαν καὶ εὐκινητοτέραν 
καὶ τὸ τὸν δεξιὸν μαζὸν μείζονα ἔχειν καὶ εὐογκότερον καὶ 
πληρέστερον καὶ μάλιστα τὴν ϑηλὴν ἐπαίρεσθαι, τοῦ δὲ ϑῆλν 
τὸ μετ᾽ ὠχριάσεως ὀγκωδέστερον εἶναι τὸν εὐώνυμον μαζὸν 

so καὶ μάλιστα τὴν ϑηλήν, ἀπὸ ψευδοῦς ὑπολήψεως ἐπὶ ταύ- 
τὴν ἐλθὼν τὴν ἀπόφασιν. ᾧετο γὰρ ἐν μὲν τοῖς δεξιοῖς 
μέρεσι τῆς ὑστέρας συλληφϑέντος τοῦ σπέρματος ἄρρεν ἀπο- 
τελεῖσϑαι, ἐν δὲ τοῖς εὐωνύμοις ϑῆλυ. τοῦτο δὲ ὡς οὐκ 
ἀληϑὲς ἐν τοῖς φυσικοῖς περὶ ζωογονίας παρίσταμεν ὑπο- 


1 πάντως E: παντὸς C. 1 xvin E (Pollux II, 66): κοῖλα c. 
8 ἐπὶ πολλῆς c (corr. D. 18 post xvog. in c sequuntur Aetiana 
p. 42, 14—17 D. 15 σημεῖον (Aet): εἶναι c. haec (v. 165—18 
ϑηλήν) ex Sorano excerpsit Aet. 16, 9, qui aliena deinde addidit 
ἃ Sorani scriptore partim recepta p . 48, 18—232 et 44, 6—16, 
ubi p. 48, 21 πρότερον ἀπὸ (Bic) ial ginem δέδικται (Bic) c. 
16 ego. Hipp. III, 744. contra III, 8 ( 17 τὸ Aet.: om. 
c. 91 oro E: ὥστε c. ef. Hipp. lil, p (ad I, 467). 24 
παρίσταμαι c (corr. E). ὑπομνήμασιν D: vxóuvnew (sic) c. 


λ 
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μνήμασιν. οἵ δὲ εἰ μὲν ἄρρεν εἴη τὸ κατὰ γαστρός, ὀξυ- 
τέρας καὶ σφοδροτέρας παρέπεσθαι τὰς κινήσεις φασὶν αὐτοῦ 
πρὸς τὴν ἀντίληψιν τῆς κυούσης, εἰ δὲ θῆλυ, καὶ βραδυ- 
τέρας καὶ νωϑροτέρας μετὰ τοῦ καὶ τὴν κύουσαν δυσκινη- 

᾿ τοτέραν εἶναι καὶ ἀσωδεστέραν τῇ δυνάμει. τὴν μὲν γὰρ δ 
εὔχροιαν ἐπὶ τῶν ἀρρενοτόχων γίγνεσθαι διὰ τὴν ἀπὸ τῆς 
κινήσεως τοῦ κατὰ γαστρὸς γυμνασίαν, τὴν δὲ δύσχροιαν 
ἐπὶ τῶν ϑηλυτόκων διὰ τὴν περὶ τὸ κυούμενον ἀργίαν. 
ταῦτα δὲ τοῦ πιθανοῦ μᾶλλον ἢ τοῦ ἀληθοῦς ἔχεται, παρ᾽ 
ὅσον ἐπὶ τῆς ἐναργείας ὁρῶμεν τοτὲ μὲν ταῦτα τοτὲ δὲ καὶ 10 
τὰ ἐναντία παρηκολουθηκότα. 


XIV Τίς ἡ τῶν συνειληφυιῶν ἐπιμέλεια. 


46. 'H τῶν συνειληφυιῶν ἐπιμέλεια τρίχρονός ἐστιν. ἡ 
μὲν γάρ ἐστι τῶν πρώτων χρόνων εἷς τήρησιν τοῦ κατα- 
βληθέντος σπέρματος, ἡ δὲ τῶν δευτέρων πρὸς παρηγορίαν 15 
κῶν ἐπιγιγνομένων συμπτωμάτων, καϑάπερ ἡ τῆς ἐπιγιγνο- 
μεένης κίσσης». ἡ δὲ τῶν τελευταίων καὶ πλησίον ἤδη τῆς 
εξποκυήσεως εἴς τε τὴν τοῦ ἐμβρύου τελείωσιν καὶ εἰς εὐχερῆ 
ἧς ἀποτέξεως ὑπομονήν. ἐξ ὧν περὶ τῆς πρώτης κατὰ τὸ 
“ταρὸν ποιησόμεθα τὴν ἐπίσκεψιν. 30 

δεῖ τοίνυν τῆς συλλήψεως γενομένης φυλάττεσθαι πᾶσαν 
«“ὡπερβολὴν καὶ κίνησιν σωματικήν τε καὶ ψυχικήν. ἐξέεται 
39e τὸ σπέρμα καὶ διὰ φόβον καὶ διὰ λύπην καὶ χαρὰν 
εἰἰῳνίδιον καὶ καθόλου διανοίας ἰσχυρὰν ταραχήν, καὶ γυ- 


4 δυσκίνητον o (corr. E p. CV). 10 ἐνεργείας c (corr. 
E τότε ταῦτα tb καὶ τὰ dvavtín τὸ x. o (corr. E). 19 

Aet. 16, 13 4oxacíag (quae fugienda illa sec. Soranum ex- 
scripsit). 17 πλησίῶν (sio ipse corr.) c. ἤδη: ἢ δὲ c. 
18 HÀ E τὴν τοῦ DE): 4 exl Pet (ie) τοῦ C (qui voluit ss- 
λεέωσιν iam ante ἐμβρ.). 21 γινομένης c (corr. D). 94 
καὶ καθόλου δεὶ μόνας τηρεῖν ταραχὴν c (corr. Aelius comp.). 

γυμνασίαν σφοδρὰν corr. Aet. 
14* 





— χὰ -- 
μνάσια ,δφοδρά, καὶ βιαίους κατοχὰς πνεύματος, 


πταρμούς, πληγάς, πεώματα καὶ μᾶλλον τὰ ἐπὶ τὰ 
βάρους ἄρσεις, πηδήματα, σκληρὰς καθέδρας, φαρμακείας, 
ὁριμέων καὶ πταρμιχῶν προσφοράν, ἔνδειαν, ἀπεψίαν, 
5 ϑην, ἔμετον, κοιλιολυσίαν, δύσιν αἵματος διὰ ῥινῶν 
μορροέδος ἢ ἄλλου τόπου, xal χαλασμὸν διά τινος 
μαίνειν δυναμένων, καὶ διὰ πυρετὸν δὲ σφοδρὸν 
καὶ σπασμὸν καὶ τὸ κοινότερον πᾶν τὸ βιαίαν 
ἄγον, δι’ ὧν ἔκτρωσις ἀποτελεῖται. τούτων οὖν ᾿ 


T] ἡμετέρας ἐξουσίας πεφυλάχϑαι προσῆκεν, καὶ 
κλινήρη τὴν συνειληφυΐαν τηρεῖν πρὸς μίαν 
ἡμέραν, ἀπεριέργως χρωμένην ἀλείμματι χάριν x 
Ew ἀνακύψαι καὶ τὴν δοθεῖσαν τροφὴν 
αἰτεῖσϑαι δὲ καὶ τὴν τοῦ ἐπιγαστρίου τρῖψιν, ἵνα μὴ διὰ 

16 τῆς τοπικῆς συγκινήσεως ἀποσκασθῇ τὸ κολλώμενον σπέρμα, 
συναλείφειν δὲ αὐτὴν ἐλαίῳ νεοτριβεῖ καὶ ὀμφακένῳ, καὶ 
τροφὴν σιτώδη διδόναι καὶ ὀλιγωτέραν, τὸ λουτρὸν δὲ παρα- 
πέμπειν εἰ δυνατὸν ἕως ἑπτὰ ἡμερῶν. ὑποπῖπτον γὰρ τῇ 
τοῦ ὅλου σώματος ἀραιώσει καὶ τὴν τρυφερίαν τοῦ Gxío- 

20 ματος συνεκλύσει, χωρὶς εἰ μὴ νομίζοι τις ὅτι τὰ μὲν μή- 
7:0) βεβαίως κεκολλημένα. τραύματα προσδιίστησε τὸ βαλα- 
νεῖον καὶ τὰ πυκνότατα τῶν ἀθλητῶν ἀνίησι σώματα, 
σπέρμα δὲ οὐκ ἂν ἐκτήξειε τρυφερὰν ἕτι καὶ νεοπαγῆ τὴν 
σύστασιν ἔχον. ἔνϑεν οὐκ ἀλλότριον καὶ τὸν οἶνον ἀπο- 

35 δοκιμάσαι μέχρε καὶ τῶν ἴσων ἡμερῶν εἰς τὸ μὴ βιαίας καὶ 
πληκτικὰς γίγνεσθαι τὰς ἀναδόσεις. ὡς γὰρ τὰ κατεαγέντα 
τῶν ὀστῶν μὴ κινούμενα πήγνυται τοῖς μορίοις, οὕτως καὶ 
τὸ σπέρμα πρὸς τὴν ὑστέραν ἔμφυσιν ἀσφαλῆ καὶ ἰσχυρὰν 

2 xal p. τοῦ Pu" Mor Ad c (corr. E). cf. Aet. πληγὰς 


κατὰ τῶν ἰσχίων. 8. fla ἄρσις (Sic) c Notes αἴρειν Àet.). 
πηδήματα συν καϑεδ gag c (corr. Aet. 15 τροπεκῆς 
c (corr. D). 16 ὀμφακέζοντι c. 19 σπέρματος (sic) c (non 
SUECTUE ut D). 21 προδιέστησι c (corr. Ey 43 ἐκτεείξι 
ἐν τρυφερᾶ ἔτι ο. 
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ἀπολαμβάνει μὴ συντινασσόμενον ὑπὸ τῶν κινεῖν δυναμέ- 
νων. οὐ μὴν ἕως πλείονος τούτοις πάλιν ἐνδιατριπτέον, ἵνα 
μὴ τοῦ σώματος ἐξασθενοῦντος διὰ τὴν ὑφαίρεσιν τοῦ οἴνου 
καὶ τῆς τροφῆς καὶ ἡ μήτρα συνατονήσῃ, κατ᾽ ὀλίγον δὲ 
μεταϑετέον. ἐπ᾽ αὐτῇ δὲ τῇ δευτέρᾳ ἡμέρᾳ τῇ διὰ δίφρου s 
ἢ μακρᾶς καθέδρας χρηστέον αἰώρᾳ. τὴν γὰρ διὰ τῶν ὑπο- 
ξυγέων ὡς κατασείουσαν ἰσχυρῶς ἀποδοκιμαστέον. εἶτα περι- 
πάτῳ σχολαίῳ τε καὶ κούφῳ καὶ ὀλίγῳ πρὸς λόγον ἑκάστης 
ἡμέρας αὐξανομένῳ, καὶ τροφαῖς ταῖς ἐκ τῆς. μέσης ὕλης, 
οἷον ἰχθύων τοῖς μὴ λιπαροῖς καὶ κρεῶν τοῖς μὴ ἈΧαταπι- 10 
μέλοις καὶ λαχάνοις τοῖς μὴ δριμέσι. φεύγειν δὲ πᾶν τὸ 
δριμύ, καθάπερ σκόροδα κρόμμυα πράσα τάριχα καὶ κἀϑό- 
lov τὰ δριμέα τῶν βρωμάτων. ταῦτα μὲν yaQ φϑείρεται 
ῥαδίως. τὰ δριμέα δὲ πνεύματα ποιεῖ καὶ ἄλλως ἐστὶ τμη- 
τικὰ καὶ λεπτυντικά, παρὸ καὶ ἐπὶ τῶν χρονίως νοσούντων 16 
εἷς τὴν οἷον διεκεύλωσιν δοκιμάζομεν. παντελῶς δέ ἔστιν 
ἀνεπιλόγιστον μὴ συνιδεῖν ὅτι τὰ ξαίνοντα καὶ ἰσχναίνοντα 
καὶ ῥινῶντα τὴν ὕλην σύγκρισιν καὶ τὰ πεπυκνωμένα δι- 
ἐκευλῶντα, ταῦτα διὰ τῆς ἀναδόσεως προσμερισθέντα τοῖς 
τῆς ὑστέρας τόποις πολὺ μᾶλλον διατήξει τὸ σπέρμα μυξῶ- τὸ 
δὲς ὃν ὅλον καὶ οὕπω διακεκρατημένον τῇ πήξει. φυλάτ- 
τεσθαι δὲ καὶ συνουσίαν. καὶ γὰρ καὶ αὕτη κίνησιν ἐμ- 
ποιεῖ κοινότερον μὲν τοῖς ὕλοις σώμασι, μάλιστα δὲ τοῖς περὶ 
τὴν ὑστέραν τόποις ἠρεμίας δεομένοις. ὡς γὰρ ὁ στόμαχος 
ἠρεμῶν μὲν ἐγκατέχει τὴν τροφήν, τινασσόμενος δὲ πολλάκις 15 
ἀπορρίπτει τὸ ληφϑὲν δι᾽ ἐμέτων, οὕτως καὶ ἡ μήτρα μὴ 


1 ὑπολαμβάνειν (sio) c (corr. E 2 apogr. B apud D). 

b ἐπ᾿ αὐτὰ (ἔπειτα E) δὲ τ ὅν! δευτέραν gav. piger c. 9 αὐξα- 
νομένων o (corr. E). om. c). 14 

α ὅτι xal... ὁ Miles, phi E, cf. 16 τ΄ οἷον 
ΩΣ c (cf. v. 18). 19 πολὺ (post: ταῦτα o (del. E). 
zoopso. ὁ (corr. E). — 90 διαεήξεοιεν (sic) c. 21 ὅλον: ὅσον 
c. 32 xal (ante αὐτὴ) om. o (add. E). 34 ὑστέραν (sic) 
c (non ἀρισεερᾶν, ut exscripsit D). 





t 


σῶμα καὶ ἡ ταραχὴ τοῦ πνεύματ yos 
ἀπογαληνωθϑῇ. προπίνειν δὲ μέχρι πλείονος ὕδωρ ὕστερον, 
ἀλλ᾽ εἰ συνηϑές, καὶ οἰνάριον ὀλίγον. 


βλαπται γὰρ ὥστε xal ἀγονώτερον γίγνεσθαι καὶ ἀναυξητό- 


ἢ p LI x L] Ἄ F 
τερον καὶ δυστροφώτερον xal xara τὸ κοινὸν εὐαδέκητον 


) ἔσται διάφορος παρὰ τὸ τοῖς πρώτοις ὡσανεὶ στοιχείοες καὶ 
ϑεμελίοις διαφύροις ἐξερεισϑῆναι. 

τοῦ σπέρματος δὲ ἀποπτυσϑέντος καταληφϑήσεται μὲν 
τὸ γεγονὸς ἐκ τοῦ κάϑυγρον τὸν γυναικεῖον κόλπον ὑπάρ.- 
χειν, διορϑώσεως δὲ τεύξεται πρὸς τὸ μὴ καὶ δεύτερον τὴν 
' αὐτὴν τῆς συλλήψεως ἀποτυχίαν γενέσθαι. καὶ διὰ τοῦτο 
περιαιρεῖν μέν, εἴ τις σωματικὴ κίνησις) παραμυϑεῖσϑαι δὲ 


6 συμμέτρω c (corr. E). 6 dei ἴστησιν ἕως... c. 
ὅτι E: διότι c. 11 γένηται D: γίνεσϑαι c. 12 βεβλάφϑιι 
γὰρ ὥσπερ ὁ (corr. E). 14 κατὰ om. c (add. E). 16 ἐν- 


ἄλωτος τὲ c (corr. D). 16 ὁπᾶσαν (sio) πεπνέγωσιν c (πεπη- 
γόσιν D). 17 ϑεμ. οἶκος, δυσπερίτρεπτος μὲν εἰς (aic) mleé- 
oc: χρ. C (delevi οἶκος). 19 ἡ γέννεσις οὐκ ἂν ἔσται ὃ. c. 


τ ὡς ἂν εἰς στ. C. 26 παραμνϑεῖ. ὡς δὲ τὴν v. c (corr. 
). 
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τὴν ψυχήν, εἰ βιωτικαὶ φροντίδες συνετάραξαν αὐτήν, τονοῦν 
δὲ τὰ μέρη μετὰ τῶν ὅλων, εἰ περὶ τὴν ὑστέραν ἡ ἀτονία. 

«αὶ τοιαύτη μὲν ἡ περὶ τὸν πρῶτον χρόνον τῆς συνει- 
ληφυίας ἐπιμέλεια, ἐπὶ δὲ προκοπτούσης τῆς πνοφορίας ἡ 
καλουμένη γίγνεται κίσσα. καὶ περὶ ταύτης λέγωμεν ἀκο- δ 
λούθως. 


XV Περὶ κίσσης. 


. . λέγουσι δὲ ταύτην of μὲν ἐκ μεταφορᾶς ὄρνιθος 
οὕτω λεγομένης. ὡς γὰρ τὴν πτηνὴν κίσσαν ποικίλην εἶναι 
στετιλώσεως ἕνεκα καὶ φωνῆς, οὕτως καὶ τὸ προκείμενον σύμ- 10 
σ“ετώμα ποικίλων ὀρέξεων ἀποτελεσματικὸν ὑπάρχειν. τινὲς 
«δὲ ἀπὸ τοῦ κισσοῦ. καὶ γὰρ οὗτος ποικίλος ἐν περιπλοκαῖς. 

ἐπιγίγνεται δὲ ταῖς πλείσταις τῶν κυοφορουσῶν περὶ 
-τὴν τεσσαρακοστὴν ἡμέραν, ἔτε δὲ μέχρι τεσσάρων μηνῶν 
«ὃς ἐπὶ τὸ πλεῖστον ἕπεται. ἐνίαις δὲ καὶ τάχιον ἢ βράδιον 15 
«ἄρχεται καὶ παραμένει πάλιν τισὶ μὲν ὀλιγωτέρως τισὶ δὲ 
4ιέχρι πλείονος, σπανίως δέ τισι μέχρι τῆς tiber , τισὶ 
$' οὐδ᾽ Oleg ἐπηκολούθησεν. 

1 συνετάρασσαν o (corr. E). 7 huius cap. idem in c 
initium est cum Aetii capitulo 16, 10 quod inscribitur Περὶ 


κέττης ΤΓαληνοῦ (sc. ex deperdito quodam Pseudo -G. libro): 
τὸ Adag γῇ τὸν δεύτερον μῆνα συμβαῖνον gs rige: πάθος 


A τῷ βέεαφοσαι pedore "d sd i etc. ubi c 
piii δὲ τοῦτο x .] ceterum cf. Musc 88 et ex 
inc. auctore simil ditamentaum. Oribasii latini diis VI, 48 
ubi sic: Oissa igitur ab anti "e quam alis ab 
ancietale pregnantis (— 10 Musc.) ... ali$ a. similitudine 
edere. .. a4 vero αὖ similitudinem. avis Greci cissam vo- 
cant, Latini gaiam jam ? Plin, Cael) dicunt. «w£ enim {Πα 


pinnarum varietate incta atque voce multisona esse perhibe- 
fur, mon aiier haec passió varias desideriorum éngerit formas 
elo. — 8 ταύτην: τοῦτο C. 9 post λεγομένης quod habet D 
κίσσης non extat in codice. - ποικιγὴν ὁ (corr. D. 10 πει- 
λώσεως (vol πτίλων cf. lat. ef voce et pennis varia): ποικιλίας c. 
12 ποικῆα c. 14 τὴν Aeb: om. c. κατὰ τὸ πλεῖστον (post 
me) add. c (cf. Aet. ταῖς κυούσαις... «ὧς ἐπὶ τὸ. πολύ. — [v 
: ἐπὶ c. 16 in E: ἔρχεται c... ὀλιγωτέρους (sic) c. 
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παρέπεται δὲ ταῖς ἐν τῷ πτώματι τυγχανούσαις ἀνατροπὴ 
στομάχον ἤτοι πλάδος ναντία τε καὶ ἀνορεξία ποτὲ μὲν 
πρὸς πάντα ποτὲ δὲ πρός τινα, καὶ τῶν ἀσυνήϑων ὄρεξις 
οἷον γῆς ἀνθράκων ἑλίκων ἀμπέλου καὶ ὀπώρας ἀώρον τε 
5 καὶ ὀξώδους. ἐνίαις δὲ καὶ ἔμετος ἐκ διαστημάτων ἢ καὶ 
κατὰ πᾶσαν προσφοράν, καὶ βάρος καὶ σκοτώματα καὶ ἀλ- 
γήματα κεφαλῆς ἀπόρροιά τε καὶ ὠμῶν χυμῶν πλῆϑος καὶ 
ὠχρότης καὶ ἀτροφία καὶ κοιλίας σχληρία, τισὶ δὲ καὶ διά- 
τασις στομάχου, ϑώρακος ἄλγημα. τῶν αὐτῶν ἐνίοτε καὶ 
19 πυρέτια λεπτὰ καὶ μαστῶν ἐπιδιογκώσεις. τὸ δὲ ἔπαρμα 
τῶν ἀγγείων τισὶ μὲν πρασίζον τι τισὶ δὲ πελιδνόν. ἑνέαις 
δὲ καὶ ἀνάχυσις ἱκτεριώδης. 
49. τῆς πρώτης οὖν συναισθήσεως γενομένης πρὸς μίαν 
ἡμέραν συστολὴν παραλαμβάνειν, ἕνεκα τοῦ μὴ κινούμενον 
15 τὸν στόμαχον πρὸς τὸ κατὰ φύσιν διὰ τῆς ἠρεμίας ἀτάραχον 
φυλαχϑῆναι, μηδὲν εὐλαβούμενον ὡς οἵ πολλοὶ λέγουσιν 
ὅτι δυσὶν ξῴοις ὅσην δήποτε δεῖ παραϑεῖναι τροφήν. ἡ 
γὰρ οὐκ ἐπιτηδείως τῷ σώματι διδομένη τροφὴ φϑείρεται 
καὶ οὐ μόνον οὐ τρέφει ἀλλὰ προσκακοῖ καϑάπερ τὰ τέλεια 
s0 tà» σωμάτων οὕτως καὶ τὰ νεοπαγῆ σπέρματα. διόπερ 
ἀνατάσει χρηστέον. καὶ γὰρ o[ πλέοντες συστολῇ χρησάμενοι 
πρὸ μιᾶς ἡμέρας τὴν vaviav οὐχ ὑπομένουσιν ἢ οὐκ ἐπὶ 
τοσοῦτον. 
τῇ δὲ ἑξῆς ἡμέρᾳ σὺν ἀλείμματι μὲν ἀποϑεραπευτέον, 
46 τροφὴν δὲ δοτέον ὀλίγην εὐκατέργαστον, οἷον dóv ἁπαλὸν 
1 πώματι (sic) c (corr. d). 2 P ἀνορεξέα sequuntur 
verba nonnulla ex Aetio illata p. 49, 9—10 D (usque ad alte- 
rum ἀνορεξία). cf. lat. cum inaequalitate stomachi εἰ abundan- 
ta humorum εἰ nausia. 8 ἀσυνήϑως c (corr. d). 4 de- 
ρους τε C (corr. D). post ὀξώδους omisi δυσχροοῦσι --- σιτίων 
p. 49, 18---14 c. δ ἣ xal hic om. c (qui mox habet. xe. 5 
xal βάρος). 1 ἀπορία τὲ c. 8 διάτασις (sic) c: διάστασις 
d 11 poet πελιδνόν seq. Aetiana p. 49, 92— 50, 6. 21 


ἀναστάσει c (corr. E). 24 ἀποθεραπευταῖοι (sic) c (corr. E). 
25 ἀκατεργ. c (corr. D). 
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ἢ πόλτον καί τι τῶν μὴ καταπιμέλων πτηνῶν καὶ ποτὸν 
ὕδωρ, οὐ πολύ, ψυχρὸν δὲ εἰ σύνηϑες, χάριν τοῦ παραστέλ- 
λεσθαι τὸν πλάδον τοῦ στομάχου. ταῖς δὲ ἑξῆς ἡμέραις 
πρὸ τοῦ ἀλείμματος προκαταψᾶν αὐτῶν τὸ σῶμα δι᾽ ὁ8ο- 
νέων τρυφερῶν yos συμμέτρου φοινιγμοῦ. μετὰ δὲ τὰς δ 
πρώτας ἡμέρας λουτρῷ χρῆσθαι ξεστοτέρῳ καὶ οἰναρίῳ συμ- 
μέτρῳ καὶ κινήσεσι ταῖς δι᾿ αἰώρας, φορείῳ τὸ πρῶτον καὶ 
καθέδρᾳ κἄπειτα ζευκτῷ, καὶ περιπάτοις ἀναφωνήσεσί τε 
καὶ ἀναγνώσεσι μετὰ πλάσματος καὶ γυμνασίοις τοῖς δι᾽ ὁρ- 
χήσεως κωρύκου τε καὶ σφαίρας καὶ τρίψεως. τονωτικῶν 10 
γὰρ τοῦ στομάχου τὸ μέρος. ἔτι τοῦ ἄρτου ξηροφαγεῖν. 
οὕτως γὰρ εὐμαρῶς ἀποκουφίζεται τὰ σώματα τῶν τῆς κίσ- 
σης ὀχληρῶν. ὑφαιρουμένου τοῦ καϑ᾽ ἡμέραν λουτροῦ καὶ 
“ταρὰ μίαν δὲ καὶ παρὰ do παραλαμβάνομεν. 

60. πολλῆς δὲ οὔσης ἀνατροπῆς καὶ πλαδήσεως τοῦ 1 
“στομάχου πυκνωτικαῖς χρηστέον ἐμβροχαῖς κατὰ τὸν στόμα- 
ον καὶ τὴν κοιλίαν δι᾿ ἐλαίου ὠμοτριβοῦς καὶ ὀμφακίνου, 
aoíov προσπεριειληθέντων. καὶ ῥόδινον δὲ καὶ μήλινον καὶ 
αἰύρσινον καὶ μαστίχεινον καὶ νάρδινον ἐπισυστρέφει τὸν στό- 
ἐϊαχον ὑπτιιώμενον, ἢ διά τινος τούτων κηρωτάριον ἐπαλεί- 10 
φειν. εἰ δὲ εὐτονωτέρας χρεία στύψεως γένοιτο διὰ τοὺς 
ἐμέτους, ἐπιθέμασι χρηστέον, ἐξ ὧν εἶσι φοίνικες ξηροὶ προ- 
βφρφεχθέντες ἢ ἐψηθέντες ἐν οἴνῳ αὐστηρῷ ἢ ὀξυκράτῳ, καὶ 
μῆλα κυδώνια παραπλησίως ἑφθά, κατ᾽ ἰδίαν ἢ μετὰ τῆς 
πρὸς τοὺς φοίνικας συμπλοκῆς ἢ μετά τινος τῶν εἰρημένων s5 
κηρωταρίων, εἰ δ᾽ ἐπιτείνειν θελήσαιμεν τὴν δύναμιν, καὶ 
στυπτηρίας ὑγρᾶς ἢ ξηρᾶς ἀλόης τε καὶ μαστίχης καὶ ῥόδων 

2 εἰ E: dg c. 10 κωρύκου D: κουρικοῦ c. τονῶτι- 

κῶν: τὸνωτικὸν C. 11 yao: δὲ c. ἔτι: ἐπὶ c. 13 
ἠφαιρουμένου c (corr. E. καθηραμέαν (sic) c (corr. E). 
15 πλαδήσεως: πλέδης ἕως c. 11 óugaxívov: -x(fovtog c (ut 
supra 1, 460). 19 μαστέχιον (sic) c (corr. d. ἐπισυστροφεῖ 
c — 99 ἐπιϑέματι c (corr. E). 94 μ. xal χκυδώνια c (corr. 
E). 96 δ᾽ ixítivog c. 


& 
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vi sed πρόμον uil elpdvüas md wilao δοναμένο ael spdibso 
ὑποκιστίδος τε καὶ ἀκακίας xal πάλης ἀλφίτων. παραμένοντος 
δὲ τοῦ ἐμέτου καὶ τῆς τῶν σιτίων ἀποβολῆς ἁρμόσει τὰ μὲν 
ἄκρα διαδεσμεύειν. τῇ γὰρ τούτων πυχνώσει συνδιεατίϑετα: 
5 καὶ ὃ στύμαχος. ἣ καὶ εἰς ξεστὸν ὕδωρ καταβάπτειν. καὶ 
γὰρ τοῦτο τῇ ἐπιτάσει πυκνωτικόν. κατὰ δὲ τοῦ στόματος 
τῆς κοιλίας πλατύστομον σικύαν μεϑ᾽ ὑποβολῆς πλείονος; 
φλογὸς κολλᾶν, εἰ δὲ μή, καὶ δευτέραν κατὰ 
καὶ γὰρ παραπλησίως ἐπέχουσιν αὗται τὸν περὶ τῷ στομάχῳ 

10 δευματισμόν. πόνου δὲ συμπεπλεγμένου τῷ ῥεύματι στυπτι- 
xóv μὲν τῇ δυνάμει καταπλασμάτιον ἐπιρριπτέσθω ϑερμὸν 
δὲ τῇ ϑίξει, καϑώπερ ἢ ὠμήλναις ἐξ ὀξυκράτου καὶ μά- 
hora ταύτης ἡ διὰ κριϑίνων ἀλεύρων ἢ πυρίνων ἀσήστων. 

51. μάλιστα δὲ προνοητέον τοῦ διατάσσειν τροφὰς εὐ- 
15 στομάχους εὐδιοικήτους τὲ καὶ δυσφϑάρτους, οἷον φὸν 


ἁπαλὸν καὶ χόνδρον δι᾿ ὕδατος ψυχροῦ 4 ὀξυκράτου ἣ μετὰ 
συρήνων δοᾶς ἢ ἀλφίτων πόλτον ψαϑαρώτατον καὶ μάλιστα 
τὸν διὰ τῆς ὀρύζης, καὶ τῶν πτηνῶν τὰ μὴ καταπέμελα 
Ψαφαρωτέραν δὲ ἔχοντα τὴν σάρκα, καϑάπερ ἀτταγῆνα, φάσ- 
$ σαν, πέρδικα, νήσσας ἀγρίας, κίχλας, κοσσύφους, περιστεράς, 
ὄρνεις κατοικιδίους xal τούτων μάλιστα τὰ στήϑη, καὶ τῶν 
ἀγριμαίων κρέας λάγειον ἢ δορκάδειον, τῶν δὲ ἄλλων τὰ 
ἐρίφεια καὶ τῶν τρυφερῶν χοιρείων ῥύγχη πόδας ὦτα κοι- 
Mag μήτρας, τῶν δὲ ἀπὸ ϑαλάφσης ὁμοίως τὰ στερεύσαρκα. 
25 τούτων δέ εἶσι τρίγλαι, κάραβοι, καρίδες, κήρυκες, σφόν- 
δυλοι, πελωρίδες, πορφύραι. λαχάνων δὲ σέριν ὦμήν τε 
καὶ ἔφϑήν, σίσαρον, dphdaión ἀρνόγλωσσον, ἀσπάραγον 


2 καὶ... «καὶ E: «ἢ c. b ἢ καὶ eic.: καὶ ἡ ζεστὸν 
ὕδωρ τὰ xava(. c. δ στόματος (sic, non στομάχου) c. e 
Cael. ox. 8, 201 (ori ventris .. . aliquando etiam a tergo). 
xal γὰρ: χρὴ γὰρ C. 11 ϑερμῶ ὁ (corr. D). 12 ϑέήξει Ε: 
p. 38: καϑέξει c. ἡ our λύσσα o (corr. D). ἐξ om. c 
(add. E, δια D). 17 ἀφῶτων (sic) c (corr. d). $1 κατοι- 
κητηρίους c. 27 ἴσαρον (sic) c (corr. d). 
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ἄγριον. τῶν δὲ ἀπὸ ταμιείου ἐλαίας κολυμβάδας, μῆλα 
κυδώνια καὶ τούτων μάλιστα τὸ ὀπτόν. τὸ μὲν γὰρ ὠμὸν 
δυσκατέργαστον, τὸ δὲ ἡψημένον ὕδατι τὴν πολλὴν στύψιν 
ἀποβάλλει, τὸ δὲ περιθλασθὲν καὶ ἀποπτηϑὲν μετὰ τοῦ τη- 
qv τὴν ποιότητα προσλαμβάνει τὸ εὐκατέργαστον. εἰ δὲ ὁ 
ἰφϑὸν αὐτό τις βούλοιτο λαβεῖν, ἐπιδιακείμενον αὐτὸ κα- 
λάμοις ξψητέον ἢ κρεμαστέον διά τινος ὥστε μὴ τοῦ ὕδατος 
ἄπεεσθαι, διὰ δὲ τῆς ἀτμῶν φορᾶς λαβεῖν τὴν ἕψησιν. 
δοτέον δὲ καὶ ἄπιον 5 μέσπιλον ἢ 4 σοῦρβον 5 σταφυλὴν 
τὴν ἀπὸ χύτρας ἢ κρεμαστήν, πνευματοῖ γὰρ ἡ πρόσφατος. 10 
xal ἀμύγδαλα. προνοητέον δὲ 6 ὅπως μηδὲν y τῶν προσ- 
φερομένων κεκαρυκευμένον. τὸ γὰρ ποικίλον καὶ περίεργον 
πῆς ἀρτύσεως βραδυπεψίας καὶ διαφθορὰς σιτίων ποιεῖ. 

52. πρὸ δὲ τοῦ λαβεῖν τὴν τροφὴν εἴ τι συρρυὲν ὑγρὸν 

πὶ τὸν στόμαχον, οὐ κωλυτέον αὐτὸ δίχα συγκινήσεως 15 
ἀπιπολάσαν διὰ τῶν ἐμέτων ἐκβαλεῖν. μὴ προεξαντληθὲν 
“γὰρ αἴτιον αὐτὸ γίγνεται τοῦ τὴν ἐπιφερομένην φϑείρεσθαι 
προφήν. vios δὲ τῶν ἑτεροδόξων καὶ προηγουμένως 
-παρήνεσαν χλιαρὸν ὕδωρ προπίνειν, εἶθα καθιέναι τοὺς 
δακτύλους καὶ ἔμετον ἐπιτηδεύειν. οἵ δ᾽ αὐτοί φασι δρι- 10 
(og μὲν καὶ πυρώδους πλεονάσαντος ὑγροῦ καὶ διὰ τοῦτο 
τὸν στόμαχον ἀναδάκνοντος xal πυροῦντος; ἀνδράχνης ἀπό- 
βρεγμα ἢ ἀπόζεμα διδόναι πίνειν ἢ καὶ αὐτὴν ἐσθίειν πέ- 
πονά τε καὶ σικύων σπέρμα μεθ᾽ ὕδατος καὶ γλυκὺν κρη- 
τικὸν ἢ ἀβρότονον ἢ ἀψίνθιον ἢ συριακῆς νάρδου ἀπό- ss 
βρεγμα ἢ πρητικῆς τραγοριγάνου. παχέος δὲ καὶ γλίσχρου, 

1 ταμείου c. cf. Cael ox. 8,204: dehinc e cellario quod 
Graeci apotamiam (1l. tamíiu) vocant, colymbadas olivas fra- 
ctas. ἐλαίαι κολυμβάδες, μήλων κυδωνέων c c. 4 περιπλα- 
xir 6 ἐπιδϑιακειμένων αὐτὸ (sic) eni c (corr. E). 

? σοῦρβον (ut sorba Cael. l. c): o9oy? E* p. 9. 28. 10 xv- 
ϑρας c 11 xq. xal καρυκευμάτων o (ix x. E. 14 εἴ τι 
E: £u c. σωρρυὲν (sic) o (corr. d). [16 ἐπιπολᾶσαι (sic) o. 


19 χλιερὸν c. 98 πέπονά τὸ (sic) c (non δὲ). cf. Diosc. 
2, 162 sq. 


ἐπιθυμίαις 
dgio mde Horta Val gr AN. E υυς 


μένον. n" γὰρ τὸ ἀπὸ τῆς γῆς ἀπορρέον ὕδωρ καθαρᾶς Gc μὲν 
1 οὔσης διαυγές ἔστι, βορβορώδους δὲ ϑολερόν. ΜΓ χι avia- 
ρῶς ἔχοιεν, κατὰ μὲν τὰς πρώτας ἡμέρας οὐδὲν προσενεκτέον, 
ὕστερον δὲ καὶ μετά τινας ἡμέρας, εἰ μὴ τυγχάνουσαι ὧν 
ϑέλουσι τῇ δυσϑυμίᾳ τῆς ψυχῆς ἀπισχνοῦσι καὶ τὸ σῶμα. 
πρὸς δὲ τὸ κουφότερον ἀδικηθῆναι πρῶτον μὲν ὑποδεικτέον 
s ὅπως μὴ πρὸ τῆς ἀποθεραπείας τοῦ σώματος λάβωσι καὶ 
τὸ ἐπιϑυμητόν, ὅπον καὶ τὸ κατὰ γένος ὠφέλιμόν ποτε 
λαμβανόμενον ἀδικεῖ, καὶ μὴ κατ᾽ ἰδίαν, μετὰ δὲ τῆς συμ- 
φερούσης τροφῆς, iva τῇ παρὰ ταύτης εὐχυλίᾳ πατακρατηϑῇ 
ἤγουν κατακερασϑῇ. κατ᾽ ὀλίγον δέ. τὸ γὰρ περισσότερον 
85 μᾶλλον ἀδικεῖ. καὶ μεταξὺ τῆς ἄλλης τροφῆς, ἀλλὰ μήτε 
πρότερον, γυμνοῦ γὰρ ἄψεται τοῦ στομάχου, μήϑ᾽ ὕστερον. 

ἐπιπολάσαν γὰρ καὶ τὴν ἄλλην προσδιαφϑείρει τροφήν. 

1 ῥαφανίδος (sic) c (corr. d). καταρέχονυ o (corr. 2 
ἃ ἰσσώπου c (corr. E). 8 χυμῶν E: γυναικῶν c. 4 μὲν 
(sic) c (om. d). δ τὸ aw. c (corr. z^ 10 τῶν: καὶ τῶν 

ποίου; (εἰ deinde ,xal) c. Jh δ᾽ dp. (sic) c. 

15 ἀνιαρῶς ἀνιῶς C (f. ἀνέαρ). addidi (om. c). 
εἰ D: τῶν c. 920 ἀϑεραπείας (ic). : (corr. d). 21 im- 
Mn Vr c (corr. E). 238 ἵνα om. c (add. E). 24 δὲ om. 
(add. E). 26 πρῶτον c. 41 ixixolaca» γὰρ E: ἐπὶ 
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καὶ τοιαύτη μὲν ἡ τῆς κίσσης ἐπιμέλεια, τὴν δὲ τῶν 
ἑξῆς χρόνων ἀκολούθως προσυπακτέον. 


XVI Τίς ἡ ἀπὸ τῆς κίσσης μέχρις ἀποτέξεως 
ἐπιμέλεια. 


54. Τίνα μὲν τρόπον κατὰ τὸν τῆς κίσσης χρόνον ἄγειν 6 
δεῖ τὴν κυοφοροῦσαν ἔμπροσθεν ὑπεδείξαμεν, λοιπὸν δὲ ἤδη 
τούτου περιγραφέντος τοῦ συμπτώματος ἀκολούθως καὶ τὴν 
μτὰ τὴν κίσσην ἐπιμέλειαν ὑπογράψαι. 

δεῖ τοίνυν πρὸς λόγον γε τῆς δυνάμεως αἰώραις tt 
γρῆσϑαι ποικίλαις καὶ περιπάτῳ καὶ ἀναφωνήσει καὶ dva- 10 
γνώσει καὶ ἀλείμματι καὶ ἀνατρίψει καὶ τροφαῖς ἀφθονω- 
τέραες πλὴν ὥστε περιγίγνεσθαι τῶν προσφερομένων οἴνῳ 
rg καὶ λουτροῖς τοῖς κατὰ συνήθειαν καὶ τῇ πάσῃ διαχύσει 

τῆς ψυχῆς καὶ ὕπνοις ἱκανοῖς. δυσπαθεστέρου δὲ γιγνο- 
ἐεένου τοῦ σώματος ἡ κύουσα μὲν ἄμεινον ὑγιαίνει καὶ πα- 15 
ασκευάζεται ὡς τὰς ὠδῖνας εὐτονώτερον ἐνεγκεῖν, τὸ ἔἕμ- 
£ovo» δὲ νοστιμωτέρας καὶ ὑγιοῦς καὶ αὐτάρκους μεταλαμβάνει 
πῆς τροφῆς. 

55. κατὰ δὲ τὸν ἕβδομον μῆνα τὰς μὲν σφοδροτέρας 
ϑεινήσεις ὑφαιρετέον καὶ μάλιστα τὰς διὰ τῶν ὑποζυγίων, so 
πεοῖς δὲ ἄλλοις προσεκτικώτερον χρηστέον. ἐπισφαλὴς γὰρ 
€» σπαραγμὸς ἐν ἀρχῇ μὲν μήπω προσεχομένου τοῦ σπέρ- 
ἄκατος εὐτόνως μηδ᾽ εἰς τὴν πῆξιν κεχρατυμμένου καὶ διὰ 
πεοῦτο ῥοδίως τοὺς ἀποσπασμοὺς λαμβάνοντος, ὕστερον δὲ 
«διὰ τὸ βαρυαχϑὲς εἶναι τελειούμενον τὸ κατὰ γαστρὸς ὅτε s5 


-τολλὰς γὰρ rí c. 2 χρονίων (sic) c (corr. d). προσυπαρ- 
Ὡτέον c. 8 ἡ in tit. sio habet o (om. d). 4 γινομένη ante 
axip. add. c (in indice titulorum omissum). 6 δεῖ D: διὰ c. 
8 μετὰ ^ 9 (eic) o (εὴν add. E). — 9 ye: M (sic) c. 13 
πάσῃ͵ (cf. I : παρ᾽ "nr καϑόλου E? p. 29). 16 παρα- 
σκευάζξει c m E). didi (om. c). 17 μεταλαμβάνει 
τῆς (δ) ὁ (τεῆς om. d). M ἀσπασμοὺς c (corr. E). 25 διὰ 


om. c ( 








κυοφοροῦσαν | 
5 μέσον χρόνον ἀνύποπτος iod xdepei μικρομεγέϑους ἔτι 
ὄντος τοῦ κατὰ γαστρὸς καὶ ἀσφαλῶς προσεχομένου καὶ 
μήπω χάλασμα πολὺ τοῦ χορίου μηδὲ διάτασιν εἰληφότος, 
συνέχοντος δὲ μᾶλλον τὸ ἔμβρυον. ἐπιϑεωρεῖν δὲ δίκαιον 


10 ἐγγὺς οὔσης τῆς ἀποτέξεως, ἅπερ ἀναγράψομεν ὕστερον. εἰ 
μὲν γὰρ προφαίνοιτό τι τοιοῦτον, εὐτρεπίζειν δεῖ τὰ πρὸς 
τὴν ἀπύτεξιν, δέδειχε γὰρ ἡ ἐνάργεια ἣ μὴν καὶ τὰ ἔπεύ- 
μήνα γόνιμα τυγχάνειν. εἰ δὲ μή, τοῖς προδεδιδαγμένοις 
χρῆσθαι. φυλάττεσθαι δὲ κατὰ τὰς τρίψεις, ὀγκουμένων 

15 πλεῖον τῶν μαστῶν, θλίβειν τὰς ὑπεροχὰς αὐτῶν. εὐχερῶς 
γὰρ ἀγανακτοῦντες ἀπόστασιν ὑπομένουσι. διὸ καὶ τὰς συν- 
ήϑεις στηϑοδέσμας ἐπιχαλῶσιν εἰς παραδοχὴν τῆς ἐπιδιογ- 
κώσεως τῶν μερῶν. 

δθ. τοῦ δὲ ὀγδόου μηνὸς ἐνστάντος, ὃν κατ᾽ εὐφη- 

30 μισμὸν λέγουσι μῆνα κοῦφον βαρύνοντα καὶ δυσαρέστησιν 
καὶ τὴν ἄλλην κακύπαϑειαν ἀποτελοῦντα, τὸ τῆς τροφῆς 
πλῆϑος ἐπισυνέργειν, κινήσεις δὲ παραλαμβάνειν μόνας τὰς 
διὰ φορείου ἢ μακρᾶς καθέδρας, πλὴν εἰ μὴ μέχρε διαλύ- 
σεως ὀρεχϑείη τις τοῦ περιπατῆσαι. πλείονος δὲ οὔσης τῆς 

16 δυσφορίας καὶ ἀνατείνειν ἁρμόσει πρὸς μίαν ἡμέραν, ὥστε 

7 τοῦ ante εἰληφ. add. c (om. d). 9 εἰ: xal c. μή 
τινας ἣ μαῖα c (corr. E). 12 δέδωκεν γὰρ ἡ ἐνέργεια c 


(corr. E). ἡ μὴν x«l: μὴ xal c. 18 τοῖς «πὸ 9). διδαγμέ- 
νοις (ut sit v ante xo postea suppletum, deletus accentus su- 


E: ἡμερῶν c. 20 λέγουσιν εἶναι x. c (cf. Hipp. I, 448... .). 
βαρύνοντος.. «ἀποτελοῦντα c. 433 ἐπισυνεργεῖν c (corr. E). 
33 διαλύσεως (ϑιεκλύσεως ): διαχύσεως c. 24 ὀρεχϑεὶ. ἢ 

τις (sic) C 
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διὰ τῆς ἠρεμίας ἐχλυθῆναι τὸ δυσαρέστημα. ταῖς δὲ τῶν 
πολλῶν ψυχρολουσίαις o9 προσεκτέον, ὅτι συστολὰς οὐ φέ- 
ῥουσιν αἴ κυοφοροῦσαι, καϑ᾽ ἃς ἀκαίρως τρεφόμεναι φέ- 
ῥουσι καί τινα πλείονα κάκωσιν. φϑειρομένης γὰρ τῆς τρο- 
φῆς οὐ μόνον οὗ τρέφονται διὰ τῶν ἐφθαρμένων ἀλλὰ καὶ δ 
βαροῦνται. παραιτητέον δὲ μέχρι τινὸς καὶ τὸ βαλανεῖον. 

ἡ συνουσία δὲ πάντοτε ταῖς κυοφορούσαις ἐπιβλαβὴς 
διά τε τὸν σάλον καὶ διὰ τὸ τὴν ὑστέραν ἀναγκάζεσθαι τὴν 
ἐναντίαν τῷ τῆς συλλήψεως ἔργῳ κίνησιν ὑπομένειν. ἐν δὲ 
τοῖς τελευταίοις μησὶ καὶ μᾶλλον, μὴ δι᾽ αὐτὴν ῥαγέντος 10 
ποῦ χορίου τὸ πρὸς τὴν τῆς ἀποτέξεως χρείαν ἡτοιμασμένον 
ὠγρὸν ἔμπροσθεν τοῦ δέοντος ἀποχρίνηται. τὸν δὲ ὄγκον 
πῆς γαστρὸς εἴπερ ἀπεχρεμάσθη κατὰ βάρος, διὰ τελαμῶνος 
αἰναληπτιέον. τούτου δὲ τὴν μεσότητα αὐτῷ κάτωϑεν ὑπο- 
Θετεὸν τῷ τῆς κοιλίας ὄγκῳ, τὰς δὲ ἀρχὰς τῶν πλευρῶν i5 
δκατέρωθεν ἀναχθείσας χιαστέον, εἶτα ἐπὶ μετάφρενον καὶ 
«αὕμους ὑπερθετέον πρόσθεν τε κατὰ περιειλημένης φασκίας 
«ἰφαμματιστέον. περιαλειπτέον δὲ καὶ κηρωτῇ τὸν ὄγκον δι᾽ 
«ὐμφακίνου ἐλαίου καὶ μυρσίνου. τονουμένου γὰρ τοῦ δέρ- 
Φιατος ῥῆξιν οὐχ ὑπομένει, τηρεῖται δὲ ἀρρυτίδωτον. 80 

μετὰ δὲ τὸν ὄγδοον μῆνα τὸν μὲν τελαμῶνα λυτέον, 
“συνεγγιζούσης ἤδη τῆς ἀποτέξεως. συνεργήσει δὲ τὸ βάρος 
εἰς ὀξυτέραν ἀποκύησιν. συνεχεστέροις δὲ χρηστέον τοῖς 
“λουτροῖς eig παρασκευὴν τῆς τῶν μερῶν ἀνέσεως καὶ νήξεσι 
παῖς ἐν ὕδατι γλυκεῖ καὶ θερμῷ. τὰ γὰρ αὐτοφυῆ δριμυ- 16 
τέρας ἔχοντα τὰς ποιότητας οὐδὲν διαφέρει τῶν εἷς φϑορὰν 

ὑποτιθεμένων φαρμάκων. καὶ τοπικώτερον δὲ τὰ μέρη διαχαλα- 


1 δὲ: γὰρ o. 8 xef'ág (sic) c (xa9" οὃς d, x«9" ἃς D). 
4 xal τὴν Mo) x. C. δ τρέφηται c (corr. D). 19 
&xoxoívet c (corr. E 18 ἀποκρεμασθῆ καὶ βαρὺς διὰ τ. c. 
17 προσθέντας ΠΝ δι δὲ corr. ἘΝ. περιεἀπρμένης c 
(corr. E). 18 περιληπτέον c (corr. D, cf. inlinire lat.) 
41 λυτέον εἶναι (ἧνα E) o.c. 34 γήξεσι D: δήξεσιν c... 831 
μέρη δια- E? p. 80: μερέδια c. 
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στέον πυρίαις ἐγκαθίσμασί τε τοῖς διὰ lrecxipuso 3 τῴϊεως 

ἢ μαλάχης ἀφεψημάτων, ἐγχυματισμοῖς δὲ δι᾽ ἐλαίου γὰνπέως, 

ἔτι δὲ πεσσοῖς τοῖς διὰ χηνείου στέατος κεὶ mesh. καὶ 

αὐτὴ δὲ ἡ μαῖα συνεχῶς τῷ δακτύλῳ περεαλεέφουσε τὸ στό- 

δ μιὸν τῆς ὑστέρας διαστελλέτω. : 

XVII Τίνα κνούσης τῆς γυναικὸς ἐντὸς τῆς κύτρας 
φύεται. 


57. Καϑάπερ ἐπὶ τῶν dév μετὰ τὸ πέλνφος ἔνδοθεν 
ὑμὴν ὑπέγκειται τῷ ὀστράκῳ διαφυὴς τῷ περικειμένῳ, κατὰ 
10 τὸν αὐτὸν τρόπον καὶ ἐπὶ τῶν κυοφορουσῶν ἐκ ταῦ σπέρ- 
ματος ὑμὴν γενόμενος ἔνδοϑεν ὑπέγκειται τῇ ὑστέρα συναφὺς 
αὑτῷ καὶ ἀστόμωτος ὑπάρχων, προσπεφυκὼς δὲ ἔνδοθεν 

. τῷ πυθμένι, τῆς μήτρας καὶ συγκεκριμένος ἐκ νεύρων καὶ 
φλεβῶν ἀρτηριῶν τὲ καὶ σαρκός, τύπος τις πορφυροῦς κατὰ 
1 χροιὰν, τῷ σχήματι ἐμφερὴς κιβωρίον φύλλῳ, παχὺς μὲν 


1 τε om. c. ἃ ἀπεψήμασιν (sic) c (corr. E. S pos 
μυελῶν quae sequuntur in c p. 6T, 12 usque ad fmem 
capit. (in quibus eadem fere que modo dicia suat amplius 
explicata repetuntur) aliena 8 Soramo sunt omnia (sc. a repe- 
tito verbo τὰ προσεμπίπτοντα v. 19 usque ad v. 39) deinde 
sequitur clausula haec in c: τὰ seose δὲ τοῦ περὶ 
τῆς ἀποτέξεως λόγου αὐτάρκως διειλημμένον καὶ τὸν περὶ τῆς 
χρήσεως τῶν φϑορίων ἀναγκαῖον διοφίδαι. οἱ sequuntur prae- 
ter ordinem codicis latini c. 19 οἱ 20 de aborsonis et aborsu. 

6 XVII — 19 E. huic titulo («— Gal. II, 902. 88T) im 
c subiunguntur p. 68, 9—16 D. quae similem quidem, at noa 
eandem inscriptionem apud Aetium (16, 2) habeat hanc Τίρα 
συλλαμβανούσης τῆς γυναικὸς ἐντὸς τῆς μήτρας γένεται (quibus 
apud Aet. introducitur c. 8 περὶ γενέσεως τοῦ χοφίον e dogma- 
tica Dioclis atque Praxagorae doctrina repetitum), poetea de- 
mum sequuntur ipsa Soranea p. 68,18. 9. ὑπέρκειται (ὑπόκ. 
E) τῇ ὀστράκω vij (ἐπὶ τῇ E) διαφύσει τοῦ περικειμένου c. cf. 
ὑὁποτεταμένον ἐκτείνεται, ὑποτέταται in eadem re ap. Gal IV, 
628. 656. 11 ὑπέρκειται τὴν ὑστέραν C. 12 αὐτῷ c (cf. 
Gal. 1. c. συνεχής). 14 xal σαρκὸς: cf. lat. et pulpis. 15 
χρόαν c. 
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καϑ' ὁ προσπέφυκε τῷ πυϑμένι τῆς μήτρας, pite 
δὲ κατὰ τὰ ἄλλα καὶ λεπτὸς δι᾽ ἣν αἰτίαν μικρὸν ὕστε- 
eov ἐροῦμεν. οὗτος δὲ κέκληται χόριον καὶ ἀγγεῖον καὶ 
δεύτερον καὶ ὕστερον καὶ πρόρρηγμα. χόριον μὲν ἀπὸ 
τοῦ κεχωρηκέναι τὸ ἔμβρυον καὶ τὰ σὺν αὐτῷ, καϑὼς δὲ ὁ 
ἄλλοι λέγουσιν ἀπὸ τοῦ ἐκ πολλῶν συνεστάναι καϑάπερ 
ὧ χορός. ἀγγεῖον δὲ διὰ τὸ ἐμπεριστέγειν τὸ ἔμβρυον ἀνγ- 
gelo παραπλησίως. δεύτερον δὲ καὶ ὕστερον ὅτι μετὰ τὴν 
τοῦ ἐμβρύον κομιδὴν ἐπακολουθεῖ. πρόρρηγμα δὲ διὰ τὸ 
σερορρήγνυσθαι καὶ τὸ ἐμπεριεχόμενον ὑγφὸν ἀποκρίνειν elg 10 
ἁπαλωτέραν τοῦ κατὰ γαστρὸς ἀπότεξιν. 
ἀπὸ μέντοι τῶν σαρκωδεστέρων τῶν κατὰ τὸν πυϑμένα 
μερῶν ἄνωθεν ἀπομηκύνεταί τι σῶμα λεπτόν, ἐμφύεται δὲ 
τπατὰ μέσον τὸ τῶν ἐμβρύων ἐπιγάστριον, ἔνϑα τόπος ὁμ- 
φαλοῦ. καὶ αὐτὸ δὲ τὸ ἐμβρύῳ ἐμφνυόμενον ὡς σῶμα κα- 15 
λοῦμεν ὀμφαλόν. σ αἱ δ᾽ ἐκ τεττάρων τὸν ἀριϑμὸν 
«ἐγγείων δύο φλεβωδῶν καὶ δύο ἀρτηριῶν, di ὧν εἷς θρέψιν 
-ὕλη αἰματικὴ καὶ πνευματικὴ παρακομίζεται τοῖς ἐμβρύοις. 
ἀμφύεσθαι δὲ ταῦτα Ἐμπεδοκλῆς μὲν εἷς τὸ ἧπαρ οἴεται. 
«Φαῖδρος δὲ εἰς τὴν καρδίαν. οἱ δὲ πολλοὶ τὰς φλέβας τὸ 
ev. εἰς τὸ ἧπαρ οἴονται, τὰς ἀρτηρίας δὲ εἷς τὴν καρδίαν. 
“Ἡρόφιλος δὲ τὰς φλέβας μὲν sig τὴν κοίλην φλέβα, τὰς 
ἀρτηρίας δὲ sig τὴν παχεῖαν ἀρτηρίαν τὴν παρατείνουσαν 
τοῖς σφονδύλοις, πρὸ δὲ τῆς sig αὐτὴν ἐμφύσεως παρὰ τὴν 
κύστιν αὐτὰς πλαγιοφορεῖσθαι παρ᾽ ἑκατέρας πλευράς. EU- 16 


2 κατὰ E: καὶ c. 4 cf. (Ps) Gal. 2 T 454 b iade ^ 
enpé ἐστι τοῦ ipfos φύου οἵονεὶ χωρίον. E: 
συνεστάναι D: ἑστᾶναι (sic) c 8 ἀγγείων c uie D) ! 


E p. 79, 19 D τὸ HToRIYey πεόεοηνμα. 12 τῶν E: καὶ τῶν 
τὸν (sic) c: om. d. ar cov E: τὸ μέσον c. 16 τὸ 
B): τὸ 


i e?9 (τὸ τῷ ἐμβού Qvo» o. 16 c. δὴ τὸν ἀρ. 
rule (sic) c (corr D. 18 cf. αἷμα καὶ πνεῦμα Gal. II, n 
.16,3. (31 οἴονται E: ὁρῶνται c. τὴν (sic) c: om. 


EC τὰς (ἀρτ.) E: om. c. 98 παχεῖαν E (μεγάλην Gal. t, 
664. cf. 661. Aet. 16, 8): τραχεέαν c. 24 σπονδύλοις c. 


Soranus, ed. Rose. 15 





óguog δὲ ἁπλῶς κατὰ τὸν ἐμβρύου φησὶν ὀμφαλὸν συν- 
ἄγεσϑαι τὰ ἀγγεῖα κἀντεῦϑεν διαλύεσθαι πρὸς τὰ καλούμενα 
κέρατα κάτω τοῦ διαφράγματος. 
τὸ δὲ πέμπτον ἀγγεῖον, ὕπερ οὐρήϑραν οὕτως ὀνομά- 
5 ὗομεν, πρὸς ἁπάντων μὲν οὐραχὸς καλεῖται, ὃς τῷ πυϑμένι 
τῆς κύστεως ἐμπεφνυκέναι λέγεται, καὶ διὰ τούτου τὸ οὖρον 
τοῦ ἐμβρύου τὴν παραχομιδὴν λαμβάνει εἰς τὸ χόριον. " 
δὲ διὰ τῆς οὐρήϑρας ἀπούρησις μετὰ τὴν ἀπότεξιν γίγνεται. 
διὰ τοῦτο μέντοι καὶ λεπτότερος ὁ ὑμὴν ἐκ τῶν κάτωθεν 
1» μερῶν ἔστι, διὰ τὸ καὶ τῇ δριμύτητι τοῦ περισσώματος καὶ 
ὁ δον πον ien 
σιμεύει μέντοι τὸ περίσσωμα τοῦτο xal εἰς τὸ προαναχού- 
φίξειν τὸ ἔμβρυον καὶ εἷς τὸ κατὰ τὰς ἀποτέξεις δηγνυ- 
μένου τοῦ χορίου προεχχεῖσϑαι καὶ τὰ μέρη προδιαβρέχειν 
16 εἰς ὅλισϑον. 
δ8 καὶ ταῦτα μὲν περὶ τοῦ χορίον καὶ τοῦ ὀμφαλοῦ. 
διαφωνία δὲ γεγένηται περὶ τοῦ ἑτέρου χιτῶνος. oí πολλοὶ 
μὲν γάρ φασι καὶ αὐτῷ τῷ ἐμβρύῳ προστυγχάνειν ἕτερον 
χιτῶνα καλούμενον ἀμνειόν, ὃς ἐπὶ μὲν τῶν ἀλόγων ζῴων 
0 διὰ στερεότητα μὴ λεπτυνόμενος αἰσθητός ἐστίν, ἐπὶ δὲ τῶν 
ἀνθρώπων λεπτυνόμενος ὑπὸ τῆς τῶν περικεχυμένων ὑγρῶν 
δριμύτητος οὐχ εὑρίσκεται καϑ᾿ ὅλον τὸ σῶμα, μόνον δὲ 
κατὰ τὰς εὐρυχωρίας οἷον ῥινῶν στόματος δαχτυλίου. γεγο- 
νέναι δὲ αὐτὸν λέγουσιν ὑπὸ τῆς φύσεως ἀναγκαίως sig τὸ 
15 μὴ διαφϑείρεσθαι τὸ ἔμβρνον, τὸ περικεχυμένον τοῦ περιόσ- 
σώματος ὑγρὸν ἕλκον, δριμὺ καὶ φϑαρτικὸν ὑπάρχον. ἕνιοι 
3 καλούμενα (Gal. II, 890 ubi de Diocle): καινὰ C. 4 
t7 eee Od. 1 e φα αὐτοὶ 5 πρὸς E: πρὸ c. 
oveayog E (Gal. IV, 657. in , 907): οὕτως ἀρχὸς c. 6 ἐμπέ- 
qvxsv 1. o (corr. D). τούτου: τοῦτο C. 7 ἡ E: εἰ c. 
8 ἀπουρήσει c (corr. E). 10 διὰ τὸ E: διὸ c. διὸ 


δριμύτητι τοῦ περὶ σώματος καὶ τῶ πλήϑει καὶ τῇ δριμύτητι 
τοῦ ἐμβρίου γίνεσθαι καὶ λεπτὸν gonede c. 11 τεένεσϑαι 
E: γίνεσθαι c. 20 ἐσθῆτος c (corr. E). 41 xtQixt]. (ric) 
o (non xaga-, ut d). 23 πε σκάζει δὲ E: γέγονεν. of δὲ 
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δὲ τὸν ὑμένα τοῦτον μὴ εἶναί φασι. μήτε γὰρ εὑρίσκεσθαι 
κατὰ τὰς ἀποτέξεις,) μήτε τὸ ἕλκειν εὔχρηστιον. τὸ γὰρ 
ὑγρὸν οὐκ εἶναι τοιοῦτον. εἰ δὲ καὶ τοιοῦτον ἦν, εὐεπί- 
yvectov ἐγένετο τῇ συνηθείᾳ. καὶ ἄλλως μηδὲ δύνασθαι 
διὰ τοῦ στόματος ἕλκεσθαι τοῦτο τῷ τὴν ἀναπνοὴν γίγνεσθαι κ 
διὰ τοῦ ὀμφαλοῦ. πρός τε τὸ εἶκον ἡ ἐπέρεισις γίγνεται. 
μηδενὸς οὖν εἴκοντος ἐν τοῖς ἐμβρύοις οὐκ ἂν ἡ παρείσοδος 
γένοιτο τοῖς ὑγροῖς. εἰ δὲ καὶ φυσικῆς ἐδεῖτο σκέπης, αὖ- 
ταρκες ἦν μόνας τὰς εὐρυχωρίας ὑμένι διαπεφράχθαι καὶ 
pi ὕλῳ τῷ σώματι χιτῶνα περικεῖσθαι. καίτοι καὶ τῷ συμ- 10 
“τεπτωκέναι καὶ τὸ στόμα τοῦ ἐμβρύου καὶ ὃ δακτύλιος μὴ 
σωξζομένης τῆς εὐρυχωρίας κωλύει τὸ βιαζόμενον εἰσρεῖν. τὸ 
dà ὅλον οὐκ ἐν τῇ εὐρυχωρίᾳ τοῦ χορίου τὸ ὑγρόν ἐστιν, 
ay ᾧ καὶ τὸ ἔμβρυον, ἀλλ᾽ ἐν τῷ πάχει τοῦ χορίου, ποιεῖ 
«δὲ τόπον ἑαυτῷ xa0' ὑποφοράν, ὥστε διπλοῦν γίγνεσθαι 15 
πὸ χόριον, ἐνιάκις δὲ καὶ τριπλοῦν, δι᾽ ἣν αἰτίαν καὶ τῶν 
«πεζωκότων πολλάκις φαγέντων καὶ συμμέτρων ὑγρῶν ἀπο- 
πκριθέντων τῷ δακτύλῳ τῆς μαίας συνεχὴς ἀκμὴν ὑμὴν 
«ὁποπίπτει. διαιρεθέντος δὲ τούτου πολλῶν ὑγρῶν ἀποκρι- 
«Θέντων ἀκολουθεῖ καὶ τὸ ἔμβρυον. ὕπερ οἵ πολλοὶ δια- so 
Ξκρούεσθαι πειρώμενοί φασι κατ᾽ ἐπισύστασιν ὑδατίδων τὰ 
“προεπιφαινόμενα τῶν ὑγρῶν προαποχρίνεσθαι, ῥηγνυμένων 
ev τῶν ὑδατίδων, μένοντος δὲ τοῦ χορίου συνεχοῦς. οἷς 
zwal ἡμεῖς συνῃνοῦμεν ἐπὶ πολύ, πρότερον ἢ τὰ φαινόμενα 
-πκῇ συστάσει τοῦ ἀμνειοῦ ὑμένος μεμαρτύρηκεν. 35 


1 μήτε y. εὑρίσκεσθαι (sic) o cm οὔτε y. εὑρίσκεται, ut 
«1. 2 τὸ ἕλκειν: τοῦτον c. γὰρ: δὲ c. 8 εἶναι: ἕνι 
(sic) c 4 τῇ e (sic) c (ponis ante c. add. D). 
6 ἐπίκρισις c. 7 μὴδὲν c (corr. r^ 10 κέθωνα (sic) c. 
καίτοι τὸ συμπ. c. 11 ϑακτύλιος sie), c (non, δάκτυλος, ut 
d). 19 κωλύει: κωλύεται c. 16 xol ὑπεζωκότος.. Gay ís- 
τῶν ὁ (corr. E! ) 81). 18 δακτυλέω c (corr. D). s. vpiv 
ακμὴν c (corr. E). 21 τὰ D: τὸ c. 24 συνενοῦμεν C 
(corr. E). ἢ add. E (om. co). 


15* 
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XVIII Τίνα σημεῖα μελλούσης γίγνεσθαι pO ορᾶς. 


59. Μελλούσης δὲ γίγνεσθαι τῆς τοῦ ἐμβρύου φϑορᾶς 
ταῖς φϑειρούσαις παρακολουϑεῖ κένωσις ὑδατώδους, εἶτα 
ἰχωρώδους ἢ ὑφαίμου ὑγροῦ καὶ οἷον ἀποπλύματος κρεῶν, 
δ ὅταν δὲ πρὸς τῇ λύσει ὑπάρχῃ, αἵματος καθαροῦ, ἐπὶ τέλει 
δὲ ϑρόμβον αἵματος ἢ σαρκὸς ἀδιατυπώτου ἢ διατετυπω- 
μένου παρὰ τὴν τοῦ χρόνου διαφοράν, ταῖς δὲ πλείσταις 
βάρος ὀσφύος καὶ πόνος ἰσχίων καὶ ἤτρον βουβώνων 
κεφαλῆς ὀφθαλμῶν ἄρϑρων, στομάχου δῆξις, περέψυξες, 
10 περιέδρωσις, λειποθϑυμία, ποτὲ δὲ καὶ φρικώδης πυρετός, 
ταῖς δὲ καὶ λυγμὺς ἢ σπασμὸς καὶ ἀφωνία. ταῦτα δὲ μα- 


1 hoc cap. (20 apud c) paucis quibusdam verbis hic illic 
aut omissis aut mutatis (sine auctore) habetur apud Aetium 
XVI, 19. latine autem integrum sic legitur inter additamenta 
versionis latinae veteris (saec.VI) Oribasii (VI, 845 Dar.): *LXXII 
De conceptu Sorani (Surane Ab) auctoris. Quare con 
dicitur ab eo quod captum teneat semen veluti concaptio nun- 
cupata. Lxxin Signa futurae discussionis. Discussuris pre- 

tibus aquatus humor vel tabus (lI. tabidus) aut sanguino- 
entus et veluti loture carnis per matrice fertur, tunc inminen- 
tia casus is purus, in ultimo etiam Lace nam Greci 
trombos appellant, vel carnis quidquam informem aut in pro 

rte formatum iuxta temporis modum. plerique autem gra- 
Dodo adque ossuum dolor, quem Greci scian vocant, tunc clo- 
num adque sub umbilico pubetenus et capitis εἰ oculorum et 
articulorum omnium, stomaci adtestante dolore di. tunc 
corporis totius frigidus torpor, defectio animi aliquando, cum 
orroribus febres aut singultus et spasmus οὖ vocis anputatio. 
His autem quae nullo inpulsu voluntario discutiuntur antecedit, 
ut Yppocrates ait, mammarum tabidus marcor ut deposita in- 
flammatione resedere videantur sine ulla manifesta ratione, ut 
autem Diocles memorat, etiam femorum frigidus torpor atque 
gravedo insidens clunum, cum perfectus inminit partus? (seq. 
aliud capit.). 6 ϑρόμβοι c ('et in fine trombus' lat). 8 
βάρος xal πόνος ὀσφύος xal ἰσχίων c. — 10 post πυρετὸς add. 
c ex Aetio (ante ταῖς δὲ elc. quae hic quidem omisit) ἐνίαις 
δὲ xal σπασμοὶ (σπασμὸς c) ἐπιγίνονται ὀπισϑοτονικοὶ 9 ἐπι- 
ληπτικοί. 11 λυγμὸς ἢ σφυγμὸς (ex var. lect.) ἢ ἀφωνία c. 
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hera παρέπεται ταῖς ἐκ φαρμακείας qOtoovscig, ταῖς δὲ 
χορίς τινος ἐπιτηδεύσεως ἐκτιτρωσκούσαις προηγεῖται» καθὼς 
Ἱπποκράτης φησί, παράλογος μαστῶν ἴσχνωσις», ὡς δὲ 
Διοκλῆς φησι, ψῦξις μηρῶν καὶ βάρος ἐγκαϑιζόμενον ὀσφύι 
περὶ τὸν καιρὸν τῆς ἀποτέξεως. 


XVIIII Ei φϑορίοις καὶ ἀτοκίοις χρηστέον καὶ πῶς. 


60. ᾿ἀτόκεον δὲ φϑορίου διαφέρει. τὸ μὲν γὰρ οὐκ ἐᾷ 
γενέσθαι σύλληψιν, τὸ δὲ φθείρει τὸ συλληφθέν. τὸ δὲ 
£xfóhov οἱ μὲν συνωνυμεῖν τῷ φθορίῳ λέγουσιν, οἱ δὲ 


διαφέρειν τῷ μὴ ἐν φαρμάκοις νοεῖσθαι, κατασεισμοῖς δὲ καὶ 10 


“τηδήμασιν εἰ τύχοι. διὸ καὶ τὸν Ἱπποκράτην παραιτη- 
σάμενον τὰ φθύόρια παραλαβεῖν ἐν τῷ περὶ παιδίου φύ- 


σεως τοῦ ἐκβαλεῖν χάριν τὸ πρὸς πυγὰς πηδᾶν. γεγένηται 


Φὲ στάσις. οἵ μὲν γὰρ ἐκβάλλουσι τὰ φθόρια τὴν ἵἽππο- 
Ὡεράτους προσχαλουμένοε μαρτυρίαν λέγοντος οὐ δώσω 
«αδὲ οὐδενὶ φϑόριον, καὶ ὅτι τῆς ἰατρικῆς ἐστιν ἴδιον τὸ 


-πκηρεῖν καὶ σώζειν τὰ γεννώμενα ὑπὸ τῆς φύσεως. οἷ δὲ 


ἀιετὰ διορισμοῦ συντάσσουσιν αὐτά, τοῦτ᾽ ἔστιν οὐχ ὅτε διὰ 
ἐιοιχείαν τις βούλεται φθείρειν τὸ συλληφθὲν οὔτε δι᾽ ἐπι- 


1 φαρμακείαις c (corr. 


δ τὸ δια px 
ἐγκαθήμενον ὁσφύι xal μηροῖς. πρὸς δὲ τὸ φθεῖραι (Dioolis 
mentione omissa). ὅ περὶ τὸν x. τ. «a. (cf. Sor. ap. Oribas. 


lat. VI, 846 Dar. cum perfectius inminet. partus): πρῶτον, εἶτα 
τῆς ἀποτέξεως. (deinde πρὸς δὲ τὸ Fide amigo c. eadem Ά0- 
rano &ddens ex Aetio quae iisdem ex Borano haustis adsiderat 


Aelius (i. e. Aspasia). 7 sic incipit etiam Aelius XVI, 17 


sed mox post v. 8 συλληφθϑὲν καὶ ἐκβάλλει inseruntur in c 
alius auctoris ex Sorano petita quaedam quae antea iam habet 
Aet. XVI, 16 Τίσιν ἄθετον συλλαβεῖν... &b ipso Sorano in c 


mox itidem exposita. delenda igitur p. 68, 5 — 16 D. 11 
cf. Hipp. I, 886. 18 τοῦ om. c (add. E). 14 cf. Hipp. 
(ἐν τῷ ὅρκῳ) 1, 9. — 15 οὐδῶς δὲ οὐδ᾽ £v) (sic) c (corr. E). 


ὶ 2 προηγεῖται Aetius: προσ- 
γένειν (mic) c. 8 cf. Hipp. (apb.) ILI, 744. 4 ψύξις, μηρῶν 
doog ἐνκαθιζόμενος ὀσφύι πρῶτον, εἶτα τῆς ἀποτέξεως. πρὸς 
t eto. c. haec sic Aetius: μηρῶν ψύξις, βάρος 


15 
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πεικὰ εἴη καὶ ἐμπλαστικὰ καὶ ψυκτικά, μύειν παρασκευάζει 
τὸ στόμα τῆς μήτρας πρὸ τοῦ καιροῦ τῆς συνουσίας καὶ 
οὐκ ἐξ παρελθεῖν εἰς τὸν πυθμένα αὐτῆς τὸ σπέρμα, τὰ δὲ 
καὶ ἐρεθίζοντα οὐ μόνον τὸ τοῦ ἀνδρὸς σπέρμα ἐναπομεῖ- 
γα! ἐν τῷ κύτει τῆς μήτρας οὐ συγχωροῦσιν ἀλλὰ καὶ ἑτέραν 5 
ὑγρότητα ἐξ αὐτῆς ἕλκουσιν. 

μνημονεύσομεν δὲ ἐνίων καὶ κατ᾽ εἶδος. 

πίτυος φλοιόν, ῥοῦν βυρσοδεψικόν, ἑκάστου ἴσον, τρῖβε 
μετὰ οἴνου καὶ προστίθει μετρίως πρὸ τῆς συνουσίας περι- 
ἐιληθέντος ἐρίου, καὶ μετὰ ὥρας δύο ἢ τρεῖς ἀφαιροῦσα τὸ 
συνουσιαζέτω. 

ἄλλο. γῆς κιμωλίας, πάνακος ῥίζης ἀνὰ ἴσον, κατ 
ἐδίαν καὶ ὁμοῦ μεϑ᾽ ὕδατος τρῖβε καὶ γλοιῶδες γενόμενον 
ὡσαύτως προστίθει. 

ἢ σιδίων νεαρῶν τὸ ἐντὸς λεάνας μεθ᾽ ὕδατος προστίθει. 15 

ἢ σιδίων μέρη , κηκίδων μέρος ὃν λειώσας ἀνάπλασσε 
. βαλάνια μικρὰ καὶ ὑποτίθεε μετὰ τὴν λῆξιν τῶν καταμη- 


FE 


ἢ στυπτηρίαν ὑγράν, ῥοᾶς κελύφους τὸ ἐντὸς διίει 140" 
ὕϑατος καὶ δι᾽ ἐρίου προστίθει. 30 
ἢ κηκίδος ὀμφακίνης, σιδίων τοῦ ἐντός, ζιγγιβέρεως ἀνὰ 

ἀνάπλασσε μετ᾽ οἴνου ὀρόβων μεγέθει καὶ ξήραινε ἐν 
καὶ πρὸ τῆς συνουσίας δίδου προστέθεσθαι ἐν πεσσῷ. 
ἢ ἰσχάδων σάρκας λειώσας μετὰ νίτρου προστίϑει. 

ἢ σίδια μετὰ κόμμεως ἴσου καὶ ῥοδίνου ἴσου προστίθει. s5 
εἶτα μελίκρατον ἐπιρροφεῖν ὁμοίως, φυλάττεσθαι δὲ ἐπὶ 


ὋὌΙ 


L 


i 


8 αὐτοῦ ὁ (αὐτῆς Aet) δ τὰ δὲ xal do.: καὶ ἐρεϑίζον- 
ται c. τὰ δὲ δὲ δερμὰ oberen (i. e. εἰ δὲ ϑερμὰ εἴη ἐρεϑίζοντα) 

καὶ ante ἐν c (om. Aet). 6 ἐλθεῖν (post μήτρας) 
add. c. 9 οἴνου στεμφυλίτου add. Aet. περιειληφϑέντος 
c (eorr. E). 12 γῆς κιμ. x. e. (hoc ordine) 9. 19 ῥοὰς 
καλυφοῦυ (sic) e (0r. D). διιέναι c. 21 τὸ c (corr. E). 
38 is πεσσῷ (cf. Aet): ἐν μέσω c. 46 ἐπὶροφᾶν c. δὲ 
τὰ ἐπὶ πολὺ δριμέα c. 





οδαρτεκε τῆς Qéq συνεσεώδῃ; καϑ' ἑκες δὲ πιείων ἐστὶν 


. 9 e 


— S ie. ἢ ὀβολὸν c (-- ἡμιώβολον E) 13 post ὀξυμέλιτος 
interpolari ali Erm 

(aid quod additum in etiam χαλκέων ὕδωρ ipse omitto). 
οὐ E: μὴ c. 18 ἡμιόνον c (corr. E). 19 φαένονται c (ut 
τένα.. -φύ in it. c. XVII etc). — 2035eqq. excerpsit Aetii 
(16, 18) Aspasia quae Soranum sequitur. τριάκοντα (εἰς scr.) 
c. 22 eo» κενεῖσϑαι addidi ex Aelio (om. c). 
περιϊτούσης (sc) c (corr. DE). κατασειομένης c (corr. E). 


pu 





— 983 — 


xal πηδᾶν καὶ βαστάζειν τὰ ὑπὲρ δύναμιν βάρη) égewr- 
μασι δὲ διουρητικοῖς κεχρῆσθαι τοῖς δυναμένοις καὶ κατα- 
μήνια κινεῖν, καὶ τὴν γαστέρα λαπάττειν καὶ κλύξειι᾽ δριμυ- 
τέροις κλύσμασι, θερμῷ τε ἐλαίῳ καὶ γλυκεῖ ποτὲ μὲν ἐγχυ- 
εατιζομένην ποτὲ δὲ συναλειφομένην ὅλην καὶ τριβομένην ὁ 
εὐτόνως καὶ μάλιστα περὶ τὸ ἐφήβαιον καὶ τὸ ἐπιγάστριον 
xal τὴν ὀσφὺν καὶ λουομένην xa9' ἡμέραν ἐν τῷ μὴ λίαν 
ξεστῷ ὕδατι γλυκεῖ καὶ τοῖς λουτροῖς ἐγχρονίξζουσαν καὶ προ- 
Ξείνουσαν olvdQiov καὶ δριμυφαγοῦσαν. εἰ δὲ μή, καὶ τοπικῶς 
ἐγκαθίζουσαν εἷς ἀφέψημα λινοσπέρμου τήλεως μαλάχης ἀλ- 10 
«ϑαίας ἀρτεμισίας καὶ καταπλασσομένην τοῖς αὐτοῖς, ἐγχυμα- 
τιζομένην δὲ τῷ παλαιῷ ἐλαίῳ κατ᾽ ἰδίαν ἢ καὶ μετὰ πηγά- 
vov χυλοῦ, ποτὲ δὲ καὶ μέλιτος, ἢ ἱρίνῳ, ἢ ἀψινϑίῳ σὺν 
μέλιτι, ἢ ὁποπάνακι, ἢ ἄλλως χόνδρῳ μετὰ πηγάνου καὶ 
μέλιτος, ἢ μύρῳ συριακῷ. κἂν ἐπιμένῃ, καταπλασσομένην i5 
μηκέτι τοῖς κοινοῖς καταπλάσμασιν ἀλλὰ τοῖς διὰ ϑερμίνου 
ἀλεύρου μετὰ χολῆς ταυρείας καὶ ἀψινϑίου, καὶ τοῖς ὁμοιο- 
ytvías τῶν ἐπιϑεμάτων χρωμένην. 

65. τὴν δὲ μέλλουσαν φθείρειν χρὴ πρὸ δύο ἢ καὶ 
τριῶν ἡμερῶν λουτροῖς συνεχέσι χρῆσθαι καὶ ὀλιγοτροφίᾳ so 
καὶ πεσσοῖς μαλακτικοῖς, καὶ οἴνου ἀπέχεσθαι, εἶτα φλεβοτο- 
μεῖν καὶ πλεῖον ἀφαιρεῖν. τὸ γὰρ ὑπὸ Ἱπποκράτους 
εἰρημένον ἐν τοῖς ἀφορισμοῖς εἰ καὶ μὴ ἐπὶ στεγνοπαϑούσης 
ἀλλὰ ἐπὶ ὑγιαινούσης, ἀληθές γυνὴ ἐν γαστρὶ ἔχουσα 
φλεβοτομηϑεῖσα ἐκτιτρώσκει. ὡς γὰρ ἰδρὼς καὶ οὖρον ss 
ἢ σκύβαλον ὑπεκχαλωμένων τῶν περιεχόντων τὴν οὐσίαν 


7 μὴ λίαν E: μηδειᾶν (sic) c. 14 ἄλλως: ἄλλας C. 
17 καὶ τοῖς om. c. — 18 ἐπιϑημάτων (sic) c. γρωμένην (cf. 
ζρῆσϑαι Aet.) add. E (xal χρωμένην τοῖς Óóp.). post ἐπιϑ. in 
c sequuntur verba ἐν οἷς ἐστὶ καὶ τοῦτο quibus inducuntur 
quae suni Aspasiae apud Aetium cum aliis deinde quae omittit 
c, cobaerentia. haec deleo p. 68, 8 — 64, 7 D. 22 Hipp. 
III, 748. . 24 καὶ post ἀλλὰ add. c (om. E) 95 ἰδρώσκειν 
καὶ ὁ (corr. E. 246 ἢ σκύβαλον D: εἰς ox. c. ὥὕὑἧπερχαῖ. c. 
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ολὺ τὰ δριμέα διὰ τὰς ἀπ᾽ αὐτῶν ἑλκώσεις. ἅπασι di 
μετὰ τὴν ἀπύληξιν τῶν καταμηνίων. 

63. ἐνέοις δὲ ἐδόκει καὶ ἅπαξ τοῦ μηνὸς ὀπὸν κυρηναικὸν. 
ἕνειν ὅσον ἐρεβίνϑου πλῆϑος ἐν δυσὶ κυάϑοις ὕδατος, ὡς 
αταμήνια ἐπισπώμενον. ἢ ὑποπάνακος καὶ ὁποῦ κυρηναικοῦ 
inquies i pA Amo 
idóvas καταπίνειν, εἶτα κραμάτιον ἐπιρροφεῖν ἢ iv x 
νειν. ἢ λευκοίου σπέρματος καὶ μυρσίνης ἀνὰ τριώβο; 
cer Mei, sr iu i ἢ μὲ εἶ 

ἡμέρας τρεῖς διδόναι πίνειν. ἢ εὐξώμον 
βολὸν ἕνα, ἀφονδυλίου dj ὀβολὸν πιεῖν μετὰ ὁ 
cta δ ci vor valuta. sulipees Vor did 
,ϑαρτικὰ τῆς ἤδη συνεστώσης. καϑ᾽ ἡμᾶς δὲ πλείων. 
| ἀπὸ τούτων κάκωσις φϑειρόντων μὲν καὶ -—— 


ὃν GrOuayov, πληρούντων δὲ τὴν κεφαλὴν καὶ συμπάϑειαν. 
πιφερόντων. oí δὲ καὶ περιάπτοις ἐχρήσαντο πολλὰ τῶ 


ῆς ἀντιπαϑείας λόγῳ ποιεῖν νομίζοντες, ἐν οἷς μήτραι 
μιόνων καὶ τὸν ἐν τοῖς ὠσὶ δύπον αὐτῶν καὶ ἄλλα 
νὰ τούτων, ἅπερ ἐπὶ τῶν ἀποτελεσμάτων φαίνεται 
64. γενομένης δὲ συλλήψεως τὸ μὲν πρῶτον ἕως τ 
ἱμερῶν τὰ ἐναντία ποιεῖν οἷς ἔμπροσθεν εἰρήκαμεν. εἷς 
0 διαλυϑῆναι τὸ συλληφϑὲν σφοδρύτερον κινεῖσθαι 
οὖσαν εὐτόνως καὶ διὰ ξευκτῶν κατασειομένην» 


















8 ἐδόκει: εἰ δοκεῖ c. δ καταμήνιον fnere 
)). 6 σπέρμα c (corr. E). óBolü» B xal περιπλάσ, 
(corr. E). 8 ἢ om. c (add. E). 11 oxovó. c. A 
- 5. 1.6. 1) óofolóv c (— ἡμιώβολον E). 12 post óbvgi 
oterpolari aliena p. 61,16 — 62, 1 D recte statuit Erm. 
nisi quod additum in Bine etiam χαλκέων ὕδωρ ipse 
v E: μη, C. 18 ἡμιόνου C (corr. E). 19 decedens 
να... «φύονται in tit. c. XVII eto.). 20 seqq. excerpsil 
16, 18) Aspasia quae Soranum sequitur. τριάκοντα (9 
32 σφοδρύτερον κινεῖσθαι addidi ex Aetio (om. 
εριτούσης (sc) c (corr. DE). κατασειομένης € (o 
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ἃ xer:ceveraio» c (corr. D). S iveey. c (corr. D). δ 
τὴν habet c. 6 προσαν. c (corr. E). 8 μετὰ δὲ ταῦτα d 
(sed δὲ non babet c). 10 ἕνα μὴ D: ay 4e E iege 
c (corr. D). 13 καϑιστάσιν (ic) c » 3 ϑέρφμων: 
v. Diosc. II, 133. 15 degvisa; As c. 16 ddr 
eo; ixgalo» c. ,παρδάμον (cf. p. 66, 13 D., Diosc. s. v., E. 
p. XLIID: καρδαμώμρον c. 19 κὰν E (p. XLIV): καὶ c. 
30 πρόσαν. c. poet προστιϑέσθω c rursus addit quae sunt 
Aspasiae Aelii p. 65, 10 (εἶτα) -- (ἐπιϑέμαει») 66, 21 D. in 
quibus p. 65, 15 c habet εἰς ἀγαφικοῦ ἐξά c (i e. ἐξάγια cun 
sine ulla lacuna) ἐν ὑδρφομέλιτε, id quod mones propter E p. 
XXXIX. de v. p. 65, 19 D sqq. ct E p. 
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καὶ τὸ καταλύειν τὸ ἔμβρυον διά τινος imdxuov. κίνδυνος 
γὰρ τρωϑῆναί τε τῶν παρακειμένων. 


μετὰ δὲ τῆν φϑορὰν ὡς φλεγμονὴν disexivdis. 


XX Τίνα σημεῖα προηγεῖται μελλούσης ἀποτέξεως 
γίγνεσθαι τῆς κατὰ φύσιν. δ 


66. Eig προπαρασκευὴν τῶν εἰς τὴν ἀπότεξιν ἐπιτη- 
diríov εὔχρηστον μαθεῖν τὰ σημεῖα τῆς μελλούσης γίγνεσθαι 
«ἑποκνυήσεως. παρέπεται δὲ ταῖς μελλούσαις ἀποτίκτειν περὶ 
πὸν ἕβδομον ἢ τὸν ἕννατον ἢ τὸν δέκατον μῆνα βάρος 
ἄϊτρου xol ἐπιγαστρίου μετὰ πυρώσεως τοῦ γυναικείου ai- 10 
«Ξοίου, ἄλγημα βουβώνων καὶ ὀσφύος κατ᾽ Iw τῆς ὑστέρας, 
4 τε ὑστέρα προσχωρεῖ τῷ αἰδοίῳ ὥστε ῥαδίως τὴν μαῖαν 
«“ημειουμένην ἅψασθαι αὐτῆς, τὸ δὲ στόμιον αὐτῆς μετὰ 
περυφερίας ἀναπέπτασθαι καὶ διεστὸς ἐπινοτίζεσθαι. πρὸς 
ΦἈύγον δὲ τοῦ συνεγγισμοῦ τῆς ἀποτέξεως συμπίπτει μὲν τὰ 15 
«ἔσχία, διογκοῦται δὲ μετὰ βουβώνων τὸ ἐφήβαιον καὶ συν- 
amy0c γίγνεται πρὸς ἀπούρησιν προθυμία. φέρεται δὲ ὑγρὸν 
“»"λισχρόν, εἶτα καὶ αἷμα ταῖς πλείσταις ῥδηγνυμένων τῶν ἐν 
πεῷ χορίῳ λεπτῶν ἀγγείων, τῷ δὲ καϑιεμένῳ δακτύλῳ cic τὸ 
yvveixtiov αἰδοῖον περιφερὴς ὄγκος ὑποπίπτει παρόμοιος do. 30 

καὶ διὰ φλεγμονὴν δὲ ὃ πόνος παρηκολόυϑησε, διακρι- 


1 καταλύον (sic) ὁ (corr. E). ost παρακ. deleo quae 
mmeq. p. 66, 35 — 21, 8 D, cum E p. XPIII (of. XD) 4 post 
«capp. ex Aetio addita 24 (— 16, 11), 25 (« 16, 20), 26 (- 16, 
331) sequitur Soraneum (— lat.) $7, cuius excerptum le itur 
"apud Ael. cap. 18. titulus zic scribitur et in textu e 
Andice. 7 γέγνεσθαι om. c (add. E). 11 xal ἥξις πρὸς τὸ 
“ὥποκε τῆς ὑστέρας c. 18 post αὐτῆς seq. verba (quae 
eiecit καὶ διέστηκεν αὐτῆς τὸ στόμα μετὰ εὐαφίας (xal 

Αοἰ,δκαϑυγρασμοῦ ex Aetio (glossae instar) interpolata. 14 
ἀναπέμπτεαισθαι c. καὶ d. μετὰ τοῦ ἐπινοτ. c. 16 διογ- 
u$ Aet.: συνογχοῦται c. τὸ om. c. 20 ὑποπέπτει γὰρ 


Ye é€ o (corr. E. 2321 xal διαφθεγγομένην ὁ x. c 
ΤΑΙ cf. ἰδὲ. I, 59). 
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θήσεται δὲ τῷ μεμυκέναι τὸ στόμα τῆς ὑστέρας καὶ ἀνε- 
ξηράνϑαι. 


XXI Τίνα δεῖ παρασκεύαξζειν πρὸς τὴν ἀποκύησιν. 


67. Exi τῆς κατὰ φύσιν γιγνομένης ἀποκυήσεως προπα- 
5" θασχενάζειν δεῖ ἔλαιον, ὕδωρ ϑερμόν, ϑερμάσματα, σπόγγονς 
τρυφερούς , ἔριον, ἐπιδέσμους, ὑποκεφάλαιον, ὀδφραντά, ài- 
qeov μαιωτικὺν ἢ καθέδραν, κλίνας δύο οἶκον τε ἐπιτήδειον. 

ἔλαιον μὲν εἰς τοὺς ἐγχυματισμοὺς καὶ τὰς ἐπιβροχάς, 

ὕδωρ δὲ ϑερμὸν χάριν τοῦ ἀποπλυϑῆναι τοὺς τύπους, 
| ϑερμάσματα δὲ πρὸς τὴν παρηγορίαν τῶν ὠδένων, 

σπόγγους δὲ πρὸς τοὺς ἀποσπογγισμούς, 

ἔρια δὲ πρὸς τὸ σχεπασθῆναι τοὺς τῆς γυναικὸς τύπους, 

ἐπιδίσμους δὲ πρὸς τὸ σπαργανωθῆναι τὸ ἀποτεχϑέν, 

ὑποχεφάλαιον δέ, ἵνα ἐπ᾿ αὐτῷ τεϑῇ τὸ ἔμβρυον ὑπὸ 
15 τὴν κύουσαν ἕως ἂν κομισϑῇ καὶ τὸ χόριον, 

) zx δὲ, 9c phi , γῆς Be ὅλ ) τὲ 
καὶ μῆλον πυδώνιον κἂν ὃ καιρὸς ἐπιτρέπῃ κέτριον πέπονα 
σίκνον καὶ πᾶν τὸ ἐμφερὲς τούτοις, εἰς ἀνάχτησιν τῆς dxo- 


τῶν ἰσχίων καταφέρεσθαι μήτε τοὐναντίον στενῆς πιέζεσθαι 


1 ἀναξηρανϑέν c (corr. E). $ sequitur apud D. c. τ 
ex Aelio 16, 14 et ex alio fonte (ignoti quaestionum o 
cap. breviora 28—492 (add. 44. 45»), de quibus E p MT. 
quibus omissis iransimus cum interprete latino c. 48 D. 


p. 84. 4 γενομένης c (corr. E* p. 32). 6 ocgpoevt (sic) c 
(ut infra v. 16 ὀσφραντὰ sic). 7 cf. sella cathedra lat. 11 
καὶ μῆλον xal κυδωνικὰν ὁ x. ἐπιερέπη (ic) C. πέπονα (sic) 
xal σικύον πᾶν τὸ ἐ. c. 23 πρός τε μ. c (corr. D). γροεῖ 
ex. add. c. μήτε μικροτέρας (del. E). 24 στενῆς πιέζεσθαι 
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τὸ γυναικεῖον αἰδοῖον, ὕπερ χαλεπώτερον. τὴν γὰρ πλατυ- 
τέραν ἔκτρησιν ἐνδέχεται προσεκπληροῦν ῥάκη παραβάλλουσαν. 
τοῦ δὲ ὕλου δίφρου τὸ σύμπαν πλάτος ἱκανὸν ἔστω πρὸς 
τὸ καὶ τὰς εὐσαρκοτέρας χωρεῖν γυναῖκας, σύμμετρον δὲ καὶ 
τὸ ὕψος. ταῖς γὰρ μικρομεγέθεσιν ὑποπόδιον ὑποτιθέμενον 5 
ἀναπληροῖ τὸ. ἐλλεῖπον. τῶν δὲ ὑπὸ τὴς ἔδρας πλευρῶν τὰ 
μὲν ἐκ πλαγίων σανίσι σκεπάσϑω, τὸ δὲ ἔμπροσθεν καὶ τὸ 
ὄπισθεν ἀνεῴχϑω πρὸς τὴν λεχϑησομένην ἐν ταῖς μαιώσεσι 
χρείαν. ἐκ δὲ τῶν ἄνω μερῶν κατὰ μὲν τὰ πλάγια μέρη 
δύο πιοειδῆ τυγχανέτω «τῷ διαπήγματε πρὸς τὸ κατὰ τὰς 10 
ἐντάσεις ἐπ᾽ αὐτὰ τὰς χεῖρας ἐνστηρίζειν, ἐξόπισθεν δὲ ἀνά- 
xliov ὥστε καὶ τὴν ὀσφὺν καὶ τὰ ἰσχία τὸ ἀντιβαῖνον ταῖς 
ὑπαναχωρήσεσιν ἔχειν. εἶ γὰρ καὶ γυναικὸς ἐξόπισθεν ξλ- 
κούσης ἀνακλιθεῖεν, τῷ ἀνωμάλῳ σχηματισμῷ παρεμποδί- 
ἕξουσιν τὴν ἐπ᾽ εὐθείας τοῦ ἐμβρύου φοράν. ἕνιοι δὲ κατὰ τὰ 15 
κάτω μέρη τοῦ δίφρου ἔκθετον ἄξονα προσβάλλουσιν ἐξ 
ἑκατέρου μέρους περιαγωγίδας ἔχοντα καὶ τύλον, ἕνα ἐν 
ταῖς ἐμβρνουλκίαις περιτιϑέντες βρόχους 1 παρ᾽ ὦτα κυκλοτε- 
ρῶς τοῖς βραχίοσιν ἢ ἄλλοις μέρεσι τοῦ ἐμβρύου, καὶ τὰ 
ἄκρα ἀποδήσαντες πρὸς τὸν τύλον διὰ τῆς πεῤιαγωγῆς τὴν τὸ 
ὁλκὴν ποιήσωνται; μὴ συνιέντες τὸ κοινὸν ὅτι τὴν ipfovovi- 
κίαν ἐπὶ κατακειμένης δεῖ γίγνεσθαι τῆς δυστοκούσης. δεῖ 


E: στενὴν εἰς τὸ μὴ πιάζεσθαι (sic) c. ἠδ δέχεται c (corr. 
D). παρεμβάλλουσαν E 6 ὑπὸ E: ἀπὸ c. 7 ἐκ πλα- 
γίων θλαϊ]σανέσιν (sic, sine lacuna de qua falso testatur D, in 
fine versus) c (91« del. E). 8 ἀνεώχϑη c (corr. E). 9 
ἄνω: ἄλλων c. κατὰ μ. τὰ πλάγια μέρη δύο εἴδη τυγχάνει 
τῷ διαπήγματι c (ubi τυγχανέτω E, πιοειδῆ ego ubi δισχιδῆ 
Reinhold apud E? p.33). 11 ἐνστάσεις ἐπ᾽ αὐτὰς τὰς χρείας 
ἐντερίζειν c (corr. E). 18 ἐξώσης c (ἐσετώσης DE). 14 
ἀνακλισϑὲν ἐν «à d. c ων E). παραπ. τὴν εὐπάθειαν c 
(τὴν εὐθεῖαν D, corr. E). 17 περιαγωγέδας Reinh. l. c.: 
περιαγωγὰς c (-γέας E). 18 περιτιϑέναι c (corr. E). 7 


παρ d (sic) κυκλοτεροὺς c. 90 ἀπὸδήσαν᾽ (sic πα reg) c. 
διὰ add. Reinhold apud E* p. 38. 
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δὲ τοιοῦτον εἶναι τὸν δίφρον olov εἰρήχαμεν ἢ καϑέδραν ἔμ- 
'προσϑεν ἢ καὶ ὄπισϑεν ἐκτετμημένην. ἐγκοίλῳ δὲ γενομένῃ 
ἔτι ἐξόπισϑεν προστίϑεταί τι ὡς συνήϑως τοῖς δέρμασιν 
κατερραμμένῃ. 

δ κλίνας δὲ δύο, τὴν μὲν τρυφερῶς ἐστρωμένην πρὸς πὸ 
μετὰ τὸ τεκεῖν ἀνάπαυλαν, τὴν δὲ σκληρὰν πρὸς τὴν ἐν 
ταῖς ἀποτέξεσι κατάκλισιν, ὥστε μὴ κατὰ τετρυμένης κλίνης, 
ἐν ὑπτίῳ τῷ σχήματι, συνηγμένων μὲν τῶν ποδῶν, διεστώ- 
τῶν δὲ τῶν μηρῶν, προσυποκειμένου δὲ τοῖς ἰσχίοις τινὸς 

10 ὥστε κατωφερὲς γενέσθαι τὸ γυναικεῖον αἰδοῖον. 

69. τοὺς δὲ πόνους τὸ μὲν πρῶτον τῇ διὰ ϑερμῶν τῶν 
χειρῶν προσαφῇ πραύνειν, τὸ δὲ μετὰ ταῦτα βρέχειν ex 
ἐλαίῳ γλυκεῖ καὶ ϑερμῷ καὶ ἄνωθεν ἐπιρρίπτειν κατ᾽ ἐπι- 
γαστρίου τε καὶ πτερυγωμάτων καὶ συνεχέστερον τῷ ϑερμῷ 

i5 καταβρέχειν ἐλαίῳ, παρατιϑέναι δὲ καὶ κύστιν ἐλαίου πεπλη- 
ρωμένην ϑερμοῦ. διισταμένου δὲ τοῦ στόματος τῆς ὑστέρας 
καὶ ϑερμῷ ἐλαίῳ προλιπάνασα τὰς χεῖρας τὸν τῆς εὐωνύμου 
χειρὸς λιχανὸν δάκτυλον ἀπωνυχισμένον καϑιέτω, πράως τῇ 
προσαγωγῇ διαστέλλουσα τὸ στόμιον ὥστε τὸ πρόχειρον τοῦ 

i0 χορέου μέρος ἐπιπροπίπτειν, τῇ δεξιᾷ δὲ χειρὶ τοὺς τόπους 
ἐλαιοχυτείτκω φυλασσομένη τὸ ἐκ τῆς ξψήσεως κεκνισμένον 
ἔλαιον. τοῦ προρρήγματος δὲ τὸ μέγεθος ᾧοῦ λαμβάνοντος 
ὑπὸ τὸ στόμιον τῆς ὑστέρας, εἰ μὲν ἀσϑενὴς εἴη ἡ xvogo- 


ροῦσα καὶ ἄτονος, τὴν μαίωσιν ἐπὶ κατακειμένης αὐτῆς 


1 τὸν add. E. — 2 ἢ καὶ ὄπισθεν del. E. ἐκτετμημένης, 

ἐκ κοιλοῦ δὲ γενομένης ἢ γεγονεῖσα (i.e. ἢ γεγονυῖας v. L) ἔτι 
ἐξόπισϑεν προστίϑεταί τι (sic) ὡς c. τ. ὃ. κατερραμμένης 6. 
ὃ πρὸς τὸ | τὴν c (τὸ del. D). 7 κατατρυμένης C. 9 προ- 
vxox. C. 16 διισταμένου E: dei, ἱσταμένου c. 17 ἢ ante 
καὶ add. c. 18 καϑιείτω c. 19 περιαγωγῇ E. 22 pro 
φοῦ (quod euppl. E, cf. simile ex alio fonte fr. p. 79, 20 ὅταν 
οὖν TO στόμα τῆς “μητρὸς διαστῇ καὶ προκύψῃ τὸ λεγόμενον 
πρόρρηγμα ὅσον oO ὀρνιϑείῳ ὅμοιον κατὰ μέγεϑος, τότε δεῖ 
αὐτὰς ἐπὶ δίφρον ἄγει») album 1 cm. in c. cf. lat. cum corion 
ad magmitudinem ovi in orificio matricis invenerimus. 
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ποιητέον, ὅτι ἀσκυλτότερος οὗτος ὁ τρόπος καὶ ἀφοβώτερος. 
εἰ δ᾽ εὕὔτονος τυγχάνει, διαναστατέον αὐτὴν καὶ κατὰ τοῦ 
μαιωτικοῦ λεγομένου δίφρου καϑιστέον. . . θερμῷ ἐλαίῳ 
καταχλιαστέον καὶ ἐγχυματιστέον πρὸς τὸ τῆς κυοφορούσης 
εὔψυκτον. ἐπιτιθέσθω δὲ καὶ τοῖς ποσὶν αὐτῆς σκέπης ἕνεκεν δ 
τρεῖς δὲ γυναῖκες ὑπηρέτιδες ἔστωσαν προσηνῶς δυνά- 
μεναε τὸ δειλὸν παραμυθεῖσθαι τῆς "υοφορούσης, κἂν μὴ 
πεπειραμέναι τῶν τοκετῶν τυγχάνωσιν, ὧν δύο μὲν ἑκατέρω- 10 
ϑεν, μιὰ δὲ ἐξόπισθεν διακρατοῦσα πρὸς τὸ μὴ διὰ τοὺς 
πόνους τὴν κύουσαν παρεγκλίνειν. μὴ παρόντος δὲ τοῦ 
μαιωτικοῦ δίφρου καὶ ἐπὶ μηροῖς γυναικὸς καϑεζομένης ὁ 
αὐτὸς δύναται γενέσθαι σχηματισμός. δεῖ δὲ τὴν γυναῖκα 
τυγχάνειν εὔτονον, ἕνα καὶ τὸ βάρος ἐνέγκῃ τῆς ἐφεδραζο- 15 
μένης γυναικὸς καὶ παρὰ τὰς ὠδῖνας κατέχειν αὐτὴν δύνη- 
ται. λοιπὸν δὲ ἡ μαῖα περιζωσαμένη κοσμίως &voOty καὶ 
κάτωθεν καθιζέσθω μὲν ἀντικρὺς τῆς ἀποτικτούσης ταπει- 
νοτέρα. δεῖ γὰρ ἐξ ὑπερχειμένων sig τὰ ὑποκείμενα τὴν 
ἐξολκὴν γίγνεσθαι τοῦ ἐμβρύον. τὸ δὲ εἰς τὸ γόνυ καϑίζειν 10 
αὐτήν, ὡς ἐδοκίμασάν τινες, μετὰ τοῦ δυσέργους καὶ ἄσχη- 
μον. ὡσαύτως δὲ καὶ τὸ ἐστῶσαν ἐν βόθρῳ χάριν τοῦ μὴ 
ἐξ ὑπερκειμένου τὰς χεῖρας ἐπιβαλεῖν, ὡς ἠξίωσεν "Hoov. 
τοῦτο γὰρ οὐ μόνον ἀπρεπὲς ἀλλὰ καὶ ἀδύνατον ἐπὶ τῶν 
διστέγων οἴκων. καϑεζέσθω τοίνυν ἡ μαῖα διεστῶτας τοὺς s5 
μηροὺς ἔχουσα καὶ μικρὸν τὸν εὐώνυμον προσκεκλιμένον 


1 ὅτι (ὡς E): ὃν c. ἀσκυλότερος C oorr E). 3 ài- 
ἀναστατέον (sic, διαστατέον d) c. καὶ om. ὁ (add. E). 
8 sine lacuna c (cf. la.) sic: καϑισεέον θερμοῦ ἐλαίου xal 
ire μονὰς d " ατιστέον.. b ἄψυκτον c. 9xo- 
119. c (corr. E) unam et significat el explet interpres 
latinus I, 64. 11 Seis add. E (om. c). — 15 ἔνα: εἶναι c. 
ἀφεδρ. (sic) c. — 16 xal (sic) c. 21 δυσέργως xal ἀσχημόνως 
c (corr. E. 3992 ἔσθωσαν (sic) c (corr. D). 25 aid e 
(corr. E). 96 προσκεκλιμένουσα c (corr. D). 


—— MU ο.Ῥ. 


πρὸς τὸ ἐνεργὲς τῆς εὐωνύμου χειρός, ἔμπροσθεν ὡς εἴφηται 
τῆς ἀποτικτούσης. τοὺς μὲν γὰρ πλαγίους τοῦ δίφρου πόδας 
ἀποπεφράχϑαι παραινοῦμεν. τὰ δὲ ἐξόπεσϑεν εἰς ἀναγκαίαν 
κατέχεται χρείαν ὑπὸ τῆς ὑπηρετούσης, πεύγματος ὑπόύόϑεσιν. 

5 τὸν γὰρ δακτύλιον αὐτῆς ἀποκρατεῖν δεῖ διὰ τὰς ἐν τῇ ἐν- 
τάσει γιγνομένας προπτώσεις καὶ δήξεις. εἶτα καλὸν καὶ 
τὴν ὄψιν τῆς κνοφορούσης φαίνεσθαι τῇ μαίᾳ, ἥτις παρα- 
μυϑείσϑω τὸ δειλὸν αὐτῆς εὐαγγελιξομένη τὸ ἄφοβον καὶ 
τὴν εὐτυκίέαν. 

1 εἶτα δὲ ἐγκύπτειν εἰς τὴν λαγόνα τὸ πνεῦμα παραινεῖν 
δεῖ δίχα κραυγῆς, μετὰ στεναγμοῦ δὲ μᾶλλον καὶ κατυχῆς 
πνεύματος. ἕνιαι γὰρ τῶν ἀπείρων τοῖς ἄνω μέρεσιν ἐντεινύό- 
μεναι καὶ μὴ ἀπωϑθούμεναι. τὺ πνεῦμα πρὸς τὸ κάτω, βρογχοκή- 
λας ἐποίησαν. ἔνϑεν εἷς τὴν ἀκώλυτον δίοδον τοῦ πνεύματος 


16 λύειν τε τὴν ζώνην προσῆκεν αὐτῶν καὶ τὸ στῆϑος πάσης 
ἐλευϑεροῦν περιειλήσεως, οὐ κατὰ τὴν ἰδιωτικὴν πρόληψιν καϑ᾽ 
ἣν τὰ γυναίκια δεσμὸν οὐδένα βούλεται τυγχάνειν, διὰ ταύτην 
δὲ καὶ τὰς τρίχας λύειν. διὰ δὲ τὴν προειρημένην αἰτίαν τάχα 
δὴ καὶ ἡ λύσις τῶν τριχῶν εὐτονίαν ἀποτελεῖ τῆς κεφαλῆς. 

30 παραινετέον οὖν αὐταῖς συνεντείνειν τὸ πνεῦμα καὶ μὴ ἀπο- 
φεύγειν τὰς ὠδῖνας, ἀλλ᾽ ὅτε πάρεισιν αὗται τότε μάλιστα 
προσβιάξεσϑαι. φυλασσέσϑω δὲ ἡ μαῖα τὸ εἷς τοὺς γυναι- 
κείους κόλπους τὸ πρόσωπον ἐνατενίζειν, ὅπως μὴ αἰδου- 


8 ἀπὸπεπράχϑαι € (corr. E). παραινουμένου c (oorr. 
E). 4 vx. εἰς πτύσματος γὰρ 9xo0. τὸν δάκτυλον o (corr. 
E, εἰς ipse delevi). b δακτύλιον: anum lat. δεὶ E: δὲ c 
7 ἥτις E: τίς (810) c. 10 τὼ πνεύματι c (corr. E). 11 
δεῖ δίχα E? p. 84: «o δίχα c. 12 ἔνιαι γὰρ μᾶλλον ἀπεέρων 
c (τῶν add. b, μᾶλλον del.). 19 τὸ πνεῦμα (hic) c (errore 
post ἐντειν. d). βοογχηκήλας c (corr. D). 16 πρόσληψιν c 
(corr. E). x«9' ἣν τὰ γυναίκια E: κάϑηνται. γυναικία c. 
17 ταύτην: τοῦτο C. 18 xal addidi (om. c). 19 δὴ E: δὲ 
c. 20 αὐταῖς post συνεντείνειν c (corr. E). 22 τοὺς (sic) 
c (om. d). 23 τῆς τικτούσης ou πρόσωπον add. c. cf. lat. 
faciem suam retrorsus avertat (obst.). 
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μένης συσταλῇ τὸ σῶμα, δϑακεύλῳ δὲ κυκλοτερῶς διαστελλέτω 
τό τε στόμιον τῆς ὑστέρας καὶ τὰ πτερυγώματα. . .. 
φαὶ ἀνατρέχει τὸ στόμιον αὐτῆς, ποτὲ δὲ καὶ προκύπτει. 
σειθηνίως οὖν δεῖ καθιέναι τοὺς δακτύλους ἐν τῷ καιρῷ 5 
τῆς ϑιαστολῆς καὶ τὸ ἔμβρυον ἐπισπᾶσθαι, προσενδιδοῦσαν 
plv ὅτε εἷς ἑαυτὴν ἡ μήτρα συνέλκεται, προσηνῶς δὲ ἐπι- 
σπωμένην ὅτε διαστέλλεται.. τὸ γὰρ ἐν τῷ καιρῷ τῆς συ- 
στολῆς τοῦτο ποιεῖν φλεγμονῆς ἢ αἰἱμορραγίας ἢ κατασπα- 
σμοῦ τῆς μήτρας ἀποτελεστικόν. χερσὶ δὲ τὸν ὄγκον ἐκ το 
πλαγίων ὑπηρέτιδες ἐστῶσαι πρὸς τοὺς κάτω τόπους πρῴως 
ἐρεθιξζέτωσαν. λοιπὸν δὲ ἡ μαῖα δι᾽ ἑαυτῆς ἀποδεχέσθϑω τὸ 


ἔμβρυον, προυποβεβλημένου ῥάκους κατὰ τῶν χειρῶν ἢ ὡς 
ef ἐν Αἰγύπτῳ ποιοῦσι λεπτῆς παπύρου ξεσμάτων, πρὸς 
τὸ μήτε ἀπολισϑάνειν αὐτὸ μήτε θλίβεσθαι, τρυφερῶς δὲ τὸ 
ἐφεδρᾶσϑαι. συναποχριθέντων μὲν οὖν καὶ τῶν δευτέρων 


4 τὸ E: δὲ c. τῆς (sic) ὁ (errore om. d). post xre- 
ρυγώματα vacuae sunt in c (f. 3885) 3 paginae (i. e. versus 27 
reliqui), deinde ab initio f. $88" versus 8 non explentur, se- 
quuntur scripli 11j versus (p. 89, 1—17 D.), &lbum iterum pa- 
1089 uod reliquum. sequitur folium ex toto album 389, 
einde f. 3405 scripli versus 1—4 IIog δεῖ προσφέρειν cag χεῖ- 
ρας ἐπὶ vj wow: a τοῦ ἐμβρύου. Δεήσει παρὰ πυρὶ — δεῖ 
(p. 89, 18 — 90, 2 D), sine numero. reliquum paginae album. 
uitur f. 240^ sine numero capitulum spurium Περὶ φύσεως 
καὶ θέσεως ἀνθρώπου καὶ σχήματος ἐμβρύου (Meletii) usque ad 
f. 241*, quod albo in fine relicto non expletur. dehinc f. 241^ 
(sine num.) versus 12 περὶ τοῦ ἐπὶ κεφαλὴν φεζομένον βρέφους 
καὶ ποσῶς ἐνηλλαγμένου (Ρ. 98, 34 — 94, 14 D), tum f. 3435 
bs. Περὶ ἐγκατεχομένων δευτέρων, quo cap. superiora 10) 
rite continuantur. vacua scilicet paginaruni spatia quae figuris 
ad c. μὲ περὶ δυστοκιῶν depingendis relicta fuerant a librario 
supersedente ex parte postea expleta sunt additamentis alienis 
οὐ integro Meletii capitulo (cf. ind., fort. ex fine operis cap. 
ομζ). | 5 παϑιέναι (sic ipso corrigente) c (qui incepit xac. . .). 
T αὐτὴν c (corr. E). 8 ὅτε D: τε c. 11 ὑπηρέτιδες: 
οὖν ἐρετύδαις c. 12 αἰρεθίσθωσαν (sic) c. 14 λεπτῆς E: 
λευκῆς C. ἔξυσμάτων E. 16 ἐφιδρᾶσθαι c (corr. D). 
Soranus, ed. Rose. 16 
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τὰ ἑξῆς. ποιητέον, αἰ δ᾽ ὑπομένοι. τὸ χόριον, κατακειμένης 
μὲν τῆς τικτούσης πλησίον ϑετέον τὸ βρέφος ... | 


. XXII. Περὶ ἐγκατεχομένων δευτέρων. 


11, Μετὰ δὲ τὴν ἔκδοσιν τοῦ ἐμβρύου πολλάκις Labs 
5 τὸ χόριον καὶ δυσχερείας ἐπιφέρει erem uno 
περὶ αὐτὸ τὴν ὑστέραν καὶ δια τοῦτο πούνούς κεφαλῆς καὶ 
ἤτρου καὶ συνολκὰς ἢ πνιγμοὺς ἀποτελεῖ, ποτὲ ap: ἔτι 
σῶξον τὴν πρὸς τὸν ὀμφαλὸν τοῦ ἐμβρύου συνέχειαν, ποτὲ 
δὲ ἀπεσπασμένον, ἀπρούπτως τοῦ ἐμβρύου Momus 
107] τῆς μαίας ἀπείρως τὸν ἀποτιλμὸν ἐργασαμένης, καὶ ποτὲ 
μὲν ἀποκεκρυμμένον ποτὲ δὲ ἀπὸ μέρους προκύπτον, καὶ 
ἤτοι τὴν πρὸς τὴν ὑστέραν συνέχειαν ἢ προσάρτησιν ἔτι 
σῶζον ἢ ἀπολελυμένον, ποτὲ μὲν ἐπιμεμυκύτος ποτὲ δὲ 
διεστῶτος ἀχμὴν τοῦ στομίου τῆς ὑστέρας, καὶ ἤτοι χωρὶς 
15 φλεγμονῆς ἢ σὺν φλεγμονῇ. 
Ἱπποκράτης μὲν οὖν πταρμικοῖς χρῆται καὶ συνάγει 
᾿τὰ πτερύγια τῆς ῥινός, ἵνα διὰ τῆς τοῦ πνεύματος εἷς τὸ 
βάϑος ἐμπτώσεως ἐκπέσῃ τὸ χόριον. Εὐρύφων δὲ ὃ 
Κνίδιος οὐραγωγοῖς χρῆται ποτίσμασι τοῖς ἀπὸ δικεάμνου 
20 xal ἐλελισφάκου καὶ πεσσοῖς τοῖς αἰμαγωγοῖς διὰ σερουθίου 
καὶ ἰλλυρικῆς ἴρεως καὶ κανθαρίδων καὶ μέλιτος καὶ κατα- 
σεισμῷ τῷ διὰ τῆς κλίμακος προσδεδεμένης τῆς καμνούσης. 
Εὐήνωρ δὲ καὶ Σώστρατος καὶ 4xolloviog ὁ Πρου- 
σιεὺς ἐπιλαμβάνεσϑαί φασι δεῖν τοῦ προέχοντος καὶ οὕτως 
35 ἐξέλκειν. Δίων δὲ καὶ τοῖς δι᾽ ἐλελισφάχου γρῆται καὶ 
σμύρνης καὶ σελίνον σπέρματος ποτίσμασι. τινὲς δὲ ὑποϑυ- 
μιῶσιν οἷον ἄσφαλτον τρίχας ἀνθρωπείας κέρας ἐλάφειον 


2 post βρέφος album. ὅ τὸ χόριον ὃ xal δεύτερον κα- 
λεῖται ex Àetiani de eadem re (Philumeni) capitali (16, 24) in- 
itio subaddit c. 6 αὐτὸ c. 18 ποτὲ δ᾽ ἑστῶτος c. 16 
Mipp. (aph.) III, 746. 22 πρὸςδεδομένης c (corr. D). 23 
σῶστρος C (corr. E). 46 σελήνης c (corr. D). 
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χαλβάνην μελάνθιον ἀρτεμισίαν. Στράτων δὲ ὃ Ἐρασιστρά- 
τειος εἷς χύτραν ἀργυρᾶν ἢ χαλκῆν κασσιτέρῳ περικεχυμένην 
ἀρώματα βάλλει νάρδον xaGlav, ἕτι δὲ πράσιον ἀρτεμισίαν 
δῥιταμνον σούσινον ῥόδινον μέλε καὶ κρατήσας τὸ πωμάτιον 
αὐλίσκον περιτίθησιν, οὗ τὸ ἕτερον. πέρας εἷς τὸ γυναικεῖον δ 
ἁρμόζει αἰδοῖον καὶ πυριᾷ τοὺς τόπους δι᾽ ὀλίγου πυρὸς 
ἀναθερμαίνων τὰ ἀγγεῖα. Μαντίας δὲ παρακατακλίνξι τὸ 
βρέφος τοῖς μηροῖς τῆς κυούσης, ἵνα διὰ τῆς οἰκείας φύ- 
σεοος καὶ κινήνεως τοῦτο ἐφέλκηται τὸ χόριον. μὴ σωζο- 
μένης δὲ vig πρὸς τὸ βρέφος τοῦ χορίου συνεχείας. μολύβ- 10 
δου μέγεθος ἐκ τοῦ προέχοντος ἀποκρήμνησιν, ἕνα τῷ βάρει 
κατασκασθῇ τὸ χόριον. 

79. πάντα δὲ μοχϑηρὰ τὰ προειρημένα. διὰ μὲν γὰρ 
τῶν πτιαρμικῶν ὃ πλείων σπαραγμὸς παραυτίχα μὲν τὸν ἐξ 
αἰμορραγίας. ὕστερον δὲ τὸν ἐκ νευρικῆς συμπαθείας ἀπο- 15 
τελεῖ φόβον. τὰ δὲ ποτίσματα κακοῖ τὸν στόμαχον καὶ 
ἀνατρέπει, τὰ δὲ αἰμαγωγὰ πεσσάρια δάκνοντα καὶ ἀνελ- 
κοῦντα σπασμοὺς καὶ συνολκὰς καὶ συμπαϑείας παρασκχεύαζει, 
πλήσσει δὲ βιαίως καὶ ὃ κατασεισμός. τὸ δὲ ὁπωσοῦν ἐπι- 
σπᾶσθαι τὸ χόριον διὰ τὸν σπαραγμὸν φλεγμονὴν ἐπιφέρει; 10 
καὶ ἀδύνατον ὅπου μέμυκε τὸ στόμιον καὶ οὐδὲν προπίπτει 
τοῦ χορίου μέρος. τὰ δὲ ὑπρϑυμιάματα δριμύτητι τὴν φλεγ- 
μονὴν αὔξει καὶ συμπληροῖ τὴν κεφαλήν. διὰ δὲ τὸν 
αὐτὸν λόγον f ἀπὸ τῶν ἀρωμάτων πυρία περίεργός ἐστι καὶ 
ὃ κατὰ τὸ ἕξερον πέρας τιθέμενος eig τὸ γυναικεῖον αἰδοῖον 15 
αὐλίσκος τῇ διαδόσει πυρουμένους περιφλέγει τοὺς τόπους. 
πολέμιον δ καὶ τὸ διὰ τῆς ἐξαρτήσεως τοῦ μολύβδου βιαίως 
τὴν ἔκφυσιν ἀποσπᾶν, καὶ μᾶλλον ἤδη φλεγμονῆς ὑπαρ- 
χούσης, ἢ τὲ τοῦ χορίου διὰ τοῦ λίνου σφίγξις Grovog μὲν 


9 κασιτέρω c. 8 κασσίαν c. πράσσεον C. 7 pas- 
τεέας C. 9 τοῦτου (sic) c. 10 μολέβδου c. 11 προσ- 
ἔχοντος € (corr. E). ἀποκριμνήσοι C. 26 πυρούμενον C. 
29 ἢ te: ἦτοι C. σφίξασα c (corr. E). 
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τὸ d 


οὖσά" περιολισϑήσει πάντως, εὔτονος δὲ συμπάθειαν οἴσει 
καὶ λεικοθυμίαν. ἀλλ᾽ οὐδὲ πάντοτε προέχει τι χορίον. καὶ 
arlesnlia εἰννου στο e eme enne: δεῖ γὰρ dw 


10 παράφορᾶς᾽ συνεντεινυμένης ἅμα τῆς κνούσης ἄνευ σπαρα)- 
μοῦ τε xal ἀποσπασμοῦ κομίξεσθαι τὸ χόριον. εἰ δὲ πλείονος 
χρεία εἴη διατριβῆς, τὸ βρέφος ἀπολύειν τῆς πρὸς τὸ κρα- 
τοῦν συνεχείας καὶ ταὐτὰ ποιεῖν ἀεί. καὶ εἰ μὴ ὅλως ἔἕμ- 
πέφυκεν, τὸ ἔμβρνον ἤδη παραλαβόντα κατασχεῖν ἁρμόσει τὸ 

15 ὑπερέχον καὶ ἠρέμα παράγειν, ἐπανιέντα ὅτε συστέλλεται τὸ 
στόμιον, ἐφελκόμενον δὲ ὅτε διίσταται. καὶ μηδενὸς προκύ.- 
πτοντος μέρους, ἐν διαστάσει δὲ τοῦ στομίου μένοντος, λελι- 
πασμένην τὴν χεῖρα καθιέναι. καὶ εἰ μὲν ἀπολελυμένον 
τῆς πρὸς τὴν μήτραν συμφύσεως τὸ χόριον καὶ εἰς αὑτὸ 

80 συνεστραμμένον εἴη, ἐπισπᾶσθαι λαβόμενον. εἰ δὲ συμπε- 
φυκός, ἁπλώσαντα τοὺς δακτύλους ἔνδοθεν πειρᾶσθαι διὰ 
τῆς ἐξ ἑκατέρου μέρους ἀνὲὶιπεριαγωγῆς ἀπολύειν αὐτὸ πει- 
ϑηνίως. οὗ γὰρ ἀπείρως κατ᾽ εὐϑὺ τείνοντες καὶ τὴν ὑστέραν 
ἐπεσπάσαντο πολλάκις εἰς ἐκστροφήν. μὴ ἐπακούονεος δὶ 

26 τοῦ δευτέρον πρὸς τοὺς ἡἠρεμοτέρους ἐπισπασμοὺς € καὶ 
μεμυκότος τοῦ στομίου καὶ φλεγμαίνοντος, καταλείπειν αὐτὸ 

3 τι (E): τοῦ c. 9 τε om. c (xal add. E). 10 παρα- 
φορᾶς (sic) 0 (quod verbum om. d). συνεντεινομένην ς 
corr. D). 18 ταῦτα ὁ es E). μηδ᾽ ὅλως ἘΠ p. S5. 
μπεφύκει (corr. E) τὸ μβρυον ἔδει παραλαβεῖν κατασχεὲν 
παραρμύσει C. 14 παραρμόσει c (γὰρ ἁρμόσει E). 16 ὅτε 
xal (eic) διίσταται μὴδενὸς c. προκόπτοντος c (corr. E). 
19 πρὸς τῆς m (sio, sed » ex corr) συμφήσεως c. αὐτὸ 


c. 20 εἴ 41 ἔνδοθεν E: ἔνδοξον c. Φ6 κατα- 
λίπειν αὐτὸ καὶ “διάδος φλ. c (corr. E). 
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δεῖ καὶ ὡς φλεγμονὴν ϑεραπεύειν δι᾽ ἐγχυματισμοῦ καὶ 
καταπλάσεως μορίων καὶ ϑερμῆς τροφῆς. ἀνιεμένης γὰρ τῆς 
φλεγμονῆς ἀπολύεται τὸ ἀλλότριον καὶ κατὰ διαμύδησιν 
ἐκπέπτει, καϑ᾽ ὃν ὃν τρόπον ἑνιάκις συναπέπλευσί τοῖς ὑγροῖς 
καὶ κῶλον ἔξαρθρον μετὰ φλεγμονὴν καταρτισμοῖς ἐπακολου- 5 
ϑῆσαν. χωρὶς εἰ μὴ βάσεις μὲν χοιράδων προσφυεῖς sara- 
λείπουσί τινες ὡς διὰ μύδησιν γενομένας. τὸ δὲ χόριον 
ἐμπεφυκὸς κατηγγειωμένως σπλάγχνῳ μετὰ βίας ἀποσπάσαι 
δεῖ καὶ μὴ καταλείπειν " χαλασμῷ — πειθηνίωρ 
περιμυδῆσαι. | - 10 


XXIH [Τίς ἡ τῶν € € ἐπιμέλεια. 
74. 


| XXIV 
7b. . . . 


e . e. e e e. e. . e . e e [ $ 


2 κατάπλασμάτων βοῶν c (corr. 25. γὰρ E: n, c. 
4 καὶ ante ἐνιάκις add. c B ἐπικολούθησεν c. μὴ 
βάσις 9 (oorr D). εἰ e τ ρὲ E. ὡς aeris Morem 
e. κατηγγιωμένως (sic sU περιμυϑῆσαι se- 
quuntur Aeliana p. 97, 34 — 99, 11 D. "deinde e partu difficili 
ex ultima o Boranei parte it&à cum Aelianis mixta 
p. 99 — 129 mox p. vada . ex uno Aelio de cura 


mammarum. quibus partim repositis partim recisis transeamus 
cum Ermerinsio (praef.  DI--LXII) ad.cap. 67 codicis Pari- 
— ita tamen ut antea particulas q lextus Soranei 


interiisse comparato interprete Lalino pro certo statuamus. 
11 XXIII — 1at. Musc. I, 69. Cael. ap. Oribas. lat. VI, 49. 
19 XXV — lat. 1, 70. 71. 
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XXV Περὶ σπαργήσεως μαστῶν. 
Té. Μιρος τι τῆς τῶν ἀποχεκυη νηχυιῶν ἐπιμελείας καὶ τὸ 
n τοῦ 'προκέιμένου. διαλαβεῖν. κατὰ γὰρ τὴν ἐπιφορὰν 
οὔ γάλακτος᾽ διογκούμενοι, συντόνως οἵ μαστοὶ βαροῦνται 
50 πρῶτόν, ὕπερ λέγεται χόνδρωσις. εἶτα καὶ ἀλγοῦσι καὶ 
διατεινόμενοι πυροῦνται καὶ τὸ τριοῦτον καλεῖται σπάργησις. 
δεῖ τοίνυν ὡς πρὸς φλεγμονὴν ποιήσασθαι τὴν ἐπίστα- 
δὲν καὶ xaT ἀρχὰς μὲν χρῆσϑαι τοῖς ἠρέμα στέλλουσιν, ἐξ 
ὧν σπόγγος dori τρυφερὸς ὀξυκράτῳ νενοτισμένος μετὰ 
10 προστυποῦς ἐπιδέσεως ἢ φοίνικες λεῖοι μετὰ ἄρτον καὶ 
ὀξυκράτου λειοτριβηϑέντες, εἰ δ᾽' ἀποσβέσαι τις τὸ rela 
βούλοιτο, καὶ στυπτηρίᾳ ἢ ψυλλίῳ καὶ κοριάνδρῳ 5 ἀν- 
ὄράχνῃ. συναυξήσεως᾿ δὲ γενόμενης καὶ διατάσεως ἢ 
ϑρομβώσεως, καὶ καταπλάσμασι τοῖς ἀνετικοῖς, οἷον ἄρτῳ 
16 δι’ ὑδρελαίου v ὑδρομέλιτος καλῶς μεμαλαγμένῳ ἢ λενο- 
σπέρμῳ καὶ πυρῷ ἢ τήλει μεϑ᾽ ὑδρομέλιτος καταπλασσέσθωσαν. 
εἰ δὲ μὴ φέροιεν τὸ βάρος οἵ μαστοί, καταβροχῇ διὰ γλυκέος 
ἐλαίου καὶ ϑερμοῦ προπερικειμένων πυριφόρων καταϑλίβειν 
καὶ προπυριᾶν διὰ τῶν σπόγγων ἀποϑλιβομένων εἰς ὕδωρ 
30 ϑερμὸν ἢ εἰς ἀφέψημα τήλεως ἢ μαλάχης ἢ λινοσπέρμον, 
διαπνήσεως δὲ γενομένης ἐκλαμβάνειν τὸ ὑγρόν, ὡς ἐν 
τοῖς χειρουργουμένοις ὑπεδείξαμεν. παρακμαζούσης δὲ 
τῆς φλεγμονῆς κηρωτὴν ἐπιβάλλειν x«9' ξαντήν. 
᾿ Ti. εἰ δὲ μὴ μέλλοι δι᾿ ξαυτῆς ἡ ἀποκνήσασα τὸ βρέφος 
35 ἀνατρέφειν, καὶ λίϑου πυρίέτον Íxavog λεἐλειωμένον μέρος τι 
1 XXV — 38 E. σκαργανώσεως cC eere E, 
spargesis lat.). 8—6 latine habes in additemeclo Or ibasii 
latini vet. VI, 60 Dar. 6 πρῶτον.“ in textu c et m ea- 
dem manu in margine 4^ ὅπερ λέγεται χόνδρωσις (οἴ. Aet. 16, 
86). 6 σκαργάνωσις c. — T ἀπόστασιν (sic) c. 11 loexe« f. 
(sic) c. εἰ... cf. lat. 19 xal στυ (ag εἰ φύλλιον (sic) 
c. 13 δὲ E: ἂν c. 16 πυρὶ c (corr. E). 17 πυριφόρων 
(cf. Poll. 10,104): πυρὶ φέρων c. καὶ καταϑλίβων προπυριὰν 


τὸ ὃ. τ. Ox. C. 20 ἢ ἀπὸ σπέρμου (sic) διὰ ποιήσεως y. c 
(οοττ. E D). 24 ἀνατρέπειν c (corr. E 
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συ ἐν, εἶτα κατ᾽ ὀλίγον πεπιεσμένων χρῆσθαι τῇ τῶν 
μαστῶν περιειλήσει. συμπιπτόντων γὰρ τῶν ἀγγείων κωλύε- 
ται τὸ ἐπιφερόμενον καὶ οὕτως τὸ γάλα oc, αι. εἰ δὲ 
μή») μᾶλλον ἐμπλεονάζειν ταῖς πυρίαις καὶ τοῖς προστυπέσιν 
ἐπιδέσεσι, παραιτεῖσθαι δὲ τὴν ἐν τῇ πρώτῃ παραισθήσει 5 
τῶν μαστῶν ἐκμύζησιν ὡς τοῦ ἀποθηλασμοῦ διὰ τῆς ἐκκρί- 
σεως παρακουφίξοντος τὴν διάτασιν... πᾶν : γὰρ, τοὐναντίον . 
πρὸς τὴν τῆς ἐκμυζήσεως συναίσθησιν πλείων ἐπὶ τοὺς. 
τόπους συντρέχει, καὶ uad τὴν πὲρίθλασιν" ἀγαναλὶοῦσιν 
αἴ ϑηλαί, φυλακτέον δὲ καὶ Ld "δ ἅλμης sol δξάλμης 10 
xal θαλάσσης wulav." ὑπὸ yip τῆς δριμύτητος 4j playuovg 

παροξύνεται. nie δὲ κυπέρῳ καταχρίουσιὶ Wc" οἴνου καὶ 
κρόκου τοὺς μαστούς, ἕνιαι δὲ κυπρίνῳ καὶ κισσήῤει' λέλειό- 
τριβημένῃ, τινὸς δὲ κυμίνῳ μεθ᾽ ὕδατος ἢ ἢ ἐλαίου, $ στὺ- 
πεηρίᾳ ὑγροῦ μὲτ᾽ δξουῤ καὶ. δοδίνον ὡς βέλιτο' γενέσθάι 15 
πάχος. αὖ δὲ καταπλάτίουσι᾽ ᾿βυμένφ᾽ pira: evatpídbo τῶν 
γιγάρτων προεξῃρημένων᾽ ἢ ϑησάμῳ " μετὰ iiij; ab δὲ" 
τριβόλοις γλωροῖς ἡψημένοις ἐν ὄξει ἢ κισσῷ ἢ σύλοις ξηροῖς 
ἢ πιτύροις ὁμοίως ἡψημένοις, θρομβώσεως δὲ γενομένης 
σελίνῳ ἢ ἡδυόσμῳ ἢ κράμβῃ μετ᾽ ἄρτου. ᾿᾿ τούτων δὲ τὰ τὸ 
μὲν δριμέα παραιτητέον δι᾽ ὅλου, τῶν δὲ ἄλλων τὰ μὲν 
ὑποσεύφοντα. κατ᾽ ἀρχὰς παραληπτίον, τὰ δὲ παρηγορικῶς 
ἁνιέντα κατὰ τοὺς ἑξῆς χρόνους. 

καὶ τοιαύτη μὲν ἡ τῆς λεχοῦς ἐπιμέλεια, "e δὲ ἡ τοῦ 
βρέφους ἑξῆς ὑποδεικτέον. 35 

1 xswucpévo c. — 9 μαστῶν (sic) ο p. 149,9 » item infra 
p. 149 "ld μασθῶν οἱ 91 μασθούς (non μαζούρ, ud). 4 ἐμ- 
πλεονάζων anie ipe. cor?. m c. XQ0g τυποώσεις (810) συν- 
guid o (corr. E p. C | δ δὲ E: δεῖ c. ᾿παραέσθησιν 
e Mcd id .l τοῦ sig παρακουφ. add. c(del.E) . 8 ev»- 

οὖν αἴσθησιν c. 14 ἐλαίου ἣ E: ἐλαίω (om. ἢ) c. 
18 Kx (sic) 9 (ub mox p. 150, 6 D, non χλωροῖς, ut d). 

21 τὰ μὲν ὑποστύφοντα E: τὰ μὲν ὄξει ἢ 11000 ἢ σύκοιρ ξηροῖς 
7 πιτύροις ὁμοίως p ὁποσείφοντας (cic) c. 388 χαρα- 
λαμπτέον o (corr. 
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Ilsol τῆς τοῦ βρέφους ἐπιμελείας. 


18. Ὁ περὶ. παιδοτροφίας λύγος ἐστὶ μὲν πλατὺς 
καὶ πολυμερής. ἐν αὐτῷ γὰρ ἐξετάξεται τίνα τῶν γεννηθέντων 
πρὸς ἀνατροφήν ἐστμν ἐπιτήδεια καὶ πῶς ᾿ωμάμομιρίον 

s καὶ σπαργανωτέον καὶ ἀποσμηκτέον τὸ ἀνατρεφόμενον καὶ τίνα 
τρόπον λουτέον καὶ πῶς κατακλιτέον καὶ ποδαπὴν ἐκλεκτέον 
τιτϑὴν ποῖόν τε τὸ ἄριστον γάλα καὶ τέ πρακτέον ἐκλιπόντος 
αὐτοῦ καὶ πότε καὶ πῶς ἀπογαλακχτιστέον τὰ βρέφη περί τε 
ὀδοντοφνήσεως καὶ τῶν κατὰ χρόνους αὐτοῖς ἐπιγιγνομένων 

10 συμπτωμάτων. ἵνα δὲ μὴ δυσπερίγραφος ἡ πραγματεία γέ: 
viru, διὰ συντύόμων ὑφ᾽ fv παραδώσουμεν. 


XXVI Πῶς γνωρίξεται τὸ πρὸς ἀνατροφὴν 
ἐπιτήδειον. 


19. Ἡ τοίνυν μαῖα τὸ βρέφος ἀποδεξαμένη πρότερον εἰς 

15 τὴν γῆν ἀποτιϑέσθω προεπιϑεωρήσασα πύτερον ἄρρεν τὸ 
ἀποκεκνημένον ἐστὶν ἢ ϑῆλυ καὶ καϑὼς γυναιξὶν ἔϑος ἀπο- 
σημαινέτω, κατανοείτω δὲ καὶ πρύτερον εἰ εἷς ἀνατροφήν 
ἔστιν ἐπιτήδειον ἢ οὐδαμῶς. κριϑήσεται δὲ τὸ πρὸς ἄνα- 
τρυφὴν εὐφυὲς ἐκ τοῦ τὴν ἀποκνήσασαν ὑγιεινῶς ἐν τοῖς. 
0 τῆς κυοφυρίας βεβιωκέναι χρῦνοις.  al[ νοσηλεῖαι γὰρ τοῦ 


δ τρόπω cC (corr. d). 6 πυταπὴν c (corr. E). 8 odos- 
τοποιήσεως c (corr. E). 12 tit infra post ἀποσημαινέτω ad- 
Bcribitur in c. 15 zgoseziO. (corr. E) πρύτερον (corr. D) c. 


1 εἰ E: ἢ c. 20 ἐμοσήλιε (sic, corr. D) yàg xal μάλιστα 
τοῦ σώματος συναδικουσέτω (sic) καταγαστρός C. 
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σώματος xol μάλιστα συναδικοῦσαι τὸ κατὰ γαστρὸς s πρῶτα 
τῆς ζωῆς αὐτοῦ. θεμέλια. ϑραύουσι... δεύτερον. dk ἐκ τοῦ 
κατὰ τὸν ὀφείλοντα καιρὸν ἀποκεχνῆσθαι, μάλιστα μὲν τὸν 
ἕννατον μῆνα καὶ εἰ τύχοι βράδιον, ἤδη δὲ καὶ τὸν ἕβδομον. 
εἶτα λοιπὸν ἐκ τοῦ τεθὲν ἐπὶ γῆς εὐθέως αὐτὸ κλαυθμυρίσαι s 
μετὰ τόνου τοῦ προϑήκοντος.. τὸ γὰρ ἕως πλείονος ἀκλαυσεὶ 
dutyov ἢ καὶ παρέργως κλαυθμυῤίζον ἐνύποπτον ὡς διά : 
τινα περίστασιν τοῦτο πάσχον.  ἔκλτε τοῦ πᾶσι τοῖς. μέρεσι 
καὶ μορίοις καὶ ταῖς. αἰσθήσεσιν ἄρτιον ὑπάρχειν. καὶ τοὺς 
πόρους ἔχειν ἀπαρεμποδίσίους, "οἷον ὥτων ῥινῶν φάρυγγος 10 
οὐτήθεώς dexrelav, καὶ τὸν dadévov.poplow pustudg devijtus 
μὴ νωθρὰς μηδὲ ἐκλύτους καὶ τὰς τῶν ἄρθρων κάῤψεις τε 
καὶ ἐκτάσεις μεγέθη τε καὶ σχήματα καὶ La πᾶσαν. ἐπιβαλ- 
lovcev: εὐαισθησίαν, ἣν γνωρίζομεν κἀκ τῆς ἐπιφανείας 
ἐπερείδοντες τοὺς δακτύλους; κατὰ φύσιν γάρ dew τὸ πρὸς 15 
ἕκαστον ἀλγεῖν τῶν νυσσόντων. ἢ ϑλιβόντων. ἐκ «δὲ τῶν 
iisidcndd τοῖς εἰρημένοις τὸ ποὺς, teo pamm 


XXVII πᾶς ἐρφαλυτομητέονι: 


80. Μικρὸν δὲ τοῦ βρέφους ἀπηρεμήσαντος μετὰ τὸν 
ἐκ τῆς ἀποκυήσεως βρασμὸν᾽ ᾿βαστάξειν ᾿αὐτὸ καὶ τὴν ὀὁμ- so 


1 ἐν ὑποπτόνως c. 9 ἄρτιον (Aet. 4, 3 qui Borano uti- 
tur): αἴτιον oc. 10 dire» (ex Aetio) E: τῶν c. 11 μορίου 

ἑκάστου (om. c) ex Aelio add. 19 καὶ μηδὲ c (corr. 

. ἄθρων c (corr. d). 15 ἐκστάσεις ὁ (corr. E). 

1695 τὶ καὶ σχήματα (sic) c. πᾶσαν (sic) o (non πᾶσιν ut 
.4). 17 ἐπιτήδειον o (corr. E). sequuntur iu editione Die- 
tziana quae non éxiani in o capit& Aetiana o' ét o&' (p. 161 
—161) quae Dieizius quidem ex altero codice suo Barberiniano 
(B, qui revera pro apographo. est, codicis Parisiensis éorrupti 
corruptiore) in textum suum intulit titulis insuper in indice 
capitulorum adnexo (p.295) adscriptis, ita t&men nt in hoc in- 
dice omisi sint verorum capitulorüm cod. Par. ὁ et od tituli 
πῶς Ópp. et περὶ ἁλισμοῦ, um tamen tertus repetitis nu- - 
meris (o', oc") habetur apu . 161—167 (post aliena illa, 
quibus quasi quodam ποτὰ o omnino finitur cod. B sec. 
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᾿φαλοτομίαν παραλαμβάνειν. δεῖ δὲ τέσσαρας δακτύλους δια- 
'στήσαντα : ἀπὸ τῆς γαστρὸς ἀποκόπτειν τὴν ὀμφαλίδα διά 
"vog: ἐπάκμου. χάριν. soU μηδεμίαν γενέσθαι περίθλασιν. 
πάφηρ. δὲ. ὕλης τμητικπκωώτατός donv ὃ σίδηρος. αἵ πολλαὶ 
a4): τἄγιμαϊουμένων. ἥλῳ τῇ μὴ ἐμῷ d δσέχένι Q τῷ Indpreó 
ἱδρεοῦ δοκιμάζουσι. Tiv: dme». ἢ Mio. βιαίας, ἀποαέρ. 
ἔάσαι, τῷ δυσοιώνιστον εἶναι τὴν ἐν τῷ πρώτῳ χρόνῳ σιδήρου 
τομήν, περ. παντελῶς ᾿καταγέλαφτόν ἐστιν. εἰ μὴ τὸ κλαίειν 
᾿αὐτὸ : δυσοιώνιστόν ἐστιν. ἀπὸ; δὲ τούτου τὸ γεννηθὲν &g- 
(10 χετρεν τοῦ ξῆν., ὕπως δὲ μήτε διαπριξόμενον τὸ σῶμα μήτε 
περιϑλώμενον. συμπαϑὲς γένηται καὶ διαγανακτήσῃ,. ἄμεινον 
ἐἀδεισιδαιμονέστερον σμιλίῳ μᾶλλον τὸν ὀμφαλὸν κόπτειν, εἶτα 
τὸ ἐν. αὐτῷ. περιεχόμενον. ἐκθλίβειν, ὅ ὕπερ οὐδὲν ἕτερόν ἔστιν 
«εἰ μή. πεπηγὺς αἷμα. κἄπειτα τὸ ἄκρον τῆς διακοπῆς ἀπο- 
16 σφέγγειμ᾽ ἐρίῳ. ἐστραμμένῳ ἢ uis ἢ κροκύδι ἤ τινι παρα- 
᾿πλησίῳ. τὸ γὰρ λίνον ἐντέμνον τὴν τρυφερίαν τῶν σωμάτων 
δυσυπομονήτους. ἀλγηδόνας : ἀποτελεῖ. .. τὸ δὲ ἀποβροχίξειν 
τὸ μέρος, ὡς ὑπεδείξαμεν, ἀναγκαῖον ὥστε μὴ τῆς αἷμορ- 
θαγίας ἐπιγίγνεσθαι.. "κένδυγογ, τῶν ἐνταῦϑα ἀγγείων τὸ 
* ἀπὸ τῆς κυούσης αἷμα καὶ πγεῦμα διακονικῶς ἐπικεχορηγη- 
κότων͵ τῷ, σώματι TOU. βρέφους. διό τινες μὲν μετὰ τὴν 
ἀποκοπὴν ἐπέκαυσαν τὸν ὀμφαλὸν διὰ αὐλοῦ ϑερμανϑέντος 
3 διὰ τοῦ πλατέος τῆς μήλης, ὅπερ ποιεῖν ἡμᾶς ἀποδοκιμά- 


D p.161 ποῖ. 1, item Vossianus Erm. praef. p. CX). 1 dse- 

λαμβάνειν c (corr. E). διαστήσαντας o (corr. E). 4 δὲ 

ὕλης D: δ᾽ εὐνῆς C. ᾿ b λεπέῳ (cortice panis lat.): λεπτῶ c. 

6 λινωζιρέω ἀποσφίγξας ἐς τὸ "a c (corr. D, τῷ à. 1 

δύσαιων. "(item infra) c (corr. E). — 8 a? τὸ χλόειν [at τὸ ὃ. c 

- (corr. D, ei μὴ ego) - 10 δὲ om. c. διάπριζό μένον (sic) c. 
11 συμπάϑεια γ. καὶ διαγανακτήσεις C. ἀμείνων c (corr. 


E) . 18 ἀδυσιδαιμονήτερον (m sic) c. εἶτα E. (deinde 
lat.): ἕνα c. 15 ἐρίῳ E: ὡς ἐρίω c. ἢ τὴν παραπλησίως 
c (corr. E). 16 ἐκτόμνον c θη Ἐ p. 36). 18 ἀναγκαίως 
e (cor. D). 19 ἐνεεῦϑεν c (corr. E. 23 dia δαυλοῦ ϑερ- 
μαϑέντος (sic) c (corr. E). 
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ζομεν. τὰ γὰρ ἑπικαέντα “«ριωδυνίας : xal: φλεγμονὰς σφο- 
δρὰς ὑπομένει. ᾿ μὴ ἐξρρημένου δὲ τοῦ ᾿χορίον ᾿κατὰ δύο 
τύπους Fuel an δεῖ τὸν οὐραχὸν καὶ ᾿τότο΄ μεταξὺ δια- 
κόπεέιν) ἵνα διὰ μὲν τοῦ ἑτέρου βρόχου τὴν" τοῦ᾽ βρέφους 
αἰμορῤῥαγίαν προφυλαξώμεϑα, διὰ δὲ ϑατέρου τὴν τῆς ἀπο- 5 
tie tu γὰρ avri προσέχεται. T0 ἡ inh gue on 

E any uu ss QT τ γήδαι es 


XXVII Πῶς ἀποσμήκτέον. τὸ Beleos TEN 


' 8i. “Μιὰ δὲ τὴν ὀμφαλοτομίαν of πολλοὶ τῶ τῶν ᾿βαῤῥάρων, 
ὡς ef Γιρμανοὶ καὶ Zia, τινὲς. δὲ καὶ" τῶν Ἑλλήνων, 
εἷς ψυχρὸν ὕδωρ καϑιᾶσι τὸ βρίφος᾽ δτερεποιήσεως χάριν 10 
καὶ τοῦ τὸ μὴ φέρον. τὴν ψῦξιν ἀλλὰ πελιούμενον E] σπώ- 
μενον ὡς οὐκ ἄξιον ἐκεροφῆς ὃν ἀπολέσθαι. τινὲς δὲ 
οἰνάλμῃ, τινὲς δὲ κἀαθαρῷ λούουσιν οἴνῳ, τινὲς δὲ οὔρῳ 
παιδὸς ἀφθόρου, τινὲς δὲ μυρσίνῃ " Ü δυμπεπασμένῃ 
1 κηκῖδι... τούτων δὲ ἕκαστον ἡμεῖς, πο ὀκιμάζόμεν. τὸ 16 
uiv γὰρ "διὰ τὴν πολλὴν xal ἀδῤόαν" πύχγωδιν, 
ἧς ἀμέτοχον ἦν τὸ γεννηθέν, πάντως ᾿βλάκτει.. τῆς δὲ ἐξ 
αὐτοῦ βλάβης τὸ ἀποτέλεσμα λανθάνει μὲν d τῶν ϑυσπᾶ- 
ϑεστέρων, ἐλέγχεται δὲ ἐπὶ τῶν εὐπαϑῶν ὁπασμοῖς xd) ἀπο-᾿ 
πληξίαις ἁλισκομένων. οὐ μὴν ἐπεὶ τὴν βλάβην οὐκ ἤνεγκε, Ὁ 
ξῆσαι μὴ βλαβέντα οὐκ ἠδύνατο. καὶ τὰ δυσπαϑέστερα 
βελτίω τὴν ἀνατροφὴν ἕξει μηδ' ὅλως ἀδικούμενα, ᾿ κἂν E] 
δὲ χρεία ψύξεως, αὐτάρκης ἡ ἐπὶ τοῦ ἀέρος φῦξις, δι᾽ ἣν 
εὐθέως κλαυϑθμυρίζει ξενοπαθοῦντα τῇ ψύξει διὰ τὸ ἢ μὴν 
ἀπὸ ϑερμῆς καὶ συνεχοῦς προεληλυθέναι τῆς μήτραρ. ὃ δὲ ες 


ὅ τὴν D: τὸν c. — 7 titulum hunc ipse pum ' cum in c 
infra demum post verba διόπερ τοῦ ἁλισμοῦ... adsoriptum sit 
πρὶ ἁλισμοῦ. 48 οἷ: ὃ (sic) c. 11 καὶ τοῦ à μ. ( Puy : 
καὶ τὸ p. c. φέρειν ὁ (oorr. D). 19 ἐκτροφῆς 
τροφήσθως c. — 15 ἢ om.c. . 17 c» (E'p.87): 5j 0. πάν- 
τω πάντα C. 19 ἐπὶ E: ὑπὸ c. 30 ἐπεὶ E: ἐπὶ c. 

p eo. e (corr. E). 29 μηδεόλως (sic) c. 24 μὴν: μὴ 
: | 





πῶν οὕτω τρυφερῶν παίδων ἀλλὰ καὶ τῶν ἤδη τελείων. 
ὡσαύτως δὲ καὶ τὰ οὖρον ὅτι δυσῶδες. αἱ μυρσίναι δὲ 
καὶ etie tbpevit qi PM niteat Mo icm 
.$ μετὰ στύψεως ἀποσμηχόντων ἵνα ὃ φυσικὸς τοῦ γλέσχρον 
αἵματος κατὰ τῶν σωμάτων ἐπίπαγος ἀποτακῇ μετὰ τοῦ 
πήγνυσθαι τὴν ἐπιφάνειαν καὶ δυσάλωτον tig τὴν τῶν ἐξαν- 
ϑημάτων γένεσιν ἀποτελεῖσθαι. 
82, διόπερ τοῦ ἁλισμοῦ ὃ τρόπος οὗτος (ἐπενρήϑη. 
1 ἢ λεπτοὺς καὶ χνοώδεις Sag ἢ νίτρον ἢ ἀφρόνιτρον 
λαβόντα δεῖ συμπάσσειν τὸ βρέφος, φυλασσύμενον τοὺς 
ὀφθαλμοὺς καὶ τὸ στόμα. τὸ γὰρ παρεμπεσὸν τοῖς gl 
Qc. τούτοις ἕλκωσιν ἐργάξεται καὶ διαπύρωσιν ἢ πνιγ- 
μονήν. μήτε δὲ πολλῷ τῷ al συμπάσσειν. διὰ γὰρ τὴν 
16 πλείονα δριμύτητα βρυώδης ἀκμὴν. καὶ ἀσϑενὴς ἄγαν ἡ 
σύγκρισις ὑπάρχουσα διαβιβρώσκεται. μήτε ὀλίγῳ διὰ τὸ 
μὴ ἱκανῶς στερξοποιεῖσθαι, τὴν ἐπιφάνειαν. ἐνδέχεται δὲ 
τρυφεροῦ τοῦ βρέφους ὄντος τοὺς ἅλας μέλιτι διανακόψαι 
ἢ ἐλαίῳ ἢ χυλῷ πτισάνης ἢ τήλερςς ἢ μαλάχης. μετὰ δὲ 
30 τὸ ἀποσμῆξαι" τὸ σῶμα δε χλιαρῷ ἀπολούειν ὕδατι καὶ 
ἀποπλύνειν, τὸ περικείμενον γλίσχρασμα πᾶν, εἶτα ix δευ- 
᾿ τέρου τὸ αὐτὸ ποιεῖν xal συμπάσσειν μὲν τοὺς ἅλας, ϑερ- 
μοτέρῳ δὲ τῷ ὕδατι μᾶλλον ἀπολούειν καὶ ϑακεύλοις ἀπο- 
᾿ϑλίβειν τὸ ἐγκείμενον ταῖς δισὶ γλοιῶδες, ἀποκαϑαίρειν δὲ 
15 καὶ τὸ στόμα καὶ τοὺς τῶν (rov πόρους, ἐγχυματίζειν δὲ 
καὶ τοὺς ὀφθαλμοὺς ἐλαίῳ. σμῆξαι γὰρ ἀγαθὸν τοῦτο τὸ 
1 ἀπιφορὰν (sic) C (corr. d). b μετὰ E: ἀπὸ c. 6 
κατὰ: xal ὁ c 9 οὕτως ἂν ἀποτελεῖσθαι (rep.) c (οὗτος àx- 
ἐνοήθη ego, prm παραλαμβανέσϑω E). : λεπτον καὶ ζνο- 
ὥδες ἀλάσση (sic) νέτρον c. 18 διάπήρωσιν c (corr. E). 
16 ὑπάρχουσα (sic) c (om. ,Q). Mx a goisdon (sic) ὁ (corr. 
d). 18 διανακ.: δεῖν ἀνακόψαι c. 19 ἐλαίω χυλῶ c (ἢ 
add. D). 21 γλία Ems (ex Aetio) E: νέτρασμα o. 24 


viol (ex Aetio) γλίσχρασμα c. 26 τοῦτο: τούτων C. 
τῶν παχυτάτων.. ὑγρῶν C (corr. E). 
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σαχύτατον ἐν αὐτοῖς ὑγρόν. οὗ μὴ γενομένου κατὰ τὸ πλεῖ. 
στον ἀμβλυωπεῖν συμβαίνει τὰ τρεφόμενα. διὰ δὲ τοῦ 
σμικροῦ δϑακεύλου προυακωνυχισμένου τὸν δακτύλιον. διὰστέλ- 
λεὶν καὶ διαιρεῖν ἐὸ πεφικεφυκὸς αὐτῷ πολλάκις σῶμα λεπτὸν 
καὶ ὑμενῶδες εἰς ἀπαρεμπόδιστον τῶν περισσωμάτων ἔκδοσιν. s 
παραχρῆμα γοῦν ἐκκρίνεται τὸ καλούμενον συνήθως μηκώ- 
vtov. κατὰ δὲ τοῦ ὀμφαλοῦ πτυγμάτιον ἐπιρρίψαι ἑλαιο- 
βραχὸς 9 καὶ ἔριον. τὸ δὲ κύμινον ὡς δριμὺ παραιτεῖσθαι 
δεῖ. τοῦ μέντοι καταλειφθέντος ὀμφαλοῦ τὸ ἀποσφιχϑὲν 
ἕνιοι μὲν τῷ pod προσέδησαν. ἄμεινον δὲ διπλώσαντὰ 1 
καὶ τῷ ἐριδίῳ περιτυλίξαντα πρῴως ἐντιθέναι .κατὰ τὴν 
μεσότητα τοῦ ὀμφαλοῦ. τάχα γὰρ καὶ τῷ βάρει πωζόμενον 
τὸ μέρος εἷς εὐμορφωτέραν κοίλωσιν τυπωϑήσεται. | 


XXIX Πῶς 6taQyavozríov. 


83. Μετὰ δὲ τὸν ἁλισμὸν καὶ τὴν ἀπόλουσιν σπαργανοῦν 15 
τὸ βρέφος. "Avsiyl νης μὲν οὖν τὴν ϑεσσαλικὴν λεγομένην 
"πταραλαμβάνων σπαργάνωσιν εἰς ξύλον μεσύκοιλὸν καὶ πα- 
φάμηκες βάλλει ψίαθον χόρτου πλήρη ἢ ἀχύρων, εἶτα 

διτιστρώννυσι nos καὶ τὸ βρέφος κατακλίνων ἐπ᾽ αὐτοῦ 
ϑεατειλημένον ἄχρι τῆς ὀσφύος ῥάκεσι καὶ ταινίαις, εἶτα καὶ so 
τῳ ξροσκχαταδεσμεῖ κηρίαις διεκβαλλομέναις διὰ τῶν πλαγίων 
Dv, ἃς τὸ ξύλον ἔχειν δεῖ. δυσκαρτέρητος δὲ καὶ 
«αἰπτηνὴς ὃ τρόπος οὗτός ἐστι τῆς διαδέσεως. ὅθεν δεῖ δια- 
Ξελάσσειν μὲν ὡς ἔχει ἕκαστον φυσικοῦ σχήματος, καὶ εἴ τι 
τταρὰ τὸν τῆς ἀποκυήσεως χρόνον διέστραπται, τοῦτο φυϑμί- ss 
ἕξειν καὶ εἰς τὸ κατὰ φύσιν μετάγειν σχῆμα. εἰ δὲ τι παρα- 

1 οὐ μὴν c (corr. D). γινομένου c (corr. E). 4 αὖ- 

τῶν o (corr. D. . 5 &xage«x. ὁ (corr. E). segioc. (sio) c. 
Ἵ ἐπιρέψαι c (corr. ἢ). 9 καταληφϑ. o (corr. Ε). 19 πιε- 


ξούμενον c (corr. E). 14 titulus abest in c. 16. θαλσαλί- 
κην o (corr. D). 18 ψέεθον c. 21 πρὸς κατάδεσ 


epo» c 
κηρείαις (sic, non κηρεέας) c διεκβαλλομέναις: δεῖ ἐκβαλλό- 
μένον C. 354 καὶ εἶ τι E: ἐστὶν c. — 96 μετάγειν. σχήμασι 





v ἐν τῇ κατὰ 
s λαμβάνειν. πελαμῶνας. ἐρεοῦς καθαροὺς τρνφερούς τε, καὶ 
μὴ Mer supephoent, PAP UN ΙΕ, δαχτύλων τῷ πλέ- 
Tt, τοὺς δὲ τεσσάρων, ἐρεοῦς μὲν διὰ τὸ τῆ ὕλης 
| Be 


τρνφεροὺς δὲ χάριν τοῦ μὴ μετὰ περιϑλάσεως. τὴν σκέπην 
10 τρνφεροῖς Fr τοῖς σώμασι καϑεστῶσι παρέχειν. καθαροὺς 
δὲ ἵνα κοῦφοι καὶ μὴ βαρεῖς ὦσι καὶ μὴ δυσώδεις μηδὲ 

jv. ἐπιφάνειαν δάκνωσι. μὴ λίαν δὲ τετριμ- 
μένους. οἵ καινοὶ μὲν γὰρ βαρεῖς ὑπάρχουσι, οἵ δὲ τρι- 
βακοὶ λίαν ψυχροὶ καϑεστᾶσι; ποτὲ δὲ καὶ τραχεῖς καὶ παν- 


15 τελῶς εὐδμίσπαστοι. μὴ ἔχοντας δὲ παρῴας. μηδὲ παρα- 
στροφίδας ἵνα μὴ ἐντέμνωσι μηδὲ ἀνωμάλως ἃ μὲν μᾶλλον 
ϑλίβωσιν ἃ δὲ ἧττον. συμμέτρους δὲ κατὰ τὸ πλάτος. οἵ 
στενοὶ μὲν γὰρ τέμνουσιν, ol πλατεῖς δὲ οὐ πιέξουσιν ἀλλὰ 
QvrdoUvrai. τριῶν δὲ καὶ τεσσάρων δακτύλων ἵνα μὴν οἷ 

0 μὲν ἐπὶ τῶν κώλων ἁρμόσωσιν οἱ δὲ ἐπὶ τοῦ ϑώρακος. 

84, λαβοῦσα τοίνυν τὴν ἀρχὴν τοῦ τελαμῶνος κατὰ 
τοῦ ἀχροχειρίου τιϑέτω καὶ τὴν ἐπείλησιν ἐγκύκλιον ἀγέτω 
κατὰ τῶν δακτύλων ἐκτεταμένων, εἶτα κατὰ τοῦ ἐπικαρπίου 
πήχεώς τε καὶ βραχίονος, πιέξζουσα μὲν τὰ κατὰ τοὺς καρ- 

85 ποὺς ἡσυχῆ, τὰ δὲ ἄλλα μέχρι μασχάλης ἀνιεῖσα. τῷ δὲ 
αὐτῷ τρόπῳ καὶ τὴν ἑτέραν σπαργανώσασα τῷ ϑώρακι λοιπὸν 
κυκλοτερῶς περιειλείτω τὸν πλατύτερον τῶν τελαμώνων, ὁμα- 


δέ τι παραϑλίβειν ἐξοίδηκεν c (corr, E). b ἐρεοῦς τε καϑα- 
ροῦς (sic) c (corr. E). 9 περιπλάσεως c (corr. D). 10 τοῦς 
om. c (add. E). haere sic) c wea E). 15 ἔχοντες c 
(corr,. E). zaQoag C 16 ἐντέι vovGa» c 
(corr. D), ἀνωμάλους : ye . or p. 38). 18 οἵ E: ov c. 

19 μὴν: μὲν c. 92 ἀκρυχείρου C, ἐπίλυσιν ἐς κυκλών c 
(corr. E). 27 π. τῶν πλατυτέρων (SiC Bine acc.) τελαμώνων c. 
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λῶς piv ἐπὶ τῶν ἀρρένων πιέζουσα τὴν ᾿ἕνδεσιν, μᾶλλον δὲ 
τὰ κατὰ τοὺς μαστοὺς σφίγγουσὰ ἐπὶ τῶν θηλειῶν, ἀνιεῖσα 
δὲ τὸ περὶ τὴν ὀσφύν: ξυπρεπέστερον yao dasiv ἐπὶ γυναικῶν 
τοῦτο τὸ σχῆμα. μετὰ δὲ ταῦτα. σπαργανοῦσα xcv ἰδίαν 
ἑκάτερον τῶν -σκελῶν. ἐὸ γὰρ ζυγώσασαν. αὐτὰ γυμνὰι συν- 5 
ἐπιδεσμεῖν ὁμοῦ ποιητικόν. ἔστιν ἑλκώσεως. m. γὰρ "sal τρυ- 
φερῶν ἀκμὴν Fu τῶν σωμάτων ἡ παράθεσις. τῇ πυρώσει 
ταχέως ἐπικαίει. τὰς δὲ περιειλήσεις - τῶν τελαμώνών : ἕως 
ἄκρων ποιείσθω δακτύλων, ἀνιεῖσα' μὲν τὰ κατὰ τοὺς μηροὺς, 
καὶ τὰς γαστροχνημίας, σφίγγουσα. δὲ. τὰ πρὸς. τοῖς ιγάναδι 10 
καὶ ταῖς ἱγνύαις τά τε κατὰ τοὺς ταρδούς τέ καὶ τὰ σφυρά, 
ἵνα τὰ μὲν ἄχρα πλατύνηται τῶν ποδῶν; τὰ. δὲ μέσα Gvv- 
ἄγηται.. μετὰ δὲ ταῦτα παραβάλλουσα τοὺς μὲν βραχίονας 
τοῖς πλευροῖς, τοὺς δὲ πόδας ἀλλήλοις; πλατεῖ τελαμῶνι 
κυκλοτερῶς ὅλον τὸ βρέφος ἀπὸ θώρακος ἄχρι ποδῶν κατει- 15 
λείτω. παραβεβλημέναι γὰρ αἱ χεῖρες ἔνδοθεν τῆς περιει- 
λήσεως εἰς ἕκτασιν ἐθίζονται. ^ παχυντικαὶ γὰῤ τῶν νεύρων 
αἴ μέχρε πλείονος τῶν ἄρθρων εἰσὶ συζεύξεις. ὥστε. καὶ ἀγ- 
κύλας ἐπιφέρειν. τῷ μέντοι προσκατειλεῖσθαι τὰ χέρια κωλύεται 
τὸ διὰ τῆς ἀτάκτου παραφορᾶς διαστρέφεσθαι. πολλάκις 10 
δὲ καὶ διὰ τοῦ κατὰ τῶν ὀφθαλμῶν τοὺς δακτύλους ἐπι- 
φέρειν κακῶς διατίθεται τὰς ὄψεις. μὲταξὺ μέντοι τῶν 
ἀστραγάλων καὶ τῶν γονάτων, ἕτι δὲ καὶ τῶν ἀγκώνων 
ἔμον παρεντιθέσθω πρὸς τὸ μὴ ἑλκοῦσϑαι τὰς ἐξοχὰς τῇ 
βιαιοτέρᾳ ϑλίψει καὶ παραθέσει τῶν μερῶν. τὸ δὲ κεφάλιον 25 
σκεπαζέσθω κυκλοτερεῖ περιειλήσει ῥάκους ἢ ἐρίου τρυφεροῦ 


Ἐς uid 6 (corr. ἔνϑεσιν: ἐν c. 9 ἐπὶ om. 
6 Ξ 8 dxQtx στε c (corr. 4 σπαργανοῦν c. 
: ἑλκώσεως γὰρ xal vo. o (addidi dg). 7 ἔτι E: ἐπὶ c. 
σωμάτων πα σεις τῇ πυρώσει ταχέως. ἐπεὶ καὶ εἰς τὰρδε 
5. C. 17 ἔκστασιν c (corr. E). 18 συνζεύξεις c (corr. D). 

ἀγγύλας € (corr. E). 19 τῶ p. πρὸς τὸ METTRE c. 
20 τὸ addidi (om. "s 22 ϑιατίθεσθαι c (corr. E). 
κεφαλέαιον c (corr. D). 





τὴν δὲ κεφαλὴν ὡς desllfnpér σκέπειν. ἐνδέχεται δὲ καὶ 
10 δύο μὲν ὑποστρωννύναι. ῥάκη, ἵν᾽ ἡ τὸ μὲν εὐμέγεϑες καὶ 
τὸ ὅλον περιλαβεῖν σῶμα uA cos τὸ δὲ χάριν τοῦ μόνην 
τὴν ὀσφὺν περιελϑεῖν αὐταρκὲς εἰς ὑποδοχὴν τῶν σκυβάλων. 
υὐ δεῖ γὰρ ὡς ἐπαχϑηϑέντος ἐρίῳ μὲν καθαρῷ τὸν ϑώρακα 
μετὰ τοῦ ἐπιγαστρίου περιλαβεῖν, τὰ δὲ λοιπὰ μὴ περιλαβεῖν, 
16 ὡς ἕμπροσϑεν c 


XXX Περὶ τῆς τοῦ βρέφους siad: 


85. Εἶτα τὸ βρέφος κατακλίνειν μήτε ἐπὶ στερεοῦ τινος 
xal ἀντιτύπου, καθάπερ πράττουσι Θρᾷκες τε καὶ Μαχέδονες 
ὁμαλαῖς σανίσιν ἐπικαταδεσμοῦντες τὰ βρέφη χάριν τοῦ 

30 περιπλατέα τὰ περὶ τὸν τράχηλον καὶ τὸ ἐνέον αὐτῶν ἀπο- 
τελεσϑῆναι. συμβαίνει γὰρ οὕτως ἑλκοῦσθαί τε xal περι- 
ϑλᾶσϑαι τὰ σώματα διὰ τὴν ἀπήνειαν τῶν ὑποχειμένων 
καὶ ἀπρεπῆ τὴν κεφαλὴν ἀποτελεῖσθαι, σὺν τῷ καὶ εἰ τοῦτο 
εὐπρεπές ἐστι τὸ σχῆμα, διὰ τῆς περὶ τὰ λουτρὰ πλάσεως 

15 ἀκινδύνως αὐτὸ xal ἀσυμπαϑῶς ἀποδοϑήσεσϑαι. μήτε κατὰ 
τρυφεροῦ τινος λίαν ὥστε πάλιν διὰ τὴν πολλὴν σύννευσιν 

4 τελαμώνειν C (on D). 13 οὐδὲ γὰρ ὡς ἐπαχϑέντος 
ἐρέω μ. ο. 14 u . €. 20 αὐτῶ c (corr. E). 25 


jo 
αὐτὰς C (αὐτοῖς E). n addidi (om. c). deinde autem sic 
pergit c: axod. «κατὰ τρυφεροῦ τινός. συμμέτρως (sic poet 
album ] cm.) οὖν κατακλινέσθω λαμπ ὡς τε (sic separatis syl- 
labis) παλιν... «τράχηλον. κατακλιτέον τὸ 3 βεέφος οἷον κατὰ etc. 
cf. lat. 26 σύνννξιν c (corr. E). 


τενος 
προσκεφαλαίου πεπληρωμένου κναφάλλων, εἰ δὲ' μή; χόρτου 


ἁπαλοῦ, celqvonódg κοιλαινομένης τῆς στρωμνῆς ὥστε τὸ 
βρέφος τιθέμενον μὴ περικυλισθῆναι. μετέωρον δὲ’ ποσῶς 5 
σχηματιζέσθω τὸ κεφάλιον.. δεῖ γὰρ οὐ κάτω πῶς ἐν ταῖς 
σκάφαις ἐστρωμέναις ἐᾶσθαι κατακλίνεσθαι. καὶ τὰ ἐπιβλή- 
ματα πρὸς λόγον τῆς ὥρας θερμότερα ἔστω ἢ τριβακώτερα, 
τὰ δὲ ὑποκείμενα κατὰ μέρος ψυχέσθω καὶ ἀλλασσέσθω πρὸς 
τὸ μήτε περιψῦξαι μήτε τῆς δυσωδίας πλήρῶσαι τὸ βρέφος. τὸ 
ὅθεν τινὲς καὶ φύλλα ἔστρωσαν ἢ δάφνης s] μυρσίνης 
κατ᾽ ἐπιτήδευσιν εὐωδίας, οἱ δὲ καὶ αὐτὴν φυλασσόμενοι 
τὴν εὐωδίαν ὡς πληκτικήν) ἀπεδοκίμασαν αὐτά, 
τὸν οἶκον δὲ δεῖ καθαρὸν εἶναι καὶ συμμέτρως θερμὸν 
xel μήτε ἄγαν ἔχοντα πληκτικὴν ἀποφορὰν μήτε περιαύγειαν, 15 
φχαρό γε εἰ τὰ τοῦ ψύχους ἄφθονα καὶ κωνωπείων af περι- 
ϑέσεις εἰσίν. | | n 


XXXI Περὶ τροφῆς. 
86. Μετὰ μέντοι τὴν ἀπὸ τῆς σπαργανώσεως κατάκλισιν 
4v τὸ βρέφος ἠρεμεῖν καὶ πάσης ἀπέχεσθαι προσφορᾶς so 


8 κναφαλλῶν c (cf. II, 39). χάρτου c (corr, E). b 
πειθόμενον περικοιλισθῆναι (sic) c (om. E. 6 κεφάλαιον c 
rr δεῖ γὰρ: ϑιόπερ c. 7 ἰῶσϑαι (sic) c (corr. D) 


corr. E*) Ξεεριαυγίαν παρὸ καὶ οἷ τὰ τῆς ψυχῆς ova 
τος κωνωπέων ixioiblem ἐστὶν c (cf. E? p. 89). dt ic in 


ϑύσρητον. 18. titulum ipee addidi (sine discretione adiunotis 
uae seq. in c). 19 ἀπὸ om. c (add. E). 20 ἐὰν τ. f. 


Soranus, ed. Rose. 17 





μένον, τὸ δ᾽ εὐμέτρως μονῶν ἤδη à 
16 μαχον καὶ τὴν κοιλίαν. ds d) τὰ Maxrilp αὐ evípa voi 


4 


ἕξειν. διὰ τούτον γὰρ τὸ μὲν ἀργὸν καὶ παχὺ τῆς ὕλης 

λεπτοποιεῖται, διατείνεται δὲ ἡ ὄρεξις εἷς ὑπόμνησιν, διαν- 

οἔγεται δὲ ἡ κατάποσις, εὐοδίᾳ δὲ καὶ ἀνακαθάρσει τῶν 
* πόρων ἡ ἀνάδοσις ἑτοιμάξεται καὶ τρέφεται ἡ σύγκρισις. 


μένων. τὸ γὰρ μητρῷον ἕως ἡμερῶν εἴκοσιν ἐπὶ τὸ πλεῖ- 
στον φαῦλόν ἐστιν ὡς ἂν παχὺ καὶ τυρῶδες ἄγαν καὶ διὰ 


li. e. prima die (post octo vel decem horas lat, sed 
horas ires vel quatiwor sec. alt. rec. cod. Laur. f. 1565 1n.). 
cf. 1, 87 in. 4 εὐχερῶς: εὐκαέρως ς. 5 ἐπιλείξειεν ς (corr. 
D) 7 φούτυρον c (corr. D). ἀδικεῖν (sic c) om. E. 8 
βούτυρον (sic) c (corr. d). ὃ καταρακτικὸν c (corr. D). 11 
ἐπιξένη c (corr. D). τῇ καταπόσιν (sic acc.) c. 12 ips». 
xal δριμὺ τυγχάνει, μᾶλλον δὲ τὸ ὑπερεψημένον τυγχάνει c 
(Cosi gn lai) ἢ B. 

ιὰ τοῦτο C (corr. E. 19 εὐοδεία δὲ καὶ ἀνακάϑαρσις c (corr. 
E). 20 xal om. c. 48 εἴκοσι c: να E ^ e. usque ad 
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τοῦτο δύσπεπτον xal ἀργὸν καὶ ἀκατέργαστον καὶ ἀπὸ. σω- 
μάτων κεκακοπαθϑηκότων καὶ ἐκτεταραγμένων φερόμενον καὶ 
τοσαύτην μετακόσμησιν εἰληφότων, ὅσην. ἐροῦμεν συμβαί- 
νουσαν μετὰ τὴν ἀποκύησιν, ἰσχνουμένου καὶ ἀτονοῦντος 
καὶ ἀχροοῦντος τοῦ σώματος ὡς πολλὴν αἵματὸς ἀπόκρισιν 5 
ὑπομένοντος, τὰ πολλὰ δὲ καὶ πυρέττοντος, ὧν χάριν πάν- 
τῶν τὸ μητρῷον γάλα μέχρις ἂν εὐσταθήσῃ τὸ σῶμα συν- 
τάσσειν ἄτοπόν ἔστιν. διὸ καὶ Δαμάστην ἐπιμεμπτέον 48- 
λεύοντα παραχρῆμα τῷᾷ.βρέφει τὴν μητέρα τὸν μαστὸν ὀρέγειν, 
ὡς διὰ τοῦτο καὶ τῆς φύσεως τὸ γάλα - ἀοιῆσαι πρότερον 10 
ἐνοικονομησάσης ἵν᾽ εὐθέως καὶ τὴν τροφὴν τὸ βρέφος ἔχοι. 
μεμπτέον δὲ καὶ τοὺς ἀποδεξαμένους αὐτὸν ἐπὶ τούτων, 
ταϑάπερ καὶ τὸ βιβλίον ὠνόμασαν ᾿Απολλώνιον. πιϑανῷ 
3e λόγῳ σοφίσασθαι τὴν ἐνάργειαν θέλουσιν. ᾿εἰ δὲ μὴ 
“ταρείη τις εὐπόρως τὸ γάλα παρέχειν δυναμένη, ταῖς πρώ- τὸ 
παες τρισὶν ἡμέραις μόνῳ τῷ μέλιτι χρηστέον ἢ καὶ τὸ αἴγειον 
«τὐτῷ γάλα συμπλεκτέον, εἶτα τὸ μητρῷον ἐπιχορηγητέον τοῦ 
φεροότου προεχμυζηθέντος διὰ μειρακίου τινός, βαφὺ γάρ 
στιν, ἢ πρῴως διὰ χειρῶν ἀποθλιβέντος, ἐπεὶ καὶ δυσ- 
«επκμύζητόν dow τὸ παχυμερὲς καὶ δυνάμενον ἐπὶ ἐῶν ἀρτι- τ0 
“γενῶν διὰ τὴν τρυφερίαν τῶν οὕλων ἐπινασθῆναι. παρ- 
«ἡχούσης δὲ τῆς περιστάσεως τὰς τιτθεύειν δυναμένας, ἐκλέγειν 
«(δεῖ τὴν ἀρίστην καὶ οὐ πάντως τὴν μητέρα, πλὴν εἰ μὴ 
Ξιαδ περὶ ταύτην ὑπάρχει τὰ ὀφείλοντα ταῖς ἀρίσταις συμ- 
“βεβηκέναι τιτθαῖς. ἄμεινον γὰρ τῶν ἄλλων ἐπ᾽ ἴσης ἐχόντων ss 
“πῷ μητρῴῳ γάλακτι τρέφειν τὸ νήπιον. τοῦτο γὰρ οἰκειό-. 


δ ὡς: καὶ c s E). 7 σύντασιν C (corr. E). 8 δα- 
διαστοῖν ὁ (δημοσ ἐνη voluit E). 10 ἐν με, ἥσεσιν εὖ- 
- Θέως.. «ἔχειν o (corr. E, qui om. ἐν, νοῦ Gom 3 p. 40). 
14 μὴ (sic c, quod om. d) εὐπόρω παρείη ὁ σε: D, transp. 
E). 16 αἴγειον αὐτῷ E: ἀγγεῖον αὐτῶν c. 18 πρὸρε 
ξηϑέντος c (corr. D). $1 τρυφέρειαν τῶν οὐλῶν » εἰπεναοδῇ. 
vers 6 (corr. D). 29 παραστάσεως c (corr. E). 28 ϑεῖ 


δὲ c. 
17* 





ἐρρωμενέστερον ἂν 
᾿ς γεννηϑὲν μὲν ὑφ᾽ ἑτέρας τρεφόμενον δὲ ὑπ᾽ ἄλλης, ἐὰν 
Na nee δια, NOD Ope (aoa tine 
χορηγεῖν. 


XXXII Περὶ ἐκλογῆς τιτϑῆς. 


88. Ἐκχλεχεέον δὲ τὴν τιτϑὴν οὔτε νεωτέραν τῶν εἴκοσιν 

οὔτε πρεσβυτέραν ἐτῶν τεσσαράκοντα, προκεχνηκνῖαν δὶς ἢ 
36 τρίς, ἄνοσον; εὐεχτοῦσαν, εὐμεγέϑη τῷ σώματι καὶ εὐχρον- 
στέραν, μαστοὺς ἔχουσαν συμμέτρους, χαύνους μαλακοὺς 


c (corr. E). 6 ϑαπανωμένης : 
c (add. D). — 9 post εἴτε delevi xal προγηφάσκει E: πρὸς 
γῆρας xal c, προσφερομένην c (corr. E), ut ETS ἀἄναπαν- 
σαμένην. 16 πρὸς τῶν E: πρὸς τῶν C. 6 ἀναφνεή. 
σεως c (corr. D). 17 κατὰ E: κατὰ δὲ c. 20 ἐμποδίζεται 
c (corr. D). 24 ἐτῶν μ΄ c. 
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ἀρρυσώτους, καὶ θηλὰς μήτε μεγάλας μήτε μικροτέρας καὶ 
μήτε πυκχνοτέρας μήτε ἄγαν σηραγγόδεις καὶ ἀϑροῦν ἀφ- 
"εἰσας τὸ γάλα, σώφρονα, evi xal Thom Mnt 
καϑάριον. ^ 
τούτων δὲ ἕκαστον παρακειμένους ἔχει τοὺς "——Ü: 5 
ἀχμάζουσαν μὲν γάρ, ὅτι αἱ νεώτεραι ἄπέιῤοι παιδοτροφίας 
ὑπάρχουσι καὶ τὐι τὰ ἕτε καὶ m tee n 
γνώμην. c 
μὴ πρεσβυτέραν δέ, hà τὴν ἐτόνίαν τοῦ δὰ TAPAS ὁδαρὸς 
γὰρ γεννῶσι τὸ γάλα, ταῖς δὲ ἀκμαξούσαις συνηπονεῖ πᾶν τὸ 
φυσικὸν ἔργον. 
προκεκυηκυῖαν δὲ δὶς ἢ τρίς» ὅτι αἴ SONO ὩΣ 
ἀκμὴν παιδοτροφίας ἀγύμναστοι καὶ παιδικὸν ἔτι καὶ ἀμέ- 
͵)2εθες καὶ πυκνότερον τὸ σύγκριμα. τῶν. μαστῶν ἔχουσιν. 
«τί δὲ πολλάκις μὲν ἀποχυήσασαι πολλάκις. δὲ -νηπιοτροφύ- 15 
«““ασαι:ι ῥακόεσσαι λεπτὸν καὶ οὐκ ἀκμαῖον ἀποτελοῦσι τὸ γάλα, 
ἄνοσον δέ, ὅτι ὑγιὲς μὲν τὸ γάλα. καὶ τρόφιμον ἔξ oye. 
«ινοῦ σώματος, νοσῶδες δὲ καὶ φαῦλον ἐκ vosigó0, καθάπερ 
φρο τὸ διὰ τῆς γῆς φαύλης δέον ὕδωρ. καὶ αὐτὸ. γεννᾶται 
«ραὖλον ταῖς ἐκ τῶν εὑρυχωριῶν διαφθειρόμενον ποιότησιν: 10 
E εὐεκτοῦσαν δέ, τοῦτ᾽ ἔστιν εὔσαρκόν τε καὶ ῥωμάλέαν, 
“ποῦ αὐτοῦ μὲν χάριν; ἤδη δὲ καὶ τοῦ μὴ ῥαδίως εἷς τὰς 
-ὡπηρεσίας καὶ τὰς vuxrtoivdg φροντίδας ἐξασϑενεῖν, διὰ 
“ποῦτο δὲ καὶ τὸ γάλα μεταβάλλειν ἐπὶ τὸ χεῖρον. ; 
εὐμεγέθη δὲ τῷ σώματι. τροφιμότερον γὰρ τῶν ἄλλων 86 
π᾿ ἴσης ἐχόντων τὸ ἀπὸ μεγάλων σωμάτων γάλα. 
εὐχρουστέραν δέ. μείζων γὰρ ἐπὶ τῶν τοιούτων αἰτία 


1 εύσνύτουν ἴω: 6 (ἀρυσώτους infra). 8 ἀνόργιστον c. 
9 μὴ om. c (ad b 2. (sed post, did) E: τὲ c. 
16 ῥακωοῖσαι c fen ἄνοσον — γάλα (post γάλα) om. 
c (add. E. 19 φαύλης E: φαῦλον c. 32 καὶ τοῦ αὐτοῦ c. 
τοῦ μὴ ῥᾳδίως εἰς τὰς: μὴ εἰς τὸ ῥαδίως τὰς ο. 91 εὗρο- 
ὠστέραν c (corr. D. μείζονα c (eon D). 








— aw 
t i E ὥστε πλεῖον τὸ ydle 


coils di Knee quer rgadaris: -.- 
yov ἔχουσι τὸ γάλα, of ὑπέρογκοι δὲ καὶ περιττότερον τοῦ 


primes αὐτὸ πρὸς τοῦ ἑλκυσϑήσεσθαι, τρόπῳ 
δέ τινι προδιεφϑαρμένον. εἰ δὲ πᾶν ἀποθηλάξοιτο δι᾽ ἄλλων 
παιδίων ἢ καὶ ἑτέρων fov καταλυϑήσεσθαι τὴν γαλουχοῦ- 
cav. εἶϑ᾽ οἵ μείξονες xal βαροῦσιν ἐπιπίπτοντες τοῖς τρεφο- 
10 μένοις: ^ ἄλλως τέ τινες ὑπολαμβάνουσιν αὐτοὺς ὗ 
πολλάκις ἔχειν τὸ γάλα πρὸς τὴν αὔξησιν τῆς σαρκὸς αὐτῶν 
δαπανωμένης τῆς εἰς αὐτοὺς φερομένης τροφῆς καὶ οὐκ εἰς 
τὸ πλῆθος τοῦ γάλακτος. 
χαύνους. db: καὶ μαλακοὺς καὶ ἀρρυσώτους καὶ μήτε 
15 φανεροῖς καταπεπλεγμένους τοῖς ἀγγείοις μήτε ϑρομβώδεις 
συστάσεις ᾿ ἐναιωρουμένας ἔχοντας. of πυκνοὶ μὲν γὰρ καὶ 
σκληροὶ καὶ κκαταπεπλεγμένοι τοῖς ἀγγείοις ὀλίγον τὸ γάλα 
ποιοῦσιν, οἷ δυσοὶ δὲ καὶ ῥακώδεις ὥσπερ dv τοῖς γραιόδοα, 
καὶ ἀραιοῖς: 'συγκρίμασιν᾽ ὑδαρές, of δὲ ϑρομβώδεις συστάσεις 
20 ἔχοντες. παχὺ καὶ ὑπανώμαλον. 
τὰς δὲ ϑηλὰς μήτε pum μήτε μικράς. αἱ μεγάλαι 
εἶν γὰρ ϑλίβουσι τὰ οὖλα καὶ τῇ καταπόσει κωλύουσι evv- 
toytiv τὴν γλῶσσαν, αἴ μικραὶ δὲ δύσληπτοι τυγχάνουσι καὶ 
xav ὀλίγον ἐκρίπτουσι τὸ γάλα, διὸ καχοπαϑοῦντα τὰ βρέφη 
$35 πρὸς τὰς ἐκμυξήσεις ταῖς λεγομέναις ἄφϑαις εἴωϑε περι- 
πίπτειν. | 
μήτε πυκνοτέρας μήτε σηραγγώδεις ἄγαν xal ἀϑροῦν 


δ τι: τὸ C. 6 τόπω c (corr. D). 8 τὴν om. c (ubi 
γαλουθοῦσαν corr. D). 10 oxolaufavoveiw ὀλιγότεφον c 
(cum albo 14 cm.). 11 ἔχου c (corr. D). 16 καταπεπλε- 
γμένοις c. 17 ἀγγείοις: αἰτίοις c. 18 γρεώδεσι καὶ ἀρφιοὶς 
(810) c (corr. D). 22 γὰρ om. o (add. E). 891ove: -Ori- 

bas. (βλέκουσι Àet. ed.): 9eon ῦσιν C. $4 ἐκριπτοῦσι (ἐκ- 
διδοῦσι E): ἐκροφοῦσι c. ἀϑροόον hic c. 
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γάλα προιεμένας. στενύποροι μὲν γὰρ οὐ ῥᾳδίως ἄνευ 
6 θλίβεσθαι τὸ γάλα “προιᾶσιν ᾿ὥσεο κακοπαθεῖν. ἐν ταῖς 
ἐκμυζήσεσι τὰ βρέφη, μὴ Foisiti Pine τοσούτου γάλακτος 
ὅσον ἐσπούδακεν ἐπισπάσασθαι, αἱ δὲ ἄγαν Φηραγγώδεις 
κίνδυνον ἐπάγουσι πνιγμοῦ: πρὸς γὰρ Ἧν τό την ἀθροῦν 5 
ἐπιφέρεται τῷ. στόματι τὸ γάλα." eoa 
σώφρονα δέ, πρὸς τὸ ϑυνόνοϊς ixbecbei καὶ μέθης 
καὶ λαγνείας καὶ τῆς ἄλλης ἡδονῆς καὶ ἀκρασίας... αἵ συνου- 
σίαε μὲν γὰρ μετὰ τοῦ viv: πρὸς τὸ τρεφόμενον.. φιλοστορ- 
γίαν ἀποψύχειν περισπασμῷ τῆς ἐκ τῶν ἀφροδισίων ἡδονῆς τὸ 
Kr καὶ φθείρουσι τὸ γάλα καὶ .μειοῦσιν. ἣ τελείως ἀφανί- 
ξουσι τὰς διὰ τῆς μήτρας ἐρεθίζουσα, καθάρδεις ἢ συλλήψεις 
ἀποτελοῦσαι. διὰ δὲ τὰς μέθας πρῶτον μὲν ἡ γαλουχοῦσα 
(βλάπτεται καὶ τῇ ψυχῇ καὶ τῷ σώματι; διὰ τοῦτο δὲ καὶ 
τὸ γάλα διαφϑείρεται.. δεύτερον δὲ ὕπνῳ δυσδιεγέρτῳ κατ- 15 
ἐχομένη καταλείπει τὸ βρέφος ἀνεπιμέλητον ἢ καὶ. κινδυ- 
νωδῶς in! αὐτῷ καταπίπτεει. τρίτον ἡ τοῦ πλείονος οἶνον 
5“τοιότης συναποδίδοται τῷ γάλακτε' καὶ διὰ ἐόῦτο. νωθρὰ 
«καὶ καρώδη. ποτὲ δὲ καὶ ἕντρομα καὶ ἀπόπληκτα. καὶ σπα- 
“μοδη τὰ τρεφόμετα γίγνεται βρέφη; καϑάπερ συὸς τρύγα Ὁ 
Ξεροσενεγκαμένης καροῦται καὶ GxotoUres τὰ γαλουχούμενα. 
συμπαθῆ δὲ καὶ φιλόστοργον, ἵνα καὶ τὰ τῆς ὑπηρεσίας 
ἀόκνως παρέχῃ καὶ ἀγογγύστως. ἕνιαι γὰρ οὕτως ἔχουσιν 
ἀπαθῶς πρὸς τὸ γαλουχούμενον ὥστε μηδὲ ἐπὶ πολὺ κλαυϑ- 
μυρίζοντος αὐτοῦ ποιήσασθαι πρόνοιαν, ἀλλὰ μηδὲ σχημα- 16 
τίσαε τὸ κείμενον, ἐᾶσαι δ᾽ ἐφ᾽ ἑνὸς σχήματος ὥστε πολλάκις 
διὰ τὴν θλῖψιν προκακοπαθοῦν ναρκᾶν τε καὶ φαύλως ϑια- 
τίθεσθαι τὸ νευρῶδες. 


i 


yevoxogol (sic) c (corr. E). 4 «t om. c (add. 
9 al om. c (add. D; 15 (745 qai m oc 
(eorr. D). 16 κινδυνῶδερ c (corr. 18 eovalBovus c 


συναναδ. DE) 40 γένονται ς.ἁ 28 rA ὁ (ἀοφγέστως 
). οὕτως D: οὐ ταῖς o. 26 κεέμενον: κοινὸν c (cf. E! 
p. 40). dere E: ὡς c. 97 ναρκᾶν τὴ x, φ. διατίθησιν ὁ 








ϑεοφόρητον εἶναι τὴν γαλοῦχον, ἕνα μὴ παραλογισθεῖσέ 
πότε καὶ μανιωδῶς σαλευϑεῖσα κινδύνῳ τὸ βρέφος περιβάλῃ. 
καϑάριον δὲ δεῖ εἶναι τὴν τιεϑήν, ἵνα μὴ διὰ τὴν τῶν 


τὸ τρεφόμεγον ὑπ᾽ αὐτῆς. 
89. ἐχέτω δὲ κατὰ τὰ πλεῖστον Óvoiv ἢ τριῶν μηνῶν 
15 γάλα. τὸ μὲν γὰρ πρόσφατον ἄγαν, ὡς ἐλέγομεν, παχυ- 
μερέστερον καὶ ὀνυσδιοίκητον, τὸς δὲ παλαιὸν ἄτροφον καὶ 
λεπτόν. 
ἔνιοι δέ pase, ὅτε δεῖ τὴν ἄρρεν μέλλουσαν τρέφειν 
ἄρρεν τετοκέναι, τὴν δὲ ϑῆλυ πάλιν θῆλυ. οἷς οὐ προσ- 
30 ἐχτέον.. οὐ γὰρ θεωροῦσιν ὅτι δι’ ἑνὸς καὶ τοῦ αὐτοῦ 
γάλακτος αἱ τὰ δίδυμα τεκοῦσαι τρέφουσι καὶ τὸ μὲν αὐτῶν 
ἄρρεν τὸ δὲ ϑῆλυ. κοινῶς δὲ καὶ πᾶν γένος ζῴων τῇ αὐτῇ 
τροφῇ χρῆται καὶ τὸ ἄρρεν καὶ τὸ ϑῆλυ, καὶ διὰ τοῦτο οὐ 
πάντως ἢ τὸ ἄρρεν γίγνεται θηλύτερον ἢ τὸ ϑῆλν ἀρρε- 
36 νικώτερον. 
δεῖ δὲ τοῖς δυφαλίς καὶ εὐτυχῶς τραφησομένοις παιδίοις 
πλείονας παρεσκευάσθαι γαλούχους. ἐπισφαλὲς γὰρ τὸ πρὸς 


(corr. E). 8 ἐπιοικῆ c bes d). μανώδης c (corr. d). 
B φιπτοῦσιν (sic) c. 6 δεῖ E: δὲ c 10 cR ἢ 
(corr. DE). 11 ἥ τινα: ἢ τὴν o.- 13 cf. Quintil. I, 1, 4: 


ante omnia Μὲ sit vitiosus sermo mwwiricibus. quas si fieri pos- 
set. sapientes Chrysippus optavit, certe quantum res etur 
optimas eligi voluit. 14—17 cf. I, 87 in. 48 ov om. c 
(add. E). 27 παρασκευᾶσϑαι c (corr. D. 
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μιᾶς τρεφόμενον συνειθίσθαὶ, καὶ νοσῆσαι δυναμένης αὐτῆς 
καὶ ἀποθανεῖν, ὁπηνίκα τῇ ἀλλαγῇ τοῦ γάλακτος ποτὲ μὲν 
ξενοπαθοῦν λυπεῖται τὸ νήπιον, ποτὲ fmm 
στρεφόμενον ins ἀὐδικων : | 


XXXIH Περὶ δοκιμασίας γάλακτος. δ 


90. Δεῖ δὲ καὶ αὐτὸ προσεχέστερον τὸ γάλα κρίνειν 
ὅπως ἄριστον ἧ. - δοχιμάξεται δὲ πρῶτον μὲν ἐκ τοῦ τὴν 
τιτθὴν τοιαύτην ὑπάρχειν οἵαν. τὴν ἀρίστην ὑπεδείξαμεν, - 
δεύτερον δὲ ἐκ τοῦ τὸ ὑπὸ ταύτης τρεφόμενον παιδίον εὖ- 
ἐχτικὸν ὑπάρχειν. οὐ μὴν ἐπεὶ σημεῖόν ἔστι τοῦ ἐπιτηδείου 10 
γάλακτος εὐεκτικὸν ὃν τὸ ἐξ αὐτοῦ τρεφόμενον παιδίον, διὰ 
τοῦτο καὶ τοὐναντίον τοῦ φαῦλου σημεῖον ἂν γένοιτο, καθά- 
περ ὑπολάβοι τις, τὸ ἀτρόφητον παιδίον. ἐνδέχεται γὰρ τὸ 
γάλα μὲν ἐπιτήδειον elvai, τὸ δὲ παιδίον ὑπό τινος ᾿νοσή- 
ματος ἐμποδίζεσθαι πρὸς τὴν εὐεκτικὴν ϑρέψιν. καὶ γὰρ 15 
τῶν τελείων οἱ νοσοῦντες ἀϊροφοῦσι καὶ τῆς ἀρίστης τροφῆς 

ἐκεκαλαμβάνοντος τοῦ σώματος φϑείρονιες τὸ θρέψαι 'δυνά- 
Rasvov, καθάπερ καὶ τὰ ὀξηρὰ τῶν ἀγγείων ἀφανίζει τὸν 
δὲ γχεόμενον οἶνον εἷς αὐτὰ κἂν ἄριστος ἦ. 

91. τρίτον ἐκ τῶν συμβεβηκότων τῷ γάλακτι, χρόας. 10 
ἀσμῆς,; συστάσεως, πήξεως, τῆς πρὸς γεῦσιν ποιότητος, τῆς 
ἂὲν χρόνῳ δυσμεταβλησίας. 

χρόας μὲν, εἰ λευκόν ἐστι συμμέτρως. τὸ μὲν γὰρ πε- 
AAdvóv ἢ ὑπόχλωρον ἔφϑαρται, τὸ δὲ γυψῶδες παχὺ καὶ 
«ϑυσοικονόμητον, τὸ δὲ ξανθὸν ἄπεπτον καὶ ἀκατέργαστον ss 
x«l διὰ τοῦτο τὴν αἰματώδη χρόαν ἐμφαίνει. 


1 μιᾶς E: pav c. συνειθίσθαι DE: συνηϑεῖσθαι c. 
9 παιδίον ek ταν del. E* p. 41 (item infra post τρέφ. v.11 
et post dr v.18. 10 ἐπεὶ E*: ἔτι c. 11 εὐεκτικὸν ὃν 
τὸ (E9): τὸ descr c. 18 yàg: δὲ c. — 18 καὶ anto τὸν 
41). 


repetit c "(del. E* p 








EXC wu 


ὀσμῆς δέ. οὐ γὰρ δεῖ δυσῶδες ἢ βρωμῶδες ἣ τρυγῶδες 
ἢ ὀξίξον ὑπάρχειν. selon Ὁ ns men i 

συστάσεως δέ, εἰ λεῖον καὶ ὁμαλὸν xal συνεχὲς ἑαντῷ. τὸ 
γὰρ ἰνῶδες καὶ διαφύσεις ἔχον ἐρυϑρὰς ἢ σαρκοειδεῖς ἄπεπτον. 
s πήξεως δὲ καὶ παχύτητος, εἰ μετριοπαγές. τὸ μὲν γὰρ 
ὑγρὸν καὶ λεπτότερον καὶ ὑδαρὲς ἄτροφον καὶ κοιλίας ἐκ- 
ταρακτικόν, τὸ δὲ παχὺ καὶ τυρῶδες δυσκατέργασεον καὶ 


rack hne δεν στοῦ n soy 


πράως πλατνυνθῆναι καὶ ὥσπερ ἐν τῷ αὐτῷ σαλευόμενον 
16 μεῖναι σχήματι. τὸ μὲν γὰρ εὐθέως ἀπορρέον ὑδαρές, τὸ 
δὴ μελιξοειδῶς συστραφὲν καὶ μένον ἀκίνητον παχύ. τὸ 
αὐτὸ δὲ καταλαμβάνεται καὶ ἐκ τοῦ κατὰ διπλασίονος ὕδατος 
ἐπιστάξαι τὸ γάλα καὶ πρὸς ὀλίγον αὐτὸ διαμεῖναν ὕστερον 
διαλυθῆναι, λευχὸν. δὲ εἰς ἔσχατον διαφυλαχϑῆναι. τὸ μὲν 
0 γὰρ εὐθέως διαλυόμενον ὑδαρές, φαῦλον δὲ μᾶλλον εἰ καὶ 
εἰς ἱνώδεις ἀναλύοιτο κτηδόνας ofovel ἀπόπλυμα κρεῶν, 
τοῦτο δὲ καὶ ἄπεπτον. τὸ δὲ μέχρι πλείονος χρόνου μὴ 
σκορπιζόμενον καὶ ὑφιξόμενον, ὥστε τοῦ ὕδατος ἀποχυϑέν- 
τος εὑρεϑῆναι περὶ τῷ eM , τνρῶδες παχὺ xal óvc- 
46 διάλνυτον. 
διὰ δὲ τῆς πρὸς τὴν γεῦσιν ποιότητος, εἰ γλυκὺ καὶ 
στομῶδες. τὸ γὰρ ὑπόδριμυ ἢ ὀξίζον 7] πικρὸν ἢ ἀλμυρίζον 
1 χάριν post δὲ c (del. E. 3 ὴ (ante ὀξέζων e) c (om. 
d). ὑπάρχειν om. o (add. E). εἰ om. c. T τνρώδες 
(cf. Gal. VI, 687): ταγῶδες c. $ ἀδρατότερον: Seele 
(sic) c. 13 δὲ om. c (add. E) 16 γὰρ om. c (add. E). 
16 xal μένον E: κεέμενον c. 19 ὡς ἐσχάτον (sic) c (corr. 


D). διαφυϊαχϑέν c 6. 41 ἀναλύοιτο (sic) c (καταξ. err. d). 
κτηδόνας E: κοτυληδόνας c. 848 ὑφιζάμενον c. 
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j σερυφνὸν καὶ ἐν τῷ ἐπιστάζεσθαι τοῖς ὀφθαλμοῖς δριμύ- 
ητός τενος παρέχον ἔμφασιν μοχθηρόν. " 

διὰ δὲ τῆς ἐν χρόνῳ δυσμεταβλησίας «ἄριστον τὸ μὴ 
ἱποξυνόμενον ἐν τῷ τίθεσθαι ταχέως μηδὲ ποιοῦν. ὁρόν, ἢ 
ιαντελῶς ὀλίγον. νόστιμον γὰρ τὸ τοιοῦτον. τὸ Ok ἐν δ 
wvoptvov ἐν τῷ τίθεσθαι εὐχερῶς καὶ πολὺν ἐργαζόμενον 
qr ἀνόστιμον. φαῦλον δὲ “καὶ τὸ ἀφρῶδες. ὑὐφρῳρυματοῖ 
wig. καὶ γὰρ τὸ ἕπαφρον vo) ὑγροῦ sic πομφόλυγας δι- 

γγκουμένου κατὰ παράθεσιν γίγνεται. πνεύματὸς ιλείονος. 
σθ᾽ ὅτε δὲ καὶ παχύτητος τὸῦτο τεκμήριον, διορισθήσεται 10 
δ ἐκ τοῦ τὰς ἐπιγιγνομένας πομφόλυγας ἐπιμένειν ἄχρι 
(λείονος. ὡς ἂν τοῦ πνεύματος᾽ κωλυομένου συντόμως δια- 
ἐνεῖσθαε διὰ τὴν παχύτητα τοῦ γάλακτος. -- 

92. ζητεῖται δὲ καὶ πότε δεῖ τὸ γάλα δοκιμάζειν. of 
ἐλείους μέν φασιν ὅτι εἰ μηδὲν τὰ περὶ τὴν δίαιταν 1δ 
ἡμάρτηται τῆς τιτθῆς, εὐπέπτηκε δὲ καὶ ὕπνωκεν αὐτάρκως 
αὐ ἀποτέτριπται τὸ περίσσευμα, νῆσεις δὲ ἀκμήν. ἔστι) μηδὲν 
d φαρμακῶδες εἰληφυῖα. τὸ γὰρ φύσει καλὸν γάλα διὰ 
ἣν προάγουσαν κακοδιαιτησίαν δοξόφαυλον εἶναι μεταβαλὸν 
qoc ὀλίγον, ὡς καὶ τὸ πνεῦμα τῶν ἀπέπτων δυσῶδες so 
ἔγνεται προσχαίρως, οὐκ ἐνδιαϑέτως. τινὲς δὲ τοὐναντίον 
uwr& κακοδιαιτησίαν. τὸ γὰρ μηδενὶ πρὸς τὸ φαῦλον αὐτὸ 
ρέπειν δυναμένῳ διαφθειρόμενον ἄριστον. ἡμεῖς δὲ ἀμφό- 
Éoeig ταῖς διαίταις τὸ γάλα κρίνομεν. τὸ γὰρ ἐπὶ μηδεμιᾷ 
ἑαΐτῃ φθειρόμενον ἄριστον, τὸ δὲ μηδ᾽. ἐν τῇ ὑγιεινῇ τὰς ss 
ακέας ἀποβάλλον φαυλότατον, τὸ δὲ καταλλήλως τῇ διαίτῃ 
φεπόμενον EN ὅθεν xal πρὸς τὸ ἄριστον. αὐτὸ παραμένει. 


T ἄνοστον ad riti e (corr. D). 8 xal γὰρ E 


urmréo» τὴν τροφήν (mic). ξητεῖτι o (oore D. 11 Rio 
»xepaxe δὲ covnlegvi« c (corr. E). 9 προσάγουσαν c 
corr. E). λοξίφαυλον o (δόξει φαῦλον E^ p .48) 93 μὴ; 
br πρὸς τὰ αὖλα αὐτὰ te. δυνάμενα ὃ. c * (oorr. Reinh, 

. 48). αὐτὸ D: αὐτὰ c. 21 παραμένειν (sio) c. — 
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XXXIV Πῶς διαιτητέον τὴν τροφόν. 


98, Οὐ παρέργως. δὲ δεῖ προγενοηκέναι τῆς τιτϑῆς, ἵνα 
μήτε φϑειρομένου "τοῦ γάλακτος. “νοσηλεύηται τὸ βρέφος μήτ 
ἐνδεοῦς" γενομένου ἀτροφήσῃ τὸ νήπιον καὶ καχωϑῇ τὴν 

5 κατάποσιμι ' ἕλκον μὲν τὴν ϑηλὴν ἐπὶ πλείονα χρόνον, οὐχ 
εὑρίσκον᾽ δὲ -ὅϑεν ἐκπληρῶσαι τὴν ὄρεξιν. ᾿ἁρμόξει τοίνον 
τὴν μὲν ἀργίαν καὶ - ἀκινησίαν τοῦ σώματος φεύγειν, 
παχὺ γὰρ ὑπ᾽ αὐτῆς καὶ δυσδιοίκητον τὸ γάλα γίγνεται, 
χρῆσϑαι δὲ καὶ γυμνασίοις. οὔ γε τοῖς βαρυτέροις καὶ ἀϑλη- 

10 τικοῖς, ἐπιπονώτερα γὰρ ἢ κατὰ yvvaixag ἐστι ταῦτα καὶ 
τῆς ὕλης περιελκομένης εἷς τὴν εὐεκτικὴν τοῦ σώματος 
ϑρέψιν ἔλαττον ἀεὶ τὸ γάλα γίγνεται, τοῖς δὲ μετρίοις τε 
καὶ κούφοι. 

διόπερ. τὸ μὲν πρῶτον ἀπὸ τῶν ὕπνων ἐγειρομένη τῆς 

15 κοίτης μὴ παραυτίκα ἐξανιστάσθω πρὶν τὴς τροφῆς αἴσϑη- 
ται ᾿ διοικουμένης καὶ τοῦ μὲν ὑποχονδρίου κούφου. τῆς 
γαστρὸς - δὲ λαγαρᾶς καὶ τῶν ἐρυγῶν διακένων καὶ μήτε 
καπνωδῶν μήτε ὀξωδῶν. εἶτα περὶ τὴν διάτριψεν ἀσχο- 
lq0tica τῶν περισσευμάτων ἐπὶ περίπατον ἐξίτω, μετὰ δὲ 

30 ταῦτα καὶ τὴν δι᾽ ὑποζυγίων αἰώραν ἐπιτηδευέτω. δεῖ δὲ 
καὶ τοῖς γυμνασίοις ἐκείνοις διαπονεῖν τὸν ὄγκον, οἷς δύναται 
μὲν σαλευϑῆναι πάντα τὰ μέρη, ἐπὶ πλεῖον δὲ τὰ περὶ τὰς. 
χεῖρας καὶ τοὺς ὥμους, ἕνεκα τοῦ τὴν τροφὴν ἐχεῖ φέρεσθαι 
μᾶλλον. ἐκ δὲ τούτων ἐστὶν f τε διὰ σφαίρας παιγνία καὶ 

15 μάλιστα τῆς διακένου καὶ ἡ διὰ τῶν κούφων ἀλτήρων βολή, 
ταῖς δὲ πενιχροτέραις τὸ ἐρέσσειν ἢ καὶ ἀνιμᾶν κάδον καὶ 


8 μήδὲνδέους (sic) c. ὅ ἘΡΕΘΡΗν € (cor. D). — 6 es- 
φέσκον ἐκπληρῶσαι c (δὲ d. E). οὔ γε: οὔτε C. 10 
γὰρ E: δὲ c. 30 δεῖ x (Eus. δὲ Vis c. 22 πλείονα c 
(corr. E). 24 τούτων D: rov (sic) c. $25 καὶ διὰ τῶν ai- 
τηρῶν c (7 add. E). βολὴ sc. irá tea». cf. lat. cum alte- 
ribus manus mittatur. 26 xal τὸ πτίσσειν E (cf. Orib): 


καταπεσεῖν C. 
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τὸ πείσσειν καὶ ἀλήϑειν καὶ σιτοποιεῖν xal στρωννύναι κοίτην 
καὶ ὅσα κατ᾽ ἐπίκυψιν ποσὴν ἐπιτελεῖται τοῦ σώματος. τά 
τε γὰφ ἄνω μέρη γυμνάζεται μᾶλλον. “καὶ ἀπαιωρούμενοι 
μέχρι πλείονος οἱ μαστοὶ τῷ μηδὲ αὐτοὺς μένειν ἀργοὺς 
ψοσειμώτερόν τε καὶ πλεῖον ἀποτελοῦσε' τὸ . γάλα," τῆς ὕλης 5 
ἐπ᾿ αὐτοὺς ἀφθόνως φερομένης. διὸ καὶ λελυμένους αὐτοὺς 
ἀεὶ μὲν ἔχειν συμφέρει πρὸς τὸ μὴ διὰ τῆς περιειλήσεως ᾿ 
ἐνακοπὴν γενέσθαι τοῦ γάλακτος, μάλιστα δὲ περὶ τὸν και- 
er τῶν γυμνασίων, ἕνεκα τοῦ. συγκινηθῆναι ὕλοις τοῖς 
σώμασι. μετὰ δὲ τὰ γυμνάσια ταῖς μὲν πλείοσιν ἡμέραις 10 
ἐπὶ μόνου μενέτω τοῦ ἀλείμματος, τὰ λουτρὰ γὰρ ἐξυδατοῖ 
τὸ γάλα, ἐκ διαστήματος δὲ καὶ λουσάσθω μὴ τῷ θερμῷ 
μόνον ἀλλὰ καὶ τῷ ψυχρῷ μετὰ τὸ θερμόν. 
94. ἐν δὲ τῇ τροφῇ τὰς μὲν κακοχύμους καὶ ἀτρόφους 
xal δυσπέπτιους παραιτεῖσθαι, τὰς εὐχύμους δὲ καὶ τροφί- 16 
piove καὶ εὐοιχονομήτους παραλαμβάνειν. κατ᾽ εἶδος δὲ παραι- 
τεῖσϑαι πράσα καὶ κρόμμυα, σκόροδα ῥαφάνους ὄσπρια καὶ 
-πάντα τὰ ταριχευτά, δριμὺ γὰρ ποιεῖ τὸ γάλα, καὶ xà πλείονα 
τῶν λαχάνων, ἄτροφα γάρ ἔστι καὶ ὑδαρῆ, κρέα τε προβάτεια 
καὶ βόεια, μάλιστα δὲ τούτων τὰ ὀπτά, κακοστόμαχα γὰρ 90 
xal δυσδιοίκητα καὶ κακόχυλα ταῦτα πρὸς γάλακτος ἀπό- 
δοσιν ἐκτενοῦς. λαμβάνειν δὲ καθαρὸν ἄρτον πεπονημένον 
τε καὶ ζυμίτην ἀπὸ σητανίων γεγονότα πυρῶν, ὠῶν λεκί- 
ϑους, ἐγκέφαλον, κίχλας, νεοσσοὺς περιστερῶν καὶ τῶν 
κατοικιδίων ὀρνίθων, ἰχθῦς τε πετραίους λάβρακας τρίγλας ss 
καὶ κοινῶς τοὺς εὐστόμους τε καὶ εὐστομάχους καὶ εὐχύμους 
καὶ τὰ τῶν νεωτέρων χοίρων κρέα. φεύγειν: δὲ πᾶν τὸ 


τῷ: τοῦ o. μηδὲ E! p. 44: μήτε ὁ b τε: γὰρ C. 
11. Ων c. 18 μετὰ τοῦ δερμοῦ e (corr. E). 1T xal τὰ 
x9. ὁ (corr. E). cA ταρίχους (ug. o (ubi vao. del. B. 
40 τὰ om. c (add. E). γὰρ om. c (add. E). 38 φῶν 
λεκίϑους E: ὠλιθάτους c. 94 ἐγκέφαλον: cf. cerebrum sic 
Cael. ox. 1, 98. 96 elc. κέχλας (cf. Cael. ox. 1, 94 colantum 
carnes μὲ turdos vel pullos gallinarum et columbinos): κιχλῶν C. 





ς «se | 
διὰ τὸ πλῆθος ἀπεψία ἐπνψία γέρρων eph] δ Vox ἔγδως τας 


1 καὶ κατὰ τὸ πλεῖστον δέκα τὴν ἁπλῆν καὶ εὐοικονόμητον τρο- 
φήν, οἷον ῤόύφημα πόλτον μὴ successes eic ial 
xal mosóv ὕδωρ. εἰ δυνατὸν δέ, rese ne βρῇ 
dover λεπτύτερον γὰρ ἐκ τούτον καὶ εὐκατεργαστότερον τὸ 
γάλα γίγνεται. τοιούτου γὰρ τὸ βρέφος χρήξεε βρυῶδες ἔτι 

15 τυγχάνον καὶ -Grevoxogov ὥστε δυσδιόδευτον εἶναι πρὸς τὸ 
παχύτερον ἀκμὴν γάλα. μετὰ δὲ τὴν πρώτην ἑβδομάδα καὶ 
ἰχϑύδιον τρυφερὸν σὺν τοῖς εἰρημένοις ἢ νέων χοίρων σάρκας 
ἢ ἐγκεφάλους ἑὼς δευτέρας καὶ τρίτης ἑβδομάδος, ὥστε τρο- 
φιμώτερον τὸ γάλα γίγνεσθαι. μετὰ δὲ τὴν δεντέραν 7) τρί- 

80 τὴν ἑβδομάδα, τοῦτ᾽ ἔστε πηγνυμένου τοῦ νηπίου καὶ de- 
κτικοῦ γιγνομένου τροφιμωτέρας ὕλης» κἀκ τῶν μέσων lan- 
βανέτω τι πτηνῶν, εἶθ᾽ οὕτως πρὸς λόγον τῆς τοῦ βρέφους 
τονώσεως καὶ αὐξήσεως καὶ τῶν μειζόνων, εἶτα καὶ κρέας 
λάγειον ἢ δορκάδειον ἢ ἐρίφειον, μετὰ δὲ ταῦτα καὶ χοί- 

35 ρθείον. τὸ γὰρ ἐκ τῆς εὐτροφωτέρας ὕλης γάλα τροφιμώ- 
τερον. ὥστερον δὲ ποικίλοις χρήσθω σιτίοις, ἕνα καὶ τὸ 
βρέφος ἐϑίζῃ πρὸς τὴν ποικιλίαν τῶν δυνάμεων.  (v»- 


2 φαρμάσεσϑαι c (corr. D). 8 ἄλλοις toig: (sic) c (om. 
d). 8 ὡρισμένοις c (corr. D). ϑεὶ ταῖς: δεὶ xal ταὶς c. 
9 γὰρ: δὲ c. δέκα: δὲ ἀεὶ c. 11 πόλτον μὴ λ.: πολὺ 
τὸν λιπαρώτερον c (cf. pultes mon oleatae Cael. ox. 2, 208). 


14 τοιοῦτον c (corr. E). 18 ἢ κεφάλους o (corr. k. 81 
τῶν μέσων sc. mediae materiae quam Graeci μέσην ὕλην νο- 
cant. Cael. ox. 1, 95 etc. 41 δυναμένων c (corr. D). 
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ἀναφέρονται yàp αἵ ποιότητες ἐῶν λαμβανομένων σιτίων 
τῷ γάλακτι.» διὸ καὶ τὸ μὲν τῶν αἱγῶν ἀστομώτερόν. ἐστι 
καὶ παραστῦφον, ἐπεὶ τοιαύταις móeig χαίρουσιν αἵ αἷγες 
τρεφόμεναι, τὸ δὲ τῶν προβάτων εὐστομώτερον καὶ γλύκιον 
ὅτε τοιαύτη καὶ ἡ τροφὴ τῶν προβάτων. τὸ δὲ ποτὸν ὕδωρ 5 
ἔχρι τεσσαράκοντα ἡμερῶν λαμβανέτω τὸ ἐλάχιστον, .:0 δ᾽ 
ἐντεῦθεν οἰνομέλειτος παρὰ μίαν καὶ δευτέραν ἡμέραν ποσόν. 
διευτονήσαντος δὲ τοῦ βρέφους καὶ παγέντος καὶ μετὰ εὖ- 
τροφέας εὐχροήσαντος olvdQiov πινέτω λευκὸν διαυγὲς ἀθά- 
λασσον ὑπαύστηρον, μέσον δὲ κατὰ τοὺς χρόνους, ἀλλ' ἅπαξ 10 
τὸ πρῶτον καὶ διά τινῶν ἡμερῶν, εἶτα καὶ παρὰ δύο καὶ 

παρὰ μίαν, μετὰ δὲ ταῦτα καὶ καϑ᾽ ἡμέραν xol οὐ μόνον 
Cual ἀλλὰ καὶ δίς, εἶτα καὶ ὅσον ἱκανὸν παρηγορῆσαι τὸ 
δίψος. οὕτω γὰρ ἀβλαβῶς τὸ βρέφος ὑπὸ τοῦ πεποιωμένου 
τῷ οἶνῳ τραφήσεται γάλακτος; ἐν τοῖς ἔμπροσθεν χρόνοις 16 
ἀβλαβῶς τῆν δύναμιν ταύτην φέρειν οὐ πεφυκός. 

96. μήποτε δὲ ἀπορήσει τις πῶς οὖν ἐντὸς τῆς ὑστέρας 
ὑπάρχον πρὸ τῆς ἀποτέξεως ἔφερε τὰς εἰρημένας ποιότητας 
τῆς μητρὸς αὐτοῦ καὶ οἶνον καὶ oie τροφὴν προσ- 
φερομένης. πρὸς ὃν λεκτέον ὅτι ταῖς τῆς μητρὸς δυνάμεσι 30 
τότε διοικούμενον ὡσπερεὶ μέρος οὐκ ἔκαμνεν, μετὰ δὲ τὴν 
ἀπότεξιν ἰδίᾳ χρησάμενον ὑποστάσει καὶ ἀσϑενεῖς Fr τὰς 
ἐνεργείας ἔχον εὐμαρῶς ὑπὸ τῶν πληκτικωτέρων πάσχει, καθ᾽ 
ὃν τρόπον καὶ τὰ φυτὰ προσηνωμένα μὲν Fu τοῖς μεγάλοις 
δένδρεσι καὶ τῇ τούτων συνδιοικούμενα στερεύτητι καρπο- 15 


1 σιτέων: τί σὺν (no ς 2 εὔστομ. c. ἐστι: den c 
e. 


corr. E). z ἐπεὶ D 4 drop. c. λυκὺ ὃν ὁ 
corr. 6 ἄχρι μὲν σάραντα c (sed in mar : rubrica 
τὸ ποτὸν ἑὼρ B ὅδωρ). παρὰ om. o (add. ΕἾ p. 44). 
ποσόν E: πόσιν Ὁ 8 διευτονώσαντος ὁ (corr. D 9 eó- 
χοόσαντος c (corr. D). 10 μετρέως (ante ὕπαυστ.) add. 6. 
ἅπαξ τὸ xo. E: á παὲ δὲ κατὰ τὸ x. c. 14 πεπιωμένου c 
(eorr. 17 μὴ διαφορήσει aug c. πῶς οὖν ἅπασαι ὕστε- 
ρον ὕπά ἄρχων 6. 29 ὑποτάσει c (corr. D). 29 ἐπὶ τὸ 
πληκτικώτερον c (corr. E? p. 44). 





XXXV Τί ποιητέον σβεννυμένου τοῦ γάλακτος 9 
φϑειρομένον 3 παχυνομένον ἢ λεπτυνομένου. 


s —— 597. Ἐ[Ιαττουμῖνον δὲ τοῦ γάλακτος καὶ σβεννυμένον ἢ 
φϑειρομένον ; 5 λεπτυνομένον παραδοτέον 
ἄλλῃ τὸ βρέφος. χαϊὸν μὲν γὰρ ἑτέρας τιτϑῆς γάλα διδόναι. 


μὴ ἐπιτρεπούσης δὲ τῆς περιστάσεως, τὴν παροῦσαν διαιτὰν 
ὡς μὴ νύσῳ περιπεσεῖν τὸ βρέφος. 


, e e : P 

prelo. δεὲ χρῆσϑαι τοῖς ἀνειμένοις καὶ περιπάτοις καὶ 
S οὐκ ἐκ τοῦ τοέννν μὴ a. C (cor. ΕΒ). 5 ὅὄει τῆς κατὰ 
τοῦ συστάσεως; εντονότερον c (corr. E). 10 ἢ φϑειρομένον 
καὶ βεννυμένον (sic) c. 11 καὶ Σεπιννομένον, παραδοτέον, 
ἢ παχννομένον. καλὸν ὶ s. y. διδόναι τὸ βρέφος, 


(corr. .D). 17 τόνων c (corr. D). δι᾿ add. E (om. c) 
19 ἱκανῶς c (corr. E). $1 παραποδ. c. 
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τρέψεσι ταῖς δι’ αὐτῆς καὶ ταῖς δι᾽ ἄλλων μετὰ κατοχῆς 
πνεύματος, ἐπὶ τέλει δὲ καὶ τοὺς μαστοὺς τρίβειν ἠρέμα. 
τρῆσθαι δὲ καὶ ἀναφωνήσει καὶ λουτρῷ καὶ τροφαῖς εὖ- 
χύλοις καὶ τῇ διαχύσει τῆς ψυχῆς καὶ τοῖς δυναμένοις μά- 
hora γυμνάζειν τὰ ὑπερκείμενα μέρη. διὰ τούτων γὰρ εἰς δ 
εὐτροφίαν ἀγομένου τοῦ ὅλου σώματος συνευτροφεῖ καὶ τὰ 
περὶ τοὺς μαστούς. συνεχεστέρα δὲ ἔστω καὶ ἡ ἐκμύζησις. 
πρὸς γὰρ τὴν τοιαύτην αἴσθησιν ὕλης ἐπιφορὰ γίγνεται 
πλείονος. ἹΜνησίθεος δὲ δὶς τῆς ἡμέρας ἐμέτῳ χρῆσθαι 
παραινεῖ, μὴ ἐφιστὰς ὅτι διὰ τῶν ἐμέτων διαφθορὰ γίγνεται 10 
μᾶλλον, χωρὶς εἰ μὴ χρόνιον νόσημα τι ϑέλοι διορθώσασθαι. 
rívbg δὲ τοῖς ἀρωματικοῖς ποτήμασιν ἐχρήσαντο καὶ τοῖς 
ϑεακαποτίοις τοῖς διὰ τοῦ γάλακτος λεγομένοις. ἔδοσαν δὲ 
xal τοὺς μαστοὺς ἐσθίειν τῶν πολυγαλακτούντων τῇ φύσει 
ξῳῴων. οἱ δὲ γλαῦκας τε καὶ νυκτερίδας ἕκαυσαν καὶ τὴν 16 
«ποδιὰν αὐτῶν τοῖς πινομένοις ἐπέπασσον ἢ μεθ᾽ ὑγροῦ 
πινος τοῖς μαστοῖς ἐπέχριον, ὦνπερ ἀποδοκιμαστέον ἕκαστον. 
πὸν γὰρ στόμαχον ἀνατρέποντα καὶ διαφϑορὰν doyafóutva " 
τδισπελασιάσει τὴν ἀτροφίαν. 

98. πλείονος δὲ yevouévov γάλακτος τοῖς εὐτονωτέροις so 
«γυμνασίοις τὰ σώματα δεῖ καταπυκνοῦν, παχυτέρου δὲ ὄντος 
«λουτροῖς τε χρῆσθαι καὶ τροφαῖς δοφηματώδεσι καὶ τοῖς 
ὀλιγοτρόφοις τῶν προσφερομένων καὶ ὑδροποσίᾳ. τινὲς 
di, ὧν εἶσιν οἱ περὶ Μοσχίωνα;, κάππαριν ἔδοσαν καὶ 
«δαφανίδας καὶ ταρίχους, οἷς οὐ συγκαταθετέον. διὰ γὰρ τῆς ss 

Φοιμυφαγίας εἰ καὶ τὸ πάχος τέμνοιτο τοῦ γάλακτος, ἡ ποιό- 
της αὐτοῦ φϑαρήσεται δηκτικὴ γενομένη μᾶλλον. 


8 dermien (sic) c (non εὐχύμοις, ut d). 6 dtgog. c 
corr. E). συνευτρέφει c (corr. E). 12 ἔχρησαν c (corr. 
). 18 τοῖς διὰ om. c (add. E). " 17 τοὺς μαστοὺς c (oorr. 

E). ἅπερ (...Exacrov) c (corr. E). 18 x«l φϑορὰν c 


(corr. E). 19 ἀποτροφίαν c (corr. E. 841 de? E: δὲ c. 
22 χρῆσθαι: Hi ὡς (sie) o. 94 κάππαριν: xal ππάριν (nic) 
c. 86 εἰ καὶ E: ἡ κατὰ c. ἡ οἱ. ὁ (add. Ε). 27 φϑα- 


Soranus, ed. Rose. 18 





ἐπὶ τὰ λοιπὰ τῆς τοῦ βρέφους ἐπιμελείας. 


XXXVI Περὶ λουτροῦ καὶ τρίψεως τῶν βρεφῶν. 


15 99. Προσεχτέον τοίνυν ἀκριβέστερον τοῖς λουτροῖς, ἕνα 
μήτε συνεχῶς λούηται τὸ βρέφος μήτε ἐπὶ πολὺ καϑέψηται 
᾿ διὰ τῆς ἐξαντλήσεως, ὅπερ αἱ πλεῖσται πράττουσι γυναῖκες. 
τρὶς γὰρ αὐτὸ λούουσι δι’ ἡμέρας καὶ νυκτὸς καὶ μέχρι 
τῆς ἐκλύσεως καταντλοῦσιν ἡδόμεναι τῷ μετὰ τὸ λουτρὸν 
80 αὐτὸ κεκοπωμένον ἡσυχάζειν τε καὶ κοιμᾶσϑαι. τοῦτο δ᾽ 
ἐστὶ βλαβερώτερον. ἄτονον γὰρ γίγνεται τὸ σῶμα καὶ εὐ- 
παϑὲς καὶ εὐπερίψυκτον καὶ πρὸς πᾶσαν βλάβην εὐάλωτον, 
ἐξοχώτερον δὲ κεφαλὴν πέφυκεν ἀδικεῖσθαι καὶ τὰ περὶ τὰς 
αἰσθήσεις. ὅϑεν xal xaO" ἡμέραν μὲν αὐτὸ δεῖ λούειν οὐδέ- 
16 ποτε δὲ νυκτός, ἀλλ᾽ οὐδὲ dig οὐδὲ τρίς, μόνον δὲ ὅταν 
ἐπείγῃ τι μολυνόμενον ἐπὶ πλεῖον ἢ lievbripati τραχυ- 
νόμενον. 
σεται: φϑαρεῖσα καὶ ὁ. 8 ix φάρος τε ὁ (cf. Aetius 9, 45 
ique Archig. pwltes durae Sor. lat. cf. Cael. ox. à, 106 
os erheg: Crassiorem js cet. vid. E* p. 9. ὃὄὅ ἔνι: ὃν ἐν 
c. 7 γε D: τε c. παρακοπῆς c (corr. E). 11 ἐπιτρε- 


πτέον c (corr. E). 18 τὴν τ. Be. ἐπιμέλειαν c. 94 
αὐτὸ E: μὲν τὸ c. 86 ἐπείγῃ τι E: ἐπὶ γῆν τί c. 
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100. ὃ δὲ τρόπος ὁ τοῦ λουτροῦ καὶ τῆς τρέψεως τοι- 
οὔτός ἐστιν. δεῖ πρῶτον οἰκημάτιον ἐκλέγειν συμμέτρως 
ϑερμὸν καὶ τὴν αὐγὴν ἀποκλῖνον, καθίσασαν δὲ τὴν μαῖαν 
καὶ ἐπὶ τῶν μηρῶν καὶ ἐπὶ τῶν γονάτων ἁπλώσασαν ὠμό- 
hvov ῥάκος. ἔπειτα κατακλίνειν τὸ βρέφος καὶ ἀποσπαρ- 5 
γανώσασαν ἀλείφειν ἐλαίῳ χλιαρῷ. εἶτα κατέχουσαν τῇ εὖ- 
ovopp χειρὶ τὸν δεξιὸν βραχίονα ὑπὸ τὴν μασχάλην, ὥστε 
τὸ στῆθος αὐτοῦ τῷ πήχει προσαναπαύεσθαι παρεγκεκλιμένου 
στοσῶς ἐπὶ τὸ δεξιὸν πλευρόν, καταντλεῖν τε διὰ τῆς δεξιᾶς 
χειρὸς ὕδωρ ϑερμὸν εὔχρατον ὡς πρὸς τὴν τοῦ βρέφους 10 
εὐαρέστησιν. τὸ γὰρ πρὸς ἡμᾶς εὔχρατον ξεστότερον ἀκμὴν 
πῷ νηπίῳ διὰ τὴν ὑπερβάλλουσαν Ἰρυφερίαν τοῦ σώματος. 
ππαρεπιχέειν δέ τινα κατὰ λόγον ἁρμόσει ὕδωρ θερμόν, ἐπεὶ 
Ψυύχεται τὸ πρῶτον. καὶ καταντλεῖν μέχρις ἂν εὐανϑὲς 
γένηται τὸ σῶμα καὶ ὁμαλῶς ϑερμόν, εἶτα στρέφειν τὸ βρέ- 15 
φος καὶ ὑπιιωθέντος αὐτοῦ προσαπολούειν καὶ ἀποκα- 
«θαίρειν τὰ μηρία καὶ τὴν ἔδραν καὶ τὰ περὶ τὸν τράχηλον 
xal τὰ περὶ τὰς μασχάλας, ῥύπος pe αὐτοῖς περιφύεται, 
«εἄπειτα λοιπὸν εἷς "αθαρὸν ὕδωρ. ἢ ἔλαιον ἀποβαπτομένῳ 
τῷ λιχανῷ τὰ ἐγκείμενα τῷ στόματι σίελα κομίζεσθαι καὶ so 
“ἡσυχῆ γλῶτταν τε καὶ οὖλα καὶ χαλινοὺς διαψηλαφᾶν, κού- 
φως δὲ θλίβειν τὸ ἦτρον εἷς ὑπόμνησιν ἀπουρήσεως, μετὰ 
δέ τινας ἡμέρας καὶ διὰ γαλακτώδους ὕδατος μετὰ τὸ θερμὸν 
ἐθίζειν αὐτὸ λοῦσθαι, χάριν τῆς πρὸς τὴν ψυχρολουσίαν 
συνηϑείας ὑφ᾽ ἧς δυσπερίψυκτον φυλαχϑθήσεται. 86 
101. μετὰ δὲ τὸ λουτρὸν ἐκ τῶν σῳυρῶν ἀποκρατούμενον 
ἐπὶ κεφαλὴν αὐτὸ δεῖ κρημνᾶν χάριν τοῦ διάστασιν λαμ- 


8 αὐγὴν D: αὐτὴν c. ὠἀποκλῖνον (obscurum lat.): &xo- 
xly»pnu» 0. ἐκα4 cf.]lat. genibus $unctis et in femoribus suis 
misso linteolo. — 5b ἔπειτα 0: ἐπ᾿ αὐτοῦ E. — 9 καταντλᾶν τὲ 
διὰ s. c. 10 de: καὶ ὡς c. 18 ἐπεὶ ψύχεται E: ἐφιψύ- 
geras c. 20 ἐκκείμενα € (corr. E). $1 χαλινὰ c. 26 
ἀποκχρατούμενον: αὐτὰ κρατούμενον C. 27 κρεμγᾶν C. 
διάστασιν: cf. lat. accepto spatio. 

18* 
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βάνειν τοὺς σφονδύλους xal εὐκαμπῆ tijv ῥάχιν ἀποτελεῖσθαι 
καὶ τὰ νεῦρα καϑάπερ ἐκ συστροφῆς τινος ἁπλοῦσϑαι, κᾶἄ- 
πειτὰ προσηνῶς αὐτὸ σχηματίξειν κατὰ τῶν τῆς | 


— M ee 

κρατήσασα οὖν 4 edd wed Jo ἣν καρπὸν μετὰ ἀποτάσεως 
τῆς δεξιᾶς χειρὸς λοξὴν κατὰ ῥάχεως ἀπὸ εὐωνύμον 

10 τὴν τρῖψιν ἀγέτω, pedestri on lace 
πάλιν ἀπὸ τῆς εὐωνύμον ὠμοπλάτης ἐπὶ τὸ δεξιὸν ἀγέτω 
σκέλος. εἶτ᾽ ἐπὶ ῥάχιν ἀνακλάτω τὰ κῶλα, δεξιὸν μὲν ἀκρο- 
πόδιον ἀριστερῷ προσάγουσα χειρὸς ἄκρῳ, εὐώνυμον δὲ 
δεξιῷ. μαλάσσεται γὰρ οὕτω τὰ νεῦρα τῶν ἄρϑρων, ὧν 

15 ἕκαστον εὐκινητύτερον ταῖς ποικίλαις περιαγωγαῖς ἀποτελεῖται, 
καὶ εἴ τι γλισχρῶδες συνισταμένου τοῦ [Gov παρεισεδύετο 
τοῖς ἄρϑροις, ἐκϑλίβεται. μετὰ δὲ τὴν καϑ᾽ ἕν μάλαξιν 
ἀμφότερα e τῶν mt ΣΟ ΟΡΟΌΟΝ 
χειρὸς μετὰ ἀποτάσεως συνεχέτω, διὰ δὲ τῆς ἑτέρας ὅλον 

10 κατὰ μῆκος τριβέτω. : 

1023, καὶ τοπικῶς ἰγνύας μὲν ἐκπλατυνέτω τῇ τοῦ ϑέ- 

ναρὸς ἐπαγωγῇ, σφυρὰ δὲ ἀλλήλοις προσηγμένα ξυγούτω καὶ 
ὀυϑμιξζέτω καὶ κατὰ τὴν ἀνάτριψιν τὴν ἀπὸ τῶν πτερνῶν 


δ 


τὰς προτέρας ὑπεροχὰς καταστελλέτω διορθουμένη τὸ ἐκ- 


1 σπονδύλους ο. 8 λουκυέας c (corr. D). 4 j ante 
ὦμολ. ὁ (de E). 6 ὥστε τὸ λεληϑότως ἕκαστον ἀκμὴν «0. 
: (corr. qui del. ἕκαστον et Herwerden qui tran it τὸ 

p. 46). 8 ov» E: ydg οὖν c. dxoctaeseg c (corr. E). 

"m ouo|xldtsog C. 18 ἄκρον c (corr. D). 14 ἀρόφων 

(sic) ἕκαστον c (corr. E). 16 συνισταμένω τῷ iso c (corr. 

E). 17 ἐνθλίβεται c (corr. E). 19 μετὰ (sic) dxoesaesec 
c (corr. E). 22 προσηγμένους ζυγῶν τε xal ὁ (corr. D). 
23 xal hic add. E* p. 46 (om. c). πτερνῶν E: σεέρνων C. 

24 προτέρας (sic) c: ᾿προφανεσεέρας Reinhold E* p. 46. ἐπ- 

τρεπόμενον Reinhold E?! p. 46: τὸ ἐκ πτερνῶν c. 
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τρεπόμενον. εἶτα προσανακλάτω τὰ κῶλα τοῖς πυγαίοις προσ- 
ἄγουσα τὰς πτέρνας. ἐντεῦθεν δὲ καὶ πλατείαις ταῖς χερσὶν 
ἐπ᾽ εὐθείας se καὶ κατὰ περισπασμὸν ἐξομαλιζέτω τὴν ῥάχεν, 
εἶτα τῷ μεγάλῳ δακτύλῳ κατώθεν ἀπὸ μεσοπυγίου lac ἱνίου 
κατ᾽ ἀπότασιν θλίβουσα ἐπικοιλαινέτω αὑτὴν ἀπὸ τραχήλου δ 
ἕως ἱεροῦ ὁστέου κατ᾽ εὐθεῖαν, ἵνα μετὰ τοῦ εὐπρεποῦς 
καὶ ἡ μετ᾽ εὐχινησίας τῶν σφονδύλων σύνθεσις ἀποτελεσθῇ. 
μετὰ δὲ ταῦτα διὰ τοῦ μεγάλου καὶ λιχανοῦ δακτύλου τὰ 
. περὶ τὰ πυγαῖα ταῖς ἐμσειέσεσιν εὐπρεπείας ἕνεκα κοιλαινέτω, 
συνεστραμμένης δὲ τῆς χειρὸς ἐπαγωγῇ τὰ ὑπὲρ τὸν ἔσχατον 10 
τῆς ῥάχεως σφόνδυλον λεληθότως ἀπωθείσθω, πρὸς τὸ μὴ 
γενέσθαι λόρδωσιν, οὕτω δὲ καὶ κατὰ νώτου καὶ μεταφρένου 
χάριν τοῦ δυσεξύβωτα καὶ μὴ ἀνώμαλα εἶναι. μετὰ δὲ 
ταῦτα τὸ κεφάλιον πρῶτον μὲν κατὰ περιαγωγὴν ἑκατέρᾳ 
χειρὶ τριβέτω στρογγύλως , δεύτερον δέ πως ὑποτυπούτω 15 
ποτὲ μὲν ἐξ ἀντιθέτων τῶν χειρῶν b plv κατ᾽ ivov j di 
κατὰ μετώπου τασσομένῃ, ποτὲ δὲ $ μὲν κατὰ κορυφῆς ᾧ 
δὲ ὑπ᾽ ἀνθερεῶνα. εὐρυϑμιζέτω δὲ δεξιῶς τὸ κρανίον, ὥστε 
μὴ προμηκέστερον ἢ φοξὸν ἀποτελεσθῆναι. ποτὲ δὲ καὶ 
κενείτω προσεπαίρουσα τὸ κεφάλιον καὶ ἀποτεινέτω, γυμνασίας so 
ἕνεχα τῶν τενόντων καὶ κινήσεως τῶν σφονδύλων, ἐπεὶ 
δι᾽ ἑαυτοῦ ταῦτα τὰ μέρη κινεῖν ἀδυνατεῖ τὸ νήπιον. 

108. τούτων δὲ ἐπιμεληθεῖσα στρεφέτω τὸ βρέφος καὶ 


8 καὶ κατὰ E: καὶ sd c. 4 uscoxvyétov (i. e. -atov) c 
(s supra xvyéon). ὅ καταπόσην θλίβειν c (corr, DE). 
E: τὴν c. — 6 ἵνα ἡ μετὰ τοῦ ἀπρεκοῦς c (corr. E). 
1 εὐκινήσεως c (corr. E). σπονδύλων c (ilem infra). σύν- 
δεσις FR. ap. E* p. 46. 9 εὐτρεπίας c (corr. E). 13 γενέ- 
σθω c "Sn D). 18 δυσεξώβωτα c (corr. rd: PN om. c 
(add. E). 14 νἀ μέ μία € (om. rs add. 
Ó ὁτὸ c. ILS P c (corr. 
E). 17 : (sic quater) . yet s (corr. E. 18 ,κἄν- 
ϑεριὼν c (corr. ἢ). — 21 τενώτων ὁ (corr. ἢ). 432 δι᾽ αὐτοῦ 
c (corr. E). 28 τούτων δὲ D: τούτου. τῶν δὲ c. ἐἐπιμε- 
ληϑείσας τρεφέτω o (corr. E) 





us quie cnm sui dur ws ἡμωαψιῶν τοὺς 
igPbliiuu: Pypuarzüéem. u$ am xad qusges. decla 
Ἐν cere mad namero arerres eri τὰ 


-—— eren dence e e 
iewulrqczs vj Cuujna] Tube παῦλων muduxeusi, τοὶ xo4ex3lz- 
ciem τεραν rieappü. Exi τῷ pex κατὰ κῆπος ἐντιπαρο- 
γορέν, eveqynivuss spé; Siigla τῶν δειλῶν. τριβέτω δὲ τοῖς 


τὴν βάλανον καὶ Φενεθιζομένῳ τὴν φυσικὴν εὐμορφίαν 
- vweHdv. προδαναπλαδδέτων δὲ καὶ τὸ ὄσχεον ἐκ τῶν συμμη- 


μῶν καὶ ἵνα μὴ ϑλίβηται exefallewsa ἔριον κατὰ τῶν 
μηφῶν, οὕτω; αὐτὸ ἀποιεϑέται. 


xal τὸν c. 1T leu: ἐπὶ c. dc C : (Poll. 2, 80): 
e6eteór c. pru item Ἐξ rc Ur NE EAD ER AM 
34 βάλανον D: λαμβάνον c. συνηϑιζ. c (corr. D). ὸ 
τὸν C (cf. αὐτό 3T). 96 καὶ post 91ffgres c (transp. E). 


"2 
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104. μετὰ δὲ τὸν διαπλασμὸν σπαργανούσθω τὸ βρέφος 
ὀλέγῳ λελιπασμένον ἐλαίῳ. τὸ γὰρ πλεῖον ψύχει τε καὶ οὐκ ἐᾷ 
τιένειν τὰ σπάργανα ὑδρασμένα, καὶ ὀλισθανόντων καὶ περι- 
πρεπομένων διαστρέφεται τὰ κῶλα. συμφέρει δέ ποτε καὶ 
κηρῷ τυρρηνικῷ ἀνιέντα ἐλαίῳ πρὸ τῆς σπαργανώσεως ἀλεί- 5 
«pav τὰ σώματα. μαλάσσει γὰρ οὗτος καὶ θάλπει τὸν ὄγκον, 

Jr δέ πως τρέφει καὶ λευκαίνεε τὸ σῶμα. μετὰ δὲ τὸ λου- 
πρὸν ἐκμυζάτω τὰ ὦτα καὶ τοὺς μυκτῆρας τοῦ βρέφους, 
ὅπως μὴ ὑπομεῖναν ὑγρὸν τρυφεροὺς ἔτι τυγχάνοντας τοὺς 
φυσικοὺς πόρους βλάψῃ. 10 


XXXVII Πῶς δεῖ καὶ πότε διδόναι τῷ βρέφει 
τὸν μαστόν. 


106. Διαστήσασα δὲ ὀλίγον ὥστε (λήγειν) τὴν ἐκ τοῦ 
λουτροῦ ταραχήν, αὐτὸ negando. τὸ γὰρ εὐθέως παρέχειν 
τὴν τροφὴν ἐπιβλαβὶς οὐ μόνον νηπίῳ ἀλλὰ καὶ τελείῳ. 15 
σ«επυρωμένη γὰρ ἡ σύγκρισις ἀθρόως ἐπισπᾶται τὴν τροφὴν 
καὶ διαφθείρει. καὶ αὐτὶ ἡ γαλουχοῦσα εἴπερ ἀπὸ βαλα- 
νείου τυγχάνει διαστησάτω τὸ αὕταρκες καὶ προλαμβανέτω 
πρότερον ὑδάτιον. οὐ γὰρ τεταραγμένῳ τῷ σώματι μόνον 
ἐπιβλαβὲς λαμβάνειν τὴν τροφήν, ἀλλὰ καὶ ἀπὸ τεταραγ- so 
μένου σώματος ἡ τροφὴ βλάπτει. καὶ τὸ νήπιον οὖν ἀπὸ 
τοῦ λουτροῦ διαστησάτω ἡ τροφὸς καὶ ἀπαμελξάτω τὸ 
παρεγκείμενον τοῖς μαστοῖς καὶ ἀποθϑλίψασα τὸ ἀπὸ τὴς τα- 


9 lex. D: δὲ λειπασμένον c. ψύχει τε: ψύχηται C. 


8 ἰδρασμένα (sic) c. δ nid 6. 6 οὗτος (απο) c (non 
οὕτως). 1 xeg τρέφει: προστρέφει 9 ἔτι τ. E: dos. c. 
18 λήγειν addidi (καταστῆναι ydq post ταραχήν). 14 αὐτώ 


παρατιϑέντων c. 16 vuxíov ... τελείων c (corr. E). 17 
αὐτὴν γαλουχοῦσαν o (corr. E). 18 διαστήσασα τῶ τὸ αὖ- 
ταρκὲς c. " e eati c (corr. D). 20 ἐπιβλαβῶς c 
(corr. E). 2 ἡ τροφὸς καὶ: καὶ ἡ τροφὸς c. 48 παρα- 
κείμενον c πὸ E). 
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Ὅτε δὲ ἄνωθέν τὶ περιβαλλέσθω σκέπης ἕνεκεν, ἢ τοὺς 
ἰφϑαλμοὺς αὐτοῦ ἐπικαλυπιέτω διά τινος, o9 μόνον τῇ 
φυφερίᾳ πρὸς πᾶν τὸ παρεμπεσεῖν δυνάμενον εὐαδικήτους 
πάρχοντας, ἀλλὰ καὶ ὑπὸ τοῦ πλείονος φωτὸς καὶ τῆς 
ἐναιδεστέρας αὐγῆς εἰωθότας ἀποστραβοῦσϑαι. μὴ συγκοι- δ 
ἰὥσϑω δὲ τὸ βρέφος αὐτῇ, καὶ μάλιστα ἐν ἀρχαῖς, ἵνα μὴ 
ἱπροόύπτως ἐπικυλισθεῖσα περιϑλάσεως ἢ πνιγμοῦ γένηται 
Γαραέτιος. διὸ καὶ παρακείσθωσαν αἱ βαυκάλαι τῇ κλίνῃ» 
ἂν ἑνίοτέ τι σπουδάξῃ τὸ βρέφος ἔχειν, ἡ σκάφη κατὰ 
$e κλίνης ἐπιτιθέσθω. 10 
107. παραινετέον δὲ τῇ τροφῷ καὶ ὥστε μὴ δι᾽ ὕλης 
ἧς ἡμέρας ἢ ἢ νυχτὸς διδόναι τὸ γάλα. διὰ γὰρ ἀν τῳ ἀμε- 
ele» νόσοις ἁλίσκεται, πρὶν ἐξοικονομῆσαε τὸ πρῶτον ἕτερον 
αμβάνον καὶ οὕτως διαφθεῖρον τὸ πρῶτον, καὶ μάλιστα 
νυκτός. πλεονάκις μὲν οὖν παρέχειν τὸν μαστὸν παρ᾽ 16 
iov τὴν αὐτάρκη τροφὴν οὐ δύναται λαμβάνειν. καὶ γὰρ 
à γάλα φύσει πλήσμιον ὥστε κόρον ἐμποιῆσαι τῷ νηπίῳ. 
οἷν ἢ αὕταρκες αὐτῷ πρὸς τὴν διάθρεψιν παρατεθῆναι. 
e) αὐτὸ δὲ τὸ βρέφος κάμνον διὰ τὴν ἀτονίαν τοῦ ἐπι- 
πᾶσθαι ἄχρι πλείονος τὴν ϑηλήν, ἀφίσταται πρὸ τοῦ λαβεῖν so 
ὁ αὕταρκες. παρ᾽ ὃ πλεονάκις μὲν αὐτῷ δεῖ τὸ γάλα δί- 
βοσϑαι, πλὴν οὐκ ἀδιαλείπτως οὐδὲ πρὸ τοῦ λουτροῦ, πολὺ 
δ μᾶλλον οὐδ᾽ ἐν αὐτοῖς τοῖς βαλανείοις. ὅπερ ἀπαραι- 
ἥτως ποιοῦσιν αἱ γυναῖκες ῥᾳδίως κλαῖον αὐτὸ σιγῆσαι 
ϑέλουσαι. διαφθειρομένου δὲ καὶ ἀποξυνομένου τοῦ γάλακτος 15 
ακοῦται τὸ νευρῶδες ἐπιληψίαι τε καὶ ἀποπληξίαι γίγνονται. 
ἰἄντων δὲ χαλεπώτατον τὸ εἷς προφυλακὴν τοῦ μηδ᾽ ὅλως 
υὐτὸ κλαῦσαι τὴν θηλὴν διὰ τοῦ στόματος καταλιπεῖν αὐτοῦ 


2 αὐτῶν c (corr. E). δ εἰωϑότως c (cor. D). 8 παρ- 
née c. 9 ἕνιόν τι ὁ ἜΣ E). 11 τροφῆ o (corr. D). 
8 ἁλίσκονται c (corr. ἘΝ 2 πλήσμιον ὥστε: πλησμόνως τὲ 
ἰ 24 σιτῆσαι c (cf. R. ap. E* p. 47). 27 τὸ: καὶ c. 


8 did τοῦ στόματος: δεῖ τῶ ας 6. 
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κοιμωμένου. ϑλιβομένων γὰρ τῶν μνξωτήρων καὶ ἀποφρασ- 
σομένου τοῦ στόματος καὶ βαρυνομένου τοῦ φάρυγγος ἐσθ᾽ 
ὑπότε τοῦ γάλακτος χωρὶς ἐκμυξήσεως ἐπιρρέοντος τὸ νήπιον 


πνίγεται. 

5 108. ἄλλως τε καὶ οὐ διὰ τὸ κλαίειν πάντοτε τὸν μαστὸν 
αὐτῷ παρέχειν. πρῶτον μὲν γὰρ αὐτῷ συμφέρει ποτὲ καὶ ὁ 
κλαυϑμός, γυμνάσιον γὰρ φυσικὸν οὗτος εἰς τόνωσιν τοῦ 
πνεύματος καὶ τῶν ἀναπνευστικῶν ὑργάνων, πρὸς τε τὴν 
διάτασιν διευρυνομένων τῶν πόρων ἡ ἀνάδοσις τῆς τροφῆς 

10 εὐχερεστέρα παρασκευάξεται. πλὴν οὐχ ἕως πλείονος κλαίειν 
ἀνετέον αὐτό. καὶ γὰρ τοὺς ὀφθαλμοὺς ἀδικεῖ καὶ τῆς εἰς 
ὄσχεον ἐντέρων κατολισϑήσεως αἴτιον γίγνεται. 

δεύτερον οὐ διὰ μόνην ἔνδειαν κλαυϑμυρίξεε τὸ βρέφος 
ἀλλὰ καὶ διὰ σφίγξιν ἢ ϑλῖψιν κακῶς ἐσχηματισμένον s 

150.4 δῆξιν περὶ σωμάτιον [gov τινὸς ἢ νυγμὸν ἢ πλῆϑος 
τροφῆς ἐπιβαρούσης τὸν ὄγκον ἢ ῥῖγος ἢ καῦμα ἢ τὸ μὴ 
δύνασϑαι διαχωρῆσαι σκληροτέρου παρεγκειμένου τοῖς ἐντέ- 
ροις περισσεύματος ἢ διὰ δυσαρέστησιν ἄλλως ἢ νόσον, ὧν 
ἕκαστον ἐφ᾽ 000v ἐνδέχεται σημειοῦσϑαι πέφυχεν, ὥστε κατ- 

80 ἄλληλα πρᾶξαι τοῖς ὀχλοῦσιν καὶ οὐ πάντως ἐπὶ τὸ δοῦναι 
τὸν μαστὸν τῷ βρέφει παρελϑεῖν. 

ὅτι μὲν οὖν ϑλίβεται γνωρίσομεν τῷ δακτύλῳ τὴν ϑλῖψιν 
τῶν τελαμώνων καταλαμβάνοντες καὶ πελιούμενον ἄκρον 
ἰδόντες ἢ μὴ κατὰ φύσιν ἐσχηματισμένον. ὅτι δὲ δάκνεται 

45 ἢ νύσσεται ὑπό τινος, διὰ τοῦ αἰφνίδιον κραυγάσαι μήτε 
μετασχηματισϑὲν μήτε ἐσφιγμένον ὑπὸ τῶν σπαργάνων. ὅτι 


6 ἄλλος τε μὴ οὐ διὰ c. T οὗτος Ἐ p. 48: τούτοις c. 
9 διάστασιν c (corr. E). 10 κλαέειν E: xis (iterum) c. 
11 αὐτὸ E: αὐτοὺς C 13 ἔνδειαν E: εὐδίαν c. 15 περὶ 


σωμάτιον ἔ.: περὶσσωμάτων καὶ f. c. 16 ἐπιβαρούσης o: ἔτι 
βαρούσης E. ἢ καῦμα Ad infra) 7 τὸ μὴ: 5 καὶ τὸ μὴ C. 
11 παρακειμένου c (corr. E 18 περισσεύματος hic c. 
νόσον: ποσὸν C. 19 ἐνδ χεσϑαι. cnp. δὲ πέφ. c. 20 ixi 
τι Q. (sic) c (corr. D). 26 τοῦ: τὸ C. 
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δὲ βαρεῖται δια πλείονος τροφῆς παράθεσιν, διὰ τοῦ ἀσᾶσϑαι 
καὶ ἐρυγάζεσθαι, πολλάκις δὲ καὶ μετέωρον ἔχειν τὸ ὑποχόν- 
ὅριον, κἀκ τούτου δὲ μαθεῖν πρόσεστι ποσάκις πέπωκε γάλα. 
ὅτι δὲ ῥιγοῖ, διὰ τοῦ πυκνοῦσθαι καὶ συστρέφεσθαι καὶ ἀπε- 
ψῦχϑαι, ποτὲ δὲ καὶ πεπελιῶσθϑαι τὰ γυμνὰ καὶ τὸν οἶκον ἐν ὁ 
ᾧ τρέφεται φαίνεσθαι ψυχρόν. ὅτι δὲ καυματίζεται, διὰ τοῦ 
ϑερμοτέρου μὲν ἡμᾶς ἀντιλαμβάνεσθαι τοῦ ἀέρος, ἐρυϑραί- 
ψνεσθαι δὲ καὶ πνευστιᾶν τὸ νήπιον ἢ πολλάκις παρὰ τὸ 
δέον σκεπάσμασι περιβεβλῆσθαι. ὅτι δὲ παρὰ τὸ σκληρὸν 
εἶναι τὸ σχύβαλον καὶ δυσδιαχώρητον, ἐκ τοῦ μετὰ διατά- 10 
σεως καὶ συνολκῆς τοῦ σώματος κλαίειν ἕνεστε γνῶναι. 
ὅτι δὲ διὰ δυσαρέστησιν καὶ ὁποιανδήποτε νόσον, διὰ τοῦ 
συνάγεσθαι τοῖς χαρακτῆρσιν καὶ ἀποστρέφεσθαι τὸν μαστὸν 
ἐπὶ μηδεμιᾷ τῶν ἔμπροσθεν αἰτιῶν εἰρημένων. 

τὸ δὲ τῆς τροφῆς ὀρεγόμενον διὰ τοῦ μηδενὸς τῶν εἰρη- 15 
μένων παρόντος τὰ χείλη μὲν σαλεύειν͵ τὸ δὲ στομάτιον 
ἀνοίγειν, καὶ μάλιστα εἴ τις τῷ ἑαυτοῦ δακτύλῳ παράψαιτο, 
διὰ τῆς ἁφῆς εἰς ὑπόμνησιν ἄγων τῆς θϑηλῆς. ἔτι δὲ διὰ 
τοῦ προσεπιθεωρῆσαι πόσῳ μὲν εἴωϑεν ἀρκεῖσθαι γάλακτι; 
πόσον δὲ ἔλαβε νῦν, καὶ si ἐπὶ πολὺ ὁ μεταξὺ γεγένηται 30 
χρόνος καὶ τὸ ὑποχόνδριον καϑθεῖται. τότε γὰρ παρέχουσα 
τῷ βρέφει τὸν μαστὸν ἡ γαλοῦχος sig διόρθωσιν τῶν διὰ 
τὴν ἔνδειαν τῆς τροφῆς χλαυϑμυριξόντων οὐ διαμαρτήσεται. 

109. φυλάττεσθαε δὲ καὶ μετὰ τὸ πληρωθῆναι 
γάλακτος εὐθέως αὐτὸ κινεῖν. καὶ γὰρ οἱ τέλειοι μετὰ s 
τροφὴν αἰωρούμενοι βλάπτονται φθειρομένης τῆς τροφῆς, 
πολλῷ δὲ μᾶλλον τὸ ἀκμὴν νήπιον διά τε τὴν τρυφερίαν τοῦ 


4 ys ndr c (corr. EF. - 8 0 om. c (add. E). : 6 


οἶκον πον c. 7 ἀέρος D: δέρος c. 19 διὰ 
(post Es eu: c wi E). 14 μὴδὲμιὰν (sic) c (corr. E* p. 48). 

17 εἴ τις ἑαυτοῦ δάκτυλον c (corr. E). 19 πόσον c (corr. 
E). 20 ei: £z c. 21 τὸ om. c. καϑεῖται E! p. 48: 


κάθειντο C. 
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σώματος καὶ διὰ τὸ φύσει πως εὐεπιπόλαστον εἶναι τὸ γάλα, 
à. ἣν αἰτίαν ὡς εἰκὸς καὶ τὰ βρέφη συνεχέστερον idis, 
πρὸς τὴν Graxrov καὶ ἀδιάλειπτον κίνησιν ναυτιῶντα καὶ 
ἀνατρεπόμενα τοῖς δυσϑαλάσσοις τῶν πλοιξομένων ἐμφερῶς. 
5 διὰ τοῦτο καὶ τὰ οὕτω τρεφύμενα πλαδαρὸν ποιεῖ τὸ σῶμα 
καὶ πρὸς τὰς νόσους εὐεπηρέαστον, OuOiÓv τι πάσχοντα τοῖς 
σιτευομένοις ἐρίφοις, ovc oí κατ᾽ ἐπιτήδευσιν λιπαροὺς ποιῆσαι 
ϑέλοντες ὅταν πληρωθῶσι τοῦ γάλακτος ἐν σπυρίδε κρεμά- 
σαντες κινοῦσι δι᾿ ὕλης ἡμέρας τὲ καὶ νυχτός. οὕτω γὰρ 
i0 διὰ τὸν σάλον τῆς τροφῆς εἰς ὕλα τὰ σώματα φερομένης 
διοικεῖται καὶ ἐμπίπλαται μέρος ἕκωστον. εἰ δὲ ἐπιμόνως 
xAdor τὸ βρέφος ἀπὸ τῆς γαλακτοπυσίας, ἐν ταῖς ἀγκάλαις 
αὐτὸ διωακρατείτω ἐρεϑισμοῖς τισι καὶ ψελλίσμασι καὶ φωναῖς 
προσηνέσι παρηγοροῦσα τὸν κλαυϑμόν, μήτε δὲ ἐκφοβοῦσα 
15 μήτ᾽ ἐπιταράττουσα ψόφοις τισὶν ἢ ἄλλαις ἀπειλαῖς. ἡ γὰρ 
ἀπὸ τῶν τοιούτων ἔχπληξις αἰτία παϑῶν γίγνεται ποτὲ μὲν 
σωματικῶν ποτὲ δὲ ψυχικῶν. οὐκ εὐθέως οὖν μετὰ τὴν 
τροφὴν αἰωρητέον ἀλλὰ ἢ μετὰ τὸ αὐτὴν ἀναδοθϑῆναι ἢ 
πρὸ τροφῆς. πρὸς ἀναλογίαν δὲ τῆς ἕξεως καὶ ἡ διὰ τῆς 
20 αἰώρας κίνησις ἐπιτηδευέσϑω, τὸ πρῶτον μικρὸν σαλευομένης 
τῆς σκάφης ἢ τῆς βαυκάλης κρεμαμένης ἢ ἐπὶ διαγωνίων 
λίθων ἐπηρεισμένης, εἰς ὕστερον δὲ καὶ διὰ φορείου, μετὰ 
Í τέσσαρας μῆνας καὶ τῆς τροφοῦ διακρατούσης ἐν ταῖς 
γκάλαις αὐτὸ καὶ περιπατούσης ἢ διὰ ζεύγους αἰωρουμένης. 
26 r0 γὰρ βαστάξειν ἐπὶ τῶν ὦὥμων αὐτὸ καὶ κινεῖν ἀποδοκι- 
μάζομεν. θλιβόμενοι γὰρ οἵ δίδυμοι ποτὲ μὲν ἀνατρέχουσιν" 
εἰς τὰ ὑπερκείμενα, ποτὲ δὲ διαλύονται, καὶ οὕτως oí uiv 
γίγνονται κρυψόρχαι, of δὲ εὐνοῦχοι. 
4 ante τοῖς ex gl. E ἐμφερῶρ) legit ὅμοια c (del. Ε). 
6 εὐεπηρέαστα c (corr. E). ὅμοια τί x. c (corr. D). 7 ove 
of E: ὅσοι c. 11 διοικεῖ c (corr. E). ἐμπιπλᾶται cC. 
18 μετ᾽ αὐτὴν ava. c (corr. E). 19 ἡ om. c (ubi xal dia). 


20 μικρὰς c (corr. D). 29 ἐπιρειμμένης c (corr. E). 
διάφορος C (corr. E). 28 χρυψόρχαι, οἵ δὲ R. ap. Εὖ p. 48: 
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XXXVIII Περὶ τῆς τοῦ ὀμφαλοῦ ἀποπτώσεως. 


110. Δεῖ δὲ καὶ τὰ λοιπὰ τῶν κατὰ πρόβασιν τῶν χρό- 
νων παραγγέλματα ἐπιθεωρεῖν. 

καὶ πρῶτων μὲν μετὰ τρεῖς ἢ τέσσαρας ἡμέρας ἢ ὁπο- 
σασοῦν τοῦ ὀμφαλοῦ κατὰ μαρασμὸν ἀποπεσόντος, τὸ ὗπο- 5 
λειφϑὲν κατὰ τὴν βάσιν ἐλκύδριον ἀποθεραπεύειν. af πολλαὶ 
μὲν οὖν γυναῖκες καύσασαι χοίρειον ἀστράγαλον καὶ λειοτρι- 
βήσασαι ἢ κοχλίας ἢ βολβοὺς ἐπιπάσσουσιν, αἱ δὲ μόλυβ- 
δον κεκαυμένον καὶ πεπλυμένον. ἄμεινον δὲ τούτου καὶ 
σφόνδυλον τῷ ἐριουργικῷ παραπλησίως σχηματίσασαι κατὰ 10 
τῆς τοῦ ὀμφαλοῦ χώρας ἐρείδουσι, διὰ τὸ ἐμψυκτικὴν εἶναι 
τὴν ὕλην ἐπουλωθησομένης τῆς ἑλκώσεως, διὰ δὲ τὸ βαρεῖαν 
εὐπρεπῶς εἷς κοιλότητα τυπωθησομένου τοῦ ὀμφαλοῦ. 


ΧΧΧΙ͂Χ Πότε καὶ πῶς παραλυτέον. 


111. Προιόντος δὲ τοῦ χφόνου καὶ ἀπὸ τῶν σπαργάνων 15 
«ὐτὸ δεῖ λύειν. ἕνιοι μὲν οὖν περὶ τεσσαρακοστὴν ἡμέραν 
ποῦτο ποιοῦσιν, οὗ πολλοὶ δὲ περὶ τὴν ἑξηκοστήν, of δὲ 
ϑιαὶ μακροτέραν ταύτης προϑεσμίαν ὁρίζουσιν. ἡμεῖς δ᾽ 
ἐπεὶ πήξεως ἕνεκα πρὸς διαστροφὴν χρηματισμὸν εὔχρηστόν 
φαμεν τὰ σπάργανα, τότε παραλύειν αὐτὰ δοκιμάζομεν, ὅτε so 
ἤδη μετρίως πεπηγότος τοῦ σώματος οὐκέτι φόβος ἐστὶ τοῦ 
διασεραφῆναί τι μέρος αὐτῶν. τοῦτο μὲν γὰρ ἐφ᾽ ὧν διὰ 


κπρυφόρχαιοι (sio). of δὲ c. ἃ δεῖ: αἴ c. 8 titulus novi 
cap. post ἐπιθεωρεῖν ponitur in o. 4 ὁποσοῦν (rio) 6 (corr. 

οὖς 5 καταμερασμὸν o (corr. E. 6 κατὰ E: κατὰ C. 

8 ἢ ante κοχλέας om. c. 9 τοῦτο καὶ σφονδύλω o (cf. lat. 
frustwn plumbi ad sim. denarii facientes: quae exciderunt in 
graeco textu). 10 σχηματῖσαι (sic) c (corr. D). 18 δ᾽ ἐπεὶ 

πήξεως: δὲ «περὶ πήξεως d c. 19 πρὸς ἀδιάστροφον σχη- 
ματισμὸν εὔχρηστα E* p. 4 20 παραγκέλειν (sic) c. 223 
γὰρ om. c (ov» add. E). 
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βελτίονα σώματος σύστασιν τάχιον, ig' ὧν δὲ δι᾽ d 
πέραν σύγκρισιν βράδιον 


| 


λκώδσεως αἰκίαν, παραιτεῖσϑαι δεῖ τὰ σπάργανα καὶ ἁπλοῦν 
αὐτῷ περιτεϑέντα χιτωνάριον ἀποθϑεραπεύειν τὰ ἕλκη. 


XL Πὼς δεῖ καϑίέζειν καὶ περιπάτησιν ἀσκεῖν. 
113. Καϑίζειν δὲ καὶ ἀνέστασθαι τοῦ βρέφους πειρά- 


elem e er Sd om.c( E). T7 xeoectalv- 
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113. τοῦτο δὲ xal μᾶλλον ἐπὶ Ρώμης γιγνόμενον ϑεω- 
φεῖται) καθὼς μέν τινες ὑπολαμβάνουσιν ὅτι ψυχροῖς ὕδασιν 
ἡ πόλις κάτωθεν διαρρεῖται καὶ τὰ σώματα περιψύχεται 
φαδίως, καθὼς δέ τινες λέγουσι καὶ διὰ τὰς συχνὰς τῶν 
γυναικῶν συνουσίας ἢ διὰ τὸ μετὰ μέθην ταῖς συμπλοκαῖς 5 
χρῆσθαι, τὸ δ᾽ ἀληϑὲς διὰ παιδοτροφίας ἀπειρίαν. οὐ γὰρ 
ἔγκειται τοσαύτη στοργὴ ταῖς ἐν τῇ πόλει γυναιξὶν ὡς τὸ 
καϑ' ἕκαστον ἐπιβλέπειν, ὃν τρόπον πράττουσιν αἴ καϑαρῶς 
Ἑλληνίδες. μηδενὸς οὖν ἐπιθεωροῦντος τὰ κινήματα τῶν 
βρεφῶν διαστιρέφεται τὰ κῶλα τῶν πλείστων. ὅλον γὰρ τὸ 10 
βάρος τοῦ σώματος ἐπίκειται τοῖς σκέλεσι, στερεὸν δὲ καὶ 
ἀπόκροτον τὸ ἔδαφος ὡς ἂν κατὰ τὸ πλεῖστον λίθοις ἐστρω- 
μένον. ὅταν οὖν ἀντίτυπον μὲν ἢ xa9" οὗ βαίνει, βαρὺ δὲ 
τὸ ἐπικείμενον, τρυφερὸν δὲ τὸ βαστάζον, κατ᾽ ἀνάγκην τὰ 
κῶλα ὑπενδίδωσι μήπω τῶν ὀστέων τετονωμένων. . 15 

114. ἔνθεν ὅταν καθίζειν πρῶτον ἄρξηται, περιβολαῖς fuo 
τέων αὐτὸ οἱονεὶ παραϑέσει τῶν ἀναχρατεῖν αὐτὸ δυναμένων 
διερειστέον καὶ οὐ μέχρι πολλοῦ τὸ πρῶτον. προκόπτον δὲ 
μᾶλλον ἕως τοῦ ἕρπειν καὶ πρὸς μικρὸν ἐξανίστασϑαι» παρὰ 
τοῖχον αὐτὸ διαστήσαντα καταλιπεῖν, κατὰ πρόβασιν δὲ καὶ 10 
πρὸς δίφρον ὑπότροχον. οὕτως ἐκ τῆς κατὰ βραχὺ συν- 
αὐξήσεως μελετήσει τὴν ἐπίβασιν. 

καὶ ταῦτα μὲν περὶ κινήσεως, ἑξῆς δὲ καὶ περὶ τροφῆς 
ὑποδεικτέον. 


XLI Πότε καὶ πῶς ἀπογαλακτιστέον τὸ βρέφος. 1 


115. Μέχρις οὖν συνδιαπαγῇ τὸ νήπιον, μόνῳ δια- 
τρεφέσθω γάλακτι. στενῶν γὰρ Fr τῶν ἀραιωμάτων ὑπαρ- 


1.8 ee in c novi cap. inscriptio πβ΄. Διὰ τί τὰ πλεῖ- 
στα τῶν Sen "E διαστρέφεται. quam del. E. 3 
διαφφεῖται. Lord p. 49: διαιρεῖεαι c. 9 οὖν om. c 
(add. ed καϑουβαίνει (sic) c. 20 πρόσβασιν c 
(corr. τι D: ἐπὶ c. 
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χόντων ἐπισφαλὲς ἐπὶ τὴν στερεωτέραν προέρχεσθαι τροφήν, 
βραδυποροῦσαν μὲν πρὸς τὰς ἀναδόσεις διὰ τὴν στενότητα 
τῶν πόρων, ϑλίβουσαν δὲ πᾶν τὸ δοκοῦν αὐτὴν ὑποδέχεσθαι. 
διὸ καὶ προπετεῖς μὲν αἱ μετὰ τὴν τεσσαρακοστὴν ἡμέραν 
5 ἤδη πειρώμεναι διδύναι τὴν σιτώδη τροφήν, φαῦλον δὲ καὶ 
τὸ ἐκ τῶν ἐναντίων ἤδη τοῦ σώματος ἐστερεωμένου μὴ 
μεταβαίνειν ἐπὶ τροφὴν ἄλλην, ὕπερ μάλιστα ποιοῦσιν ἔξαν- 
τλεῖν ϑέλουσαι τὸ γάλα βαρυνόμεναι, οὐ μόνον ὅτι πλαδαρὸν 
γίγνεται τὸ σῶμα καὶ διὰ τοῦτο εὐπαϑὲς τὸ ἐκ τοῦ γάλακτος 
i0 τρεφύμενον ἐπὶ πλέον, ἀλλὰ καὶ ὅτε νόσου γιγνομένης εὖ- 
χερῶς ἀποξύνεται τὸ γάλα. παρ᾽ ἣν αἰτίαν πεπηγότος ἤδη 
τοῦ σώματος καὶ δεκτικοῦ στερεωτέρας γιγνομένου τροφῆς, 
ὅπερ οὐκ ἂν ἔμπροσϑεν εὐτυχηϑείη τῶν ἕξ μηνῶν, καὶ τῇ 
σιτώδει τροφῇ ψωμίξειν τὸ νήπιον ἁρμόξει, ψιχίοις τρυφε- 
16 ροῖς ἐξ ὑδρομέλιτος ἢ γάλακτος ἢ γλυκέως ἢ οἰνομέλετος. 
μετὰ ταῦτα δὲ δοτέον καὶ ῥόφημα τὸ ἀπὸ τοῦ γόνδρου καὶ 
πόλτον δίυγρον καὶ ὠὸν ῥοφητόν. μεταξὺ δὲ τῆς τροφῆς 
φυλακτέον διδόναι τὸ γάλα πιεῖν. δυσδιοίχητος γὰρ ἡ τροφὴ 
γίγνεται τῷ ἐπινήχεσθαι τῇ ὑγρότητι τοῦ γάλακτος, καὶ τὸ 
30 δίψος οὐ παρηγορεῖται. διὸ κἂν ἔκδιψόν ποτε γένηται μετὰ 
τὴν τροφὴν τὸ βρέφος, ὕδωρ ἢ ὑδαρὲς οἰνάριον δοτέον αὐτῷ 
διὰ τῶν πεφιλοτεχνημένων ϑηλῶν. ἀβλαβῶς γὰρ ἐκ τούτων 
κατ᾽ ὀλίγον ὡς ἐκ τῶν μαστῶν τὸ ὑγρὸν ἕλκει. ποτὲ μέντοι 
καὶ ἀρτίδιον ἁπαλὸν ἐκ κραματίου προσφέρειν ἐστίν. ol γὰρ 
5 διὰ τῶν μασητῶν τῆς τροφῆς ψωμισμοὶ διὰ τὴν συμπλοκὴν 
τοῦ φλέγματος βλαβεροί. ἐπὶ τῶν ἄρτων δὲ καὶ τὸν μήκωνα 


1 προσέρχ. c (corr. E). 9 βαρυποροῦσαν c (corr. PEE 

4 διὸ xal αἴ προπετισμέναι μετὰ c. 1 ὅπερ --- Pere 
supra iam v. 5 post τροφὴν habet c (transposuit κὐῥέσα κ᾿ ES 
Ρ. 49). 8 ὅτι Gomp.: αἴτιον c. 13 ἐξαμήνων c (corr. E). 

14 ἁρμόζοι c (corr. E). 16 γλυκέος c. 17 pultes tritici 
lat. 18 yag E: δὲ c. 23 μαστῶν E: ναστῶν c. 25 
vouicpoig c (corr. D). 26 βλαβερόν c (corr. E). ἐπὶ ad- 
didi (om. c). vetat enim panes (ut ait Cael. chr. 3, 146) ex 
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ταὶ τὸ σήσαμον καὶ πᾶν τὸ ἀρτυματῶδες ἀποδοκιμαστέον. 
ἕκαστον γὰρ τούτων καὶ ἐπὶ τελείων δυσκατέργαστον. 

116. εὐχερῶς δὲ ἤδη τοῦ βρέφους λαμβάνοντος τὴν 
σιξώδη τροφὴν καὶ τῆς τῶν ὀδόντων ἀναφνήσεως ὑπισχνου- 
μένης καὶ τὴν τῶν στερεμνιωτέρων διαίρεσίν τε καὶ τελείωσιν, 
ὥπερ ὡς ixl τὸ πλεῖστον περὶ τὴν τρίτην ἢ τετάρτην ξἔξά- 
“ῆνον γίγνεται, λεληθότωρ καὶ κατ᾽ ὀλίγον ἀποσυνεθίζειν 
αὐτὸ τοῦ μαστοῦ καὶ ἀπογαλακτίζειν τῷ προστιθέναι μὲν τῷ 
πλήθει τῆς ἄλλης τροφῆς; ὑποσπᾶν δὲ τῆς ποσότητος τοῦ 
γάλακτος. οὕτω γὰρ ἂν μᾶλλον τὸ βρέφος ἀποσυνεθισθή- 10 
σεται ἀλύπως κατὰ βραχὺ τῆς πρώτης ἀποχωροῦν συνηθείας, 
ἅμα δὲ ἀπεριέργως σβεσθήσεται τὸ γάλα τῆς τιτθευούσης τὸ 
γήπιον τῇ κατὰ μικρὸν ὑφαιρέσει τῆς ἐκμυξήσεως. τὸ. γὰρ 
“πικροῖς τισι καὶ δυσώδεσι περιχρίειν τὰς ϑηλὰς καὶ ἀθρόως 
ἀπογαλακτίζειν αὐτὸ βλαβερὸν διά τε τὸ τῇ ἀϑρόᾳ μεταβολῇ 15 
ξενισμὸν ἐμποιεῖν καὶ διὰ τὸ κακοῦσθαι ὑπὸ τῶν peer 
ὡς καὶ τὸν στόμαχόν ποτε πάσχειν. 

111. ἄριστος δὲ καιρὸς ἀπογαλακτισμοῦ τὸ CE oyan- 
voragov ὃν δι᾽ εὐκρασίαν τοῦ περιέχοντος. φαῦλος γὰρ ὁ κατὰ 
φϑινόπωρον. τότε γὰρ διὰ τὴν ἀνωμαλίαν τοῦ περιέχοντος so 
ἐπινόσως διακειμένου τοῦ παντὸς σώματος φυλάσσεσθαι δεῖ 
τὰς τῶν ἐθῶν μεταβολὰς ἐχούσας τι δυσάρεστον ἐκ τῆς ξενο- 
παθείας. 

οὐ προσεκτέον δὲ νησιθϑέῳ τε καὶ ᾿Αριστάνακτι 
βφάϑιον ἀξιοῦσιν ἀπογαλακτίξειν ἕξ μησὶ τὸ ϑῆλυ διὰ τὸ 36 
ἀσθενέστερον ὑπάρχειν. οὐχ δρῶσι γὰρ ὅτι . πολλῶν. 


farina sesami obdulcatos i.e. conditos (aut, ut Diosc. irae 
4, 65 ex paparere). 4 ἀναφυσήσεως c Door. 2. 
D: τῆς c. τελείωσιν i, e. perfectam μεέωσιν (cf. lat. 1 198 
dividere .. diligenter commanducare).— 8 μὲν D: μὲν γὰρ c. 
9 πὸ (sic) c. 11 κατὰ D: καὶ c. 14 δυσῶδες περιχρήεις 
(sic) c (corr. D). 16 (τὸ) τῇ E: (τὸν) ἐν τῆ ο. 16 φαρ-" 
μάκων, τὸν στόμαχον c (ὡς add. E). 19 ὃν E* p. 49: om. c. 
41 δεῖ D: δὲ δεῖ c. 
Sorsnus, ed. Rose. 19 
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δεῖ τῷ νηπίῳ διδόναι τὰ μασήσεως δεόμενα. περιθλώμενω 
γὰρ τὰ οὖλα διαγανακτεῖ καὶ δυσδιαίρετα γίγνεται τυλω- 
θέντα. πᾶν δὲ τοὐναντίον ἀπὸ τοῦ πέμπτου μηνὸς à 
πασμένῳ τῷ δακτύλῳ συνεχῶς παρὰ τὸ λουτρὸν τὸ οὗλον 
ψηλαφᾶν καὶ μαλάσσειν ὀρνιθείῳ στέατι. δεῖ δὲ καὶ M- ἐ 
πασμά τι προδιδόναι τῷ βρέφει ταῖς χερσὶν κατέχειν μεῖζον 
3j ὡς καταπίνειν δύνασθαι, πρὸς τὸ καὶ ἀποθηλάζειν τοῦ 
νοτισμοῦ καὶ μὴ ἀπρεπῶς τὰ οὖλα tinae παρὰ τὴν 
τῆς πιμελῆς μαλακότητα. 

κατὰ δὲ τὴν ὁδοντίασιν αὐτὴν καὶ μάλιστα τῶν ὀδόντων 10 
παρακυψάντων ἤδη, τοῦτο μὲν οὐκέτι δεῖ ποιεῖν. πρὸς 
γὰρ τῷ ἐπιπόνως διαστραφήσεται τὰ φατνία σπαδονίζοντος 
τοῦ παιδίου περὶ τοῖς ὀδοῦσι κατὰ τὸν ἐφελκυσμὸν τὰς τῆς 
πιμελῆς »τηδόνας. παραιτεῖσθαι δὲ δεῖ καὶ τὸ βούτυρον 
καὶ τὰ δριμέα τῶν διαχρισμάτων. ἐρεθίζεται γὰρ δακνόμενα 15 ' 
τὰ φλεγμαίνοντα. παραπέμοτειν. δὲ ὡς ἐπιβλαβῆ καὶ τὴν 
διὰ τοῦ σμιλίου διαίρεσιν. χρῆσθαι. δὲ τρυφερῶν͵ ᾿ἐρίων 
καὶ αϑαρῶν ἐπιβολῇ κατὰ τραχήλου καὶ κεφαλῆς καὶ 
σιαγόνων ἐπιβροχῇ τε τῶν αὐτῶν δι’ ἐλαίου γλυκέως 
καὶ ϑερμοῦ παρενσταζομένου καὶ τοῖς ἀκουστικοῖς πόροις, 30 
ἐπιμενούσης δὲ τῆς φλεγμονῆς καὶ καταπλάσμασι τοῖς 
διὰ γύρεως ἢ τήλεως ἢ λινοσπέρμον πυρίᾳ se τῇ διὰ . 
σπόγγων καὶ μάλιστα τῶν οὔλων, Er δὲ καὶ μέλιτε συμ- 
μέτρως ἀπέφθῳ ταῦτα διαχρέειν. καὶ τὸ λουτρὸν ἐὰν μείζων 


στέατι aliunde inserta E eiecit haeo καὶ ὁ λάγειος 
3) in φαλος οὕτως tO τῆς ἀντιπαθείας λόγω ποιεῖ τῶδε πρὸς 
rame οὗλα (sic c). sed cf. lat. I, 184 et cerebellis leporum. 
οσδιδόναι E. μείζονι καταπιῷ (m πεινῶν pro πινεινὴ) 

δ »* o» ἢ καταπιεῖν D, £* add. E). 8 παρὰ D: περὶ c. 


11 παρακυψ. (eic, non xegexot. ut d) c. 19 διασεραφ ἢ 
(m φήσε.. .) c. 18 κατὰ om. c (itera Aet., add. E). 20 
παρεσταζ. c (corr. D). 24 ἀφέπτω c (corr. .D). μείζων 
ἡ D: μέζωνι (sic) c. 

19* 





2." 





88 LXIV Περὶ ἄφϑης. 


120. ἔάφϑης δὲ γενομένης, ἥτις ἕλκος μέν ἐστιν ἐπι- 
πόλαιον ἐν τῇ εὐρυχωρίᾳ τοῦ στόματος νεμόμενον, μιχρᾶς 
μὲν ἐσχάρας οὔσης μέλιτι δεῖ τὸ στόμα διαχρίειν, μείζονος 
δὲ μετὰ ξηρασίας μὲν καὶ φλεγμονῆς, καταπλάσσειν τοῖς 


1 δεῖ E: δὲ c. 4 παρανϑ]1(β. c. (corr. D). μὴ om. c 
(qui mox ὑπομένει). 8 παρεστάξ. (iterum) c. 9 τροφαὶ c 
(corr. D). 11 ἄἱατι c (ἁλέ τε H. ap. E* p. 50). 12 τῶν 
σκελῶν D: vía σχελὴ (sic) c. 13 στέγης E: γῆς c. 14 ἐπ᾿ 
ὁδοῦ E(? p. 50): ὁδοῦ c. 16 παράϑδλιψις (i. 6. ἡ ἐν τῇ τρέφει 
ϑλίψις): παράτριψις E. 11 τῶν ἄλλων καὶ μᾶλλον τὸ κύμι- 
γον xal πλ. c (corr. R. ap. E* p. δ0). 19 συμπληρωτικὸν c. 


χαλᾶν δυναμένοις, μετὰ καθυγρασμοῦ δὲ τοῖς στύφειν ὑπι- 
σχγουμένοις. οἷον διὰ φακοῦ καὶ σιδέοον. ᾿ κατὰ δὲ τοῦ 
ἤλκκους ἔνδοθεν χρῆσθαι τῇ ἀνθηρᾷ 94 λείῳ τῷ ἄνθει τῶν 
ῥόδων ἢ κυπέρῳ ἢ μυρίκης καρπῷ. ποσῶς δὲ. τῆς ὑγρασίας 
κρατηθείσης, τῇ διὰ μόρων στοματικῇ wel τῇ διὰ κωδειῶν s 
καὶ τῇ δι’ ἀρνογλώσσου μετὰ μέλιτος 4j τινι ἄλλῳ τῶν στυ- 
xuxdv χυλῶν ἐψηθέντι μετὰ μέλιτος. βοηθεῖ καὶ ἔρις μετὰ 
μέλιτος. καὶ εἰ ξηρὰ ἐμφυσᾶν ἐθέλεις καὶ ῥόδων φύλλα 
κεκομμένα, καὶ ὃ ἄνθος τῶν ῥόδων καὶ κρόχος καὶ ὀλίγον 
σμύρνης καὶ ἡ. κηκὶς καὶ 6 λιβανωτὸς καὶ 6 φλοιὸς τοῦ 10 
λιβάνου, ὁμοῦ, τε καὶ ἰδίᾳ ἕκαστον, μέλιτι δευόμενα, ἐπὶ 
τούτοις μελίκπρατόν τε καὶ ῥοᾶς γλυκείας ὃ χυλός. 2 

τὸ δὲ Opi] περιειλεῖν τὸν δάκτυλον xal ἀποβάπτειν εἷς 
ἕλαιον ἢ μέλι καὶ ἀποσμήχειν τὰ ἕλκη, καθάπερ al τροφοὶ 
πράττουσι καὶ μάλιστα τούτων αἴ Σύραι, παραιτητέον. ἀπο- 15 
σπωμένων γὰρ τῶν ἐσχαρῶν ἐνυβριζόμενα τὰ ἕλκη παρ- 
οξύνεται. 


XLV Περὶ ἐξανθημάτων xal ὁδαξησμῶν. 


121. Πρὸς δὲ τοὺς ὁδαξησμοὺς τοῦ σώματος πυρία 
χρησιμεύει καὶ ἄφθονον ἄλειμμα δι᾽ ἐλαίου ἀπίφϑου, συν- 20 
ταπέντος ὀλίγου κηροῦ χάριν τοῦ παχύτερον γενόμενον τὸ 
ἕλαιον τοῖς σώμασιν ἐπιμένειν ἕως πλείονος. πρὸς δὲ τὰ 
ἐξανϑήματα καὶ τὰς φλυχταίνας καὶ τὰ κάθυγρα τῶν κατὰ ; 
τῆς ἐπιφανείας ἀποτελουμένων ἑλκῶν τὴν ἅλμην καὶ τὸ 


b c. Qm E: Tu. 6. pde e. 19 
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βελτίονα σώματος σύστασιν τάχιον, ἐφ᾽ ὧν δὲ δι᾽ ἄσϑενε- 
στέραν σύγκρισιν βράδιον περιγίγνεται. 
δεῖ δὲ μηδὲ ἀϑρόως μηδὲ ὑφ᾽ ἕν πάντα λύειν τὰ σπάρ.- 
γανα. πᾶσα γὰρ αἰφνίδιος εἷς τὸ ἐναντίον μεταβολὴ ἕξενο- 
s παϑείας ἀποτελεστική. πρῶτον μὲν οὖν μίαν ἐλευθερῶσαι 
χεῖρα καὶ μετά τινας ἡμέρας τὴν ἑτέραν, εἶτα καὶ τοὺς πόδας, 
προεκλύειν δὲ τὴν δεξιάν. ἐπικρατηθεῖσα γὰρ κατὰ τοὺς 
τὴν εὐώνυμον πρῶτον λῦσαι φϑάσαντας ἀτονωτέρα γίγνεται 
τῷ βράδιον τῆς ἑτέρας ἐπὶ τὴν γυμνασίαν ἐλϑεῖν, ὥστε καὶ 
19 διὰ τοῦτο ἀριστερύχειρας ἐνίους γίγνεσθαι. 
πηγνυμένου δὲ τοῦ βρέφους μᾶλλον καὶ τὸ ἐν οἴχῳ 
δεῖ λουτρὸν παραιτεῖσθαι, χρῆσϑαι δὲ βαλανείῳ μήτε ἐπὶ 
πολὺν χρόνον μήτε πεπυρωμένῳ. τὸν γὰρ κατ᾽ olxov ἀέρα 
προσηνῶς καὶ ὁμαλῶς εὔκρατον οὕτως οὐκ ἐνδέχεται παρα- 
15 σχευάζειν. 
ἐὰν δὲ ἀκμὴν σπαργανούμενον τὸ βρέφος ἑλκωθῇ διὰ 
τὴν τῶν τελαμώνων παράτριψιν ἢ δι᾽ ἄλλην τινὰ ποιητικὴν 
ἑλκώσεως αἰτίαν, παραιτεῖσϑαι δεῖ τὰ σπάργανα καὶ ἁπλοῦν 
αὐτῷ περιτιϑέντα χιτωνάριον ἀποϑεραπεύειν τὰ Fix. 


s: XL Πῶς δεῖ καϑίζειν xal περιπάτησιν ἀσκεῖν. 


112. Καϑίζειν δὲ καὶ ἀνίστασθαι τοῦ βρέφους πειρά- 
ἕοντος βοηϑεῖν αὐτοῦ τοῖς κινήμασι δεῖ. τάχιον μὲν γὰρ 
προϑυμούμενον καϑίζειν καὶ μέχρε πλείονος, εἴωϑε κυρ- 
τοῦσϑαι, καμπτομένης τῆς ῥάχεως διὰ τὸ μήπω τὰ ὀστέα 

86 τόνον ἔχειν. προπετέστερον δὲ ἀνισταμένου καὶ περιπατεῖν 
ϑέλοντος διαστρέφεται κατὰ τοὺς μηροὺς τὰ σκέλη. 


1 βελτίωνος c (corr. ἢ). 8 παραγ Yid E. 5 dxo- 
τελεστιχῆς c (corr. D). οὖν om. c (ad 7 xeocexlv- 
ti» C (corr. E). 8 φϑάσαντες c (corr. D). 9 τοῦ c (corr. 
E). τὸ γυμνάσιον c. 18 πεπυρωμένον c (corr. D). 20 
περιπατώσιν c (corr. D). 24 τὰ ὀστέα: τὰ σώματα c. 26 
ἀνιστάμενον.. «ϑέλοντα, στρέφεσϑαι c (corr. E). 
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113. τοῦτο δὲ καὶ μᾶλλον ἐπὶ Ῥώμης γιγνόμενον Oto- 
ρεῖται, καθὼς μέν τινὲς ὑπολαμβάνουσιν ὅτι ψυχροῖς ὕδασιν 
ἡ πόλις κάτωθεν διαρρεῖται καὶ τὰ σώματα περιψύχεται 
ῥᾳδίως, καθὼς δέ τινες λέγουσι καὶ διὰ τὰς συχνὰς τῶν 
γυναικῶν συνουσίας 9 διὰ τὸ μετὰ μέϑην ταῖς συμπλοκαῖς 5 
χρῆσθαι, τὸ δ᾽ ἀληϑὲς διὰ παιδοτροφίας ἀπειρίαν. οὐ γὰρ 
ἔγκειται τοσαύτη στοργὴ ταῖς ἐν τῇ πόλει γυναιξὶν ὡς τὸ 
καθ᾽ ἕκαστον ἐπιβλέπειν, ὃν τρόπον πράττουσιν αἴ καθαρῶς 
Ἑλληνίδες. μηδενὸς οὖν ἐπιθεωροῦντος τὰ κινήματα τῶν 
βρεφῶν διασερέφεται τὰ κῶλα τῶν πλείστων. ὅλον γὰρ τὸ 10 
βάρος τοῦ σώματος ἐπίκειται τοῖς σκέλεσι. στερεὸν δὲ καὶ 
ἀπόκροτον τὸ ἔδαφος ὡς ἄν κατὰ τὸ πλεῖστον λίϑοις ἐστρω- 
μένον. ὅταν οὖν ἀντίτυπον μὲν ἢ xa9" οὗ βαίνει, βαρὺ δὲ 
τὸ ἐπικείμενον, τρυφερὸν δὲ τὸ βαστάξζον, κατ᾽ ἀνάγκην τὰ 
κῶλα ὑπενδίδωσι μήπω τῶν ὀστέων τετονωμένων. - 15 

114. ἔνθεν ὅταν καθίζειν πρῶτον ἄρξηται, περιβολαῖς fuo 
τέων αὐτὸ οἱονεὶ παραϑέσει τῶν ἀνακρατεῖν αὐτὸ δυναμένων 
διερειστέον καὶ οὐ μέχρι πολλοῦ τὸ πρῶτον. προκόπτον δὲ 
μᾶλλον ἕως τοῦ ἕρπειν καὶ πρὸς μικρὸν ἐξανίστασθαι» παρὰ 
τοῖχον αὐτὸ διαστήσαντα καταλιπεῖν, κατὰ πρόβασιν δὲ καὶ 10 
πρὸς δίφρον ὑπότροχον. οὕτως ἐκ τῆς κατὰ βραχὺ συν- 
αὐξήσεως μελετήσει τὴν ἐπίβασιν. 

καὶ ταῦτα μὲν περὶ κινήσεως, δξῆς δὲ καὶ περὶ τροφῆς 
ὑποδεικτέον. 


XLI Πότε καὶ πῶς ἀπογαλακτιστέον τὸ βρέφος. 30 


115. Μέχρις οὖν συνδιαπαγῇ τὸ νήπιον, μόνῳ δια- 
τρεφέσϑω γάλακτι. στενῶν γὰρ Pr, τῶν ἀραιωμάτων ὑπαρ- 


kan in c novi cap. inscriptio πβ΄. Διὰ tí τὰ πλεῖ- 


στα c» d ὥώμη τας διαστρέφεται. quam del. E. 3 
Fus didi ( ute p. 49: διαιρεῖται c. 9 οὖν om. c 
(add. E). "πρὶ καϑουβλίνει (sic) c. 20 πρόσβασιν c 


(corr. E). E τι D: ἐπὶ c 
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χόντων ἐπισφαλὲς ἐπὶ τὴν στερεωτέραν προέρχεσθαι τροφήν, 
βραδυποροῦσαν μὲν πρὸς τὰς ἀναδόσεις διὰ τὴν στενότητα 
τῶν πόρων, ϑλίβουσαν δὲ πᾶν τὸ δοκοῦν αὐτὴν ὑποδέχεσθαι. 
διὸ καὶ προπετεῖς μὲν αἵ μετὰ τὴν τεσσαρακοστὴν ἡμέραν 
5 ἤδη πειρώμεναι διδόναι τὴν σιτώδη τροφήν, φαῦλον δὲ καὶ 
τὸ ἐκ τῶν ἐναντίων ἤδη τοῦ σώματος ἐστερεωμένον μὴ 
μεταβαίνειν ἐπὶ τροφὴν ἄλλην, ὅπερ μάλιστα ποιοῦσιν ἐξαν- 
τλεῖν ϑέλουσαι τὸ γάλα βαρυνόμεναι, oU μόνον 0r πλαδαρὸν 
γίγνεται τὸ σῶμα καὶ διὰ τοῦτο εὐπαϑὲς τὸ ἐκ τοῦ γάλακτος 
10 τρεφόμενον. ἐπὶ πλέον, ἀλλὰ καὶ ὅ ὅτι νύσου γιγνομένης £9- 
χερῶς ἀποξύνεται τὸ γάλα. παρ᾽ ἣν αἰτίαν πεπηγύτος ἤδη 
τοῦ σώματος καὶ δεκτικοῦ στερεωτέρας γιγνομένου τροφῆς. 
ὅπερ οὐκ ἂν ἔμπροσϑεν εὐτυχηϑείη τῶν ἕξ μηνῶν, καὶ τῇ 
σιτώδει τροφῇ ψωμίξειν τὸ νήπιον ἄρμόξει, ψιχίοις τρυφε- 
15 ροῖς ἐξ ὑδρομέλιτος ἢ γάλακτος ἢ γλυκέως ἢ οἰνομέλετος. 
μετὰ ταῦτα δὲ δοτέον καὶ δόφημα τὸ ἀπὸ τοῦ χόνδρου καὶ 
πόλτον δίυγρον καὶ ὠὸν ῥοφητόν. μεταξὺ δὲ τῆς τροφῆς 
φυλακτέον διδόναι τὸ γάλα πιεῖν. δυσδιοίκητος γὰρ ἡ τροφὴ 
γίγνεται τῷ ἐπινήχεσθαι τῇ ὑγρότητι τοῦ γάλακτος, καὶ τὸ 
30 δίψος οὐ παρηγορεῖται. διὸ κἂν ἔκδιψόν ποτε γένηται μετὰ 
τὴν τροφὴν τὸ βρέφος, ὕδωρ ἢ ὑδαρὲς οἰνάριον δοτέον αὐτῷ 
διὰ τῶν πεφιλοτεχνημένων ϑηλῶν. ἀβλαβῶς γὰρ ἐκ τούτων 
κατ᾽ ὀλίγον ὡς ἐκ τῶν μαστῶν τὸ ὑγρὸν ἕλκει. ποτὲ μέντοι 
καὶ ἀρτίδιον ἁπαλὸν ἐκ κραματίου προσφέρειν ἐστέν. οἵ γὰρ 
16 διὰ τῶν μασητῶν τῆς τροφῆς ψωμισμοὶ διὰ τὴν συμπλοκὴν 
τοῦ φλέγματος βλαβεροί. ἐπὶ τῶν ἄρτων δὲ καὶ τὸν μήκωνα 


1 προσέρχ. c (corr. E). 3 βαρυποροῦσαν c (corr. D). 

4 διὸ xal a προπετισμέναι μετὰ c. 1 ὕπερ — βαρυνόμεναι 
supra iam v. 5 post τροφὴν habet c (transposuit omperz E* 
p. 49). 8 ὅτι Gomp.: αἴτεον c. 13 ἐξαμήνων c (corr. E) 

14 ἁρμόξοι c (corr. E). 16 γλυκέος c. 17 pwultes tritici 
lat. 18 yag E: δὲ c. 23 μαστῶν E: ναστῶν c. 25 
vouicpoig c (corr. D). 26 βλαβερόν c (corr. E). ἐπὶ ad- 
didi (om. c). vetat enim panes (ut ait Cael. chr. 3, 146) ex 
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καὶ τὸ σήσαμον xal πᾶν τὸ ἀρτυματῶδες ἀποδοκιμαστέον. 
ὕκαστον γὰρ τούτων καὶ ἐπὶ τελείων δυσκατέργαστον. 

116. εὐχερῶς δὲ ἤδη τοῦ βρέφους λαμβάνοντος τὴν 
σιξόδη τροφὴν καὶ τῆς τῶν ὀδόντων ἀναφυήσεως ὑπισχνου- 
μένης καὶ τὴν τῶν στερεμνιωτέρων διαίρεσίν τε καὶ τελείωσιν, 5 
ὅπερ ὡς ἐπὶ τὸ πλεῖστον περὶ τὴν τρίτην ἢ τεϊώρτην ἔξά- 
μῆνον γέγνεται, pi tan καὶ κατ᾽ ὀλίγον ἀποσυνεθίζειν 
αὐτὸ τοῦ μαστοῦ καὶ ἐπογαλακτίζειν τῷ προσειϑέναι μὲν τῷ. 
πλήθει τῆς ἄλλης τροφῆς, ὑποσπᾶν δὲ τῆς ποσότητος τοῦ 
γάλακτος. οὕτω γὰρ ἂν μᾶλλον τὸ βρέφος ἀἁποσυνεθισθή- 10 
σεται ἀλύπως κατὰ βραχὺ τῆς πρώτης ἀποχωροῦν συνηϑείας, 
ἅμα δὲ ἀπεριέργως σβεσθήσεται τὸ γάλα τῆς τιτθευούσης τὸ 
νήπιον τῇ κατὰ μικρὸν ὑφαιρέσει τῆς ἐκμυζήσεως. τὸ. γὰρ 
“πικροῖς τισι καὶ δυσώδεσι περιχρίειν τὰς ϑηλὰς καὶ ἀθρόως 
ἀπογαλακτίζειν αὐτὸ βλαβερὸν διά τε τὸ τῇ ἀϑρόᾳ μεταβολῇ 15 
ξενισμὸν ἐμποιεῖν "αἱ διὰ τὸ κακοῦσϑαι ὑπὸ τῶν peopisav 
ὡς καὶ τὸν στόμαχόν ποτε πάσχειν..Ἅ 


111. ἄριστος δὲ καιρὸς ἀπογαλακτισμοῦ τὸ CE oya- 
voragov ὃν δι᾿ εὐχρασίαν τοῦ περιέχοντος. φαῦλος γὰρ ὃ κατὰ 
φϑινόπωρον. τότε γὰρ διὰ τὴν ἀνωμαλίαν τοῦ περιέχοντος so 
ἐπινόσως διακειμένου τοῦ παντὸς σώματος φυλάσσεσθαι δεῖ 
τὰς τῶν ἐθῶν μεταβολὰς ἐχούσας τι δυσάρεστον ἐκ τῆς ξενο- 
παθείας. 

οὐ προσεκτέον δὲ νησιθέῳ τε xal ᾿Αριστάνακτι 
βράδιον ἀξιοῦσιν ἀπογαλακτίζειν ἕξ μησὶ τὸ ϑῆλυ διὰ τὸ 15 
ἀσθενέστερον ὑπάρχειν. οὐχ ὁρῶσι γὰρ ὅτι πολλῶν. 


farina sesami obdulcatos i.e. conditos (aut, ut Diosc. n 
4, 65 ex paparere). 4 ἀναφυσήσεως ὁ PGOFE D) τὴν 
D: τῆς c. τελείωσιν i. e. perfectam μείωσιν (cf. lat. 1 128 
dividere .. diligenter commandwucare). 8 μὲν D: μὲν γὰρ c. 


9 πὸ (sic) c. 11 κατὰ D: καὶ oc. 14 δυσῶδες περιχρήεις 

(sic) c (corr. D). 16 (τὸ) τῇ E: (τὸν) ἐν τῆ c. 16 φαρ-" 

μάκων, τὸν στόμαχον c (ὡς add. E). 19 ὃν E! p. 49: om. c. 
91 δεῖ D: δὃὲ δεῖ c. 


Soranus, ed. Bose. 19 





' "aree io ὃν cod 


καὶ παιγνίαις καὶ τὸ ψώμισμα διαιρεῖν καὶ ξηρὸν ἀρτίδιον 
15 αὐτῷ διδόναι καὶ τὸ γάλα ποιεῖν ὀλυγοτροφώτερον, τοὔναντίον 
δὲ τὸ πλείονος τροφῆς κρατεῖν δυνάμενον ἥττονα δὲ στέργον 
τῇ ποικιλίᾳ δελεάξειν τῶν προσφερομένων. κινεῖ γὰρ τὴν 
ὄρεξιν ἡ καινότης τῶν παρατεϑέντων. 
εἰ δὲ ἀπογαλακτισϑὲν νόσῳ περιπέσοι, πάλιν αὐτὸ δεῖ 
30 μέτάγειν ἐπὶ τὸ γάλα, καὶ μετὰ τὸ παύσασϑαι τὴν vocov 
καὶ ἀναλαβεῖν τὸ σωμάτιον, οὕτως ἀπογαλακτίζξειν. 


XLII Περὶ óóovszogvíag. 


118. Περὶ δὲ τὸν ἕβδομον μῆνα γιγνομένης τῆς ὀδοντο- 
φυίας, ὑφ᾽ ἧς φλεγμοναὶ γίγνονται τῶν οὔλων καὶ σιαγόνων 
35 τὲ καὶ τενόντων, ἔμπροσθεν μὲν προφυλακῆς χάριν οὐδὲ 


4 μήτε ὑδρυποσίας --- θερμοποσίας post καλὸν γὰρ et ante 
εὐθὺς inseruit c (corr. E). δ τιτϑεύειν (cf. Herw. ap. E' 
p. 49): δίς λύειν (sic) c. 7 ὁδοντόφυσιν C (corr. D). 8 
$rvteyé e. 11 χειραμεξιῶν c (corr. D). 12 5j ἧς D: ἧς 
e. 16 τὸ om. c. ἥττονος δὲ στεργύμενον € (corr. E* p. 
49). 18 κενύτης € (corr. E). 22 ὑδοντοφυιάσεως c (sic et 
in ind. capp.). 25 post τενόντων desunt quaedam (cf. Sor. 
lat. 1, 183 cum Aet. 4, 9). οὐδὲν c. 
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δεῖ τῷ νηπίῳ διδόναι τὰ μασήσεως δεόμενα. περιϑλώμενω 
γὰρ τὰ οὖλα διαγανακτεῖ καὶ ϑυσδιαίρετα γίγνεται τυλω- 
ϑέντα. πᾶν δὲ τοὐναντίον ἀπὸ τοῦ πέμπτου μηνὸς λελιὶ 
πασμένῳ τῷ δακτύλῳ συνεχῶς παρὰ τὸ λουτρὸν τὸ οὗλον 
ψηλαφᾶν καὶ μαλάσσειν ὀρνιθείῳ στέατι. δεῖ δὲ καὶ λί- 6 
πασμά τι προδιδόναι τῷ βρέφει ταῖς χερσὶν κατέχειν μεῖζον 
ἢ ὡς καταπίνειν δύνασθαι, πρὸς τὸ καὶ ἀποϑηλάξειν τοῦ 
diu καὶ μὴ ἀπρεπῶς τὰ οὗλα ricca παρὰ τὴν 
τῆς πιμελῆς μαλακότητα. 

κατὰ δὲ τὴν ὁδοντίασιν αὐτὴν καὶ μάλιστα τῶν ὀδόντων 10 
παρακυψάντων ἤδη, τοῦτο μὲν οὐκέτι δεῖ ποιεῖν. πρὸς 
yaQ τῷ ἐπιπόνως διαστραφήσεται τὰ φατνία σπαϑονίζοντος 
τοῦ παιδίου περὶ τοῖς ὀδοῦσι κατὰ τὸν ἐφελκυσμὸν τὰς τῆς 
πιμελῆς »τηδόνας. παραϊτεῖσθαι δὲ δεῖ καὶ τὸ βούτυρον 
καὶ τὰ δριμέα τῶν διαχρισμάτων. ἐρεθίζεται γὰρ ϑακνόμενα 1δ' 
τὰ φλεγμαίνοντα. παραπέμσεειν δὲ ὡς ἐπιβλαβῆ καὶ τὴν 
διὰ τοῦ σμιλίου διαίρεσιν. χρῆσϑαι. δὲ τρυφερῶν͵ ᾿ἐρίων 
καὶ καθαρῶν ἐπιβολῇ κατὰ τραχήλου καὶ κεφαλῆς καὶ 
σιαγόνων ἐπιβροχῇ τε τῶν αὐτῶν δι' ἐλαίου γλυκέως 
καὶ ϑερμοῦ παρενσταζομένου καὶ τοῖς ἀκουστικοῖς πόροις, 30 
ἐπιμενούσης δὲ τῆς φλεγμονῆς καὶ καταπλάσμασι τοῖς 
διὰ γύρεως ἢ τήλεως ἢ λινοσπέρμον πυρίᾳ τε τῇ διὰ. 
σπόγγων καὶ μάλιστα τῶν οὕὔλων, Er δὲ καὶ μέλιτι συμ- 
μέτρως ἀπέφϑῳ ταῦτα διαχρίειν. καὶ τὸ λουτρὸν ἐὰν μείζων 


b Pf ap στέατι aliunde inserta E eiecit haeo καὶ ὁ λάγειος 
φαλος οὕτως τῶ τῆς ἀντιπαθείας λόγω ποιοὶ τῶϑε πρὸς 
ΤΣ οὗλα (sic c). sed cf. lat. I, 184 et cerebellis leporum. 
ϑιδόναι E. μείζονι — (z- πινῶν pro miveiv) 

c diete ἢ καταπιεῖν D, £x add. E). 8 παρὰ D: περὶ c. 


11 παρακυψ. (eic, non xegaxowy. ut d) c. 19 διασεραφ ἢ 
(-- gres...) c. 18 κατὰ om. c (item Aet., add. E). 20 
xageeraf. c (corr. D). 24 ἀφέπτω c (corr. .D). μείζων 
7 D: pto». (sic) c. 

19* 





XLII Περὶ φλεγμονῆς παρισϑμίων. 


119. Φλεγμηνάντων δὲ τῶν παρισϑμίων ἡμεῖς μὲν τοῖς 
αὐτοῖς χρώμεϑα παρενστάξοντες μελίκρατον καὶ πτισάνης 
χυλόν, αἱ "- δὲ κυμένῳ πεφρυγμένῳ δι᾿ ὕδατος κατα- 

10 πλάσσουσι τὸν ἀνθερεῶνα, τὰ δὲ παρίσϑμια : 
ἄλοτι καὶ καλοί ἐλκίρ eel διὰ μᾶς rupit δωνέραν lux 
λαμβανόμεναι τῶν σκελῶν ἐπὶ κεφαλὴν σχηματίξουσι μεταξὺ 
ϑύρας καὶ τῷ βρέγματι προσάπτονται τοῖς τῆς στέγης ποσὶν 
ἐπ᾿ ὁδοῦ, καὶ τοῦτο ποιοῦσιν ἑπτάκις, ὅπερ σχῆμα συμπὶη- 

15 ρωτικὸν τοῦ κεφαλίου, διὰ τοῦτο δὲ καὶ τῶν παρισϑμίων. 
ἡ δὲ παράϑλιψις xaO". ἑαυτὴν μὲν παροξυντικὴ τῆς φλεγ- 
μονῆς, διὰ δὲ τὴν δριμύτητα τῶν ἁλῶν καὶ μᾶλλον. τὸ 
δὲ κύμινον διὰ τὴν πληκτικὴν ἀποφορὰν τῆς κεφαλῆς ἐστι 
συμπληρωτικόν. 

30 LXIV Περὶ ἄφϑης. 

120. φϑης δὲ γενομένης, ἥτις ἕλκος μέν ἔστεν ἐπι- 
πόλαιον ἐν τῇ εὐρυχωρίᾳ τοῦ στύματος νεμύμενον, μικρᾶς 
μὲν ἐσχάρας οὔσης μέλιτι δεῖ τὸ στόμα διαχρίειν, μείξονος 
δὲ μετὰ ξηρασίας μὲν καὶ φλεγμονῆς, καταπλάσσειν τοῖς 


i 


1 δεῖ E: di c. 4 παρανϑλίβ. c. (corr. D). μὴ om. c 
(qui mox ὕπομ ἐνει), 8 παρεσταξ. (iterum) c. 9 τροψαὶ c 
ie D). 11 adlar: c (ἀλέ τε H ap. E* p . B0). 12 τῶν 
σκελῶν D: ria σκελῆ (sic) c. 13 mires H: yns c. 14 ἐπ᾿ 
ὁδοῦ E(* p. 50): ὁδοῦ c. 16 παράϑλιψις (i. e. ἡ ἐν τῇ τρίψει 
θλίψις) : παράτφιψις E. 17 τῶν ἄλλων καὶ μᾶλλον τὸ κύμι- 
vov καὶ πὶ, o (corr. ΒΕ, ap. E* p. 50). 19 συμπληρωτικὸν c 
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χαλᾶν δυναμένοις, μετὰ καθυγρασμοῦ δὲ τοῖς στύφειν ὑπι- 
σχνουμένοις, οἷον διὰ φακοῦ καὶ σιδίων. ᾿ κατὰ δὲ τοῦ 
ἤχους ἔνδοθεν χρῆσθαι τῇ ἀνθηρᾷ ἢ λείῳ τῷ ἄνθει τῶν 
ῥόδων ἢ κυπέρῳ ἢ μυρίκης καρπῷ. ποσῶς δὲ. τῆς ὑγρασίας 
κρατηϑείσης,), τῇ διὰ μόρων στοματικῇ καὶ τῇ διὰ κωδειῶν s 
καὶ τῇ δι᾽ ἀρνογλώσσου μετὰ μέλιτος ἥ τινε ἄλλῳ τῶν στυ- 
πεικῶν χυλῶν ἐψηϑέντι μετὰ μέλιτος. βοηθεῖ καὶ ἔρις μετὰ 
μέλιτος. καὶ εἰ ξηρὰ ἐμφυσᾶν ἐθέλεις καὶ ῥόδων φύλλα 
κεκομμένα, καὶ τὸ ἄνθος τῶν ῥόδων καὶ κρόχος καὶ ὀλίγον 
σμύρνης καὶ ἡ. κηκὶς καὶ 6 λιβανωτὸς καὶ 6 φλοιὸς τοῦ το 
λιβάνου, ὁμοῦ τε καὶ ἰδίᾳ ἕκαστον, μέλιτε δευόμενα, ἐπὶ 
τούτοις μελίχρατόν τε xal δοᾶς γλυκείας ὃ χυλός. | 

τὸ δὲ ϑριξὶ περιειλεῖν τὸν δάχτυλον καὶ ἀποβάπτειν εἷς 
ἕλαιον ἢ μέλε καὶ ἀποσμήχειν τὰ ἕλκη, καθάπερ al τροφοὶ 
πράττουσι καὶ μάλιστα τούτων αἴ Σύραι, παραιτητέον. ἀπο- τὸ 
σπωμένων γὰρ τῶν ἐσχαρῶν ἐνυβριζόμενα τὰ ἕλκη παρ- 
οξύνεται. ᾿ 


XLV Περὶ ἐξανϑημάτων καὶ ὀδαξησμῶν. 


121. Πρὸς δὲ τοὺς ὀὁδαξησμοὺς τοῦ σώματος πυρία 
χρησιμεύει καὶ ἄφϑονον ἄλειμμα δι᾽ ἐλαίου ἀπέφϑον, συν- τὸ 
τακέντος ὀλίγου κηροῦ χάριν τοῦ παχύτερον γενύμενον τὸ 
ἕλαιον τοῖς σώμασιν ἐπιμένειν ἕως πλείονος. πρὸς δὲ τὰ 
ἐξανθήματα καὶ τὰς φλυχταίνας καὶ τὰ κάϑυγρα τῶν κατὰ. 
τῆς ἐπιφανείας ἀποτελουμένων ἑλκῶν τὴν ἅλμην καὶ τὸ 


1 μετὰ καϑ᾽ ὑγρασμοῦ (sio c) τ. σ. ὑπισχνουμένοις addidi 
ex c (om. d). τοῦ D: τοὺρ c. J' λείφ: dim o (cf. Diosc. 
1, 180). 4 μυρέκης (sic, ubi errat d) c (cf. Diosc. 1, 116). 
καρπὸς c (corr. D). 6 ἢ τινὶ ἄλλων croxtixO» χ. C. Ἵ 
ἐφεθέντι (sic) ο΄ (errat ἃ. 8 ξηρὰν . 9 ὀλίγως c. 16 
γὰρ E: δὲ c. ἕλκη E: βρέφη c. παροξύνονται c. 19 
Πρὸς E: Πράος c. — 20 ἀφθόνω ἀλείμματὶ c. 831 γενέσθαι 
c. — 94 ἄλμην Aelius (qui his utitur 4, 2): ἀκμὴν c. 





δι᾿ ὑδρελαίου ϑερμοῦ λούομεν ἢ ἀφεψήματος λινοσπέρμου ἢ 
τήϊεως ἢ τῶν ῥιξῶν τῆς ἀγρίας μαλάχης, τὰ δὲ ἕλϊκη περι- 

15 χρίομεν τῷ λευκῷ τῶν ὠῶν ἀνακοπέντι καὶ ὑγρᾷ συμπλακέντι 
κηρωτῇ. μετὰ δὲ τὴν ὑπέκλυσιν τῆς φλεγμονῆς ἐὰν ῥυ- 
παρία τις ὑπομένῃ, διὰ μέλιτος μετρίως ἀφεψηϑέντος ἵνα 
τὸ δριμὺ καὶ τὸ δηκτικὸν ἀποβάλῃ, προσαποκαϑαίρομεν αὐ- 
τήν, ἢ φακῷ μετὰ μέλιτος. ἁρμόζει δὲ τὸν φακὸν περι- 

30 δπτισμένον ἕψειν, ἵνα στυκτικὸν τὸ πίτυρον ὑπάρχον ἀπο- 
βάλῃ. καθαρῶν δὲ γενομένων τῶν ἑλκῶν διὰ «Διϑαργύρον 
λείον ἢ ψιμυϑίον ἢ τῇ διὰ χυλῶν ἀνειμένα ποσῶς ἀνα- 
πληροῦμεν τὰ κοῖλα. μετὰ δὲ τὴν ἐξίσωσιν ἀπουλώσεως 
χάριν τὴν διὰ λαδάνον παραλαμβάνομεν ἢ τὴν δι᾿ ev ἢ 

35 τὴν διὰ κριθῶν ἢ τὴν διὰ xadulac ῥοδίνῳ προανειλημμένην. 
καὶ ῥύπτειν δεῖ πον τοῖς νέτροις μαλακώτερον, οὐ γὰρ οἴσει 
τὰ ἰσχυρότερα. 


1 διὰ Aet.: καὶ c. ἃ ἀσμέψωας dei δέχεσθαι: ἀσμένως 
δὲ δέχεσθαι c. 8ἅἋ.ϑεραπεύειν. ϑερμῶ 1. c. 6 .ἀρνογλώσσῳ 
Aetius: ἀρνόγλωσφον c. pts ἄρτου Ael: μεταρτῶν C. 
σέριδι Aet.: σέριν c. καλῆς c (πάλιν Aot): 9 ww ον 
c (item infra). 12 εἰ E: om. o. 18 ἢ (ante ἀφ.) : Om. 
c. 14 περιχρήειν 0. 29 χυλοῦ c (corr. E). ἀνειμένη c. 
88 κοῖλα E: ποικίλα c. 26 προσανειῖ. c. 26 dei πον: 


καλὸν δὲ καὶ τὴν τιτθὴν διαιτᾶσθαι γλυκυτέρῳ τρόπῳ, 
κάλλιστον δὲ καὶ τὸ παιδίον αὐτὸ διαιτῆδαι μήτε ὡς ἐμ- 
πιπλᾶν αὐτὸ μήτ᾽ αὖ σφόδρα ἐνδεῶς. ἐὰν δὲ ἐφίστηται 
ἡ μοί τοῦ mío, τότε μέλιτος ἐγχέοντας ἔψειν ὡς fala 
viov. ἐὰν δὲ μηδὲ οὕτως ὑπακούῃ, τῆς τερεβινθίνης παρεμ- 5 
βάλλειν ὅσον ἐρέβινθον. "n cd δὲ τῆς Ed 
κέγχρον μάμσεα προσφέρειν. 


XLVI Περὶ δωχμοῦ τε ταὶ T 


128. Ῥώχοντος δὲ τοῦ νηπίου διὰ τὸ πολὺ φλέγμα συλ- 
λέγειν ἵνεοι μὲν τὰ διὰ καρδάμου καὶ κὑμίνου καὶ κνέ- 10 
δης σπέρματος καὶ πεπέρεως ἐκλείγματα παραλα : 
ἡμεῖς δὲ ταῦτα διὰ Bes δριμύτητα παραπέμψαντες E δά- 
χροντα ῥευματίζει καὶ πλείονος γίγνεται αἰτία φλεγμονῆς, 
μελίκρατον συνεχῶς ἐνστάζομεν, κἂν καταπίνῃ τὸ φλέγμα 
μήπω δυνάμενον πτύειν, παραθλίβομεν τὴν γλῶσσαν αὐτοῦ 15 
καὶ οὕτως ἐμετοῦ γιγνομένου τὸ καταποθὲν εὐχερῶς i 
veran, 

βήσσοντος δὲ τοῦ βρέφους τοῖς διὰ στροβιλίων xal dpv- 
γϑάλων φρυχτῶν καὶ λινοσπέρμου καὶ γλυκυρρίζης χυλοῦ 
xe πιτυίδων καὶ τραγακάνθης καὶ μέλιτος σχευαζομένοις so 
ἀκλείγμασι χρώμεθα παραιτούμενοι καὶ νῦν τὰ δριμέα. προσ- 
ἀροθίζεται γὰρ ἡ βῆξ ἀκμὴν πρόσφατος ὑπάρχουσα. παρ- 
αἰτούμεθα δὲ καὶ τὸ λουτρόν. 


ϑήπου ο. 1 καλόν: κάλιστον (sic) c. $ dg om. c (ante 

μήτε add. 8 Περὶ ὥχμου (so) c. 9 (P rubr. scr.) 

ὥχοντος (eic) ij ἐν infra v. 18 bres y n spatio relicto, 

og). ride tr pd c. 11 ἐλίγματα c (item infra 

Mypaei). p^ ἀρυγδάλου c (corr. E). 19 φρυκτῶν xal 

A. (cf. Sor. ap. Orib. lat. VI, 58): καὶ φρυκτοῦ λινοσπέρμου c. 
91 παραιτούμεθα ὁ (corr. Ἐ). 





XLVII Περὶ σειριάσεως. 
124. Σειριάσεως δὲ γενομένης, ἥτις «aet Δημή- 


τρίος ἐν τῷ σημειωτικῷ παραδίδωσιν, οὐδὲν ἄλλο πλὴν 
καυσώδης ἐστὶ πυρετός, ὡς δὲ [viol φασι; φλεγμονὴ τῶν 


παρακολουθεῖν 
ὠχριάσεως καὶ ξηρασίας τοῦ σώματος καὶ ἀνορεξίας, ὡς πρὸς 
φλεγμονὴν πάντα δεῖ ποιεῖν. σείριον δὲ τὸ πάϑος οἵ μὲν 
ἀπὸ τοῦ ἄστρου διὰ τὴν πύρωσιν, οἵ δὲ ἀπὸ τῆς τοῦ βρέγ- 
1 ματος κοιλότητος, ὅτι σιρὸς παρὰ τοῖς γεωργοῖς λέγεται σῶμα 
xoilov, εἰς ὃ τὰ σπέρματα βαλόντες φυλάττουσιν. 
ὠφελεῖ δὲ καὶ αὐτοὺς τοῦ dos τὸ ἐρυϑρὸν ἀνεϑὲν 
ῥοδίνῳ καὶ πτύγματος τρύπον yc 5: κατὰ τοῦ βρέγματος 
καὶ συνεχῶς ἀλλασσόμενον, s| ἐπὶ τοῦ αὐτοῦ βρέγματος τι- 
15 ϑέναι ἡλιοτροπέον φύλλον, κολοχύνϑης ξέσματα, σικύου πέ- 
πονὸς τὸ περικείμενον τῇ σαρχὶ δέρμα, ἢ σερύχνου κηπεν- 
τοῦ τὸν χυλὸν μετὰ ῥοδένου. 


XLVIII Περὶ δευματισμοῦ κοιλίας. 
126. Ῥευματιζομένου δὲ τοῦ βρέφους τὴν κοιλίαν τὸ 
3. μὲν λουτρὸν καὶ τὴν αἰώραν παραιτούμεϑα, χρώμεϑα δὲ 
τοῖς στυπτικοῖς τῶν ἐπιϑεμάτων καὶ δι᾿ ὠτικοῦ κλυστηριδίου 
κύαϑον ἐνίεμεν χυλοῦ ἀρνογλώσσου 59 τινος τῶν ὁμογενῶν 


1 his utitur Aet. hs 18. : Mos post 4h. add. c. 


p E: om. c, 8 σηρέον c. ἥρος C. ES a 
jena admiscet Aetius. ἀνεϑέννι οδίνου ὁ (corr. D 14 
βρέγματος del. E. 16 φύλλον (Diosc. 4, 90): χυλὸν c. κο- 


λοκπύνϑης ξέσματα Diosc. 3, 161 (πέπονος Ἰέσματα idsui 2, 163). 

16 δέρμα: contra σικύου πέπονος ἄνευ τοῦ δέρματος πάλη 
ap. Hipp. III, 822. 17 χυλὸν [8o c (χυμὸν err. d). 19 
"s E (Aet. 4, 19): οὖν c. 20 αἰώραν: διώραν (sed δὲ in ras. 
corr.) c. 41 καυτηριδίέου c (corr. D). 
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τὸ σύνολον, ἃ xal ἐπὶ τῶν τελείων πασχόντων ἐγκρίνομεν, 
fog ἡ δύναμις ἐπιτρέπει. μαστὸν δὲ λαμβάνοντος αὐτοῦ 
τὴν τροφὸν διαιτῶμεν τῷ περὶ τὸ βρέφος πάϑει καταλλήλως 
ἁλουτεῖν κελεύοντες καὶ ὑδροποτεῖν. καὶ τροφὰς λαμβάνειν 
σταλτικάς. συναναφέρεται γὰρ αὐτῶν ἡ ποιότης ὥστε τὸ 
γήπιον εἷς συναίσθησιν αὐτῆς μᾶλλον ἔρχεσθαι. καθὼς 
γὰρ αἱ σύες αἴρας φαγοῦσαι σκοτοῦσι τοὺς ὑπ᾽ αὐτῶν τρε- 
φομένους γαλαθηνοὺς αὐταὶ μὴ σκοτούμεναι καὶ ὡς τῶν 
αἰγῶν σκαμμωνίαν νεμηθεισῶν οἱ ὑπ᾽ αὐτῶν τρεφόμενοι 
ἔριφοι καθαίρονται τὴν κοιλίαν καίτοι τῶν αἰγῶν μὴ ῥευ- 
ματισϑεισῶν, οὕτω διὰ τὴν προσφορὰν τῶν σταλτίκῶν Giov 
ἧττον μὲν ἡ τροφὸς ἀντιλαμβάνεται τῆς σφίγξεως. μᾶλλον 
δὲ τὸ βρέφος τῷ ἐξ αὐτῆς γάλακτι τρεφόμενον. διὸ καὶ τοὐύ- 
ναντίον εἰ ἀδιαχώρητον μένει μέχρε πλείονος, τῇ τροφῷ δί- 
δομεν τὰ μαλάσσοντα τὴν κοιλίαν. 

126. καὶ γὰρ καὶ καθολικῶς ἕως τῷ γάλακτι τρέφεται 
τὸ βρέφος. καταλλήλως τῇ νύσῳ τοῦ νηπίου τὴν τροφὸν 
διαιτῶμεν, τοῖς δὲ ἐπιθέμασιν ἢ καταπλάσμασιν ἢ κατα- 
βροχαῖς ἐπὶ τοῦ νηπίου χρώμεϑα καταλλήλως. ἐπὶ δὲ τοῦ 


10 


15 


ἀπογαλακτισθέντος σιτίον αὐτῷ κατάλληλον τῷ πάθει συν- 10 


τάσσομεν, οὗπερ ἐκ τῶν ϑεραπευτικῶν ῥηθέντα σημεῖα 
ἔστε μετενεγκεῖν. 
τὸ δὲ πόσων ἐτῶν αὐτὸ γενόμενον παιδαγωγῷ παρα- 


δοτέον καὶ ποδαπῷ τούτῳ, καὶ ἣν συνήθειαν αὐτῷ σκευ- 


αστέον πρὸς τοὺς γονεῖς ὅτε μὴ τρέφεται παρ᾽ αὐτοῖς, καὶ 16 


πᾶν τὸ ἐμφερῶς ζητούμενον τούτοις οὗ κατ᾽ ἰατρικάς ἔστιν 
ὑποθήκας, φιλοσοφωτέραν δὲ τὴν διάταξιν ἔσχηκεν, ὥστε 


1 ἐκρίνομεν c (corr. D). ὅ αὐτῶ c (corr. E).  εἰ- 
ρασφαγοῦσαι (rio) 6 (corr. E). 10 ῥαματισϑ. c E D 
14 δὲ om. c (add. E). 16 xal γὰρ xal: ptt 
τρέφεσθαι c (corr. ). 21 τῶν παθῶν c (corr ἅπερ 
ἐκ τῶν ϑεραπευτικῶν ῥηθησομένων ἐσεὶν. E oo δὲ 
πόσων elc. c. 838 γενάμενον c (corr. E). 26 τρέφεσϑαι c 
(corr. D). 


ὑτῶν ἂν τὰ τὸν m. € 
Vo Loppeniipie I. 


(sic 


τελειοῦμεν. remeras 
(eorr. D). 
ml1tisro» de- 


λόγον í 
— ν, 
mw) ᾿ τὸρ 

τὸ ἰδίωμα τῆς 

τοῦ κατὰ τὸ σημαι 

E. 8 
λα LES 


᾿ ΠΗ ἯΙ : 
ALT 


1 
sd 






Εἰ ἴστιν ἴδια πάθη. γυναικῶν. Fr 


1. 'H σκέψις προτείνεται καὶ οὕτως, εἰ ἔστιν ἴδια πάϑη 
ἐν; “ἀρ ὅσον ἐστὶν εἶδος μὲν ἡ γυνή, γένος δὲ τὸ δῆλυ. 
τὸ δὲ ἴδιον λέγεται μὲν πολλαχῶς, πρὸς δὲ τὰ πὰρόντα 
διχῶς», τό τε μή Ftígov, καθ᾿ ὃ σημάινόμενον ἐσθῆτά τις ὁ 
ἰδίαν εἶναί φησιν ὡς ἰδιόκνητον, καὶ tà μὴ ἀλλότριόν, ka" 

ὃ σημαινόμενον ἑκάτερος τῶν ἀδιαιρέτων ἀδελφῶν ἴδιον 
λέγει τὸ χωρίον ἢ τὸ ἀνδράποδον καίτοε καὶ θατέρου. πάν- 
tué ὑπάρχον. περὶ τοῦ soótigou δὲ ἐῶν σημαινυμένων ἐσὲὶν 
ἡ σκέψις. πάθος δὲ λέγέταε τὸ μὲν κωξὰ φύση», "ülo $5 τὸ 
συ ἐνειν καὶ ἁποτίκτειν sd yii $touly, ἐδ δὲ παῤὰ 
φύσιν, οἷον πυρέττειν. καὶ τοῦ παρὰ φύσιν τὸ piv ὡς 
καθ᾽ ὅλου καὶ γενικόν, οἷον τὸ ὀτέγνόν, τὸ δὲ μερικὸν καὶ 
ὑποβεβηκός. olov τὸ φρενιτικὸν 5 ληθαργικόν: "ὁ ῥνέθνηκε 
δὲ μάλιστα δ λόγος περὶ ἑοῦ παρὰ φύσιν xa" δῖον τε καὶ 15 
κατὰ μέρος 

᾿ ῷ, ἡ δὲ ζήτησις εὔχρηστος ἕνεκα τοῦ μαϑεῖν, d καὶ ἰδίας 
«νὸς θεραπείας χρήζουσιν al γυναῖκες. καὶ γεγένηται δὲ 7 
διαφωνία. τινὲς μὲν γὰρ ὑπολαμβάνουσιν ἴδια πάθη γί- 
γνεσϑαι γυναικῶν; καθάπερ δῖ ἀπὸ τῆς ἐμκειρίας καὶ (Δέο- Ὁ 
κλῆς ἐν τῷ πρώτῳ τῶν γυναικείων xul τῶν Ἐρασιστρἀτείων 
Αϑήναιος καὶ Μιλτιάδης. τῶν ᾿Ασκληπαδείων ὁ Ἔλαι- 


8 λέγει τὸ Ἐ: λέγετω (sio) c., καὶ τὸ κατέτερον πάντως 
ὁπάρχοντορ ὁ (oorr. Gomperz. ap. 'E! p. 53). 16 περὶ E: om. 
c. 18 δὲ c: δὴ E. 23 "Je jvetos: ᾿ϑηναίων c. | à E: 
om. € (cf. Lucius, Lisius Caelii). 





οὔσιος ἐν τῷ tp τῶν χρονίων καὶ Δημήτριος 
ὁ ᾿ἡπαμεύς, τινὲς δὲ μὴ γίγνεσθαι, καθάπερ κατὰ τοὺς 
πλείστους Ἐφασίστρατος, καὶ 'Heógileg ὡς παραδσεδη- 


μείωται καὶ pee. ὁ Μῦς i» τῷ πρώτῳ καὶ dem 


n b TES de ere e eda 
ἴδιόν τι πάσχωσι xal ὃ μὴ κοινόν ἐστι πρὸς τοὺς ἄνδρας. 
φύσει τε τὸ ϑῆλν τοῦ ἄρρενος διαφέρει, μέχρε τοῦ καὶ Ζή - 
νῶνα κατ᾽ «ἱριστοτέλην, τὸν Επικούρε εἰπεῖν ἀτεὶὲς 


10v, 

is μὲν εἶναι τὸ ϑῆλυ, τέλειον δὲ τὸ ἄρρεν. ὃ δὲ τῇ ὅλῃ φύσει 
διαφέρει τοῦτο καὶ ἰδίας ἐπιδέχεται πείσεις. Eua γε μὴν 
ἡ μήτρα Ρέρος ἔδιον γυναικῶν καὶ τὰ ἐνεργήματα τῆς μή- 
τρας ἐπὶ μόνων τούτων ἐστίν, olov κάϑαρσις σύλληψις ἀπύ- 
τεξις.. 

20 «πάθη δὲ ἑπτὰ πρῶτα καὶ ἁπλᾶ, διόπερ οὐδὲν ἴδιον 
ἐ Ξε totus πάϑος γνναικῶν. καὶ Ἡρόφιλος ἐν τῷ μαι- 
ὠτικῷ quo τὴν ὑστέραν ἐκ τῶν αὐτῶν τοῖς ἄλλοις. μέρεσι 
πεπλέχϑαι καὶ ὑπὸ τῶν αὐτῶν δυνάμεων διοιχεῖσθαι καὶ 
τὰς αὐτὰς παρακειμένας ἔχειν ὕλας καὶ ὑπὸ τῶν αὐτῶν 

x αἰτιῶν νοσοποιεῖσθαι, καϑάπερ πλήϑους πάχους διαφορᾶς 


τῷ she γ᾽ pro y)? Ε.. 4 a" καὶ r* c. 5 τῶν 
περὶ om. C (de secta Herophili cit. Cael.). 6 ϑεμέσσων (item 
infra) καὶ ϑεταλός (infra ϑεσσαϊός) c. 9 φέρεται E: φέρε- 
σϑαι C. 14 κατ΄: xal c (xal 4. καὶ Z. τὸν ix, E). 16 
πείσεις D: πήσειν c. 19 ἀπότεξις: in lacuna quam signib- 
càvi prostat baec nota τούτων ov» τὰ λίποντα γέγραπται ἐν 
τῷ τέλει καὶ σφήνωσιν. πάϑη δὲ etc. c. 80 πόϑη δὲ ἑπτὰ 
sc. sec. Erasistratum, cuius in lacuna exposueraí sententiam. 
22 μαιωτικῶ (sic) c (item infra 58 etc.). 
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τῶν ὁμοίων. οὐδὲν οὖν ἴδιον πάθος γυναικῶν πλὴν τοῦ 
κνῆδαι καὶ τοῦ τὸ κυηϑὲν ἐκθρέψαι καὶ ἀποτεκαῖν καὶ τὸ 
γάλα. πεπᾶναι καὶ τὰ ἐναντία τούτοις.: oí δὲ Moniqni- 
ἄδειοι κατασχευάζοντες ὡς οὐδέν ἐστι πάθος. ἴδιον. γυναικῶν 
φασὶν ὅτι τὸ θῆλυ τοῖς ἄρρεσιν ἐκ τῶν αὐτῶν συγκέκριταὶ ὁ 
ὥσπερ στοιχείων τῶν ὕγκων καὶ ὑπὸ τῆς αὐτῆς αἰτίας νοσο- 
ποιεῖται τοῦτ᾽ ἔστι τῆς ἐνστάσεως, ταύτην γὰρ τῶν πλείστων 
παθῶν -συνεκτικὴν. εἶναί φασι, xal διὰ τῶν αὐτῶν Otga- 
πούεται ποιουμένων τε καὶ προσφερομένων. . οὐδὲν οὖν ἴδιον 
πάϑὸς θηλειῶν. κοινὴ γὰρ αὐτῶν καὶ ἡ φυσιολογίὰ᾽ καὶ ἡ 10 
αἰτιολογία καὶ ἡ θεραπεία: ' Θεμίσων δὲ xa] Θεσσαλὸς 
In παρὰ τὰς ἐν τοῖς ἄλλοις μέρεσι τοῦ σώματος... «διὰ τοῦτό 
φασι μὴ εἶναι ἤδιον πάθος γυναικῶν. . 

4. καὶ τούτοις μὲν συναινοῦμεν ri——— τοὺς ἄλλους 
ταῖς ἀποδείξεσι φαμὲν γὰρ οὔτε τι τριπλεκὲς εἶναι ἡμῶν i5 
τὸ σῶμα καὶ διοικεῖσθαι μὲν ταῖς ὕλαις, αἰτίαν δὲ προ: 
καταρτικὴν μὲν πληθώραν εἶναι τοῦ αἵματος. συνὲέκτικὴν 
δὲ τὴν μετέρασίν τε καὶ σφήνωσιν. . πάθη δὲ ἑπτὰ κατὰ 
γένος ὡς οὐκ ἀληθὲς παρέσταμεν διὰ πολλῶν ἐν ἑτέροις. 
εἶτα παρὰ τὴν ποιὰν τῶν πρώτων συμπλοκὴν ἐνδέχεται, μέρος τὸ 
ἐπὶ θηλειῶν γεγονέναι, τι ANE xal γὰρ τὰ λοιπὰ 


L . 


6 ὥσπερ στοιχείων. ο: pe ὥσπερ E. 1 ταύτης C 
8 παθῶν E: c. διὰ τῶν αὐτῶν E: δι᾽ αὐτῶν c. 
Pisstder digg c. as Fu: ἐπὶ c. lacunam significavi. 


14 ἐξ. δὲ τ. a. c. ὅ οὔτε τὸ 6. toixAexdg: scil. Erasi- 
stratus dc ἀρχὰς καὶ ffe εἴα ὅλου τοῦ σώματος ὑποτιϑέμονου 
τῶν ἀγγε ὧν, νεῦρα καὶ viépes καὶ ἀρτηρίας, 
ἔπει τά τε ὑγρὰ καὶ τὰ πνεύματα. δυσὶ γὰ ὅλαις τα pe 
διοικεῖσθαι λέγει τὸ [oor eto. Ps. Gal. isag. X1V, 697. "ὦ 
διοκεῖσθαι p. ταῖς ὅλαὶς: ϑιακεκρῖσθαι (sic) p. τὰς ὕλας C. 
17 πληθώραν Eras. |l. c. 699. cf. Hecker I, 865. 378. 18 
μετέρασιν --- παρέμπτωσιν 1. c. (Ps. Gal.) XIV, 603. 798. — 19 
γ. οὐκ ἀλ. ὡς παριστᾶμεν c. 40 τῶν πρώτων (86. τῶν στοι- 
εέω») συμπλοκήν (i. e. τὴν cue τῶν ἀγγείων)  9?91 c 
bá άέφορον: πιδιάφορον o (cf. contra Eras. Ps. Gal. XIV, 697 
πολλὰ δὲ καὶ ἄλλα τῶν σωμάτων εἴδη εὑρίσκεται οὐκ ἐκ τῆς 





μέρη διαφέροντα κατὰ πολὺ διὰ τῆς ποιᾶς συγκρίσεως τῶν 
ἀγγείων ὁ Ἐρασίστρατός φησι γεγονέναι... x&v μὴ du- 
γέρε: oi αν, hiidon mieu bn adl 


ζεται." M n ἡ 
τς τὰ δὲ ὅμοια ; πρὸς Ἡφόφιλον λεκτέον... καὶ πρὸς 


ἐφ᾽. ἑαυτῷ συστῆναί τι πάθος ἴδιον γυναικῶν tray ox d» 
στάσεως γενόμενον, ὡς ἐπὶ τῶν δυστοκιῶν. 
ὅ. κατὰ ψιλὴν μὲν οὖν τὴν ἀπύφασιν πάντες οὗτοι 
15 καλῶς ἠνέχϑησαν, κατὰ δὲ τὰς ἀποδείξεις ἐσφάλησαν. ἡμεῖς 
μέντοι κατὰ φύσιν [dia πάϑη λέγομεν γυναικῶν, οἷον τὸ 
συλλαμβάνειν καὶ ἀποτίκτειν καὶ γαλατουργεῖν, εἰ ταῦτα 
βούλεταί τις τὰ ἔργα πάθη προσαγορεύειν. παρὰ φύσιν δὲ 
κατὰ. γένος μὲν οὐδαμῶς, xar εἶδος δὲ καὶ κατὰ μέρος. 
30 ὅσον μὲν γὰρ ἐπὶ τοῖς ἀναβεβηκόσι κοινῶς τοῖς ἄρρεσι νοσεῖ 
τὸ ϑῆλυ στεγνοπαϑοῦν καὶ ῥευματιξόμενον ὀξέως ἢ χρονίως 
rdg τε αὐτὰς τῶν καιρῶν διαφορὰς ὑπομένον καὶ τὸ μέγεθος 
τῆς νόσου καὶ τὴν ἀτονίαν τῆς δυναμέως καὶ τὰς ἐν al. 
λοτρίοις, ἕλκεσί τε καὶ τραύμασι, διαφοράς. ὅσον δὲ ἐπὶ 
35 τοῖς κατὰ μέρος καὶ ἰδικὴν ἔχονσι τὴν παραλλαγὴν ἰδίοις 
κέχρηται. πάϑεσι τοῦτ᾽ ἔστε συμπτωμάτων χαραχτῆρσι δια- 


τριπλοκίας συγκε πὰ 2 ἀγγείων D (ὀγκέων E sed quid 
óyxía, ὄγκοι ad erri arde e. 8 αὐτῶ c (αὐτῶν E) 

8 cf. Cael. Aur, ox. I, 107 (de Asclepiade) mon ommes (passio- 
nes) statione corpusculorum (feri) sd certas, hoc est phrenitim 
lethargiam. pleuritim. εἰ febres. vehementes (ubi mox de bulimo 


et hydropiamo)., 10 τὸν (ὕδρ.) om. c: add. E*. τὸν XQ. 
τι 9. X. — ebres solubiles Cael. l. c. 12 viii ἧς Gomp.: ἔαν- 
τῶν C. vragamg C. 13 γινόμενον 0 (Corr. 


ES I Περὶ ἐποχῆς ων νῶν . 
μας φὲ στραγγῆς καὶ μετὰ πόνον καϑάριως . 05 
8. "Τῶν empti emu παθῶν tora rei ài- 


παντελὴς μὲν οὖν κώλυσίς ἐστὶ τοῦ διὰ μήτρας φερομένου 10 
κατὰ φύσιν εὔβατος 5 ἐποχή, παρεμπόδισμὸς δὲ τῆς ἀπο- 
πρίδεως ἡ στραγγὴ κάθαρσις. 

ἕτερον δέ ἔστε καὶ τὸ μὴ παθαίρέσθαι ταῦ ἐπκέψεσθαι τὸ 
ἔμμηνον. τῇ μὲν γὰῤ ἐποχῇ. καὶ τὸ μὴ παρεῖναι τὴν κά. 
Odjdiv συμβέβηκε, τῷ δὲ μὴ καθαίρεσθαι οὐ Xilyibog καὶ τ 
τὸ ἐπέχεσθαι τὸ ἔμμηνον, ólv dmi πρδηλίκων " sil - mpt- 
ὀβυτέδων καὶ ἄλλων τινῶν ἐῤψιίρῶν. Kóxov yàg ἐπὶ τούτων 
ἐποχὴν λέγειν ἐμμήνων, ἐφ᾽ ὧν οὐδὲ παράκειται τὸ WiÓag: 
ϑησόμένον. ἐντεῦθεν ἐπαναβεβηκὸς μὲν τὸ μὴ καϑαίρεσθαι 
καὶ οὶνὸν τοῦ παρὰ φύσιν καὶ τοῦ κατὰ φύσιν, ὑποβὲβὴ- Ὁ 
aM δὲ καὶ πάντοτε Xegà φύσιν τὸ ἐκέχεσθαι τὸ ἔμμηνον. 

7: τῶν οὖν μὴ καϑαιφομένων el piv: ᾿μηδὲν ἔχουσαι 
πόθος οὐ καθαίρονται φυσικῶς ἢ διὰ τὴν ἡλικίαν, καθάπερ ᾿ 
ef λίαν νέαι καὶ πάλὲν πρεσβύτιδες; ἢ αἵ συνειληφύξαϊ" καὶ" - 
ἀνδρώδεις καὶ στεῖραι φωνασκοί τὲ καὶ γυμναστικαί, μηδενὸς ss 
dw αὐτῶν εἷς κάθαρσιν sepicuésovrog. ὡς ἐξαναλισχομένον 


διαίτῃ. αἱ. 8 καὶ c: om. d. 9 xal ἰσχουρία 
NER (-λὴς D) "ds οὖν . ἡ ἐποχὴ δὲ x. τ. c (corr. E). 

11 «αραποδισμός ὁ (corr. - Ὧν 14 xal c: ἀεὶ E. 40 xal 
sretposiw ὁ (τοῦ add, 44 ἢ αἴ: xal c. 46. καὶ μη- 
devóg c. 86 ὡς addidi (à post ἐξαναῖ. E). 








ἢ καχεξίας ἢ mvotrüv καὶ μακρᾶς ἀρρωστίας, ἢ δι᾽ αἵ- 
10 μορρούδαν d d, ἐρένων͵ d τῆς, διὰ (ere alpotenplos τῇς 


οέξομεν ἢ τῇ ἀνακρίσει v τοῦ πλήϑους τῶν ἐτῶν, τὴν δὲ cvi- 
ληψιν ἐξ ὧν ἔμπροσθεν ὑπεδείξαμεν. τὰς δὲ ἀνδρώδεις 
ι6 συγκρίγομεν ἐκ τῆς ὄψεως, τὸ δὲ ἐπιτήδευμα καὶ τὸν βίον 
ἐκ τῆς ἀγακρίσερς, τὰς δὲ δίχα νόσον τῆς μήτρας ἢ τοῦ 


πεφηνυῖαν τὴν κάϑαρσιν. μηκέτι παρεῖναι τῆς γυναικὸς ἔτι 
s» ἀκμαζρύσης, καὶ βάρος ὀσφύος ἢ διάτασιν ἢ πόνον ἐφη- 
βαίον τὶ καὶ βουβώνων παρακολουθεῖν ἢ ἀνατροπὴν eve- 
μάχον καὶ ὑπτίωσιν ἦχόν τε τῶν ὦτων καὶ παρεμποδισμὸν 
τῆς ὁράσιως ἢ κεφαλῆς βάρος ἢ πόνον ἢ πύρωσιν προῦ- 
ὦπον καὶ κύρτωσιν ἀγγείων τῶν περὶ τὸ ἱνίον, καὶ τὰς ῥί- 


.᾽ (lug; τῶν ὀφθαλμῶν ἀλγεῖν. συνδραμόντος δέ ποτε τοῦ μὴ 
καϑαίρεσϑαι διά τινα τῶν κατὰ φύσιν προφάσεων, οἷον εἰ 


8 τοῦ om.o (μὸν τοῦ E). 6 τὸ: δὲ E. 10 5 τῆς ὅλης 
e (ἢ om. E). μεταλαμβανομέγης c: μεταβ Ε. 
weuuntur Aetiana o (D p. 314,11--3211 ,16). 12 τοένυν τῇ 
Qaia τῇ νων ἡ Ireeienien v. α. C. 16 δίχα νόσου: δια 
υφφὸν QC. E . ὑγεία ὁ (τ... . yug E). 11 
(el καίδους ὁ (διὰ πάθος ). 18 3 τῶν ἄλλων ὃν ὑπο- 
* αὐκτειν καὶ xe. ὁ (cf. residui corporis lat. ap. Orib. TU ἘΠ) 
iw ἔτει D: ἐπὶ (eio) c. 23 Ἐκ κού Μ0ν o (corr. E). 
(eic) c. 
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τύχοι VT παρεῖναι καὶ πάθος τῶν εἰωθότων ἐπέχειν 

τὸ ἔμμηνον, ἐπισυντιθέντες τὰς σημειώσεις καταλαμβάνομεν 
ὅτι οὐ μὴ τῷ τοῦ πάθους λόγῳ γέγονεν ἡ ἐποχή. κἂν δια- 
λάθῃ δέ, βλαβερὸν οὐδέν, ἐπεὶ μηδὲν ἐξαιρέτως πρὸς τὴν 
ἐποχὴν τῶν ἐμμήνων πράττομεν, ἐξ εὐθείας δὲ πᾶσαν τὴν 5 
ὑποκειμένην ψόσον ἀνασκουάζομεν εἴτε ἐπέχει τὸ ἔδδηνον 
εἴτε καὶ μή. 

9. τὰς μὲν οὖν δίχα πάϑους μὴ καϑαιρομένας δι᾽ ἡλικίαν 
φυσικῶς οὐ δεῖ ϑεραπεύειν. οὐδὲν γὰρ ἐνοχλοῦνται, καὶ ἄλλως 
μεταϑεῖναι φύσιν ἢ ἀδύνατον ἢ οὐ ῥῴϑιον, ἔσθ᾽ ποῦ δὲ καὶ 10 
ἐπισφαλές. εἰ γὰρ ἠναντίωται τῷ κατὰ φύσιν τὸ παρὰ φύσιν, 
ἀνάγκη τὸ κατὰ φύσιν μεταλαμβανόμενον εἷς τὸ ἐναντίον 
γενέσθαι παρὰ φύσιν. τὰς δὲ διὰ γυμναστικὴν ἀγωγὴν ἢ 
ἀναφωνήσεις εὐτόνους μὴ καϑαιρομένας οὐδὲ αὐτὰς δεῖ 
ϑιραπεύειν ἅτε μηδὲν πάθος ἐχούσας. εἰ δ᾽ ἕγεκα τοῦ μὴ 15 
συλλαμβάνειν ἐπιζητοῖεν τὴν κάθαρσιν, τρυφερώτερον αὐτὰς 
ἀκτέον κατ᾽ ἐπίστασιν τοῦ ἐμπράκτου τῆς διαίτης; ἵνα μὴν 
ϑηλύτερα τὰ σώματα γένηται. τὰς δὲ διά τι πάθος μὴ xaO: 
αιρομένας ἀκολούϑως τῷ πεποιηκότι πάθει τὴν ἐποχὴν τῶν 
ἐμμήνων ϑεραπευτέον, περικόπτοντα piv τὸν ὑμένα ἢ τὴν τὸ 
σάρκα ἐπὶ τῶν ἀτρήτων, μαλάσσοντα δὲ καὶ μετασυγκρίνοντα 
τὴν περιτύλωσιν καὶ τὸν σκίρρον, χαλῶντα δὲ παρηγορικῶς 
τὴν φλεγμονήν, λεπτύνοντα δὲ ὡς ἔστι τὴν οὗλέν, ἀνιέντα 
δὲ τὰς μύσεις καὶ παρεγκλίσεις, ἀναλαμβάνοντα δὲ κἀὶ σαρ- 
κοῦντα τὰς ἰσχνὰς καὶ ἀτρόφους, μεταβάλλοντα δὲ τὰς κα- ss 
χεξέας καὶ τὴν πιμελὴν καϑαιροῦντα, καὶ λούοντα μὲν τὰς 
πυρεσσούσας, ἀνασκευάσαντα δὲ πᾶν ἀρρώστημα ἢ νέον ἢ 
χρόνιον, καὶ τὰς μὲν αἰμορροίδας αἴροντα, ἀναστέλλοντα δὲ 


1 ἐπέχει c (corr. E). 8 ὅτι ὃ "ΕἸ τὸ c (ὅτε μὴ τῷ DE). 
9 οὐ ,φυσικῶς oU ; Lui E). ναντίωται C.. 13 με- 

μη Αγ i E. E enn E: μὴδὲ c. ἠδέναι κατ᾽ οὐμὲ 

e. ὁ (corr. E) 17 ix ασιν C (ort Ξ μὴν (μὲν E): μὴ c. 
48 ὡς ἔστι in φιαπέμηι potest la 


Boranus, ed. Rose. 20 
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τὸν ἔμετον καὶ τὴν ἀπὸ ῥινῶν αἰμορραγίαν, ὧν ἑνὸς ἐκά- 
στου τὴν ἰδικὴν ἐπιμέλειαν ἐκ μέρους μὲν ἐν τοῖς ἄλλοις 
ϑεραπευτικοῖς εἰρήκαμεν, ἀπὸ μέρους δὲ ἐνταῦϑα παρα- 
δώσομεν. ἁρμόσει μέντοι κἂν διά Tiva περὶ τῷ ἄλλῳ. σώ- 
b ματι νόσον ἐπέχηται τὸ ἔμμηνον, καὶ τοπικῶς τῆς μήτρας 
ἐπιμελεῖσθαι διὰ τρίψεως καὶ τῶν στερεοποιεῖν δυναμένων, 
καϑὼς μικρὸν ὕστερον ἐροῦμεν. 
10. ἐπεὶ δὲ κοινῶς στεγνώσεως περὶ τὴν ὑστέραν γενο- 
μένης ποτὲ μὲν παντελῶς ἐπέχεται τὸ ἔμμηνον ποτὲ δὲ 
τὸ στραγγῶς φέρεται καὶ μετὰ πόνων, ὑπύτε στρόφοι συνεδρεύ- 
ovd. καὶ ὀδύναι βουβώνων ὑσφύος ἐφηβαίου ποτὲ δὲ κε- 
φαλῆς τὲ καὶ τραχήλον τενύντων καὶ ὀμμάτων καὶ ἰσχίων 
τε καὶ μηρῶν, καὶ μαστῶν διογκώσεις, ἀνορεξίαι τε καὶ 
πυρώσεις καὶ ἀναξηρασμὸς τῶν γυναικείων τόπων, ἅπερ 
15 κατὰ τὴν προϑεσμίαν γίγνεσθαι τῆς καϑάρσεως τῶν οὕτως 
διακειμένων συμβαίνει; ἐκϑησόμεϑα τὴν ἐπιμέλειαν. ὅταν 
οὖν ἀρχήν τινα. οἵ πόνοι λαμβάνωσιν ἢ παντελῶς ἐπισχεϑῇ 
τὸ ἔμμηνον, κατακλιτέον ἐν οἰκήματι συμμέτρως ἀλεεινῷ τε 
καὶ φωτεινῷ καὶ φυλακτέον ἐφ᾽ ἡσυχίας. ἐγρηγόρσεως δέ, 
20 καὶ πάντων ἀποχῆς,» xal κουφῆς διακρατήσεως τῶν ἄκρων 
καὶ τῶν ἐν περιωδυνίᾳ μερῶν. οὐ μόνον γὰρ ὑπὸ τῆς ἐμ- 
φύτου ϑερμασίας ἀναχαλᾶται τῶν ἐσφιγμένων ἕκαστον, ἀλλὰ 
καὶ τῇ τῆς ἐπερείσεως ἀντιβάσει κουφίζεται τὸ σφυγματῶδες 
τοῦ ἀλγήματος. εἰ δὲ μὴ ἐνδιδοίη, καὶ ϑερμάσματά τινα 
16 παραληπτέον, ἤτοι ῥάκη ϑερμὰ ἢ ὠμόλινα 7 ἔρια, καὶ πν- 
ριατῆρας ϑερμοῦ ὕδατος πεπληρωμένους, ἢ κύστεις ϑερμὸν 
ἔλαιον περιεχούσας ἢ ὠμήλυσιν ἐν μαρσίποις χλιαράν, ἢ 


4 ids E: τὴν c. 6 ἐπιτελεῖσθαι c (corr. D). 19 καὶ 
(n ) E: τὲ c. 18 τε add. E. 20 καὶ παντὸς «xor 
3 c (of. infra 11,28. lat. $£a ui biduo nihil accipiat et doen 
de ischuria chr. 5, 18 adhibita abstinentia usque. ad. tertium 
diem cum. requie). 94 ἐνδιϑώη c. 25 ἢ (ante ἔρια) E*: 
καὶ c. $7 χλιαροῖς ὁ (corr. E). 
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σπόγγον ἐν ζισεῷ ὕδατι ἀποτεθλιμμένον καὶ ῥάκει περιειλη. 
μένον ὥστε μὴ ψυγῆναι ἐκ τῆς νοτίδος τοὺς τόπους, παρ- 
ἡγορηϑῆναι δὲ πειθηνίως διὰ τῆς τῶν ἀτμῶν ἐπιφορᾶς. 
μετὰ δὲ ταῦτα μαλακὸν καὶ καθαρὸν ἔριον ἐλαίῳ γλυκεῖ καὶ 
ϑερμῷ διαβραχὲν καὶ ἀποϑλιβὲν περιβλητέον ἐφηβαίῳ καὶ s 
ἐπιγαστρίῳ σὺν ὀσφύι καὶ ἰσχίοις, εἶτα συνεχῶς ϑερμοτέρῳ 
προσεμβρεκτέον, καὶ διαχλυσμά τε καὶ ποτὸν ὕδωρ δοτέον 
ϑερμόν. κούφης δὲ οὔσης τῆς ἐπιτάσεως καὶ ὑπνοῦν im- 
τρεπτέον. χρηστέον δὲ καὶ καταπλάσμασι τοῖς διὰ λινοσπέρ- 
μου ἢ ἄρτῳ φυρατῷ δι᾽ ὑδρομέλετος ϑερμοῦ καὶ τοῖς ὑπο- 10. 
δειχϑησομένοις ἐγκαθίσμασι, καὶ τῆς πρώτης ἐνστάσης δια- 
τρίτου τῇ διὰ τοῦ ἀλείμματος ἀποθεραπεία προσκλύσματί τε 
καὶ τροφῇ ϑερμῇ καὶ ἁπλῇ. 

11. σφοδροτέρων δὲ τῶν περιωδυνιῶν οὐσῶν ἔμπροσθεν 
τῆς διατρίτου ἢ καὶ ἐν αὐτῇ φλεβοτομητέον ἀπ᾽ ἀγκῶνος 16 
τοῦ ἀντικειμένου τοῖς μᾶλλον {πεπονηκόσι) πρὸς τὸ ἀσκυλ- 
τότερον ἀπὸ τῶν ἧττον πεπονθότων γενέσϑαι τὴν ἀφαίρεσιν. 
πάντων δὲ ἐπ᾽ ἴσης κακοπαθούντων, ἀπὸ τοῦ εὐωνύμου, 
πρὸς τὸ τὴν δεξιὰν χεῖρα ταῖς ὑπηρεσίαις ἀπαρεμποδίστως 
σώζεσϑαι. τὴν δὲ ἀπὸ σφυροῦ φλεβοτομίαν παραιτητέον, 2o. 
ἕως ἂν τὰ ἐν τοῖς βραχίοσιν ἀγγεῖα φαίνηται καὶ μηδεμία 
φλεγμονὴ περὶ αὐτοῖς ἦ πρόδηλος. ἥτε γὰρ σπάσις τὴν 
ἀσθενοῦσαν σκύλλει, καὶ ἰσχνότερα τὰ παρὰ τοῖς ἀστρα- 
γάλοις ἀγγεῖά ἐστιν. μετὰ δὲ τὸ ἐκλυθῆναι τὴν ἀπὸ τῆς 
φλεβοτομίας ταραχὴν ἀποθεραπευτέον τὸ σῶμα καὶ ἐγκαθι- ss 
στέον εἰς ὑδρέλαιον ϑερμὸν ἢ τήλεως ἢ λινοσπέρμου ἢ 
μαλάχης ἡμέρου τε καὶ ἀγρίας ἀφέψημα. διαστήσαντα δὲ τὰ 

1 ὅϑωρ c. ῥάκη περιδιλλημμένον c. 6 εἶτα (?) E: 
fva c. 7 ve addidi. 18 post ἁπλῇ Ee unie Aeliana D. 
P. 920, 99 — 221, 21 (Erm. p. 212, 11 — 316, 4). 14 περιοδυ- 
γῶν c. 16 (πεπονηκόσιν add. E. 18 ἐφίσης c. 19 
ἀπαραποδίστως 6. 40 ἀπὸ σφυροῦ: contra Gal. XI, 808 (283). 

29 σπάσις (sc. ἀντίσπασις venaesectionis): στάσις c. 98 
σκύλλει (vel σκυλεῖ): σκῦλαι c (σκύλαι ἂν E). 27 διαστή- 
20* 





φοφήν, εἴ γε μὴ κατησϑένηκε ἡ δύναμις τοῦ σώματος. σι- 
vesc δὲ χρηστέον, κούφαις μὲν τὸ πρῶτον καὶ οὐκ ἐν ἀνέσει 
ἰόνον alla καὶ iv ἐπιϑέσει πρὸς παρηγορίαν ἀλγήματος πράως 
πιτιϑεμέναις ἄνευ τοῦ πολλὴν ἐπιφέρειν συνολκήν, τὸ σφοδρό- 
ἔρον γὰρ τοῦ ἐπισπασμοῦ παρεκλύειν ἔστι παρά τι μέρος τοῦ 
εἴλους τῆς σικύας ἰσχνῆς παρεντιϑεμένης σπαϑομήλης, ὕστερον 
lh καὶ μετ᾽ ἀμυχῶν ἐπιπολαίων ἐν ἀκμῇ μὲν τοῦ πάϑους, ἐν 
νέσει δὲ τῆς ἐπιτάσεως, κατ᾽ ἐφηβαίου καὶ ὑποχονδρίου, 
ἐνούσης δὲ τῆς κατασχενῆς, καὶ βδέλλαις, προσεπιβληϑέντος 
εὐταῖς ὀθονίον πρὸς τὸ μὴ ψύχειν. δραστικώτερον δὲ 
ἰφαιμάσσουσιν αὗται διὰ σικύας τῶν τόπων προεξογκωϑέν- 


avra... ἐγχυματιστέον: cf. R. Kühner Griech. Gramm. e. J. 
J 388. S ἀνακοπέντων C. δ $. ὃ. διάκλυσμα Oc 
transpos. E). 1 ἀταλαιπωρητέον 5 τῆς τ. C. 10 in. 
IO'évrog c. τὸ ῥυνητὸν c (ῥοφητόν D). cf. Cael. ox. 1, 7$ 
aw alica supra dicta sorbilis facta etc.). 11 ἀνήϑων c. 
ἰδ εἰ δὲ μὴ κατεσϑένηκεν... συκέαις yo. ὁ (sed cf. lat. et δὲ 
"res eius. permiserint, die inter dien. cibum accipsat). cf. Cael. 
X. 1, 82 etc. itaque non ut Cael. ox. $, 21. 20 χεῶους E: 
[vlov c. 92 ὑποχονδρίου: praecordiis lat. 23 προνποβλη- 
ϑέντες c (corr. E). 
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τῶν διὰ τῶν ἐμβαλλομένων τιλεῶν ἐλλυχνίων, ἵνα μὴ διὰ 
τῶν ἄλλων λιπαινομένων τῶν μερῶν, πωλυθῇ τὰ ζῷα 
ἄψασθϑαι τῶν ἑλκομένων. μετὰ δὲ τὴν ἀπόπτωσιν αὐτῶν εἰ 
μὲν ὀλίγον εἴη τὸ ἀποσπασϑὲν αἷμα, σικύας ἐπιβλητέον οἷς 
ἐνδέχεται τόποις, εἰ δὲ μή, τιλματίοις σκεπαστέον τὰ δήγματα 5 
καὶ κατ᾽ αὐτῶν ἐλαιοβραχὲς τὸ ὀθόνιον ἐφαπλωτέον, εἶτα 
ἔριον. ἐντεῦθεν δὲ τοῖς χαλαστικοῖς χρηστέον καταπλάσμασιν, 
οἷον ἄρτῳ μετὰ πιμελῆς προσφάτου φυραϑέντι ὑείας τεϑερ- 
μασμένης ἢ μετὰ τῶν ῥιζῶν τῆς ἀγρίας μαλάχης ἡψημένων 
καὶ καλῶς λειανϑεισῶν ἢ λινοσπέρμῳ μετὰ γύρεως ἢ τήλεως 10 
ἢ τοῖς τρισὶν ὑφ᾽ ἕν ἡψημένοις μετὰ ἐλαίου καὶ μέλιτος 
καὶ τοῦ ἀφεψήματος τῆς μαλάχης ἢ τήλεως. ἀλλαχτέον δὲ 
τὰ πρῶτα συνεχῶς. διὰ γὰρ τῆς ἐπιμονῆς καὶ ψύχεται καὶ 
ἀποξύνεται διὰ τὴν ἐκ τῆς φλεγμονῆς πύρωσιν. ἐμπεπλάσϑω 
δὲ μήτε ἐπὶ λεπτὸν ἄγαν, καὶ γὰρ ψύχεται συντόμως καὶ i15 
ξηραίνεται ῥαδίως, μήτε ἐπὶ πάχος, βαρεῖται γὰρ τὰ 
φλεγμαίνοντα. χρηστέον δὲ καὶ τῇ εἷς τὴν ἕδραν ἐνέσει 
τοῦ ϑερμοῦ ἐλαίου μέχρι κυάϑων τεσσάρων, καὶ πεσσοῖς 
ἀπεριέργοις. 

12. ἐξήμαρτον γὰρ of παλαιοὶ τοὺς αἰμαγωγοὺς λε- 20 
γομένους ἐντάσσοντες εἷς κατασπασμὸν αἵματος καὶ ποτήματα ᾿ 
τὰ αὐτὰ παρέχειν δυνάμενα, οὐχ ὁρῶντες ὅτι τὰ μὲν ποτή- 
ματα φθείρει καὶ ἀνατρέπει τὸν στόμαχον, τὰ δὲ πρόσϑετα 
καταξύοντα τὴν ὑστέραν ἐσχαροῖ καὶ διὰ τοῦτο δυσλύτους 
xal βαϑείας καὶ κακοήϑεις ἑλκώσεις ἀποτελεῖ καὶ οὐλὴν ἐπὶ ss 
τὰς ἑλκώσεις γίγνεσθαι ποιεῖ πάσης σαρκὸς τῆς κατὰ φύσιν πυκ- 
νοτέραν οὖσαν ὥστε τὴν ἔμμηνον κάθαρσιν ἐπέχειν. τὸ δὲ ὅλον 
ἅπαντα τὰ τοιαῦτα ποτήματα καὶ πρόσϑετα δριμείας ὄντα 


8 ἑλκομένων: ἠλεωμένων c (ἠλαιωμένων E). 6 ἐλαιο- 
βραχέσθϑω ὀθώνιον καὶ ἐφ. c (τι 68. E. 9 ἐφημένης...1λε- 
ἀανϑήσης c (corr. E). 10 λινοσπέρμου c (corr. E. 20 ἐν- 
τάσσοντες E: ἐκτάσομεν c. 26 ποιεῖ addidi (om. c). 21 
οὖσαν E: οὔσης c. 





13. pma doner sri sire δὰ 
ϑερμῷ, καὶ τήλεως χυλοῦ ἢ λινοσπέρμον ἢ μαλάχης μετὰ 
τοῦ ἐλαίου γλοιωδῶς ἀνακοπέντος, μετά τινος τούτων συν- 

i5 εψηϑὲν στέαρ πρόσφατον χήνειον ἢ ὀρνίϑειον ὥστε τὸ ἐφ- 
ἐἰστάμενον πιμελῶδες ἀποσῦραι καὶ εἰς ἔριον χρῖσαι, xal eov 
λέκιϑος τούτοις συλλειοτριβηϑεῖσα, ποτὲ δὲ καὶ διὰ μέλιτος 
| ἀπέφϑου συντακεῖσα καὶ μελέλωτον ἐν γλυκεῖ καϑεψηϑὲν 
ἢ πατητοῦ φοίνικος ἡ ἔνδοθεν σὰρξ ὁμοίως ἐψηϑεῖσα ἐν 

10 γλυκεῖ, περιῃρημένου τοῦ ἔξωθεν ὑμένος, παρασεύφει γὰρ 
οὗτος. χρηστέον δὲ καὶ πυρίᾳ τῇ διὰ σπόγγων ἀποϑλιβο- 
μένων εἰς ὕδωρ ϑερμὸν ἢ ὑδρέλαιον ἢ ἀφέψημα τήλεως sj 
λινοσπέρμου ἢ μαλάχης ἡμέρου ἢ ἀγρίας. συνεχῶς δὲ ἀλλασ- 
σέσϑωσαν οὗ σπόγγοι προυπορριφέντος ὀθονίου καὶ ἀφϑόνως 

i5 ἐλαίω ϑερμῷ περιχριομένων τῶν μερῶν εἰς τὸ ἀπεριψύκτους 
μεῖναι τοὺς τόπους. 

14. προκοπῆς δὲ γενομένης περὶ τὴν ἐπιμέλειαν καὶ τὴν 
διὰ κλινιδίον κρεμαστοῦ δοκιμαστέον κίνησιν. παρακμαζού- 
σης δὲ τῆς διαϑέσεως εὐθέως μὲν ἡ κάϑαρσις ἐπιφαίνεται, 


1 δὲ c. 2 παραποδισμόν c. 4 Teen c (corr. E). 

10 ἔφην (εἰρήκαμεν ἘΝ: ἐχρῆν c. 12 ἔλαιον ἐρέω c (corr. 

E). 13 χυλὸν c. 14 γλοιώδους avaxoxt(íeng c. 18 ἐν: 
τῶ C. 27 κρεμασμοῦ c (corr. D). 
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μετὰ δὲ τὴν ἀπόληξιν αὐτῆς τοῖς ἀναληπτικοῖς χρηστέον, 
λουτρῷ ποικίλῃ τροφῇ οἴνῳ καὶ αἰώρᾳ περιπάτοις γυμνασίοις 
τρίψεσι τοῦ τε ὕλου σώματος καὶ τῶν πεῤὶ τὴν ὑστέραν. 
ἐπεὶ μέντοι πρὸς τὴν τοπικὴν τῆς ὑστέρας τρῖψιν αἵ διὰ 
ψιλῶν τῶν χειρῶν παραφοραὶ περίθλασιν φέρουσι, καθ᾽ ὃν 
καιρὸν εἰς εὐμεγέθη λεκάνην ἐγκαϑίζει ἡ κάμνουσα Aovo- 
μένη ἢ καταβαίνει εἷς τὴν ἔμβασιν, σπόγγους πλατεῖς καὶ 
μαλακοὺς τῷ ἤτρῳ περιτιθέναι καὶ τοῖς ἰσχίοις, καὶ ἠρέμα 
προσεντυπώσασαν ταῖς χερσὶ παράγειν τῇδε κἀκεῖσε, καὶ κατ᾽ 
ὀλίγον παραύξειν τὸ τῆς τρίψεως πλῆθος. δοκιμαστέον δὲ 
καὶ κηρωτὰς διὰ σαμψυχίνου 9| σουσίνου ἥ τινος τῶν ἐμφε- 
ρῶν οὐ μόνον ἐντιθεμένας ἀλλὰ καὶ διαχριομένας κατὰ τοῦ 
στομίου καὶ τοῦ τραχήλου τῆς ὑστέρας, ὁπότε δὴ καὶ τοὺς 
μαλακεικωτέρους πεσσοὺς παραληπτέον, ἐξ ὧν ἔστιν ὁ διὰ 
κηροῦ καὶ ῥητίνης τερεβινθίνης καὶ ταυρείου στέατος καὶ 
γλυκέος ἐλαίου ἢ κυπρίνου τοσούτου κατὰ τὸ πλῆθος ὥστε 
τὰ λοιπὰ βληθέντα γλοιώδη γενέσθαι», καὶ ὃ διὰ χυλῶν 
πεσσὸς σκευαζόμενος καὶ πᾶς ὃ διὰ μυελῶν καὶ στεάτων 
καὶ σπερμάτων ἀνετικῶν. ἐν δὲ τούτοις ἐστὶ καὶ τὸ διὰ 


16 


σαμψύχου λεγόμενον ἄκοπον. μεγαλωφελὴς δὲ καὶ ἡ εἰς τ0 


ἕλαιον ἔμβασις. 

15. χρονίσαντος δὲ τοῦ πάθους κατὰ μὲν τὰς ἐπιϑέσεις 
τὴν αὐτὴν παραληπτέον ἐπιμέλειαν, ἐν δὲ τοῖς διαλείμμασι 
πρῶτον μὲν τὴν ἀναληπειικήν, ἧς τὴν ὕλην εἰρήκαμεν, 
συμπαραληφθέντος τινὸς εἷς τὴν ὑπηρεσίαν καὶ τῶν ἐμπεί- 
. ρῶν ἀλειπτῶν, δευτέραν δὲ τὴν μετασυγκριτικήν. ἐν ἦ δεῖ 


8 τῶν τε ὕλων σωμάτων c (corr. E. 4 ἐπεὶ E! (Gomp.): 
ἔτι c (εἴ τι E). of. ἐπὶ c pro ἔτι p. 804,19 οο. 6 ἐγκαϑίζουσα 
c. 7 ἢ addidi (cf. lat). καταβαίνειν c (ut saepe » aut 
demens infinitivis aut quasi infinitivis addens). 8 τοὶς add. 
E. 9 προσεντυπώσαντα C. καὶ add. E. 11 σαμψύχου c 
(corr. E). 13 ὁπότε δὴ: cum vero plus profecerit lat. 11 
βληθέντα c i. e. ἐμβληϑέντα E. 18 μυελῶν D: μυσσῶν c. 
26 cf. cycli gie critici ordinationem apud Cael. chr. I, 24 
— A44. δεῖ D: δὲ c. 
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πρὸ μιᾶς ἡμέρας συστέλλειν, εἰ δὲ μὴ ἀντέχοι τις, ἐπ᾿ d- 
γοσιτίας καὶ ὑδροποσίας τηρεῖν, εἶτα μερίσαι τὸν ἄρτον, 


σὺν ταριχίοις καὶ τοῖς δριμέσι προσοψήμασιν ἡμέραις δυσὶν 
ἢ τρισὶν ἢ τέσσαρσιν. εἶτα ἀλλάσσειν εἰς τὴν μέσην ὕλην, οἷον 
λάχανα καὶ τοὺς τρυφερωτέρους ἰχϑύας καὶ ἐγκεφάλους, εἶτ᾽ 
ἄλλαις ἴσαις εἰς τὰ πτηνά, καὶ ταῖς ἐσαρίϑμοις εἰς ὕεια 


iv μέρος, καὶ τῇ πρώεῃ μὲν ἡμέρᾳ τῆς μετελούαιως ὑφαι- 
ροῦντα τὸ οἰνάριον καὶ τὸ λουτρύν, τῇ δὲ ἑξῆς ἑκατέροις 
χρώμενον. πλὴν δὲ ἐπὶ μόνης τῆς δριμυφαγίας, συνδοκι- 
15 μάξειν δεῖ καὶ τὰ τοπικὰ τῶν βοηϑημάτον ἐν τῇ ἕξῆς ἡμέρα 
τῆς ἀπὸ ποιότητος εἰς ποιότητα μεταβάσεως, ποτὲ δὴ σικύαις 
χρώμενον μετασυγχριτικαῖς, ποτὲ δὲ παροπτήσει, ποτὲ δὲ 
δρώπακι xa; ἐφηβαίον καὶ ὀσφύος νίτρον τε καὶ ἁλῶν 
καὶ τῶν ἀμυκτικῶν σμηγμάτων συμπάσμασι, ποτὲ δὲ πυρία 
3:0 καὶ ἐγκαϑίσμασι διὰ ϑαλάσσης καὶ τῷ διὰ νάπυος φοινιγμῷ 
καὶ κατακρουνισμῷ. μὴ ἀνασκευαζομένου δὲ τοῦ πάϑους, 
οὐκέτι μόνον ἀπὸ συστολῆς ἀλλὰ καὶ ἀπὸ τοῦ διὰ ῥαφανίδων 


ἀρκτέον ἐμέτου. 

8 ὅσου (ὃς οὐ c) ... πλεέστου: cf. Cael. chr. 1, 34 pamis 
dabimus tertiam partem solitae quaniitalis quam anie $REEQUM 
curae facile accipere atque perferre solebat. 6 προσεψήμαειν 
ὁ (corr. E). "T μέσην ὅλην i. e. mediae qualitatis materiam 
Cael. 1, 96. οἷον c: om. d. 9 εἰς bis add. E (in ceteris 
falsus, cf. Cael. 1. c.). 14 πλὴν (ef. Cael. chr. 1, 41): πάσης 
c. de localibus adiutoriis v. Cael. 1, 35 aqq. 16 δὴ: δὲ 
6. 11 παρόπτησι c. 19 συμπάσμασι: σὺν σινιπάσμᾳσι 
(sic) c. aepergines ex nitro eic. v. Cael. chr. 1, 99. 5, 89 etc. 


20 νάπυορ: σύναπυος (Sic) c. 81 κατακρουνισμῷ (sc. αὐτο- 
φυῶν ὑδατων): cf. Antyll. et Agathin. Orib. t. |I, 885, 10. 
401, 10 (xoovvoig ὑποτιϑέναι tà x. v. στόμαχον) et ib. Dar. 
P. 877. 48 ἐμέτου: cf. Cael. chr. 1, 29. 85. 
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16. ᾿ χρηστέον δὲ καὶ μαλάγμασι τοῖς ἀμύσσειν δυναμένοις. 
οἷον τῷ διὰ δαφνίδων καὶ διὰ σπερμάτων, καὶ πεσσοῖς 
ὁμοίας Dein ἐχομένοις, ὧν εὔκαιρος ἡ χρῆσις μετὰ τὴν 
ἀπόληξιν τῆς καθάρσεως. δεῖ γάρ tos ὅτε σύνεγγύς ἔστιν 
ἡ προθεσμία τῆς καθάρσεως, τὰ δραστικὰ καὶ συγκινοῦντα δ 
παραιτεῖσθαι. κατὰ μέρος δὲ ἐν τοῖς προσθέτοις ἔστω πή- 
γανον λεῖον μετὰ μέλιτος ἢ κόνυζα ἡ λεπεόφυλλυς καλου- 
μένη ἢ σταφὶς χωρὶς τῶν γιγάρτων λεία μετὰ νίτρου ἢ ἁλῶν. 
τά τὸ διὰ κυμίνου πεπέρεως ἀψινθίου ὑσσώπου βουτύρου ἑλαίον 
παλαιοῦ καὶ τῶν ὁμοίων ὡς κυάμου μέγεθος εἷς πεσσὸν τὸ 
ἐγχριστέον καὶ καταβαπτέον εἷς ἔλαιον γλυκὺ ἢ σούσινον, ἡ 
[va τὸ πολὺ τῆς δήξεως ἀπαμβλυνθῇ. καὶ παραθετέον τῷ 
στόματι τῆς ὑστέρας. τοῖς δὲ αὐτοῖς καὶ τοὺς βουβῶνας 
ἀλειπτέον καὶ τὸν δακτύλιον ἔνδοθεν διαχριστέον. ὃν τρό- 
“τον γὰρ περιγραφομένων ἔσθ᾽ ὅτε τῶν δυστραπέλων ὀφϑαλ- 15 
pud» σκληρὰ γίγνεται xal παχέα τὰ βλέφαρα καὶ διὰ τοῦτο 
χρὕξει δριμέων καὶ μετασυγκριτικῶν κολλυρίων εἰς παντελῆ 
ποῦ πάθους ἀνασχευήν, οὕτω καὶ τὰ περὶ τὴν ὑστέραν 
“ὑπεκλυομένης ποτὲ τῆς φλεγμονῆς σκχληρὰ μείναντα καὶ 
πραχέα καὶ οἷον περίτυλα, δέεταί τινος εἷς μετασύγκρισιν 20 
δήξεως. καὶ μηδὲ οὕτως λυομένης τῆς διαθέσεως, τῷ λευκῷ 
σπαρακτέον ἐλλεβόρῳ καὶ μετ᾽ αὐτὸ δοκιμαστέον ἀποδημίαν 
ἐαπροτέραν καὶ αὐτοφυῶν ὑδάτων χρῆσιν καὶ τὸ σύνολον 
τῆς ψυχῆς διάχυσιν. οὕτω γὰρ ἐξ ἐπιμονῆς τε τῶν αὐτῶν 
«αὶ προσθέσεως τῶν σφοδροτέρων λυομένου τοῦ πάθους ἡ 5:6 
κάθαρσις ἀπαρεμπόδιστος γίγνεται. 

8 τῷ ὃ. δ. E: τὸ δ. δι.. καὶ (δ. σ): τὸς. 4 δεῖ γάρ τοι Ὁ: 
διὰ γὰρ τὸ c. 6 ἔστω E'; ἐστὶ co. 8 ἁλῶν E: ἄλλων c. 
9 ἰσώπου (sic) c: οἰσύπου (cf. Diosc.) E 15 ὀφθαλμικῶν c 
(corr. E). 19 ixex1. c (corr. E). tí(vavta olo» tQ. x. 
περίτυλα c. 350 xal ante δέεται c tn ) 21 xal add. E 
(μηδὲ οὕτως δὲ ἘΠ. 26 ἀπαραπόδιστος c. post γένεται 
sequuntur Aeliana (Philumeni fort., cf. II, 10), quae tamquam 


Soranea non recte admisit E (p. 298 D. extr. συνθέτοις — 980, 
4 συνεχῶς), ex eodem deinde Aetio plura usque ad p. 236, 21. 
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Π Περὶ φλεγμονῆς ὑστέρας. 


17. Ἢ φλεγμονὴ κέκληται μὲν ἀπὸ τοῦ φλέγειν καὶ οὐ 
ὡς ὃ Δημὄκριτος εἴρηκεν ἀπὸ τοῦ αἴτιον εἶναι τὸ φλέγμα. 
προκατάρχει δὲ τῆς περὶ τὴν ὑστέραν φλεγμονῆς πολλὰ μὲν 

5 καὶ ἄλλα, συνεχέστερον δὲ ψῦξις, ὡσαύτως κόπος ἔκτρωσις 
φαύλη τε μαίωσις, ὧν οὐδὲν εἰς τὴν ἐξαλλαγὴν συντελεῖ 
τῆς ἐπιμελείας. 

μήτρας δὲ φλεγμαινούσης τὰ μὲν κοινὰ παρέπεται σημεῖα, 
τὰ δὲ ἴδια καὶ δηλωτικὰ τοῦ πάσχοντος μέρους αὐτῆς. 

10 φλεγμαίνει γὰρ ποτὲ μὲν ὅλῃ, ποτὲ δὲ ó τράχηλος, ποτὲ δὲ 
ὃ πυϑμήν, ποτὲ δὲ τὸ κύτος. ἤτοι ἄνωθεν ἢ κάτωθεν ἢ 
ἐκ πλαγίων, ποτὲ δέ τινα τούτων ἢ τὰ πλεῖστα μέρη. 

κοινὰ μὲν οὖν παρέπεται σημεῖα πόνος τοῦ πάσχοντος 
μέρους καὶ παλμύς, ὄγκος τοῦ ἐπιγαστρίου καὶ πύρωσις, 

16 ξηρότης; σύντασις ἰσχίων ἢ βάρος ὀσφύος λαγόνων ἤτρου 
βουβώνων μηρῶν, φρικώδης ἀντίληψις, διαδρομὴ νυγματώ-. 
δης. νάρκη ποδῶν xal περίψνξις τῶν γονάτων, περιέδρωσις, 
eve μικρὸς καὶ πυκνότατος, συμπάϑεια τοῦ στομάχου, 


"Élla [οἷον ἔκ xi ἧς — εἴωθεν] ex Aetio (Gal. XVI, 
Po "add. c p. 288, iT φύξις [ἐπεχομένων — σὺ 

ex Aetio c p. 388, 4 D. 6 cf. Orib. lat. VI, 865: εἰ 

α inter se varias vel diversas postulant curalsones, sed wna 
est omnibus diligentia adhibenda. 1 maia Levndeirn 
— περίπατον) ex Aetio c p. 288, 7 —9 D. 
apud Orib. lat. VI, 865. 13 σημεῖα πυρετὸς δεῖνι Τα πο- 
vog τὲ τοῦ x. p. C, ubi xve. éxiy. additur ex Philumeni (qui 
et ipse Sorano videtur usus) capite simillimo apud Aetium: 
ἐπιτεινομένης δὲ τῆς qi. πυρετοὶ ἐπιγίνονται καὶ πόνος ero- 
μάχου καὶ παλμός eic. cuius ad Soranea haec supplenda ezx- 
cerpta loca adscribuntur (cf. Sor.lat.) — nihilo minus dubius 
horum verborum tenor videtur v. 18 — p. 315, 4. cf. addita- 
mentum Oribasii latini vet. VI, 866. quod scil. non ipsum So- 
ranum praebet, sed qui eum excerpserit cum aliisque compo- 
suerit auctorem alium. 14 vxoy. c. 15 ξηρὸ ρότης ἰσχίων 
ἢ σύντασις, βάρος ὁ. ο. 11 περίψυξις τῶν γονάτων ταὶ in ge- 
nibus frigor lat. 
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λειποθυμία, ἕκλυσις. κατ᾽ ἐπίτασιν δὲ καὶ λυγμός, ἀλγή- 
ματα τραχήλου καὶ σιαγόνων καὶ βρέγματος - καὶ ὀφθαλμῶν 
μάλιστα κατὰ τὰς βάσεις, παρεμποδισμὸς δὕρων ἢ σκχυβάλων 
ἢ καὶ ἀμφοτέρων. χείρονος δὲ τῆς φλεγμονῆς οὔσης» αὔξονται 
καὶ οἱ πυρετοὶ καὶ ἐπιγαστρίου ἐξόγκωσις καὶ - παρακοπὶ 5 
παρακολουθεῖ καὶ συνέρεισις ὀδόντων xal σπασμόῤ. . .-᾿ 
. 18. καὶ ταῦτα μὲν κοινά, ἴδια δὲ μόνου μὲν τοῦ 
στομέονυ φλεγμαίνοντος ἐπίμυσις αὐτοῦ καὶ συναίσθησις 
ὀδυνώδης, ἐπινεύει δ᾽ ὡς πρὸς τὸν δακτύλιον," συντείνονται 
δὲ βουβῶνες ἰδίως καὶ s» spl. τὸν "xzéva,- μὴ ὅλον δὲ 10 
τοῦ στόματος ἀλλ᾽ ἐκ μέρους φλεγμαίνοντος τὰ μὲν αὐτὰ 
συντείνεται μερικῶς. ὀδυνώδης δὲ ὡς πρὸς τὴν ἁφὴν ἐπ- 
ἀνάστασις ὑποπίπτει καὶ παρέγκλισις sig τὰ ἐναντία τῷ δι- 
oyxovpívo. τὸ δεξιὸν μὲν γὰρ φλεγμαῖνον μέρος πρὸς τὰ 
ἀριστερὰ ἐκκλίνει, τὸ δὲ ἀριστερὸν πρὸς τὰ δεξιά, "τὸ. δὲ τὸ 
κάτω πρὸς τὰ ἄνω ῥέπει μᾶλλον, τὸ δὲ ἄνω. πάντων ᾿πλέον 
ἐπόνεύει πρὸς τὸν δακτύλιον... ZG M TT 
19. - ζητητέον δὲ πότερον ὃ πόνος. κατὰ TOU: ἐπ᾽. εὐθὺ 
μέρους γίγνεται τοῦ φλεγμαίνοντος ἢ καὶ τῶν. ἀντιπειμένων 
παρὰ τὴν σύννευσιν εἴληφεν. - καὶ τῶν uiv. προγενεστέ- 80 
φων τινὲς τὸν ἐναντίον φασὶν ἀλγεῖν βουβῶνα καὶ μηρόν, 
Δημήτριος δὲ ὁ ᾿Ἵπαμεὺς τὸν κατ᾽ εὐθύ. ᾿μὴ εἶναι γὰρ 
πιθανὸν τὰ μὲν πρὸς τῷ vlirseirere nén μὴ em τὰ 


8 —: c. ἢ (Aet): xal c. 5 NBN ven- 
iris ap. Or. lat. 6 x. xal συναίρησις ὀδόντων. σπασμός c (et 


inlisio dentium et. contractio bri quod Graeci spásmos 
eocant Cael. ap. Orib. lat. VI, 866). ἐ δα gà. album ] cm. 
6. αὐτοῦ Aetiana c (p. 284, 6—9 9 δάκτυλον e: 


(corr. E). 10 post κτένα Aetiana c (p. 964, 1—14 D). 
12 μερικὸν ὁ p D). ὀδυνώδης E: δυσώδης 6... ᾿ δὲ ὡς 


πρὸρ t.: δὲ ὡς τ. ο. ἐπαναστάσεις 6. 14 πρὸς τὸ ἀριστε- 
ρὸν... πρὸς τὸ δεξιὸν... . πρὸς τὸ ἄνω c (corr. E). 18 πότε- 
ρον: πρότερον 6. κατὰ τοῦ ἐπ᾽ εὐθὺ μέρους: κατὰ τοῦ ἀπ- 


evOvopivov c (κατ᾽ εὐθύ E). 20 παρὰ: πρὸς C. $1 τὸν 
E: τὸ c. ἀλγεῖν E: ἀλγεῖσθαι ς.. 
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δὲ ἀπαθῆ τὰς ἀλγηδόνας ἔχειν, ὕπερ ὑπενόησάν τενες ἀπο- 
βλέψαντες εἰς τὸ παρῆχϑαι τὰ φλεγμαίνοντα εἰς τὰ ἐναντία 
μέρη κἀκείνων τῶν τόπων ψαύειν. πολλῷ γάρ ἔστιν εὐλο- 
γώτερον, ἐπεὶ πλείονα τάσιν ἐπιδέχεται τὰ war εὐθὺ τῷ 
5 φλεγμήναντι, διὰ τὸν ἐπὶ τὰ ἐναντία περισπασμὸν ἐκεῖνα 
καὶ τὰς ἐπαισϑήσεις ἔχειν. καὶ ἡμεῖς δὲ τοῦτο συναινοῦμεν, 
εἰ καὶ τὸ ξητούμενον uat ἐξαλλαγὴν ἐπιφέρει πρὸς τὴν 
χρῆσιν τῶν τοπικῶν βοηϑημάτων 
20. τοῦ τραχήλου δὲ φλεγμαίνοντος μείζονες μὲν αἱ 
10 συμπάϑειαι, μετὰ δὲ τὸ στόμιον ἡ ὄὕγκωσις. καὶ τοῦ μὲν 
δεξιοῦ μέρους φλεγμαίνοντος τὸ κατ᾽ εὐθὺ συμπάσχει σκέλος 
καὶ βουβὼν ἐπανίσταται, τοῦ ἀριστεροῦ δὲ τὸ ἐναντίον. τοῦ 
δὲ κάτωθεν ὕπερ ἐπίκειται τῇ ἀρχῇ τοῦ ἀπευϑυσμένου, σκυ- 
βάλων δυσοδία καὶ ἐποχὴ καὶ προθυμία τεινεσμώδης, καὶ 
15 οὐκ εὐμαρὴς ἡ τοῦ κλύσματος παράϑεσις, κἂν ἐνθῇ τις τὸν 
δάκτυλον εἰς τὴν ἔδραν, ὄγκος ὑποπίπτει δοκῶν εἶναι περὶ 
τὸ ἀπευϑυσμένον. τοῦ δὲ ἄνωθεν, δυσουρία πλείων καὶ 
xev ἐφηβαίον xal κτενὸς ὁ πόνος. ὕλου δὲ τοῦ τραχήλου 
φλεγμαίνοντος πάντα παρέπεται τὰ προειρημένα, καὶ διὰ 
30 τὴν πλείρνα διόγκωσιν εἷς τὸν γυναικεῖον προκύπτει κόλπον. 
21. τοῦ κύτους δὲ φλεγμαίνοντος κατὰ μὲν τὰ πλάγια 
μέρη πόνος τῆς καταλλήλου λαγόνος γίγνεται, σφοδρυνόμενος 
κατὰ τὴν εἷς τὰ ἐναντία ἐπιστροφήν. κατὰ δὲ τὰ ἔμπροσϑεν 
xal ἄνωϑεν, ἡ μὲν ἀλγηδὼν κατὰ τοῦ ἐπιγαστρίον πλείων 
35 μετὰ διογκώσεως, δυσουρία δὲ ἢ ἰσχουρία, καὶ μετὰ τὸ οὐ- 
eoa. μᾶλλον ὑποπίπτει τῇ ἁφῇ τὸ οἴδημα. κατὰ δὲ τὰ 
ὄπισϑεν xal κάτωϑεν τοῦ κύτους τῆς φλεγμονῆς ὑπαρχούσης 
περὶ τὴν ὀσφὺν ὁ μὲν πλείων πόνος, σφοδρυνόμενος εἰ 
4 ἐπιπλείονα c (corr. D). τῶ φλεγμήναντι Ko c: B 
φλεγμαίνοντι d, τοῦ φλεγμαίνοντος E. εἰ D: 
δεμίαν E: οὐ μέαν c. 14 δυσωδία c (corr. E). 15 dui: 
ens c (corr. D). κλύσματος: σκύλματος C. 11 καὶ add. E. 


32 κατ᾽ ἀλλήλου (om. τῆς E?) c. 34 ἐπιγ. o (supra ρεοῖϊ- 
nem lat.) 26 ἁφῇ E: ἀρχῇ c0. 38 περὶ τὴν ὀσφύν: tn re- 
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ἐκκλένοιτο πρηνὴς ἢ ἐπὶ πλευράν, κλύσμα δὲ οὐ παρατίθεται 
égilos, ἐπέχεται δὲ τὸ σκύβαλον καὶ οὐ διαχωροῦσι φῦσαι, 
καὶ πρὸς τὸν εἰς τὴν ἔδραν ἐντιθέμενον δάκτυλον ὄγκος 
(ὑποπίπτει ὡς τοῦ ἀπευθυσμένου φλεγμαίνοντος, διαφέρων 
δὲ τῆς) τοῦ ἀπευϑυσμένου φλεγμονῆς τῷ μὴ εὐθὺς ἅμα ε 
τῷ ἐπερεῖσαι τὸν δάκτυλον ἄλγημα παρακολουθεῖν, ἐξ ἐπι- 
μονῆς δὲ τοῦ ϑλίβοντος, καὶ τῷ τὸν ὄγκον ὑποχωρεῖν dort — 
τὸ ἕντερον τὴν ἰδίαν χώραν ἀπολαβεῖν, καὶ τῷ μεταπίπτειν 
τὸν ὄγκον ἐν τοῖς ἐπὶ τὰ γόνατα μετασχηματισμοῖς, ὧν 
οὐδὲν γίγνεται φλεγμαίνοντος ἀπευθυσμένου. 10 
(τοῦ πυϑμένος δὲ φλεγμαίνοντος, καὶ ὃ nívig) xal 4 
διάτασις καὶ ἡ βαρύτης παρ᾽ ὀμφαλὸν κατ᾽ ὁσφύν. πολλάκις 
δὲ καὶ δυσὸν ὑποπίπτει τὸ στόμιον τῶν ὑπὲρ τὸν τράχηλον 
«ρλεγμαινόντων καὶ συνείλκυσται πρὸς τὸ ἐντός, ὥστε τινὰς 
εἰπαϑῆ λέγειν τὴν μήτραν. 16 
22. ὕλης δὲ τῆς μήτρας φλεγμαινούσης πάντα συν- 
«δρεύει καὶ συμπάθεια σφοδρὰ καὶ πλείων κατ᾽ ἐπιγαστρίου 
«διόγκωσις. ἣν διακρινοῦμεν τῆς γιγνομένης τοῦ ἐπιγαστρίου 
φλεγμονῆς τῷ μήτε προφαίνειν οὕτως ἕξω τὸν ὄγκον ἢ τὸ 
ἔρευθος μήτε πρὸς τοὺς σχηματισμοὺς ἡδρασμένον μένειν t0 
τὸν ὄγκον ἀλλὰ μετακινεῖσθαι καὶ τὸ δέρμα πρὸς τὸν διὰ 
τῶν δακτύλων ἐπισπασμὸν ἐπαχολουϑεῖν. τοῦ ἐπιγαστρίου 
δὲ φλεγμαίνοντος τὰ ἐναντία γίγνεται τούτων καὶ τὰ ἕξωϑεν 
ἀλγεῖ μᾶλλον ἐν τῷ μηδὲ τὴν οὔρησιν ἐμποδίζειν. ὡσαύτως 
δὲ καὶ τὰς τοῦ περιτοναίου διακρίνομεν φλεγμονάς, καὶ τῷ 16 
μήτε κατὰ περιγραφὴν ἔχειν ὄγκον καὶ ἤτοι μηδ᾽ ὅλως τὰ 
sibus (?) ἰδ. 4 ὡς — τῆς addidi. (ὄγκος (ὑποπίπτει διαφέ- 
qo» τῆς) τοῦ d. gÀ. E): om. ὁ (ubi ὄγκος τοῦ ἀπευϑ. φλεγμο- 
ψῆρ). 10 ἀπευϑυσμένου E: ὕπου sic c (cum albo 1 em.). 
11 τοῦ — πόνος: sic album explevi (fundo vero matricis in 
causa posito et dolor etc. lat.) 18 ῥυσσόν c (rugosum lat.). 
14 συνειλκῦσθϑαι (sic) c (corr. E). 17 κατεπιγαστρίου Ue 
ventris lat.) διόγκωσιν C. 20 μετασχημ. iy hs ro) F. 


xal τῷ τὸ E. 88 γίνεσθαι... «ἀλγεῖν c. y ipe καὶ E. 
96 xal τῷ ἤτοι E. 
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οὐρὰ παρεμποδίζειν ἢ μὴ πρὸς λόγον τῆς Mengen 
κοινῶς γε μὴν φλεγμονῇ ὑστέρας συμπάσχει κεφαλὴ xal 
τράχηλος, ἐπιγάστρίου δὲ καὶ περιτοναίου πρὸς ὀλίγον ἢ 
οὐδ᾽ ὅλως. 

δ 28. καὶ φριαύγῃ μὸν ἡ διάκρισις τῆς euptudesns ἐπὶ 
τὴν ϑεραπείαν δὲ ἤδη τὸν λόγον τρέψομεν. παραληπτέον 
τοίνυν ἅπερ ἔμπροσϑεν ἐπὶ τῆς μετὰ πόνου γιγνομένης 
καϑάρσεως εἰρήκαμεν, κατ᾽ ἀρχὰς κατακλίνοντες ἐν οἰκήματι 
φωτεινῷ καὶ συμμέτρως ἀλεεινῷ, ἡσυχίαν ἐμποιοῦντες καὶ 

10 πάντων ἀποχήν; ψηλαφίᾳ χρώμενοι καὶ διακρατήσει Gxildw 
καὶ καρπῶν, ϑερμάσματα προσάγοντες καὶ ἐπιβρέχοντες καὶ 
ox£movrég ἐρίοις καϑαροῖς, ἐγχυματίξοντες καὶ κενοῦντες διὰ 
κλυστῆρος ἀνετικοῦ τὴν κοιλίαν ἤγουν δι᾽ ἐλαίου γλυκέος 
καὶ ϑερμοῦ καὶ τῶν ὁμοίων, ποτὸν δὲ καὶ διάκλυσμα ὕδωρ 

15 ϑερμόν, καὶ τροφὴν ῥοφηματώδη ϑερμήν. .. -μετὰ δὲ 
ταῦτα καταπλάσματα παρηγορικῶς ἀνιέντα καὶ σικύας καὶ 
κατασχασμόν, βδελλῶν προσβολὴν καὶ ἐγκάϑισμα ἢ πυρίαν 
τὴν διὰ σπόγγων, ἕνεσιν ἐλαίον ϑερμοῦ διὰ κλυστῆρος, 
πεσσῶν ἀπεριέργων πρόσθεσιν. ...xal μαλακτικωτέρους πεσ- 

s σοὺς προστίϑον λουτρόν τε καὶ ποικίλην τροφήν, ὕστερον 
δὲ οἶνον αὐστηρόν καὶ λεπτὸν ὑδατώδη. 

24, πυρετῶν δὲ ἐπιγιγνομένων οὐκ ἐξαλλαχτέον τὴν 


ἐπιμέλειαν, πειρατέον δὲ ὅπως τὰ μὲν ἐν παροξνσμοῖς πράσ- 


8 δὲ E: τὲ c. 5 ἐν vij Oegaxtía δὲ c. 7 ἔμπροσϑεν: 
v. 1I, 10. 8 sequuntur post εἰρήκαμεν v. 8—15 Aetiana i. e. 
Soranea (cf. lat.) ut videtur ex Philumeno, sicut supra II, 17. 

13 ἤγουν — ὁμοίων om. Aet. 16 ϑερμὸν ἔστω o (ut Aek.). 

deinde καὶ — ϑερμήν om. Aet, qui eorum loco addit καὶ 
φημα πτισσάνης χυλός, quae et ipsa habet c, sicut quae se- 
quuntur Áetiana δφοδροτέρα $ — σχινένης p. 288, δ--11 D. 
μετὰ δὲ ταῦτα sc. si perseveraverit. fervor (lat.) novum Sorani 


fr. c p. 288, 17. 16 σικύας E: σικυᾶν (sic) c. 17 xal 
(&yx.) E: ἢ c. 19 post πρόσϑεσιν Aetiana p. 988,91— 289,17. 
xal etc. sc. occurrente plena declinatione (lat.). 21 post 


ὑδατώδη Aetiana p. 289, 171—296. 
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σηται, τὰ δ᾽ ἐν ἀνέσει δρᾷ τὴν ἐξαλλαγὴν τῆς προηγησα- 
μένης αἰτίας, οὐκ ἐξαλλασσομένης τῆς ἐπιμελείας. . διὸ καὶ 
Θεμίσων μεμπτὸς ἐπὶ μὲν τῆς χωρὶς πυρετῶν φλεγμονῆς 
1αλαστικὰ δοκιμάσας διὰ τοῦ τρίτου τῶν χρονέων, ἐπὶ 
δὲ τῆς μετὰ πυρετῶν τὰ σταλτικά, σερύχνου καὶ περδικίου ὁ 
1vÀóv, ἀπατηθεὶς ὡς διὰ τὴν συνεδρεύουσαν πύρωσιν τὰ 
ψυκεικὰ παραλαβεῖν, ὕστερον δὲ καὶ ὑδρορρόδινον, μὴ ἐπι- 
στήσας ὅτι δι᾽ ὧν ἐπιτείνεται τὰ φλεγμαίνοντα, διὰ τούτων 
ἡ πύρωσις αὔξεται. διὸ καὶ κατ᾽ ἐκεῖνον αὐτὸν διὰ τοι- 
οὕτων δεῖ παρηγορεῖν τὰ συμπτώματα, δι᾽ ὧν οὐ παρο- 10 
ξύνομεν τὴν διάθεσιν. παραιτητέον δὲ καὶ ὅσα τῶν dg- . 
χαίων τινὲς προσθϑετὰ δριμέα παρέλαβον, ἕλαιον μετὰ 
στηγάνου καὶ οἰσυπηρῶν ἐρίων ἀποβρέγματος βούτυρόν τε 
2l ἄρτον μετὰ ῥοδίνου καὶ σελενίνου xal ὀξελαίου. πᾶν 

“γὰρ τὸ δριμὺ καὶ δηκτικὸν ἐρεθίζει τὰς φλεγμονὰς εἷς ἐπί- τὸ 
πασιν. 


III ΠΟ ἐδ νενάσεως 


2b. Σατυρίασις ἐπ᾿ ἀνδρῶν μὲν γίγνεται μᾶλλον καὶ 
διὰ τοῦτο ἐν τοῖς ὀξέσι τὸν πολὺν περὶ αὐτῆς λόγον 
ἐφωδεύκαμεν. γίγνεται δὲ καὶ ἐπὶ γυναικῶν. 20 

παρέπεταε δὲ αὐταῖς κνησμὸς ἐπιτεταμένος τῶν γυναι- 
πκείων τόπων μετὰ πόνου ὥστε τὰς χεῖρας συνεχῶς τοῖς 


1 οὐκ ἐξαλλάσσομεν τὴν ἐπιμέλειαν ὃ (quae om. E). 
0. μὲν μεμπτὸς c (unde p e post ixl E ἐπὶ “ἢ "πὸ: 
(sic) c (ἐπὶ δὲ τῆς μετὰ, αὖ mox Mens suo errore 8 
αλαστικὰς ue σέας c (eorr. E). ὅ τὰς σταλτικὰς ὁ (corr. 
didi. 10 παροξύνει μὲν c (corr. E). 14 
σελινένου (i. e^ apiati): σελένου c. 15 ἐρεϑ. γὰρ τ. 94. ὁ 
(corr. E). 18 cf. simile init. cap. x. γονορροίας. 19 sc. 
apud Cael, Àur. ox. l. III c. 18. 20 γένεται: ab his verbis 
incipit Aelius qui tamen in principio tentum capilis x. car. 
(τοῦ αὐτοῦ sc. ϑογαμὲ inscripti) Sorano ueus est, sic γένεται 
καὶ ἐπὶ yov. ἡ σατ. λεγομένη ὥσπερ xol ἐπὶ τῶν ἀνδρῶν προ- 
είρηται: quae ex Aetio qui sic incipit Soraneis addit c. 22 
πόνου Àeli.: πόνων c. 





IV Περὶ ὑστερικῆς πνιγός. 
26. Ἡ ὕστερικὴ πενὶξ κέκληται μὲν συνθέτως ἀπὸ τοῦ 
γμοῦ. xar ἔννοιαν δὲ ἔστιν ἐποχὴ ἀναπνοῆς μετὰ ἀφωνίας 
καὶ κατοχῆς αἰσϑήσεως διὰ ποιὰν περὶ τὴν ὑστέραν du- 


1:10 ϑέσεν.... 


προκατάρχει δὲ τοῦ πάϑους ὡς ἐπὶ τὸ πλεῖστον ἐπάλληϊος 
ἔχτρωσις, ὠμοτοκία, χηρεία μακρά, κράτησις ἐμμήνων καὶ 
συνήϑονς κυήσεως περιγραφή, πνευμάτωσις ὑστέρας. 

παρέπεται δὲ ταῖς ἐν τῷ πάϑει τυγχανούσαις παροξυσμοῦ 
15 γιγνομένον κατάπτωσις, ἀφωνία, βαρύπνοια, κατάληψις αἰἱ- 
σϑήσεως, συνέρεισις ὀδόντων καὶ τρισμός, συνολκή τε ὅπα- 
σμώδης τῶν ἄκρων, ποτὲ δὲ πάρεσις μόνον, ὑποχονδρίων 


TEE. T I TETES 
pilua ἡ ἐπὶ τῆς mri chay raid ai ἔστω. contra sio ve- 
penu lien i di ni Legi τοὶ ne pum e μι: 
eere meltricis ordinavimus (i. e. II, 2). celerum de 
waul v. Cael (Sor) ox. 8, 185, ubi memorati pessaria de qwi- 
"on 
bws. 
exy 
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μετεωρισμός, μήτρας ἀναφυγή, ϑώρακος διόγκωσις," τῶν 
καταπλεκόντων τὸ πρόσωπον ἀγγείων κύρτωσις,) περίψυξιρ, 
περιίδρωσις, ἀσφυξία παντελὴς ἢ βραχὺς ἄγαν ὃ σφυγμός, 
καὶ συντόμως κατὰ τὸ πλεῖστον ἐξανίστασθαι τῆς. κατα- 
πτώσεως καὶ ἀναφέρειν ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ περὶ τῶν γεγο- δ 
vorov, ἀλγεῖν κεφαλήν ts καὶ τένοντας, ἐνιάκις δὲ καὶ 
παρακόπτει. 

27. παράκειται δὲ τῷ ὑστερικῷ πάθει διὰ τὴν ἀφωνίαν 
καὶ τὴν κατάληψιν τῶν αἰσθήσεων τὸ ἐπιληπτικὸν καὶ ἀπο- 
σ“τληκτικὸν καὶ καταληπτικὸν καὶ ληθαργικὸν καὶ τὸ ἀπὸ ξλ- τὸ 
εἰνϑων ἄναυδον, ὧν ἁπάντων ὑφ᾽ ἣν διαπριθήσεται τῷ τὴν 
«ὑστέραν ἐπὶ τούτων κατὰ φύσιν εὑρίσκεσθαι ἢ μὴ ἐπὶ πολὺ 
κεκακωμένην, ἐπὶ δὲ τοῦ ὑστερικοῦ σφοδρῶς φλεγμαίνουσαν 
καὶ ἀναδεδραμηκυῖαν, καὶ τῷ τὰς μὲν ὑστερικὰς ὡς ἐπὶ τὸ 
πλεῖστον τοῦ παροξυσμοῦ παυσαμένου περὶ ὧν ἔπαθον &va- 15 
φέρειν, τὰς δὲ ἐν τοῖς ἄλλοις πάθεσι μηδαμῶς, καὶ τὰς μὲν 
ὑστερικὰς προηγουμένως ἐσχηκέναι μέμψιν ὑστέρας, τῶν ἄλλων ᾿ 
δὲ τὰς μὲν ἐξ ἐλμίνθων ἀφώνους ἐντέρων καὶ κοιλίαῤ, τὰς 
δὲ λοιπὰς κεφαλῆς πόνον ἔχειν, καὶ τῷ ταῖς μὲν ἐπιληπτικαῖς 
ἀφρὸν ἐπιφαίνεσθαι καὶ σφυγμῶν μέγεθος, ταῖς δὲ ὑστερικαῖς s 
οὐκέτι, καὶ τῷ ταῖς μὲν ἀποπληκτικαῖς σφοδρὸν εἶναι τὸν 
σφυγμόν, ταῖς ὑστερικαῖς δὲ ἀμυδρὸν εἶναι. τῶν δὲ κατα- 
ληπτικῶν τῷ τὴν μὲν κατάληψιν ἐν πυρετοῖς γίγνεσθαι 
μετὰ τοῦ διατετάσθαι τὰ βλέφαρα καὶ συνηρεικέναὶ τοὺς 
ὀδόντας πρὸ τῆς ἀκμῆς τοῦ πυρετοῦ, κατὰ δὲ τὴν ἀκμὴν ss 
ἀνίεσθαι, τὴν δ᾽ ὑστερικὴν πνίγα καὶ ἄνευ πυρετοῦ καὶ 
μετὰ τοῦ ἐπιμεμυκέναι τὰ βλέφαρα. τῶν δὲ ληθαργικῶν 
ἔδιον τὸ ἐν πυρετῷ καταφέρεσθαι καὶ μέγαν ἔχειν τὸν 
σφυγμόν, ἅπερ οὐκ ἔστιν ἐπὶ τῶν ὑστερικῶν; τῶν δὲ δι᾽ 


4 σύντομος o (corr. E). 9 sqq. cf. Soran. interrog. in 
Anecd. Graecolat. II p. 937. καὶ (axoxA) E: ἢ 0. 19 εἰ 
μὴ ἐπὶ x. καὶ κακωμένην c (corr. E. — 16 παυσαμένου io) ct 
om. d. 924 διετάσϑαι c (corr. D. 98 ἔχειν (sic) o: εἶναι d. 
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μένῃ τῷ rivos παρενστάξει, μετὰ δὲ ταῦτα καὶ μελικράτου 
καὶ τῇ διὰ κρεμασεοῦ κπλινιδίου κινήσει. παυσαμένης δὲ 
τῆς ἐπιτάσεως εἰ μή τις ἀτονία κωλύοι ἢ μὴ πρὸ πολλοῦ 
εἴη δεδομένη τροφή, φλεβοτομίᾳ χρηστέον, tha ἐγχυματισμῷ δι' 
ἐλαίον γλυκέος καὶ ϑερμοῦ καὶ καταβροχῇ, διακλύσματί ὁ 
τε καὶ ποτῷ ὕδατι ϑερμῷ, καὶ ἀποχῇ τροφῆς ἕως διατρίτου, 
κἀν ταύτῃ τὸ μὲν πρῶτον ἀποθεραπείᾳ, τὸ δὲ μετὰ ταῦτα 
τροφῇ ῥοφηματώδει καὶ ἀπὸ ταύτης τῇ παρὰ μίαν δόσει 
μέχρι τοῦ βεβαίως παῤαχμάσαι τὴν περὶ τὴν μήτραν γενο- 
μένην ἀπειλήν .. . καταπλάσμασι τοῖς ἐπὶ τῶν μετὰ πόνου 10 
καθαιρομένων χαφοδοθεῖοι καὶ πυρίαις ταῖς διὰ σπόγγων 
xal τοῖς ἀνετικοῖς ἐγκαθίσμασιν ὧν τῆς ὕλης ἐμνημονεύ- 
causv, καὶ πεσσοῖς τοῖς διὰ στεάτων καὶ μυελῶν καὶ τήλεως 
καὶ μαλάχης σουσίνου τε ἢ κυπρίνου ἐλαίου, καὶ τῇ διὰ 
κλυστῆρος ἐνέσει τοῦ ἐλαίου ἢ ὑδρελαίου, καὶ μᾶλλον εἶ τὸ 
σκύβαλον εἴη κατεσχημένον. ϑλίβει γὰρ τὸ περίσσωμα. παρα- 
κειμένην τὴν μήτραν. παρακμαζούσης δὲ τῆς διαθέσεως 
κηρωταῖς καὶ μαλακτικωτέροις πεσσοῖς; εἶτα τροφῇ ποικίῃ, 
κἄπειτα λουτρῷ καὶ ὕσεερον οἶνῳ. πολλάκις δὲ τῶν παρ- 
οξυσμῶν γιγνομένων καὶ τῶν ἀνέσεων καὶ διὰ τοῦτο χρο- so 
νίσαντος τοῦ πάϑους κατὰ μὲν τοὺς παροξυσμοὺς ἁρμόσει 
τοῖς ὑποδεδειγμένοις χρῆσθαι» κατὰ δὲ τὸ διάλειμμα πρῶτον 
ἀναλαμβάνειν τὴν κάμνουσαν διὰ ποικίλης αἰώρας τε καὶ 
περιπάτου καὶ ἀναγνώσεως καὶ ἀναφωνήσεως. καὶ ἀλειμ- 
μάτων καὶ γυμνασίων καὶ λουτρῶν καὶ ποικίλης τροφῆς. 36 
εἶτα μετασυγκρίνειν διὰ δριμυφαγίας, Spem, Mic 


1 παρεστάξειν (sic) c (deinde ΓΞ Y i-e e p. 355, 8 
—13). μελικράτω c. 8 xelón co. ἢ E:soc. 5 9. 
ὅϑατ og καὶ καταβρ. c (ὅδατος om. E). cf. Cael. ox. 1, 11. 54. 

7 xd» (sio) c. ἀποθεραπεύειν c. 8 $o φηματώδη (sic) c. 
10 post ἀπειλὴν Aetiang c p. 265, 99—95 (τῇ — ἀναλαβόντερ). 
petii) lacunam explent verba interpr. lat. cotidie tamen 
tibus curata. elc.) e καθ᾽ ἑκάστην δὲ ἡμέραν... 
"m qu eti D: ἐν αἷς ? c. — 96 σικυῶν εὐτόνου παραπτήσεως 
21* 











τοῦ παύσασϑαι τὴν ἁφωνίαν καταφανῶς ἐστιν ἄτεχνος. τῇ 

16 ψύξει γὰρ ἐπιπνκνουμένον τοῦ σώματος διὰ τὴν ἐπίτασιν 
τῆς φλεγμονῆς δυσανακλητοτέραν δεῖ γίγνεσθαι τὴν κατα- 
φοράν... : 


0vy (Περὶ διατάσεως ὑστέρας) 


φ 


VI Περὶ ἐμπνευματώσεως μήτρας. 
|| . 81. Ἐμπνευματοῦσθαι πέφυκεν ἡ ὑστέρα μετὰ τοὺς 
τοαετοὺς ἐκ ψύξεως ἢ. φϑορᾶς 9 δυστοκίας μύσαντος τοῦ 


à [gari c. 8 μόνον add. E' (Reinhold). 9 
add. B "me γίνεται, καὶ c. 19 κακοῦ ὁ (corr. 
13 ἡ eir ( (n Y i Ἐπ pert y&9... supra sc. inter varios 
priorum errores Run iis ἧς E: τῆς δὲ x. c. 
«ἀτεουύδοῃς (Sic ái (corr. corr. E). υσανακλητοτέρας δια- 
€ (eorr. D). 18 tX er ind. c Qxq. cf. lat. De ten- 
momt watrocis (IL, δ). hoo cap. deest in textu graeco c. 43 
ἃ siwailibes hoc cap. incipit Aetius ex Sorano paulisper mutato. 
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"tdi n Mois unxtié ptit ein roig .ἄλλοις 


zal d μέν ds τὸν ᾿ δεξιόν, ποτὲ δὲ. εἰς τὸν . ἀριστερὸν 
βουβῶνα τὴν ἔρεισιν ποιουμένης. ἔτι δὲ καὶ ψόαι καὶ ἰσχία ὁ 
συναλγεῖ τισι καὶ τὰ τῆς συμπαθείας τῆς πρὸς τὴν ὑστέραν 
σημεῖα ἐφορᾶται, οἷον τενόντων ἀλγήματα καὶ κεφαλῆς καὶ 
τὰ λοιπά, καὶ κατὰ τὴν τῶν ϑακτύλων ϑλίψιν εἶξις ἀντι- 
μεταβατικὴ ποσῶς, ταχεῖα δὲ πάλιν ἐπιδιόγκωσις. καὶ πρὸς 
τὸν διὰ τῆς χειρὸς ῥαπισμὸν ἦχος τυμπανώδης, ποτὲ δὲ καὶ 10 
σερύφος sal διαδρομὴ νυγματώδης καὶ οἱονεὶ σφυγμός. καὶ 
πρὸς τὰ ϑερμαίνοντα δὲ κουφισμός, εἶτα μετ’ ὀλίγον παρ- 
οξυσμός, Ψόφος τε καὶ βορβορυγμὸς ὡς αἰσϑητῶς ἴξω τοῦ 
πνεύματος διατρέχοντος. τὸ δὲ ἐνιέμενον ἐν τῇ συνουσίᾳ 
σπέρμα διαλύεται. τὰ δὲ τῆς συνοιδήσεως τισὶ μὲν ái δια- 16 
μένει») τισὶ δὲ διά τινος χρόνου γίγνεται. : 

82. καὶ νῦν δὲ τὴν ἐπιμέλειαν͵ τῆς Guns. ἐς ἐπὶ 
στεγνῆς συντακτέον κατασκευῆς δι᾽ ᾿ἐγχυματισμῶν ἀνετικῶν 
καὶ καταπλασμάτων κούφων τε σικυῶν κἀὶ μετὰ κἀτασχασμοῦ 
καὶ παντὸς ἤδη τοῦ ὁμογενοῦς vovtoic βοηθήματος. τροφὰς τὸ 
δὲ λαμβανέτωσαν μὲ δυσπέπτους τε καὶ δυσκαταπονήτους 
καὶ δριμείας καὶ πνευματωτικάς, ἀλλὰ τὰς ῥαδίως κατα- 
πονεῖσθαι δυναμένας. ἡ δὲ μαῖα προλελιπασμένον τὸν δά- 
xrvÀov καθεῖσα τὸν ἐγκείμενον ϑρόμβον εἴπερ τύχοι παρα- 


1 παρασφην. c (corr. E). 4 sequuntur Aetiana o p.271, 
91 — 279, 19 (συνίσταται — εἰσῶ. 5 ἐρείϑησὶν c (corr. D, 
frena 'B. 8 ἕξις c (corr. D. 18 δὲ: δος 186 
$c c (ὃ del. E). ὡς αἰσθητὸρ c (corr. D). of; p. 378, 11 
15 dics aid c (snflatio lat, ἀνοιϑήσεως E). 11 τῆς 
ϑεραπείας om. 18 κατασκευὴ c. 28 ἢ δυϑαμένας 
seq. Áeliana c p.378, 16 — 314, 3 ubi novum paguen 
tum adnectitur sic καὶ εὐθὺς api τὸ ἐγκάφιμα ἡ ὃ (sic, 
ubi δὲ om. d) μαῖα eic. cum albo (ante 5) unius fere centi- 
meliri quae untur extant tamen étiam apud Aetium er 
Sorano, nonnullis quidem omissis, excerpta atque mutata. 
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οὐρὰ παρεμποδίζειν dj μὴ πρὸς λόγον τῆς διογκώσεως 
χοινῶς yt μὴν φλεγμονῇ ὑστέρας συμπάσχει κεφαλὴ καὶ 
onn | δὲ καὶ περιτοναίου πρὸς ὀλίγον ἢ 


πες ἐρίοις καθαροῖς, ἐγχυματίζοντες καὶ κενοῦντες διὰ 
κλυστῆρος ἀνετικοῦ τὴν κοιλίαν ἤγουν δι᾽ ἐλαίου γλυκέος 
καὶ θερμοῦ καὶ τῶν ὑμοίων, ποτὸν δὲ καὶ διάκλυσμα ὕδωρ 
15 ϑερμόν, καὶ τροφὴν ῥοφηματώδη ϑερμήν. ... μετὰ δὲ 
ταῦτα καταπλάσματα παρηγορικῶς ἀνιέντα καὶ σικύας καὶ 
κατασχασμύν, βδελλῶν προσβολὴν καὶ ἐγκάϑισμα ἢ πυρίαν 
τὴν διὰ σπόγγων, ἔνεσιν ἐλαίου ϑερμοῦ διὰ κλυστῆρος, 
πεσσῶν ἀπεριέργων πρύσϑεσιν. ...xal μαλακτικωτέρους xtG- 
s) σοὺς προστίϑου λουτρόν τε καὶ ποικίλην τροφήν, ὕστερον 
δὲ οἶνον αὐστηρόν καὶ λεπτὸν ὑδατώδη. 
24. πυρετῶν δὲ ἐπιγιγνομένων οὐκ ἐξαλλακτέον τὴν 
ἐπιμέλειαν, πειρατέον δὲ ὕπως τὰ μὲν ἐν παροξυσμοῖς πράσ- 


3 δὲ E: τὲ c. b ἐν τῇ ϑεραπεία δὲ c. 7 ἔμπροσθεν: 
v. II, 10. 8 sequuntur post εἰρήκαμεν v. 8—15 Aetiana i. e. 
Soranea (cf. lat.) üt videtur ex Philumeno, sicut supra II, 17. 
13 ἤγουν — ὁμοίων om. Aet. 15 ϑερμὸν ἔστω c (ut Aet.). 
deinde καὶ — θερμὴν om. Aet, qui eorum loco addit xai ῥό- 
φημὰ πτισσάνης 1vÀOg, quae et ipsa habet c, sicut quae se- 
quuntur Aetiana σφοδροτέρας — σχινίνης p. 288, 5—17 D. 
μετὰ δὲ ταῦτα sc. si perseveraverit. fervor (lat.)' novum Sorani 


fr. c p. 288, 17. 16 cixvag E: σικνᾶν (sic) c. 17 xai 
(yx) E: ἢ c. 19 post πρύσϑεσιν Aetiana p. 288,21— 289,17. 
xai etc. sc. occurrente plena declinatione (lat.). 21 post 


ὑδατώδη Aetiana p. 289, 171—926, 
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exu, τὰ δ᾽ ἐν ἀνέσει δρᾷ τὴν ἐξαλλαγὴν τῆς προηγησα- 
μένης αἰτίας. οὐκ ἐξαλλασσομένης τῆς ἐπιμελείας. διὸ καὶ 
Θεμίσων μεματὸς ἐπὶ μὲν τῆς χωρὶς πυρετῶν φλεγμονῆς 
χαλαστικὰ δοκιμάσας διὰ τοῦ τρίτου τῶν χρονίων, ἐπὶ 
δὲ τῆς μετὰ πυρετῶν τὰ σταλτικά, σερύχνου καὶ περδικίου 5 
τυλόν, ἀπατηθεὶς ὡς διὰ τὴν συνεδρεύουσαν πύρωσιν τὰ 
ψυκτικὰ παραλαβεῖν, ὕστερον δὲ καὶ ὑδρορρόδινον, μὴ ἐπι- 
στήσας ὅτι δι᾽ ὧν ἐπιτείνεται τὰ φλεγμαίνοντα, διὰ τούτων 

ἡ πύρωσις αὔξεται. διὸ καὶ κατ᾽ ἐκεῖνον αὐτὸν διὰ τοι- 
οὕτων δεῖ παρηγορεῖν τὰ συμπτώματα, δι᾽ ὧν οὐ παρο- 10 
ἐύνομεν τὴν διάθεσιν. παραιτητέον δὲ καὶ 00a τῶν ἀρ- 
ζαέων τινὲς προσθετὰ δριμέα παρέλαβον, ἕλαιον μετὰ 
πηγάνου καὶ οἰσυπηρῶν ἐρίων ἀποβρέγματος βούτυρόν τε 
xal ἄρτον μετὰ ῥοδίνου καὶ σελινίνου καὶ ὀξελαίον. πᾶν 
“μὰρ τὸ δριμὺ καὶ δηκτικὸν — τὰς φλεγμονὰς εἷς ἐπί- τὸ 
παῦσιν. 


IH περὶ σατυριάσεως. 


25. Σατυρίασις ἐπ᾿ ἀνδρῶν μὲν γίγνεται μᾶλλον καὶ 
διὰ τοῦτο ἐν τοῖς ὀξέσι τὸν πολὺν περὶ αὐτῆς λόγον 
ἐφωδεύκαμεν. γίγνεται δὲ καὶ ἐπὶ γυναικῶν. 10 

«αρέπεται δὲ αὐταῖς κνησμὸς ἐπιτεταμένος τῶν γυναι- 
κείων τόπων μετὰ πόνου ὥστε τὰς χεῖρας συνεχῶς τοῖς 


1 οὐκ ἐξαλλάσσομεν ἐπιμέλειαν 5 (quae om. 8 

Θ. 3 pspxróg ὁ (unde "i post ἐπὶ E*). ἐπὶ 4 χωρὶς 
(sio) ὁ (ἐπὶ δὲ τῆς A αἰ mox ridi suO errore 8 
Nile Far rd € 6 (corr. E). b τὰς σταλτικὰς : (corr. 
» Sen pi» c (corr. E). 14 

NERA. (i. e. apéiati): σελένου c. 16 ἐρεϑ. γὰρ τ. φλ. € 
(corr. E). 18 cf. simile init. cap. x. γονορροίέας. 19 sc. 
apud Cael. Áur. ox. !. III c. 18. 20 γένεται: ab his verbis 
incipit Áelius qui tamen in principio tantum capitis w. car. 
(τον. αὐτοῦ sc. Sorami inscripti) Sorano usus est, sio Γίνεται 
καὶ ἐπὶ yov. ἡ cav. λεγομένη ὥσπερ xal ἐπὶ τῶν ἀνδρῶν προ- 
ΗΝ dim quae ex Aetio qui sic incipit Soraneis addit c. 223 

Ael: πόνων c. . 
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μέρεσιν ἐπιφέρειν, καὶ διὰ τοῦτο ἀκάϑεκτος αὐταῖς πρὸς 
συνουσίαν ὁρμὴ γίγνεται καὶ παρατρυπὴ τῆς διανοίας ἐπὶ 
ποσὸν διὰ τῆς πρὸς τὴν ὑστέραν τῶν μηνίγγων συμπάθειαν 
παραγκωνισαμένη πᾶσαν αἰδῶ. ... 


δ IV Περὶ ὑστερικῆς πνιγῦς. 


Ἢ ὑστερικὴ πνὶξ κέκληται μὲν συνθέτως ἀπὸ τοῦ 
πάσχοντος τύπου καὶ συμπτώματος ἑνύς, λέγω δὴ τοῦ πνι- 
γμοῦ. κατ᾽ ἔννοιαν δέ ἔστιν ἐποχὴ ἀναπνοῆς μετὰ ἀφωνίας 
καὶ κατοχῆς αἰσθήσεως διὰ ποιὰν περὶ τὴν ὑστέραν διά- 

10 θέσιν... 
προκατάρχει δὲ τοῦ πάϑους ὡς ἐπὶ τὸ πλεῖστον ἐπάλληλος 
ἔκτρωσις) ὠμοτοκία, χηρεία μακρά, κράτησις. ἐμμήνων καὶ 
συνήϑους κυήσεως περιγραφή, πνευμάτωσις ὑστέρας. 


παρέπεται δὲ ταῖς ἐν τῷ πάϑει τυγχανούσαις παροξυσμοῦ 

15 γιγνομένου κατάπτωσις, ἀφωνία, βαρύπνοια, κατάληψις αἱ- 
σϑήσεως, συνέρεισις ὀδόντων καὶ τρισμός, συνολκή τε σπα- 
σμώδης τῶν ἄκρων, ποτὲ δὲ πάρεσις μόνον, ὑποχονδρίων 


ρέσιν c: τόποις Aet. (loca Cael. 8, 118). 4 δια- 
"e Ue usque ex Sor. eadem Aetius, ui ex alieno fonte 
pergit usque ad finem: μετὰ δριμύξεως ἢ 7 λήξεως ἁλμυροῦ χυμοῦ 
(quae Aetii sunt a Dietzio addita p. 283, $, non extant in c). 
φλεγμονὴ dé ἐστι τῶν περὶ τὴν μήτραν τόπων... ex auctore 
quodam (fort. Philumeno, ex quo cap. seq.) qui ubi comprobat 
τὰ ψυκτικὰ p. 282, 14, Sorano manifeste adversatur. cf. supra 
c. 2 et Cael. Aur. ox. 8, 187. Aetii autem sunt ultima verba 
qui cap. Aetii seq. s. gley μονῆς sic indicant ἡ δὲ λοιξὴ ἐπι- 
re ἡ ἐπὶ τῆς Sitynesis )$ ξηϑησο Dn erm ἔστω. contra gio ve- 
tus interpres lat. curam awtem iud leu i" {πὶ 
vore maíricis ordinavimus (i. e. II, 2). peisiain e 
mul. v. Cael. (Sor.) ox. 3, 186, ubi memorat pessaria. de Ban) 
bus latius in. libris quos sumus de mulieribus scriptwri docels- 
bus. 1 δὴ E: δὲ c. 9 διάπνιαν (corr. D) περὲ τὴν ὑστέ- 
ραν c (corr, E). διάϑεσιν: seq. Aetiana (ex Archigene) p. 
247,17 —249, 3 (quorum etiam epitomam legis ex alio auctore 
Oribasio vet. latino insertam VI, 360 8qq.). 16 τριμμὸς c 
(corr. D). σκασμώδης συνολκή τε C (corr. 
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μετεωρισμός, μήτρας ἀναφυγή, ϑώρακος διόγκωσις.,᾽ τῶν 
καταπλεκόντων τὸ πρόσωπον ἀγγείων κύρτωσις; πιρίψυξις, 
περιέδρωσις, ἀσφυξία παντελὴς ἢ βραχὺς ἄγαν ὃ σφυγμός, 
xal συντόμως κατὰ τὸ πλεῖστον ἐξανίστασθαι τῆς. κατα-- 
πεώσεως καὶ ἀναφέρειν ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ περὶ τῶν γεγο- δ 
νότων, ἀλγεῖν κεφαλήν ts καὶ τένοντας, dvutxig δὲ καὶ 
πα εν. 

27. παράκειται δὲ τῷ ὑστερικῷ πάθει διὰ τὴν ἀφωνίαν 
καὶ τὴν κατάληψιν τῶν αἰσθήσεων τὸ ἐπιληπτικὸν καὶ ἀπο- 
πληκτικὸν καὶ καταληπτικὸν καὶ ληθαργικὸν καὶ τὸ ἀπὸ ἐλ- 10 
μίνθων ἄναυδον, ὧν ἁπάντων ὑφ᾽ ἣν διακριθήσεται τῷ τὴν 
ὑστέραν ἐπὶ τούτων κατὰ φύσιν εὑρίσκεσθαι ἢ μὴ ἐπὶ πολὺ 
κεκακωμένην, ἐπὶ δὲ τοῦ ὑστερικοῦ σφοδρῶς Vgirmiéionit 
καὶ ἀναδεδραμηκυῖαν, καὶ τῷ τὰς μὲν ὑστερικὰς ὡς ἐπὶ τὸ 
πλεῖστον τοῦ παροξυσμοῦ παυσαμένου περὶ ὧν ἔπαθον ἀνα- 15 
φέρειν, τὰς δὲ ἐν τοῖς ἄλλοις πάθεσι μηδαμῶς, καὶ τὰς μὲν 
ὑστερικὰς προηγουμένως ἐσχηκέναι μέμψιν ὑστέρας, τῶν ἄλλων - 
δὲ τὰς μὲν ἐξ ἐλμίνθων ἀφώνους ἐντέρων καὶ κοιλίαῤ, τὰς 
δὲ λοιπὰς κεφαλῆς πόνον ἔχειν, καὶ τῷ ταῖς μὲν ἐπιληπτικαῖς 
ἀφρὸν ἐπιφαίνεσθαι καὶ σφυγμῶν μέγεθος, ταῖς δὲ ὑστερικαῖς so 
οὐκέτι, καὶ τῷ ταῖς μὲν ἀποπληκτικαῖς σφοδρὸν εἶναι τὸν 
σφυγμόν, ταῖς ὑστερικαῖς δὲ ἀμυδρὸν εἶναι. τῶν δὲ κατα- 
ληπεικῶν τῷ τὴν μὲν κατάληψιν ἐν πυρετοῖς γίγνεσθαι 
μετὰ τοῦ διατετάσθαι τὰ βλέφαρα καὶ συνηρεικέναὶ τοὺς 
ὀδόντας πρὸ τῆς ἀκμῆς τοῦ πυρετοῦ, κατὰ δὲ τὴν ἀκμὴν 16 
ἀνίεσθαι, τὴν δ᾽ ὑστερικὴν πνίγα καὶ ἄνευ πυρετοῦ καὶ 
μετὰ τοῦ ἐπιμεμυκέναι τὰ βλέφαρα. τῶν δὲ ληϑαργικῶν 
ἴδιον τὸ ἐν πυρετῷ καταφέρεσθαι καὶ μέγαν ἔχειν τὸν 
σφυγμόν, ἅπερ οὐκ ἔστιν ἐπὶ τῶν ὑστερικῶν, τῶν δὲ δι᾽ 


4 σύντομος c (corr. E). 9 sqg. cf. Soran, interrog. in 
Anecd. Graecolat. [I p. 237. καὶ (axoxA) E: ἢ c. 12 εἶ 
μὴ ἐπὶ x. καὶ καχωμένην ὁ (corr. E. 16 παυσαμένου Gio) ct 
om. d. 94 διετάσϑαι c (corr. D. 98 ἔχειν (sic) o: εἶναι d. 

Soranus, ed. Rose. 21 
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ἔλμινθϑας ἀφώνων. τὸ ἐκβοᾶν ἐκ διαστημάτων καὶ ἀνώμαλον 
καὶ διαλείποντα τὸν σφυγμὸν ἔχειν. 
28. τοιαύτη μὲν οὖν καὶ ἡ πρὸς τὰ παρακείμενα πάϑη 
τῶν ὑστερικῶν διάκρισις. ἔστι δὲ (τὸ πάϑος τῷ γένει στεγνὸν 
5 καὶ σφοδρὸν καὶ κατ᾽ ὀξύτητα γιγνόμενον καὶ κατὰ χρονιό- 
ryra. διὸ τούτοις ἀκόλουθον εἶναι δεῖ καὶ τὴν ἐπιμέλειαν 
ἐνςν τῆς μὲν οὖν ἐπιτάσεως γιγνομένης κατακλίνειν δεῖ τὴν 
κάμνουσαν ἐν οἰκήματι συμμέτρως ἀλεεινῷ καὶ φωτεινῷ καὶ 
ἀσκύλτως τὴν κατάπτωσιν ἀνακαλεῖν, κινοῦντα μὲν τὴν 
10 γένυν, ᾿χλίάσματα κατὰ τοῦ μέσου τόπου ἐπιτιϑέντα, πράως 
ἐξαπλοῦντα πᾶν τὸ συνελκόμενον, διακρατοῦντα τῶν ἄκρων 
ἕκαστον καὶ συμφύλων χειρῶν προσαφῇ ϑάλποντα πᾶν τὸ 
κατεψυγμένον, εἶτα διὰ σπόγγου θερμῷ ὕδατε βραχέντος 
περιμάσσοντα τὸ πρύσωπον. ἔχει γάρ τι ξώπυρον ὃ τοῦ 
16 προσώπον περισφογγισμός. εἰ δὲ τὰ τῆς ἁφωνίας ἐπιμένοι, 
καὶ σικύαις κούφαις χρώμεϑα κατὰ βουβώνων ἐφηβαίου τε 
καὶ τῶν παρακειμένων, εἶτα τρυφερῶν καὶ καϑαρῶν ἐρίων 
ἐπιβολαῖς καὶ πολλῇ καὶ ἀδιακόπῳ μέχρι τινὸς τῇ δι᾿ ἐλαίου 
γλυκέος καταβροχῇ καὶ τῇ παντὸς ἄκρον διὰ τῶν ἐρίων 
30 περιειλήσει. διαπρεσβεύεται γὰρ τὸ ἀπὸ τῶν περάτων χά- 
- μέχρι τῶν μέσων. εἶτα ϑερμοῦ ὕδατος ἐπὶ δμστα- 


per sniervalla exclamare Cael. Anecd. II, 331. E. τὸ 
aibor pulfus lat.) addidi. 6 διὰ c (corr. D). 
ἐπιμέλειαν Aetiana c (p. 250, 18— 253, 7 in quibus op TEE rue 
Sorani sententia p. 251, 18), deinde . post album spatium ἃ cm. 
denuo incipiunt Soranea Τῆς μὲν οὖν ἐπιτάσεως eic., sic tamen 
ut ΔῸ initio verba nonnulla abiecta fuerint (cf. lat.). 10 
κατὰ μετόπου c (medianis ibus wniversis! lai. «--- κατὰ τῶν 
μέσων τόπων vel μέσων παντων). 11 παντὸς c. c (corr. D). 
12 evuqüler» y. πρὸς dpi c (corr. E). manibus calidis lat. 
(cf. Cael, chr. 8, las; δὲ κατεῷ. Aeliana inserit c p. 
258, 14—16. γῶν c [^ moOX περισφ.). 14 περιμάσ- 
σοντος C (corr. D) 16 ἐπιμένει c. 18 xal διακόχω c 
(corr. E). 31 post μέσων (cf. supra v. 10) pergit ex Aetio 
c p. 264, 3 — 266, 6 (ubi quae addit D v. 7 xal — πήγανον 
m habet c, ubi γαστρὸς εἶτα 8... 3i Βρέ ηη: E* (cf. 
t). 
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μένῃ τῇ γένυι παρενστάξει, μετὰ δὲ ταῦτα καὶ μελικράτου 
καὶ τῇ n κρεμασεοῦ κλινιδίου κινήσει. πανσαμένης δὲ 
τῆς ἐπιτάσεως εἰ μή τις ἀἁτονία κωλύοι ἢ μὴ πρὸ πολλοῦ 
εἴη δεδομένη τροφή» φλεβοτομίᾳ χρηστέον, εἶτα ἐγχυματισμῷ δι᾽ 
ἐλαίου γλυκέος καὶ θερμοῦ καὶ καταβροχῇ, διακλύσματί ὁ 
τε καὶ ποτῷ ὕδατι ϑερμῷ, καὶ ἀποχῇ τροφῆς ἕως διατρίτου, 
κἀν ταύτῃ τὸ μὲν πρῶτον ἀποθεραπείᾳ, τὸ δὲ μετὰ ταῦτα 
τροφῇ ῥοφηματώδει καὶ ἀπὸ ταύτης τῇ παρὰ μίαν δόσει 
ida τοῦ βεβαίως παῤακμάσαι τὴν περὶ τὴν μήτραν γενο- 
βένην ἀπειλήν... καταπλάσμασι τοῖς ἐπὶ τῶν μετὰ πόνον 10 
καθαιρομένων nagadoDtio: καὶ πυρίαις ταῖς ᾿διὰ σπόγγων 
καὶ τοῖς ἀνετικοῖς ἐγκαθίσμασιν ὧν τῆς ὕλης ἐμνημονεύ- 
Ae καὶ πεσσοῖς τοῖς διὰ στεάτων καὶ μυελῶν καὶ τήλεως 
καὶ μαλάχης σουσίνου τε ἢ »υπρίνου ἐλαίου, καὶ τῇ διὰ 
κλυστῆρος ἐνέσει τοῦ ἐλαίου ἣ ὑδρελαίου, καὶ μᾶλλον elis 
σκύβαλον εἴη κατεσχημένον. ϑλίβει γὰρ τὸ περίσσωμα. παρα- 
κειμένην τὴν μήτραν. παρακμαζούσης δὲ τῆς διαϑέσεως 
κηρωταῖς καὶ μαλακτικωτέροις “εσσοῖς; εἶτα τροφῇ ποικίλῃ, 
κἄπειτα λουτρῷ καὶ ὕσεερον olvp. πολλάκις db τῶν παρ- 
οξυσμῶν γιγνομένων καὶ τῶν ἀνέσεων καὶ διὰ τοῦτο χρο- 20 
νίσαντος τοῦ πάθους κατὰ μὲν τοὺς παροξυσμοὺς ἁρμόσει 
τοῖς ὑποδεδειγμένοις χρῆσϑαι, κατὰ δὲ τὸ διάλειμμα πρῶτον 
ἀναλαμβάνειν τὴν κάμνουσαν διὰ ποικίλης αἰώρας τε καὶ 
περιπάτου καὶ ἀναγνώσεως καὶ ἀναφωνήσεως, καὶ ἀλειμ- 
μάτων καὶ γυμνασίων καὶ λουτρῶν καὶ ποικίλης τροφῆς. 35 
εἶτα μετασυγκρίνειν διὰ δριμυφαγίας, δρώπακος, adc 


1 παρεστάζειν (sio) c (deinde iurati A c p. 355,8 
—13). pori c. 8 κωλύει c. ἢ Β' εἰο. ὅ 9. 


éognpa 
10 post ἀπειλὴν frere c p. 255 29—95 ig — ἡανατεβένειο,, 
e oiu lacunam explent verb 


21* 
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παροπτήσεως, εὐτόνου τρέψεως μερικῆς, συμπασμάτων,, ἐγ- 
καϑισμάτων δριμέων, πεσσῶν ἀμυκτικῶν καὶ μαλαγμάτων, 
σιναπισμοῦ καὶ τῆς κατὰ κύκλον ἀγωγῆς. εἰ δὲ μὴ λύοιτο 
ἡ διάθεσις, καὶ τῷ δι ἐλλεβόρου λευκοῦ σπαραγμῷ μετὰ 
5 τοὺς ἀπὸ ῥαφανίδων ἐμέτους ἀποδημίαις τε ἐπὶ γῆς καὶ 
ϑαλάσσης καὶ αὐτοφυέσιν ὕδασιν, ὧν ἀπάντων τὴν ἐπι- 
δέξιον χρῆσιν ἐν τοῖς περὶ βοηϑημάτων ὑπομνήμασιν 
ἐφωδεύκαμεν. 
29. oí πλεῖστοι δὲ τῶν ἀρχαίων, εἶ καὶ μικροῦ 
ιὸ δεῖν πάντες ἑτερόδοξοι, δυσώδεσιν ὀσφραντοῖς ἐχρῶντο, olov 
ϑριξὶ κεκαυμέναις καὶ ἐλλυχνίοις ἀπεσβεσμένοις ἐλαφείῳ τε 
κέρατι τεϑυμιαμένῳ καὶ ἐρίου κναφάλλοις κεκαυμένοις δέρ- 
μασί τὲ καὶ ῥάκεσι, καστορίῳ διαχρίοντες τὰς ῥῖνας xal τὰ 
ὦτα, πίσσῃ ὑγρᾷ, κεδρίᾳ, ἀσφάλτῳ, κόρεσι τεϑλασμέναις, 
15 σφονδυλίῳ, πευκεδάνω καὶ πᾶσιν ἤδη τοῖς βαρνυόσμοις εἶναι 
νομεζομένοις, ὡς τῆς ὑστέρας ἀπὸ τῶν δυσωδῶν φευγούσης. 
ἔνϑεν xal κάτωθεν ἐπεϑυμίασαν τὰ εὐώδη καὶ πεσσοὺς 
παρέλαβον διὰ νάρδον στάχυος καὶ στύρακος, πρὸς τὸ τὴν 
μήτραν ἃ μὲν φεύγουσαν ἃ δὲ διώκουσαν ἐκ τῶν ὑπερ- 
30 κειμένων τόπων εἰς τοὺς ὑποκειμένους μεταστῆναι. ἔξωϑεν 
δὲ τούτων Ἱπποκράτης τὰς μὲν ἀφεψήματι χράμβης ἐπό- 
τισε τὰς δὲ ὀνείῳ γάλακτι, καὶ ὡς εἰλεωδῶς στροφουμένης 
τῆς μήτρας αὐλίσκον ἐνθεὶς χαλκευτικῆς φύσης εἰς τὸν γυναι- 


τρ. p4e. c (corr. E). 2 x«l (ante ual.) om. c. 4 xai τὸ 
ἀπὸ δι᾿ ἐλλ. ς (corr. E). 5 ἀποδημίας c (corr. D). ἐπὶ 
D: ἀπὸ c. 6 ἜΣ c. 9 οἵ πλεῖστοι: cf. ez alio auctore 
ap. Orib. lat. VÍ, 360. εἰ E (ἢ D): of c. 10 δεῖν E: δὴ 
c. 12 τεϑυμ. ἐρίω κεκαυμένω φαλλοῖς (γναφάλοις D) κεκαυ- 
μένοις c. post xex. sio o: πέσση ὑγρὰ πεδρία σφονδυλίω 
πευκεδάνω δέρματι τὲ καὶ ῥάκεσι καστορίω διαχρήοντες (sic) 
τὰς pres xal τὰ ὦτα πίσση κεδρία ἀσφάλτω κόρεσι τεϑλ. xal 


πᾶσιν. 16 νομίζουσιν c (corr. D). 17 ἐπεϑυμίασαν: 
ἐπιϑέμασιν ἐθυμίασαν c. 18 x«l (στ.) add. E. 223 στρε- 
φουμένας τὰς μήτρας c (corr. D). $23 xavliícxov c (corr. E). 


huec fortasse Dioclis (cf. I1, 31, 85). 
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κεῖον κόλπον ἐφύσα διαστολὴν ἐκιτηδεύων. Διοκλῆς δὲ 
ἐν τῷ τρίτῳ τῶν γυναικείων συνάγει μὲν τὰ πτερύγια 
τῆς ῥινός, ἀνοίγει δὲ τὸ στόμα καὶ πταρμικῷ χρῆται, καὶ 
τῇ χειρὶ τὴν ὑστέραν εἰς τοὺς ὑποκειμένους ἀποθλίβει τό- 
Fuit διὰ τῆς εἷς τὸ ὑποχόνδριον ἐπερείσεως, καὶ τὰ σκέλη à 

eng κατανιλε. Μαντίας δὲ κασεορίῳ καὶ ἀσφάλτῳ 
ind às οἴνου; μελλούσης δὲ τῆς καταφορᾶς καταυλήσει 
χρῆται καὶ τυμπάνοις. Ἐενοφῶν δὲ καὶ φῶς τὸ ἀπὸ τῶν 
λαμστήρων εἰσφέρει καὶ rovc ἐκιτηδεύει πλείονας ἀκονῶν 
με τύπτων χαλκώματα καὶ χορδάς. ᾿4σκληπιάδης δὲ ιὸ 

P χρῆται καὶ τὰ ὑποχόνδρια τελαμῶσι ϑιασφίγγει 
καὶ ἐμβοῷ καὶ ταῖς ῥισὶν ὅξος ἐμφυσᾷ, κατὰ δὲ τὸ διάλειμμα 
συνουσίαν δοκιμάζει καὶ ὑδροποσίαν.. . μεμφόμεθα δὲ πάντας 
εὐθέως πλήσσοντας τὰ φλεγμαίνοντα καὶ κάρους κατασκευ- 
ἄξοντας διὰ τῆς ἐκ τῶν δυσωδῶν ἀποφορᾶς. οὐ γὰρ ὡς i5 
θηρίον ἐκ φωλεῶν ἡ μήτρα προέρπει τερπομένη μὲν τοῖς 
εὐώδεσι φεύγουσα δὲ τὰ δυσώδη, διὰ δὲ τὴν ἐκ τῆς φλεγ- 
μονῆς σφίγξιν συνολκοῦται. χαλεπὸν δὲ καὶ φλεγμαίνοντα 
κατὰ συμπάθειαν τὸν στόμαχον ποτήμασι κακοῦν φαρμακχώ- 
δεσε καὶ δριμέσιν. ἡ δὲ ὑπὸ τῆς χαλκευτικῆς φύσης ἕἔκ- so 
ϑλιψις εἷς τὸ αἰδοῖοι τῇ πνευματώσει προσϑιατείνει τὴν 
ὑστέραν ἱκανῶς ἤδη τῷ λόγῳ τῆς φλεγμονῆς διατεταμένην. 
ἡ δὲ τῶν πτιαρμικῶν χρῆσις τῷ τιναγμῷ καὶ τῇ δριμύτητι 
τῶν φαρμάκων μετασυγκρίνει τὰ χρονίσαντα. διόπερ προσ- 
παροξύνει! τῇ μὲν ἐπιτάσει τὴν διάθεσιν οὐ βίας δεομένην ss 
ἀλλὰ πραυσμοῦ. πληκτικοὶ δὲ καὶ οἱ ψόφοι καὶ of τῶν χαλ- 
κωμάτων ἦχοι καὶ τῶν διὰ τὴν φλεγμονὴν εὐπαθῶν ἔρε- 


AL da "m I 39 (T1). 1 καξαφορᾶς: κυοφορᾶς c 
reperi α οϑαι c (corr. E). 18 lac. significavi 
cap. αὖ p. 826,18. 15 διὰ Y E: tác διὰ 

tüc C. 16 pi» τοῖς E: μέντοι c. 17 τὰ add. 18 συνελ- 
κοῦϑαι c. τὰ ante φλεγμ. quod add. o, omiei. 22 δια- 


τεταγμένης c (corr. d). 24 παροξύνει c (addidi προσ-). 
25 δεομένης o (corr. 





ψόφων ἐκεφαλάλγησαν. ἐπιβιαβὲς δὲ καὶ τὸ ἐμφυσηϑὲν 
ὄξος. ὡς γὰρ τὰς ἔξωθεν. φλεγμονάς, οὕτω καὶ τὰς ἔν- 
debui πᾶν, 5) erépev. δόκίνα. βιυβιρὸν δ sel s) 
5 χορδῶν ἢ τελαμώνων. yytv ghi ἔξωθεν 
τὴν ν οὐδὲ κατάπλασμα φέρειν ἀβαρῶς διὰ 
τὴν ἐκ τῆς περιϑλάσεως ἐπίτασιν, τὸ δὲ ὑδροποτεῖν οὐκ 
ἀσύμφορον μόνον, ἔσϑ'᾽, ὅπου δὲ καὶ βλαβερόν ἐστι, (data; 
δεομένης τῆς καμνούσης ἢ σεως, ἣ καὶ γίγνεται 
19 διὰ τῆς ἐπὶ τὸ. ἀρᾶμα σεως. συνουσία δὲ παρα- 


τοῦ παύσασϑαι τὴν ἁφωνίαν καταφανῶς ἐστιν ἃ ἄτεχνος. τῇ 
15 ψύξει γὰρ ἐπιπυκνουμένου τοῦ σώματος διὰ τὴν ἐπέτααιν 
τῆς φλεγμονῆς enim δεῖ γίγνεσθαι τὴν κατα- 
φοράν. 
V abd διατάσεως $otíQag» 
ΟΣ. i. wr var e τ ELCHE. I dE τὸς «ἃ 


VI Περὶ ἐμπνευματώσεως μήτρας. 


81. Ἐμπνευματοῦσθαι πέφυκεν ἡ ἡ ὑστέρα μετὰ τοὺς 
τοκετοὺς ἐκ ψύξεως ἢ φϑορᾶς ἣ ARA μύσαντος τοῦ 


3 ἐκεφαλάργησαν c. 8 μόνον add. E* (Reinhold) 5 

j add. E. καὶ γίγνεται: γίνεται, xal c. 18 κακοῦ c (corr. 
b 13 ἡ μὲν (δὲ E, μὴν) yag... supra sc. inter varios 
priorum errores nunc omissa. τῆς κεφαϊῆς E: τῆς δὲ x. c. 
κατεονίσσης (vie) e (corr. E). 11 δυσανακλητοτέρας δια- 
γίνεσϑαι c (corr. D). 18 tit. ex ind. c Qxg. cf. lat. De ten- 
sione malricis (II, 5). hoc cap. deest in textu graeco c. 43 
& similibus hoc oap. incipit Aetius ex Sorano paulisper mutato. 
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Peroidi ita —— À eb LM bas 
ὁμοίως e 


ed send μέν ids τὸν  Ailióv; sol δὲ. di iv. d 
βουβῶνα τὴν ἔρεισιν ποιουμένης. ἔτι δὲ καὶ ψόαι καὶ ἰσχία s 
συναλγεῖ τισι καὶ τὰ τῆς συμπαθείας τῆς πρὸς τὴν ὑστέραν 
σημεῖα ἐφορᾶται, οἷον τενόντων ἀλγήματα καὶ κεφαλῆς καὶ 
τὰ λοιπά, καὶ κατὰ τὴν τῶν δακτύλων θλίψιν εἶξις ἀντι- 
μεταβατικὴ ποσῶς, ταχεῖα δὲ πάλιν ἐπιδιόγκωσις, καὶ πρὸς 
τὸν διὰ τῆς χειρὸς ῥαπισμὸν ἦχος τυμπανώδης; ποτὲ δὲ καὶ 10 
σερόφος καὶ διαϑρομὴ νυγματώδης καὶ ofovel σφυγμός. καὶ 
πρὸς τὰ ϑερμαίνόντα δὲ κουφισμός, εἶτα μετ᾽ ὀλίγον παρ- 
οξυσμός, Φόφος τε καὶ βορβορυγμὸς ὡς αἰσϑητῶς ἕξω τοῦ 
πνεύματος διατρέχοντος. τὸ δὲ ἐνιέμενον ἐν τῇ "συνουσίᾳ 
σπέρμα διαλύεται. τὰ δὲ τῆς συνοιδήσεως τισὶ ων dni δια- 15 
μένει, τισὶ δὲ διά τινος χρόνου γίγνεται. p 

82. καὶ νῦν δὲ τὴν émpllnev τῆς ΠΕΡ Ἢ ὡς ἐπὶ 
στεγνῆς συντακτέον κατασκευῆς, δι᾽ ᾿ἐγχυματισμῶν ἀνετικῶν 
καὶ καταπλασμάτων κούφων τε σικυῶν κἀὶ μετὰ κἀτασχασμοῦ 
καὶ παντὸς ἤδη τοῦ ὁμογενοῦς vovroig βοηθήματος. τροφὰς Ὁ 
δὲ λαμβανέτωσαν μὴ δυσπέπτους ve καὶ ϑυσκαταπονήτους 
καὶ δριμείας καὶ πνευματωτικάς, ἀλλὰ τὰς ῥᾳδίως κατα- 
πονεῖσθαι δυναμένας. ἡ δὲ μαῖα προλελιπασμένον τὸν δά- 
κτυλον. καθεῖσα τὸν ἐγκείμενον θρόμβον εἴπερ τύχοι παρα- 


1 παρασφην. o (corr. E) 8 sequuntur Aeliana o p.271, 
41 — 273, 19 Ap bn — eot). b ἐρείδησὶν o (corr. D, 
éd 'E. 8 iiic c (corr. D. 18 δὲὲδο. 186 φό- 
5: o (ὃ del. E). rear a Ὁ iet D). of; p. $73, 11 
15 συνοικήσεως o (inflatio lat., ἀνοιϑήσεως 17 τῆς 
ϑεραπείας om. a 18 κατασκευὴ ο... 38 po ᾿δυϑαμένας 
seq. Áetiana c Ρ. 318,.10 — 374, 3 ubi novum Borani ἢ en- 
tum adnectitur sic καὶ εὐϑὺς μετὰ τὸ ἐγκάθισμα ἡ δὲ (sic, 
ubi δὲ om. d) μαῖα eto. DUE albo (ante 7) unius fere centi- 
melri. quae sequuntur extant tanien étiam apud Aetium ex 
Borano, nonnullis MEE omissis, excerpta atque mutata. 
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κείμενος κομιζέσϑω πράως αὐτὸν ἐνδιαλύσασα τῇ προσαφῇ 
χάριν τοῦ ἄσκυλτον γενέσθαι τὴν ἔκκρισιν. χρονιξούσης δὲ 
τῆς ἐμπνευματώσεως ἐν μὲν τοῖς παροξυσμοῖς τὰ ἀνετικώτερα 


τονοῦμεν διὰ συναλειμμάτων ϑερμοτέρων καὶ τρίψεως τῶν 
σκελῶν καὶ τῶν πασχόντων τύπων, τῆς τε τῶν ὕλων καὶ 
τοπικῆς, ποτὲ μὲν διὰ ψιλῶν τῶν χειρῶν ποτὲ δὲ δι᾿ ὦμο- 
τάτων λίνων ξηρῶν. τροφάς τε δίδομεν ποικίλας, ἔσϑ᾽ ὅτε 
10 δὲ καὶ δριμείας. τὴν ὀσφὺν δὲ καὶ τὸ ἐπιγάστριον δρώπακι 
καταχρίομεν καὶ νίτρῳ συμπάσσομεν ἢ παροπτῶμεν καὶ τῷ 


καταπλάττομεν. ἐπιρρέπτομεν δὲ καὶ τὸ διὰ νίτρου καὶ συκῶν 
15 καὶ ἀψινϑίου ἢ τὴν ὠμήλυσιν μετὰ συκῶν ἡψημένων καὶ 
ὑσσώπου ἢ τὸ διὰ σπερμάτων μάλαγμα ἣ τὸ πολυάρχιον ἢ τὸ 
διὰ δαφνίδων μετὰ κηρωτῆς τὸ πρῶτον, εἶτα xav ἰδίαν. 
ὅμοια δὲ τούτοις καὶ τὰ ἐγκαϑίσματα παρασχευάζομεν καϑ- 
ἔψοντες τῷ ὕδατι ὁταφυλῖνον καὶ δαῦκον κρητικὸν καὶ γλή- 
20 χωνα, μενούσης δὲ τῆς κατασχευῆς καὶ ἀρτεμισίαν καὶ ὕσ- 
σωπον καὶ πράσιον καὶ δάφνην ἣ τὸν κάρπον αὐτῆς κασίαν 
τε καὶ νάρδον. τῆς δὲ αὐτῆς δυνάμεως καὶ πεσσοὺς προσ- 
βάλλομεν τοὺς διὰ πηγάνου (xal γλήχωνος) καὶ μέλιτος καὶ 
νίτρου, καὶ τερεβινϑίνης χαλβάνης ἴρεως πηγάνου ὑσσώπου 


4 ἐν — (6) δοκιμάζομεν om. Aetius. 1 τῆς — (10) δρι- 
μείας om. Aet. 11 καὶ — παροπτώμεν om. Aet. 14—11 


(ἐπιρρ. — ἰδίαν) in brevius contraxit Aet. 14 νίτρων c. 
17 ϑαφυίδων Aet.: δαφνῶν 6. 18 ὅμοια --- vL nid ary 
Aet. 20 μενούσης: οὔσης C. 22 sqq. vid ince 


mutata praebet Aet., ., quapropiar Dietzius hoc Eoo. quae 

c (v. 33—339,0) d ere supersedit (cf. p.276,65—7 D. xeeeol 
— ὑποτιϑέναι). sic autem Aetius: xal πεσσοὺς δὲ προσειθέναι 
107 τῆς αὐτῆς δυνάμεως διὰ τερεβινϑίνης χαλβάνης ἴρεως πη- 
γάνου τε καὶ ὑσσώπου καὶ τὸ διὰ πηγανου καὶ γλήχωνος καὶ 
νέτρου καὶ μέλιτος καὶ χολῆς ταυρείας ἴσων εἶ ἀνίσων μιγνυ- 
μένων. 28 καὶ γλήχωνος addidi ex Aet. cf. lat. (pulesum). 
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xal ταυρείας χολῆς ἴσων ἢ ἀνίσων μεμιγμένων. ἐκ τούτων 
δέ ἐστι καὶ τὸ τοιοῦτον πρόσθετον, συκῶν λιπαρῶν κεκομ- 
μένων ὥστε τὰς κεγχραμίδας αὐτῶν μὴ φαίνεσθαι [ ἃ 
(ευπλαμίνου ῥίζης λειοτάτης L B , ἀφρονίτρου Àtuxo ( a. 
εἷς δὲ τὸ ἀμαυρῶσαι τὴν πολλὴν δριμύτητα αὐτοῦ καὶ δῆξιν 5 
εἷς )άλα τὸν πεσσὸν προβάπτειν χρὴ καὶ ὑποτιθέναι. καὶ 
σικύας δὲ τοῖς τόποις κατὰ "ύπλον προσβλητέον καὶ βιαίως 
ἀποσπαστέον, ἐνίοτε δὲ καὶ μετὰ ἀμυχῶν. καὶ πᾶσι τοῖς 
μετασυγκρίνειν δυναμένοις χρηστέον, καθάπερ τοῖς ἀὐτοφυέσιν 
ὕδασι, καὶ κατακρουνισμοῖς καὶ νήξεσι, πρῶτον μὲν θερμοῖς 10 
ὕστερον δὲ καὶ ψυχροῖς, κατ᾽ ὀλίγον ἐθίζοντας τὸ σῶμα 
ὑπομένειν τὴν ψυχρολουσίαν ὥστε τονωϑῆναι τὰ πεπονθότα 
μέρη. τροφὰς δὲ διδόναι λεπτυνούσας καὶ διαλύειν πνεύ- 
ματα δυναμένας. χρηστέον δὲ καὶ τῷ διοσπολιτικῷ, ἐνίοτε 
δὲ καὶ τῷ διὰ καλαμίνϑης. 15 

88. τὰ di φαρμακωδέστερα φάρμακα παραιτούμεϑα διὰ 
τὴν ἀνατροπὴν τοῦ στομάχου, καὶ τὰς ὑποθυμιάσεις καὶ 
τοὺς διὰ τῶν ἀρωμάτων ὑποκἀπνισμούς. πληρουμένη γὰρ 
ὑπὸ τούτων ἡ κεφαλὴ μείζονα τὴν βλάβην ὑπομένει τῆς 
ὠφελείας. dsdcusdeare δὲ καὶ τὰ στύφοντα τῶν ἐπιθε- 2o 
μάτων, οἷον τὰ διὰ μήλων κυδωνίων, φοινίκων ϑηβαικῶν. 
olvov αὐστηροῦ, οἰνάνθης, ἀκακίας, cidlov. τὴν γὰρ ἐπὶ 
στεγνώσει γεγενημένην ἐμπνευμάτωσιν οὐ τὰ στύφοντα λύει» 
τὰ δὲ χαλῶντα καὶ ἀνιέντα. 


VII Περὶ οἰδήματος ὑστέρας. 25 
94. Οἰδούσης δὲ τῆς ὑστέρας ὄγκος παρέπεται ὠχρό- 


4 κυκλ. etc. addidi ex Aetio (cf. lat. cymins. . .afronitr:). 
6 — 6 (προβ. Ael). 7 σικύας Ael.: συκέαν c. 
: xeyetéos. . .iOífovreg c (sic etiam Aetius). 10 καὶ xataxg. 
Leow om, Aet. 18 διδόνμε: sio et Aetius (ut saepe). 
u ζρηστέον — (15) καλαμένθης om. d (praeter ult. verb.). 
16 sqq. in brevius contraxit Aet. 26 sqq. eadem paulisper 
mutata οἱ versus finem contracta (ex Sorano) habet Aetius. 


—— — Qo — - ru cape tl ἡ 
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λευκὸς ὑπόσομφος εὐαφής, εἴκων πρὸς τὰς τῶν δακτύλων 

difpee mo aut eut m Tt WT 

ἐστὶ καὶ τοῖς δαχτύλοις ἑλκόμενον ἐπακολονυϑεῖ. 

τὰ αὐτὰ δὲ καὶ νῦν παραληπτέον ἅπερ ἐπὶ τῆς ἐμπνεν.- 

5 ματώσεως εἰρήκαμεν, ἐγχυματιστέον δὲ τοὺς τύπους τὸ μὲν 

πρῶτον ἐλαίῳ ϑερμῷ, ἔπειτα κυπρίνῳ ἢ love ἐλαίῳ, καὶ 
πεσσοῖς δμοίοις τοῖς ἐπ᾿ ἐμπνευματώσεως. 


VII Περὶ σκίρρον καὶ σκληρωμάτων ἐν ὑστέρᾳ, 


gesiwrd os παρέπεται δὲ ὄγκος ἀπηνὴς ἀντί- 
ἐν δὲ ταῖς βιαιοτέραις θλίψεσι ναρκώδη συναίσϑησιν 
κορῶν; καὶ ὡς ἐπὶ ἰσχιάσιν ἐν τῷ περιπατεῖν καὶ Pm 


κεκυφέναι πονεῖν ὀσφὺν βουβῶνας ἐπιγάστριον : 


05 . 
IX Περὶ μύλης. 


36. 'H λεγομένη μύλη, ἢ καϑὼς ἄλλοι λέγουσι μύλος, 
σκίρρωσίς ἔστιν ὑστέρας διὰ προηγουμένην φλεγμονὴν ἐπι- 


7 óp. τοῖς ἐπ᾿ (τοῖς τῆς E): ὁμ. τῆς c. 8 Σωρανοῦ falso 
inscr. Aetii cap. περὶ σκέρρου καὶ σκιρρωμάτων (σκληρωμάτων c) 
ἐν ὑστέρᾳ quod plurimum recedit. pro tit. qui ex Aetio trans- 
latus eit fort. scr. περὶ σχληρίας. cf. addit. lat. ap. Oribas. 
VI, 372 — Musc. 11 ναρκώδης c (corr. D). 19 ὡς " 
ἰσχιάσιν: cf. Cael. Àur. p. δ48--4θ. περιπατεῖν d 
xal πονεῖν C. 18 hio interrupto scribae labore finitur de- 
repente codex Parisiensis in media pagina. sententiam explet 
Soranus apud Orib. (saec. VI) latine versus sic VI, 312: torpo- 
rem facit εἰ sicut in scialica passione gradientibus vel sese sn- 
clinantibus dolorem movet. clunum aigue s inwm et sub wumb- 
lico pubetenus cum pondere quodam ad inferiora tendente. nam 
$$ in eius collo vel osculo duritia fuerit, fla won inflantur nec 
sub wmbilico pubetenus tenduntur, sed. snmissis digitis resistens 
invenitur. duritia. 16 titulum (ex Aetio, qui Soranum 98- 
quitur) sio habet co Περὶ μύλης πάϑους ἐν μήτρα ὑπό τινων 
ὕδερος νομιζόμενος (sic). 17 ἢ om. c (add. D). 18 ἐπιγι- 


γιγνομένη, ποτὲ δὲ καὶ τοπικὸν ἕλκος ἐπὶ πολὺ ὑπερσαρ- 
κῶσαν. ὠνόμασται δὲ μύλος ἀπὸ τῆς δυσκινησίας καὶ τοῦ 
βάρους. γίγνεται δὲ ποτὲ μὲν κατά τι μέρος μήτρας, οἷον 
στόμα καὶ τράχηλον ὥς γε δακτύλοις καθιεμένοις ὑποπίπτειν 
τὸν ὄγκον καὶ κάτω τὸ πᾶν εἶναι βάρος, ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ 5 
δὲ καθ᾿ ὕλην τὴν μήτραν, ὁπότε παρακολουϑεῖ πρόδηλος 
ὄγκος περὶ τὸ ἐπιγάσεριον ἀπηνὴς λιθώδης μετὰ κατασπα- 
σμοῦ τῶν ὑπερκειμένων ὑποχονδρίων καὶ ἰσχνώσεως ἀχροίας 
vs καὶ ἀνορεξίας. 

81. γίγνεται δὲ τὸ πρῶτον φαντασία τις συλλήψεως, 10 
ἐπεχομένων μὲν τῶν καταμηνίων, διογκουμένων δὲ τῶν μα- 
στῶν, ἀνατρεπομένου δὲ τοῦ στομάχου, καὶ βαρυνομένης 
μὲν τῆς ὁσφύος, διογχουμένου δὲ τοῦ ἐπιγαστρίου. διακρί- 
νεται δὲ τοῦ χρόνου προκόπτοντος τῷ νυγματώδη παρακο- 
λουθεῖν ἀλγήματα, μηδεμίαν δὲ γίγνεσθαι κίνησιν ὥσπερ 15 
ἐπὶ τῶν κυουσῶν. ὕστερον δὲ καταλνομένου τοῦ παντὸς 
σώματος, μεγεθυνομένης δὲ τῆς ὀγκώσεως ἴμφασις ὕδρωπος 
ἀποτελεῖται. διακρίνεται δὲ καὶ τοῦ ὕδρωπος τῷ κατὰ τὴν 
τῆς χειρὸς ἐπίθεσιν μηδέποτε εἴκειν τὸν ὄγκον μηδὲ κοιλαί- 
νεσθαι μηδὲ ἦχον τυμπανώδη ἢ κλύδωνα γίγνεσθαι κατὰ τ 
τὸν τῆς nes ῥαπισμόν, ὥσπερ "is τοῦ ὕδρωπος. ἔσθ᾽ ὅτε 
δὲ προιόντος τοῦ χρόνου καὶ καταψυχομένου τοῦ ἥπατος 
καὶ ὕδρωψ ἐπιγίγνεται. τινὲς δὲ ἰστοροῦσιν ἐπ᾽ ἐνίων καὶ 
σαρκὸς ἔχφυσιν γίγνεσθαι συνισταμένην ὡσεὶ καρύου μέγε- 
ϑος διὰ τοῦ γυναικείου αἰδοίου, αἷς μὲν κατὰ μῆνα αἷς δὲ ss 
διὰ δύο ἢ τριῶν μηνῶν. 

88. τὴν δὲ προειρημένην διάϑεσιν οἱ aid ὡς ἀϑερά- 


γα λέ, c (corr. ES ἕνεται — (6) Jn om. Aet, 4 


leg c (corr. E) e γε ὁ (ὥστε 
e Pii infr 13 ixiy., ubi api ἜΝ , 10 τις: τῆς o tiis 
om. Aet). 16 Ly: 





πευτον κατέλιπον, οἱ δὲ τὴν ἀρχομένην μόνον ὑπήγαγον 
toi; βοηϑύμανιν, ἡμεῖς δὲ xol νὲν d χεχρονικυῖαν ϑέρα- 
πεύομεν νόσον. δεῖ δὲ μὴ ἀμελεῖν, ἀλλ᾽ ἐν μὲν 
ϑέσεσιν, ἃς καταλαμβάνομεν ἐκ βάρους πλείονος 
5 κώδους συναισϑήσεως ἢ φϑορᾶς σιτίων καὶ ἀγρυπνίας 
προδήλου τινὸς αἰτίας γεγενημένης, παραλαμβάνειν κατα- 
πλάσματα ϑερμὰ χαλαστικά, σικύας, κατασχασμόν, βδέλλας, 
πυρίας, ἐγχυματισμοὺς πραυντικοὺς ἀνετικούς, πεσσοὺς μα- 
λακτικούς, ἐγκαϑισμούς, κηρωτὰς μετὰ ἀλϑαίας ἡψημένης 
τὸ καὶ γλυκέος ἐλαίου ἢ κυπρίνον, καὶ μάλαγμα τὸ διὰ χυλῶν 
ἢ τὸ Μνασέον, καὶ τροφὰς εὐχύμους τε καὶ εὐχύλους, καὶ 
τὴν εἰς τοὺς ὥμους διὰ τελαμῶνος ἀνάληψιν εἰς ἐπικουφι- 
σμὸν τῆς διὰ τὸν κατασπασμὸν δχλήσεως. ταῦτα μὲν οὖν ἐν 
τοῖς παροξυσμοῖς παραλαμβάνομεν, ἐν δὲ τοῖς διαλείμμασι τὸ 
15 σῶμα προαναλαμβάνομεν διὰ τῆς ἀλειπτικῆς ἐπιμελείας, αἱ- 
ὥρας, περιπάτων, λουτρῶν, ἀναφωνήσεως, οἰναρίον καὶ τῆς 
ἐπιτηδείου καὶ ποικίλης τροφῆς, τὰ δὲ πρωτοπαϑοῦντα μετα- 
βάλλομεν διὰ δρώπακος παροπτήσεως ἡλιώσεως νέτρον st 
καὶ ἁλῶν ἐπιπασσομένων καὶ τρίψεως, καὶ τῷ διὰ νάπνος 
2. καὶ ἰσχάδων φοινιγμῷ χρώμεθα, καὶ μαλάγμασι τῷ διὰ 
σπερμάτων καὶ τῷ διὰ δαφνίδων καὶ τῷ πολναρχίῳ καὶ τῷ 
Κηφισοφῶντος καὶ τοῖς ὁμοίοις, ἐγκαϑίσμασί τε καὶ πυρίαις 
μετασυγχρίνειν δυναμένοις, οἷον διὰ ϑαλάσσης ἐζεσμένης 


1 ὑπήγαγον — νόσον rdg om. parlim mut. Aet. £z 
xal νῦν ὡς x. (sic) c (cf. lat. nos vero sicut in chroma vahtu- 
dime vel sicut chroniam valitudinem | ita. εἰ molam curamus) - 
xal νέαν οὖσαν xal x. E! (Gomp.). 8 ἐν μὲν-- γεγενημένης 
om. Aet., seqq. mutavit. 6 παραλαμβανειν E: 

ψοντες xal c. 9 ἠψφημένας € (corr. 11 μνασαίου (sic) 
c. 11 xal τὴν — (13) ὁ pared om. Aet. (seqq. mut.). 

16 xeocaval. c (et Aet, sed cf. lat. primo analeptico cyclo re- 
swmentes). 17 μεταβάλλοντες c (cf. be peii ih. 
subiungimus). 20 χρώμεϑα [in co (om. E, ut 
Aet). 33 dri erigi τὲ κα ᾿δοναμένων. c (corr. 
E). 98 διὰ (ex Aet) E: om. C T (sic) c. 
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ἢ ἅλμης, ἀφεψήματος δάφνης, δαφνίδος, γλήχωνος, ὑσσώ- 
ποῦ, ἐλελισφάκου, πρασίου, ἀρτεμισίας, δικτάμνου, κενταυ- 
eov, πολίου, σχορδίου, ὑποτιθεμένης τῆς χύτρας τῷ δίφρῳ 
καὶ τῷ πώματι αὐτῆς τετρημένῳ ἐναρμοζομένου καλάμου 
(καὶ οὕτω διὰ τοῦ καλάμου πυριωμένης, καὶ πεσσοῖς τοῖς s 
διὰ βουτύρου, ὑσσώπου. στέατος χηνείον, ὀρνιϑθείου, μυελοῦ 
ἐλάφου ἢ ἐγκεφάλου, καὶ μέλιτος ἢ ἰσχάδων λιπαρῶν σαρ- 
xóg καὶ σταφίδων μετὰ παλαιοῦ ἐλαίου ἢ κυπρίνου ἢ ἰρί- 
vov ἢ θαμψυχίνου ἢ ἀμαρακίνου ἢ σουσίνον ἢ μαλαβαϑρί- 
vov. δοκιμαστέον δὲ καὶ δριμυφαγίάν προκοπτούσης τῆς 10 
διαθέσεως καὶ τὴν κατὰ κύχλον ἀγωγὴν καὶ τὴν ἐῶν αὐτο- 
φυῶν ὑδάτων χρῆσιν καὶ κατακρουνισμῶν καὶ νήξεων ἐν 
ϑαλάττῃ ἢ αὐτοφυέσιν ὕδασι καὶ τοὺς ἀπὸ ῥαφανίδων ἐμέ- 
τους καὶ ἣν ἡ δύναμις ἐπιτρέπῃ καὶ τοὺς ἀπὸ ἐλλεβόρων. 
39. φυλακτέον δὲ τοὺς δριμυτέρους πεσσοὺς xal ἐγκα- 15 
θίσματα τὰ δριμύτερα, μὴ τῇ συνεχεῖ χρήσει λάθωμεν ἑλκώ- 
σαντες τὰ ἰσκιρρωμένα καὶ παρὰ τοῦτο κακοήθη ποιήσωμεν 
tqv διάθεσιν. τὰς δὲ διὰ κρόκου καὶ στύρακος καὶ ῥὴτίνης 
καὶ σμύρνης ὑποθυμιάσεις καὶ τοὺς δι’ ἀρτεμισίας γλήχω- 
ψός τε καὶ πρασίον καὶ σκορόδου κόμης περιατμισμοὺς καὶ so 
τὸ πινόμενον οἰνόμελε ἐν ἀφεψήματι καρδάμον καὶ γλήχωνος 
ἀποδοκιμάξομεν δι᾽ ἃς ἐπὶ τῶν ἔμπροσθεν εἰρήκαμεν αἰτίας. 
πλείσταις δὲ διὰ τῆς προρρηϑείσης ἀγωγῆς ἐξαπίνης ἕκκρισις 
8 πολίου, σκορδίου (quod infra repetitur pro σκορόδου, nisi 
erraverit inter res). cf. Dibee. III, 114115 xil πολέου, x. σκορ- 
díov. ὃὅ καὶ -- καλάμου Aot.: om. o (ubi μαλάμου πυριωμέ- 
»nc, quod verbum cum seqq. (ab E ex Aetio pp escri- 
bere neglexit Dietz. cf. lat. «δσσῶν τῶν o (corr. E). 1 
σάρκας c (σαρξὶ Aet.). 10 τῆς... ἀγωγῆς c (corr. D). haeo 
om. ÁÀet., qui mutavit sequentia. 11 τὴν om. c (add. d). 
19 νήξεως (sic) c. 18 τοὺς D: τὸ c. 14 ἣν E: ei c. 
πιτρέπη Hnrddat τούς t8 δρ. πεσσοὺς xal τοὺς ἀπὸ ἐλεβό- 
eo» καὶ ἐγκαϑισμάτων δριμυτέρων μὴ etc. c (quae transpo- 
nendo corr. E) cf. lat. 18 τὰς — (29) αἰτέας om. Aet. 


40 σκορόδου (1. 6. alii. cf. lat. et Diosc. 2, 181): σκορδίου c. 
περιατμισμοῦ c (corr. D. — 91 ἐν E (cf. 1nt.): om. c. 








cB 


αἵματος τεϑρομβωμένου xal μεμελασμένου σφόδρα πολλοῦ 
γέγονε, sid. dariiula 9t Maiésue 


X Περὶ αἰμορραγούσης ὑστέρας. 
40. "4m δυστοκίας ἢ ἐκτρώσεως ἢ ἀναβφώσεως δὲ ἕι- 
5xcociv ἢ ἀναστομώσεως ἢ ἐξ οἱασδήποτε προφάσεως φήξεως 
ἀγγείων αἰμορραγία γίγνεται μήτρας. καὶ 
αὐτῆς ἡ νατάληψις ἐξ ἀθρόας καὶ ἀμέτρου φορᾶς αἵματος, 
συνεδρεύει δὲ ταῖς καμνούσαις ἀσθένεια ῥάχωσις ἴσχνωσις 
ἄχροια καὶ κατ᾽ ἐπιμονὴν ἀνορεξία. δοκεῖ δὲ ποτε καὶ 

1 περιοδικῶς ἀπαντᾶν. ἔστι δὲ τὸ σύμπτωμα χαλεπόν. οὔτε 
γὰρ δακτύλων ἐπερείσεσιν οὔτε ἀγκίστρων κατεπάρσεσιν οὔτε 
μυτῶν διασφηνώσεσιν οὔτε βρόχων περισφίγξεσιν οὔτε διαρ- 
ραφαῖς χρῆσϑαι δυνατόν ἔστιν. οὐκ ἀπὸ τῆς ὑστέρας δὲ 
μόνον ἀλλὰ καὶ ἀπὸ τοῦ γυναικείου αἰδοίου φέρεται τὸ αἶμα. 

15 καί τινες σημειούμενοι τὸν τόπον τὸ μὲν ἀπὸ τοῦ αἰδοίου 
φασὶ λεπτὸν καὶ ξανϑὸν καὶ ϑερμὸν φέρεσθαι, τὸ δὲ ἀπὸ 
τῆς ὑστέρας παχύτερον καὶ μελάντερον καὶ ψυχρότερον. 
ἀσφαλέστερον δὲ διορίσαε τὸ πεπονθὸς μέρος ἐνέσται διοπτρε- 
σμὸν παραλαμβάνοντι. 

2), 41. τῆς ἐπιμελείας μέντοι χάριν συμφέρει κατάκλισις ἐν 
οἰκήματι μικροτέρῳ καὶ σκοτεινῷ καὶ μετρίως ἀναψύχοντι κατὰ 
κλίνης στερεᾶς ἀκινήτου μετεωρύτερα τὰ πρὸς τοὺς πόδας ἐχού- 
σης; ἠρεμία τε καὶ τὸ ἐφ᾽ ἑνὸς μένειν σχήματος, προκλητικὴ γὰρ 
δύσεως πᾶσα κίνησις, συναγωγή ve τῶν μηρῶν καὶ διαπλοκε 

25 (χιοειδής), καὶ σπόγγων πλατέων καϑαρῶν τρυφερῶν, ψυχρῷ 


δ ἀναστόμωσιν.. . δήξιν ὁ (corr. E). 10 ἀπαντᾶν E: 
ἅπαντα C. 11 ἀγγίστρων xal ἐπώρσεσιν c. 14 μόνον E: 
μᾶλλον c. 16 φέρεσθαι E: φέρεσθαι τὸ αἷμα c. 17 με- 
λανότερον C (corr. E). 18 ἐνέσϑαι c (corr. E). 19 παρα- 
λαμβάνοντας c (corr. E). 20 κατάκλισιν c (corr. E). 34 
μυρῶν xal διάπλητικῆ (sic). μιμητικὸν γὰρ χαρακτηρὸς dorr τὸ 
σχῆμα c (corr. E). — 26 ἐν (ante ψυχρῶ) c (del. E^. 
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ὕδατι βραχέντων ἢ ὀξυκράτῳ ἢ ὄξει κατ᾽ ἰδίαν, ἐπιθέσεις κατὰ 
τοῦ αἰδοίου καὶ τοῦ ἐφηβαίου καὶ τῆς ὀσφύος καὶ τῶν 
ἰσχίων, ὕστερον δὲ καὶ κατὰ στήϑους, καὶ συνεχέστερον νεα- 
ροποιουμένων, καὶ τῶν ἄκρων προσευπὴς διακράτησις καὶ 
διάσφιγξις, τὸ γὰρ ἐκ τῆς ϑλίψεως πύκνωμα μέχρι τοῦ πά- 5 
σχοντος διαφέρεται μέρους» καὶ ἢ eic ψυχρὸν ὕδωρ κάθεσις 
τοῦ προσώπου ἢ περισφογγισμὸς δι᾽ ἀχραιφνοῦ ὕϑατὸς καὶ 
ἐκ διαστήματος καταρριπισμός, καὶ τῆς κεφαλῆς ἐπιβροχὴ 
δι᾽ ἐλαίου ψυχροῦ νεοτριβοῦς, καὶ "ἀταρρόφησις ὄξους, ἐγ- 
“««Οθισμά τε μέχρι βουβώνων εἷς ψυχρὸν ὕδωρ ἢ ὀξύκρατον 10 
ἢ καθαρὸν Glos ἢ ἀφέψημα μύρτων ἢ ῥόδων ξηρῶν ἢ 
κηκίδος ὀμφακίτιδος ἢ μυρσίνης καὶ φακῶν ἢ σχίνου ἣ σι- 
δίων ἢ βάτου θαλλῶν ἢ δρυὸς φύλλων ἢ ἱτέας ἢ ῥοὸς 
βυρσοδεψικῆς. εἰ δὲ ἐκ τῆς διαναστάσεως σκυλμὸς ὀχληρό- 
τερος εἴη, διὰ κλυστηριδίου ἢ μητρεγχύτου τῶν εἰρημένων 15 
ἑνός τενος ἐγχυματιξίσθω χυλὸς ἢ ἀρνογλώσσου ἢ ἢ πολυγόνου 
ἢ σέρεως ἢ σιρύχνου ἢ ψυλλίου ἢ περδικίου, εἰ. δὲ καὶ 
ἐπιμένοι αἱμορραγοῦσα, καὶ ὑποκιστίδος καὶ ἀκακίας καὶ 
ὅπιον, ὄξει διειμένα ἢ ὁμοῦ πάντα ἢ πρὸς ἕν, ἢ ὀμφάκιον, 
πλῆθος ὡς δύο κυάϑων. καὶ τρυφερὸν ἔριον Évl tive: τῶν 20 
εἰρημένων χυλῶν διάβροχον διὰ δακτύλου ἢ μήλης πάρεντι- 
8 ie καὶ ἐστε co b τὸ yd 
cob λα μεν im d do τ νοῦ 
€ *. καὶ τοῦ xo. περισῳφ. O0. — 8 x« Dt ἐπιβρ. o (corr. 
E). 9 ἐγκαϑήσμασι τὲ (sic) c. 12 p. καὶ qoxóv 
Diosc. 2,129 πρὸς τὰ dest τῆς οἰ ἐγείσης αὐτῷ (τῷ 
φακῷ) M" ᾿ὄξους σέρεως.. «ἢ μύρτων ἢ σιδίων ἢ ῥόδων ξηρῶν 
ete. 18 θαλλῶν (vel ϑαλλίων, i e. ἀκρεμόνων Diosc. 4, 31 
-- Cimarum rubi): θαλίας δ ὁόας ὩΣ D) οσοθεψικῆς 
(sic) c. 15 εἴη: » ) ee nd 6 (corr. 16 χυ- 
λὸς ἢ d.: ἢ χυλὸς λὸς rom) xol. ὁ fer. E). 
11 σερύφνου ἢ udo (eie) 6 " (eorr. E) 18 ἐνιμένοι αἴμορ- 
ραοῦσι » ὁ (corr. E). 19 ὀπίου ... Óiipivyov ... πάντα c 
(cf. 1a). de opio Diosc. 4,65: ἐνεργέστερον n γίγνεται piyés- 
rov αὐτῷ ὑποκιστίδος χυλοῦ καὶ ἀκακίας. ὀμφακίου 6. 
20 dg E: ἕως c (cf. Diosc. 5, 6 ὀλίγῳ). τρυφερῶν ἐρέων ἕν 
τι tt (sic) c (corr. E). $1 καὶ Anis διὰ c (del. E). παρ- 
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ϑέσθω τῷ στόματι τῆς ὑστέρας, καὶ molo μᾶλιον ἐντεῦϑεν 
τῆς αἰμορραγίας ὑπαρχούσης. ὅταν γὰρ ἀπὸ τῶν ἄνωθεν, 


εὐρυχωρίᾳ τὸ ἀποχριϑέν. πότε τρυφερὸν xal καϑαρὸν 
5 σπογγάριον ἐπίμηκες ὡσαύτως διάβροχον ὡς ἐσωτάτω παρ- 
ἐντιθέναι προσήκει, ἵνα τὸ ἀποκρινύμενον παραλαμβάνηται 
καὶ μὴ ϑρομβούμενον συμπαϑείας ἐξάπτῃ καὶ piment 
ix διαστημάτων δὲ τὸν σπόγγον ἀλλάσσειν. ἁρμόσει δὲ καὶ 
σικύας κολλᾶν κατ᾽ ὀσφύος βουβώνων τε καὶ λαγόνων, εἰ 
i δὲ δυνατὸν εἴη καὶ ἰσχίων, μετὰ πυρὸς πολλοῦ, sd 
κειμένας ἐᾶν ἐπὶ χρόνον ἱκανόν, εἶτα πράως ἀποσπᾶν. 
ϑέμασι δὲ sun c. Re Xr Eigen Rage 
φοίνιξιν ἐν οἴνῳ αὐστηρῷ ἢ ὄξει βεβρεγμένοις μετὰ κηρω- 
τῆς ῥοδίνης ἢ μηλίνης ἢ μυρσίνης φύλλων λείων ἢ μεσπί- 
15 lov ἢ στυπτηρίας ἢ ἀλόης ἢ οἰνάνϑης ἢ ὑποχιστίδος ἢ 
ἀκακίας ἢ κηκίδος ὀμφακίτιδος καὶ ἐλαίου νεοτριβοῦς 1j ῥο- 
δίνον ἢ μυρσίνον ἢ σχινίγον ἢ μηλίνου, ἢ xciv τοῖς διά 
τινος πόας στυφούσης καὶ ψυχούσης, olov ἀνδράχνης vo- 
σκυάμον ἀρνογλώσσον ψυλλέον σερύχνου περδικίου πολυ- 
30 γύνου φέρεως, μετὰ πάλης ἀλφέτου καὶ ὄξους ἢ φοινίκων, 
ἀλλασσομένων πάντων σννεχέστερον. εὐτονωτέροις δὲ χρῆ- 
σϑαι τοῖς πεσσοῖς, οἷον κηκίδι μάννῃ χαλκίτιδι ἐξ ἴσου μετὰ 
γλυκέως οἴνου, ἢ σποδῷ ἢ τῇ ὑγρᾶ πίσσῃ σπόγγον βρα- 
χέντος, εἶτα καὶ ἐντὸς εἰσαχϑέντος ... ἢ ξηρᾶς τρυγός, μετά 


ἐντιϑέμενον ς. 8 τὴν εὐρυχωρίαν c (of. E* p.58). ὅ ὡσαύ- 
τως διάβροχον E: "ed ὡσαύτως δὲ ἄβροχον c : 1i 
καὶ ante xe. c (del. 16 ὀμφακένου c. καὶ (ἐλ): ἢ c. 

17 τοῖς: τῆς C. τ γλυκέος ὁ $ (deludo οἴνου del. E). τῆς 
ὑγρὰς πίσσης c. 84 εἶτα... εἰσαχϑέντος: sic c (sc. vasculo 
inclusa spongia atque sic uata). desunt quaedam, in quibus 
ustae cineris disciplina tradatur, sicut in lat. vers. et apud 
, Cael. chr. 2, 168. ξηρὰ τρύγη των c. cf. ap. Cael. corticis 
" vasculi velustissimi viti exwusti trit pulverem vel cinerem 
chr. ἃ, 165. 167. sic et hic exods 7...3] ξηρὰς τρυγός. 
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wvag τῶν στυφόντων χυλῶν. εἰ δὲ πρὸς ἀνάβρωσις εἴη, καὶ 
τῷ διὰ χάρτου μέλανι μετ᾽ ὄξους ἤ τινε τῶν πρὸς τοὺς 
δυσεντερικοὺς ἀναγραφομένων τροχίσκων. καὶ γὰρ εἰ 
γίγνεταί τις ἐκ τούτων doydomoig, εὑμαρὴς ἡ πρὸς ταύτην 
ὑπάντησις,) κρατουμένης iv τῷ ζῆν τῆς καμνούσης. διδόναι 5 
δὲ καὶ τροφὴν προαποσπογγίσαντα τὸ πρόσωπον μετὰ ψυχροῦ 
ὕδατος. ἔστω δὲ ἡ τροφὴ ὄρνξα ἐκ ψυχροῦ ὕδατος ἢ ὀξυ- 
κράτου) ἢ χόνδρος ἢ ἄρτος καὶ ἁπαλὸν ὠὸν δι᾽ ὄξους. 
ὕστερον δὲ καὶ μετά τινας ἡμέρας καὶ σέριν 7] ἀρνόγλωσσον 
δι᾽ ὄξους καὶ ῥοῦ ὀλίγου νεοτριβοῦς» καὶ μετὰ τὸ καλῶς 10 
ἑψηϑῆναι ἔλαιον νεοτριβὲς καὶ αὐτό, καὶ μῆλον κυδώνιον 
ὀπτὸν ἢ ἔφϑὸν ἅἄπιον, καὶ σαρκίον ἀπὸ στήθους φάσσης 
ἡψημένης ἐν ὀξυκράτῳ ἢ μύρτοις ἔνδοϑεν ἐκπεπληρωμένης, 
ἢ πέρδικος ἢ ἀτταγῆνος 4] τινος τῶν ἐμφερῶν τούτοις. ὑπερ- 
βάντων δὲ τῶν τῆς συμπαθείας χρόνων, καὶ οἰνάριον δο- 15 
τέον, στερεᾶς δὲ παντελῶς γενομένης, καὶ λουτρόν. 

42. τὴν δὲ φλεβοτομίαν, ἣν ἄλλοι se παρέλαβον καὶ 
Θεμίσων μεταγωγῆς ἕνεκα τῆς ὕλης, ἀποδοκιμάζομεν. χαλᾷ 
μὲν γὰρ ἡ φλεβοτομία, πύκνωσιν δὲ καὶ συστολὴν τὸ αἷμορ- 
ραγοῦν ἀπαιτεῖ, καὶ οὐ δεῖ μετάγειν τὴν ὕλην ἀλλὰ κατ- 10 
ἐχειν. ἐπισφαλὲς δὲ καὶ τὸ φλεβοτομεῖν, ὅτε μὴ κρατηϑείσης 
μὲν τῆς φορᾶς τοῦ αἵματος ἐκ τῆς φλεβοτομίας, ἀνάγκη 
τάχιον τὴν κάμνουσαν ἀπολέσθαι ὡς ἄν ὑπὸ διπλῆς δαπα- 
νηϑεῖσαν αἰμορραγίας, κρατηθείσης δὲ οὕτως ὥστε φλεγμονὴν 
ὕστερον ὡς ἀπὸ σκυλμοῦ πλείονα ἐπιγίγνεσθαι, κατ᾽ ἐπάλ- τ5 


1 ἀναβρώσεις c (corr. E). cf. lat. 3 ἀναγραφομένων: 
δῇ non pem in Caeli capitulo chr. IV, 6 nuno lacero ac 
manco. 4 εὐμερὴς ἢ ὁ (corr. D). — 5 κρατοῦ HH 6 (corr. 
E). 9 σέριν sic c (sc. διδόναι v. δ). 11 κα ante κυδ. c 
( el. E). 17 of. Cael chr. II, 188 sqq. — 18 pes. ἕν. - aver- 
tendae materiae causa Cael. 185 (acersio sanguinis 191). 19 
πυκνῶς có» καὶ c. o (corr. DE). 21 κρατηϑείσης (sic) o 
(male -σαν d) 38 δαπανηϑείσης c (corr. D). 925 πλείονος 
c (irruente rursum tumore Cael. 191). κατάλληλον c (dehinc 
erit anceps uirum Cael.). 


Soranus, ed. Rose. 29 





ληλὸον τρόπον ὃ κίνδυνος. εἰ μὲν γὰρ φλεβοτομήσαιμεν, 
συντόμως ἀπολέσαιμεν ἂν τὴν γυναῖκα μετὰ φλεβοτομίαν 


s μεϑα τὴν κάμνουσαν. οὐδ γὰρ οὕτω διακόπτει τὸν ἐν 
φλεγμονῇ κίνδυνον ὡς φλεβοτομία. 
φασὶ δέ τινες καὶ κατὰ ἀντιπάϑειαν ἔνια ποιεῖν καϑιέπερ 
μαγνῆτιν λίϑον xal τὸν ἄσιον καὶ λαγωοῦ πυτίαν καὶ ἄλλα 
τινὰ τῶν περιάπτων, οἷς ἡμεῖς οὐ προσέχομεν. οὐκ ἀπο- 
10 κωλυτέον δὲ τὴν παράληψιν αὐτῶν. καὶ γὰρ εἰ μηδὲν ἐξ 
ἐυθείας παρέχει τὸ περίαπτον, ἀλλ᾽ οὖν δι᾽ ἐλπίδος εὖὐθϑυ- 


μυτέραν τὴν κάμνουσαν τάχα παρέξει. 
XII Περὶ ῥοῦ γυναικείου. 
48. Ὁ καλούμενος γυναικεῖος ῥοῦς κατὰ μὲν τοὺς 
i5 ἀρχαίους, ὡς ᾿Αλέξανδρος ὃ Φιλαλήϑης ἐν τῷ πρώτῳ 
λέγει τῶν γυναικείων, πλείονός ἐστιν αἵματος φορὰ διὰ 
μήτρας μετὰ 'παρεκτάσεως χρόνον, κατὰ δὲ Δημήτριον 
τὸν Ἡροφίλειον φορὰ ὑγρῶν διὰ μήτρας μετὰ παρεκτάσεως 
χρόνου, τῷ ᾿μὴ αἱματώδη μόνον ἀλλὰ καὶ ἄλλοτε ἀλλοῖον 
20 κατὰ χρόνον γίγνεσϑαι δοῦν. καϑ᾽ ἡμᾶς δὲ ῥευματισμός 
ἔστιν ὑστέρας χρονζων αἰσϑητῶς ἀποχρινομένου πλείονος 
ροῦ. 

διαφοραὶ δὲ αὐτοῦ κατὰ μὲν ᾿σκληπιάδην καὶ ἄλλους 
τινὰς δύο. εἷς μὲν γάρ ἐστιν ἐρνϑρός, ἄλλος δὲ ὑδατώδης 
15 καὶ λευκός. κατὰ δὲ τὸν Δημήτριον παρὰ τὴν χρύαν 
καὶ τὴν δύναμιν. παρὰ μὲν οὖν τὴν χρόαν, ὃς μὲν γάρ 
ἐστε λευκὸς πτισάνης χυλῷ παραπλήσιος, ὃς δὲ ὑδατώδης, 


2 ἂν add. D (ἀπολέσομεν E*). 8 παλιν di δὰ M 
τες εἰ n ag. C. δ διακόπτοιτο ἐν gi. € (co 

τινες E: ἔνιοι C. 8 μαγνήτις C. 15 ὡς D: ὧν c. 16 
πλείονός ἐστιν E: δοῦς ἐστὶ πλ. c (cf. ὧν τ. 18. 21 δὰ παρα- 
πλήσιος — ὑδατώδης — ἐρυϑρός — μέλας adscripsit ex Aetio 
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ὃς δὲ ἐρυθρός, ὃς δὲ μέλας, ὃς δὲ ὕφαιμος σαρξὶ πεπλυ- 
μέναις ὅμοιος, ὃς δὲ ἀνώμαλος, ὃς δὲ ὠχρός. παρὰ δὲ τὴν 
δύναμιν ὃς μέν ἔστιν ἀργός, καὶ ἄνευ δήξεως καὶ ἀλγή- 
ματος φέρεται, ὃς δὲ φέρεται μετὰ δήξεως καὶ ἀναβρώσεως 
καὶ συναισθήσεως ἐπωδύνου, ἐν τῷ καιρῷ τῆς ἀποκρίσεως s 
ἐπιφέρων. λέγεε δὲ καὶ τὸν μὲν ἀφ᾽ ὅλου φέρεσθαι τοῦ 
σώματος, τὸν δὲ ἀπὸ τῆς ὑστέρας, τὸν δὲ ἀπ᾽ ἄλλου τινὸς 
μέρους, καὶ τὰς τούτων διαφορὰς ἐπεξέρχεται μετὰ σημειώ- 
σεῶν, ἃς μακρὸν ἅμα καὶ ἄχρηστον ἐξιστορεῖν. ἐπὶ παντὸς 
γὰρ ῥευματισμοῦ καὶ ὅλων τῶν σωμάτων καὶ μερικῶς τῆς 10 
ὑστέρας ἐπιμελεῖσθαι προσῆκεν. λέγεται δὲ ὁ λευκὸς ῥοῦς 
τοῦ ἐρυθροῦ δυστραπελώτέρος, ὡς διὰ στενωτέρων φερόμενος 
πόρων. ἡμεῖς δὲ κατὰ κοινὸν σημειωσόμεθα τὸν ῥοῦν ἐκ 
τοῦ συνεχῶς καϑυγραίνεσθαι τοὺς τόπους διαφόροις κατὰ 
χρόαν ὑγροῖς, τὴν δὲ κἄμνουσαν ἀχροεῖν καὶ ἀτροφεῖν καὶ is 
&vogexrtiv κἀν τοῖς περιπάτοις πολλάκις δυσπνοεῖν καὶ 
κατῳδηκότας ἔχειν τοὺς πόδας. 

44. κατὰ δὲ πὸ προσεχὲς διοίσει τὸ πάθος αὑτοῦ τῷ 
τὸν μὲν χωρὶς πόνου ὑπάρχειν, τὸν δὲ μετὰ nóvov, καὶ 
(τὸν μὲν) χωρὶς ἑλκώσεως, τὸν δὲ μεθ᾽ ἑλκώσεως ἤτοι 30 
φλεγμαινούσης ἢ ῥυπαρᾶς ἢ καθαρᾶς. (τε μὲν οὖν χωρὶς 


quaedam inter lineas δυοίοσ compilationis Boraneae, quae iio 
repetit ipse eadem manu c: ἀπὸ φλεγματικοῦ αἵματος — τοῦ 
δουρ "dapes τεῦς — ἰχὼν (sic) αἵματος --- μελαίνης τολῆς 
Tat parum accurate D p. 241. cf. Aet. ex Arohig. c.64). 
T δὲ (Mo) e. c. δ ἀκρίσεως o (corr. D). 8 τὰς v. δια- 
φορὰς ἐπεξέρχεται p. DE: τῆς τ. διαφορᾶς. ἐπεβέρχονται δὲ᾽ 
σημειώσθως c. 11 προ (iid o (corr. 18 ἡμεῖς: 
Borani igitur sunt. quae guntur in Epitome Oribasii 
Paris. n Gr. soppl, 446) TV, 68€ 686 ida vet. M 858 ex alio 
an 


auctore). διωσάμενοι c (oorr. 18 αὐτοῦ ὁ (oorr. 
E*. cf. a se lat). 20 τὸν μὲν ἕλκ. om. c (sed of. 
Sor. in Orib. epit. IV, 686 et ex Caelio Or. VI, 358 Dar). 


' ἥκοι Or. (Paul): om. c. 81 post καϑαρᾶς seq. Aetiana 
(ex Archigene) p. 242, 8— 244, 8: ubi post ult. v. τόπων album 
unius cm. in c, novo sc. fragmento incipiente et Soraneo, ex 


22* 





itin esset cid ari Tu 
olov λωτοῦ πρισμάτων ἀπόβρεγμα xar ἰδίαν ἢ μετὰ δνοῖν 
5 ὀβολῶν σαμίας γῆς ἐν δυσὶ κυάϑοις ὕδατος, εἰ δὲ ὃ καιρὸς 
ἐπιτρέποι, καὶ μετ᾽ οἴνου αὐστηροῦ, ἢ σὺν αὐτῷ λαγωοῦ ἢ 
μόσχου πυτία ἢ ἀρνὸς ἢ ἐλάφου, πηκτικὴ γὰρ κατὰ δύνα- 


μοῖς κατὰ δύναμιν χρηστέον καταπλάσμασι καὶ τροφαῖς ἕν- 
ϑέρμοις τε καὶ λεπταῖς. ὕτε δὲ μεϑ' ἑλκώσεως, ἐπὶ μὲν 
15 τῆς φλεγμαινούσης τοῖς αὐτοῖς πάλιν χρηστέον οἷς ἐπὶ τοῦ 
μετὰ περιωδυνίας καὶ χωρὶς ἑλκώσεως ῥευματισμοῦ. εἰ δ᾽ 
εἴη ῥνπαρὰ ὥστε τρυγῶδες εἶναι τὸ φερόμενον, ἢ ζκαϑαράν, 


curatione morbi sumpto absque initio, quod tale erat sec. la- 
tinae versionis fragm. ap. Orib. VI, 358: Qwando awiem séne 
wicere aut dolore fertur, omnibus teris medicaminibus quae 
(quibus cod.) ad sanguinis fluxum expediunt etc. eadem graece 
ap. Orib. epit. 636 sio ὅτε μὲν οὖν poa. 7 X. φ. x&e 
Ζρηστέον toig ixl τῆς αἷμ. ὑστέρας ποτήμασι toig μὴ φαρμα- 
κώδεσιν eic. ὅ ὃ om. o. 6 ἐπιτρέπει c iserit. lat). 
λαγ. ἢ ἐρίφου ἢ ἀρνὸς ἡ μόσχου ἢ ἐλάφου Or. ep. (unde Pau- 
lus 8, 68). in vers. lat. locum commutant ἐλεψον τ .ἐρέφονυ. 

T πιτύαν c (corr. E). «ηκτικὴ (cf. Diosc. , 86 κοινῶς δὲ 
πᾶσα xvtía πήσσει μὲν τὰ M λύει n τὰ τες Inh 
πεπτικὴ C (cf. E* p. 59). ἢ σέδια: pro his ὄμφαξ ξηρὸς 
exhibet Or. (Paul), item lat. εἷς omfíacium siccum. 9 

c. 10 καὶ ante μήλων c (del E). 11 χυλὸν Pee à 
πτισάνης ἢ τράγου ἢ ὀρύζξης ud ep. 5 lat. salécis (sic) . 

aut. pt. aud alicae aut orisae (nimirum E ka epi αν 

12 ἢ (χλ1.) om. c (cf. II, 41). cf. ἢ xo τ. ep. (Paul). 
16 τοῖς erg τον την (sic) c. οἷς AA μὲν περὶ ὠδυνίας 
€ (corr. ui ἐπὶ μετὰ, quibus addidi rov). 17 5 καϑάπερ 
o (cf. Cua NUR alter quam dysinieriam curamus etc. ap. lat. 
Or. VI, 868). 
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καϑάπερ ἐπὶ τῶν δυσεντερικῶν ποῦ plv τοῖς dvaxa- 
ϑαίρειν ποῦ δὲ τοῖς ἑπουλοῦν δυναμένοις, ὧν μνημονεύσομεν 
μικρὸν ὕστερον περὶ τῶν ἐν μήτρᾳ διαλαμβάνοντες ἑλκῶν. 
εἰ δὲ χρονίσας ὃ ῥοῦς ποτὲ μὲν ἐπιθέσεις ποτὲ δὲ δια- 
λείμματα λαμβάνοι, κατὰ μὲν τὴν ἐπίθεσιν τοῖς ἁπλοῖς “-αρῆ- 5 
γορίας ἕνεχεν χρηστέον, κατὰ δὲ τὰ διαλείμματα τοῖς τονοῦν 
καὶ μετασυγκρίνειν δυναμένοις, olov αἰώρᾳ διαφόρῳ. περι- 
πάτῳ) ἀναφωνήσει, ἀλειπτικῇ ἐπιμελείᾳ, λουτρῷ, οἰναρίῳ, 
ποικίλῃ τροφῇ, παροπτήσεσιν, ἡλιώσεσι, σικύαις μετὰσυγ- 
κριτικαῖςγ δρώπαξι, τρίψεσι διὰ γυμνῶν τῶν χειρῶν ἢ δι᾽ 10 
ὠμολίνου, ἢ ψιλώθϑρῳ ἢ σμήγμασι μετασυγκριτικοῖς,) σινα- 
πισμῷ, ἐμέτῳ ἀπὸ ῥαφανίδων, δριμυφαγίᾳ καὶ τῇ κατὰ 
κύχλον ἀγωγῇ» κολύμβοις ἢ κατακχρουνισμοῖς ἐν ὕδασιν 
αὐτοφυέσιν, ἀλλαγαῖς ἀέρων διὰ γῆς καὶ θαλάσσης. ἔγκα- 
ϑίσμασί τε καὶ πεσσοῖς τοῖς ἀμύσσειν δυναμένοις. ᾿ i6 
τὴν δὲ ἐπὶ τοῦ αἰματώδους (oU φλεβοτομίαν ἀπὸ ἀγκῶνος 
ἢ ῥινὸς ἢ μετώπου ὡς ἀνωτέρω εἰρήκαμεν καὶ νῦν ἀποδο- 
᾿μάξομεν, μὴ σφοδροτέρας περιωδυνίας ἐπειγούσης. συστο- 
λῆς γὰρ χρήξει τὸ πάθος, οὐκ ἀνέσεως, ἣν ἡ τοῦ αἵματος 
ἀφαίρεσις πέφυκε παρέχειν. 30 


XII Περὶ γονορροίας. 
45. Οὐκ ἐπὶ μόνων ἀνδρῶν ἀλλὰ καὶ ἐπὶ am 


1 τῶν om. c. τοῖς (ante ἀἄνακαθ.) add. E. 9 ixo9 
λεῖν o (corr. D. 6 τὰ x om. c.  αἰώρα διαφόρω c d 
vectatione diversa Cael. ap. Orib. lat. 1l. c. & αἰώραις διαφό- 
φοις ep. Orib. IV, 685 — "PauL). 8 λουτρῷ, οἴνῳ, ποικᾶῃ 
τροφῇ in exir. recenset Or. ep. (Paul), item lat. vers, ubi 
brevius haec leguntur 9 μὲ "et ee n e 6 (hon -oig 
d. 10 79ío eps c (corr. D. 18 16 φοός 
c (corr. E. — 17 contra Archigenes Aetii ^ 9249, 1 D). — 20 
post παρέχειν continuantur (5x. p. 244,8 D) Aetiana Archigenis 
p. 245, 20 — 247, 11 (e quibus propter vocem methodicam ad 
alios etiam medicos propagatam στεγνωθείσης p. 246,95 —9247, 
7 male admisit Ermerins). 22 hoc cap. cum seqq. e Sorano 
quibusdam omissis transtuli& Aetius, c noster ipsum Boranum 





τὸ δάκρυον. εἴωϑε τὸ πάϑος τῷ γένει ῥοῶδες 
ὑπάρχον. 40. διὸ προσφάτου μὲν αὐτοῦ τυγχάνοντος ὥσπερ 
1ὸ ἐν roig ig παρηγορικῶς ἀκτέον. ἐγκαϑίξειν μὲν 
οὖν αὐτὰς χρὴ εἰς τὰ στύφοντα ἀφεψήματα καὶ ψυχρότερα, 


περιχρίειν τὸ ἦτρον καὶ τοὺς βουβῶνας ἀκακίας χυλᾷ καὶ 
ὑποκιστίδος μετ᾽ οἴνου αὐστηροῦ καὶ τοῖς παραπλησίοις. 
15 καὶ τοῖς διὰ φοινίκων καὶ κυδωνίων καὶ μυρσίνης κατα- 
πλάσμασι καὶ κηρωταῖς χρηστέον, ἔλασμα δὲ μολύβδου πλατὺ 
καὶ λεπτὸν ὑποβλητέον τῇ ὀσφύι νυκτός, καὶ τριβακοῖς 
χρωμένοις περιβλήμασι καὶ μῇ τρυφερὰ ἔστω τὰ ὑποστρώματα. 
ἐμέτοις δὲ χρηστέον καὶ τοῖς ἀπὸ τροφῆς μέν, μάλιστα δὲ 
30 νήστεσι. καὶ γυμνάξειν τὰ ἄνω μέρη καὶ τρίβειν ἐπὶ πολύ, 
μὴ λιπαίνειν δὲ ὅλως μηδὲ ϑερμαίνειν τὰ πεπονθότα μέρη, 
ποτίξειν δὲ ἁλικακάβου ῥίξης ἐξηρασμένης ἐν σκιᾷ ἰ ἃ μεϑ᾽ 
ὕδατος, ἢ &yvov σπέρματος ἢ κανάβεως ἢ πηγάνου σπέρ- 
ματος, τροφὰς δὲ διδύναι μὴ διαλελυμένας μηδὲ δοφηματώ- 
35 δεις μηδὲ γεννητικὰς τοῦ σπέρματος ἢ ἐρεϑιστικὰς ἀλλὰ 


sequitur. 2 ἐκ — (3) συντήκεσθαι om. Aet. 8 τῷ — (9) 
ὑπάρχον om. Aet. 18 axaxír xal ὑποκυστίδος p. o. c. ad- 


μένοι (c) περιβλήμασι (sic ante xal τρυφερὰ) c, quae om. d 
(eadem om. Aet.). 18 μὴ (post xal) om. c (add. D). cf. Aet. 
τῇ ὀσφύι, καὶ (al. xal μὴ) τρυφερὰ... «τραχέα δὲ μᾶλλον. 23 
7 1 
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ξηροφαγεῖν τὰ πλεῖστα, xal τῶν πτηνῶν τι λαμβάνειν ὀπτόν, 
καὶ οἶνον ὀλίγον σχληρύότερον, φεύγειν δὲ καὶ τὰ λοιπὰ 
ἐρεθιστικὰ τῶν ἀφροδισίων ὡς μήτε ἐν ξωγραφίᾳ χαρακτῆρας 
δεικνύειν εὐμόρφους μήτε τοὺς περὶ τῆς συνουσίας λόγους 
τέθεσθαι, στυγνὰς δὲ τὰς διαγωγὰς ποιεῖσθαι καὶ ἀναγνώσεις δ 
ὁμοίως καὶ διηγήματα. χρονιζούσης δὲ τῆς διαϑέσεως καὶ 
γυμνασίοις χρῆσθαι καὶ ἀφιδρώσεσι xal τρίψεσι καὶ βαλα- 
νείοις ψυχροῖς, δοδίνῳ δὲ συνεχῶς χριστέον τὸ ἦτρον καὶ 
τὴν ὀσφύν. χρηστέον δὲ καὶ τοῖς ἐπὶ τῆς τῶν ἀνδρῶν 
γονορροίας καὶ ὀνειρώξεως προγεγραμμένοις βοη- 10 
ϑήμασι. διαλείμματος δὲ γενομένου τοῖς τονοῦσι καὶ 

νουσι τοπικῶς καὶ τὴν ὕλην σύγκρισιν, ὧν τὰς 
ὕλας ἐκ τῶν πρόσθεν εἰρημένων μετενεχτέον. 


ΧΠῚ Περὶ ἀτονούσης μήτρας. 


41. "Ὥσπερ καὶ τὰ ἄλλα μόρια τοῦ σώματος, οὕτως καὶ τ6 
4 μήτρα ἐνίοτε drovei. παρέπεται δὲ ταῖς τοιαύταις συνου- 
σίας ἀποστροφή, ἔκκρισις πνευμάτων, πλεονασμὸς καταμηνίων 
δὶς ἢ τρὶς ἐπιφαινομένων τοῦ μηνὸς ἀτάκτως μελάνων 


ὁδατωδῶν, ἀκρατησία τοῦ σπέρματος. ἐκρεῖ γὰρ μετὰ τὴν 
συνουσίαν αἷς μὲν εὐθύς, αἷς δὲ μετὰ ἡμέρας τινὰς ὀλίγον 30 


4 M rr o (cf. Gal. VIII, 689): κιρρότερον Aet. 8 
μήτε: ξωγραφία c: -eig Aet. 4 μήτε περὶ τοὺς τῶν 
λόγους διηγεῖσθαι, D τοὺς περὶ τῆς ἀπουσίας 
16 y ovs τίθεσθαι c (ex dittogr., c aus μηδὲ τοὺς περὶ συν- 
ουσίας λόγους τίθεσθαι οἱ lat. nec veneriis fabulae 
- $ misceantur). 6 ὁμοίως pio «ας 6. 7 τρέφει c. 
αλείμματος --- (18) μετενεκτέον eU Aet. τὰ τονοῦντα 
xd peorcdcresadn c (corr. E). ὧν D: ὡς c. 16 
post τοιαύταις add. πασχούσαις (ex Aet) c. 18 τοῦ μηνὸς 
sic ord dd ixi. c. 20 post συνουσίαν ex Aet. add. c καὶ ov 
τὸ καταβαλλόμενον σπέρμα τοῦ ἀνδρὸς ἀλλ᾽ εὐπορεῖν 
μετὰ τὴν συνουσίαν (ubi deinde sio in brevius contracta le- 
guntur quae seq. apud Bor. αἷς μὲν εὐθὺς αἷς δὲ μετὰ ἡμέρας 
τινάς. τινὲς δὲ περὶ τὸν τρίτον μῆνα φθείρουσι τὰ ἔμβρυα). 
ὀλίγως c. 80 ὀλίγον — (p. 844, 1) ἀπότεξις om. Aet. 
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βράδιον, αἷς δὲ xal διατυπωθέν, ἄλλαις δὲ καὶ νεκρωϑὲν 
ἢ πωτιλᾶς ἔτνψεν καὶ sois χωνοῦ, Dindg, lev γῆν 
΄σϑαι ποτὲ μὲν ἔκροιαν ποτὲ δὲ ἔχτρωσιν ποτὲ δὲ ὡμοτοκίαν. 
ἔχροια μὲν οὖν ἐστιν ἀποπτυσμὸς τοῦ σπέρματος μετὰ τὴν 
s συνουσίαν μετὰ πρώτην ἢ δευτέραν ἡμέραν, ἔκερωσις δὲ ἡ 
μετὰ δεύτερον ἢ τρίτον μῆνα φϑορὰ τοῦ ἐμβρύον, ὠμοτοκία 
δὲ ἡ σύνεγγυς τῆς τελειώσεως πρὸ ὥρας ἀπότεξις. τὰ δὲ 
μὴ φϑαρέντα ἔμβρυα ἄτροφα καὶ ἀσϑενέστατα γίγνεται. ἐν 
^ τῷ καιρῷ τῶν καταμηνίων παρέπεται βάρος ἐπιγαστρίον 
1o ὀσφύος σκελῶν. b στόμαχος κακοπραγεῖ κἀκ τούτου ἐνίοτε 
ἀναϑυμιάσεων περὶ τὴν κεφαλὴν. γιγνομένων τὰ αὐτὰ συμ- 
πτώματα ταῖς ὑστερικῶς πνιγομέναις παρέπεται, ἐνέοτε δὲ 
καὶ μελαγχολικαῖς παρανοίαις περιπέπτουσι καὶ μανίαις. 
συμβαίνει δὲ τὸ πάϑος ἐκ συνεχῶν κνήσεων καὶ διατάσεων 
15 καὶ μάλιστα ὅτε μεγάλα εἴῃ τὰ ἔμβρνα. 

48. μετενεκτέον δὲ τῇ ϑεραπείᾳ ἐκ τῶν ἔμπροσϑεν εἰρη- 
μένων τὰ δυνάμενα τόνον ἐντιθέναι καὶ ῥώμην τοῖς πε- 
πονϑόσι μορίοις. ὡς γὰρ χρονίου, ῥοώδους ὄντος τοῦ πά- 
ϑους, ἐπιμελεῖσϑαι προσήκει. σταλτικοῖς μὲν οὖν κατὰ τὰς 

30 ἐπιθέσεις χρώμεθα, τονωτικοῖς δὲ καὶ μετασυγκριτικοῖς κατὰ 
τὰ διαλείμματα. δεῖ μέντοι μὴ ἀποπτυσϑέντος εὐθέως τοῦ 
σπέρματος τῇ συλλήψει συνεργεῖν, ὡς ἐν ἀρχαῖς ὑπεδείξαμεν. 
φϑορᾶς δὲ προσδοκωμένης ἔσεσθαι, καϑάπερ διὰ τοῦ προ- 
ηγουμένον σκέμματος παρεστήσαμεν, ἰσχνουμένων τε παραλόγως 

16 τῶν μαστῶν, ὡς Ἱπποκράτης φησίν, ἢ ψυχομένων τῶν 


1 ἄλλως c (corr. D). 8 ἕκεροιαν et iterum 4 ἔκ 

no c Ard D) 89 sov ante ἐπιγαστρίου c (del. Εὖ. 
D: c. 19 ὑστερικῶς: Bio ὁ (non -xaix). 13 αἴ za- 
IUe: (post περιπ.) a4 add. Aet. (non c). 16 τὴν ϑεραπείαν 
ὁ (εἰς add. E). ᾿18 ὡς -- s 346, 8) ἐκβολῇ om. Aet. — 6»- 
us om. c. 19 οὖν (post μ add. E (om. c). 21 ἀποκτυ- 


ϑέντος (sic) c. 22 iv ids sc. I, 14 E. 23 διὰ τοῦ 
xo Ver aeos. sc. I, 18 E. 24 ἰσχνουμένους c (corr. D. 
&d rem cf. 1, 18). 96 ἢ: x«l c. 
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μηρῶν, ὥσπερ ἐσημειώσατο Διοκλῆς, ἢ καὶ τοῦ ἐμβρύου 
διεφθαρμένου, πρὸς μὲν τὴν ἔκκρισιν ἀποσυνεργοῦντα δεῖ 
πολλὴν ἡσυχίαν ἄγειν καὶ ἀναρρύόπως κατακλένειν καὶ σπόγ- 
γοὺς ἀποτεθλιμμένους ἐν ὀξυκράτῳ περιβάλλειν ἐφηβαίῳ 
καὶ ὀσφύι. πολλάκις γὰρ οὕτως ἕκτρωσις ἐκρατήθη, τοιαύ- s 
τῆς ἐπιμελείας πρὸς διαίρεσιν πρόσφατον συνταχθείσης. 
ἐφθαρμένου δὲ τοῦ κατὰ γαστρὸς διὰ τῶν ἀνετικῶν συνεργη- 
τέον τῇ τελείᾳ ἐκβολῇ... ἐγκαθίσματα οὖν παραλαμβάνειν 
χρὴ τὰ στύφοντα, χλιαρὰ μέντοι τῇ ἁφῇ, καὶ ἐγχυματιστέον 
τὴν ὑστέραν ῥοδίνῳ χλιαρῷ ἢ ναρκισσίνῳ ἢ σουσίνῳ ἢ μη- 10 
λίνῳ, καὶ τοῖς ὁμοίοις τὸ ἐπιγάστριον ἀλειπτέον καὶ τὴν 
ὀσφύν. γυμνάζειν δὲ συνεχῶς ὅλον τὸ σῶμα γυναικὶ πρέ- 
πουσι γυμνασίοις. τροφαῖς δὲ χρηστέον ὀλίγαις μέν, κρεώ- 
δεσε δὲ καὶ ὑποστυφούσαις ἠρέμα, καὶ οἶνον ὁμοίως στύφοντα 
μετρίως σκληρὸν διδόναι. ὀλίγον δὲ ἔστω τὸ πλῆθος τοῦ 15 
πινομένου, μᾶλλον γὰρ δίψα ἐπιτηδεία τῷ πάθει. παραι- 
κεῖσθαι δὲ τὰ διὰ γάλακτος καὶ τυροῦ σκευαζόμενα πάντα 
καὶ πᾶσαν κάθαρσιν καὶ κοιλιολυσίαν. 


XIV Περὶ παραλύσεως μήτρας. 


49. Παραλύεται ἡ μήτρα δι᾿ ἄλλας μὲν αἰτίας καὶ δι᾽ so 
διεάλληλον ἔχτρωσιν. παρέπεται δὲ ταῖς πασχούσαις συνου- 
σίας ἀποστροφή, κατάψυξις τοῦ στομέου τῆς μήτρας καὶ τὸ 
«ἰτροφώτατον αὐτὸ καὶ λαπαρώτατον καὶ οἱονεὶ ῥακωδέστατον 
ὑπάρχειν καὶ χαλᾶσθαι τὸν τράχηλον καὶ ἀναισθητεῖν. ποιεῖ 
δὲ τοῦτο xal παρεμποδισμὸν πρὸς τοὺς περιπάτους ὡς ἀλλὸ- s5 


8. sine lac. c. P 10) de Fn om. c. 11 9xoy. c. 14 
»: κηρρὸν ὁ (x:0Q 16 μᾶλλον δὲ τρίψει c, p. 
δὲ PY γὰρ) ϑίφα Àet. 50 xe ΤΠ. μήτρα ο (δὲ ἡ πω 
43 κατάφυξις Aet. (cum frigore lat.): Soci And (slo) c. 
post ἀναισθητεῖν seq. in c: pi ποτὲ μὲν ἐποχὴ τῶν x. y. dee 
ποιεῖ δὲ τοῦτό ποτὲ καὶ ἄτακτος ἀπόκρισις καὶ παρὰποδισμὸς 
πρὸς τοὺς περϊπάτους ὡς ἀλλοτρίου eic. quae iransposui. cf. 
la. praeterea ad ambulandum impeditur. mensirua etiam οἷο. 
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τρίου τινὸς ἐγκειμένου xal πρὸς σύλληψιν ἀπραξίαν 

σπέρματος ἐν ταῖς συνουσίαις, lot lior ας situbes 
τῇ μήτε ἢ κεϑένερ ἐξ ἀψύχον κύτους ἐποδιδομένον παφ- 
5 selalu, ποτὲ δὲ xal ἄτακτος ἀπόχρισις, ποτὲ δὲ κατὰ συμ- 
πάϑειαν τῶν παρακειμένων καὶ ἀπροαίρετος ἔχρυσις οὔρων 


πᾶϑος καὶ πολυχρόνιον, ποτὲ μὲν ἐπιϑέσεις ἔχον ποτὲ δὲ 
διαλείμματα, τὴν μὲν οὖν ἐπίθεσιν ἐκ βάρους καταληψύ- 
10 μεϑα καὶ δυσαισϑησίας καὶ δύσεως nitovoc, τὸ δὲ διάλειμμο 
ἐκ τῶν ἐναντίων. 

μετενεκτέον δὲ τὴν ϑεραπείαν ἐκ τῶν εἰρημένων περὶ 
τῆς ἐποχῆς τοῦ ἐμμήνον καὶ τῆς στραγγῆς καθάρσεως καὶ 
μετὰ πόνου. 


1 XV Περὶ παρεγκλίσεως καὶ ἀποστροφῆς xal ava- 
δρομῆς μήτρας. 

50. Toig ἀγκυλωϑεῖσι δακτύλοις παραπλησίως τὸ στόμιον 
τῆς ὑστέρας καὶ ὃ τράχηλος ἀποστροφὰς καὶ παρεγκλίσεις 
ὑπομένει ποτὲ μὲν εἰς τὰ πλάγια, ποτὲ δὲ εἰς τὰ ἔμπροσϑεν 
40 καὶ ἄνω, ποτὲ δὲ εἰς τὰ ὀπίσω καὶ κάτω, ποτὲ δὲ προσ- 
αναφεύγει. καὶ γίγνεται ταῦτα φανερὰ τῇ τε καϑέσει τῶν 
δακτύλων, καταλαμβάνεται γὰρ διὰ τῆς ἁφῆς εἰς ὃ μέρος 


1 ἀπραξία c. 8 ovx dxod. c (corr. E, ex Aetio). 6 
ἔκρυσις (810): ἔχκχρισις Aet. 7 σκυβάλων Αϑὲ.: -ου c. 
qoe c (corr. E). 9 διάλειμμα c (corr. E). 14 post πόνον 

seq. additamentum ex Aetio p. 267, 16—18 D. 19 cf. Cael 
ap. Orib. p Vl, 862: εἰ nunc in obliqua, wunc "unc in altiora ac 
superiora, vel posteriora αμὲ refuga ad interiora swstollitur 
(item Muscio per ΜΟΥ͂ πότε δὲ εἰς τὰ ἔμπρο- 
σϑεν ποτὲ δὲ εἰς τὰ ὀπίσω καὶ ποτὲ μὲν ἄνω ποτὲ δὲ κάτω, 
“σοτὲ δὲ pia τ dde ὦ c. 20 cf. Muscio: aliqwando εἰ ad 
superiores partes fupe 21 καϑέσει (immissione lat.) E: κατα- 
θέσει c. 223 cf. lat. Cael. tactu enim probata sentiwntwr etc. 


anas 
. 
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γέγονεν ἡ διασεροφή, καὶ τοῖς παρακολουϑθοῦσι σημείοις. 
τῇ μὲν γὰρ εἷς τὰ πλάγια παρεγκλίσεε τοῦ καταλλήλου μηροῦ 
γέγνεται τάσις καὶ πόνος καὶ νάρκη, ποτὲ δὲ καὶ ἀτροφία 
καὶ κατάψυξις καὶ παρεμποδισμὸς τοῦ περιπατεῖν ἢ καὶ 
ξστασθαι. τῇ δὲ εἷς τὰ ἔμπροσθεν καὶ ἄνω παρεμποδισμὸς 5 
οὔρων καὶ περίτασις ἐφηβαίου, τισὶ δὲ καὶ τὸ ἀδυνατεῖν 
ξστασθαι. τῇ δὲ εἷς τοὐπίσω καὶ κάτω παρεμποδισμὸς ἐκ- 
xolatoc σχυβάλων ἢ φυσῶν καὶ δυσέργειά τις ἐν τῷ καθίζειν 
xal μᾶλλον ὅσον ἂν ἐπὶ τὸν δακτύλιον ἡ παρέγκλισις γένηται. 
ταῦτα δὲ πάντα συμπτώματα στεγνώσεως. τῆς γὰρ φλεγ- 10 
μονῆς ὑποκειμένης πάντως γέγονεν, ἢ σκληρίας ἢ μερικῆς 
τινὸς σφίγξεως. ἕνιοι md οὖν καὶ τῆς παρεγκλίσεως ὑπαρ- 
ούσης αἴτιον... καϑ᾽ ἡμᾶς δὲ καὶ νῦν σκοπεῖν προσῆκεν 
εἷς τὴν διάθεσιν εἴτε φλεγμονὴ γέγονεν εἴτε κοινῶς στέ- 
γνῶσις, καὶ ἐν μὲν τοῖς παροξυσμοῖς παραιτεῖσθαι δεῖ πᾶν 15 
τὸ δριμὺ καὶ δηκτικόν, χρῆσθαι δὲ τοῖς παρηγορικοῖς καὶ 
χαλᾶν δυναμένοις, ἐν δὲ ταῖς ἀνέσεσι καὶ τοῖς ἀνασκεναστι- 
πωτέροις προσέρχεσϑαι, χρονίσαντος δὲ τοῦ πάθους, καὶ τοῖς 
μετασυγκρετικοῖς, ὧν τὰς ὕλας καὶ τὰς ἐπιδεξίους χρήσεις ἐκ 
τῶν ἕμπροσθεν εἰρημένων μετενεκτέον. 30 


4 NON o (-o& d). 4 SIUEEOUHROE o (item in- 

1 τῆς C. 9 ὅσον ἄνω ἣ ὅσον ἐπὶ τ. δ. c (ὅσον ἂν 

ἐπὶ v. ὃ. E... 11 ὑπερκειμένης c (corr. ἘΣ ex1g- 

Mer iei c 6 (ef. lat.). 19 x«l: κάτω c. 18 αἴτιον 

anie AMyovei): αἴτιον ἐπισχεθέντος τοῦ κατα- 

μη» ταῖς Lors | πλήρωσις παρέπεται etc. c, qui sine inter- 

punctione transit ad Aetii de eadem re capitulum appositum 

quod Mex«cíag sb initio dicitur p. 968, 23 — 270, 19. ne 
rursus Soranea continuantur p. $70, 19 — 271, 8, ubi paucis 

Aelio quae reliqua erant ditis (et. Or. lat. VI, 869 v. 26) 

finitur capitulum. 18 προσήκεν (sic) c. 14 καὶ εἴτε gi. 

o (unde x«l reieci post στέγνωσιρ). 16 καὶ addidi (παρηγο- 

eiség 1. E). 
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ΧΥ͂Ι Περὶ ἀγονίας καὶ ἀσυλλήψεως 
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5 XVH Περὶ δυστοκίας. 


53. Of Ἡφοφίλειοι καὶ μάλιστα ΔημήτριόδςἘΒ ψαῦι 
δυστοκίαν εἶναι δυσχερῇ τόκον. κατὰ δὲ τινας δυστοτία 
ἐστὶν ἡ μετὰ δυσεργείας ἀποκύησις. [ἐπιλιπεῖς δέ μοι de- 
κοῦσιν of ὕροι εἶναι, ὅϑεν αὐτός φησι δυστυχίαν εἶναι dvc- 

10 χέρειαν τῶν κυουμένων παρά τινὰ αἰτίαν γιγνομένην]... 
ὃ Καρύστιος Διοκλῆς ἐν τῷ δευτέρῳ τῶν γυναικείων 
λέγει δυστοκεῖν τὰς πρωτοτόκους καὶ νέας, εὐτοκεῖν δὲ τὰς 
πολλάχις τετοχυίας. αἴτιον δέ φησιν εἶναι δυστοχίας τὸ 
μὴ κατ᾽ εὐϑὺ εἶναι τὸ στόμιον τῆς ὑστέρας ἢ ἀποσκληρυνϑὲν 

15 μεμυκέναι καὶ μὴ ῥαδίως εἴκειν. φησὶ δὲ καὶ τὰ μεγάλα τῶν 
ἐμβρύων αἴτια εἶναι. ἐν μέντοι τῷ τρίτῳ τῶν γυναι- 
κείων λέγει αἴτια εἶναι τὰ ἄτροφα τῶν βρεφῶν καὶ τὰ 
τεϑνηκότα. φησὶ δὲ δυστοκεῖν τὰς καϑύγρους καὶ ϑερμάς, 
ἁμαρτάνει δὲ μὴ ἐπιὼν τὰς αἰτίας δι᾽ ἃς οὐκ εὐτοκοῦσι. 

30 πῶς γὰρ οὐκ ἔστι γελοῖον λέγειν δυστοκεῖν ἐν τ κυοφορήσει 
μητρὸς τὴν σύγκρισιν. 


1 hoc cap. latine tantum αχίδὲ. titulus in indice c legi- 
tur sub e»t. δ περὶ δυστοκειῶν, τί ἐστιν δυστοκεία inscr. c 
(ut). 6—10 (p. 99, 1$8—17 D) del. E. 9 αὐτὸς (sc. So- 
ranus ἃ ὁ excerptus). 10 z«ea [τι αἰτέαν c (corr. D). T& — 


αἰτίαι (810) δυστοκείας, xal κατὰ πόσους τρόπους γέγεται s — 
roxt(a ἐπὶ τῶν παραφύσιν γεννωμένων inscr. ὁ (my). 


τετοκ. φησί. αἴτιον δὲ εἶναι, δυστ. c (corr. E). 16 (et "e 
αἰτίαν c (corr. E). 17 ἄτροφα E: t$rQoga c. 19 ov 
om. c (δυστοκοῦσι E). 30 yae: δὲ E. 21 μητρός: μη -- 


τρας C. 


— 84 — 


ὃ δὲ Κλεόφαντος dv τῷ ἔνδεκάτῳ τῶν γυναικείων 
" τὰς πρωτοτόκους δυστοκεῖν ἐπιλέγει xal ὅσαι δὲ ἀπὸ 
ὥμων ἔχουσι πλήθη, ἀπὸ δὲ τῶν ἰσχίων οὐκ εἰσὶν εὐὖ- 
τεραι. ταύταις γὰρ οὐδὲ ἐρράγη ζὃ ὕδρωψ. πρὸ τοῦ τὰ 
χα τὰς ὠδῖνας ἐπισχεῖν καὶ δυστοκίαν γίγνεσθαι." δ 
'σημειωτέον δὲ ὅτι ὕδρωπα λέγει τὸ πρόρρηγμα. καὶ 
ς δὲ τὰ ἔμβρνα μὴ ἐπὶ κεφαλὴν φέ φέρεται ἀλλ᾽ ἐπὶ πόδας 
ἱπλᾶ ἐπὶ τὰ ἰσχία 5 πλάγια 5 τὴν κεφαλὴν ἔχει πρὸς 
βουβῶσι, χεῖρα δὲ μίαν ἢ τὸ ὃν σκέλος πρὸς καὶ 
mon Lieu δέρος ἢ ἀργοὺς βίον φησὶ δυσ- 10 
ἵν. ἡ γὰρ ἀργία δυστοκίας αἰτία, τὰ δὲ γυμνάσια εὖ- 
ve καὶ τῶν κατὰ γαστρὸς εὐτροφίας. ἁμαρτάνει δὲ καὶ 
ς μὴ πάντα τὰ αἴτια ἀναγράψας. 

Hoógilog δὲ ἐν τῷ μαιωτικῷ λέγει, δυστοκεῖσθαι 

' (ual διὰ τὸ πολλὰ κυίσκεσθαι). οὕτως γὰρ (ἡ) Σί- 15 
og τοῦ Μάγνητος παλλακὶς ἑωράθη ὅτι τρὶς ἀνὰ πέντε 
σεν ἐργωδῶς. γίγνεται δὲ δυστοκία πλαγίου γεννωμένου 
ἐμβρύου ἢ τοῦ αὐχένος τῆς μήτρας ἢ καὶ τοῦ στόματος 
ἱκανῶς διεστῶτος ἢ τοῦ ὑμένος τοῦ περιέχοντος τὸ ἕμ- 
ἵν ὕπου τὸ ὕδωρ συλλέγεται παχυτέρον ὄντος καὶ μὴ so 
ἱμένου πρὸ τοῦ τόκου ῥαγῆναι. ἑωρᾶσθαι δέ φησιν 
τα προπεπτωκότα ἄνευ τοῦ τὸν ὑμένα δαγῆναι. τὰ δὲ 


t iiri (sic) c (fort. ex i&" pro à^). 8 πλήθη: 
E. 4 αὗται δυστοκοῦσιν posi εὐογκ. add. c. γὰρ 
ΩΣ » E): φησὶν c ὁ ὕδρωψ add. E. b x«l ahte 
(non an δυστοκία») habet c. 9 πρὸς o cum albo 
m. (scr. xqoBsBi mura). 10 δέει (sic) —— albo 2 cm. c. 
pv Pug ἴω 11 cm. ὁ 19 τῶν c: πεν (εοῦ E). 14 
δυστ. γοῦν ὡς γὰρ σίμωνος τ. μ. πολλάκις 
^ P» totis c. ἐκύησεν c. T Paul. 8, 76 διὰ τὸ 
ova τυγχάνειν ἐράνου: πέντε γὰῤ ἰστόρησεν Ἡρόφιλος 
alium loci corrupti sensum esse voluerunt et D qui 
m HUS et E qui sic δυσε. γοῦν πολλάκις, ὅτι γὰρ ὡς 
. t. M. ἐωράϑη, τρεῖς ἀνὰ πέντε ἐκύησαν ἐργωδῶς. unde 
τῷ Gesch. I* 208. cf. 2521). 21 xe E E: πρὸς c. 
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τοιαῦτα ἔτι ἐργωδῶς τίκτεσθαι, γίγνεσθαι δὲ δυστακίαν καὶ 


Vis ἢ καῦμα ἢ φῦμα ἢ ἀκύσημα ἐν πῶς rds, ὁ 


τοσαῦτα i Ἡρόφιλος, : δὲ ᾿Ανδρέας ἐν τῷ πρὸς 
Σώβιον, ἔστι δὲ ἐπιστολικόν, τοῖς ὑπὸ "Hoogllov συντίθεται 

15 μόνον προσϑεὶς τὸ παραλελυμένον ἔμβρυον xal ἰσχνῦν. 
γὰρ τοιαῦτά φησι βάρος μὴ ἔχοντα δυστοχίαν ἐργάζεται. 
δ4, ὁ δὲ Ἡροφῶειος Δημήτριος ἀντιδιαστέλλεται τοῖς 
δηϑεῖσι λέγων τὰ αἴτια τῆς δυστοχίας τὰ μὲν παρ᾽ αὐτὴν εἶναι 
τὴν τίκτουσαν, τὰ δὲ παρ᾽ αὐτὸ εἶναι τὸ τεκτόμενον, τὰ δὲ παρὰ 
0 τὸ δι᾿ οὗ ἡ ἕκτεξις γίγνεται. καὶ δὴ παρὰ τὸ τεκὸν δυστοκία 
γίγνεται, ὅταν ἢ ἐν ψυχικῇ δυνάμει τὸ αἴτιον ἢ ἐν τῇ ζωτικὶ 
ἤγουν ταῖς σώμασι. κὰν ψυχικῇ μὲν δυνάμει γίγνεται, ὅταν 
λύπη χαρὰ φόβος δειλία ἔκλυσις γένηται ἢ τρυφὴ ὑπερτεταμένῃ. 
ἕνιαι γάρ εἰσι σπαταλώδεις καὶ οὐκ ἐντείνονται. καὶ παρὰ ἀπο. 
26 ρέαν δὲ τοῦ τέκτειν γέγνεται ὡς μὴ συνεργεῖν τῇ ὠδῖνε. καὶ 
δι᾿ ἐποχὴν δὲ διανοίας γίγνεται, ἁμαυρᾶς γοῦν γενομένης 


1 γίγνεσθαι om. c (add. E). *. Ae στόμα c. ee- 
Qa: ἀπορία c. 8β τὸ: τὴν c. ιαταϑῆναι "E. T ἰδία 


8. 


τοῦ: ἢ διὰ τὸ c. ῇ s (αὶ B) παρὰ τὸ C. ΓΕῚ 
(ἐν 9xoy.) add. E (Goalimn γενόμενον ἢ ἐν nin 9 nee 
c. 10 τὸ om.c. 14 ὑποστολικὸν c (corr. Φυντέθειταεε 


c (corr. E). 16 ἐργάζονται c. 17 μήδε νὴ c (corr. D). 
20 τικὸν c (corr. D). $21 ἢ (ἐν .) add. (om. c). 88 κα. 
v. c. 23 ὡς μὴ post ἔκλυσις infert c (quod debeba& ante 
συνεργεῖν). 25 ὡς μὴ hic om. c. 96 γοῦν: γὰρ c. 
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τῆς ἀλγηδόνος. τοῦτο δ᾽ ἄν τις simos ἐπὶ τῶν ἀποπληκτι- 


κῶν γυναικῶν καὶ ληθαργικῶν. καὶ διὰ ὑπόνοιαν δὲ τοῦ 
μὴ συνειληφέναι δυστοχία γίγνεται. αἴτια δὲ τῆς ζωτικῆς 
δυνάμεως τῆς ἐν τοῖς σώμασι ταῦτα, ἀπεψία ἀνορεξία ἀτροφία 
δύσπνοια ὑστερικὴ πνίξ. ἐν δὲ ξωτικῇ δυνάμει γενομένου s 
τοῦ αἰτίου ἀποτελεῖται πάθη δυστοκιῶν, ὅταν λαπαρὸν t τὸ 
σῶμα ἄγαν, οὐ γὰρ δύναται συμπαθεῖν διὰ τὴν ἀτονίαν, 
ἢ ὅταν πολλὴ ἦ σάρξ, στενοῦνται γὰρ οἵ πόροι. καὶ παρὰ 
τὸ ὑπερδιαφορεῖσθαι τὰ ὑγρὰ ἀραιῶν ὄντων τῶν σώὠμάτων 
γένοιτο δ᾽ dv δυστοκία, καὶ παρὰ “τὸ στενοῦσθαι καὶ τὰ 10 
ὑγρὰ ἐπέχεσθαι. βαρυνόμενα γὰρ φύσει τὰ σώματα ὑπὸ 
τῶν ὑγρῶν ἀτονεῖ καὶ Olifópsva στενοῖ τοὺς πόρους δι᾽ 
ὧν ἡ ἕκτεξις γίγνεται. καὶ δριμέα δὲ ὑγρὰ ἢ καὶ τὸ ἀνά- 
παλιν ἀμβλέα μὴ κεντρίζοντα τὰ σώματα καὶ τὰ παχέα 
ὑγρὰ δμοίως ϑδυστοχκίαν ποιεῖ ἃ μὲν ἐν τῷ φέρειν πνεῦμα τὸ 
πλεῖον ἃ δὲ ἐν τῷ ὀλίγον. καὶ αἱ ὑψηλαὶ δὲ γυναῖκες 
δυστοκοῦσι καὶ ὅσαι ἄνωθεν μὲν πλατεῖαί εἶσι κάτωθεν δὲ 
στεναί. οὐ γὰρ ἔχουσι τὸ φυσικὸν μῖγμα τῶν σωμάτων. καὶ 
σταρὰ τὸ νοσεῖν δὲ τὸ σῶμα τῆς μητρὸς ϑυστοκία γίγνεται, 
οἷον εἰ εἴη ἔκπυρον ἢ φλεγμονὴν ἔχον ἢ ἕκκαυσιν ἢ παρά- τὸ 
λυσιν ἢ σπᾶται ἢ ναρκᾷ. ταῦτα δὲ λέγει σωματικά, ἐπεὶ περὶ 
τοῖς σώμασι τὰ πλείω γίγνεται. 

δδ. καὶ παρὰ μὲν τὴν κύουσαν τοσαῦτα ἂν γένοιτο αἴτια 
δυστοκίας, παρὰ δὲ τὸ κυούμενον ὅταν ἢ ὑπερμέγεθες ὅλον 


δ ἐν δὲ τῇ δυνάμει τοῦ γενομένου αἰτίου ἀποτελεῖσθαι c. 

6 λιπαρὼν (mo) c. 7 δύνασθαι c (corr. Ὁ). — 8 τότε γέ- 

ψεται δυστοχυῖα (anle στενοῦνται) infert o (om. E). 11 fla- 

φυνόμενα — (16) ὀλίγον post πλείω γίνεται (v. 23) habet o (in 
locum suum optime restituit E). φύσι (sic) c: φησι E. 

n καὶ dg. δὲ ὑγρὰ μὴ ἀμβλέα μὴ xevto. t. σ. ἢ καὶ τὸ d». 


τὰ παχέα... c (corr. E). [16 πλεῖον add. E. 18 post 
στεναί sic (ex margine 80.) ὁ ταῦτα λέγει ϑημήτριος ὁ ἡροφέ- 
lov (del. E) μῖγμα (cf. infra 11, 66): ἄνιγμα c. 19 


μήτρας ο. 20 ἐκ πυρὸς (corr. Ε)... ἔχων (sic) c. $2 τὰ 
om. c (add. E). 





ἀποεῖξει ἢ καὶ ἀκοθανὸν διφόπείναι, ἢ unqd τὸ παρὰ φόοιν 


15 σκέλη ἔνδον διεστήχασιν ἀπ᾽ ἀλλήλων. 
τῶν δὲ λοιπῶν σχηματισμῶν ἀμείνων ὃ ἐπὶ πόδας si 
ἐστι καὶ μάλιστα ὅταν ἐπ᾽ εὐθείας φέρηται τῶν χειρῶν παρὰ 
τοὺς μηροὺς παρατεταμένων. τὰ δὲ ἢ ἕν τι τῶν σκελῶν 
προβεβληκότα τὸ δὲ ἕτερον ἔνδον ἔχοντα, ἢ δεδιπλωμένα, 
30] ἐνερείδοντά τινε μέρει τῆς ὑστέρας διορθώσεως χρίζξει 
καὶ τὸ τὰς χεῖρας ἀνατεταμένας ἔχον. 
τῶν δὲ λοιπῶν δύο σχηματισμῶν ἀμείνων ὃ πλάγιος. 
τρεῖς γάρ εἶσι πλάγιοι σχηματισμοί, ὅ τε ἐπὶ πλευρὰν ὁπο- 
τέραν (xal ὃ ἐπ᾽ ἰσχία) καὶ ὁ ἐπὶ κοιλίαν. ἀμείνων δὲ ὃ 


δ τριῶν c (corr. E). 6 τῷ c (ei qui haec excerpsit 
Aetius): dv «o E. σφηνοῦσϑαι p D). fort. ἐνσφηνώ- 
ται. 8 ἀποθανόντα c (corr. E). 12 εἰ: ἢ c. 14 ἐμκπί- 
xrtt ὁ (corr. D — Aet). 16 λοιπῶν Àei.: om. c. ᾿ σχημά- 
των (ut Aet.) c (corr. D). 11 εὐϑείας E*: εὐθείαν (sic) c. 
18 τα δὲ ἢ ἕν τινι (sic) c (et Aetius, ἕν τε E). 21 ἔχειν c 
(ἔχοντα Aet). 438 γὰρ (sic et Aet): δὲ E. ὁποτέραν xai 
0 ἐπὶ σκολιὰν c (χοιλέαν Aet. sed in marg. cod. Weig. habet 
τὸ vitii sc. signum. cf. quae suprascripta leguntur in c apud 
D p. 103 n. 11 et infra I[, 60 sive πρηνὲς sive ὕπτιον sive 
ἐπὶ πλευρὰν). 
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ἐπὶ πλευράν. τόπον γὰρ δίδωσι τῇ χειρὶ τῆς μαίας εἷς xo 
μετασχηματίσαι ἢ ἐπὶ κεφαλὴν ἢ ἐπὶ πόδας. 

τὰ δὲ δεδιπλωμένα φερόμενα χείριστα πάντων τῶν σχη- 
μάτων ἐστί, καὶ τούτων ὅσα ἐπὶ τὰ ἰσχία φέρεται. τριχῶς 
γὰρ καὶ τὰ δεδιπλωμένα σχηματίζεται. ἢ γὰρ πρὸς τῷ στό- 
pets τῆς ὑστέρας τά τε σκέλη καὶ ἡ κεφαλὴ ὑπάρχει, ἣ τὸ 
ἐπιγάστριον ἢ τὰ ἰσχία. ἄμεινον δὲ τὴν κοιλίαν ἔχειν πρὸς 
τὸ στόμα τῆς ὑστέρας. διελόντων γὰρ ἡμῶν τὸ ἐπιγάστριον 
καὶ κομισαμένων τὰ ἐντοσθίδια, συμπεσόντος τοῦ σώματος 
εὐχερὴς γίγνεται ὃ μετασχηματισμός. 10 

γίγνεται δὲ δυστοκία καὶ παρὰ τὸ τερατῶδες κυίσκεσθαι, 
καὶ παρὰ τὸ γεγυμνῶσθαι δὲ τὸ ἔμβρυον καὶ νυσσομένης 
τῆς μήτρας ὑπὸ τῶν ὀστέων. γυμνοῦται δὲ τοῦ ἐμβρύου 
τὸ ὀστέον μυδώσης τῆς σαρκός, τοῦτο δὲ σπανίως γίγνεται, 
ἢ πολλάκις ἀπείρως ἐμβρυουλκουμένον τοῦ ἐμβρύου ἀπο- τὸ 
σπῶνται αἵ σάρκες καὶ τὰ γυμνούμενα ὀστέα νύσσει τὴν 
μήτραν. 
παρὰ δὲ τὰ δι᾽ dw ἡ ἕκτεξις, δυστοκία γίγνεται ὅταν 
ἡ μήτρα fj στενόστομος ἢ μικρόστομος ἢ μικροτράχηλος. 
τοῦτο δὲ γίγνεται διὰ πολλὰς αἰτίας. ὅταν γὰρ πρόωροι τὸ 
γαμηϑθεῖσαι συλλάβωσι καὶ τέκτωσι μηδέπω τῆς μήτρας τέλεον 
ηὐξημένης μηδὲ τοῦ πυϑμένος τῆς ὑστέρας διεστῶτος. ἤδη 
δὲ καὶ παρά τινα φυσικὴν ἰδιοσυστασίαν ἢ ἰδιοσυγκρισίαν 
παρέπεται, εἰ δὴ γὰρ ἕνιαι φύσει τὴν μήτραν ἔχουσι μικρὰν 

8 σχημάτων Àel.: σχηματισμῶν c. ὅ (τρ.) γὰρ: δὲ c. 8 
τὸ στόμα c (Ael): τῷ στόματι E. παῤήμῶν (sic) o (παρ᾽ ἡμῶν 
ἀρ διελόντων τὸ ἐπιγ. etiam Aetius!): corr. D. 11 δὲ add. 
E. 18 τοῦ ὀστέου c (corr. ΕἾ. τὸ ἔμβρυον τοῦ ὀστέου c 
(corr. E. 16 af add. E. 19 post μικροτράχηλος omisit c 
quae inferius addidit p. 104, 38 — 105, 5 D (quae ante ego, 
οδὲ ὡς ἐπίπαν — κέκτηνται inseruit E) sic: ταῦτα (corr. τοῦτο) 
b γένεται τὸ εἶναι μικρόστομος ἢ μιχροτράχηλος (haec delevi) 
διὰ πολλὰς αἰτίας --- σώματος (Ὁ. 364,1. 99 τῆς υστέρας DE: 
ἀστέρος c. 28 παρὰ τὴ g.c (corr. E). διοσυστασίαν καὶ 


συνκρισίαν ὁ (corr. D qui σύγκρισιν, ἰδιοσυγκρισίαν Ef). — 924 
παρέπεται δυστοχυΐῖα ἤδη γὰρ ἕνιαι q. o (π. ἔνιαι γὰρ 9v- 


Boranus, ed. Rose. 23 
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ὡς xal ἄλλο τι μέρος τοῦ σώματος. ὡς ἐπίπαν δὲ af μικρο- 
μεγέϑεις τὴν ἡλικίαν καὶ τὴν μήτραν ἀναλογοῦσαν τοῖς 
λοιποῖς μέρεσι κέχτηνται. γίγνεται δὲ δυστοκία καὶ παρὰ 
τὸ σκολιὸν ἔχειν τὸν τράχηλον τῆς μήτρας, ἢ παρὰ τὸ σάρχα 
s παρὰ φύσιν ἐπιπεφυκέναι τῷ τραχήλῳ ἢ τῷ στόματι τῆς 
ὑστέρας, ἢ παρὰ τὸ φλεγμονὴν ἢ ἀπόστημα ἢ σκίρρον ἔχειν, 
ἢ παρὰ τὸ ἰσχυρὸν ὄντα τὸν τοῦ προρρήγματος χιτῶνα μὴ 
ἰσχύειν τὸ ἔμβρυον τοῦτον ἀπορρῆξαι. ἢ ἐχκριϑέντος τοῦ 
ἡϑροισμένου ἐν τῇ μήτρᾳ ὑγροῦ πρὸ τοῦ δέοντος καιροῦ 
τῷ ἄνικμοε καὶ κατάξηροε μένουσιν οἵ τόποι κατ᾽ αὐτὸν τὸν 
χρόνον τῆς ἀποκνήσεως, ὅτε χρεία τούτου τοῦ ὑγροῦ ὄλισθον 
καὶ εὐπετῇ διέξοδον παρέχοντος τῷ ἐμβρύῳ. [ἤδη ἔτι καὶ 
τῷ ἀπὸ χηρείας πολυχρονίου συνειληφέναι, ἔνιαι δὲ καὶ διὰ 
τὸ προβεβηκέναι τῇ ἡλικίᾳ ἀτονοῦσαι δυστυκοῦσιν. ἕτεραι δὲ 
15 διὰ τὸ πρώτως τίκτειν καὶ ἀγωνιᾶν καὶ ἀπείρως ἔχειν τοῦ 
σχηματίζειν τὸ σῶμα. ταῦτα πάντα αἴτια δυστοκίας.) καὶ 
παρὰ τὸ πιέξεσϑαι ὑπὸ κοπρίων ἢ ὑπὸ οὔρων καὶ παρὰ 
τὸ λίϑον ἔχειν ἐν τῇ κύστει τὴν τίκτουσαν, τῇ ϑλέψει τοῦ 
τραχήλον τῆς ὑστέρας δυσέργεια γίγνεται. [ἢ ὅτε ὁ περι- 
20 ἔχων ὑμὴν δυσδιαίρετος ἢ μὴ ἔχων ὑγρὸν εἰς ὄλισϑον av- 
τάρχη.) ἢ τῶν τῆς ἥβης ὀστῶν ἀλλήλοις σνμπεφυκότων ὡς 
μὴ ἰσχύειν ἐν τῷ τύχῳ διάστασιν δέχεσϑαι. καὶ γὰρ ixi 


σει... E. 1 ὡς ἐπίπαν --- κέκτηνται cum seqq. usque ad v. 
19 ἐμβρύου post btieeemmee, (p. 3653,19) supra habet c. L 
cf.lat. 12 τοῦ ἐμβρύου c δὲ ἔτι καὶ τὸ c (αἴτιον δὲ καὶ 


τὸ E) haec aliena videntur nec huc facientia quae uncis in- 
clusi. 13 διὰ τὸ βεβηκέναι c (corr. D ex Aetio). 14 δυο- 
τοκοῦσιν Ael.: om. c. 16 πρώτως Áet. (cod. Weig.): πρώ- 
τερον (sic) c et Aet. (al.). τοῦ E: om. ὁ et Aet. 18 xai 
(ante τῇ 91.) c et Aet. (del. E). 19 post γένεται seq. in c p. 
105, 12 —14 D. ἢ παρὰ τὰ ἐν τῷ σώματι ἣ ἐντὸς — τέκτουσαν 
quae infra (p. 855, 5—6) post παραπιέζξειν τὴν μήτραν intu- 
lit E. attamen totum hoc capitu ulum quod partim excerpsit 
Aetius, lacerum est et disiectum incertumque. dubia etiam et 


inutilia quae statim sequuntur (v. 19—21). cf. supra v. 7— 13. 
ὅτι add. E. 
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τῶν γυναικῶν οὐχ ὥσπερ ἐπὶ τῶν ἀνδρῶν καϑ᾽ ἁρμονίαν 
συμπεφύκασι τὰ τῆς ἥβης ὀστᾶ, ἀλλὰ σύνδεσμος ἰσχυρὸς 
ταῦτα πρὸς ἄλληλα συνδεῖ. καὶ παρὰ τὸ κοιλότερον εἶναι 
τὸν κατὰ τὴν ὀσφὺν τόπον καὶ παραπιέζειν τὴν μήτραν. 

57. ἢ παρὰ τὰ dv τῷ σώματι ἢ ἐντὸς ἢ ἐκτός, ξοουνῆ: δ 
παρὰ τὸ κατάσαρκον καὶ seo nias εἶναι τὴν τίκτουσαν. 
τὰ δὲ ἐκτὸς τοῦ σώματος, οἷον διὰ τὸ μὴ προεργάσασϑαι 
τὸ γυναικεῖον ἢ ἐν μέθαις εἰθίσϑαι 1 ἀγρυπνίαις ἢ τὸ 
ὑπέρψυχρον καὶ χειμερινὴν εἶναε τὴν ὥραν καὶ διὰ τοῦτο 
πυχνοῦσθαι τοὺς πόρους, 4 τὸ ὑπέρθερμον xal ἐκλυτικήν, 10 
ἢ ἀπειρίᾳ μαίας ἢ ἰατροῦ. 

ἤδη δὲ καὶ παρὰ τὰς ὠδῖνας γίγνεται, ἢ διατεινομένης 
σφόδρα τῆς ὑστέρας ἢ ἀποσπωμένου τοῦ χορίου ἀπὸ μήτρας, 
ἢ γὰρ ἀθρόως προιόντος ἢ κατὰ μέρος τὴν μήτραν 98λί- 
βοντος. καὶ παρὰ τὸ μὴ καταφέρεσθαι τὸ αἷμα διὰ τῆς 16 
μήτρας εἷς τὸ χόριον, ἀλλ᾽ ἐν αὐτοῖς τοῖς εἷς τὴν μήτραν 
διαπεφυκόσι φλεβώδεσε καὶ ἀρτηριώδεσε μένοντος καὶ δια- 
τείνοντος τὰ ἀγγεῖα. ἐπεὶ καὶ παρὰ τὴν ἄλλην ἀλγηδόνα 
γίγνεται, ὡς ἐλέγομεν, δυστοκία. ἀλγηδὼν δὲ ὁτὲ μὲν μετὰ 
πνεύματος, ὁτὲ δὲ μετὰ πνεύματος συμβαίνει καὶ τὰς ὠδῖνας 10 
γίγνεσθαι. 

τούτων οὖν ῥηϑέντων τῶν αἰτίων οὐδείς ἔστιν ὃ ἀντ- 
ἐρείσας καὶ ἀντειπὼν ἀλλὰ καὶ μαρτυρήσας καὶ στηρίξας 
αὐτὰ ὡς ἀληθῶς λέγοιτο. εἰ μὴ ἄρα καὶ δικαίως ἐν τούτῳ 
μεμψαίμεϑα τούς Ἡροφιλείους, ἐπεὶ δυνάμεις ἐπιλεληθυίας ss 


2 ἥβης ὀστᾶ Aet: om. c. ὅ hiantia haec adduntur! cf. 
lat. II, 17, 6. 7 οἷον παιδία τὸ μὴ προηγήσασθαι τὸ γυν. 


(sc. οἴκημα) ὁ (scil. quia sibi Wer non praeparaverit cubiculum, 
τε ἧς inor. 8 .ἐν om, E. $ ἢ E: ὅταν yàg xal c. 18 
στέρας add. E. 14 7 i dO. προσιόντος (sic) post 7 


eed μέρος t. p. 91. habet c (corr. E, qui xal aO. προιοντορ). 
16 τοῖς add. E. 18 παρὰ τὴν c: παρά τινα E. 19 ἐλέ- 
γομὲν supra sc. p. 851,11—15. 19---21 scc. 22 ἀντερρήσας 
ἀντερείσας Herwerden E?) αὐτῶ xol c. 94 αὐτὸν C. ὡς 
d. ἄρα καὶ λέγοιτο c. 25 ἠροφίλ(ους) cum comp. c. δυνά- 
23* 
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φαμὲν [ἐν τῷ περὶ vetus eh erac rene ἣν τὸ 
οὐδὲ γὰρ αὐτοὶ τὴν οὐσίαν αὐτῶν ὁμολογοῦσιν. 

58. Τῶν ῥηθέντων αἰτέων τῆς ; δυστοκίας ἃ μὲν ἐξ αὐτῶν 
ἐστι καταληπτέα ἃ δὲ οὔ. Macar de eda 
5 ἣ χαλᾷ καὶ ἀνίησι καὶ τὰ ψυχικὰ αἴτια ἐξ ἀνακρίδεως ἂν. 
ἐλήφϑη ὡς μὴ συνεργοῦντα τῇ εὐτοκίᾳ. κάρος δὲ καὶ λή. 
ϑαργος πρόδηλα ἐστι. ἔτι δὲ τούτων σημεῖα ἐκ τοῦ περὶ 
rore pen τύπον. ΑΓ ὙΦ σαὶ τοῦ 


mela πολλὰ εἶναι τὰ uuedpto. c. Sq δὲ καὶ τὰ κλόγω 
καὶ τὰ προβάλλοντα τὰς χεῖρας ἤτοι ἐσχηματισμένα ταῖς 
καϑέσεσι τῶν δακτύλων σημειούμεϑα. ἐὰν δὲ ἔᾷον, ὠδίνει 
ἡ κύουσα καὶ ἐντείνει, θερμόν τε αὐτῆς (τὸ ἐπιγάστριον 
15 εὑρίσκεται, τῇ δὲ καϑέσειν τῶν δαχτύλων καὶ αὐτὸ τὸ 
εὐανϑὲς δρᾶται. ἐὰν δὲ 7 νεκρόν, οὐχ οὕτως ὠδίνει ἡ 
κύουσα τό τε ἐπιγάστριον αὐτῆς ψυχρὸν γίγνεται, τῇ δὲ καϑ 
ἔσει τῶν δακτύλων οὔτε θερμὸν ὑποπίπτει τὸ ἔμβρυον οὔτε 
ἀσϑμαῖνον. ἐὰν δὲ καὶ προπέσῃ τι μέρος, τοῦτο μέλαν καὶ 
20 νεχρῶδες εὑρίσκεται. τὴν δὲ μήτραν πεπονϑυῖαν σημειού- 
μεϑα ἐκ τῆς ἁφῆς μετάγοντες τὰ ἐπὶ τῶν παϑῶν ῥηϑέντα 
σημεῖα. ἐὰν δ᾽ ἐν τῷ τόκῳ πάσχῃ, τὰς κινδυνευούσας ἐν 
τῷ τίκτειν σημειούμεϑα ἐκ σφυγμοῦ, ἐξ ἀναπνοῆς, τὰς δὲ 
ἀπολουμένας ἐκ τῆς ἀσφυξίας καὶ ἐκ τοῦ ϑανάσιμα ἔχειν 
26 τὰ σημεῖα. 


μεις ἐπιτεϑινίας c (ὑποϑετικὰς E). 8 praefgitur in c tit. 
IIos σημειούμεϑα τὰ αἴτια τῆς δυστοκίας. u9 δ ἣ om. c. 
καὶ (τὰ φψ)): κατὰ C (cure ἘΣ 1 τὰ (abt τούτων) add. E. 
ἐκ τοῦ E: ἐν τώ (.. τόπου) c. 10 δὲ: γὰρ c. 12 ἐσχη- 


ματισμένας (sic) ... σημ. αὐτὰς. ἐὰν γὰρ [. c (ubi lacunam 
ante αὐτὰς, sicut mox post ἐντεένουσα significavit E). 14 
ἐντείνουσα c. τὸ — καϑέσει addidi. 15 tov δακτυλίου 
c. 17 δὲ om. c. 19 ἀσϑμένον (sic) c (non ἀσϑένον, ut 
D). δὲ E: τε c. 22 δ᾽ ἐν E: δὲ c 24 ἀπολυμένας c 
(corr. E). 
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(XVIII) 


59. Ἐπὶ τῶν δυστοχουσῶν χρὴ τὸν ἑατρὸν ἐπερωτᾶν την 
μαῖαν. εἴτε γὰρ διὰ στέγνωσιν καὶ συναίρεσιν τῶν διοδευ- 
ϑησομένων χωρίων εἴτε διὰ ψῦξιν τοῦ περιέχοντος ἢ ϑέρμην 
εἴτε διὰ σχληρίαν τοῦ σώματος εἴτε διὰ τὸ κοίλην εἶναι τὴν δ 
ὀσφὺν ἢ φύσει μικρομεγέϑη τὴν ὑστέραν ἢ πρόωρον σύλ- 
ληψιν ἢ πιμελῆς βάρος ἢ ϑλίβοντας ὄγκους ἢ λύπην ἢ 
φύβον ἢ τροχήλου σκολίωσιν ἢ φλεγμονὴν ἢ ξηφασίαν 3 
ὁποιανδήποτε πρόφασιν ἄλλην, τῇ ἀνέσεε καὶ τῷ χαλάσματι 
δεῖ πρῶτον συνεργεῖν καὶ μήτε εὐθέως ἐγχειρεῖν τῇ χδιρουρ- 10 
γίᾳ μήτε ἐπὶ πολὺ συγχωρεῖν τῇ μαίᾳ διασπαράττειν τὴν 
μήτραν. εἰ μὲν οὖν διὰ τὸ κοίλην ἔχειν τὴν ὀσφὺν τὴν 
τίχτουσαν ἡ δυστοκχία γίγνοιτο, σχηματίζειν αὐτὴν χρὴ ἐπὶ 
τὰ γόνατα, ἵνα ἡ ὑστέρα μεταπεσοῦσα εἷς τὸν κατὰ τὸ ἐπι- 
γάσεριον τύπον κατ᾽ εὐθὺ σχηματισϑῇ τῷ τραχήλῳ. ὁμοίως 15 
δὲ καὶ τὰς πιμελώδεις καὶ κατασάρκους σχηματιστέον. εἰ 
δὲ τὸ στόμιον τῆς ὑστέρας μέμυκε, τοῖς λιπάσμασι μαλάσσειν 
καὶ ἀναχαλᾶν, ἤγουν ἐγχυματίζειν συνεχῶς ἐλαίῳ γλυκεῖ τε 
καὶ ϑερμῷ ἢ σὺν ἀφεψήματι τήλεως ἢ μαλάχης 5 λινο- 
σπέρμου, ποτὲ δὲ καὶ φῶν τοῖς λευχοῖς. οὕτω γὰρ παρ- 90 
ηγορεῖται εἰς ἄνεσιν μὲν τὸ ϑλῖβον, νοτίζξεται δὲ εἰς ὕλισϑον 
τὸ δυσοδοῦν. μετὰ δὲ ταῦτα καὶ καταπλάσσειν λινοσπέρμῳ 
ἢ τήλει δι’ ἐλαίου καὶ ὑδρομέλιτος ἐφήβαιον ἐπιγάστριον 
ὀσφύν, ἐγκαϑίζειν τε λιπαροῖς ἢ πυριᾶν διὰ σπόγγων ῥάκεσι 
συντόμως ἀφαρπαζομένης τῆς ὑγρασίας. ταῖς δὲ ἐν ὀδύνῃ 15 


3 incipit c& s y cum tit Πῶς ϑεραπεύσομεν ϑυστοκυίαν 
κοινότερον. Pal πιμέλεια δυστοκυίας: — o. — 8 εἴτε γὰρ om. 
c (εἴτε add. D). 9 ἄλλην SUpr& -φασιν» scr. spi c. 19 

(cov) — vel lat. (καὶ σὺν Paul. 8, 76). 20 xal τῶν eov 
ὃ (etiam ova eruda lat. xal φών τῷ λευκῷ E. cf. Àet.: 7 xol 
doig Paul.) οὕτω D: οὔτε c. 38 τὸ (ante ἐφήβ.) add. c 
(del. E). 94 ἢ (sic) c (non καὶ: cf. lat. vel h, et bl). 








καὶ κύστεις ἐπιβάλλειν {πλήρεις ἐλαίου θερμοῦ ἣ μαρσίπους 
ὠμήλυσιν ϑερμὴν ἔχοντας, εἰ δὲ μή, καὶ διὰ φορείου κινεῖν 
ἐν ἀέρι συμμέτρως ϑερμῷ μετεωροτέραν τὴν κεφαλὴν ποιή- 
σαντες τῆς καμνούσης. λεληϑυῖα γὰρ κίνησις ὑπομιμνήσκει 

δ τὴν ἔκκρισιν. 
ἔνιοι δὲ καὶ κατασεισμοὺς εὐτόνους παρέλαβον. οἵ μὲν 
γὰρ μετεωρίσαντες τοὺς περὶ τὴν κεφαλὴν τῆς κλίνης πόδας 
τήν rt κάμνουσαν διὰ κηρίας ἐν τοῖς ἐνηλάτοις τῷ ϑώραπι 
προσκαταλαβόντες προσέταξαν ὑπηρέτει τὰ πρὸς τοῖς ποσὶ 
10 τῆς κλίνης μέρη διὰ χειρῶν ἐπαίρειν τε καὶ ἀφιέναι κατὰ 
τοῦ ἐδάφους, οἵ δὲ τὸ κλιμάκιον ἐδοκίμαξον, οἵ δὲ περιπα- 
τεῖν ἠνάγκαζον, of δὲ κλίμακας ἀναβαίνειν καὶ καταβαίνειν, 
οἵ δὲ κατόπιν στάντα τινὰ τῆς τικτούσης καὶ ὑποβαλῦντα 
ταῖς μασχάλαις τὰς χεῖρας ἐξᾶραι καὶ εὐτόνως κατασεῖσαι. 
15 πάντας δὲ τοὺς τοιούτους κατασεισμοὺς ἀποδοκιμαστέον. 
πληττομένη γὰρ ἡ μήτρα ῥήξεις καὶ συμπαϑείας ἐπιφέρει. 
᾿ χρηστέον δὲ τοῖς ἔμπροσϑεν ὑποδειχϑεῖσι καὶ τὴν ὠδένουσαν 
ἐπιϑαρρεῖν παραινετέον ὡς ἐν ἀκινδύνῳ τυγχάνουσαν, τὴν 
δὲ ἄπειρον ὠδίνων διδακτέον ἐντόνως μάλιστα τὸ πνεῦμα 
80 κατέχειν καὶ πρὸς τὴν λαγόνα συνωθεῖν, τὴν δὲ λειποϑυ- 
μοῦσαν τοῖς ἀἁπλήχτοις ὀσφραντοῖς ἀναληπτέον, τὴν δὲ 
&rovov μὲν διὰ μακρὰς ἀσϑενείας βραχέος κουφισμοῦ παρεμ- 
πίθου ϑρεπτέον ὀλίγῃ καὶ ἁπλῇ τροφῇ, οἷον ἄρτῳ, σικύῳ 


1 κύστει ἐπιβαλλεὶν ἐλαίου ϑερμοῦ c (κύστιν... πλήρη 
corr. E). xal μαρσίπου xop ἡλύσει ϑερμὴν ἔχοντας (sic) c. 
6 of μὲν — Hipp. yo»aix. à. Ἢ 699 Lipe. 8 τε: δὲ c. 
ὀνηλάτοις ὁ (corr. D). 9 ὑπηρετεῖ c jorgeteids D E) sed vi- 

ris duobus &it Hipp. L c. 11 τοὺς ἐλά c (corr. E). 

oí δὲ (ante τὸ xi) om. c (add. E). 13 Ὁπολαβόντα c (corr. 
E). 14 ἐξέραι o (corr. D); ἢ xal c (ἢ del. E). 16 ῥή- 
ἕξεις: πλήξεις c. 19 εὐτόνως (l1. ἐντόνως) μάλιστα (Paul S, 
76): ἐν τοῖς τόποις (sc. ἐντόποις) μάλιστα c. 21 ὀσφραντοῖς 
addidi ex Paulo 8, 76. post ἀναληπτέον 8604. in c οἷον dere — 
rir E quae debebant post τροφῇ. $3 ὀλίγου (sic) o 
corr. D). 


urat cuet dita υδήβ adden Duaeirnqantepes 
Dmm μὴ διὰ τὴν ταραχὴν dv πλείω μεταλάβῃ 


καὶ φθαρῇ. 
τούτων οὖν γενομένων εἶ τὸ μεμυχὸς διὰ τῶν μαλακτικῶν 
λιπασμάτων ἀνέῳγε, δεῖ ἀπευθύνειν τὸν τράχηλον εἶ σκολιός 5 


ἔστι, παραστέλλειν δὲ μετὰ λικασμοῦ τὸν Oyxov εἰ παρακεί- 
μενος εἴη. εἰ δὲ μή, δια χειρουργίας ἐκκόπτειν εἴτε θϑύμος 
ἐστὶν εἴτε κόνδυλος ἀπὸ ἐπαναστάσεως εἶτε διαφράττων 
ὑμὴν ἢ σαρκὸς περίφυσις ἢ ἄλλο τι τῶν τοιούτων ἐμπο- 
δίζον. περιττωμάτων δὲ κατεχομένων ἐκβάλλειν σχύβαλον 10 
διὰ κλυστῆρος ὑδρελαίου ἢ ὑδρομέλιτος ἐνεθέντος. τὸ δὲ 
οὖρον κομιστέον διὰ τοῦ καϑετῆρος. εἰ πεπληρωμένη ἡ 
κύστις οὔρου εἴη. λίθου δὲ αἰτίου ὄντος ἐσφηνωμένου 
διώσαντα χρὴ τὸν λέθον καϑετῆρι ἐκ τοῦ τραχήλου τῆς κύ- 
Creme εἷς τὸ κύτος ἀπωθεῖν, χόριον δὲ μὴ ἀναστομούμενον 15 
κατιάδε προσεχόντως διαιρεῖν τῷ δακτύλῳ προκχοιλάναντά τι 

προεκκεκριμένου δὲ τοῦ ὑγροῦ διὰ κλυστηριδίου τι 
τῶν λιπαρῶν ὑγρῶν εἷς τὸν γυναικεῖον ἐνιέναι κόλπον. 

60. παρὰ φύσιν δὲ ἐσχηματισμένου τοῦ ἐμβρύου τὸν 
xatd φύσιν ἀποδιδόναι σχηματισμόν. καὶ εἰ μὲν ἐπὶ κεφα- 9 
λὴν ἐνεχϑὲν παρεγκέκλιται, καθεῖναι τὴν εὐώνυμον χεῖρα 
λελιπασμένην, ὠνυχισμένων τῶν ἄκρων εἷς τὸ μὴ νύσσειν 
ἐκτεταμένων τῶν δακτύλων xal κατὰ τοὺς ῥᾶγας συμβεβλη- 
εἰένων ἀλλήλοις μνούρου χάριν σχηματισμοῦ εἰς τὸ ἀσκυλτό- 
τερον τῆς καϑέσεως, καϑ᾽ ὃν καιρὸν φυσικῶς τὸ τῆς ὑστέρας 35 
διαστέλλεται στόμιον, εἷς τὸ μὴ συνιόντος αὐτοῦ καὶ συστελ- 

2 ἢ πλείω φϑαρῆ καὶ μεταλάβη o (corr. E). 4 γινομ. 

c (corr. E). (&nte 1:x.) c. ἀνοίγειν καὶ dz. c. 

8 ἀπὸ SENS ds c (del. E). 10 περιττωμάτων δὲ D: 
τῶν περίττωμα δὲ c. 14 διώσασθϑαι c (διῶσαι E). 16 καὶ 
εἰς c. 16 κατιᾶ δεὶ c (κατιάδι δεῖ D), flebotomo lat. 
προσκοιλαέίγοντα c (corr. E). — 98 καὶ add. E: om. c. ῥώ- 
γας ὁ (corr. E, cf. Poll. 2, 146). i cd ios e (eic, non 


-B£so») c. 24 σχηματισμὸν 6 (corr. 26 συνιέντος c 
(corr. D). 





pem tus Td iru. τοῦ ἐμβρύου παρεγκεκλικότος, ἐπὶ 


10 , πρηνῆ δὲ ἐπὶ γονάτων εἷς τὰ ἔνδον καὶ ὡς ix 
ὀσφὺν τοῦ ἐμβρύου παρεγκλίναντος. εἰ δὲ καὶ μετὰ ep 
νώσεως γέγονεν T παρέγκλισις, ἀναβιβάζειν πρότερον τὸ 
ἔμβρυον καὶ μετεωρίξειν ὥστε ἀπὸ τοῦ στομίου τῆς ὑστέρας 
ἀποστῆναι, καὶ. οὕτως ἀπευϑύνειν. 

15 εἰ δὲ καὶ χεῖρα προβέβληκεν, μὴ ἐπισπᾶσθαι λαβόμενον 
αὐτῆς. μᾶλλον yag ἐπισφηνοῦται προσανακλωμένης ἢ ἐπι- 
νευούσης τῆς κεφαλῆς ἢ ἔξαρθϑρον γίγνεται͵ ποτὲ δὲ καὶ 
ἀπορρήγνυται, κατὰ τοῦ ὥμου δὲ τοὺς δακτύλους ἄκρους 
ἐπερείσαντα προανωθεῖν αὐτὸ κἀν τῷ κύτει γενύμενον ἀπευ- 

30 ϑύνειν κάμψαντα τὸν ἀγκῶνα καὶ οὕτως πλευρᾷ τε καὶ 
μηρῷ παρατείναντα τὴν χεῖρα πρὸς τὸ ἀπαρεμπύδιστον τῆς 
ἀποτέξεως. εἰ δὲ ἀμφοτέρας προβέβληκε τὰς χεῖρας, κατὰ 
τῶν δυοῖν ὥμων ἄκρους ἐρείσαντα τοὺς δακτύλους ἀνωθεῖν 
αὐτὸ κἄπειτα τοὺς βραχίονας ἀπώσαντα, κώμψαντα δὲ τοὺς 

35 ἀγκῶνας ἐπὶ πλευρὰν καὶ παρατείναντα τὰς χεῖρας τοῖς 
μηροῖς, τοῦ κεφαλίου λαβόμενον ἐξέλκειν ἠρεμαίως. εἰ δὲ 

2 δὲ om. (ἔνϑεσιν τοῦ ἐμβρνου. λαβόμενον) c. 8 ἔχου- 
σαν ^ τὰ ἔνδον... πρηνῆ ὃ Pak y. εἷς τὰ ἔμπροσθεν... παρ- 
εγκλίναντος c (quorum cum lat. interpr. ordinem. commutavit 
E). 10 τὰς ἔνδων c (corr. D). 17 xal ante &zoge. addidi 
(ex Paulo). 18 κατὰ rovg ὥμους. τοὺς δακτύλους ἄκρως c 
(sed οἵ. Paul. 3, 16). δὲ om. c. 19. ἐπερίσαντας c (corr 
E). 21 παρατεέναντας c (corr. E). &xagam. c (corr. E). 


33 ἄνρως ἐρείσαντας € (corr. E). 865 καὶ (ante nga.) addidi 
26 καὶ (ante rov) c (quod hic delevi). ἠρεμαίως. εἰ: 


F^ 
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paxQot τοῦ κεφαλίου τυγχάνοντος τὰς δύο προβέβληκε χεῖρας. 
ἀπευθύνειν μὲν τὸ κεφάλιον ἀνακεκλασμένον, συλλαμβανο- 
μένων δὲ τῶν χειρῶν ἐπισπᾶσθαι. διὰ γὰρ τὴν μικρότητα 
τοῦ κεφαλίου σφήνωσις ἐνιάκις οὐ γίγνεται. 

εἰ δὲ ἐπὶ πόδας ἐνεχϑὲν παρεγκέκλικεν εἷς τε μέρος, 5 
μετακτέον αὐτὸ καὶ ἀπευθυντέον τῷ ἐπὶ κεφαλὴν παραπλη- 
σίως. εἰ δὲ τὸν ἕτερον πόδα προβέβληκε, πάλιν μὲν οὐ 
δεῖ τούτου λαβόμενον ἕλκειν. μᾶλλον γὰρ σφηνοῦται τὸ ἐμ- 
Bevor τοῦ ἑτέρου συγκαμπτομένου. τοὺς δακτύλους δὲάκρους 
κατὰ τὸν τοῦ περινέου τόπον ἐρείδειν καὶ εἷς τὸ κύτος ἀπωσά- 10 
μενον τῆς μήτρας, εἶτα καϑέντα τὴν χεῖρα τὸ ἕτερον σκέλος 
ἁπλοῦν καὶ τῷ ἑτέρῳ παρεκτείνειν. εἰ δὲ τοὺς δύο πόδας 
προβέβληκε τῆς ἑτέρας χειρὸς ἀνακεκλασμένης ἢ καὶ τῶν 
δυοῖν, πάλιν ὡσαύτως ἀνωθεῖν τὸ ἔμβρυον καὶ τὰς χεῖρας 
καταστέλλειν. εἰ δὲ διαστῆσαν τοὺς πόδας διαφόροις μέρεσι 15 
τῆς ὑστέρας ἐνερήρεικε. ζευγνύοντα τούτους κατ᾽ εὐθὺ τοῦ 
στομίου τῆς ὑστέρας τάσσειν. εἰ δὲ ἐπὶ γόνατα τὴν ὁρμὴν 
εἴληφεν, ἀνωθεῖν αὐτὸ καὶ οὕτως τῶν σχελῶν ἁπλωθέντων 
ἐπὶ πόδας ἐξέλκειν. εἰ δὲ ἐπὶ πυγὴν ἐνήνεκται, καὶ τοῦτο 
ἀναβιβάξειν, εἶτα τὰ σκέλη ἐξαπλοῦν, τὰς χεῖρας δὲ παρα- so 
τείναντα τοῖς μηροῖς ἐπὶ πόδας ἐξέλκειν. 

εἶτα πλάγιον ἐπικείμενον εἰ μὲν πρηνὲς ἢ ὕπτιον, πράως 
αὐτὸ διὰ τῶν δακτύλων ἐπὶ πλευρὰν στρέφειν, ὕπως εἰς 
κάϑεσιν τῇ χειρὶ γένηταε τόπος. εἰ δὲ αὐτόϑεν ἐπὶ πλευρὰν 
ἐσχηματισμένον ὑπάρχει, παρενείραντα. τὴν χεῖρα πράως ἀνα- 35 
τρέπειν αὐτό, πλὴν ἀνίσου μὲν τοῦ πλαγιασμοῦ τυγχάνοντος, 
κατὰ τὰ μᾶλλον ἀποκεκρυμμένα τοῦ σώματος. ἀμείνων δὲ 


ἠρέμα. ὡς εἰ c. 2 ἀνευθύνειν c (corr. ΒΕ).  συλλαμβανό- 
μένον o (corr. E?) 6 ἐπευϑ. c (corr. E). 8 τούτου E*: 
τοῦτον C. 10 κατὰ τὸν περὶ τὸνν xiov (sic) τόπον c (ad $n- 
gwina infantis lat.) corr. E. — 11 ἀπὸ (ante τῆς p. c) del. E. 

τὰς χεῖρας c (corr. E). 153 εἶ (om. c) add. D. 16 ἐνεί- 
pg 6 (ἐνερεέδει E). ζευγνύειν τούτους c (xal add. E) 18 

«Oe» c (corr. D. 2395 ἢ om. c (add. E). 27 σώματος | ὁ 


m o. 


ó ἐπὶ κεφαλὴν σχηματισμὸς προδιοδενϑέντων τῶν πλατυτέρων, 
ἢ προσανακλωμένων τῶν χειρῶν, 
εἰ δὲ διπλοῦν εἴη τὸ ἔμβρυον, ἄνω μὲν τοῦ διπλώμοτος 
ὑπάρχοντος, ἐξ ἴσου δὲ τῶν ἄκρων ἀλλήλοις παρακειμένων, 
s ἁπλοῦν αὐτὸ mooavoDoUvra τοὺς κατὰ σκέλη τόπους. ἀνέδσου 
δὲ τοῦ διπλώματος ὄντος, στρέφειν αὐτὸ πρῶτον καὶ τὸ δΐ- 
πλωμα πρὸς τὸν πυϑμένα ποιεῖν, εἶτα ἁπλοῦν ἀνατρέποντα, 
καθάπερ εἰρήκαμεν. 
εἰ δὲ πλέονα τοῦ ἑνὸς luBgvov καταφέροιτο, πάλιν 
ιἰὸ ἀνωθεῖν αὐτὰ καὶ ἀνατρέπειν ὡς ἐπὶ τὸ κύτος, εἶτα xa" 
. Ἐν κομίζεσθαι. 
πάντα δὲ ποιεῖν ἠρέμα καὶ ἀπεριϑλάστως, καὶ συνεχῶς 
ἐλαιοχυτοῦντα τοὺς τύπους, ὥστε καὶ τὴν κύουσαν ἀσυμπαϑῆ 
καὶ τὸ χυούμενον σῶον διαφυλάξαι. πολλὰ γὰρ οὕτως δυστο- 
15 κηϑέντα βιώσαντα βλέπομεν. 


(XIX) 

61. εἰ δὲ μὴ ἐπακούοι πρὸς τὴν διὰ τῶν χειρῶν iol. 
κὴν διὰ μέγεθος ἢ νέκρωσιν ἢ xaO' οἷονδηποτοῦν τρόπον 
σφήνωσιν, ἐπὶ τοὺς εὐτονωτέρους τρόπους δεῖ μετελϑεῖν, 

30 τὸν τῆς ἐμβρυουλκίας καὶ τὸν τῆς ἐμβρνοτομίας. καὶ γὰρ 
εἰ τὸ κυηϑὲν διαφϑείρεται, τὴν κυοφοροῦσαν τηρεῖν dvey- 
καῖον, διόπερ τὸν μὲν ὑποκείμενον δεῖ προλέγειν κίνδυνον, 
πυρετῶν ἐπιγιγνομένων xal νευρικῆς συμπαϑείας, ἔσϑ᾽ ὅπον 
δὲ καὶ φλεγμονῆς ὑπερβαλλούσης, καὶ γάγγραιναν μάλιδεα 

15 ὑποφαίνειν ὀλίγας ἐλπίδας ἔχειν, ἐφ᾽ ἧς ἔκλυσις, περιίδρωσις, 


κατὰ τοὺς πόδας. ἀμείνους γὰρ ὃ etc. (sic) c (ubi verba in in- 

itio versus posita ὁ κατὰ rovg πόδας eieci). — 2 πραδαναπλω- 

μένων τὸν c (corr. E). b ἀπλοῦντες αὐτὸ πρὸςανωθοῦντες 

c. 9 πλέον c (corr. E). 10 ἄνωϑεν c (ut aupra, corr. D). 
εἶτα E. (et sic lat.): ἢ c. 20 τὸν (post xal) add. E*. 

31 διαφϑεέρει c. (mortuum est lat.). 22 ἐπικείμενον c (oorr. 

E). 24 yayyQaiva c. 
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περίψυξις, “σφυγμῶν ὑπόδυσις, πυρετὸς ὀξύς, παρακοπή τε 
καὶ σπασμός. μὴ ἀφίστασθαι δὲ ὅμως βοηϑείας. 

{δεῖ τοίνυν ἐπὶ κλίνης) πᾶσαν σχηματίζειν καταφερῶς 
ἀντιβατικώτερον ἐστρωμένης ὡς μὴ πρὸς τὸ εἶκον ἐνδιδόναι 
τὴν ὁσφύν, διεστώτων δὲ τῶν μηρῶν καὶ συνηγμένων πρὸς 5 
τὸ ἐπιγάστριον τῶν ποδῶν ἐπὶ τοῦ ἐνηλάτου στηρίζειν, εἶτα 
ἑκατέρωθεν δι᾽ ὑπηρετῶν τὸ σῶμα κατέχειν ἢ γυναικῶν 
ἐμπείρων καὶ ἰσχυρῶν. εἰ δὲ μὴ παρείησαν, διὰ κηρίας 
τῷ κλινιδίῳ τὸν ϑώφακα προσκαταλαμβάνειν, ὥστε μὴ 
πρὸς τοὺς ἐπισπασμοὺς τοῦ ἐμβρύου émaxolovOoU τὸ 10 
σῶμα τῆς καμνούσης τὸν τῆς ὁλκῆς τόνον ὑπεκλύσαι. 
καθίζειν δὲ αὐτὸν ἀντικρὺς ὀλίγον ταπεινότερον πρὸς τὸ 
τὰς χεῖρας ἐπ᾽ ἴσης τοῖς ποσὶ τῆς καμνούσης ὑπάρχειν, 
καὶ παραστελλομένων τῶν πτερυγωμάτων ἑκατέρωθεν δι᾽ 
ὑπηρέτου πάλιν, τὴν εὐώνυμον χεῖρα, διὰ τὸ καὶ προσ- 15 
ηνεστέραν εἶναι τῆς δεξιᾶς καὶ μετ᾽ εὐπρεπείας εὐεργεστέραν 
καϑίεσθαι, συνηγμένων κατὰ κορυφὰς εἷς μύουρον τῶν δα- 
κτύλων καὶ λελιπασμένων καθιέναι. διεστῶτος τοῦ στομίου 
τῆς ὑστέρας, εἰ δὲ μή, ϑλίψεσι καὶ συνεχέσιν ἐλαιοχυτήσεσι 
προαναχαλασθέντος. ἔπειτα πειρᾶσθαι τὸ παρεγκεκλικὸς εἶ 10 

8 Post βοηϑείας incipit in c cap. »« inscr. Περὶ ἐμβρυο- 
τομέας καὶ ipfovovix(ac. προσήκει τὸν ἑατρὸν — Side odi 
p. 118, 19—31 D. quae ex Aetio desumta sunt cum ipsis ulti- 
mis verbis (cf. Paul) κατακλινέσθω τοίνυν ἐπὶ κλένης, 
δπτίέα καὶ μᾶλλον κατάρροπος. | (iam incipit Sorani fragm. 
principio quod similis tenoris fuit, destitutum) πᾶσαν σχηματέ- 
ξειν καταφερῶς (id est Δεῖ τοένυν ἐπὶ κλίνης πᾶσαν ay. xat.) 
etc. Aelii hoo cap. inscriptum est Φιλουμένου, sed eundem 
ipsum Philumenum (non Aelium) excerpsit Paulus, Philumenus 
aulem in his quoque presee secutus erat nostrum Soranum 
(quem refert vetus interpres latinus) 7 ἢ γυναῖκες ἔμπειροι 
καὶ ἰσχυραὶ ἑκατέρωθεν. εἰ δὲ μὴ παρήεισαν c. repetitum 
ἑκατέρωθεν eiecit E (qui sic y. δ᾽ ἐμπ. x. loy. εἰ μὴ elc.). 

9 προσκαταλ. Paulus: προσλαμβάνειν c. 10 μὴ (816 iterum) 
ἐπακολουθεῖν c (ἀκολουθοῦν Paul.) 19 αὐτὸ c (corr. D). 
15 ὑπηρέτου Paul: -τῶν c. 16 εὑεργέστερον c. 17 μεί- 
ουρον c. cf. II, 60. 18 x«l (ante διεσε.) c (del. E). 19 
ϑλίφιν καὶ σύσχεσιν c. — 20 προσαναχ. c (ut et Paul). 





δυνατὸν ἀπευϑύνειν καὶ ξητεῖν τύπον rig κατάπαρσιν ἐμ- 
βρυούλκου πρὸς τὸ μὴ ἐκπεσεῖν ῥᾳδίως. 
82. ἐπιτήδειοι δὲ πρὸς καταπαρμὸν τύποι τῶν μὲν ἐπὶ 
κεφαλὴν καταφερομένων ὑφθαλμοὶ καὶ ἱνίον καὶ στόμα 
5 πρὸς οὐρανίσκον ἀνθερεών τε καὶ κλεῖδες καὶ οἱ ὑπὸ πλευρὰν 
τύποι. μασχάλαι δὲ οὐδαμῶς, ἐν γὰρ ταῖς διολκαῖς ἐπε- 
δμσταμένων τῶν βραχιύνων εἷς σφήνωσιν T) τοῦ ἐμβρύον 
πλατύνεται περιοχή. ἀλλ᾽ οὐδὲ οἵ ἀκουστικοὶ πόροι, δυσ- 
παράδεκτοι γὰρ διὰ σκολιότητα καὶ στενοὶ λίαν. τῶν δὲ 
ιὸ ἐπὶ πόδας τὰ ὑπὲρ τῆς ἤβης ὀστέα καὶ μεσοπλεύρια καὶ 
κατακλεῖδες. ὅταν δὲ τῶν εἰρημένων μηδεὶς εὑρίσκηται τό- 
xoc, tig κατάπαρσιν ἑτοιμάξεται σπάϑῃ διαίρεσις. ϑερμῷ 
δὲ ἐλαίῳ προχεχλιασμένον τὸν ἐμβρυοῦλκον τῇ δεξιᾷ χειρὶ 
κατέχειν, τὴν καμπὴν δὲ αὐτοῦ τοῖς δακτύλοις ἐγκρύψαντα 
15 τῇ εὐωνύμῳ χειρὶ πράως συνεισφέρειν καὶ καταπεέρειν εἴς 
τινα τύπον ἄχρι κενεμβατήσεως ὧν εἰρήκαμεν. καταπείρειν 
δὲ xal ἀντίϑετον τούτῳ δεύτερον, ὅπως ἰσόρροπος καὶ μὴ 
ἑτεροκλινὴς ὁ ἐπισπασμὸς ἐπιτελῆται καὶ διὰ τοῦτο τοῦ 
μέρους παρεγκλένοντος σφήνωσιν ὑπομένῃ τὸ ἔμβρνον. εἶτα 
30 διδόναι τοὺς ἐμβρνούλκους ἐμπείρῳ τινὶ κατέχειν καὶ παρ- 
αἰνεῖν ὕπως πειϑηνίως δι᾽ αὐτῶν ἐφέλχηται τὸ ἔμβρυον 
μήτε σπαράττων ἐν τοῖς ἐπισπασμοῖς μήτε πάλιν ἀνιείς, 
ἀνατρέχει γὰρ τὸ προκύψαν ἀνεϑέν, ἀλλ᾽ ὅταν δέῃ dgol- 
κὴν ἐπισχεῖν ἐν τῇ προυπαρχούσῃ τάσει φυλάσσων τοὺς 
16 ἐμβρυούλκους, μήτε μόνον ἐπ᾽ εὐϑείας ἐπισπώμενος alle 


8 τῶν Paul.: τῶ c. 4 καταφ. Paul.: om. c. δ ἄνϑε- 
ρεών τε addidi ex Paulo (et Aetio). καὶ oí παρὰ τὰς κλεῖ- 
δας καὶ τὰ ὑποχόνδρια τόποι Paul. 9 γὰρ add. E. 13 


σπάϑῃ E (cf. lat. euinerato aut fixo loco): xa$ c. 18 ài: 
δεῖ c. 14 κρύψαντας c (ἐγκρύψαντα Paul, ἐγκρύβοντα Aet) 
16 d» addidi (ὡς add. D). cf. Paul. ἔν τινε τῶν εἰρημένων 
τόπων (ἐν roig εἰρημένοις τόποις Aet.) ἄχρι κεν. 11 τούτω 
irán. Aet): τούτων c (corr. E). 18 ὁ E (Paul): om. c. 
πιτελεῖται C (ἐπιτελεῖτο, -1oito Pauli codd.). 41 ἐφέλανται 
c (corr. D. 24 τάσσει c (corr. D). 36 ἐπισπώμενον c (corr. D). 
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xal εἷς τὰ πλάγια παρεγκλίνων, ὃν τρόπον ἐν ταῖς xopudaig 
γίγνεται τῶν ὀδόντων. οὕτω γὰρ ὑπὸ τῆς μοχλείας μετα- 
σχηματιζόμενον τὸ ἔμβρυον τούς τε τόπους ἀνευρύνει καὶ 
εὐχόμιστον γενήσεται. τούτῳ δὲ τῷ τρόπῳ δεξιῶς ὑπηρετού- 
μενον καθιέμενον τὸν λιχανὸν δάκτυλον μεταξὺ τοῦ στο- δ 
μέου τῆς ὑστέρας καὶ τοῦ ἐσφηνωμένου σώματος περιάγειν 
κυκλοτερῶς οἱονεὶ περιδέροντα καὶ εὐθύνοντα τὸ ἑτεροκλινῶς 
φερόμενον, καὶ τοὺς τόπους ἐλαίῳ ϑερμῷ διαβρέχειν ἤ τινι 
τῶν εἰρημένων γλίσχρων ἀφεψημάτων. κατὰ μέντοι τὸν 
τῶν ἐμβρυούλχων ἐπισπασμὸν μὴ εὐθέως ὑπακούοντος εἷς 10 
ἐξολκὴν τοῦ ἐμβρύου, κατ᾽ ὀλίγον δὲ καὶ πρὸς λόγον τῆς 
ἐξολκῆς ἐπακολονθοῦντος, τὸν μὲν πρῶτον ἐμβρυοῦλκον μετα- 
πείρειν εἷς τὰ ὑπερκείμενα δεήσει, κἄπειτα τὸν δεύτερον, 
καὶ τοῦτο κατὰ τάξιν ἕως ἂν ὅλον τὸ τοῦ ἐμβρύου σῶμα 
διοδεύσῃ. ὡσαύτως δὲ ἐνεργεῖν κἂν ἐπὶ πόδας φέρηται. is 
68. προβεβλημένου δὲ χερίου ὡς καὶ ἀνατρέπεσθαι 
μὴ δυναμένου διὰ τὴν ὑπερβάλλουσαν σφήνωσιν, ἢ καὶ 
ἀποτεθνηκότος ἤδη τοῦ ἐμβρύου, καθὼς συμβάλλομεν ἐκ 
τοῦ μήτε ἐνερευϑὲς εἶναι τὸ μέρος μήτε θερμὸν μήτε σφύζον, 
πελιὸν δὲ καὶ ψυχρὸν καὶ ἄσφυκτον, περιβάλλοντα δεῖ ῥάκη 10 
εἷς τὸ μὴ ὀλισθαίνειν ποσῶς ἐπισπᾶσθαι, κατασχόντα δὲ 
πρὸς τὸ ἐμφανέστερα γενέσθαι τὰ ὑπερκείμενα ἀποκόπτειν 
ἀπὸ τοῦ κατὰ τὸν ὦμον ἄρθρου. τὸ δὲ αὐτὸ ποιεῖν καὶ 
σκέλους προπεσόντος. εἶτα τοῖς δακτύλοις ἀναστρέψαντα τὸ 
ἄλλο σῶμα διὰ τῆς καταπάρσεως τῶν ἐμβρυούλκων κομίζεσθαι. 15 
7 περιδέροντας καὶ εὐθύφνοντας c (corr. E. 13 τὸν om. 
c (add. D). ὄντινα (ante μεταπ.) c (del. Ε). μετὰπείρειν 
c: μεταφέρειν Paul. 15 ὡσαύτως --- φέρηται om. E (cf. p. 
861, 9). 16 jut Paul: τῇ χειρὶ c. 19 σφύζον E: egt- 
£n» c. 20 ἄσφυκτον E: ἄφυκλτον c. 29 τὸ E: τὰ c. 
-98 τὸ δὲ — προπεσόντος om. E (ut supra v. 15), sed cf. 
Paulus: ὁμοίως δὲ καὶ τοὺς πόδας προπέπτοντας μὴ συνακολου- 
ϑοῦντος τοῦ λοιποῦ σώματος, ἀπὸ τῶν βουβώνων ἀποκοπτέον. 


ἔπειτα πειρᾶσθαι τὸ λοιπὸν σῶμα διασερέφειν (similia rerum 
ordine mutato alibi Aeliug). 


go 16 «ὃ sp μετὰ δὲ ταῦτα ὅλον PET d Buca ot" 
vert Ó Ὧν ptt iet 
ϑεὶς γὰ πολλάκις yos xol αὐτὸς ἐπλάτυνε ὧν 99077. 
χύειν δὲ καὶ τὰ MIT μέρη τοῦ στήϑους διὰ 
τῶν Boxeo" χποσπῶντα τὰς κα i 


3 
τὰ 1056 δὲ διὰ μεῖ- * (cott. 
11 S εεειδομένοις (je: noR lec! 
. om. € (a3À- 
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στέρνων ἢ μὴ εἰκόντων ἀπορρηγνύναι. συμπίπτει ydQ τὰ 
περὶ τὸ στῆϑυς μηκέτι διερειδόμενα ταῖς λεγομέναις κλεισίν. 
εἰ δὲ μηδ᾽ οὕτως ὑπείκοι, τὸ ἐπιγάστριον διαρρινᾶν, ὡσαύτως 
κἂν ὑδρωπικὸν ἡ τὸ ἔμβρυον. κενωθέντος γὰρ τοῦ ὑγροῦ 
συμσέπτει πρὸς ἴσχνωσιν ἡ περιοχὴ τοῦ σώματος. εἰ δὲ δ 
καὶ τὰ ἕντερα παρέχει τῷ ἐπιγαστρίῳ τινὰ διόγκωσιν, καὶ 
καῦτα πρύτερον ἕλκειν καὶ τὰ λοιπὰ τῶν παρακειμένων σπλάγ- 
zvov οὕτως τε τὴν ὕλην ἐξενεγκεῖν σύγκρισιν. 

64. τὰ δ᾽ αὐτὰ ποιεῖν κἂν ἐπὶ πόδας φέρηται. προσ- 
«ἰναχεκλασμένας δὲ τὰς χεῖρας ἀποκόπτειν καὶ τὸ κεφάλιον 10 
«αὐμεγεθέστερον ὑπάρχον πάλιν ϑλᾶν. ὕπερ δυσχερέστερον 
ἐπὶ τοῦδε τοῦ σχήματος, διὰ τὸ ἄνω τὸ κεφάλιον ἀποκεκρύ- 
«ρθαι. δεήσει δὲ τῇ διξιᾷ τῶν ποδῶν λαβόμενον ἐξέλκειν, 
τῇ εὐωνύμῳ δὲ τὸ κεφάλιον ἀπευθύνειν ἔνδοθεν. ἀνακλασθὲν 
δὲ εἷς τὸν αὐχένα τῆς ὑστέρας ἀποσπᾶται πολλάκις. ἐρ- 15 
γῶδες δὲ τὸ καθυπονοιῖν τὴν εὐώνυμον χεῖρα πρὸς τὰς 
ἐξολκὰς ἔχειν οἰκειότητα τῷ καὶ τοὺς ὄφεις διὰ τῆς αὐτῆς 
ἕλκεσθαι. ψευδῆ γὰρ ἀμφότερα. ἰδίᾳ δὲ εἰς κάϑεσιν κεχρη- 
σίμευκεν, ὡς ἔμπροσθεν ὑπεδείξαμεν. 

ἐπὶ δὲ τῶν πλαγίων καὶ διπλῶν ἐμβρύων εἰ μὴ ἀπευ- so 
ϑύνοιτο, τὰ ὑποπίπτοντα τρωτέον, ἐφ᾽ ὧν μὲν τὸ ἐπιγά- 
στριον ἐφ᾽ ὧν δὲ τὰς μασχάλας καὶ τὰ μεσοπλεύρια καὶ 
τὰ παρὰ τοῖς νεφροῖς ὡς ἐπὶ λαγόνα. εἰ δὲ νεκρὸν καὶ 
ὑπερμέγεθες ὑπάρχοι, τὸ μὲν ὅλον ἕνδον αὐτὸ κατατέμνειν 
ἐπισφαλές, ἄμεινον δὲ τὸ προπαλὲς ἀεὶ γενόμενον. οἷς γί- 36 
γνονται ἀποκοπαὶ κατ᾽ ἄρθρα, καὶ γὰρ τὰ ὀστᾶ κατὰ πέρας 


1 ἀντιστέρνων ἡκόντων ἄπορρ. C. 8 ὑπείκοι Ὦ: ὑπεί- 
κοιτο (τὸ ὕπογ. sic) co. διὰ ῥινῶν c (διαιρεῖν E, διακόπτειν 
Aet). καὶ (ante ὡσαύτως) add. E. 6 iiy. bic c (non ὕπ. 


αὖ v. 8). 9 nunc ex ipso Aetio sequuntur excerpta frag- 
menta apud Paulum p. 806, 5—14 (ed. Briau). 14 ἀνακλα- 
eO Ívta h c (ἀνακλασϑὲν γὰρ E). 1ὅ τῆς ὑστέρας om. E. 
19 ἔμπρ. sc. II, 681. 926 καὶ: διὰ c (λεῖα E). κατὰ: καὶ c 
(κατὰ τὸ πέρας xal E). 





ἥν MiB. ἘΣ 
ῥαδίως ἀπὸ τῆς συνύδου λύεται. συντιϑέναι δὲ τὰ κομι- 
υϑέντα καὶ ἐπιβλέπειν μή τι παραλέλειπται. 

πολλάκις δὲ διὰ τὴν ἐπὶ πόδας ἄπειρον ὁλκὴν emo- 
σπᾶται τὸ κεφάλιον καὶ δύσληπτόν ἔστι διὰ τὴν περιφέρειαν 

5 καὶ τὸ προσανατρέχειν κατὰ τὴν , εὐρυχωρίαν τῆς μήτρας, 
ὑπότε Σώστρατος μὲν ὡς b τῶν λίϑων εἰς τὴν ἕδραν 
καϑεὶς τὸν τῆς εὐωνύμου χειρὸς δάκτυλον, τῇ δεξιᾷ δὲ 
πιέξων πειρᾶται τὸ κεφάλιον κατάγειν, οὐχ ὁρῶν ὡς ἐν τῷ 
ἀπευθυσμένῳ ὃ δάκτυλος οὐ δύναται τῆς κεφαλῆς ἐφικέσθαι. 

10 προχειροτέρας γὰρ οὔσης τῆς κύστεως πολὺ προσανακεχώρηκεν 
ἡ ὑστέρα, καϑάπερ ἔμπροσϑεν ὑπεδείξαμεν. διόπερ καϑέντα 
τὴν χεῖρα καὶ ψαύσαντα τοῦ κεφαλίου προβιβάξειν αὐτὸ 
κατ᾽ ἐπικυλισμὸν ἄχρε τοῦ τραχήλου τῆς ὑστέρας, εἶτα δι᾿ 
ἐμβρυούλκου καταπάρσεως κομίξεσθαι. μεμυκῦτος δὲ τοῦ 

15 Grouíov ταὐτὰ ποιεῖν ἅπερ ἐπὶ τοῦ χορίου διδάσκειν μέλ- 
Aoutv. 

65. μετὰ δὲ τὴν ἐμβρυουλκίαν καὶ ἐμβουοτομίαν, ὡς 
ἤδη φλεγμαίνοντος τοῦ τύπου διὰ τὸν ἐπιγιγνόμενον Gxvi- 
μῦν, διὰ τῶν ἐμβροχῶν ἀνιέναι καὶ παρηγορεῖν. αἱμορραγίας 

30 0b γενομένης τοῖς πρὸς αὐτὴν χρῆσθαι καταλλήλοις. τὸ δὲ 
ὠκυτύκια προσαναγράφειν, ὡς ἄλλοι καὶ οἵ περὶ τὸν 'In- 
ποκράτην ἐποίησαν, σχεδιαξοντός ἔστιν. οὔτε γὰρ δάφνης 
φύλλα ξηρὰ μετὰ ϑερμοῦ ὕδατος οὔτε δίκταμνον ἢ ἀβρύ- 
rOvov καὶ κεδρία καὶ ἄνισον μετὰ γλυχέος καὶ παλαιοῦ 

35 ἐλαίου οὔτε καρπὸς ἀγρίου σικύου κηρωτῇ προσπλασσύμενος 
qoivix/vg καὶ ὀσφύι περιαπτόμενος ὠκυτυοκέαν παρασκευάξει. 


2 τι om. c (add, E). δ xara: καὶ c (corr. E). 7 xa- 
ϑεὶς τὸν E: καθιστῶν c. 8 πιάξων c (corr. E. 9 ὁ om. 
c. 10 προυχειρύτερα C (corr. D). 14 μεμυκύτος — (11) 
μέλλομεν del. E. 15 χορών E: gogíov c. 17 δὲ om. c 
(add. E). 18 σχκυαμὸν c (corr. D). ?1 ovxvrOxvia» c 
(corr. D). ὠκυτύχκια Hipp. γυναικείων à (lI, 718 Lips.) con- 
fert Ermerins. 24 κεδρίδες E (ex Hipp.) 25 οὔτε: τὲ c 


, 03 προσπ. φοινικίνω καὶ ὀσφύι περιάπτόμενυς C (κηρῶ 
luni. καὶ ἐρίω φοινικίνῳ ὅσῳ. x. E). 
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τὰ δὲ προειρημένα βοηθήματα λύοντα τὸ πάθος xal τὴν ἐξ 
αὐτοῦ δυσέργειαν λύει. 


XX [Περὶ ἐγκατεχομένων δευτέρων. 


e. e . e. e 9 e e e e e e e e. 
e e e. e e e Φ e e e e b . b e e 


XXIII Περὶ καρκινωμάτων ἐν μήτρᾳ. 


XXIV Περὶ συρίγγων ἐν μήτρᾳ. 

4 hoc capitulum duplici loco eodemque fere argumenti 
tenore legitar iu textu latino, so. post ap et regularem 
ot irregularem (cf. supra c. 64 exu). cf. ex Philumeno Act. 
16, 24 (ex Aetio Paulus 6, 75) περὶ χορίου ἐκλήψεως. semel 
qui locum ipsum περὶ δυστοκίας ex pathologia transtulerit ad 
naturalem partus historiam, una cum hac ipsa habet Sorani 
compilator (c). 19 cf. c ind. ρλα. 

Soranus, ed. Rose. 24 


10 


16 
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XXV Περὶ ὑπερμεγέϑους νύμφης. 


ΓῚ .* .* -* L] * * -* - LI 


XXVI Περὶ κερχώσεως. 


XXVII Περὶ ϑύμων τῶν ἐν γυναικείοις μέρεσιν, 


10 . » * τ. 
XXVIII Περὶ ῥαγάδων. 
15 
XXIX Περὶ κονδυλωμάτων. 
20 


XXX Περὶ αἱμορροίδων ἐν τῇ μήτρα. 


1 cf. Philum. ap. Aet. 16, 108. Paul. 6, 70. δ cf. Phi 
lum. ap. Aet. 16, 104. Paul. 6, 70. 9 cf. Philum. ap. Aet 
16, 105. Paul. 6, 71. 21 cf. Paul. 3, 76. 
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XXXI Περὶ προπτώσεως μήτρας. 
84. Πρόπτωσις ὑστέρας λέγεται ἡ τῆς ἐκτροπῆς περὶ 


τὴν μήτραν ἀπειλή, οὐ γὰρ ὥς τινες ὑπολαμβάνουσιν 


ἀπολυϑεῖσα ἡ μήτρα τῶν προσφύσεων ὕλη προπίπτει, οὐδὲ 
γὰρ ἀποκαταστῆναι δύναται, ἐὰν τοιαύτη γένηται πρόπτωσις. 


τὸ δὲ προπῖπτον παραπλήσιόν ἐστιν dd στρουθοκαμήλου 


παρὰ τὸ μᾶλλον καὶ ἧττον πρὸς λόγον τῆς κατὰ τὴν βίαν 
γιγνομένης ἐκτροπῆς. προπίπτει μὲν οὖν σπανίως, διὰ 
πλείους δὲ αἰτίας. καὶ γὰρ ἀφ᾽ ὕψους κατενεχϑεῖσα γυνὴ 
καὶ ἐπὶ τὰ ἰσχία ἐδρασθεῖσα πάσχει τὸ τοιοῦτον ῥηγνυμένων 
τινῶν ὑμένων τῶν συνδούντων αὐτὴν πρὸς τὰ παρακείμενα. 
γίγνεται δὲ καὶ δι᾽ ἐξολκὴν εὔτονον τοῦ γορίου, ὕπερ μά- 
λιστα ἐν ταῖς λεγομέναις ὦὠμοτοκίαις συμβαίνει. καὶ ἅτεχνος 
δὲ ἐμβρυουλκία εἰργάσατο τὸ πάθος. γίγνεται δὲ καὶ διὰ 
κατοχὴν τοῦ πνεύματος ἢ πήδημα καὶ διὰ βάρους ἄρσιν 
καὶ διὰ πληγήν, ἐνίοτε δὲ καὶ διὰ παράθεσιν ὑγροῦ πολλοῦ 
καὶ γλισχροῦ, τῇ πολλῇ ἐπιτέγξει χαλαρῶν καὶ παρειμένων γενο- 
μένων τῶν κατὰ τὸν ἄνω πυϑμένα αὐτῆς ἐξαρτημάτων. συνέβη 
δὲ τοῦτο καὶ διὰ ψυχικὸν πάθος. ἢ γὰρ τέκνων ἀποβολῆς 
προσαγγελθείσης ἢ πολεμίων ἐφόδου, ἢ κατὰ θάλασσαν χει- 
μασϑεῖσαι σφοδρῶς, ἔπαθον τὴν πρόπτωσιν λυϑεῖσαι τὸ 
πᾶν σύγκριμα ὥστε καὶ τὴν μήτραν ἐξολισθῆσαι. ἔσθ᾽ ὅτε 
δὲ ἄνευ τινὸς τοιαύτης αἰτίας τῶν σωμάτων ἀσθενησάντων 


9 cf. Aet, 16, 12 (ed. 76) περὶ προπτ. ὑστέρας τοῦ αὐτοῦ 
(i. e. Borani) πὰ c p. 121, 18 — 122, 25 -]- 125, 1 — 126, 94 -]- 127, 
6—8 - 127, 18— 128, 4 D. quae abhinc addit Aelius, aliunde 


ducta sunt, unde in extremo capitulo c p. 199, 1—8 D. 4 
πρὸς δέσπτει (sic) c, προσπίπτει À. b ἐὰν τοιαύτη γένηται 
Aet.: om. c. 8 πρὸρπέπτει θ.(ἁ διὰ πλ. δὲ (sic recte) c. 


10 . καὶ ἀποσκωμένων À. 14 dive À: om. c. 16 ἢ πή- 
δημα inter lin. (supra καὶ διὰ f.) add. c: om. A. 17 τῇ πολλῇ 
— (18) ἐξαρτημάτων À: om. c. 18 συνέβη c: συμβαίνει A. 
20 προσαγγ. (Sic) c (non προα. ut d). 21 σφοδρῶς À: σφό- 
dg« c. 92 ἐξολισθήσασαν προπεσεῖν A. 

24 


10 


16 


σϑέντων. οἵ δὲ περὶ τὸν Ἱπποκράτην καὶ Ἡρφόφιλον 
μύνον τὸ σιόμιον. γνωρίξεται δὲ ἐκ τοῦ τρυφεροῦ προπὲ- 
πτὸν τὸ σύγκριμα ὅμοιον κεφαλῇ πολύποδος, ὡς Ἡρόφιλος 


ἔλεγεν, πόνον ἔχον ὡς παραδέξασθαι διπύρηνον. οἱ δὲ Ξ 
i5 μηδ᾽ ὅλον, οὐκ ἄν γάρ φασιν ἀποκαϑίσαι τὸ μὴ ἀ - 
μέρους, φλεγμαῖνον δὲ τὸ στόμιον φαντασίαν παρέχειν προ- - 
πτώσεως. οἵ δὲ κατ᾽ ἐκπροπὴν γίγνεσθαι τὴν πρόπτωσιν -“ 
εὐνῆς ἐπειρβέν ose oe set o σον ταὶ 


s) χειν καὶ τὸν μὲν ἔξωϑεν αὐτῆς »εᾶνα τοῖς 


᾿ 


συμπεφυκέναι, τὸν δ᾽ ἔσωθεν τούτῳ συνηρτῆσθαι, καὶ τῇ 
χαλάσει τῶν ὑμένων προπίπτειν. οἷ δὲ καὶ τὴν ὕλην κατὰς- 


ῥῆξιν ἢ παράλυσιν ἣ ἀπὸ μέρους καὶ εἰς τὰ ἑαυτῆς κοῖλαε 
ἔτι ἐνδιπλουμένην. ὅταν μὲν οὖν κατὰ ῥῆξίν φασι προπέσῃ- 


9 συνέστη À: σύνεστι C. b φυγέν)τας τὸν σπασμὸν c 
(corr. ἃ). — 7 hic finitur primum Aetüi ex Sorano fragmen- 
tum sic: ὅ τε φόβος τῶν σκασμῶν ἀφανίζει καὶ τοῦ πόνον (al 
cod. δ τε φόβος καὶ ὁ πόνος) ἢ καταστολή. καὶ γὰρ ὑπαχοϑει 


κατ᾿ ἀρχὰς... ubi ex v. xatagtol alterum fr. incipit p. 125, 
2 D. 10 ἐμφερῶς χα. c (ἢ add. E, cf. lat). τι E: τῇ c 

18 y»oo. — (14) διπύρηνον del. E (coll. I, 3). 12 πρὸ- 
πίπτειν C. 16 φησὶν c (corr. E, mox ἀποκαϑίστασϑαι E 
p. 75). 18 ὡς τὴν μὲν ἔξωϑεν, oí δὲ τὸν ἔνδον c (ὧν οἱ 
μὲν τὸν... «οἵ δὲ D). 19 προςπέπτειν (ut supra) c. 24 ἐν- 


διπλουμένης c (corr. E). 
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φανήσεται παντελῶς ἕναιμος, κατὰ προήγησίν τινος πτώσεως 
ἢ βίας τινὸς 5 πληγῆς. ὅταν δὲ και ἐπιχαλασμὸν ἢ καὶ 
ταράλυσιν, οὐκ ἕναιμος οὔτε παχυτέρα, καὶ κατὰ τὸ πλεῖ- 
7:0» ἐξ ἀδήλου προφάσεως, ἐνιάκις δὲ καὶ κατὰ τὰς αὐτὰς 
ταῖς προτέραις περιστάσεις παραλύεται. καὶ πάλιν ἀπὸ μέρους 5 
“ὲν αὐτῆς προπεπτωκυίας ἀπευθυσμένου τρόπον ξξ ἑκατέρων 
τὧν μερῶν ἐκπροπτώσεις ὁρῶνται. κατ᾽ ἐκστροφὴν δὲ τῆς ὕλης 
τεριφερείας ὄγκος στρογγύλος εὑρίσκεται προπίπτων ἐμφερὴς 
ῥᾷ, ποτὲ μὲν ἐν τῷ γυναικείῳ μένων κόλπῳ, ποτὲ δὲ προ- 
“εἰρότερος γιγνόμενος καὶ πρὸ τῶν πτερυγωμάτων, ἐνερευθὴς 10 
«ar ^ ἀρχάς, ὑπόλευκος δὲ ὕστερον. 

συγχωρήσαντες δὲ καὶ ὕλην ἢ ἀπὸ μέρους αὐτὴν προπετῶς 
γέρεσθαι, μεμφόμεθα πρῶτον μὲν Εὐρυφῶντα δι’ ἡμέρας 
αἱ νυκτὸς ὕλης τὴν κάμνουσαν ἐξαρτήσαντα τῶν ποδῶν 
πὸ κλιμακίου κἄπειτα κατακλίναντα μὲν ὑπτίαν ϑρέψαντα 16 
δ πτισάνῃ ψυχρᾷ. ἀνυπομόνητος γὰρ ἢ ἀνάρτησις καὶ 
ρυσώδης ἡ τροφὴ καὶ ἄτεχνος ἡ τῶν ἡμερῶν διαρίϑμησις; 
t ὧν tig τοὺς καιροὺς ἀποβλέπε. Εὐήνωρ δὲ σάρκα 
ἰοείαν ἐντίϑησιν εἰς τὸ γυναικεῖον αἰδοῖον, οὐκ εἰδὼς τοὺς 
ἱπὸ τῆς σήψεως ἰχῶρας τῇ δριμύτητε νομῆς αἰτίους γενή- so 
σϑαι. Διοκλῆς δὲ ἐν τῷ D τῶν γυναικείων ἐνθλίβων 
τνεῦμα διὰ χαλκευτικῆς φύσης ἐντάσσει τὴν ὑστέραν, εἶτα 
Ἰοὰς περιλέψας καὶ εἰς ὄξος ἀποβάπτων ἐντίθησι, στρόφον 
ιὲν ἐργασάμενος διὰ τοῦ πνεύματος, ϑλῖψιν δὲ διὰ τῆς 


8 οὔτε παχύτης (sic) c: om. E. — 6 ταῖς: αἰτέαρ c (αἰτέας 
«ig E) περιστάσεις ὁ (-σεσι Ὁ). 6 προπεπτώκει ἐπευϑ. c. 
! ἐμπεπτώσεις c. τῆς om. c (add. E ὅλης τῆς v). 8. πρὸς 
ríxzev 4. ὡς ποτὲ c (corr. E, cf. lat.). 19 7j om. c (add. b. 

18 φέρεσθαι om. c (add. E). μὲν om. c (add. E). 14 
ὕλης τὴν E: ὅλην (xdpsovoa) c. 16 ψυχράν c (corr. D). 
'8 ἀποβλέπειν c (corr. E). δὰ rem (sc. καιροὺς) E* confert 
lipp. (gyn.) II, 820. 20 ἐν τῇ 9g. c (ἐν del. E). 21 ἐν 
€ B: ἐν τῶ δωδεκάτω (sc. if pro ff) c (cf. II, 658 et 39. 22 
ντάσσει E: εἶτα ἐντάσσειν c. 28 περιλέψας D: περιφύξαρ c 
περιφήσας E). 
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gs ἀπηνὴς γὰρ καὶ στύφουσα. τινὲς δὲ σάχκον τρίχινον 
ὑστέρᾳ προσβάλλουσιν, ὥστε διὰ τὴν ὀξύτητα τῶν τριχῶν 
aM τοὺς τύπους συνελκυσϑῆναι . μὴ εἰδότες ὅτι τὰ 
παραλελυμένα μὲν οὐδὲν ἀλγεῖ, τὰ δὲ ἀλγήσαντα πρὸς ὀλίγον 
Deos iss mpomintu πάλιν. of πολλοὶ δὲ τοῖς μὲν εὖ. 
ἐσιν ἀποσφραίνουσιν, ὑποϑυμιῶσι δὲ ὑπεναντίως ταῖς 
ἘΣ καὶ νῦν ὡς — οἰόμενοι τὴν ὑστέραν φεύγειν 
μὲν τὰ δυσώδη, πρὸς δὲ τὰ εὐώδη φέρεσθει. μεμφόμεϑε 
δὲ καὶ Στράτωνα σποδῷ δεδευμένῃ τὸν κόλπον ἀναπὶη- 
τὰ γράμ musti 9 νι χτττ το τ τὸ δριμεῖα μὲν γὰρ 
ἡ σποδός, συμπληρωτικὸν δὲ τὸ καστόριον....... 
B6. ἁρμόσει τοίνυν προσφάτου μὲν οὔσης τῆς 
δεῶς, ἐναίμου δὲ τῆς ὑστέρας βλεπομένης καὶ ce rsnel 
προπερικλυσαντα μὲν τὸ σπλάγχνον ὕδατι ψυχρῷ ἢ ὄξυκρατῳ 
15 τοῖς δακτύλοις ἐγχειρεῖν τῇ τῆς μήτρας καταστολῇ. καὶ ye; 
ὑπακούει κατ᾽ ἀρχὰς ῥαδίως πρὸς τὸν καταρτισμόν. εἰ δὲ μὲ 
ὑπακούοι διὰ σπύγγου περιφεροῦς προστεθέντος ἐν διαστάσει 
μετεωριξομένων τῶν μηρῶν ὑπό τινων δεξιῶς ὑπηρετεῖν 
δυναμένων, μετὰ δὲ τὴν καταστολὴν ἐχπληροῦν τὸ γυναι 
s») κεῖον ἐνθέσει σπογγιᾶς ὑξυκράτῳ βεβρεγμένης ἢ ἐρίου xai 
τῇ ἐπιδέσει συλλαμβάνοντα συνάγειν τοὺς μηροὺς καὶ περι- 
πλέκειν ἐκτεταμένους. μετεωρίξειν δὲ τὰ περὶ τὴν ὀσφῦν" 
ὑποθέσει προσκεφαλαίου ἢ τὰ περὶ τοὺς πύδας τῆς κλίνη-- 
μετέωρα ποιεῖν, καὶ συστέλλειν ἄχρι διατρίτου xal τύτε di 


1 ᾿Ιτύφουσα (sic) c (corr. D). 2 προβαλλουσιν c (corr 

E). δ δὲ E: μὲν c. δ-- cf. in fine cap. p. 129, 1—3 1 * 
additamentum ex Aetio. ad rem Hipp. (gyn.) Il, 819. 822. 
ὃ ὑπεναντίοις ἘΠ. 1 ὡς: ὦ (sic) c. 9 δεθνυμένον c (corr 
E). 11 συμπληρωτικὸν; cf. Galen. XII, 338. Cael. Aur. (Sor. 
Ox. 1, 135 sq. 14 ἣ ὄξει ὀξυκράτω ὁ (eorr. D). 15 κατα 
στολῃ xal γὰρ ὑπακουει.... BlC incipit | fr. 11 Sorani ap. Aetium 

16 εἰ δὲ μη — (p. 315, 2) ἀναλαμβάνειν om. Aet. 17 ἐν 
διατάσσει C {-εἰν D). 18 τῶν μη neo» addidi (om. c). t 
νων: τῶν C. δεξιῶν c (corr. D). 21 συλαμβανοντας (si 
C. 924 διὰ τρίτης c. 
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δόναι τροφὴν ὀλίγην ἁπλῆν, εἶτα παρὰ μίαν. στερεοποι- 
ηϑείσης δὲ τῆς καταστολῆς μετὰ προσοχῆς ἀναλαμβάνειν, εἰ 
τὰ τῆς ἡλικίας συλλαμβάνοιτο. 

87. ixl γὰρ τῶν πρεσβυτέρων καταστέλλεται μὲν ἡ μήτρα, 
προπίπτει δὲ πάλιν εὐχερῶς. εἰ μὲν οὖν σκύβαλα ἐν τῷ 5 
ἀπευθυσμένῳ παρακέοιτο, διὰ κλυστῆρος αὐτὰ κομιστέον 
ἁπλοῦ. ὡσαύτως δὲ εἰ ἐν κύστει περίττωμα εἴη» διὰ καϑε- 
τῆρος αὐτὸ κομιστέον. συμβαίνει γὰρ ἐπὶ τὸ πλεῖστον ἐγ- 
κατέχεσθαι ταῦτα τῷ μέσην τὴν ὑστέραν τεταγμένην ἀπευ- 
ϑυσμένου καὶ κύστεως παρεμποδίζειν ἐν ταῖς προπτώσεσε 10 
ταῖς φυσικαῖς ἐκκρίσεσι θλίβουσαν καὶ στενοχωροῦσαν τοὺς 
τόπους. σχηματίζειν δὲ μετὰ τοῦτο τὴν κάμνουσαν ὑπτίαν 
ὑψηλότερα ἔχουσαν τὰ ἰσχία καὶ κάμψασαν τὰς ἱγνύας μετὰ 
τοῦ διεστάναι ἀπ᾽ ἀλλήλων τὰ σκέλη. ἔπειτα ἐλαίῳ πολλῷ 
χλιαρῷ καταντλήσαντα τὸ προπεπτωκὸς τῆς μήτρας ἐπὶ πολὺ 16 
καὶ ποιήσαντα σύστρεμμα ἐξ ἐρίου σχήματι καὶ πάχει dva- 
λογοῦν τῷ γυναικείῳ κόλπῳ περιβάλλειν ἔξωθεν τὸ σύστρεμμα 
τοῦ ἐρίου ἰσχνοτάτῳ καὶ καϑαρῷ ὀθονίῳ κἄπειτα καταβάπτειν 
ταχέως εἰς ὀξύπρατον ἢ καὶ ἀφέψημα χλιαρὸν μυρσίνης ἢ 
σχίνου ἢ βάτου ἢ σιδίων ἢ ῥόδων κἄπειτα καταβάπτειν εἷς so 
χυλὸν ἀκακίας ἢ ὑποκιστίδος οἴνῳ διειμένης καὶ προστιθέναι 
τῇ ὑστέρᾳ καὶ διαβιβάξειν πᾶν τὸ προπεπτωκὸς ἠρέμα dva- 
ϑλίβοντα ἄχρις οὗ ἡ μήτρα ἐπὶ τὸν ἴδιον τόπον ἀναχωρήσῃ 
καὶ ὃ τοῦ ἐρίου ὄγκος ὅλος ἐν τῷ κόλπῳ γένηται τοῦτ᾽ 
ἔστιν ἐν τῷ αἰδοίῳ. εἶτα ἔρια ἕξωϑεν ἐπιτιθέναι οἴνῳ στύ- ss 


4 πρεσβυτίδων Aet. (-τέρων c). 6 πρὸςπέπτει c. 1 

εἰ D: of c. 8 τὸ add. E. 10 παραποδέζειν c. 19 post 
τόπους add. Áet. καὶ παραποδίζουσαν (corr. παραποδισθεῖσαν) 
óx αὐτῶν ἐν ταῖς ἀναθλίψεσιν αὖθιρ οὐ καταστέλλεσθαι. 
18 τὰς ἰγνύας Α: τὰ ἰσχία (iterum) c. 14 διεστᾶναι (eic c): 
διαστῆναι Α. 16 καταντλήσας (sic pro -σανταρ) c. 16 
ποιήσαντας (et sic infra) c (corr. E). 17 ἀναλογοῦντα c 
(corr. D). — 20 post ῥόδων add. /yxaO(few c. xata. (sic, 
non «of. d) c. 21 διημμένης c. 22 τὸ πεπτωκὸς C 
(corr. D). — 924 τοῦτ᾽ ἔστιν (τουτέστιν) Aet.: τοῦ τέλους c. 
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φοντι βεβρεγμένα ἢ καὶ σκέπειν τὸ ἧτρον ὅλον σπόγγῳ καὶ 
ἐρίοις ἐξ ὀξυκράτου τεϑλιμμένοις καὶ τὸ ἐπεγάστριον καὶ ig- 
ἤβαιον καὶ ὀσφύας, καὶ ἐπιδεσμεῖν, ἐκτείνειν τε τὰ σκέλη 
τῆς γυναικὸς ὥστε τὸ ἕτερον τῷ ἑτέρῳ ἐπικεῖσθαι. μετὰ δὲ 
5 τοῦτο σικύας κἀν κως τον μετὰ φλογὸς πλείονος πρὸς ὀμφαλὸν 
καὶ καϑ᾽ ἑκατέραν λαγόνα καὶ ὑσφραντὰ ταῖς δισὶν εὐώδη 
συνεχῶς PRRURLUE τῇ δὲ τρίτῃ τῶν ἡμερῶν veras 
τῷ κόλπῳ τοῦ ἐρίου ἐγκαϑιξέτω ἡ γυνὴ εἷς οἶνον μέλανα 
αὐστηρὸν κεχλιασμένον ποσῶς ἢ εἰς ἀφέψημα βάτου ἢ μυρ- 
19 σίνης ἢ σχίνου rj σιδίων. μετὰ δὲ τὸ ἐγκάϑισμα κατακλεϑείσης 
αὐτῆς ὑπτίας ἀναρρόπον ὡς ὑψηλάτερα ἔχειν τὰ πρὸς τοῖς 
ἰσχίοις, τὸ μὲν ἐγκείμενον ἔριον ἐξαιρείσθω, ἕτερον δὲ ἐντι- 
ϑέσθω βεβρεγμένον τῷ αὐτῷ φαρμάχω. καταπλαττέσθω δὲ 
τὸ ἐπιγάστριον φοίνιξιν ἀλφέτοις σιδίοις φαχῷ μετ᾽ ὀξν- 
15 μέλιτος. καὶ διὰ τρίτης πάλιν τὰ αὐτὰ γιγνέσϑω μέχρι παν- 
τελοῦς ϑεραπείας. 

88. εἰ δὲ πολὺν ἔξω χρόνον μείνασα φαένοιτο λοιπὸν 
ἤδη καταψῦχϑαι, ποτὲ δὲ καὶ προδήλως φλεγμαίνειν καὶ 
περιωδυνεῖν ἢ κατὰ παράλυσιν προπεπτωκέναι, ϑερμῷ ὕδατι 
ἢ ὑδρελαίῳ ἢ χυλῷ τήλεως ἔφϑῆς ἢ λινοσπέρμου rz μαλά- 
qus καταντλεῖν καὶ οὕτως ἀπεντάσσειν, ἂν δὲ τὸ μέγεϑος 
τῆς φλεγμονῆς ἀπαιτήσῃ, καὶ φλεβοτομεῖν καὶ τοῖς ἄλλοις 
χρῆσϑαι χαλαστικοῖς διὰ τὴν παράλυσιν. εἰ δὲ χρονί- 


1 ἢ καὶ c: εἶτα iterum Aet. ἃ ἐκεεϑὶῖ. E. 8. ὀσφύος c 
(corr. D). ὅ προβλητέον c (corr. D). 6 xal (xa9") add. E (p. 
LXIX). ὀσφραντά: haec emim (odoramenta) sensim quodam 
nutrimento reficiunt ac resumunt, latentem. adiectiones 
facientia et cum quadam comstrictione ac densitate se- 
cundum Soranum (Cael ox. 2,9205. 216. 3, 199. chron. 1, 
108 etc. alia quidem ac supra (11, 85) ratione (unde male 


Erm. p. LXX). cf. supra 1I, 59. 9 χεχαλασμένον c (corr. 
ex Aet). 11 dvarQOxov € (corr. D). 14 αλφίτοις Aet.: 
ἀμφοτέροις c. φακῷ μετ᾽ ὀξυμ. Aet.: om. c. 21 καταν- 


τλεῖν E (om. c, fomentanda est lat.). 323 τῆς φλεγμονῆς (ex 
v. 23) lie addidi (δὲ satis grandis f. fervor lat). — 23 dia τὴν 
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σειεν ὥστε συνεχῶς προπίπτειν, ὀξυκράτῳ περιπλύνειν 
ϑερμῷ καὶ ἐγκαϑίζειν τῷ ὀξυκράτῳ ἐφ᾽ ἱκανὸν χρόνον, 
ἔπειτα τὰ προειρημένα ποιεῖν πάντα ἤγουν σικύας κού- 
φας καὶ τὰ ἐπιϑέματα τά τε διὰ φοινίχων καὶ μήλων 
κυδωνίων καὶ πάντων ἤδη τῶν στύφειν δυναμένων ἢ τὰ κα 
δι᾿ ἱτεῶν καὶ τῶν τὸ αὐτὸ ποιεῖν δυναμένων. εἶτα τὴν 
ὕλην σύγκρισιν τονοῦν τῷ ἀναληπτικῷ κύκλῳ χρώμενον, 
ὕστερον δὲ τῷ μετασυγκριτικῷ. φοινίσσειν δὲ τὰ περὶ τὸ 
ἐφήβαιον καὶ τὴν ὀσφὺν καὶ τὸ ἐπιγάστριον παροπτήσει; 
σμήγμασι, δριμέσιν ἀκόποις καὶ πεσσοῖς τοῖς διὰ vítQov 10 
σταφίδος ἁλῶν καὶ πᾶσι τοῖς ἐκ τῶν μετασυγκριτικῶν ἐσκευα- 
σμένοις ὑλῶν. ἐνίοτε δὲ διὰ τὴν τῶν τόπων εὐαισθησίαν 
παραιτούμενος τὸ ὄξος γῆν μέλαιναν τὴν ἐν τῇ φακῇ εὕὑρισκο- 
μένην ἀναλέξας καὶ διαλύσας ὕδατι ϑερμῷ καταντλῶ ἐπὶ πυλύ, 
καὶ σφόδρα ὠφελεῖ. μετὰ δὲ τὴν κατάντλησιν τῇ mQotiQn- 15 
μένῃ ἀγωγῇ ἐχρησάμην. ὅταν δὲ διὰ γλισχρότητα τῶν 
ὑγφῶν δυσχερῶς ἀναβιβάξηται, τρυγίᾳ οἴνου κεκαυμένῃ ἢ 
νίτρῳ ἢ κονίᾳ στακτῇ περισμήξαντα ἠρέμα τοὺς τόπους καὶ 
πυριάσαντα στύμμασιν ἢ τῷ διηϑήματι τῆς εἰρημένης γῆς 
καὶ καταχρίσαντα πλύματι μολύβδου μετὰ μυρσινένου ἐλαίου so 
ἢ μηλίνου, ἢ στίμμει ὁμοίως, τὸ προπεπτωκὸς εἰς τὸν κόλ- 
zov ἀναβιβάξειν, ὡς προείρηται. οἵ πλεῖστοι δὲ συνεχῶς 
προπίπτουσαν αὐτὴν ἁλσὶν ἢ νίτρῳ συμπάσαντες οὕτως ἀπω- 
ϑοῦσιν, ὅπερ καὶ Θεσσαλὸς ἐνόμισεν ἀκολούϑως ἑαυτῷ. 


x. ἢ τὸ μέγεθος τῆς φλεγμονῆς o (sicut paralysis lat.). 1 
πρὸρπίπτειν o. 8. ἤγουν etc. cf. lat. 4 καὶ (μ.) om. c. | 5 
τὰ. τῶν... δυναμένων: τὴν. «τοῖς... δυναμένοις c. 10 «xó- 
xotg: ἃ ποιεῖ c. 11 καὶ σταφέδος, ἁλῶν c. 18 scr. τῷ 
g«xo? (cet. cf. E* p. 76). 17 τρυγία.. «περισμίξαντα c (rov- 
γέαν... παραμέξαντας Aet.). 40 πλύμματι (sic) μολέβδου c 
(πλύμασι μολίβδου Αοἰ.). μυρσινίνου Aet.: μυρσένης c. 
21 στίμμε c (στίμμει D ex Aet., ubi in marg. στύμμασι, quod 
habet apogr. Weig.). τὸ Àel.: τῇ c. 928 ἁλσὶν E: ἀλόην 
c 24 αὐτῶ c (corr. E). 
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τὰ δὲ μετασυγκριτικὰ δεῖ caede ἐν διαλείκωστι μᾶϊλον 
j ἐν ἐπιϑθέσει, ὅτε 
89. μελανϑείσης δὲ αὐτῆς ἘΣ ds pube 
πλείοσι χρόνοις, εἰ sal. τινὶ τινὲς ἱστοροῦσι συμβιῶσαι μέχρι 
5 παντὺς ἑνίας τῇ τῇ μήτρᾳ προπεπτωκυίᾳ, τοῖς πρὸς νομὰς 
χρηστέον. εἰ δὲ μή, ἀποτμητέον τὸ μελανϑέν, εἰ καὶ λοβὸν 
ἥπατος J| πνεύμονος ἀποτέμνομεν κατὰ πρύπτωσιν μεὶαν- 
ϑέντα. x&v ὅλη μελανθῇ, τὴν σύμπασαν ἀποιμητέον, οὐ 
μόνον διὰ τοὺς ἰστορήσαντας αὐτὴν ἀκινδύνως ἐκ- 
10 τέμνεσθαι, ὧν ἔμπροσθεν ἐμνημονεύσαμεν, ἀλλ᾽ ὅτι τὸ ἀπο- 
κυπτόμενον οὐκέτε xvgiov ἐστε μέρος, ἠλλοτριωμένον δὲ σῶμα 
καὶ ἀνοίκειον. εἰ δὲ ἐκ τοῦ συνεχῶς προπίπτειν ἐλκωϑθεῖσα 
συμφνυῇ τοῖς πτερυγώμασιν, ὡς ἴστοροῦσί τινες, διακριτέον 
τὴν πρύσφυσιν ὡς ἐντέρου πρὸς περιτόναιον. ἄμεινον δὲ 
15 τῆς ἀσφαλείας χάριν τῶν πτερυγωμάτων τι τῇ μήτρα προσ- 
χαρίξεσϑαι μὴ δυναμένης τῆς διαχρίσεως ἴσης ἀποτελεσϑῆναι. 


XXXII Περὶ φιμώσεως μήτρας. 


ΧΧΧΠΙ Περὶ ἀτρήτων. 


1 δὲ E: γὰρ c. ἐν δὲ ἀλλίμματι (sic) ἢ ὅτε μᾶλλον 
ἐστὶν ἐπιϑέσεις c. (corr. E). ἃ ὅτε: ἢ ὅτε c. πρὸς πέ- 
ἰὐανω c. 4 συνιστοροῦσι C ona E). δ ἐνίας ΕΠ": εἶναι 

τὴν μήτραν προπεπτωκυῖαν c (corr. E). 6 xal (ante 
SUE) c del E). 7 κατὰ τὴν zo. c (delevi τὴν). 11 ἣ 
ἀλλοτριωμένον c (corr. D). 14 ἐντέρω c (corr. D). 16 
δυναμένη c (corr. D). 
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Περὶ μελικηρίδων καὶ ἀθερωμάτων xal στεατοω- 
μάτων τῶν ἐν τοῖς γυναικείος αἰδοίοις. 


e. Φ Φ e. Φ Φ Φ Φ Φ Φ e. e. . e e e e. 
. 


ΧΧΧΙΠῚ Περὶ διοπτρισμοῦ. 


1 cf. c ind. o»f. 4 cf. c ind. gi. 
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gói τῶν ᾿ἐμμήνων (ces- 
satio) I, 
des paenuácov, I, 8. 
— dxoxgateiy τὸν δακτύλιον 
(continere anum lat.) I, 70. 
(ἀποκρατούμενον I, 101). 
PRORQIRETOK (μολύβδου μέ- 
To). ; 11 (cf. κρημνᾶν 
101). 
dxoxgoto» (xal στερεὸν) τὸ 
ἔδαφος I, 118. 
ἀποκυέω: αἴ ἀποκεκνηκοῖαι 
(opp. a£ ἀδιακόρευτοι) 
&xoxvoosa 1, 67 (— simpl. 
κύουσα ib.). 
ἀποκύησις I, 67. 
ἀπόλειψις (alibi — I, 62, II, 
14.16 etc. — ἀπόληξις E* p. 24) 
τῆς καθάρσεως I, 86. 
ἀπονυχίζειν τὸν δάκτυλον 
4 
ἀποξενοῦν (τὸ νήπιον οἶνο- 
rocas) I, 117. 
ἀποπερισπὰν τὴν διάνοιαν 
ψυχαγωγίαις I, 117. 


ἰπόπλυμα κρεῶν (Ἰοἴατα car- 
MIR ΟΣ 1, 48. 


pi Meer Li: Dix τὰ ed 
(fascina | 


ἀποσπογγ mci 61. 
αποσπογγίσαντα 
ibid. περισφογγισμός Η Er 5. 


σπένδολοι Ἀπ .ς--..ὕχ΄ 
δύλιον (herba IL, 63) 
dfuuxeséseedur I, 108, 
"rr dide με τοῦ μαστοῦ 
ἀποσυνεργεῖν πρὸς τὴν ἔκ- 


X II, 48 (opp. συνεργεῖν) 
ἐποσφραίνειν (τοῖς εὐώδεσι) 
ΤΙ, 86. 


ἀπότασις (χειρός) 1, 101. 
ἀποτάσσεσθϑαι: ἀποτέτα- 
ἡμένας ταῖς μίξεσιν d 32. 
ἀποτελεῖ (ἐλκώσεις) II, 12. 
συνολκάς L, ΤΊ ete. ἀποτελε- 
στικὸν φλεγμονῆς I, 70. 
eger espuxiae (z0ixlov 
ὀρέξεων) 1 , A8. — τὸ ἀποτέ- 
lecua τῆς βιάβης I, 81. ἅπερ 
ἐπὶ τῶν ied Lr Ήσ ταν gaí- 
νεται ἌΧΗ ΩΣ μὰ I, 45 
παρ᾽ ὅσον ἐπὶ τῆς ἐναργείας 


ὁρῶμεν «sa 
αποτέτριπται τὸ περίσσευμα 
1,929. cf. διάτρειψις τῶν περισ- 
δευμάτων I, 98. 
ἀποφορὰ (οἴνου) I, 81. 
Rxopoetibbir (τὰ «εριττώ- 


ματα) ; 40. 
ἀπογετεύειν τὸ περιττόν 
I, 21. 


ἀποσυνεργεῖν (πρὸς τὴν ἔκ- 
κρισιν) 11,48. (opp. συνεργεὶν) 
I, 41. 

ἀποσφραίνειν (τοῖς εὐώϑεσι) 
ll, 86. 


AT 
pepe s Ene» 


p 
ἀρτυματῶδες τῶν ἄρτων ] 
115 (quod uod admisceatur paai- 
ut sesamum, papaver). 
ἀρτιμαϑής L 8. 4. 
ἀφτιμεὰ e I, 8. 
ἄσηστα ἄλευρα | δῦ. 


ἄσκυλεος (ἡ . ἔ-- 
πρισὲς εἰς.) II, 11. 38. si. 32. 
60. I, 69 etc. 


ἀσχεπτότερον c) L, 3. 
LEY (à fus 


Movopac γάλα P6 í t 85 (c a$- 


,Stopno;). 

ἀσωδεστέρα τῇ δύναμει (ἢ 
xvovoa) i, 46. 
ταλαιπώφητος παῤ όωμα 
τῆς τροφῆς) II, 

ἀτμός (ορρ.. RC I, 88. 
Dr τῆς ατμῶν φορὰς ἕψησις 

51. 

ἄτρητον σύμπτωμα II, 7. ἐπὶ 
τῶν ἀτρήτων H, 9. 

Va ^ei SUPE εὐτροφεὶν) 
Ι, 39. . 98. ἀτροφέάα 1, 
48. rod viet παιδίον I, 90. 

PE χαλκευτικῆς φύσης 
(us.) IIl, 39. 

αὐλὸς δϑερμανϑεές Ι, 80 

αὐτὸ τοῦτο (ε0.) φυσικῶς 1,38. 

αὐτοφυῆ ὕδατα [|| 16. 88. 
88. 88. 44. I, 56. 
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ἀφαιμάσσουσιν (δραστικώ- 
τερον αἱ βδέλλαι, sanguinem 
tulerint lat.) II, 11. 
ἀφαμματέξειν (τελαμῶνα 
κατὰ φασκίαρ) L, 56. 
ἄφϑορος παῖς I, 81. 
ἀφύσικος λόγος 1, 14. 
ἄφυκτον (τῆς κυοφορούσηρ) 
I, 69 (c). 
ἀγροεῖν II, 48. 


βαλάνιον (μέλιτος) I, 129. 
βαρυαχϑὲς τὸ κατὰ γαστρός 


βάσεις (af ἐν rdg I, 
41. βάσεις χοιράϑων 1, 78. 
βαυκάλαι (cunae) I, 106 (cf. 


ib. σκάφη). ἢ κρεμαμένη ἢ 
ἐπὶ διαγωνίων λίθων ἐπηρει- 
σμένη 1, 109 


βίος (consuetudo) I, 4. II, 8. 
βιωτικὴ ϑρησκεία 1, 4. fto- 
τικαί φροντίδες I, 47. 
βληϑέντα (— τὰ ἐμβληθέντα 
sc. medicamini) II, 14. 
βοήϑημα: τὸν περὶ τῶν βοη- 
ϑημάτων λόγον I, 4. 
βραϑυπεφψέα I, 51. 
βρασμός T, 65. (ὁ ἐκ τῆς ἀπο- 
κυήσεωρ) I, 80. βρασσεται 
post partum infans) I, 86. 
βρόχων περισφίγξεις II, 40. 
βρυώδης ἡ σύγκρισις I, 88. 
βρυῶϑες τὸ βρέφος I, 96. 


γαλαϑηνοί (suum) I, 125. 
γαλακτῶδες 9009I,100(aqua 
ida lat. opp. calida, tepens 
l chr. 4, 58. 68). 
γαλατουργεῖν II, 6 (- γάλα 
ποιεῖν II, 1. πεπαίνειν If, 8). 
γαλοῦχος (- χός c), γαλου- 
χοῦσα I, 88 sq. 96. 98. 105. 
τὰ γαλουχούμενα I, 88. 
γὰρ: μὴ εἶναι γὰρ πιθανόν 
Boranus, ed. Rose. 


lI, 19. οὐκ ἂν γάρ φασιν 
II, 85. τὸ κάρδαμον μὲν γάρ 
ἔστι I, 86 eto. 

γένεσϑαι semper o, nisi quod 
γίγνεσθαι servatum est p.20, 
46. 107 v. extr. 192,10, 197, 
10. 199,17. 948,9. 252,14 ed. 
D. (sed & D. deletum). 
γλέσχρασμα I, 83. 
γλοιωδῶῦς * εἰς γλοιοῦ πάχος 
vid. ἀνακόπτο. --- τὸ γλοιῶδες 
I, 82. cf. Sor. ap. ; 
416. 956. 

γλυκέος (οἴνου c, quod om. 
E) II, 41. 65. γλυκέορ c I, 
115. μελίλ. ἐν ylvxei καϑε- 
ψηθέν II, 18. γλυκὺν κρητικόν 
I, 52. πνευματικὸς δ᾽ ὁ γλυ- 
κύς I, 52 (γλυκὺς οἶνος, vinum 
dulce — τὸ γλεῦκος mustum 
v. Diosc. 5, 9). 

γλυκυτέρῳ τρόπῳ διαιτᾶσθαι 
Ι, 192. 

γυμνάσια xobga I, 98. ἄνει- 

" I, 97. opp. εὐτονώτερα 
98. 


γυναικείους τινὰρ λέγομεν 

ἑατρούς II, 8. 

γῦρις II, 11 (cf. Gal. XIV, 

1) κατάπλασμα διὰ γύρεως 
118. 

γυφῶδες γάλα I, 91. 


QaxavacSo:(debilitari)I,87. 
ϑάφνης, δαφνέδος (ἀφὲ - 
pa) 11,88 i. e. (sec. Aet. qui 
ex eod. Sor.) δάφνης φύλλων 
καρποῦ. 
δέ: περὶ τοῦ προτέρου δέ lI 
prf. ἐν τῇ ϑεραπείᾳ δέ II, 
98. τῶν ἄλλων δέ I], 97. τὸ 
ἔμβρυον δέ I, 54. ἡ συνουσία 
δέ 1, 56. ταὶς δέ ὑστερικαὶς 
... ταῖς ὑστερικαὶῖς δέ 1I, 27. 
οὐκ ἀπὸ τῆς ὑστέρας δὲ μόνον 
. 96 
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ΤΙ, 40. καὶ τὸ ἐν τῇ μήτρᾳ δὲ 


ovvtil n 1,48. ὑφαιρου- 
ies δὲ καὶ 


cf. supra γάρ 
ἐπιμελείας p 


δέεται Il, 6. 
διαγανακτεῖ τὸ σῶμα I, 80, 
διαδεσμεύειν I, δ0, 


διαδρομὴ it Letenci. (obri- 
ΤΙ 31. -— 
διαίρυσις fetua II, 48. 
δίαιτα (incl. φαρμακεία Cael. 
chr. 2, 148) opp. χειφουργία 
I, 2. cf. 4. 
διὰ κενῆς πονεὶν I, 3. 
διάκλυσμα (-Ξ collutio sit 
ὕδωρ ϑερμόν) II, 10 (cf. ib. 
πρόσχλυσμα ubi /fomentata 
facie lat.). 11,28. 
διακόρησις I, 33. al δια- 
κόρευσις I, 17 'etc. 
διακράτησις (κούφη, πρόστυ- 
πος) τῶν ἄκρων 11, 10. (καὶ 
διάσφιγξις) 41. διακρατεῖν 
I, 70. (τῶν ἄκρων ἕκαστον) 
Ii, 28. διαχρατεῖν i» ταὶς 
ἀγκάλαις τὸ βρέφος I, 109 (bis). 
διακράτησις τοῦ σπέρματος 
1,36 (διακρατηϑῆναι τὸ σπέρμα 
I, 41. τὸ σπέρμα οὔπω διακε- 
κρατημένον τῇ πήξει 1, 46). 
διακρίνειν, διάκρισις (chir. 
— διαιρεῖν, διαέρεσις) Il, 89. 
διάλυσις ἰδιέκλυσις ται £x- 
λυσιφ) I, 56. 
διαμύδησις I, 18 (περιμυδῆ- 
σαι 1Ὁ.). 
διανακόψαι Ι, 82. 
διανάστασις (uteri) II, 41. 
διαναστῆναι (e lecto) I, 61. 


"TM Ii, 1L 


diam 


a I, 68 (cf. E* p. 32. 
Orib. MS οἷς 


,939. 399) sellae 
stetricalis, in quo ὄϑο πιοειδὲῖ 
(cf. Orib. IV, 343. 433. 450. 
452. it. 345. 352. 416) s. 


pd 
Gt Orb a2. ^ m 
yg hp αἵματος I, 23 


enis de 1, 101. 
διαππρεσβεύεται {τὸ ἀπὸ 
τῶν περάτων χάϊασμα μέχεε 
τῶν μέσων) Il, 28 — διαφέρε- 
ται (τὸ ἐκ τῆς θλίψεως πύ- 
ecu fgg) τοῦ πάσχοντος 
μέρους) II, 41. 
διαπρίξειν I, 80. 
διαπύησις I, 16. 
διαρραφ r(uteri sanguinantis) 
) 
διαρρινᾶν (τὸ ὑπογάστριον 
--- διακόπτειν τὸ ἐπιγ. Ael) 
II, 68. cf, τὰ ῥινώντα τὴν 
ὅλην σύγκρισιν T, 46. 
διάστασις (ὀλέγη post cibum) 
II, 11 — διάστημα, inter- 
vallum lI, 41. 46. ἐκ διαστη- 
μάτων II, 27. 41. 45. I, 48. 
ἐκ διαστήματος T, 44. 31. 93. 
cf. μετὰ co διαστῆσαι (7 post 
factum διάστημα) I, 86. 
διάτασις στομά ου l, 48. 
διατείνεται ἡ ὄρεξις Ι, 86. 
διατάσσειν τροφάς I, 51. 
διάτριτος (method): τῆς 
πρώτης ἐνστάσης διατρίτου 
II, 10. ἕως διατρίτου Il, 28 
--- ἄχρι διατρέτου (διὰ τρίτης 
0) 11, 86. cf. διὰ τρίτης πάλιν 
τὰ αὐτὰ γιγνέσθω 1I, 87 εἰς. 
ἔμπροσθεν τῆς διατρέτον 0 
xal ἐν αὐτῇ 1l, 11. 28. (cf. 
Cael. p.28 intra diatriton, sin 
minus, in ipsa pruna diatrito 
etc. cf. cod. Laur. (ex altera 


-- 881 — 


huius interrog. operis recen- 
sione) f. 1555 post duos autem 
diatritos id est. sexta. die -- 
septima die I, 69 (cf. Aurel. 
. 49 Dar. post septem dies 
sunt. duos diatritos). 
διάτριψις τῶν περισσευμάτων 


διατο οφὴ τοῦ ἐμβρύου T, 33. 
διαφέρων: διοίσει τὸ πάϑος 
αὑτοῦ (a se lab.) II, 48. 

διαφόρησι (aestivacorporis) 


διαφύσεις 1,91 (διαφυής I, 
51). 


διάχυσις τῆς ψυχῆς I, 2b. 
54. 97. II, 16. 
διευτονεὶν I, 95. 
δίστεγοι (οἶκοι) I, 70. 
919 (ot ο)δηκέναι II, 55. 
διοπτρισμός 11, 40. 94. 
διοσπολιτικόν (med.) II, 892. 
διπύρηνον (insir.) II, 85 (cf. 
Cael. p. 187. Galen. IV, 595 
eto.). 
δίφρος ὑπότροχος (lat. sella 
i» pedibus rotas habet) 
; 114. 
8ox «po Ji; uv (συνδοκιμάξειν TT, 
15) — ἀποδοκιμάξειν (probare 
— reprobare) saepissime. 
δοξόφαυλον I, 92. 
δριμυφαγία II, 15 etc. (cf. 
Cael.). 


δρώπαξ lI, 15 (ὁ xal. ὑπὸ 
τῶν Ἑλλήνων δρώπαξ Gal. 
VI, 416). 

δύο: of δύο, τὰ δύο ubi legi- 
tur locos coll. E* p. 14 sq. 
(ubique ut corrigat ἀμφότεροι 
οἵ etc.) τὰ δύο (σκέλη opp. 
xao ws 103. 

δυοῖν: ἐκ δυοῖν χιτώνων I, 
18. τῶν δυοῖν πτερυγωμάτων 
I, 18. δυοῖν κοτύλων (ρτο -λαι») 


| et II, 59. 


I, 90. — cf. ἀνὰ ὀβολῶν (pro 


ὀβολὼ Ὁ B sio 61, 68. δυοῖν 
ἢ τριῶν μηνῶν I, 89. κατὰ 
τῶν δυοῖν ὦμων c II, 60. ἢ 
καὶ τῶν δυοῖν ἮΝ χειρῶν) 
ib. τῶν δυοῖν δὲ χειρῶν II, 68, 
ut ubique a c cum sit δυοῖν, 
m substantivo coniuncto ne- 
gatur dualis. 

Es ταν βλλλνενα 26. 56. cf. 
isole στησις I, 88. 100. δυσα- 
ρέστησις ἷ͵ 56. 108 etc. cf. Cael. 
chr. 5, 140. cf. E p. CV. τὸ 
δυσάρεστον I], 117. 

δυσδιαχώρητον τὸ σκύβαλον 


08. 
δυσέργϑια II, 58 (bis): -γέα 
iie 11,56. -γεέα τις 11,50. -γείαν 

65. 
δυσενἐργητον (δυσέργητον ο) 
I, 84. cf. ἀνεργησέας pro 
ἀνενεργησίας I, 106. 
δυσϑάλασσοι τῶν πλοιζο- 
μένων ], 109. 
δυσμεταβλησία I, 91. 
δυσοδεὶῖν II, 59. 
B (z δυσ- 
διοίκητος) Opp. εὖοι- 
κονόμητος L 94. 95. 
δυσυπομόνητος (ἀλγηδών) 


δυσφορία I, δ6. 
δυσωπεῖν τι «» condemnare, 
confutare I, 41. 


ἐγκαϑίξειν (τὴν tixrovoav) 
ἐγκάθισμα 


iysacizn (τὸ jar d ἢ εὖ- 
ρυχωρίᾳ τὸ ἀποκριϑ' I, 41. 
τὴν τροφήν (ὁ στόμαχος) L 46. 


ἐγκλένει (sivo ἐκκλένει c) II, 


18. ?1 etc. 
ἐγκόπτειν τὸ πνεῦμα εἰς τὴν 
λαγόνα I, 70. 


25* 
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ἐγχφονιαρός 1, 48. 
ἐγχυματίξειν τοὺς 


τήσεσιν ἄναχαϊᾶν II, 61. 
ἐγχυματιεμός L 61 etc. 
ἐδράξειν: | | 

II, 22 (non $ ὃν vel 


mon Ii 21 vel qui 


lei. p ie 


(Ξε ἐνειθίέφθαι pida) IL, 57 
(ἐν om. 


ἔκϑετος ἄξων l 68. cf Orib. 
IV, 842. 357. 418. 483 (opp. 
wevzróg 400. 411. οὗ 420). 
ἔκκαυσις (ἢ φλεγμονὴ etc.) 
II, 64. 


ἔκλειγμα (ἔλεγμα c) I, 138 
πα οὐ μοι lactwariwm 


ἐκλυτικὴ (ὥρα xol ὁπέρϑερ. 
nos) II, 57. cf. ὑπεκλύειν τὸν 
τόνον I, 61 et similiter 


saepe. 
Pneiuels τῶν μαστῶν I, 11. 
81. 88. 97. 107. 116. δυσεκ- 
μύξητος 1, 81. ἐκμυζάτω τὰ 
ὦτα I, 104. 
ἐκπλατύνειν I, 102. προσεκ- 
πλατύνειν 1, 108. 
ἐγ προπτονες (? ubi ἐμπε- 
πτώσεις C) II, 85. 
ἔκροια seminis II, 46. 
ἔκρυσις οὔρων II, 49. 
ἐκτενὲς WT 94. 
ἔκτεξις 1], 56 etc. 
ἐκτροπή (uteri) II, 85 (lat. 
effusa. cf. mox ἐκσεροφή II, 
85 ubi regirata lat. ii 18). 


ἔκερωσις de&nitur I, 46. 
ἐκτύλωσις (Buxrvlocs?) |, 
46, cf ib. τὰ διεκτυξῶντα. 


ἔχκφυ . 
e rr LEES 


14 (-- ἐκόφυσις 16) Τῷ. 
τος edel 


liaiofegagzis πτυγμάτιον |, 
82. 


ἐϊαιοχυτεῖν Π δῦ, τοὺς 
i I 69. ἐξαιοχύτηοις 
ἐλέγχονται feorstens “εξ 
δεσιν οἱ ἀπὸ 
reir I, 26 (cf. p τῇ. 
Àxtiv imvníez 1, 
nBolal ἀνέμων Dp M. 
pores is, (instr.) II, 63. 
spPesntinen I1, 63 (eius 
καμπή ib.). 
ἔμβρωμα I, 40. 
ἐμβρωμάτιον, 86. 40. 
£ , £to» ἐπιτηδεύειν quomodo 
δῶ. 
ἐμπεριστέγειν I, 51. 
ἐμπιπλὰν (opp. ἐνδεῶς διαι- 
τῆσαι) 1, 122. 
ἐμπλάσσειν ἐπὶ λεπτόν, ixi 
«ἄχος II, 11. 
ἐμπλεονάξειν ταῖς πυρίαις 
, ΤΊ. 
ἐμπνευματοῦσθαι͵ ἐμπνευ- 
ἔτωσις II, 81. 
πρακτον (τὸ τῆς διαίτης) 


. 9. 

ἐν: cf. ὁ. ἐθίζειν. — τοῦ ἐπι- 
γαστρίου φλεγμαένοντος pn 
τὰ ἔξωϑεν ἀλγεῖ μᾶλλον ji 
τῷ (simul cum eo quod . 

xal τῷ E) μηδὲ τὴν in 
σιν ἐμποδίζειν II, 22. 
ἐναιωφουμένας ἰθρομβώδει; 
συστάσεις) 1,88 


ἐναντίον: ἐκ τῶν ἐναντίων 
I, 115. 
ἐνάργεια, τὰ ἐναργῆ — v. 
E p. γνωρίζομεν ἐκ τῆς 
ἐπιφανείας 1, T9. 
ro ΓΕ τὸ πρόσωτον 
slg ... I, 10. 
ἔνδεσις 1, 84. 
ἐνδιαθέτως (opp. xoocxat- 
ees) L, 92. 
ἐνδιαλύειν II, 39. 
ἐνδιπλοῦν I, 14. 
ἐνερευϑής I, 13. II, 86. 
ἐνήλατα τῆς κλίνης II, 59. 
(τοὺς πόδας) ἐπὶ τοῦ ἐνηλά- 
vov στηρίξειν ITI, 61 (epondis 
lecti pedes eius infiges lat.). 
ἔνστασις (Asclepiadis) II, 8. 
4 ( statio Cael. ox. 1, 106). 
ἐνστηρέζειν τὰς χεῖρας (ἐπὶ 
τὰ διαπήγματα) T, 68. 
ψτόνως (τὸ πνεῦμα κατέ- 
si») II, 69 (vulgo εὐτόνως 
10. etc. saepissime). 
ἐντὸς εἶναι γὰρ dro» I, 8. 
ἡ γραμμάτων ἐντός (sc. οὖσα, 
quae ἰδέέεγαϑ novit lat.) ib. 
ἔντρομος I, 88. 
ψύποπτορ I, 79. 
ἐξαλλαγαί 1, 92. (καὶ παρ᾽ 
ἄλλας τινὰς ἐξ.) elc. saepe. 
ἑξάμηνος, ἡ (semestre) 1,116. 
ἐξάντλησις 1, 99. 
ἐξαρτήματα (uteri) II, 84. 
ἐξασϑθενοῦντος τοῦ σώματος 
I, 46. ἐξασθενεῖν εἰς τὰς 
ὑπηρεσίας 1, 88. 
ἐξατονέζξεσθαι I, 46. 
ἐξέδρωσις I, 40. 
ἐξίσωσις (τῶν ἑλκῶν) 1, 129. 
ἐξοικονομεῖν 1, 101. 
ἐξοχώτερον 1, 99. 
ἐξυϑατωτικός 1, 98. 
ἔξωϑεν (— ἔξω) δὲ τούτων 
IT, 29. 
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ἐπαίσθησις 11, 19. ᾿ 
κανάσεασιρ (Ἀονδύλου) 
II, 69. 
ἕπακμος: καταλύειν τὸ ἔμ- 
po διά τινος ἐπάκμου 1, 
5. ἀποκόπτειν τὴν ὀμφαλέδα 
διά τινος ἑπάκμου I, 80. 
ἐπανθοῦν losvOog ἷ, 94. 
ἐπαχϑεῖν 1, 85. 
ἐπεκτείνεσθαι 1,10. 18. 10. 
ἐπέρεισιρ: δακτύλων II, 40. 
alg τὸ ὑποχόνδριον If, 29. 
τῇ τῆς ἑἐπερείσεως ἀντιβάσει 
, 10 et sim, (ἐπερεέδειν) 
saepe, cf. ἔρεισις. ἐπίκχρισις 
(pro ἐπέρεισις) ο T, 58. 
ἐπιβάλλουσα (πέψις) — de- 
bita I, 87. 
ἐπιβαρεῖν (πλῆθος τροφῆς 
πιβαρούσης τὸν ὄγκον) I, 108. 
ἐπιβλήματα (lecti) 1, 85. 
ἐπιβολὴ ἐρίων καϑαρῶν I, 
118. κατὰ διαφόρους ἐπιβολάς 
.(sec. div. rationes) I, 27. 
ἐπιβροχή I, 67. κεφαλῆς etc. 
, 118. 
ἐπιγάστριον (— κοιλέα lat. 
venter 1I, 56. cf. 84. 86. 81. 
63. cf. Dar. ad Orib. IV, 685) 
οὐ ὑπογάσεριον (- ἦτρον i. 
e. τὸ ὑπὸ τὸν ὀμφαλὸν μέρος 
-- 84b umbilico pubetenus 
Cael. p. 27. 578 eic. et apud 
Oribas. lat. VI, 845. 847. Dar. 
ut vult Pollux 2, 170. cf 
Suid. Hesych. s. v.) confun- 
duntur apud $Soranum (cf. 
Anon. de fabr. hom. ap. Ruf. 
Dar. p. 179, 2. 180, 4), Aetium 
item et Paulum, ita ut illud 
semper fere, hoc raro repe- 
riatur. of. E? p. 7 sq. (sic 
etiam in Oribasio latino ve- 
tere subventrale legitur — 
vzoy. Or. VI, 348. 867. 868. 





-- B) τὰ 


871. 8716. 381). componuntur 
autem ἐφήβαιον (quod supra 
inem lat. II 


sn). Lau. quod ii 
(et. "uela E Mi ,P. 146 LY 
e (rie- 


ipsum enim 
ut el rg vs 
ficat (Dar. 
[ecperevidec(g )1,103. 
πίϑεσις (morbi auperpenito 
lat, v. ad Cass. Fel. p. 204, 
vel ᾿Ξαροξυσμός I, 38) opp. 
διάλειμμα ΤΙ͵ 11 (ubi mox 
ἐπίτασις). 15. 31. 38. 44. 48. 
49. 88. confunditur quod idem 
valet ἐπίτασις opp. ἄνεσις 
(ἐπίτασις φλεγμονῆς II, 24 
ubi antea ἐπιτείνεσθαι. ef. 
Ii, 29. κούφης δὲ οὔσης 
τῆς ἐπιτάσεως |l, 10 etc.). 
ἐπίτασις per calorem I, 50. 


ἐπικάρπιον (parsmanuscirca 
καρπόν) I, 84. 
ἐπικαταδεσμεὶν I, 85. 
ἐπιλιπεῖς oí ὅροι II, 53. 
ἐπιμήνια 1, 19. 
ἐπιμολύνειν 1, 33. 
ἐπινάσσειν: ἐπινασϑῆναι I, 
81. 
ἐπινόσως διακείμενον τὸ σῶμα 
I, 117 
ixíxayog (τοῦ γλίσχ eov αἵ- 
ματοῦ) I, 81. (isiseyo: κα ὕμε- 
ὭΣ ς Ànon. de fabr. hom. 
uf. p. 172, 7 Dar) 
"ume eM τοῦ σώμα- 
τος (τῇ ψύξει) II, 29. 
ἐπιρρίπτειν (ἐπίϑεμα, σπόγ- 
γους) II, 883. 41. 





ἐπισκοτεῖσθαι LL 81. 
"rg AE ubi ἐπίτασις 
ἐκτὸν τῆς 
9. cf. I, Τὸ (cura). 
ἐπισυνέργειν. (coercere) τὸ 
τῆς τροφῆς πλΥῆϑος L, δ6. 
ἐπισύατασις ὑδατίδων I, 58. 
ior ess τὸν 
50 


ἐπιταράττειν I, 38. 109. 

ἐπίτεγξις H, 84. 

πιτελεῖσθαι: oxog ἰσόρρο- 
ὁ Rumi ἐπιτ 


Aetius) — εἰ. ἡ cpgro- 
σις ἀποτελοῖτο IL, 63 (2 γέ- 
vorro Paul). 
ἐπι ιτηδείου (-δείας Aet.) τρο- 
grs II, 38. 
ἐποχὴ διανοίας IL, 54. 
ἐργάξεσϑαι (τινά τι): τῶν 
ὑμένων ὅμοιόν τι τῇ παρα- 
λύσει ἐργασϑέντων (— πεπον- 
ϑότων) II, 86 (cf. E? p. 75). 
ἐρεοῦς τελαμῶνας (lancas 
fascias) 1, 83. 
ἔρεισιν (ore c) (εῆς 
πνευματώσεωφ) ll $1. 
ἐρεϑίζειν (τὸ Info)? l1, 70 
extr. 


ἐριουργίαι Ι, 4. 

ἐρυγαί (διάκενοι Opp. xez»e- 
δεις etc.) 1, 

iov bisher 2 ἐρυγγάνειν, 
Viendo ἐρεύγεσϑαι) 1,108. 
ἔστι: ὡς v - i^. quantum 
potest lat.) II 

ἐσχαροῦν II, P^ 
ἐσχάρωσις II, 41. 
ἑτερόδοξοι I, 52. 
εὐαδίκητος I 41. 

congre ὄγκος lI, 34 (opp. 
II, $5 ἀπηνής, ἀντίτνπο,). — 
εὐάφεια , 44. 
εὐδιαφορησία I, 29. 
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t» I, 88. 

xóv» παιδίον I, 90. e9- 
ϑρέψις T, 98. 
έαστον coo p I, 109. 
'"eetov o 

ιόλαστον τὸ τς I, 


«τος A iig. I, 25. 
f » di εὐθείας 
" , Pec piri II, 43. 
" πόνος κατὰ 
» je Moser γίγνεται 
πρηβαῦκεια (κατ΄ εὐθὺ 
» E) II, 19. τὰ κατ᾽ 
φλεγμήναντι (τοῦ 
19. κατ᾽ εὐθὺ τῷ 
II, 59. τὸ στόμιον 

D xe ἐνὸν I, 84. 


μὰ τὰ ιὰ τὴν φλεγμο- 
ἢ 1I, 99. 


ist Ι, 92. 

αὐλός zn I, 10. 
γυχωρίαι (γῆς quarum 

Mibus tarbantar aquae) 


og 1,94. γάλα 95 (opp. 
"). 


Hj " Qn εὐχύλους 
e) Π 

τος Ι, 66. 

μος χείρ (προσηνεστέρα 
(uite καὶ μετ᾽ εὐπρε- 
εὐεργεστέρα καθίεσθαι 
rum) II, 61. de qua re 
Ὁ superstitio II, 64. 
££eiv1,70. ἐφεδρᾶσθαι 


»xtr. 

; (ἢ λεγομένη) 1, 44. 
ται ἡ κοιλία L 129. 
ἰρεῖν I, 91. 
ύειν: τὸν πολὺν περὶ 
um ἐφωδεύκαμεν II, 

28. 


11: πεσσοὶς ὁμοίας δυνά- 
ἱχομένοις 1I, 16. 


ἕως (c, ὡς E) δύο κυάϑων 
(πλῆϑορ) II, 41. 


ξεστὸν ὅδωρ I, 50. 64. 100. 
n 10 (διὰ ϑαλάσσης ἐξεσμένης 
, 38). ζεστότερον Aovto : 
ἫΝ 


ξευκτό », vehiculum I, 49. διὰ 
ξευκεῶν κατασεέεσθαι I, 64. 
ξευκτῷ κατασειστέον I, θδ. 


λικέα τρισκαιδεκέτηρ I, 86. 


ἤβησις (virginum) I, 34. 
jute ἄρτον 11, 15. 


ϑαλέας (βάτου) c pro ϑαλλῶν 
(z ἀκρεμόνων D ^ 2 81, 
cymarum rubi) II, ef. 
ϑαλλεῖον Diosc. 

δϑεμέλια τῆς ζωῆς I, 19. 

διρμάσματα I, 61. 

i 961 συνεχὴς (εῆς μήτρας) 


ϑέομινον ἄλευρον I, 64. 
cer oda (e ψυχροποσία) 
117 


θηλαὶ πεφιλοτεχνημέναι],116. 
ϑηλυκὰ [o« I, 83. 

ϑίξις T, 60. 

ϑολοῦται τὸ πνεῦμα (ἐν μέ- 
ϑαις καὶ ἀπεψίέαις) I, 38. 


ἐδικὴ παραλλαγή II, 5. ἐπι- 
μέλεια II, 9. 

ἰδιόκτητον II, 1. 

ἴδιον (πολλαχῶς) II, 1. a sid 
ἰδίαν (bloc — καθαρὸν ὄξος) 
II, 41 eto. (Sor. Gal. ΧΙ], 966). 
— διατεθῆναι ἰδίᾳ TI, 58. 
ἰδιοσυστασία 1j ἰδιοσυγκρι- 
σία II, δ6. cf. συγκρισία. 
ἰδίωμα τῆς πρα ΡΟ του 126. 
ἕνα (ubi εἶτα E) II, 1 
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ἴς: ταῖς τῶν χαρτῶν ἵναις (c 
i e. ἔνεσιν, Or. loív) 1,18. 
ἴσχνωσις Il, 7. 


καϑαιροῦντα (τὴν πιμελήν) 
Il, 9 


καϑάριος I, 88. | 
τιῤεφλτος βίος mulierum 
21 


καθολικῶς I, 125. 
καϑυγραΐίνειν I, 86. — ἐπι- 
καϑυγραένεσθαι L 44. — xa9- 
υγρασμός I, 120. 
αϑυπηρετουμένον τοῦ 
[oov (τῇ ers ay A I, 26. 
παϑυπονοεῖ 
κακοδιαιτησία I, 93. 
κακοθϑερεῖς φύσεις Opp. κα- 
κοχείμεροι I, 41. 
κακοπαϑούντων πάντων 
ix' ἴσης) 11, 11. ἄπο σωμά- 
τῶν κεκακοπαϑηκότων I, 86 
οἷο. προκακοπαϑεὶν I, 88. 
κακοπάϑεια I, 8. 
κακοπραγεῖ (ὃ στόμαχος) 
, 
χανάβεως gen. II, 46. 
καρύκευμα e XEXQQUXEU- 
μένον) I, 61. 
κασσιτέρω pee 
(χύτρα) I, 71. 
κατακλεῖδες II, 62. 68 
(ἀποσπῶντα τὰς κατακλεῖδας 
ἀπὸ τῶν ἀντιστέρνων). 
κατακρατηϑῇ ἤγουν κατα- 
κερασϑῃ I, ὅ8. 
κατακρουνισμός (douche, 
cf. Darem ad Oribas. II p. 
877 sq. II, 15, ἐν ὕδασιν 
αὐτοφυέσιν II, 82. 88. 44. 
cf. κατακλυσμός Aie ruina 
aquarum superne Cael.). 
καταλαμβάνειν  (com- 
prehendere) ὅτε... II, 8 eto. 


e ie δαὶ καὶ neos) 
II, 21. o) fi, 
xdniligia 

σιν I, 108, e e 


μος 
χρῆσθαι τ πχ τ στρ. II, 


καταλλήλως L 125 etc. 
χκαταξυσμοΐ " Sor. ap. Gal 
XII, 415. 


pe pai ER (cur alia- 
κτέον cvvegas) Π 11. 
καταπλέκοντα (τὸ 
ἀγγεῖα — venae pk trend 
sunt lat.) II, 26. 
κπαιταπονε ξαϑαϊι [ῥαδίως 
iater ig ) Ui Ser àvo- 
aztóv toi) 

peccare τὰ dii τοῦ γάλα- 
τος I, 97 (,,confectiones lactis" 
vid. Cael. p. 513 sqq., pultes 
ex lacte Aet. 9, 45). 
καταρριπισμός (τοῦ προσώω- 

ov, cf. ventilare flabellis lat.) 
II, 4 41. cf. flabris uti, flabellis 
aerem Indre Cael. (cit. 
Erm. p. LXXIX). 


“κατασκευή: μενούσης δὲ τῆς 


κατασκευῆς (perseverante ad- 
huc valitudine lat.) II, 11. 82. 
ὡς ἐπὶ στεγνῆς κατασκευῇς 
II, 81. 
κατάστημα (τοῦ caen 
apego e: eri ὶ 
. τῆς ψυχῆς 
jecderald (τε ᾿καταρτισμός) 
τῆς μήτρας II, 86. καταστέλ- 
λεται ἡ μήτρα If, 87. 
καταφέρεσθαι ἐν πυρετῷ 
(cum febribus esse lat) de 
lethargicis II, 97. 
καταφερέστεραι (8C. πρὸς 
συνουσίαν) I, 88. 
καταφορὰ (vel dxogoea, Opp. 
ἀναφυγή, ἀναδρομὴ τῆς μη- 
reas) 1I, 29. δυσανακχλητοτέρα 
xatagoea ib. 
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παταψεύϑεσϑ αέτινος (ΟΥΤΆΣΟ 
de aliqua re) II, 4. 

κατακεχλιασμένου c I, 69. 

κπατεπάρσειρ ἀγκίέσερων II, 
40 


κατηγγειωμένως (ἐμπε- 

φυκὸς σπλάγχνῳ τὸ χόριον) I, 

κ"στητήσεις ἔχειν ἰατρικάς 
8 


κατιάδι (διαιρεῖν τὸ χόριον 
-- iotomo Id II : 


xat lii» (xal fjüu o) I, 66. 
cf. Cass. Fel. 87 (de formula 
v. Foes. Oecon. Hipp. Ff. 
1588 p. 814. 284). 

dx v. o» τῷ σώματι τὸ βρέφος 
E 

πενεμβάτησιρ: καταπείρειν 


ἄχρι κενε σεως II, 62. 68. 
vescetforre (bred c eie) 
54. 

κενωθέντος τοῦ ὑγροῦ - 
effuso humore lat. Il, 68 bis 
(» Paul. 6, 74). 
κεφαλαλγεῖν: ἐκεφαλάργη- 
σαν c II, 39. 

εὐ (infantis) I, 84. 86. 

19. 


κηκὶς ὀμφακῖτις (galla) IT, 41 
(Diosc. 1, 146), sed mox. ib. 
κηκέδος ὀμφακίνου e. 

κηπεύοντες (hortulani) 1,87. 
κηρέα: Qux κηρίέας II, 59. 61 
(e διά τινων δεσμῶν Paulus). 
: κπηρέαις διεκλαμβανόμενον 
, 88. 

κηρὸς τυρρηνικός I, 104. 

κήρυκες (maris) I, 51. 

κηρωτάριον I, 50 etc. 

κηρωτὴ ῥοδίνη ἢ μηλένη 1I, 
81 etc 


xif oo £ov φύλλον I, 67. 
κλαυϑμυρίζειν I, 79. 


φυῖαν 
κλινίδιον: διὰ κρομαστοῦ 
πλινιδίου κίνησις II, 14, 98. 
κλινέδιον II, 69. 
xicepa 11, 20 etc. 
κλυστηρέδιον II, 41. 44. 59. 
κνάφαλλα I, 85. eden) II, 
99 (κνέφαλλον Poll.) 
κνέξειν: τὸ dx τῆς ἐφήσεως 
κοκνισμένον ἔλαιον I, 69. 
κοιλιολυσέα 1,48. I, 45. 66. 
κοινός: xatà κοινόν II, 48. 
κατὰ τὸ κοινόν (in univer- 
sum) I, 8. 4. — μὴ συνιέντερ 
τὸ κοινόν I, 68. 
xoliav( elat.,glutinare 
Cael) σικύας κατ᾽ ὀσφύος II, 
41. cf. I, 50 eto, κολληϑὲν 
τὸ σπέρμα I, 88. 46 etc. 
τραῦμα 1, 46 etc. 
x0419Qiov: κολλουρίοις II, 19. 
κουλλαρέων (sio) c lI, 16. 
κόλπορ γυναικεῖος II, 20 (opp. 
ὑστέρα). 40 (» αἰϑοῖον). 
κολυμβάδες (ἐλαῖαι) I, 51. 
κόλυμβοι (— νήξεις 11, 89. 
88) καὶ κατακρουνισμοὶ ἐν 
ὅδασιν αὐτοφυέσιν TI, 44. 
κόμη σκορόδου (alit vies. 
11, 89 (Dioso. II, 181). ef. 
Cass. Fel. p. 281. 
κομιδαὶ cov ὀδόντων II, 61. 
κονδός « xolofíóg I, 16. 
κόνυοξα ἡ Aexvógollog xalov- 
μένη 11, 16 ( ἡ μικρά vel 
λεπτὴ Diosc. 8, 196. Fraas 
ynops. p. 209). 
x0oxot6098«.: I, 95. 
κόπρια II, 56. 
κοτυληδών (horba) I, 121. 
κοῦφος (octavus mensis) I,56. 
κραμάτιον ἐπιρροφεῖν (po- 
tioni) I, 68 (i. e. οἶνον κεκρα- 
μένον Aet). cf. 1, 116. 


πλινήρη τηρεῖν (τὴν συνειλη- 
) 46. 


I8 κα 


xearnoig ἐμμήνων lI, 26 
(retentio menstruarum lat.). 


κράτησις (— κατοχὴ) σπέρμα- 


τος I, 43 s σας τὸ πω- 
τ I; τὸ χρατοῦν 
18). ΕἾ Hasiera. - 


τὴν ib. Bede o L55. 
κρεμαστῆρες  testiculorum 
(musculi I, 12. cf. Gal. 


(de sem.) IV, 635. — eodem 
vocabulo abutebantur pro 
, funieulospermatico" quidam 
quos Rufus vikoperat Éphe- 
sius p. 68, δ᾽ (cf. 69, 10. 
161, 3, Ps. "Gal. introd. XII, 
119). 

κρεμνᾶν I, 101. 

κρίσις φυχική I, 37. 
xeoxvg I, 108. 
κρυφόρχης: pl. κρυψόρχαι 
(— χαιοε 815 c) I, 109. cf. 
subst. ap. Gal. (def. med.) 19, 
448 κρυψορχίς ! ἐστιν ἀναχώ- 
ρησις διδύμου 7) διδύμων. 
κτείς II, 18. 20 (Poll 2, 174). 
κτηδόνες (χοτυληδόνες c) 
ἐἰνώδεις γάλακτος I, 91. τῆς 
πιμελῆς (in dentibus infan- 
tium) I, 118. 
κυδώνιον (μῆλον): ἔφϑὸν 
sine aqu& quomodo I, 51. 
κύκλος me odicoram;: κατὰ 
κύκλον I, τὴν κατὰ 
κύχλον ἐν 1l, 88. 44 etc. 
x ru (κοῖλα c) τῶν ὀφθαλμῶν 

44. 

χυοφόρησις II, 58. κυοφορέα 
I, 47 etc. ἡ xvogogovoa lI, 
69. 70 etc. 

κύρτωσις ἀγγείων II, 8. 26 
(venae . . . tumidiores veidean- 
tur. lat.). 


κύστεις φεις 
ἐλαίου ym S73 "9. ΕΣ 
10 κύστεις θερμὸν ἔλαιον 
περιεχούσας (vesicae  olewm 
lid . | 


pus ) 2L 
ἑωνωπείων περιϑέσεις L, 85. 
κώρυκος lI, 49 (cf. corico- 
machia Cael.' chr. 5, 134). 


1 fem. la li, 
sd om): τὴν i "i 8T. 


c£. II, 31. 
λαγωὸς: λαγωοῦ πυτία |I, 44 
(cf. Diosc. II, 85 etc). κρέας 


λάγειον T, 51. 95. 
λαπαρὸν (λιπαρὸν c) σῶμα 
, δ4. 
λαπάττειν τὴν γαστέρα καὶ 
κλύζειν 1, 64. 
λαχανευόμενα I, 81. 
λειοτριβηϑέντες (φοίνικες) 
I, 16. κέσσηρις λελειοτριβη- 
μένη L, 77. cf. 83 etc. 
PERO TREES 1083. cf. 
Oribas. 50, 1. 2 (ibique Dar.). 
soie. - uuti» c 
(non 4ixo-) 1, 59. II, 11 etc. 
sed λιποϑ. I, 72. 
λέπιον discs c 
(— cortex )l ' EIL 
λευκόν: go» τῷ itv 
59 (ubi XE i. x lis 
lat. et Aet. dé» τοῖς sexos. 


opp. τοῦ φοῦ τὸ ἐρυϑρόν (I, 
24). 


toU ἄρτου 


iré (2 ἀποκεκυηχυΐα) I, 11. 
lixdvaca I, 69. 


μαίας à βίος ἐν ταῖς νόσοις 
εἴωϑε παρακαλεῖν ὃ ota» ai re 
vaixeg ἴδιόν τι πάσχωσι II, 3 
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Rérasinet non μαιδυτικορ 
cf. Ep vb δίφρος 1, 85. 


βαίωσις II, 
μάλαξις τῶν iion: μαλάσ- 
σειν 1, 101. 
palàs (sic c) ἐρέου τρυφεροῦ 
61 


μάλλον ὅσον ἄν (sc. μᾶλλον 
quod addit E) ἐπὶ τὸν dario. 


ho» ἡ παρέγκλισις γένηται 
IL, δ0. 
μάρσιπος: ὠμήλυσιν ἐν μα 


σίποις (sacellis 1a.) χλιαραν 
Il, 10. μαρσέπους (ἐπιβάλλειν) 
ὠμήλυσιν ϑερμὴν ἔχοντας 


--- 8saGcellis calidis contegere 
) Il, 69. cf. Cael. p. 238 
saccell& ex canmtabro calido 
completi vel polline. 
124. 
μαστὸς ei (rarius) μασϑόρ 
scribitur in o (v. I c. 85 eto.). 
μαστὸν Mum d I, 87. λαμ- 
Bdvaiy I, 195 e 
βέλαν (τὸ διὰ prm Il, 41 
(κδκαυμένον Gal. X, 483 eto.). 
μελανώτερον (τοῦ χρώματος 
in v μυαλὸ l, 84 (μελαίένειν 
in eadem r ib.). 
μελέλωτον TL 14 (ὁ μελίλω- 
tog Diosc. 8, A1). 
μερέδια I, 56 (cf. E* p. 80). 
μερικὴ πέσον Ι, 91. 
μέρος: Qovc (rp. 9 ὅλη) 
T. i : ρους μὲν 
απὸ μέρους δὲ ἐνταῦϑα!!͵ 9.— 
(ἐν μέρει 1,28 not.?) — τονω- 
τικῶν... τὸ μέρος T, 49 (?). 
μβεσοπλεύρια II, 62. 68. 
μεσοπύγιον I, 102. 
βεταλαμβάνεσθαι (C — με- 


ib. p. 


Eee E, ut 1I, 7) Il, 


Pi rka tiens (μεταφέρειν 
Panl) τὸν ἐμβρυουῖκον (i. e. 
TA Rad in alium locum) 
pi taee κειειπὴ ἐπιμέλεια 
descr. II, 15 (v ativa, 
de qua Wberrime Cael. chr. 
1, 24 sqq. quem locum ipse 
citat Cael. οἷν. I, 96 etc.). 
cf. Galen. (de compos. me 
sec, loc.) 611 ὅταν μηδὲν 
ἀνύῃ τὰ [lo ηθήματα, τὴν 
μετασυγκριτικὴν ὕπο cov peO- 
οδικῶν ὀνομαζομένην δερα- 
“πείαν ἅ ἅπαντες σχεδὸν εἰώθασι 
ποιεῖσθαι, τῶν μὲν πρώτων 
ἐπ᾿ αὐτὴν ἀφικομένων ἰατρῶν 
οὐκ οἶδα τίνι λογισμῷ χρησα- 
ym»... «al διὰ τοῦτο 
“ολλάκις ἀνύουσι τὸ δέον ὅτι 
τοῖς πλείστοις τῶν ἀνθρώπων 
αἴ τοιαῦται διαϑέσεις ἐνο- 
χλοῦσιμοχϑηρωςδιαιτωμένοις. 
— μαλάσσοντα καὶ μετασυγ- 
κρένοντα τὴν περιτύλωσιν IT, 
9. ῥδώσεως ἢ βετασυγκρίσεως 
II, 99. τὰ τονοῦν καὶ pt 
συγκρίνειν δυνάμενα 1l, 
τὰ βετασυγχρίνοντα ἔπ αν! 
τὴν ὅλην σύγκρισιν II, 45. ἡ 
ce ridi ar igeid χρῆσις μετα- 
εἰ τὰ χγρονίσαντα II, 29 
(οἱ el p. 288). δριμέα xol 
idbneni ti κολλυρια]!], 10. 
ἐγκαϑίσματα ἢ δυρίαι μετα- 
συγκρίνειν δυνάμενα recens. 
II, 88. σμήγματα μετασ. II, 44. 
σικύαι μετασ. II, 44. pessa- 
riorum ὕλαι μετασυγκριτικαί 
II, 88 etc. 
μετασχηματισμοί II, 21 vel 
σχηματισμοί II, 922 (iacen- 
tium). 
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μυστήρια fov I, 3. 4. 


ἐτέλευσις (— μετάβασις, 
onudati Cael. νυ 1, 36): 
καϑ᾽ ἑκάστην μετέλευσιν I 
τὰ ἐπὶ τὸ κρᾶμα μετέλευσις 
29. 
μετέρασις (τοῦ αἵματορ) IL, 4. 
μετεωρισμὸς ὑποχονδ 


Tar iones inflentur dat) 
|], 26. 


μὴ... ἀλλ᾽ οὐδὲ I, 86. — ὅτι 
οὐ μὴ ... γέγονεν II, 8. 
μηκώνειον l, 88, 
μήλη, μήλωσις 1, 17. τὸ 
πλατὺ τῆς μήλης L, 80. 
μηποτε..... οὐ συμβαλλεται 
I, 29. cf. I, 96. 
μητρεγχύτης: διὰ κλυστηρι- 
δίου ἢ μητρεγχύτου |I, 41. 
διὰ μητρεγχύτου ἢ κλυστηρι- 
δίου Il, 44 (cf. Erm. p. CVIIL). 
cf. II, 59. 
piypa (ἄνιγμα 0) τῶν σωμώ- 
των il, δ4. 
μικρομεγέϑης I, 68. II, 56. 
— ὑπερμεγέϑης 11, 55. 
norrpaor c (non μόλυβδος) 
88 


, 88. 

μολόχη (cf. Athen. II, 684) 
semper c, non μαλάχη. 

μόριον: πᾶσι toig μέρεσι xal 
μορίοις I, 79. 

μύλος (καϑὼς ἄλλοι λέγουσι) 
— μύλη II, 86. 

μυξωτῆρες I, 107. 

μύουρος: pactotideig ἐκφύ- 
σεις (uteri) πλατεῖαι μὲν κατὰ 
βάσιν μύουρφοι (μείουροι Erm.) 
δὲ κατὰ τὸ ἄκρον], 14. συνηγ- 
μένων κατὰ κορυφας εἰς μύου- 
ρον (μείουρον hic c) τῶν δα- 
χτύλων 11,61. κατὰ τοὺς ῥᾶγας 
συμβεβλημένων ἀλλήλοις (τῶν 
δακτύλων) μυούρου (sic c) 
χάριν σχηματισμοῦ II, 60. 

μύρον συριακόν I, 64. 


v» BÉnale flexionum δὲ declin. ἃ 
scriptore o &d libitum addi- 
tur vel omittitur, ut falsos 
accusativos vel nominativos 


don bit P 

sic scribitur ναρκᾶν vagxa 
( i h. - * L3 --a" 
saepissime 1n 1 tivo -& pro 


-&iv (et vice versa), ut neque 
ante consonantes im ἐστίν (et 
sim.) certa quadam ratione ἃ 
me potuerit servari » £ysix. 
νεαροποιυυμένων (cvrigé- 
στερον τῶν σπόγγων) II, 41. 
ψεοτριβὲς ἔλαιον I, 46. 
ψνευρικὴ συμπάϑεια IT, 60 
(ἀσυμπαθϑῆς Il, 60) — τὸ 
νευρῶδες vagxa I, 88. xaxov- 
ται [, 107. 
νήξεις II, 82. 38. I, 66. 
νηπιοτροφεῖν Ι, 88. 
νέτροις ῥύυπτειν 1, 122. 
vopr (in utero) Il, 85. 89. 
νοσηλεία I, 79. 
ψοσηλεύεσθϑαιΪ, 98. 
νόστιμον γάλα, opp. ἀνόστι- 
μον (ἄνοστον c) ἴ, 91. 93. 
νῦν: xal νῦν (— ctiam in hac 
passione lat. II, 34) II, 32. 
34. 37 etc. 
νῶτον xal μετάφρενον 1, 102 
(cf. Poll. 2, 136). 


ξενισμὸν ἐμποιεῖν (— ξενο- 
παϑειαν) 1, 116. 
ξενοπαϑεια I, 26. 111. 117. 
ξενοπαϑεὶν I, 81. 89. 
ξέσματα xaxvoov I, 70. xo- 
λοκύνϑης, πέπονος I, 121. : 
ξηροφαγεῖν (opp. τροφας 
διαλελυμένας ἐοφημδεδθεε) 
I], 46. τοῦ αἀρτου 1, 49. 
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ὀβολός (pond. med. '/,drach- 
mae) I, 68. τριώβολον ib. 
ÜÓyxog (simplic. — pd 
πᾶν τὸ αἰφνέδιον λυπεὶ τὸν 
ὄγκον 1, 36. συναναχαλᾷ τὸν 
ὄγκον ὅλον 1, 81. τὸν ἄλλον 
ὄγκον II, 8. ὥστε τὸν ὄγκον 
(corporis molem) ὠχραένεσϑαι 
καὶ συντήκεσθαι Il, 46. — cf. 
I, 87. 108 (Anon. ap. Ruf. 
p. 184, 9 Dar.). — ὄγκοι Aacle- 
piadis -- στοιχεῖα 1I, 4. 
ὄγκωσις II, 920. 87. ἐξόγκωσις 
IL 17. διόγκωσις 1, 56. 11,90. 
22. 26. 88 etc. ἐπιδιόγκωσιρ 
I, 48. 65. II, 81. item τὸ &i- 
ογκοῦσϑαι τοὺς μαστοὺς I, 30. 
διογκοῦταε τὸ . ἐφήβ. I, 66. 
διογκουμένων τῶν μαστῶν, 
τοῦ ἐπιγαστρίου.. .. 1I, 18. 
81. I, 7 elc. συνδιογκοῦνται 
(of μαστοῶ L 16. xoostoyxe- 
ϑέντων (διὰ σικύας τῶν τό- 
xov») II, 11 (» Cael. ox. 1, 
TT. 
ὀδοντάγρα: συνθραύειν τὰ 
ὀστάρια δι᾽ ὀδοντάγρας ἢ 
ὀστάγρας TI, 68. 
ὁδοντοφύησις 1,111. ὁδόν- 
τῶν ἀναφύησιρ T, 116. ὁδον- 
topvía L, 118. ὁδοντίασις 1, 
1 


118. 
rn rds I, s IL, 11. 18 etc. 
oíivyaipyo (vinum cum aqua 
salsa lat) I, 81. 
οἰνάριον II, 88. 41. 44. I, 46. 
49. 64. 96. ὑδαρὲς I, 115. 
olvoxocía 1, 111. 
οἷνος σκληρός II, 45 (Gal. VIII, 
689). αὐστηρός II, 98. 
olov» ὡς (ubi οἷον del. E) 1,28. 
d devi iid ἐρίων ἀπόβρεγμα 
, 94. 
ὁλιγοποσία I, 118. 
ὁλιγοσιτία II, 15. I, 65. 


ὀλιγοτροφέα I, 65. 
ὁλιγωτέρως IL, 48. 

011008 «(vatv c(»» Paul.)II,68. 
sed -ϑάνειν vulgo (1, 104 eto.). 
8110090» xal εὐπετῆ διέξοδον 
παρέχειν II, 56. νοτίζεται εἰς 
ὄλισϑον τὸ δυσοδοῦν II, 59. 
ὅλος: ἐξ ὅλου L 38. (παρ᾽ 

ὅλῳ ὃ I, δ4.) : 
ὁμόχρουν (ἐπιγάστριον) ], 84. 
ὀμφάκινον (ὀμφακίζον bis c) 
Dao» I, 46. 50. (κηρωτὴ δι 
ὀμφακένου ἐλαίου I, 66). 
ὀμφαλές (— ὀμφαλόρ) I, 80. 
ὄμφαξ ξηρός I, a4 not. 
ηρὰ ἀγγεῖα L, 90. 
ὀξίξζον γαῖα I, 91. 
ὁπότε (m καὶ τότε) .. .προσ- 
ἥκει II, 41. 
ὀρνίϑειον (στέαρ -- 
allinaceus lat.) II, 88. 
"ipse tg κατοικιδίους (κατοικη- 
τηρίους c) I, 51. 
€ μὲν... ὃς 0... II, 48 


ὧν μὲν... dp. ὧν δὲ... I, 
111. II, 68. αἷς μὲν... αἷς δὲ 
II, 47. 87 (ubi ταὶς μὲν... 
ταῖς δὲ ex eodem Borani loco 
Aetius). 
σφραντά: eorum usus apud 
antiquos in uteri morbis su- 
erstiliosus II, 99. 865. apud 
oranum (οὐώδη, odoramenta 
iucunda Cael. p.108. 105. 107, 
quibus ἀναληπτέον) II, 59. 
87. — of. I, 67. 
ὀσφύς: -φύν,͵ p -φύας II, 87. 
ὄσχεον (τὸ) 1, 108. (ὀσχέων 
-» ὀσχέον c) 108 (ὁ ὄσχεος 
Ruf. p. 146, 15. ib. Ánon. p. 
182, 13 Dar.) 
οὖλον sing. I, 118. τὰ οὖλα ib. 


ἴα Ἢ 


- JS — 


reir peers ὦ τὰ 
οὐραχός I, 57. 
οὕτω —— cons. semper fere 


e fana tenui) ) dedit D im D in 


apographo pro οὕτως (velut 
I, 30. 81. 40. 46. 48, 49. 52. 
65. ΤΊ eto.). 


ὀφϑαλμίέαι δυστράπελοι Π͵ 16. 
ὀχλεῖται τὸ σῶμα I, 28. 


πάϑος quid? II, 5. — aad - 
rix; στεγνότης (Opp. κατὰ 
φύσιν) I, 29. 
παλαιοί Π 18. ἂν 
προγενεστέρων τινὲς II, 19. 
τῶν ἀρχαίων πινὲς II, 24. 
τινὲς 1,42. κατὰ τοὺς ἀρχαίους 
IL, 44 etc. 

πᾶν: μέχρι παντός 1I, 89. 
πάντοτε περιπατείτω I, 106. 
περιβαλλέσϑω ib. cf. I 108. 


παρὰ C. &cC. (25 διὰ) causam 


(propter quam vel qua ratione, 
Ead occasione qui γίγνεται) 
cans saepissime: παρὰ 
"A χρείας (propter usum) I, 4. 
ἄνισος οὐ μόνον παρὰ τὰς 
ἡλικίας ἀλλὰ καὶ τῷ . 
I, 16 (cf. 10). 22. παρ᾽ ἀυτὸ 
τοῦτο κινδυνεῦσαι T, 88. οἵ. 
I, 47. παρὰ τὸν τῆς ἀποκύη- 
σεως χρόνον Ϊ, 88. καλεῖται 
δὲ κύησις παρὰ τὸ κεύϑησις 
εἶναι I, 48. παρὰ τὸ σχληρὸν 
εἶναι 1, 108. cf. II, 4. 19. 39. 
48. 53. δά. 55. 56 'ete. 
παρὰ μίαν δοτέον τὴν τροφὴν 
Il, 11 (i. e. ὑπέοεγυαϊ 18 dierum 
Cael. chr. 5, T14)etc. λουτροῦ 
παρὰ μέαν ἢ παρὰ δύο xaga- 
λαμβανομένου I, 49. — q91vo- 
pud πλεῖον μὲν παρὰ τὸ 





θέρος, ἔλαττον δὲ παρὰ τὸ 
ἔαρ I, 22. 

παφαβεβηκότα χεύνον 58. I, 36. 
n e$ ὑρμὴ) 
πάσαν aid 

καρέδειψιε L t. 
παρκπίσθησις (πρώτη, τῶν 
μαστῶν I, 


"enm ae. 8. 6 ubi 2c! 


ται τὸ τραῦμα L 
ἘΠ d ἐπέχειν) 
παρακυψάντων (ἤδη τῶν 
ὑδοντωνὶ l, 118. 
παράλημμα c I, 42 (Ξα βο- 
59 μα, πὲ παραλαμβάνειν re- 
me T, 26 etc.). 
παραλλαγή: τὰ ἰδικὴν ἔχοντα 
τὴ» παραλλαγήν II, 5. — εἴ. 
οὐδεμίαν ἐξαλλαγὴν ἐπιφέρει 
II, 19 (— αλλαγὴή). 
παραναϑλί εἰν τὸ γάλα 
(τοῦ μαστοῦ) 1, 118. 
παραστέλλειν τὸν πλάδοντοῦ 
στομάχου I, 49. 
παραστροφίδες (fasciarum) 
3 
) 
παραστύφει 
cortex) 1I, 
Ξ-αρατυποῦσϑαι ἐν ταῖς με- 


(palmularum 


— ταβολαῖς I, 4. 


seenseqei (διὰ ψιλῶν τῶν 
χειρῶν) I, 14 (cf. mox ib. 
ταὶς χερσὶ "eire τῇδε κά- 


κεῖσε). ἑκάτερα τὰ 
ΝΑ Xn ei (τῆς χειφόρ) 
18 (cf. ib E ἑκατέρου £- 


ρους ἀντιπεριαγωγή). ata- 
xtog παραφορὰ (τῶν χειρῶν) 
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«αρεγκλέσειρ (ὑστέρας) II, 
7. 9. 18 (of. ἐκκλένει 1b. 55. 
60 etc. 

παρεγκλίνειν I, 10. παρ- 
ayxlivesan (ἡ Εήτρα) Ι, 8. τ 


ἐγκεκλικὸς (τὸ στόμιον») I 
xe ae έ S σις(πιμελώδους eag- 


t (fasciarum ) 1, 85. 
astióe og 1, 68. 
παρέπτασιρ ᾿χρόνου II, 48 
(ubi déuturni temporis lat.). 
παρεμποδισμός (ubi o ple 
rumque παραποδισμὸς, quod 
οὐκ εὔφωνον reprehendit 
Pollux 9,184. cf. παραστάξζειν 
ro παρᾶνστ. c I, 86 et sim.) 
6. 8. 12. 17, 4 elc. saepe. 
ὃ παραποϑδισμὸς τῆς ἐνεργείας 
,) 97. ἐμποδίζειν οὗ παρεμ- 
d 611,22. παραποϑίζειν 
(uso) II,87 i.e. παρεμποδὼν 
presen ut Aet. p. $921,6Sor. 
lets. ἀπαραπόδιστος, -δίστως 
I, 26. 82. 11,11. 16. 60, ἐπαρ- 
ἐμπόδιστος Ι, 8 (ter). 81. 


παρένσταξις (ϑερμοῦ ὅδατορ) 
II, 98 παρενστάξειν 1, 86. 118. 


119. 
iv duly d d (996 es 
τῷ στομίῳ τῆς ὑστέρας) 
παρέργως κλαυθρυρίζον, T) 
παρ un (-- πράττειν ᾿ 
τὰ αὐτά s cp ποτήματα 
II, 18 cf 
CBE inelor ΤΠ , 46. 
παρηλικέστεραι I, 16. ef. I, 
7 (uti προηλικεστέραις c opp. 
ταῖς ἐν ἀκμῇ παρϑένοις). 
παρθενοτροφεῖσθαι 1, 81. 
82. 88. 


παρίημι: τ πόδες παρῆκε 
τας ἐπιθυμίας I, 


gar d τῆς φλεγμονης 
119 


παρόατ σις (ilem lat, ut 
NER IT, 28 ete. παρο- 

a e ] 

καροπτιάμενος (6 σεόμαχος 

διὰ vavtíav) I, ὃ 

gos κατὰ πᾶν (a totum) I, 


παλονεικαὶ (opp. λεπειυντι- 
) τροφαί I, 21. παχυν- 
uad τῶν νεύρων αἴ τῶν do- 
oov συξεύξεις I, 84. 
zaícsig (o πάθη) I1, 8 (cf. 
Bor. de fracti. 24 
πελιούμενον (τι εἰγοὺ I, 
81. 108. πεπελιῶσϑαι T, 108. 
πδλωρέδες I, 51. 
ieieperat (τοῦ ἄξονος) o 

, 08 (i. e. περιαγωγέδες E: 
: 88. cf. Orib. I "T, 838. sis. 
850. 414. 419. 435). 
περέαπτα: eorum ratio II, 
49 (ap. Alex. Trall. eto.). I, 8. 
περιατμισμοί II, 89. 
περιαύγεδια I, 85. 
pi td συνήθους κυή- 
σεως 
περίθλασις ( atio 16.) 
I, 80. 106. II, 14. 99. ἠρέμα 
xal ἀπεριθλάσεως (leniter. et 
eine tone lat.) II, 60. 
segiO1ao0ci I, 86 e 
xegtiídoocig f 28. II, 17. 26. 
60. 


περικολισϑῆναι I, 86. 
περιμάξασθαι τὸν κόλπον 
61. 


περιοδεύε ἐν medicorum 1,3. 

περιπάτησις I, 119. 

“εριπίπτουσι παρανοίαις καὶ 
μανίαις 11,46. ἄφϑαις περι- 
πίπτειν I, 88. 
περιπτίσσειν: περιεπτισμέ- 
yov (τὸν φακόν) I, 192. 


— 


d 551 ΤῊ (νέτρῳ τοὺς τό- 
Tedesco MUR eredi 
II, 19. 


περιστάσεις I, 21. II, 85. 
περιστάσεως (i μφεροῦς γενο- 
μένηρ) 1, 60. did τινὰ περί- 
στασιν τοῦτο πάσχον I, 19. 
παρεχοῦ τῆς περιστάσεως 
I, 81. “ἢ ἐπιτρεπούσης τῆς 
περιστάσεως IT, 91. 
περίσσωμα vulgo, sed περίσ- 

σεῦυμα c I, 99. 93. 108. 

περίτυλα (τραχέα xal οἷον m.) 


περιτύλωσις (callositas lat.) 
II, 7. 


ETEISUITIIS (τὰ βρέφος 
τῷ ἐριδίω) 1,82. (τελαμῶνι) I, 
84 


περιφύειν: (--- προσφύει») I, 
16. 


περιωδυνεῖν II, 88. 
xtcco( descr. IT, 18. 16 etc. 
πεσσάρια 1, 12. 

x7 μὲν... ài II, 85 Dad 
κΞηκτική "d πυτία) 1I, 
(πᾶσα πυτία πήσσει nien τὰ 
διαλελυμένα, λύει δὲ τὰ συν- 
ἑστῶτα Diosc. II, 85). 
zílnpa II, 11. 

xiotidog 1 14 (cf. Anon. de 
fabr. hom. p. 180, 9 eto.) 
πιοειδὲς (ἐκίπηγμαὶ) L 68, cf. 
Orib. (supra s. διάπηγμα). 
πλειστοδυναμοῦν (κατὰ τὸ) 
I], 11. (τὸ πᾶ. τῶν λεγομένων 
περὶ. .) 1, 126. 
πλαγιοφορφεῖσθαι Ι, 67. 
πλάδησις τοῦ στομάχον I,50. 
-λάδος τοῦ στομάχου Ϊ, 48. 
49. 

πλάσμα: αἀναγνώσεσι 
πλάσματος I, A9. 
πλάτος: κατὰ πλάτος (opp. 


μετὰ 
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πρὸς ἀκρίβειαν) L ὃ. 21. ἐν 
lites med ed ἔτος L, 24. 
πλατὺς λόγος (xal τονμερήρ 
L, 18. πλατύτερον II, 
πλευρόν, pl πλευρά 3. 13, 
84. 100. 106 (ubi mlewoav.. 


δεξιόν c 
πλῆϑος n ὄγκος): ὅσαι di 
DW ὥμων Lid πιήϑη 


πλήσμιον (τὸ γάλα) I, 107. 
πλύμα μολυβδου IIl, 88 (cf. 
Diosc. 5, 95). 
πνευματωτικὴ (τροφή) 1I, 81 
(cf. I, 46). πνευματοὶ ἡ πρόσ- 
φατος (σταφυλή) I, 51. cf. 
πνευματικὸς δ᾽ ὁ γλυκύς I, 53. 
πνευστιᾶν I, 108. 
πνιγμονή I, 82. 
πολυάρτυτον Ι, 94. 
πολυγαλακτοῦντα(ζῷα)! 97. 
πολυπικὸν σπκαϑίον (6 Aet. 
Paul) II, 63 (cf. τὸ πολύ- 
τομον Aet. 16, 23 — p. 120, 
18 Sor. D.). 
"euer κεφαλή 1I, 85. cf. 
3 


πολυυλία I, 88. 39. 
πονεῖν: ἄρτος rar undis 
(elaboratus Cael.) I 

πόροι λόγῳ rénd ομρΣ Ἵ, 8ὅ 
e- viae menie semsae Cael. 


| E 116. 587 (Erm. praef. p. 


XX V). 
πόρος σπερματικός I, 12. cf. 
Gal. (de sem.) IV, 536. 619. 
πόροι cx. lI, 43. — dxoveri- 
xol I, 118. 


MEET, a 44. 


πε κτορορ I, 


προαναλαμβάνομεν " 


σῶμα, primo 
resumenites lat.) II, 88. 


giri drim I, 
123 osstiànpév n» óO0- 
víp? f Boc: κὶ 417) 


προαποσπογγέξειν inse 
"usd μετὰ φυχροῦ ὕδατορ) II, 


προ βέθε (εῶν χρόνων) ], 110. 


πεογηφᾶσαι I, 87. 
οϑιακπαϑαέρειν (c prae- 
nire) I, 44. 

προϑιαπατέχειν I, 106. 

προϑιακένησιρ I, 106. 

προιπιϑεωρεῖν I, 79. 

προηγουμένως προπένειν I, 

52. 


οϑεσμέα τῆς , xaO docteg 
P 10. I, kr τῆς μέξεωςρ Ι, 
τὴν xo00. τοῦ συν- 
: idi v I, 34. eL I, 110. 
unde tepoc 1e yog opp. 
ἀπρόθισμος 1 , 88. 
--οοέασι ἐπὶ Ar κινήσεις 
, 36. 
«-οοϑυμέα τεινεσμώδης II, 90. 
προκαταρκτικὴ αἰτία II, 4. 
-ροπατάρχει τοῦ πάϑους Il, 
17. 25 («causae lat.). 
πεοκετεγξον αι Ι, 1. 
pibe 49 (cf. κατα- 
φασμός Cael, chr. I, 165). 
xeoxoxdrsgo»(pronum)uél. 
lo» τὸ στόμιον καὶ καε 
εὐθὺ κείμενον I, 84 (ubi προ- 
κωπότερον E.) 
Soranus, ed. Rose. 
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φ«,ρόληψιρ ἰδιωτική I, 70. 
seosxzaibg ἀεὶ | γενόμενον 
64. προπαλέ esr efje E 
eseeg τρείχηλος I, 
προπαραλαμ iu εινὰς ἧ- 
μέρας 80)1, 31. (προσ- 
φ«αραλαμβαάνειῖν I, 26.) 
«ροπέπτειν ( rorumpere) et 
-ροσπέπτειν pw pem — 
(etfi delet MD 
effusione ce top 
malricis Y —34 ur in o 
(cf. L 18. Y. 84 ue nam 
quod προπέπτει, id προσπέ- 
xtec vel ut ait Hippocr 
naec. t. II, 818 Lips. 
αἴ ὑστέραι ἐκ χώρης κινη- 
ϑώσι, προσπίπτουσιν ἄλλοτο 
ἄλλῃ; ὅκου δ᾽ ἂν προσπέσω- 
σιν, ὀδυνήματα καταστηρίζου- 
σιν ὀδυνηρά. — cf. προσκα- 
Asi» (ubi προκαλεῖν ἘΠ, 36. 
81. προσανιέναι per προαν. 
I, 65 elo. 


πρόφρηγμα (πρόρηγ 
ΝΗ anie ρατία αὐμίτωβαι 
58. τὸν τοῦ qiti πὸ πιὸ 
χιτῶνα II, δ0. οὐ ipse 
b p τόριον) I, 67. 69. (of. 
19, a) 
πρὸ ε 


e in : (febris 
, 4. cf. s. ὑπέκλυσις. — 
ὁμοῦ πάντα 7] πρὸς ἔν II, 41. 
πρὸς lick ἡμέραν, uno die s 
91. — πρὸς ἀκρίβειαν I, 20. 

21 eto. saepe. 
προσανακλᾶσϑθϑαι II, 60. 64. 
προσανουρύνεσθδαι 10. 
φΞροσαποκαϑαέίρειν I, 192. 
προσαπολούειν I, 100. 
-ροσάρτησις  (zogíov) ], 71. 
Ξ-ροσεκπληροῦν I, 68. 
-ροσεμβρεκτέον (ἐλαίῳ) II, 

10. 


E dins 


tov 
Sor. 


ἤ ὑπεκλύσει 
ubilis Cael. 


* 





-- ΝΣ Ἐς 


προσεντυποῦν (ἠρέμα ταῖς 
χερσίν) 1I, 14. 
προσεπιϑεωφεῖν 1, 108. 
προσεχής: κατὰ δὲ τὸ προῦσ- 
ἐχὲς (— intentius adhibita con- 
sideratione Cael. ap. Orib. lat. 
VI, 858) II, 48. 
προσεψήματα e {τὸ προῦσ- 
οψήματα E) II, 15. 


veédtésa (ut ᾿πεσσοῦ II, 16 


etc. | 
πυοσῆκεν E* p. 34 
προσκαλεῖν - vid. προπέ- 
πτειν. 
προσκακοῦν I, 49. 
προσκαταδεσμεῖν ἷ 
προσκατειλεῖσθαι Ϊ 84. 
προσκεφάλαιον  (cercicale) 
II, 86, {πεπληρωμένον wva- 
alie» ἢ rogrov) I, 85. cf. 
UZXOXEQuALOY, 
πρόσκλυσμα (ϑερμὸν, ubi 
lat. $^ calida fomentata 
facie) 10, cf. ora fovenda 
Cael. chr. 5, 78 etc. 
προσοχῇῆ: “μετὰ προσοχῆς (di- 
ligenter) ἀναλαμβάνειν II, 86. 
προσπαραφύειν Ι, 12. 
προσπαροξύνειν lH, 29 ut 
προσ(ἰπευρθτ)διατείνειν ib. 
προστασία (ἐν τοῖς ϑεωρή- 
μασιν) I, 4. 
προστερνισαμένη ταῖς dy- 
κάλαις τὸ βρέφος I, 106. 
προστυπὴς διακράτησις τῶν 
ἄκρων (strictius tenere lat.) 
II, 41. xoo € ἐπίδεσις 1, 
16. 11 (προστυπῆς saepissime 
apud Anon. de fabrica hom. 
ap. Ruf. p. 168—94 Dar.). 


προσυκάγε ἐν I, 68. 


προσφορᾶ: κατὰ πᾶσαν προσ- 
φοράν (ciborum) I, 48. πασης 
ἀπέχεσϑαι xo. 1, 86. 


προτείνεται (ἡ edes καὶ 
ουτωρ) Il, : 
προυπορρίπτειν: — 
^ ; (Kühner- Gr. "e I, 
903. 619) ὀθονίου II, 1 
προφυλακὴ (rov lesen) Ἱ, 
n προφυλακῆς χάριν ], 
πρῶτον πρῦτε saepe 
soripeil ed, een 


"n — 
μὲν (ubi lat. meta 
subi ) 1, 38. 


πτερύγια (τῆς δινός) 1, ΤΙ, 

πεύγμα I, 70. 124 etc. πτῦυ- 
yu«riov I, 82. 

πτῶμα: ταῖς ἐν τῷ πτώματι 
τυγχανούσαις I, 48. 

zvycioy I, 102. 

πύκνωμα II, 41. ἐπιπυχνου- 
μένου τοῦ σώματος |l, 39. 
πυκνωτικαὶ ἐμβροχαί i, δῦ. 
πύκνωσιν καὶ συστολὴν (opp. 
ala») Il, 49. πύκνωσις τῶν 
axoov I, 50. 


πυρέτια λεπτά 1, 48. 
πυρίαι (διὰ καλάμου) descri- 
buntur ll, 88. ἀπὸ τῶν ἄρω- 
μάτων πυρία I, 72. 
πυριατῆρες ϑερμοῦ ὕδατος 
πεπληρωμένοι (lenhiculae ca- 
lidam habentes) II, 10. ubi 
mox Aetius p. 221,1 D (e P. 


214, 6 E) gaxora πυριατή- 


era 

πυρέτης (Δ ϑορ) I, 71. 
di (ὑγρὸν) xal δριμύ 
, 58. 

πύρωσις προσώπου 1I, 8. 11. 
17. αἰδοίου I, 66. πύρωσις 
(in febre) II, 24. I, 124. τῇ 
πυρώσει ἐπικαίει ἢ, 84. δια- 
πύρωσις I, 82. πυροῦν τὸν 
στόμαχον (τὸ πλεονάσαν ὑγρὸν) 
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I, 52. cf. 72. πεπυρωμένη ἡ 
σύγκρισις I, 105. 
zopattior I, 71. 


ὁάγες I, 8. II, 60 (cf. Poll. 3, 
140) 


ῥακόεσσαι (αἴ πολλάκις &xo- 
κυήσασαιν) T, 88. 
ῥακῶδες (τὸ στόμιον τεῆς 
ὁστέρας) Il, 49. μαστοὶ ῥυσοὶ 
καὶ ῥδακώδεις 1, 88. 
ἄκωσις II, 40. 
απισμός li, 81. 81. 
ευματισμός (vosfong) II, 
48. 44 elc. περὶ τῷ στομα- 
1o 1,50. — τὸ αὐτὸ μέρος 
ποτὲ μὲν ῥευματίζεται xoc 
δὲ στεγνοπαϑεῖ 1I, 4. ῥευμα- 
τιζομένου τοῦ βρέφους τὴν 
κοιλίαν I, 136. δευματίζει 
-- ῥευματισμὸν ποιεῖ) τὰ 
ἄκνοντα I, 198. 
ῤιπνουμένους (codd. Or. óv- 
γνυμένουρ) τοὺς μαστούς. 
διπτασμὸς I, 27. 
{πιεῖν I, 88. 
oid: ῥοιὰς περιψύξας (περι- 
λέψας D) .. . (mox) διὰ τῆς 
ῥοὰς c 1I, 86. (λέμματα mali 
grapnati Gal. XII, 683 eto. 
μετὰ πυρήνων Lion I, 61 (cf. 
Diosc. 1, 151). ῥοὰς κελύφους 
τὸ ἐντός 1,62. ῥόας (sic) γλυ- 
κείας ὁ χυλός 1,120 (cf. χρόαν, 
χρόας 1,57. 90. 91. II, 48). 
ῥοῦς: ῥδοὸς (ῥόας c) βυρσοδε- 
ψικῆς IT, 41 ( Diosc. 1, 147). 
— ῥοῦς (ἐρυθρὸς ὁ καρπός 
Dioec dr οὔ ὀλίγου νεοτρι- 
βοῦς 1I, 41. ῥοῦν βυρσοδεψι- 
xo» I, 62. 
οὖς C pro ῥοῦ, fluoris, 11,44. 
θοφητόν (ῥυνητόν ο 86. χόν- 
doo» διὰ μέλιτος ἢ ἐλαίου... 
II, 11 (i. e. alicam sorbilem 


factam Cael. ox. 1, 78. 99. cf. 
sorbilem cibum ex oleo dwlci 
confectum sive melle Cael. ox. 
2,105). ῥοφηματώδη τροφήν], 
118 etc. — ὠὰ ῥοφητά (ova 
sorbilia) IT, 11. I, 116 etc. 
$20 «αϑορ) lr, 45. 48. 
orpóg I, 198. ὀώχοντος (em 
bis τοντοξὶ τοῦ παιδίου 1,198. 
cf. rogmos apud Aurel. p.44. 
45 Dar., Cass. Fel. (ind. s. v.) 
et, Cae]. Aurel. ox. 9, 145 etc. 
(item Paul. ap. Simon. Ian.). 
sonitum narium εἰ oris stre- 
pitwun vertit lat. I, 188. 


σάκκος τρέχινος II, 85. 
σαρκέϑιον I, 18 (bis, etiam 
σαρκίον ib.). 
σαρκοῦν: ἀναλαμβάνοντα xal 
σαρκοῦντα τὰς ἰσχνάς 1, 9. 
ἕλκος ὑπερσαρκῶσαν II, 88. 
σάρξ: πατητοῦ φοίνικος ἡ ἔν- 
δοϑὲν σάρξ II, 13. 
σελίψινον m) II, 94. 
σημειώσεις 1I, 8. 48. σημει- 
ωσόμεϑα τὸν ῥοῦν ix... II, 
48 


σηραγγώδεις (μαστοί) I, 88. 
σητάνιος πυρός I], 94. 
σικύαι κοῦφαι II, 11. τὸ zei- 
log τῆς σικύας 1l, 11. σικύα 
πλατύστομος l, 50. — in eis 
τιλτὰ ἐλλύχνια 11, 11 (τὸ ἐλ- 
λύχνιον τῆς c. Paul. chir. c. 
41 p. 202). cf. Aurel. p. 37D 
cucurbita cum — epilampadio 
non salis $gnito. 

σικύῳ xéxosi II, 69. πέπονά 
τε καὶ σικύων σπέρμα 1, 69. 
σικύου πέπονος τὸ περικεί- 
μενον τῇ σαρκὶ δέρμα I, 194. 


σιναπισμὸός: διὰ νάπυος (ov»- 
&zvog C) φοινιγμός 11,15 (cf. 
26* 





-- AM Ὃς 


AntylL ap. Orib. II p. 410 
Dar., ig. ib. p. 886 8q.). 
σερὸς (σῆρος C) παρὰ γε- 
cpyoig σῶμα ze εἰς ὃ τὰ 


d WT βαλόντ es goldzsav- 


σιν ἣν 124. cf. Hosh 8. V. 
σιτώδης rQop 15. 
lat) I, 106. 


σκάφη ( 
109. 
σκέμμα Il, 48. I, 33. 
σκέρρος (- σχληρία, duritia. 
agen eme , $Saxias, sa- 
zielas ἃ p. 448. 513 
eic. et e ὩΣ a. v.) 11, 35. 
σκοτοῦσι τοὺς γαλαϑηνοὺς 
αὐταὶ μὴ σχοτούμεναι | I, 125. 


σκύλλειν (laedere) II, 11. 
oxviuóg II, 41. 42. cf. ἄσκυλ- 
τοῦ. 


coveBov (sorbum) I, 51. 
σοφίξεσθαι τὴν indere» 
(λόγῳ πιϑανῷλ) I, 
σιαδονέξοντος. Me παιδίου 
(περὶ τοῖς ὀδοῦσι “κατὰ τὸν 
ἐφελκυσμὸν) τὰς τῆς πιμελῆς 
κτηδόνας I, 118. 
σπαϑομήλη II, 11. 
σπαραγμός I, T2. 
σπαταλώδεις (γυναῖκες) Il, 
δ4. 

σπόγγου σποδός (spongiae 
τἰδϑέας cinis Cael. chr. 2, 168) 
ll, 41. xvoía διὰ σπόγγων 1, 
118. et sio σπόγγοι semper 
c, velut II, 28 et 41: sed utro- 
lique mox περισφογγισμὸς 
τοῦ προσώπου ... ἀποσπογγι- 
ομός 1,67 cf. II, 41. — 6xoy- 
γάριον II, 41. 

σπυρίς: ἐρίφους i» σπυρίδι 
κρεμάσαντες I, 109. 

ec et τι (med.) sine regula 
mutantur in codice: ϑαλάσ- 
σης gen, sed dat. ϑαλαάττῃ 
ll, 88 (2 Diosc. 2, 129). ϑα- 


λασσίων l, 41. — γλῶτταν ], 


100 sed ylGccas lgr- 
τῆς I, 10. derejldosos 125 
etc. — cow et I 


c , 91 | 
ἀϊλάσσειν I, 7. 81. 42. 108. 
194 ete. » I, 126. 
— μαλάσσειν ], oM — im- 
ταραάττουσα I, 109. -ράττεσθαι 
I, 38. -- Ἰαπάττειν ], 64, — 
συμκάττουσι I, 865. ἐπιπάσ- 
σουσιν 1l, 110. ἐπέπασσον l1, 
91. συμπάσσειν bis I, 82 etc. 
— πραττοῦσιν I, 112. 120. — 
περιτυλίττειν T, 84 eic. 
σταφυλὴ (ἡ απὸ χύτρας ἢ 
κρεμαστή) I, 651 (cf. Dioec.). 
στέγης πόδες Ι, 119. 
στεγνόν (opp. ῥοώδερ) I, 99. 
ν1. στεγνὴ κατασκευή II, 32. 
στεγνότης 1, 29 etc. δτέγνω- 
σις II, 10. 33. 59. στεγνώσεως 
συμπτώματα II, 50. I, 28. δτε- 
γνοπαϑεὶν II, B. I, 29. 65. cf. 
Archigenes apud Aetium (p. 
246, 26 Sor. D.) στεγνωθϑ εἰ- 
σης i τῆς ῥύσεως. 
σεενοχωρεῖν (angustare): 
ϑλίβουσαν καὶ στενοχωροῦσαν 
τοὺς τύπους (παρεμποδίξειν 
τὴν ὑστέραν) II, 81. 
στερεᾶς γενομένης (τῆς ἐσχα- 
φώσεως) II, — ἐστερεω- 
μένου τοῦ pita I, 115. 
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στερεοποιηϑείσης τῆς κατα- 
στολῆς 11,86. στερεοποιεῖσθαι 
τὴν ει νειν I, 82. τὰ στι- 
ρεοποιεῖν δυνάμενα II, 9. 
στερεμνιωτέρων (-πστερεῶ- 
τέρων) διαίρεσις καὶ τελείωσις 
], 116. 
στηϑοδεσμίας (τὰς συνήϑεις) 
ἐπιχαλῶσιν I, 55 (-δέσμας 3). 
στηρίξειν: στηρίξας αὐτὰ ὡς 
ἀληϑῶς λέγοιτο 1I, 57. 
στέμμι II, 88 (-- Diosc. 5, 99). 
στολέϑες uteri I, 14. sinus 
mul. 1, 16 (— κοτυληδόνες δέ 
εἰσι τὰ στόματα τῶν φλεβῶν 
τῶν εἰς τὴν μήτραν ἡκουσῶν 
ut sunt verba Praxagorae ap. 
Gal. qui fertur de uteri dis- 
sectione opp. II, 906. cf. IV, 
588). 
στολιδώδης τραχύτης (in in- 
ler. sinu mul.) 1, 18. 
στόμα τῆς κοιλίας (Poll. 9, 
907) I, 50. | 
erokatiun (ϑιὰ μόρων etc.) 
, 190. 


στομῶϑες (γάλα « γλυκύ) I, 
91. 


στραγγὴ καθάρσις (-- quotiens 
Γι purgantur lat.) 1I, 6. 
ν 27. στραγγῶς (guttatim lat.) 
φέρεται τὸ ἔμμηνον 11, 10. 
cf. I, 81. 82. 42. 


στροφουμένης (τῆς μήτρας, 


εἰλεωδώς) II, 29 
στρύχνος κηπευτός lI, 194 
(κηπαῖος Diosc. 4, 71). 
στῦφον II, 29 etc. διά τινος 
πόας στυφούσης (μετά τινος 
τῶν στυφόντων γχυλῶν) qua&- 
les recensentur If, 41. 
ἐν ἀμ (ἐν τοὶς ἔργοις) 
ϑ 


συγκίνησις I, 62. 


zi / όλλησις (τοῦ σπέρματορ) 
, 48. 
ὀδός, C INANE (τοῦ cxíQua- 
vog) I, 48. 
σύγκριμα (λυθεῖσαι τὸ πᾶν' 
σύγκριμα) Il, 84. 85. οἵ. Am- 
man not. ad Cael p. 86 
(σύγκριμα sic etiam Gal. II, 
899 eio.) διὰ τὴν εὐτροφέαν 
τῆς συγκρίματος I, 99. τοῖς 
συγκρίμασι περιπληθεῖς 1,81. 
τὸ σύγκριμα τῶν μαστῶν I, 
88. γραώδη καὶ ἀραιὰ συγκρέ- 
ματα I, 88. 
σύγκρισις (constitutio cor- 
poris) I, 29. 46. 82. 105. 111 
(cf. ib. σύστασις). II, 46. 58. 
56. 68. (τονοῦν τὴν ὅλην σύγ- 
κρισιν) 88. τρέφεται ἡ σύγ- 
κρισις T, 86. 
συλλαμβάνεσθαι: εἰ τὰ τῆς 
ἡλικίας συλλαμβάνοιτο (per- 
mittat) II, 86. 
συλλειοτριβηϑεῖσα (φοῦ 1έ- 
xi&ogc) II, 13. 
cvppnoéa I, 108. 
συμπαϑεια: σφοδρά II, 92. 
ὑπερβάντων τῶν τῆς συμπα- 
ϑείας χρόνων II, 41. φλεγμαί- 
ψοντα κατὰ συμπάθειαν τὸν 
στόμαχον II, 29. κατὰ συμ- 
πάϑειαν.. .ἔκρυσις οὔρων n 
49. συμπάϑεια τοῦ στομάχου 
II, 17. τῆς μήτρας 1, 16. τῆρ 
κεφαλῆς (cum ventriculo) I, 
68. νευρική I, 79. συμπάϑειαν 
xal ϑερμασίαν ἐπάγειν 1, 66. 
cf. 1, 80.118. φήξεις καὶ συμ- 
παϑείας ἐπιφέρει IL, 59. συμ- 
παϑείας ἐξάπτῃ καὶ φλεγμο- 
ψάς II, 41. 
συμπαϑεὶν τὰ ἐπίγεια τοῖς 
μεταρσίοις I, 41. 
συμπαϑὴς xal φιλόστοργος 
I, 88. συμπαϑέστεραι αἴ [ιη- 





e τα 
Md πρὸς tà γεννηθέντα I, 
iassd A rus (2 aspergines 


Cael) 15 etc. 
συμπάσχειν (— συμπαϑεῖν) 
1 


συμπιέκειν κηρωτῇ I, 192, 
x 


συ velles (8c0. x&ga- 
Mi) τὸ I, 119. — τὸ 
o pale , 85. τὸ κύμινον 


I, 119. cf. Cael. ox. 1, 135 


(Gal. XII,338). συ 
3» f (τὰ ὁ rimis 


συμφύλων χειρῶν προσαφῇ 
ϑάλποντα (manibus calidis 
— II, 28 (cf. Cael. chr. 8, 


23). 
συνηγορία II, 8. 
συναινοῦμεν τοῦτο (sc. ἐκεί- 
ψοις) II, 19. cf. II, 4 τούτοις 
μὲν συναινοῦμεν ᾿ϊξαμαρτά- 
ψειν τοὺς ἄλλους. 
συναίρεσις (καὶ στέγνωσις) 
τῶν χωρίων II, 59. 
συναίσϑησις Ἰ, 21. πρώτη I, 
48. 11. ναρκώδης II, 36. 838. 
ὀδυνώδης 11, 18. ἐπώδυνος 
II, 43. κοπώδης I, 26. ἐπίπο- 
vog I, 44. φρικώδους συναι- 
σϑήσεως ἀντίληψις 1, 44. 46. 
συναλεέμματα ϑερμότερα II, 
82. 


συναπέπλευσε roig ὑγροῖς 
κώλον ἔξαρϑρον I, 78. 
συνδιαπαγῆναι l, 115. 
συνεκβλύξειν (trans.) I, 86. 
συνεδρεύει (2 παρέπεται) 
de accidentibus II, 10. 92. 
40 etc. 
pa es τῶν ἀλγημάτων 
4 
συνεκτικὴ αἰτία Asclepiadis 
II, 3. 4. cf. συνέχεσθαι ὑπ᾽ 
αἰτίας II, 4. 


συνεπιδεσμεῖν (τὰ σκέλη) I, 
84. | 


συνέρφγειν τὸ πιῆϑος τοῦ σώ- 


ματος I, 111. 
συνευτονεῖ {πᾶν ψυσικὸν 
ἔργον) I, 88. 
συνιστανομένων c , 126, 
pes ee I, 85. (τῶν ἄντι- 
rums : 19. of. ἐπινεύει 


᾿ς ραν LL, 31. 

evyolxy II, 1. [ 72. (σπα- 
σμώδης τῶν à II, 26 etc. 

ereiuseeo (5 μήτρα) Ii, 
9. 


σύνολον (τὸ), in universum 
[, 125. II, 16. cf. τὸ δὲ ὅϊον 
IT, 12 ete. 
cvvoporayeiv I, 30. 
σύντασις ἰσχίων II, 11. cf. 
τὰ αὐτὰ συντείνεται μερικὼς 
II, 18. 
συντόμως (mor, brevi tem- 
pore) II, 26. 
συστάσεις ϑοομβώδεις I, 88. 
συστέλλειν (— cibo abstinere 
ali Cael. chr. 1 , 34): συ- 
στέλλειν ἄχρι διὰ τρίτης [| 
86. συστολή II, 16. συστολαί 
(densationes per lavacra fri- 
gida) I, 56. 
σύστρεμμα τοῦ ἐρίου II, 87. 
συνεστραμμένης δὲ τῆς χει- 
ρὸς ἐπαγωγῇ Ll, 102. συνέψει 
μέχρι συστραφῇ Sor. Gal. XIII, 
48. 43. 


σφαγαί (τα swgula lat, oi 
περὶ τὰς κλεὶς τόποι Paul. 6, 
14) II, 63. 

σφαιρίον (δινός) I, 108 (Poll. 
2, 80. Rufus 138, 2 D.). 

σ ήνωσις αἵματος II, 4. τοῦ 
μβρύου II, 60 (μᾶλλον γὰρ 
ἐπισφηνοῦται 10.). cf. II, 56 
etc. 
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σφέγγω: ἐσφιγμέναι (τοῖς ἄρ- 
pecu» ὁμοίως, opp. ἀνειμέναι) 
L 30. τὸ ἀποσφιχϑέν 1, 88. 
σφέγξες I, 72 etc. διάσφιγξες 
[, 41. περισφίγξεις II, 41 (II, 
29) etc. 
Voodoreeptros (ὃ πόνος) 
41. 


σφόνϑδυϊλος (maris) I, 51. — 
σφόνδυλος ἐριουργικός I, 110. 
— σπόνδυλοι c I, 57. 101 
(sfondili lat.) 102 (ter). 
φσχεδέως (non ut c σχετιχῶρ) 
κρατεῖσθαι 1, 48. 
σχηματέζειν (τὴν τίκτουσαν 
ἤ 59 (cf. IT, 39). 1, 88. ἐπ 
κεφαλὴν τὸ βρέφος [, 119. 
σχῖνος (lenttscus lat.) contra 
haemorrhagiam (ut Diosc. 1, 
89) II,41. inter styptica etiam 
I, 121 etc. 
σχολαῖος περίπατος I, 40. 
σωληνοειϑώῶς I, 85. 
σωματοποιεῖσθαι I, 10. 


ταμιεῖον (ubi servantur ἐλαῖ- 
et, κυϑώνια eto.) I, 51 («cel- 
larium Cael. ox. 8, 204). 

τάριχα I, 46. μετ᾽ ὀξυμέλιτος 
καὶ ταρίχου εν 

τε καί (τε fj 1I, 28): alterum 
καί ante τὲ omissum addere 
solet Erm. p. 191,12. 200,16. 
919, 10. 349, 8. 964, 8 etc. 
(δὲ non add. p. 262, 5. cf. II 
23. 98). nudo συνολκή 
τε II, 26. 


τέλεον: μηδέπω τῆς μήτρας 


τέλεον ηὐξημένης Il, 66. 
τελεσιουργεῖν (τὸ σπέρμα) 


τὴρ εἴν ἐπ᾽ ὀλιγοποσίας 1,118. 
τηρητικὸν τοῦ ὑγιαίνειν I, 
43. 


τίέϑεσθαι τοὺς περὶ τῆς συν- 


Beet λόγους IT, 46. cf. E? 


p. 61. 

τιλμάτια II, 11. 

sita ἐλλύχνια 11,11. [ἐλλύχνια 
μαλακά, οἷάπερ τὰ ταρσικά 
Gal. X, 889. 954]. 

τιτϑή (sic acc..c) I, 87 etc. 

vit O0 sa I, 88. 

τληπάϑεια ἀνδρώδης I, 8. 

τόνος (ὃ προσήκων τῶν κλαυ- 
ϑμυρίζειν) I, 79. 

κόνωσις toU πνεύματος Ι,108. 

τότε: ὃ γεωργὸς τὴν γῆν προ- 
δκκαϑάρας τότε σπείρει 1,40. 

τράγος: χυλὸν ἐνετέον τρά- 
ἪΝ (ἢ χόνδρου ἢ πτισάνης) 
I, 44. of. Diosc. 4, 51. trago- 
plisana Cael. p. 441 (Diosc. 
9, 115. Gal. Vl, 519). 

τραχύνει (τὸ καρδαμονὴ I,86. 

τριακοντας (- τριακαρ) tit. 
V Reg Soranei de pathologia 
(Bor. lat. prf). 

τριβακόν (sc. ἱμάτιον, aesti- 
vum copertoriwn lat) II, 45. 
τριβακοὶ τελαμῶνες (— λίαν 
τετριμμένοι) 1, 88. τριβακώ- 
τερα ἐπιβλήματα I, 85. 

τρίβολοι ἡψφημένοι ἐν ὄξει I, 
Ti. cf. Suid. s. v. (ὀθόνια 
καὶ τριβακά Artemid.). 

τριπλεκὲς (τὸ σῶμα) II, 4 
(cf. Ps. Gal XIV, 697 τρι- 
πλοκία τῶν ἀγγείων). 

τρίχρονος (ἐπιμέλεια τῶν 
συνειληφυιῶν) I, 45. 

τοῖφις: μετὰ πολλοῦ λίπους 
ἀναβεβλημένη ἡ to. I, 25. — 
τρ. τοπική 11, 82. διὰ χειρῶν, 
δι’ ὠμολίνου II, 82. 44 eto 
ἀνάτριψις Sor. Gal. XIT,416. 

τροφίον (ἢ) ἁπλοῦν Bor. ap. 
Gal. XII, 416. 

τρυγία (οἴνου κεκαυμένη) II, 
88 (. Ael). 
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τρυγὸς (ξηρᾶρ) en - Ii, 41 
(corticis. vasculi velustissimi 
vini erusti pulvis vel cinis 
Cael. chr. 2, 166. 167). 

unte: κατὰ ᾿τετρυμένης κλί- 

»ns 2, 

ερουφε (a τῶν τε (obste- 
διε LA dr I, rp rt 
infantis I, 106. rov σώματος 
1, 109. 

τυγχάνειν ἀπὸ βαλανείου I, 
Lu cf. ἀφ᾽ ὕπνου ὑπάρχειν 

106. 
t91og I, 68, οἵ, Orib. IV, 336. 
842. 357 eto. 


ὑβοῦν: δυσεξύβωτα I, 108. 
$y tía semper € (pro oyíria). 
P ygoxég aos II, 55, 
ὑδατίδες I, 58. 
ὑδρασμένα I, 108. 
ὑδροποσία I, 65. 117 (ut ol- 
,Poxocía). 118 etc. 
ὑδρορρόδινον (ἔλαιον) II, 24. 
ὅεια πρόσφατα (— carnes por- 
,Cimae recentes) II, 15. 
yt μέση I, 46 (ef. Cael. chr. 
, 21). 
ὑπαγόμενα τῇ διαίτῃ (opp. 
ζειρουργίαις Cael. chr. 2,148) 
xa I, 1. Il, 6 (— diaeticae 
passiones Cael in Anecd. 1I, 
306, cf. 174). 
ὑπαναχώρησις I, 68. 
ὑκαύστηρον (οἰνάριον) I, 95. 
ὑπέκλυσις I, 122. II, 4. ut 
ἔχλυσις II, 17. 60 etc. τῆς 
ταραχῆς ὑπεκλυϑείσης II, 11 
(ut antea ib. μετὰ τὸ ἐχλυ- 
ϑῆναι τὴν ταραχήν). ὑπεκλυο- 
μένης τῆς φλεγμονῆς II, 16 etc. 
ὑπεκ(ὑπὲρογχαλᾶσϑαι Ι, 65. 
ὑπερδιαφορεῖσϑαι ' (s& 
ὕγρα) II, 84. 
ὑπεξωκοτα lI, 58. 





FS cwm 
70. in ES οἷς 


ὑπό τι I, "^ 


ὑποβεβηκός Ι,1. (opp. 


e Lad (opp. τὸ 


sides A syrnie ad qeu 
non appareat la 


jnadj xas ἰατρικαί I, 126. 
ὑποκαπνισμός lI, 52. 
ὑποκεφάλκιον I, 67. 
ὑποκυστίς PTT e (pro 
ὑποκιστίς) Il, 41 eto. 
ὑπομένειν: τ ἔμμηνον 
ἔκκρισιν ὑπομένον σπλάγχνον 
I, 31. τελειούμενον. τὸ χωρίον 
ne γενέσεως δύναται τὴν 
σύλληψιν ὑπομένειν e 33. 
ὑπομένει (rov μένειν c) £xa- 
τερὰ τὰ γένη τὴν τῶν ξώων 
διαδοχήν I, 82 etc. ναυτίαν 
I, 49. ἀπόστασιν I, 56. τὴν 
ἐναντίαν κίνησιν I, δ6. ῥῆξιν 
1,66. φλεγμον ag I, 80. ἕλκωσιν 
L6 εἰς dorilie: d ὑπομονὴν 
ὑποπίπτει (νοσώδης διαϑε- 
σις) 7: 97. (πάϑος) II, 8. (ὅγ- 
xog) 1I, 20. (ἐπανάστασις) II, 
18. (οἴδημα τῇ ἁφῇ) II, 21. 
(ϑεομὸν τὸ ἔ ον τῇ xaó- 
σει τῶν δακτύλων) II, 58. cf. 
I, 66 etc. τὰ ὑποπίπτοντα 
(occurrentia lat.) τῇ μαίᾳ 1,1. 
τὸ λουτρὸν ὑποπῖπτον τῇ τοῦ 
«σώματος ἀραιώσει 1, 46. 
ὑποπόδιον I, 68. 
ὑπόσομφος .(oyxosg) II, 34. 
ὑποσκὰν τῆς ποσότητος τοῦ 
,.γάλακτος I, 116. 
ὑπόστασις ἰδία I, 96. 
ὑποστέλλεται τὸ πλῆ og (co- 
pià minuitur) I, 22. oxoccéi- 
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Aes τὸ σαρκίον (latet) I, 18 
(bis). cf. E* p. 15 


9x0 Groanaca(siramentalat.) 
11, 46 


, 45. 

ὑποφέρει ἴ, 96. 

ὑπτιοῦν τὸ βρέφος I, 100. — 
τὸν στόμαχον ὑπτιώμενον I, 
δ0 etc. 

ox (mcis (καὶ ἀνατροπὴ) στο- 
UC20U : - 

vc: ὕες 1, 81. συῶν I, 80. 

ὕσσωπος: lecoxog vel ἴσωπος 
semper c (II, 82. 88 etc. ἰἐσ- 
covzov II, 38). 

ὁστερικῶς πνιγομέναις II,40. 

ὑφ᾽ t» (ἡψημένοις τοῖς τρισέν, 

in unum coctis) II, 11. ὧν 
ἁπάντων ὑφ᾽ ἕν διακριθήσε- 
ται τῷ... 11, 97. 

ὕφαιμος ὑγρασία (i. e. san- 


guin! ἀνάλογον ὑγρόν) I,19. 


φακῆ: γῆν μέλαιναν τὴν ἐν 
τῇ φακῇ εὑρισκομένην (80. ἐν 
τῷ φακῷ τῷ ἐπὶ τελμάτων 
080. 4, 87 eic.) II, 88. (φα- 
xà I, 120—9. If, 87.) 
qg do (far) 1,97. pultes ex farre 
elc. recenset Aetius 9, 45 
(ubi Moxcy£vove σκευασία qd. 
τὸ δὲ λεγόμενον φωμαὶϊστὶ φὰρ 
ἐν τοῖς τῆς Ῥώμης μέρεσι 
σκευάζεται οὕτως... .). 
φαρμασσεται τὸ γάλα I,94. 
φαρυγὲ - βρόγχος, canna 
gutturis, canna quam arleriam 
vocant Cael p. 48 (φαρυγγο- 
topíx hoc est cannae 8. gut- 
turis οὗ respirationem dioi- 
sura). sed laryngotomia p.198 
et 195. cf. Anon. de hom. fabr. 
ap. Ruf. Dar. p. 174,8. cf. 
178, 7. Melet. p. 81, 5. cf. 18. 
quae quidem λαρυγξ est Rufo 
p. 142, 4 cf. 155,7 a pha- 


ryage diversa, pro vulgari po- 
steriorum ratione quam referé 
Pollux 2,907 (cf. Ruf. p. 141, 
6). ad gutturis (gulae) gene- 
ralem sign. baec vocabula an- 
tiquitus — confunduntur (ut 
apud Poll. 3, 201 cf. 206. 208 
et ap. Melet. p. 81,9. Sor. in 
soho p 289, 19). unde se- 
quitur Soraneum esse anony- 
mum illum qui Rufo subditur 
περὶ ἀνατομῆς τῶν τοῦ ἄνϑρ. 
μορέω». ᾿ 
φασκέα (fascia) I, 50. 
φατνία (alveoli dentium) I, 
118 (Gal. def. 90. φάτναι Ru- 
fus p. 140, 7 Dar., Poll. 2,93). 
φερέκοσμος I, 1. 
φέρεσθαι (γενναιότερον) I, 
81 (Ὁ). 


φοινιγμὸς διὰ σινάπεως II, 
15. cf. Cael. chr. 3, 86. 
φοένιξιν — lat. palmulis the- 
bacis II, 41. 
φορεῖον (— ferlorium Cael. 
chr. 1,18. cf. sella portatoria, 
baiulatoría, gestatoria Cael. 
chr. 1, 15. ox. 1, 83. chr. 1, 
162): διὰ φορείου xívriw Il, 
59. cf. I, 49. 56 etc. 
φυρατὸς (ἄρτος δι᾽ ὑδρομέό- 
λιτος ϑερμοῦ) 1I, 10. 
φύση χαλκευτική II, 86. 
φύσις: ἐν τῷ κατὰ φύσιν (in 
statu naturali) I, 10. cf. I, 28. 
929. φύσις creatrix I, 14, 58. 
ύσις (-αὦὰ ἔκφυσις E cf. E p. 
I) μαστῶν I, 24. 


χαλαστικὰ καταπλάσματα II, 
11 (e laxativa Cael.). 88 etc. 
(de solutione v. Cael. Aur. p. 
ni — χαλωμένη ἡ μήτρα 

8 


χαλινοί (labiorum) I, 100 (cf. 
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PolL 2, 90, oris angula Cael. 
chr. 2, 68, labiorum confinia 
ib. 3, 49). 

χαρακτῆρος (μιμητικὸν τὸ 
σχῆμα) c Il, 41 not. — συν- 
ἀγεσϑαι τοῖς χαρακτῆρσιν (τὸ 
βρέφος) 1, 108. 


χειραμάξιον I, 111. 
χέθεον (fetus, ul κεφαλιον) 
(infantis) I, 84. 
ni»: (diem oxy]) II, 41. 
pgirovagioy I, 111. 
iO9:[og: τῶν ᾿ιϑιξῶν ὡς ἂν 
εἶποι τις περιττωμάτων I, 40. 
χόριον (χορεῖον L e. χορίον 
cgi, e) 1, 57. 
red vel δεῖ subintelliguntur 
nitivo verbi, ubi praecedit 
gecundium II, 48 etc. epe 
sime. 
χρήξειν τινός I, 121. Bi prf. 
ll, 16. 55. 
1e ἡματισμὸς εὔχρηστος πρὸς 
διαστροφὴν τὰ σκάργανα I, 
111. 


χρονιότης (opp. ὀξύτηρ) morbi 
11,28. καὶ κεχρονιχυῖαν ϑερα- 
πεύομεν νόσον II, 388. χρονέ- 
ἕειν εἴωϑε ὁ πάϑος II, 48. 
χρόνιον πάϑος (opp. νέον II, 
9) et sim. saepe. 


ψαφαρός et ψαϑαρός: ἀλφέ- 
των πόλτον Mop iioi 
τῶν πτηνῶν τὰ. αφαρωτέ. 
ραν ἔχοντα τὴν σάρκα I, 61. 
— ol δίδυμοι... φαφαροὶ (va- 
ϑαροὶ c — Aet.) xal ἀδενώ- 


dsig T, 18 (cf. Anon. ap. Ruf. 
Par. p. 183,6 of δίδνμοι ἀϑα- 
ρώδεις.. «καὶ δίυγροι. idem 
p. 169, 6 ἀϑαρώδης καὶ γλί- 
σχρος τὴν σύγχρισιν ὃ ἐγκέ- 


ΩΣ 2 Á— C) χόρτον 
πλήρης 1, 88 


vigéa I, 115. 
veg (opp. φύσις) ead ar gni na- 


dE eoe t Il, '82. I, 56 
(opp. eia). | 
ψωμέξειν, σμός I, 116. 
τὸ ψώμισμα I, 111. 


ὦμήλυσις |l, 10. 32. 59 etc. 
(cf. Gal. XIV, 132. MEC τς 
136 etc. Dar. ad Orib. 
681). j ὦὠμήϊλυσις ἐξ τως 
του καὶ μάλιστα ταύτης ἡ διὰ 
᾿αμλῤνῳ ἀλεύρων.. I, 60. 
όὄόλινον (φάκος) Ϊ, 100. 101. 
10. 44 etc. cf. E! p. 55. 
"ΠΣ ὠμοτάτων λίνων II, $2. 
οτοκέα (crudus partus lat.) 
, 26. 46. 
dpotg t Bie ἔλαιον T, 50. 
ὡφαιότης Ι, 60. 
^ πρὸς II, 18 (bis). 
24. 


ὠτικὸν κλυστηρέδιον I, 125 
(— ὠτεγχύτης. cf. Aet. 16, 90. 
Paul) otico clystere Cael. chr. 
2, 28. 

ὠχραίνεσθαι lI, 45. 

ὠχρόλευκος (ὄγκος) II, 84. 


ὡς περὶ 


INDEX SCRIPTORUM. 


i eA Philalethes lI prf. (2). 
» τῷ à τῶν γυναικείων τ, 11 (48). 
Andreas ἐν τῷ πρὸς Σώβιον II, 17 (53). 
Antigenes I, 29 (88). 
Apol m Mys ἐν τῷ à καὶ y {τῶν περὶ τῆς αἰρέσεως 1I 


Apollonfus Pr rusensis I, 22 (11). 
Aristanax I, 41 (117). 
Aristoteles E ἘΠ n rt. II, ). IV, 11(43). 
sclepiades 1,9 (85 3) (8) (4 4 (39 1(48 
Athenaeus Erasisira s ἢ ASA diua ; 
Chius (καϑὼς βούλεται, pn AB d ., καὶ gziog ap. Oríbas. 
Baochius?) 1, 8 (12). 
Cleophantus ἐν τῷ [ie té» γυναικείων 1I, 17 (53). 
Damastes I, 81 (87). 
Denise SIMmEnE II prf. τ m 2 (19). 


didin tH 44). 
ΤΡ Lg I, rx (ὦ) bis. IT, 17 (58). (64) Ὰ 
Democritus II, 2 (11). ὶ 


Dio I, 23 (11). 
Diocles OT ^18 (0) I, 8 (14). I, 4 (20) (21). LAS (69) I, 9 (85). 


ἐν τῷ à có γυναικείων II prf. ry 
ἐν τῷ 8 τῶν γυναικείων Il, 17 (9. 
ἐν τῷ [i] f τῶν γυναικείων 81 (85. cf. Hipp. 
4 LN 

ἐν ἵν, y τῶν γυναικείων II, 4 (29). II, 17 (68). 
Dionysius I, 6 (29 
Empedocles I, 4 a». I, 17 (67). 
Empirici II prf. 
Erasistratus II pr (2) (4). 
Eudemus I, 17 
Euenor I, 9 (35). t 92 Ms II, 81 (85). 
Eurypho Cnidius I, 9 (35). I , 22 (11). II, 31 (85). 
Hero (Heras?) I, 20 (10). 
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E 2h 0). I, 6 (27) (29 bis). 1, 17 (51). II prf. (2). 
κα ὃ 

"es ατιχῷ 1L prf pi o à. p "T (oa big. 

s d 19 


Tar 4 (29 wbi?). II, 18 (48 
mul. T). H, 31 ve 
οἷς d 1,19 (65). ez ee cf. 1,18 (45). 


φορισμοῖς 
Mr 18 (59) — 1I, 13 (48). 
ἐν τῷ περὶ παιδίου φύσεως "1 (60). 
Mantias I, 22 (71). IL, 4 (29). 
Miltiades peris Asclepiadeus) ἐν τῷ [1] 7 rà» χρονίων 
2). 
Mnaseas I ὃ i 29). 
Mnesitheus I, 85 1. I, 41 (117). 
Moschio I, 35 (98). 
Phuedrua Ἶ, 11 (51). 
Soranus ἐν τοῖς (φυσικοῖ περὶ ἔῳογονίας ὑπομνήμασιν I, 14. 
45 et (ubi περὶ σπέρματος Aoyoc) I, 12. 
iv τῷ 3 περὶ χοινοτήτων 1, 39. cf. 1b. (ἐν ἑτέροις) 
lI, 4 et (ἦν τῷ περὶ νοσημάτων τύπω) ll, 57. 
ἐν τῷ ὑγιεινῷ T, 32, 40, 
ἐν τοῖς περὶ βοηϑημάτων ὑπομνήμασιν II, 28. 
ἐν τοῖς ὀξέσι 11, 25. 58. cf. (ἐν vois ἄλλοις ϑερα- 
πευτικοῖξ) II, '9. 
(ἐν τοῖς περὶ χρονίων) II, 41. 44. 46. cf. (ἐκ τῶν 
ϑεραπευτικῶν) I, 126. 
ἐν tois χειρουργουμένοις Ι, 16. 
Sostratus I, 22 (71). II, 19 (64). 
Btrato Erasistrateus I, 22 (71). 11, 81 (86). 
Themiso I, 3 (15). I, 6 (27). II prf. (2) (8). II, 10 (43). 
» to y τῶν χρονίων II, 9 (23). 
Thessalus II pri (2) (3). II, 81 (88). 
Xenophon II, 4 (29). 
Zeno Epicureus II prf. (8). 


dae 


Ex codice Paris. gr. 2153 


(chart. s. XV qui medica plurima praeter Soranum a Dielsio 
repertum uno volumine continet de pulsibus Galeni et deflni- 
liones et introductionem, Actuarii eliam opera varia) 


INDEX CAPITVLORVM 


collectionis ex Sorano aique Aetio (aliisque paucis) ad rerum 
ordinem Aelianum excerptae ei compositae Pt. 218—289) 
de muliebribus 


fol. 918: 


α Πίναξ τῶν γυναικίων παθών. Kol εἰς πόσους 
Sprkeier λόγους τὴν τῶν γυναικέων παράδω- 


OS uc. cv SOR decens τυ ον ἢ r. praef. 
p τίς dens ἐπιτήδιος πρὸς τὸ γενέσθαι pela rli 
y TG ἀρίστη μαία vos ον νων » 3 
à Τίς φύσις μήτρας καὶ γυναικίου αἰδέυ . . .. | ὃ 
8 ΠΠἬερὶ fe αἰδίυ. . i.v ow c5 " 
€ Ile ἐμμήνων καθάρσεως "TT » 4 
ξ Τίνα σημεῖα μελούσης γένεσθαι καϑάρσεως. pos » 
ἢ El ἐπὶ συμφέροντι γέγονεν ἡ τῶν ἐμμήνων καϑ- 
ἌΝ o n o " » 9 
ὃ Εἰ ἢ ἐστὶν ἡ διηνεκῶρ παρϑενία. .. .. uw 
6 nae τίνος τῶ ϑήλυ παρθενοτροφητέον. ; 8 
T Rh cie d τὰς δυναμέναρ συλλαμβάνειν 
᾽ΔΑοί. ΧΥ͂Ι, 1. . . x s o Rs » 9 
εβ ον ᾿συνουσίας καιρὸς πρὸς σύληψν .-. — , 10 
iy E 99997) ἐστὶν ἡ σύλληψφις ... ns 5; dl 
i8. Τίνα σημεῖα συλλήψεως (exc. A. 8)... . .. A. Xvià 
tà Τίνα κατὰ τοὺς ἀρχαίουρ σημεῖα τοῦ τοῖν ΠΕΡῚ Sor. 1,18 
τὸ κυοφορούμενον ἢ θήλυ [exc. Α. 9]. | A.XVI, ,9 
ἐς Tíg ἡ τῶν συνηληφυιῶν ἐπιμέλεια... . . . .. Sor. 1,14 
Bor. I, 1ὅ 
i£ Iph κίσσης. . .......... ev 





" 
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Τίς ἡ ἀπὸ κίσσης μέχρις ἀποτέξεως ἐπιμέλεια [m d 16 
Εἰ φϑυορίοις xal ἀτοκείοις χρηστέον xal pa 
φϑύριον διαφέρει 


t ἀτόκιον δὲ διαφέρει. τὸ 
οὐκ la γενέσθαι σύλληψιν. τὸ δὲ Sich « τὸ Sor 
eviiqptiid LL a ERR E arae Rie ue là "vi, " 
Τίνα ia μελλούσης γίνεσθαι φϑορᾶς [exc. 
A. 19]. . 0. zs ss Bor. I, 18 
Τίνα κυούσης js γυναικὸς ἐντὸς τῆς μήτρας 
pt ov ὀμφαλοῦ xal xorvinóóvo, 2 [S τ 1 
vecig χορὲ x Jue 1 
Πεφὶ worvidósav 5... & ws A 4. A. XVI 5 
Πρὸς τὰ γινόμενα ταῖς κυούσαις περὶ τοὺς 
: πόδας οἰδήματα. .. .. . ........ Ds 4 EVA 1l 
Περὶ τῶν δίμηνα καὶ τρέμηνα φϑειρουσῶν.. . À. XVI, 21 


Ὅπως δεῖ συνεργεῖν τῇ ἀποβολὴ rov φϑειρο- 


Εἶδαν ἔρββδο. τ Ens * A. XVI, 30 
Τίνα σημεῖα προηγεῖται μελλούσης ἀποτέξεως 

γίνεσθαι τοῖς καταφύσιν [exc. À. 18] . . . Sor. I, 20 
Τίνα δεῖ παραινεῖν ταῖς καταφύσιν τικτούσαις A. XVI, 14 
Τότε δεῖ τὴν κύουσαν ἐπὶ τὸν δίφρον ἄγειν. al. 
Tí ἐστιν ὠδές πο RE" al. 
Πῶς γίνονται ὠδίνες W cwaucRh weder dc er ΦᾺΣ, pend ταν ἢ al. 
IIo. δεῖ καταφύσιν μαιοῦσϑαι δ σῶν B AD: θὴ)κν νον al. 
Κατὰ πόσους τρόπους φερόμενα τὰ καταφύσιν 

ἔβρια δυστοκεῖται . 2.2. τ al. 
Κατα πόσους τρόπους τὰ παραφύσιν φερόμενα 

κομεζό EUR. Ὁ Ls 0*9 9 4 45 τὸ τῶν d- oix INGCUE &l. 
Κατα πόσους τρόπους τὰ κυούμενα κομέξεσθαι 8]. 
Πῶς σημειούμεϑα τὰς μέγα ἔμβριον τικτούσας al. 
Πῶς σημειούμεϑα τὰς τέρατα τικτούσας. . . al. 
Πὼς σημειούμεϑα τὰς δίδυμα κτικτούσας. . . al. 
Πὼς διακρίνομεν στομαχικὴν συνηληφυῖΐαν, πό- 

τερον κατὰ τὸν κίσας λόγον πάσχει, ἢ κατὰ 

τὸν προκειμένου λόγου, πάϑος ΟΝ al. 
Πῶς uccide ἐφθαρμένην ἀπὸ ἐμμήνων ἢ 

ἀπ᾿ ἀνδρός. . . 4... es al. 
Πῶς ἐλέγξομεν ἐπιτετηδευμένην παρϑενίαν. al. 
Ὁποῖον τόπον ἐκλεκτέον τῇ κυοφορούση xal 

τίνα δεῖ ἐνετοίμως ἔχειν. 2. 23-4 e al. 


Τίνα δεὶ παρασκευάζειν πρὸς τὴν ἀποκύησιν Sor. I, 21 
Πὼς δεῖ προσφέρειν τὰς χείρας ἐπὶ cr κομιδὴ 

τοῦ ἐμβρίου... . .. «τον νιν Ls al. (αὐυἱ.) 
ἐνταύϑα ἐστὶν ἀνὸς ἑκάστου σχήματος τὰ dyjbic pro ἄξυσιο 


17 μήτρα τῆς διαπλάσεως τῶν ἐμβρίων xal| aperiret 





με 


-- 4ὅ “-- 


weg ὀφείλει ἐκβαλλεῖν ἕκαστον μετὰ [1611 cap. (Erm. 

τῆς ἑρμηνείας i: γράμματος: ἐάσαμεν Ói||rf, P-/LD hoo 

διὰ τὸ ποικίλον: t γυναιπεῖορ Óxofoyodqog.|loew; καὶ 54- 

ὀλυμπιάδος ἡρακλείας διαπεμπομένης πρὸς σεεῦνσουκον 

κλεοπάτραν. BaeQusev αἰγύπτου. "Mufpdov. ^ 
Ἢ σωρανόρ: c -- 

" (Sor. I, 22 

Περὶ ἐγκατεχομένων δευτέρων . .. . . .. | IT, 20) 

| ! Α. XVI,924 


Περὶ δυστοκειῶν. καὶ τί ἐστιν δυστοκεία. . . 
Τίς αἰτία δυστοκείας, καὶ κατὰ πόσους τρό- 
ποῦς γίνεται δυστοκεία ἐπὶ τῶν περὶ φύσιν Sor, II, 17 
nee etpnoipsta cà afe cip ΤΕ ΒΤ ΣΝ, |, cr 
ὥς t voroxvíoag. . 
Πῶς Wicexid ennt» Üveroxvía» κοινότερον. καὶ (4. XV1,22) 
in δ μονήν. ν ἐκ C ud 
Περ ρυοτομίας κα evovix(ag . . .. 
e fi esi πῷ τοῦ τὴν freins sca 
᾿Ἐπιμέλεια μετὰ τὴν ἐμβρυοτομίαν . . . . . A. XVI, 26 


Περὶ προπτώσεις μήτραρ δι᾽ ἐμβρυουλκυίαν.. A. XVI. 72 


Περὶ φλεγμονῆς μαστῶν. . . . .. .. . . A. XVI, 98 
Περὶ doeciietor ἐν μαζοῖς. .... ... » 89 
Περὶ τῶν κατὰ μαστοὺς συρίίγων.. . . . . » 40 
Περὶ τῶν ἐν μασϑοῖς φαγεδενικῶν ἑλκῶν .. , 41 
Περὶ τῶν ἐν μασθοῖς καρκινωμάτων. . . .. (a, 48 
Ellxopivov σημείου. τίνα τῶν καρκινοδῶν ὅγ- 

γῶν εδίατα, καὶ τένα ἀνίαται. . . . . .. » 48 
Χειρουργεία καρκινωμάτων.. .. .. «ὡς » 44 
᾿Επιμέλεια καρκινωμάτων τῶν χειρουργέα μὴ 

ὑποβαλλομένων . .. .. .... Le. » 46 


᾿Επιμέλεια τῶν μὴ εἰλκωμένων καρκινομάτων. 4T 
Εἰλκωμένων καρκίνων ἐπιμέλεια. Cl yrtgo» ᾿ 
λλον λλον ἄλλον , 48 


Πρὸς τὸ μὴ θρομβοῦσθαι τὸ γάλα ἐν μαζοῖς: 
αλλον . 


ἄλλον: [citatur Soranus] . . . » 95 
Περὶ σκιρρωθέντος μαστοῦ... . . hc τῶν Ἐν ἡ » 49 
Περὶ σπαργανώσεως μαστῶν... ..... Sor. I, 25 
Περὶ τῆς τοῦ βρέφους ἐπιμελείίς.. . . .. | Sor. I. 96 
Πῶς γνωρίζεται τὸ πρὸς ἀνατροφὴν ἐπιτήδειον Put 
Πὼς ὀμφαλοτομητῶν. . . .. s. 0», 91 


Περὶ 4109009 . . ..... νιν ως " 29 
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og Περὶ τῆς τοῦ βρέφους κατακλίσεως. . . . | κὸν 
oy Περὶ ἐκλογῆς τιεϑῆς.. .. ........ 
οὗ Περὶ δοκιμασίας (€ po yh Rai Ra E 
uc D τς ἀνλων uH - 
os Πῶς TUA ov er οβε ημένον Ἢ PEE ἣ φϑει- 
murvvopévov ἢ Àemrvvouévov . . 

of nis iore καὶ τρέψεως᾿ e fear : : 
07] peu d καὶ πότε διδόναι τοῦ βρέφους τὸν 
οϑ Iltol τῆς τῆς τοῦ ὀφθαλμοῦ ἀποπεώσεως. . .. * 
z Πότε καὶ πῶς παραλυτέον. . . . . . d ale * 
πα Πῶς δεῖ καθίζειν καὶ περιπατῶσιν ἀσκεῖν... 
mB “ιατί τὰ πλήστα τῶν e édpn eco oye - 
παίδων... , ROM a 

"m 
"n 


πὸ Περὶ ὀδοντοφυιάσεωρ μοῦ ει ον ὄπ d 


zt Περὶ ἐξανθημάτων καὶ ὁδαξισμῶν ; 2; d atri 
πη Περὶ ῥόχμον τὲ xal βηχός. . . . . . . .. * 
πϑ Περὶ fquESsER.....». n on on s 
q Περὶ ῥευματισμοῦ κοιλίας Ὅς Δ; qe R E " 


q« llgog τὰ τῶν μηρῶν xal ὥτων παρατρίμματα. al. 
Gg diaita νηπίων καὶ τῶν ἐφεξῆς ἡλικιῶν ἄχρι 
τῶν παρακμαζόντων συνοπτική -— I. 
qy Ei ἔστιν ἴδια πάθη γυναικῶν... . . . .. Sor. II 
αὖ Περὶ ἐποχῆς ἐμμήνων xal στραγκῆς καὶ μετὰ 
πόνου καϑάρσεως.. . ......... τὰ XN 
Qs Θεραπεία τῶν μὴ καϑαιρουμένων διὰ aeui 
ϑερμότητα iod ὡς Mb wide Ὡς xn. ὩΣ τὰς da) Der iso 
Qs Θεραπεία τῶν μὴ καϑαιρονμένων διὰ iro 
ψυχρότ APR » 
αξ Πεσσοὶ αἰμαγωγοί. . ........ ως » 
Qu Θεραπεία τῶν διὰ πλείστην δ μὲς μὴ καϑ- 
αἰρομένων . l.l E 
Q9 Θεραπεία τῶν διὰ ὑπὸ ἀτροφίας μὴ καϑαιρο- 
μένων o ono oon e els ACAD ἐν ἐξ οὶ * 
e Θεραπεία τῶν διὰ μοχϑηρῶν χυμῶν μὴ καϑ- 
αἰρομένων. . .. llle. - 
ρα Θεραπεία τῶν διὰ xollo» καιρῶν χηρίαν μὴ 
καϑαιρομένων. . - . ..... ον νος 


(tit. om.) Aet. XVI, 
eg (sic) Θεραπεία τῶν à ἑτέρων τόπων κπενου- 
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μένων καὶ διὰ τοῦτο μὴ καθαιρομένων 


συνϑως. . ... e νυ Α. ΧΥ͂Ι, 60 
Θεραπεία τῶν διαιτίαν τινὰ τῶν περὶ τὴν 
ὑστέραν μὴ καθϑαιρομένων. . ... . .. » 6ι1 
Περὶ ὑπερκαϑάρσεως καὶ αἰμορραΐας. . .. , 88 
Περὶ αἰμορραγούσης ὑστέρας... .. . .. Sor. II, ἊΝ 
Περὶ o9 γυναικείυ . . . . . .... .. | Α. Yvi, 84 
Ῥοῦ ἐρυϑροῦ ϑεραπεῖα. . . . ... .ὄ.. Sor "Ir, 115 
Ῥοῦ λευκοῦ θεραπεία... . . . . . . . . S E 66 
e - , . Or. ; 4 
Περὶ 9ezsQixág πνιγός [citatur Soranus]. . A. XVI, 61 
Συλογαὶ πεσσὼν σκευασίαι. πρὸς ὑστερικὰς 
πνίγας ἐκ διαφόφων .. .. .. . ... 
Σκευασίαι ἀλειμμάτων πρὸς τὸ προκείμενον 88 
πάϑος. ἤγουν ὑστερικῆς πνιγός. . . . . " 
(eic) Πρὸς τῶν πινομένων φαρμάκων πρὸς τὸ 
προκείμενον πάθος. .ὄ . . ......0- 
Περὶ γονορροίας [exc. Aet. XVI, 69 Σωρανοῦ] Sor. II, 12 
Περὶ ἀτονούσης μήτρας ([exo. Aet. XVI, 70 
Zogavo9] . . . . . Ὁ c2i rx, Rose ck τ ἃ » 18 
Περὶ παραλύσεως μήτρας [exc. Aet. XVI, 71 
τοῦ 0U|. 4. os 3 9" 3X e EE Deo ^" 14 
Περὶ παρεγκλίσεως καὶ ἀποστροφῆς καὶ “ΕΠ , 16 
δρομῆς μήτρας. . .. ee. Α. XVI, 78 
Περὶ ἐμπνευματώσεως μήτρας. . . . . .. Hs : 4 
Περὶ ἠδοίματος ὑστέρας [exc. Aet. XVI, 77]. Bor. II, 7 
Περὶ δδρωπιώσης μήτρας . .. .. . ... A. XVI, 76 
Περὶ μύλης παϑους ἐν μήτρα. ὑπό τινων 
ὕὥδερος ὀνομαζόμενος [exc. Aet. XVI, 76] . Bor. II, 9 
Περὶ σατηριάσεως [exc. Aet. XVI, 78 τοῦ 
αὐτοῦ]. . cou ook SX A BUE WD » 8 
Περὶ φλεγμονῆς ὑστέρας... . . .. . .. Sor. II, 9 
Tíva σημεῖα οὔσης φλεγμονούσης μήτρας... |^ XVI,79 
Τίνα σημεῖα ἐπιτάσφως. καὶ πεσοὶ πολλοί. . 80—88 
Περὶ σκίρρου xal σχληρομάτων ἐν ὑστέρα [exc. 
Aet. XVI, 84 Zoqayov] . . . . . . ... Bor. IT, 8 def. 
(desunt reliqua) 
A σημείωσις τῶν αὐτῶν καὶ xecol πολλοί A. XVI, 84sq. 


Περὶ διατάσεως ὑστέρας... . . . . . .. Sor. I1, 5 
To» ἐν γυναικίοις μέρεσιν ἀποστημάτων . . » 21 
Α.89-- 81) 
Περὶ διοπτρισμοῦ.. . ........ ως or. II, 34 


Boranus, ed. Rose. 91 
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Περὶ συρίγγων. . . . νυν.» SM. di, DM 
Περὶ τῶν ὑστέρας flxdw xal ἀνθρακωδῶν (Sor. II, 22 
ἑλκῶν ἐν ὑστέρα θεραπεία... .. (A. 93 

À, XVI, 93 
Πρὸς τὰ ἐν μήτρα ἀκάϑαρτα E Un eu ν, 99ὲ 
Πρὸς τὰ νεμόμενα ἐν ὑστέρα ἕλκῃ. . . .. ν. M 
Απουλωτικὸν ἐσκληπιάδου. νας τὰκ δὶ hs 96 
Περὶ καρκινωμάτων ἐν μήτρα καὶ καρκινω- 
ϑήσης μήερας . . . . «ων... ἡ. Sor. 1I, 33 
(A. 91) 
Περὶ φημώσεως μήτρας... ..... Sor. II, 32 
(A. 98) 
Περὶ ἀτρήτων xal ἀτρήτης ὑστέρας. . . . . Sor. Il, 33 
(À. 99) 
Περὶ ὑπερμεγέϑους νύμφης xal νυμφοτομίας Sor. II, 25 
(A. 106) 
Περὶ περκώσεως. . xle aec PR Sor. II, ?6 
(A. 107) 
Περὶ αἱμορροιδῶν ἐν τῇ ujrQa . . . . . . Sor. II, 30 
(A. 100) 
Περὶ ϑύμων τῶν ἐν γυναικείοις μέρεσι xal 
μυρμίκων καὶ ἀκροχορδόνων.. . . . .. A. XVI, 108 
(Sor. II, 27) 
Περὶ γάδων καὶ κονυδηλωμάτων...... À. XVI, 109 
(Sor. 1I, 28). 110 
(sic) Ἄ4λλο παραχρῆμα ὠφελεῖ... . . .. A. XVI, 110 
Περὶ κονδηλωματων . .......... Sor. 1l, 29 
Περὶ κεχροειδὼν σκληρωμάτων ἐν μήτρα. . A. XVI, 111 
Περὶ ψωρωειδὼν £v μήτρα... lee » 112 
Περὶ ἀποστημάτων ἐν roig πτερυγώμασι . . » 112 
Περὶ ἐξομφαλου : γυναικός. . . . ...ος » [.1|ἰ 
Περὶ λιϑιώσης μήτρας. . . ...... » 101 
Περὶ μελικηρίδων xal ἀϑερωμάτων καὶ στεα- 
τωμάτων τῶν ἐν τοῖς γυναικίοις αἰδίοις. . Sor. II, 33 
extr. 
Περὶ ὑδρωκήλης IEEE" A. XVI, 103 
Περὶ βουβωνοκήλης "rm » 104 
Περὶ κηρσοκήλης -— nre » 105 
Πρὸς τὸ μὴ ποιεῖν xoilíaw ῥαγάδας ἐκ τοκε- 
τοῦ ἢ μελανίας "a" TA » 115 
Περὶ ayovíag xal συλλήψεως δὲ ioa bes cats Sor. ll, 16 
Περαπεία ψυχροτέρας μήτρας... .... A. ΧΥ͂Ι, 31 
Περμοτέρας ὡστέρας ϑεραπεία IE CET : 28 
Περαπεία tà» δι᾽ ὑγρώτητα ὑστέρας μὴ συλ- 


λαμβανουσὼν. . . .. ... es - 29 
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ρξα Περαπεία τῶν διαξηρότητα τῆς ὑστέρας μὴ 


λαμβανουσῶν. .. .... 22e Aet. XVI,80 
etf Περαπεία τῶν ἄλλων διαφόρων διαθέσεων 
ἐφαῖς οὐ κυίσκουσε. . . «0... » 81 


eiy ᾿Ἐπιμέλεια ἐφ᾽ ὧν οὐδὲν ὀχληρὸν φαίνεται, 
καὶ πεσοὶ συλληπτικοί. | ζὑ γποθυμιάμαια ,, 88 
πρὸς σύλληψιν. 2. es - 84- 
e£t (sic) tel κατασκευῆς τοῦ ἀνθρώπου καὶ 
ὠνομασίας πάντων τῶν μελῶν καὶ τῶν 
στοιχείων: --- 


21" 





INDEX CAPITVLORVM SORANEORVM 


(additis Ermerinsii numeris). 


(Libri I) 
(Praef) Εἰς πόσους xal τένας λόγους τμητέον τὴν τῶν γυναι- 
κείων παράδοσιν. 
Ι Τίς ἐστιν ἐπιτήδειος πρὸς τὸ γενέσθαι μαῖα. 
I] Τίς ἀρίστη μαῖα. 
ΠΙ Τίς φύσις μήτρας καὶ γυναικείου αἰδοίου. 
IV Περὶ ἐμμήνων καϑάρσεως. 
V Τίνα σημεῖα μελλούσης γίγνεσθαι καϑάρσεως. 
V) Εἰ ἐπὶ συμφέροντι γέγονεν ἡ τῶν ἐμμήνων κάϑαρσις. 
VIL. Εἰ ὑγιεινή ἐστιν ἡ διηνεκὴς παρϑενία. 
VIII Megol τίνος τὸ ϑῆλυ παρϑενοτροφητέον. 
ΙΧ Πῶὼς σημειωτέον τὰς δυναμένας συλλαμβανειν. 
Χ Τίς ἄριστος καιρὸς συνουσίας πρὸς σύλληψιν. 
XI Εἰ ὑγιεινή ἐστιν ἡ σύλληψις. 
XII Τίνα σημεῖα συλλήψεως. 
XII Τίνα κατὰ τοὺς ἀρχαίους σημεῖα τοῦ ἄρρεν εἶναι τὸ 
κυοφορούμενον ἢ ϑῆλυ. 
XIV Τίς ἡ τῶν συνειληφνυιῶν ἐπιμέλεια. 
XV Περὶ κίσσης. 
XVI Τίς ἡ ἀπὸ τῆς κίσσης μέχρι ἀποτέξεως ἐπιμέλεια. 
XVII Τίνα κυούσης τῆς γυναικὸς ἐντὸς τῆς μήτρας φύεται. 
XVII Τίνα σημεῖα μελλούσης γίγνεσθαι φϑορας. 
XIX Εἰ φϑορίοις καὶ ἀτοκέοις χρηστέον καὶ πῶς. 
ΧΧ Τίνα σημεῖα προηγεῖται μελλούσης ἀποτέξεως γίγνεσϑαι 
τῆς κατὰ φύσιν. 
XXI Τίνα óti παρασκευάζειν πρὸς τὴν ἀποχύησιν. 
XXII Περὶ ἐγκατεχομένων δευτέρων. 
XXIII Τίς ἡ τῶν ἀποκεκυηκνυιῶν ἐπιμέλεια). 
XXIV De purgatione post partum.] 
: De ruptionibus in partu.) 
XV (23) Περὶ σπαργήσεως μαστῶν. 
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Praef) Περὶ τῆς τοῦ βρέφους ἐπιμελείας. 
Xxvi (35) Πῶς 1d) EL τὸ πρὸς ἀνατροφὴν ἐπιεήϑειον. 
XXVII (486) Πῶς pipi dn 

XXVIII (27) Πῶς ἀποσμηκτέον τὸ foégog. 

XXIX (98) Πῶς σπαργανωτέον. 

XXX (99) Περὶ τῆς τοῦ βρέφους κατακλίσεως. 
XXXI (29) Περὶ τροφῆς. 

XXXII (80) Περὶ ἐκλογῆς τιτϑῆς. 

XXXIIl (81) Περὶ δοκιμασίας γάλακτος. 

XXXIV (82) Πῶς διαιτητέον τὴν τροφόν. 

ΧΧΧΥ͂ (88) Τί ποιητέον σβεννυμένου τοῦ γάλακτος. 
XXXVI (84) Περὶ λουεροῦ καὶ τρέφεως τῶν βρεφῶν. 
XXXVII(85) Πῶς δεῖ καὶ πότε διδόναι τῷ βρέφει τὸν μαστόν. 
XXXVIII (86) Περὶ τῆς τοῦ ὀμφαλοῦ ἀποπτώσεως. 
XXXIX (37) Πότε καὶ πῶς παραλυτέον. 

XL (88) Πώς δεῖ καϑέζειν καὶ περιπάτησιν ἀσκεῖν. 
XLI (89) Πότε καὶ πῶς ἀπογαλακειστέον τὸ βρέφος. 
XLII (40) Περὶ ὀδοντοφυίας. 

XLIII (41) Περὶ φἰεγμονῆς παρισϑμέων. 

XLIV (48) Περὶ ἄφϑης. 

XLV (48) Περὶ ἐξανϑημάτων καὶ ὀδαξησμῶν. 

XLVI (44) Περὶ ῥωχμοῦ τὸ καὶ βηχός. 

XLVII (45) Περὶ σειριάσεως. 

XLVIII (46) Περὶ ῥδευματισμοῦ κοιλέας. 


(Libri II) 
pa) El ἔστιν ἴδια πάϑη γυναικῶν. 
(48) Περὶ ἐποχῆς ἐμμήνων καὶ σεραγγῆς καὶ μετὰ πόνου 
καϑάρσεως. 
II (60) Περὶ φλεγμονῆς ὑστέρας. 
ΠῚ (69) Περὶ σατυριάσεως. 
IV (51) Περὶ ὑστερικῆς πνιγός. 
δ Περὶ ϑδιατάσεως ὑστέρας.] 
I (δ6) Περὶ ἐμπνευματώσεως ὑστέρας. 
VII (67) Περὶ οἰδήματος ὑστέρας. 
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ΧΙ (60) Περὶ ῥοῦ γυναικείου. 
XII (52) Περὶ γονορροίας. 
XIII (68) Περὶ ἀτονούσης μήτρας. 
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ὑστέρας. 
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€ - lecliones codicis (Parisiensis). 

d - lectiones apographi Dietziani. 

D -— emendationes editionis Dietzianae (1838). 

E - emendationes Ermerinsii (1869). 

E* κα emendationes prolatae in Ermerinsii Ep. crit. ad Sor. 
8 80 editum (1872). 
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